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Sunus

Tirk diinyasinda matbuat gelenegi, yalnizca haber ve bilgi aktariminin
6tesinde bir anlam tagimig; toplumun kiiltiirel yonelimlerini, siyasal arayiglarini
ve kimlik bilincini belirleyen temel alanlardan biri haline gelmistir. XIX. yiizyil
sonlarindan XX. ylizyilin ortalarina uzanan dénemde yasanan siyasi kirilmalar,
ideolojik baskilar, alfabe degisiklikleri ve toplumsal doniigiimler matbuatin hem
yoniinii hem de imkanlarini belirleyen baslica faktorler olmustur. Elinizdeki ki-
tap, bu genis tarihsel ¢er¢evede Tiirk diinyasinin ¢esitli bolgelerinde gelisen basin
faaliyetlerini inceleyen c¢aligmalar1 bir araya getirmekte ve matbuat tarihine dair
giincel arastirmalari1 okuyucuyla bulusturmaktadir.

Bu kitapta yer alan makaleler, hem Azerbaycan’da hem Tiirkistan cograf-
yasinda hem de Osmanli cografyasinda ortaya ¢ikan farkli yaym organlarini ele
alarak basinin hangi sartlar altinda nasil bir iglev iistlendigini ayrintili bigimde
gozler Oniine sermektedir. Sovyet yonetiminin baskici politikalari, milli kimlik
iizerindeki siirlamalar ve ideolojik yonlendirmeler, matbuatin kiiltiirel ve top-
lumsal hayattaki roliinii belirleyen temel unsurlar olarak 6ne ¢ikmaktadir. Ki-
tapta, bir yandan bagimsizlik fikrini savunan yazar ve gazetecilerin ylriittigii
miicadeleler; diger yandan Sovyet idaresinin din, kimlik ve diisiince hayatini se-
killendirmek amaciyla kullandig1 propaganda araglar1 incelenmektedir.

Eserde yer alan ¢aligmalar arasinda Seyid Hiiseyin’in gazetecilik faaliyet-
lerini ele alan arastirma, repressiya yillarinin diisiince diinyasi {izerindeki baski-
sin1 ve bir aydinin yayincilik seriivenini biitiin yonleriyle degerlendirmektedir.
Hiidasizlar dergisine dair inceleme ise Sovyet ateizm politikalarinin nasil orgiit-
lendigini, din karsit1 yayinciligin hangi yontemlerle yiiriitiildigiinii ve matbuatin
ideolojik bir arag¢ olarak nasil kullanildigini ayrintilariyla ortaya koymaktadir.
Bat1 Azerbaycan’daki Komiinist, Rencber ve Zengi gibi erken donem yayin or-
ganlarina iligkin makaleler ise Tiirk¢e basinin zorlu kosullar altinda nasil varlik
gosterdigini, kisa siireli de olsa toplumsal bir etki olusturma ¢abasini ve bolgede-
ki kiiltiirel hafizanin bu yayinlar araciligryla nasil korundugunu gostermektedir.

Bu calismanin hazirlanmasinda temel amag, Tiirk diinyasi matbuatinin
yalnizca tarihsel bir olgu olarak degil, ayn1 zamanda kimlik, kiiltiir ve diisiince
hayatinin siirekliligini saglayan bir alan olarak ele alinmasidir. Kitap, bolgeler
arasindaki benzerlikleri ve farkliliklar ortaya ¢ikarirken, dénemin politik sartla-
rinin yayincilik izerindeki etkilerini karsilagtirmali bir bakigla degerlendirmekte-
dir. Ayn1 zamanda matbuatin, baski donemlerinde bile fikir {iretme ve toplumsal
biling olugturma g¢abasini nasil siirdiirdiigiinii gésteren drnekleri okuyucuya sun-
maktadir.



Bu kitapta bir araya gelen her ¢alisma, kendi konusu i¢inde 6zgiin bir katki
sunmakta; birlikte degerlendirildiklerinde ise Tiirk diinyasinda basinin iistlendigi
kiiltiirel ve toplumsal rolii anlamak i¢in saglam bir zemin olusturmaktadir. Aras-
tirmacilarin yerel arsivlere, siireli yayinlara ve 6zgiin kaynaklara dayanan incele-
meleri, matbuat tarihine yonelik literatiire yeni a¢ilimlar getirmektedir.

Kitabin hazirlanmasinda emegi gegen arastirmacilara tesekkiir ederiz. Ay-
rica kitap siirecine teknik destek sunan ve dizgi caligsmalarini yiiriiten yiiksek
lisans 6grencilerimiz Berk Can Giimiis ve Hassan Jamshidi’ye de tesekkiir borg-
luyuz. Bu eserin, Tiirk diinyas1 matbuatina, kiiltiir ve tarih arastirmalaria ilgi
duyan okurlar i¢in yararl bir bagvuru kaynagi olmasini diliyoruz.

Izmir 2025
Editorler
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1. Giris

19. asrin sonlarina dogru Carlik Rusya yonetimi egemenligi altinda tuttu-
gu halklara agir baski uyguluyordu. Askeri devlet niteligi tasiyan iilkede bilhassa
koyliilerin durumu ¢ok kotiiydii. Kafkasya ve onun parcasi olan Azerbaycan’da
1828 yilinda isgal tamamlanmis, toplumsal hayat Rusya’nin despotik uygulama-
lariyla hizla degistirilmeye baslamisti.

Isgal 6ncesinde Rus kéoyliilerine kiyasla refah yoniinden daha iyi seviyede
bulunan Azerbaycan Tiirkleri, isgal sonrasinda kendi kadim topraklar {izerinde
miilkiyet ve egemenlik haklarini kaybetmisti. Adeta toprak kolesi haline getirilen
Azerbaycan halki iktisadi bakimdan kotii halde olan Rus mujikleri ile ayni dere-
ceye diistiriilmiistii. Bu sirada yapilan Rus zuliim ve somiirgeciligine karsi halkta
zaman zaman ciliz isyan hareketleri goriiliiyordu. Yiriitiilen miicadele beklenen
sonuca ulagamiyordu. Ancak belli araliklarla ortaya ¢ikan ayaklanmalar Azer-
baycan Tiirk halkinin bagimsizlik beklentisi ile 6zgiirliik timidini canli tutuyor-
du. Avrupa’da beliren diislince akimlar1 Rusya’ya da sirayet ediyor, demokratik
ve Ozgiirliik¢ii fikirler iilkeyi tesiri altina aliyordu. Carlik Rusya’da gergeklesen
mesrutiyet hareketinden sonra idarecilerin baskici tutumlarinda kismi yumusama
goriilityordu. Bu degisiklik Azerbaycan halkinda 6zgiirlesme ve bagimsizliga ka-
vusma timidini diri tutuyordu. Bir siireden beri Tiirkler arasinda gizlice dillendi-
rilen 6zgiirliik¢ii diistinceler artik serbestce ifade ediliyordu. Gerek edebi gerekse
siyasi hareketler ¢ogaliyor, toplumsal modernlesme fikirleri halk tarafindan be-
nimseniyordu (Akpinar, 1994: 84-85)
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Sovyet Rusya’nin hiikiimran oldugu 1930’Iu yillardaki kolektiflestirme
caligmalart sirasinda iilkede varligini siirdiiren hem Tirklerden hem de Miislii-
manlardan on birlerce insan yok edildi. Baskici politikalarin iyice agirlastigi bu
siiregte edebiyat sahasinda saheser olarak nitelendirilebilecek eser drnekleri gor-
mek miimkiin olmadi. Belirtilen sebepten dolay1 Azerbaycan edebiyatinda ytik-
sek degere sahip eserlerin ortaya ¢ikmasi i¢in 10-15 y1l beklemek gerekecekti
(Morkog, 2019: 159; Akpinar, 1994: 74)

Sovyet Rusya Azerbaycan topraklarini isgal edip kontrol altina aldiktan sonra
koloniyalizm de denilen somiirgeci politikalar dogrultusunda Sovyetlestirme ¢abala-
rin1 yogunlastirdi. Sosyalist ideolojiye uygun yeni Sovyet toplumu olusturmak i¢in
sert direktifler verildi. Ozellikle 1920 yilindan sonra baskic1 uygulamalar hizla dev-
reye alind1. Ozgiirliik, bagimsizhik, milliyetgilik, Tiirk birligi gibi diisiincelere sahip
aydinlar hapis ve idam kiskacina alind1. Totaliter yonetim bu tavriyla diislince 6zgiir-
ligiinii tamamen ortadan kaldirdi. 1920 yilindan sonra Mehemmed Emin Resulzade
onderliginde kurulan Azerbaycan Demokratik Cumhuriyeti’ni savunan aydinlar ku-
satma altina alindi. Bagimsizlik ve milli birlik konularini dile getiren edebiyatgilarin
caligmalar yasaklandi. Faaliyetlerinde 1srar edenler rejimin gostermelik mahkemele-
rinde yargilandi. Onemli bir kismi halk diismam oldugu gerekgesiyle kursuna dizile-
rek olduriildi.

Rejim yoneticilerinin yonlendirmesiyle 1934 yilinda Sovyet Yazarlar Birligi
kuruldu. Ulkedeki edebiyatin resmi ideolojisi “sosyalist realizm” olarak belirlendi.
Edebiyatta her tiirlii gelisme ve yenilik Sovyet anlayis1 temel alinarak degerlendiri-
liyordu. Dar bir ¢erceve iginde dayatilan ideoloji dogrultusunda eser vermeyen ede-
biyatcilar sert uygulamalarla diglaniyor, kendilerine edebiyat diinyasinda hayat hakki
verilmiyordu.

Esasen 1937-1939 yillarini i¢ine alan uygulamalar gergekte imha politikasinin
bir sonucudur. Sovyetler Birligi iginde yasayan Tiirk diinyasina mensup ¢ok sayida
yazar, sair, gazeteci, bilim insani, 6gretmen gibi aydinlar yok edildi. Bu sahislar kars1
devrimci milliyet¢i pantiirkist, panislamist, rejim muhalifi, halk diigmani gibi iftira-
larla kursuna dizildi. Sovyet ideolojisi taraftar1 olmayan tiim bireylerin yok edildigi
bu soykirima “kizil terdr”, “kizil kirgin”, “repressiya” gibi isimler verildi. 1920’li
yillardan sonra 1930°Iu yillarda da baski ve sindirme sert bigimde uygulanmaya de-
vam edildi. Daha ¢ok aydinlara yoneltilen yasak, tutuklama, siirglin ve katliam Azer-
baycan’da milli direnigin dniine uzun siire set ¢ekmisti. Sovyetler Birligi’nin egemen
oldugu genis topraklarda edebiyat kizil imparatorlugun sadik hizmet¢isi konumuna
distiriilmistii (Morkog, 2024: 77; Karakas, 1998: 26-28)
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2. Seyid Hiiseyin’in Gazetecilik Alanindaki Calismalar:

20. asrin baslarinda cogunlukla gazete ve dergilerde basilan iirtinleriy-
le halk arasinda taninmaya baglayan Seyid Hiiseyin Sadik, (Hiiseyin Mir Kazi-
moglu Sadik) elestirmen, hikdyeci, pedagog ve gazeteci gibi niteliklere sahiptir.
Sovyet doneminin repressiya olarak isimlendirilen “kizil kirgin” politikasinin
kurbanlarindan biridir (Morkog, 2021: 1156)

1887 yilinda Bakii’de denizcilikle ge¢imini temin eden ¢ok niifuzlu genis
ailenin bireyi olarak diinyaya gelir. Seyid Hiiseyin heniiz 5 yasinda iken babasi
beklenmedik bir anda hayatini kaybeder. Kiigiik yasta baba sevgisinden mah-
rum olarak biiyiir. Dedesi Mirsadik Mirhasan’in kisisel ¢abalariyla egitim alir
(Seyid Hiiseyin 2006: 5) Okula ilkin mahalle mollahanesinde baslayan yazar,
bir siire sonra Hebib Bey Mahmudbeyov’un (1864-1928) miidiirlik vazifesini
siirdiirdiigii Rus-Tatar okulunda egitim goriir. Okulda gorev yapan tecriibeli 6g-
retmenlerden ve yiiksek seviyeli egitimden yararlanan Seyid Hiiseyin, Rusca ile
Farsga’y1 bu dillerde edebi eser yazabilecek sekilde 6grenir. Bu sirada edebiyatgi
ve gazeteci kimliginin sekillenmesinde aydin egitimci 6zelligiyle taninan Mah-
mutbeyov’un, dikkate deger katkist olur (Eliyev, 2018: 406)

Seyid Hiiseyin 17 yasinda iken kendisini bastan beri koruyan dedesini de
kaybeder. Bu tarihten sonra erken yastan itibaren agir igler yaparak ailesinin ge-
cimine katki saglamak zorunda kalir. Bakii’de bulunan birkag orta dereceli okul
ile teknikum olarak anilan egitim kurumlarinda 6gretmen olarak gorev yapar.

Sovyet egemenligi yillarinda Azerbaycan’da kiiltiir, edebiyat ve sanat
alanlarinda emek veren sahislar baski altina alinarak adlar1 sanat diinyasindan
silinmeye ¢alisilmisti. Sanatgilar ilerici “Miitereggi” veya gerici “miirtece” gibi
yaftalarla yapay bicimde iki kisma ayrilmistir. Uriinlerinde kullanmay tercih et-
tikleri kelimelere varincaya kadar mercek altina alinip irdelenmis ve kategoriye
ayrilmislardi. (Morkog, 2021: 3; Erol, 2014: 62). Azerbaycan’da Tiirk kimligine,
gelenek ve goreneklerine, Tiirk toresine 6zel dnem veren Seyid Hiiseyin, 1920’li
yillardan itibaren Azerbaycan edebiyat diinyasinda milli kimligi dile getiren az
sayidaki aydindan biri olarak dikkat ¢ekiyordu.

1900 ile 1920 yillar1 aras1 Azerbaycan edebiyatinda 6nemli gelisme ve
yeniliklerin arka arkaya ortaya ¢iktig1 bir zaman dilimidir. Ulkede milli basmin
Ekingi’den sonraki en parlak yillar1 bu doneme rastlar. Siir, nesir, tiyatro diginda
gazetecilik sahasinda da koklii degisiklikler goriiliir. Toplumda Tiirkgiiliik diigiin-
cesinin millf biling diizeyinde kabul gérmesi yine bu yillara denk gelir. Ayn1 do-
nemde elestirel gergekgilik (tenkidi realizm) ile romantizm sanat akimlarinin 6n
plana ¢iktig1, Rus ve bat1 edebiyatlarina ilginin arttig1 goriiliir. Ortaya ¢ikan kok-
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li degisiklikler bir yandan Azerbaycan edebiyatinin basin hayatinin ilerlemesini
mijdelerken, diger yandan karmasa ve ¢eliskilerle yiiklii bir doneme isaret eder.

Hemen belirtmek gerekir ki 1918-1920 aras1 Azerbaycan basin diinyasinda
yiiksek seviyeli gelismelerin belirdigi yillar oldu. Bu siiregte gerek kitap, gerekse
gazete ve dergi gibi siireli yayinlarda nitelik ve nicelik bakimindan dikkat ¢ekici
ilerleme goriildii. Azerbaycan’da gazete ve dergiden olusan 100 civarinda peri-
yodik yaym basin diinyasinda yerini almisti. Bu hi¢ de azimsanacak bir rakam
degildi. Basin diinyasi, dillendirmeye basladig1 yenilik¢i fikirlerle dikkat ¢eki-
yordu.

Modernlesme taraftar: siireli yaymlardan biri de Sovyet yonetimi tarafin-
dan basimi 28 Nisan 1920°de durdurulan Azerbaycan gazetesiydi. ilkin gazetenin
yazar kadrosu Sovyet yonetiminin agir baskisina maruz kaldi. Rejim giidiimlii
tetik¢i kalemlerin hedefi haline getirildi. Bununla da kalmayarak edebiyatcilar
repressiya doneminin “kizil kirgin” uygulamalarimin kurbani oldu. Diger kismi
ise muhtemel tutuklama ve hapis endisesiyle yurt digina ¢ikti, uzun yillar vatan
hasreti ¢ekti.

Azerbaycan gazetesinde 20. Yiizyil baslarinda agirlikli olarak milli goriise
sahip, vatan ve millet kavramlarini 6ne ¢ikaran edebiyatgilarin yazilar yayimla-
niyordu. Mehemmed Emin

Resulzade, Feteli Han Hoyski (1875-1920), Alimerdan Bey Topgubasov
(1863-1934), Ahmed Agaoglu (1869-1939), Omer Faik Nemanzade, (1872-1937),
Cefer Cabbarli (1884-1934), Ahmed Cevad (1892-1937), Mehemmed Hadi, gibi
o devrin iinlii kalem sahipleri ayn1 gazete etrafinda toplanmiglardi. Bu entelektiiel
grubun i¢inde Elabbas Miiznib, (1883-1938) Memmed Sadik Ahundzade, (1895-
1971) Seyid Hiiseyn (1887-1938) gibi isimler yer aliyordu. Ayrica Emin Abid
(1898-1938), Ferhad Agazade (1880-1930), Adil Han Ziyadhanov (1872-1957),
Haci Ibrahim Gasimov (1886-1936), Sefige Efendizade (1882-1959) gibi edebi-
yatcilar: da saymak gerekir. Ad1 anilan kalemler Azerbaycan’in parlak gelecegini
sekillendirmek hedefiyle bu harekete yazilariyla katki sunuyorlardi.

1904 yilinda Kaspi (1881-1919) gazetesinde ise baslayarak 1912 senesine
dek bu vazifesini kesintisiz bigimde siirdiiriir. Kaspi’de ilkin mirettip, daha son-
ra redaktor vazifesinde bulunur. {lk hikdyelerini Hasim Bey Vezirov’un (1867-
1916) idaresinde yayimlanan Teze Hayat (1907-1911) gazetesinde bastirir. (Riza-
yev, 2019: 5). Seyid Hiiseyin 1907 yilindan baslayarak degisik stireli yayimnlarda
Kazimoglu, Hiiseyn Sadik, Seyid Hiiseyn Sadikzade, Miiherrir, H. S. ve S. S. gibi
imzalarla ¢ikan makaleleriyle dikkat ¢eker.
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Cok gegmeden bu kez hikaye ve felyetonlart genis halk kitleleri tarafin-
dan ilgiyle izlenir. “Gelecek Heyat Yollarinda”, “Sirinnaz”, “Iki Heyat Arasin-
da”,“Yatmig Kendin Kis Gecelerinde”, “Gilan Giz1” baglikli hikayeleri ile ayrica
“Altun”, “Yalan”, “Gozellik Nedir” gibi makaleleri edebiyat diinyasinda merak-
la takip edilir. Ilkin diger edebiyatcilarla ortak bigimde Behliil (1917), Kelniy-
vet (1912-1913), Kurtulus (1915-1920) dergilerinin sorumlulugunu alir. Biyiik
fedakarlik ve 6zenle basilmalarmi saglar. Uzerine aldig1 tiim vazifeleri vefakar
gazeteci niteligiyle ciddiyetle yerine getirir. Ardindan 1913 yilindan itibaren ise

Ikbal’in (1912-1915) bas redaktérii gorevini iistlenir. (Morkog: 2024: 84)

Sonradan Azerbaycan Demokratik Cumhuriyeti’nin ilk cumhurbaskani
olacak Mehemmed Emin Resulzade olgunluk ¢agina ulastiginda aile biiyiikle-
rinin onaytyla amcasmnin kizi Ummiilbanu ile hayatin1 birlestirir. Daha sonra
Ummiilbanu’nun kiz kardesi Ummiigiilsiim Hanim ise Seyid Hiiseyin Sadikza-
de’yle evlenir. Boylece Resulzade nin amcasinin kizi ile evlenen Seyid Hiiseyin
ayn1 zamanda onun bacanag olur. Seyid Hiiseyin ile Umgiilsiim Sadikzade’nin
(1899-1944) evlilikle bitecek iliskilerinin baslangici romantik bir havada olur.
Umgiilsiim Hanim’1n ¢ok erken donemde siirleri siireli yayinlarda boy gdsterme-
ye baglamistir. Daha ¢ok ask ile vatan ve millet sevgisi konulu siirleriyle gazete
ve dergilerde gdriinen geng saire, bu yillarda nesir tiiriinde de tiriinler vermekte-
dir. Romantik siirlerinin yani sira realist hikayelerini donemin dikkat ¢eken peri-
yodikleri olan A¢tkséz (1915), Kurtulus (1915), ikbal (1912-1915), Azerbaycan
(1918-1920), Mekteb (1911-1920) gibi gazete ve dergilerde yayimlar (Turan,
2016: 7)

Bu yillarda sanat ve edebiyat alaninda iiriin veren aydinlarin adeta kabusu
olan bir uygulama vardir. Her edebiyat¢1 Sovyet sisteminin dayattig1 dar cerge-
vede yazmak zorundadir. Bunun digina ¢ikan isimler “rejim muhalifi”, “anti Sov-
yet”, “vatan haini” gibi suclamalarla tiirlii cezalara ¢arptirilmaktadir. Yonetim
tarafindan gorevlendirilen ve ii¢ kisiden olusan cezalandirma grubu, Azerbay-
can’da “lgliik /troyka” olarak adlandiriliyordu. O dénemde insanlarin kaygisi
siyah resmi aragla gecenin ilerleyen vaktinde aydinlarin kapisina dayanan “iig-
lik” timidir. Sovyet yonetimi bu antidemokratik tutumuyla insanlar1 korku ku-
satmasina aliyordu. Bu biiyiik zuliim sebebiyle halk arasinda giivensizlik, korku,
nefret duygulari zirveye ¢ikmisti. Kaygili ruh hali agirlikli olarak aydinlar arasin-
da yaygindi. Ulkenin dért bir yanindaki siradan insanlar “davetsiz misafir” olan

“Uigliikiin ans1zin gelerek kendilerini merkeze gotiirme korkusu tagimaktaydi.

Seyid Hiiseyin’in daha dnce Maarif ve Medeniyet dergisinde yayimlanmig
dizi yazilart simgekleri {izerine ¢ekmesine sebep olmustu. Mehemmed Hadi hakkin-
da kaleme aldig1 makalenin icerigi Sovyet yonetimi tarafindan uygun bulunmayarak
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sakincali olarak nitelendirilmisti. Seyid Hiiseyin ciddi iddialarla kars1 karsiya idi.
Milliyetci fikirlere sahip oldugu, Miisavat partisine sempati duydugu, burjuva ide-
olojisini yaymaya ¢alistig1 i¢in suglaniyordu. 15 Haziran 1923 tarihinde iilke i¢inde
faaliyet gosteren gizli haber alma teskilati tarafindan Seyid Hiiseyin’in evinin aran-
masi i¢in 201 sayili mahkeme karari ¢ikarildi. Ardindan tutuklanmasi i¢in amaciyla
881 sayili belge hazirlandi. Gergekte sucu bulunmayan yazar, iki aylik hapisten son-
ra serbest birakildi. Bu islemle ilgili resmi belgenin dikkatle hazirlandig1 anlasiliyor-
du. Yasadis1 Miisavat Partisi teskilatinda gorevli olmakla suglanan vatandas Besir
oglu, Bedelbey Bedelbeyov, Seyid Hiiseyin Sadikzade, Gaffar oglu Cefer Cabbarza-
de isimli sahislarin sorugturmalari sonlandirilarak hapisten serbest birakilsin, dava
arsive gonderilsin (Kenan, 2011: 145)

Tiirk boylarini kendi gelecekleri igin tehlike sayan ve Tiirklerden nefret eden
baz1 yoneticiler yazarin gazete ve dergilerindeki milliyetci goriislerinden, vatan ve
millet sevgisini yansitan ifadelerinden memnun olmamislardir. Bu durumu sucla-
ma i¢in bulunmaz bir firsat olarak gérmektedirler. Seyid Hiiseyin’in agiklamalarini
isiten “rejim destekli tetik¢i elestirmenler” onun hakkinda siirdiirdiikleri karalama
caligmalarini hizlandirirlar. Asilsiz suglamalar ¢gok gegmeden tam bir ling kampan-
yasina doniisiir. Tahammiil siirlarint agan baski ve tehditler Seyid Hiiseyin’i iyice
bunaltmustir.

Onun Osmanl Tiirkgesini savunmasi bir grup edebiyatg1 ile onlarin ipini
elinde tutan Sovyet yoneticilerini neredeyse “memnun” etmistir. Bu durumdan yola
cikarak harekete gegerler. Tiirlii tehditlerle onu pismanlik mektup yazmaya zorlar-
lar. Mektubu Seyid Hiiseyin kendi agzindan yazacak, giiya pisman oldugunu dile
getirecektir. Aksi halde 1923 yilindaki tutuklamanin bir benzerinin olacagini ken-
disine ihtar ederler. Bunun tizerine yazar, konsey baskanligina hitaben mektup yaz-
mak zorunda kalir. iceriginde her zaman Osmanl Tiirkgesine kars1 oldugu halde son
konusmasinin zararli etkiyi savunuyormus gibi goriinmesine sebep oldugunu sdyler.
Yanlis anlasilan sozlerinden dolayi {lizgiin oldugunu belirtir. Bu durumun meseleyi
derinlemesine ve ayrintili bigimde tahlil etmemesinden kaynaklandigini ifade eder
(Kenan, 2011: 147-148) Ancak bu ¢abalari onu 6liimden kurtarmaya yetmeyecektir.
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3. Sonuc:

Hayat yoldasi olan ve “Azerbaycan istiklal sairesi” sifatiyla {inlenen Um-
miigiilsiim Sadikzade de dahil olmak {izere Seyid Hiiseyin’in ailesinden toplam
13 insan kizil kirgm kurbani olmus ve hayatini kaybetmistir. Islami degerler, milli
kimlik ve milli bagimsizlik goriislerini 1srarla dillendiren Seyid Hiiseyin rejim
tarafindan kizil kirgin kurbani edilen kiymetli edebiyat¢ilarindadir.

Seyid Hiiseyin, gazeteci ve edebiyate1r kimligiyle halkin egitimine, yeni
okullarin agilmasina, ders kitaplarinin hazirlanmasina ve egitim sahasinda 6gret-
men kadrolarinin yetistirilmesine hususi kiymet vermis, bu konularda diisiincele-
riyle yol gosterici olmustur. Titiz ve objektif yaklasimiyla taninan Seyid Hiiseyin
tenkitcilerin gazete ve dergilerde 6nyargili ve diigmanca tutumla yaptig1 elestiriye
karg1 gikmugtr.

Sovyet yonetiminin Seyid Hiiseyin’i suglayarak 6liime gotiiren siireci bas-
latmas1 onun gazetecilik faaliyetleriyle yakindan ilgilidir. Heniiz 17 yasinda iken
Kaspi gazetesinde ¢alismaya baslayan yazar bu yayin organinda sekiz y1l kesin-
tisiz bicimde gorev yapar. ikbal gazetesinin bas redaktdrii olarak hizmet verir.
Behliil, Kelniyyet, Kurtulug dergilerinin genel yaymn ydnetmenligini uzun siire
stirdiiriir. Onu repressiya dedigimiz kizil kirgin kurbani eden faaliyetleri Sovyet
yoneticilerine gore basimini gerceklestirip genel yaym yonetmenligi tistlendigi
siireli yayinlar ile farkli dergi ve gazetelerde yayimlanan yazilari olmustur. Hak-
siz yere kursuna dizilerek 6liime gonderilen Seyid Hiiseyin modernlesme yolun-
daki Azerbaycan edebiyatinin ve basin hayatinin dikkate deger simalarindandir.
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Giris

19. ylizyilin ilk ¢ceyreginden itibaren baslayan Rus isgaliyle birlikte Tiirkis-
tan, Rusya’nin somiirge politikalarinin merkezinde yer aldi. “Turkistan halklarina
medeniyet gotiirme” iddiasiyla hareket eden Rusya,bu halklari her yonden somiir-
meye yonelik cesitli yollar denedi. Carlik doneminde isgal edilen Orta Asya’daki
Miisliiman Tiirk halklarina da diinyadaki diger somiiriilen halklara yapildig: gibi
kendi gelenek ve inanglarinin, onlarin gelisim ve refah icinde yasamalarina engel
oldugu sdylenmis ve ilerleyebilmeleri icin Batili degerleri benimsemeleri gerek-
tikleri anlatilmistir. Bolseviklerin iktidara geldiklerinde yaptiklart da bu durum-
dan farksizdir. (Kafkasyali, 2012: 38)

1917 Ekim Devrimi’nin ardindan Sovyetler Birligi’'nde yeni kurulan
Bolsevik iktidar, toplumsal yapiy1 doniistiirme hedefinin bir pargasi olarak dini
inanglar1 da sistematik sekilde tasfiye etmeyi amag¢lamistir. Marksist-Leninist
ideolojinin “din halkin afyonudur” anlayis1 dogrultusunda sekillenen bu yakla-
simi, bliyiik bir propaganda hareketine doniismistiir. 1920-1933 yillar1 arasinda
din karsiti miicadelede Militan Tanrisizlar Birligi ve onun yayin organlari, 6zel-
likle de Hiidasizlar dergisi 6nemli roller iistlenmistir. Bu donemde devlet destekli
ateizm politikalar1 uygulanmis, ortaggretim ve liselerde 6zel “Tanrisizlar” odasi
olusturulmus, din karsit1 yayinlar ve brosiirler dagitilmis ve 6grencileri sorgulama
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gibi bir propaganda metotlar1 gelistirilmistir. (Musahan, 2015: 231) Din kurumla-
r1 baski altina alinmis ve yeni kusaklarin temelden yetistirilmesi hedeflenmistir.
Yapilan bu yogun ateist propaganda ile dinin aslinda bir uydurmaca oldugu, din
adamlarinin halki kandirmak i¢in ¢abalayan ¢ikarci kisiler oldugu gosterilmeye
caligilmistir. Sovyetler Birligi’nin bu dogrultuda Militan Allahsizlar Birligi va-
sitastyla basini kullandig1 bilinmektedir. Bu birlik, basta Bezbojnik olmak iizere
birgok gazete ile ve nihayet Ozbekistan’da Hiidasizlar dergisi ile ateizmi yaymak
ve propaganda yontemlerini agiklamak i¢in ¢aligmalar yiiriitmiistiir. Bu dogrul-
tuda Hiidasizlar dergisi, dine kars1 yiiriitiilen ideolojik miicadelenin en goriiniir
araglarindan biri haline gelmistir. Bu ¢alismada, SSCB’nin resmi teskilati olan
Allahsizlar Birligi’nin Hiidasizlar Dergisi {izerinden dine karsi nasil bir miicadele
ylriittiiglinii inceleyecegiz.

2. Sovyetler Birligi’nin Din ve Inan¢ Politikas:

Sovyetler Birligi’nde din ve inang politikalari, kurulustan itibaren kademe-
li olarak artmigtir. Yiriitiilen ¢aligmalarla “Sovyet insan1 yetistirme” (Musahan,
2015: 229) amacina yonelik ¢esitli propagandalar, sistemler gelistirilmistir. Sov-
yet toplumunda, Sovyet hiikiimetinin dine kars1 uyguladigi temel politika dini
ortadan kaldirmak olmustur. (Bennigsen, 1997: 56) Bu dogrultuda, Sovyetler Bir-
ligi islam,Hristiyanlk ve diger dinlere alternatif olarak “bilimsel ateizm” fikrini
ortaya atmustir. Ozellikle Orta Asya cografyasinda hakim din olan Islam’a kars
miicadele etmek amaciyla bu isimle adlandirilan bir program yiiriitiilmiistiir. Egi-
tim ve propaganda bu miicadelenin énemli kisimlarindandir. (Yaman, 2007: 78)
Bilimsel ateizm, sosyalist iitopyaciliga olan inang ve ateizmi yaymaya yonelik
etik bir gorev iistlenmistir. Bilim veya sosyal bilim olmadig1 gibi tarihsel mater-
yalizme olan inancin ahlaki tistlinliigii ile paralel Markisist bir inanctir. (Froese,
2004: 66) Bu diisiince veya inang sistemi Sovyet hiikiimetinin politikalarinin te-
melini olusturmustur.

Dine kars1 alinan bu acik tavir, Lenin’in ve beraberinde Komiinist Parti’nin
ana hedefi olarak varligin siirdiirmiisttir. Lenin’in tavri, daima kendisini fanatik
bir din diismani olarak gdstermek lizerineydi. (Bennigsen, 1988: 55-56) Onun go-
rlsline gore sosyalist proletarya partisinin ilgilendigi alanlarda din 6zel bir is de-
gildir. Parti, isci sinifinin kurtulusu i¢in ¢aba gosteren sinif bilingli bir birliktir ve
bu biling, dinsel inanglarin getirdigi karanliga, bilgisizlige sinif bilinci yokluguna
karst ilgisiz duramaz. Bu ylizden din sisine karsi tamamen ideolojik ve sadece
ideolojik silahlarla, basin yoluyla ve sozlii olarak savasmak gerektir. (V.Lenin,
2014: 14) Teorikte dinle savagmak gerektigini materyalizmin temeli olarak géren
1917 Ekim Devrimi’nin lideri V.I.Lenin, pratikte Islam’a saldirmaktan kacindu.
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I¢ savas basariyla atlatip rejimi giiglendirene kadar Miisliimanlara kars1 dikkatli
bir politika yiiriittli. 24 Kasim 1917°de Halkin Komiserleri Konseyi’nin Rusya ve
biitiin dogudaki Miisliimanlara hitap eden bildirisinde ulusal, geleneksel, kiiltiirel
ve dini 6zgiirliiklerin kisitlanmayacagi sdylenerek devrime karsi destek istendi.
Bu durum 1920’lere kadar boyle devam etti. (Yaman, 2007: 81) Hatta bu ko-
nuda Lenin, herkesin diledigi herhangi bir dine mensup olabilecegi ve bunu 6z-
giirce, tipki her sosyalist gibi sdyleyebilecegini belirtmistir. (V.Lenin, 2014: 12)
Buhara’da toplanan ulema kurultayinda Bolsevik hiikiimetinin komiserleri, ule-
may1 tebrik ederek, Basmacilara kars1 ulemanin yardimina ihtiya¢ duyduklarmi
belirtmisler ve beraberinde Hiikiimetin milli medreseleri ihya edecegi vaadinde
bulunarak, ulemaya hem Buhara Emirini hem de Ingiltere’yi lanet ettirmislerdir.
(Tasdemir, 1921) Fakat bu durum ¢ok uzun siirmemistir. Bolsevik yoneticiler re-
jimi giliglendirdikten sonra biitiin vaatlerini ¢ignemis ve ozellikle Stalin’in basa
gecmesiyle bu durumun bir taktik oldugu agikca goriilmiistiir. (Yaman, 2007:81)

Sovyet yonetimi 1925’lerde itibaren 1965 yilina kadar din karsiti miicade-
leleri ile Miisliimanlar1 hem maddi hem de manevi olarak biiyiik zarara ugratmis-
tir. Bu politikalar ¢ergevesinde “Allahsiz Militanlar Birligi” ve “Ateist Kuliipler”
adiyla kurdugu orgiitler her zaman aktif olmus ve rejim tarafindan desteklen-
mistir. Dine kars1 agilan bu savas; okullar, partiler, kuliipler ve Tanrisiz Militan
Birlikleri tarafindan organize edilmistir. {lki 1925 yilinda kurulan Tanrisiz Mi-
litan Birlikleri’nin iiye sayis1 gittikce artmistir. (Musahan, 2015: 236) Bu birlik
anti-din propagandasi ile Orta Asya’da subeler agmus, parti ve devlet yetkilileri
ile temas icerisinde hareket etmistir. (Khalid, 2007: 70) Ayrica bu birlik ilk Oz-
bekistan kongresini de 1928 yilinin Kasim aymda gerceklestirmistir. (Khalid,
2015: 347) Bu tarih ayni1 zamanda Sovyet hiikiimetinin de Islam’a kars1 direkt
saldirilarinin da basladigi zaman dilimidir. (Bennigsen, 1988: 55-56) Allahsiz
Militanlar Birligi, Bezbojnik” [Tanrisiz] (1921-1941),“Ateist” (1923-1930),
“Antireligioznik”[Din karsiti] (1926—-1941), “Voinstvuyusiy Ateizm” (Savasgi
Ateizm)- (1931) gibi gazeteleri de ¢ikarmistir.
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3. Hiidasizlar Dergisi

Militan Tanrisizlar Birligi, 1928 yilinda Ozbekistan’da Hiidasizlar(Tanr1-
sizlar) adli dergiyi ¢ikarmistir. Bu dergi hem ateist fikirleri yaymak hem de pro-
paganda yontemlerini tartisacak bir platform olarak sunulmustur. (Khalid, 2007:
70) Dergi 1928 yilinin bahar ayinda Ozbekge olarak yayimlanmaya baglamus,
Ruscadan yapilan ¢ok sayida geviriyle, ateizm iizerine ilk teorik argiimanlar1 Oz-
bekgeye tanitmistir. (Khalid, 2015: 347) 1933 yilina kadar da yayin hayatina de-
vam eden Hiidasizlar Dergisi, 1931 yili 3. sayiya kadar Semerkant’ta, 4., 5., 6. ve
7. sayilar1 Taskent’te, 8 ve 9. sayilar tekrar Semerkant’ta ve 11. sayidan itibaren
Taskent’te ¢ikmustir.!

Dergi 1929 yilinin 9. sayisina kadar Arap Harfleri ile ¢ikarilmis, 9. sa-
yidan itibaren ise Ozbekistan’daki alfabe degisikligi nedeniyle kismen Latin
Harfleriyle ¢ikmaya baslamistir. Siire¢ igerisinde Latin Harflerine ge¢is hemen
olmamis, 9. sayidan itibaren Latin Harfleri ile yazilan kisimlar tedricen artmistir.
1931 yilindan itibaren ise tamamen Latin harfleri kullanilmistir. Dergide bir¢ok
karikatiir, resim ve fotografa yer verilmistir. 1929 ve 1930 yillarindaki sayilarda
daha ¢ok karikatiirler bulunurken, 1931 yilinin son iki sayisindan itibaren ise
resim ve fotograflar 6n plana ¢ikmistir. Derginin birgok sayisinda Karl Mark’in
“Din afyondur” s6zii ile Komiinist Manifesto’da gegen “Biitiin diinya is¢ileri
birlesiniz’” gagirisi, bazi sayilarinda ise “Her bir din ve bu siradan Islam dini de
sosyalizm kurus isine engeldir”’, “Dine karsi dayanisma —sosyalizm kurma igine
inangla katilmak demektir” seklinde sloganlar yer almaktadir. Hiidasizlar Dergi-
si, Hiidasizlar Cemiyeti’nin ve dolayistyla Rus hiikiimetinin resmi yayin organi
oldugu icin Stalin ve Lenin’in yazilar1 ile Tanrisizlar Birligi Bagkan1 Yarlovs-
ki’nin makalelerine yer verilmistir. Birgcok énemli komiinist yazar yazilarint bu
dergiye gondermis, Sadreddin Ayni’nin yazilar1 ve Fitrat’in hikayeleri de dergide
yayimlanmistir. Dizgi, baski isleri hakkinda dergide ¢cok malumat olmamakla be-
raber 1931 yilinin 11 ve 12. sayilarinda, “Derginin tasariminda ressamlar Gross,
Vorobeychikof, Usta Mumin ve digerleri yer aldilar. Dizgi ve basku isleri, ‘Ozpo-
ligraf” birliginin 4. matbaasimin is¢ileri tarafindan ger¢eklestirildi.” ibaresi yer
almaktadir. Derginin tiraji hakkinda ise su bilgileri verebiliriz:

1 Derginin 1931 yilindaki 3. sayisinda basim yeri olarak hem Semerkant hem de Taskent yazmaktadir. Ayrica ayni
yilin 8. ve 9. sayilari ile 11. ve 12. sayilari birlikte ¢ikmugtir. 10. sayisi ise hi¢ yoktur. Dergi yonetimi, Semerkant’taki yaymevi
ile yapilan anlagmanin iptal oldugunu ve haftalik gazete ¢ikaran diger yayinevinin ise ¢ok yogun olmasindan dolay1 bir siire bazi
sayilarin birlikte ¢tkacagini ifade etmistir.

2 Ayrintili bilgi igin bkz. Marx,K., Engels, F. (2019). Komiinist manifesto (34.basim). istanbul: Can Yayinlar1. s.92
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Hiidasizlar Dergisinin Tiraj Tablosu

Yillara Gore Tiraj Degisimi (1928-1933)
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Bu tablodan da anlasilacag iizere Hiidasizlar dergisinin 1929 yilindan iti-
baren tiraj1 oldukga artmistir. Bu artig 1932 yilina kadar siirmiis, 1933 yilinda son
iki y1la gore azalis meydana gelmistir. 1929 yilindan itibaren goriilen tiraj artisin,
Sovyet hiikiimetinin uyguladigi baski politikas1 ile Tanrisizlar Birligi’nin faali-
yetlerinin neticesi oldugu goriilmektedir. Birgok yazar, 6grenci, aydin ve idareci
kesimin bu dergiye liye olmas1 (Musahan, 2015:232) da artisin sebeplerindedir.

Derginin ¢ikis sebebi 1929 yilinin ilk sayisinda agikca belirtilmistir. “Din
Vazifeleri” adiyla yayimlanan bu kisim ayn1 zamanda Hiidasizlar cemiyetinin de
politikalarini kapsamaktadir. Hiidasizlar Dergisinin vazifeleri sunlardir:

1. Hiidasizlar. biitiin dinlerin, ozellikle Islam dininin temel meselelerini

ve tarihlerini Marksizim agisindan inceleyecektir.

2. Hiidasizlar, Marks, Engels, Lenin, Plihanoflarin din hakkindaki esas
fikirlerini anlatir.

3. Hiidasizlar, kiiltiirel inkilap meseleleri ile bagh bir sekilde dine karsi
propaganda sahasinda giires yiiriitiir.
4. Hiidasizlar, tarihi diyalektik materyalizmi ve dehriligi derinleten doga

bilimlerinin temel meselelerini aydinlatir.

5. Hiidasizlar, iilkemizdeki ve yurtdisindaki dini hareketler hakkinda,; on-
larin isleyisi, usiil ve yontemlerini ogrenerek onlarla miicadele etme
amaciyla bilgi verir.
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6. Hiidasizlar, 1) mahallelerin tecriibelerini dikkate almak amaci ile, 2)
dine karsi miicadele konusunda bizim basarilarimizi gosterme ama-
ctyla mahallelerde dine karsi hareketi tesvik eder, 5 dine karsi propa-
ganda isi de buna gore yiiriitiiliir.

7. Hiidasizlar, dine karsi giires metodolojisi iizerine materyaller verir.
Hiidasizlar, dergisi dinsiz-propagandacti, tegvikgi kuliip ve okul ig¢ileri
icin basilir.

Gorildigi tizere din ile ilgili her ne varsa buna karsi savas agilmistir. Bu
savas, bilim ile desteklenerek dinin biitiin teori ve pratikleri ¢iiriitilmeye ¢alisil-
mistir. Komiinizmin bas isimleri Marks, Engels, Lenin ve Plehanov’un fikirleri
ile din anlatilar1 reddedilmis, bu anlatilarin bilimsel hi¢bir dayanaginin olmadigi
da tiim dergi boyunca ifade edilmistir. Yine dine kars1 miicadelede cesitli me-
todolojiler gelistirilmis ve bu metodolojiler siirekli olarak dergi icerisinde pay-
lagilmistir. Tanrisizlar Cemiyeti lyelerinin bu metodolojileri kullanarak din ile
miicadele etmeleri istenmistir.

4. Hiidasizlar Dergisinin Boliimleri

Hiidasizlar Dergisi, genel olarak su ti¢ boliime ayrilmistir: “umumi, fenni,
edebi”. Fakat bazi sayilarda “kitabiyyat”, “metodika” gibi bolimler de vardir.
Dolayisiyla biz inceleme kolaylig1 olmasi agisindan din, egitim ve sosyal konu-
lar1 genel boliimler icerisinde; edebi ve fenni boliimleri ise ayni adlandirmalar

altinda inceleyecegiz.

3.1 Genel Boliimler?
3.1.1 Din

Dergide, din olgusununun temelsizligi iizerine bir¢cok makale nesredilmis,
biitiin dinlere kars1 bilimsel agiklamalarla tezler sunulurken, ayn1 zamanda kari-
kattirler ve resimlerle dini degerler asagilanmistir. “Dinge Hiicum” (Abdiilhey,
1928) baslikli yazida dinle neden savasilmasi gerektigi ve dinin farkli amaglar-
la kullanildig belirtilmis, “Dinge Karsi Tesvikat” (Feyzi, Dinge Karsi Tesvikat,
1928) adli makalede ise olusturulan tesvikler ve faaliyetler hakkinda malumatlar
verilmistir. “Dinin Peyda Bolis1” (Hadi Feyzi 1928) adli yazi dizisinde dinin
ortaya ¢ikis noktasi siirekli sorgulanmis, din algist yikilmaya ¢aligilmigtir. Din,
burjuvaziye hizmet eden bir olgu olarak sosyalizm ve bilimin &niinde bir engel
olarak gdsterilmis ve bu bakimdan din ile miicadelenin temeli olusturulmustur.
“Din Burcuvaziye Medeniyetige Hizmet Kiladur” (Mustakay, 1928) “Din Bilen
Kiires Sosyalizm Uciin Kiiresdir” (E, 1929) adl1 makalelerde bunu gérmekteyiz.

3 Hiidasizlar dergisinin genel boliimler basligini kapsamli olmasi agisindan din ve egitim olarak ikiye ayirmaktayiz. Der-
gide boyle bir ayrim yoktur.
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Hiidasizlar Dergisinde biiyiik 6l¢iide Islam dini ile ilgili makaleler yayim-
lansa da Hristiyanlik, Lamaizm, Samanizm gibi hemen hemen biitiin dinlerle il-
gili yazilara da yer verilmistir.* Islam’in temeli olan orug, namaz, hac, kur’an
hakkinda yazilan makalelerde bu uygulamalarin temelsizligi iizerinde durularak,
dinsizlik tesvik edilmeye calisilmistir. “Roza” (Feyzi, 1928) , “Zekat, Usiir, Fitr,
Iyd” (Resid-Han, Zekat, Usiir, Fitr, Iy, 1928), “Hac va Kurban” (M., 1929),
“Islam va Miislimanlarda Kurban” (Toktamisof, 1930) baslikli makaleler, Is-
lam ritiielleri hakkindaki makalelerdir. Hristiyanlik’in kutsal giinleri (6rnegin
Rodjestvo) de benzer sekilde elestirilip alaya alinmistir. Din konusunda Lenin’in
ve Ilminski’nin yazilari da dergi igerisindeki énemli yazilardandir. “Din Hakida
Lenin Fikirleri” (Dumavi, 1929) yazisinda Lenin’in din hakkinda yaptig1 yorum-
lar ve Marks ile paralel yiirtittiigii fikirler agiklanmig, onun slogan haline gelmis
sozleri 0zellikle vurgulanmisgtr.

Basinin 6nemi ve dolayistyla gazetenin gerekliligi nedeniyle yapilan faali-
yetlerin en 6nemli vazifesi gazeteleri de aktif kullanmaktir. “Dinge Karst Targi-
bat Iside Devari Gazetelernin Vazifeleri” (Rahman, 1929) bashkli makalede
gazetelerin 6nemi vurgulanarak, bu gazetelerinin din ile miicadelede iistlendigi
vazifeler verilmistir. Derginin son sayfalarinda yer alan “Haberler” boliimiinde,
Ozbekistan Hiidasizlar Birligi’nin din karsit1 faaliyetleri ile birlikte toplanan ku-
rultaylar, diger SSCB kontroliinde bulunan bdlgelerde yiiriitiilen ¢alismalar yer
almig; “Saval-Cavablar” kisminda ise din ile ilgili abonelerin sordugu sorular
cevaplandirilmistir.

3.1.2 Egitim.

Hiidasizlar Cemiyeti, din ile miicadelede egitim hayatinda yapilmas1 gere-
kenleri Hiidasizlar dergisinde agiklamistir. Dergide, ateizmi yaymak i¢in egitim
kurumlarinin islevi tizerinde durularak bu konuda her tiirlii gerekliligin yerine ge-
tirilmesi gerektigi vurgulanmistir. 1929 yilinin Ocak sayisinda “Maktabda Dinga
Karsi Tarbiya Hakida Karar” adinda yayimlanan Hiidasizlar Cemiyetinin resmi
yazisinda, Ozbekistan Komiinist Partisi tarafindan okullarda din karsit1 egitim
verilmesi gerektigi kararlagtirildig: belirtilmistir. Bu karara gore, okullarda din
karsit1 egitim zorunlu hale getirilecektir. Ayrica propaganda yontemleri dgreti-
lerek 6gretmenler de bu egitime gore hazirlanacaktir. Biitiin bu faaliyetlere ek
olarak sendikalar ve dergiler araciligiyla kampanyalar yiiriitiiliip din karsit1 tiyat-
rolar yazilacak ve yerel yonetimlere bu talimatlar gonderilecektir. Ayn1 zaman-
da yiiriitiilen calismalarin basarili olmasi adina ata-analar arasinda da din karsiti
propagandalarin yapilmasi “Ata-analar Ortasida Dinga Karsi Targibat Islari”
baslikli yazida anlatilmistir.

4 Ayrintili bilgi i¢in bkz. Tilinaf 1929, Ismailzade 1929, Putapof 1930, Faik 1930,
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“Maktab Balalari va Piyanerler Arasida Dinga Karsi Tarbiya” (Begeyif,
1929) ve “Orta Maktablarda Dinga Karsi Tarbiya” (Orta Mekteblerde Dinge
Kars1 Tarbiya, 1929) adli makalelerde ortaokul ve lise seviyesindeki ¢ocuklara
verilecek dinsizlik terbiyesi hakkinda malumat verilmistir. Okul Oncesi egitim-
de ise yine yapilmasi gerekenler “Maktabgece Tarbiya Yasida Bolgan Bolalar-
ni Dinga Karsi Tarbiyalas” (Murtezine, 1932) baglikli makalelede aktarilmistir.
Sovyet hiikiimeti ateizmi halkin her katmanina yerlestirmek igin ¢ocuklar: ¢ok
erken yastan yetistirmeyi hedeflemistir. Hatta aralarinda bir miicadele olusturarak
onlart din karsiti sdylemlerde onciilemeye c¢alismistir. Verilen egitimin yapilan
biitiin propagandalari giiglendirmesi ve siirdiiriilebilir bir hale getirmesi i¢in 6zel-
likle bunlara 6nem gosterilmistir. “Mekteb Balalar: Arasida Dinge Kars: Kiires”
(A.Zunnuni, 1931) yazisinda 6zellikle bu konuya deginilmistir. Egitim alan veya
almayan biitlin kizlarin dini degerler altinda yagamamasi i¢in de 6zellikle “Xa-
tun-Kizlar Ortasida Dinga Karst Tarbiya” (S.A, 1929) baslikli makalede veril-
mesi gereken egitimden bahsedilmistir.

3.2 Fenni Boliim

Derginin fenni boliimii oldukga zengin ve kapsamli bir yapidadir. Bu bo-
liim biiytik 6l¢iide, okuyuculart dini inanglarindan uzaklastirmak amaci tasiyan
bilimsel makalelerle doludur. Diinyanin, hayatin ve insanin yaratilisi hakkinda
materyalist bir bakis a¢isiyla yazilmis olan bu yazilar, ilgili dini inanglar1 akil dist
kabul etmekte ve olaylar1 bilimsel verilerle agiklamaya caligsmaktadir. “Bilimsel
Ateizm”in birgok maddesi bu boliimlerde agiklanmistir. “Fen hem Din” (Fen
hem Din, 1928) “Marksizm ve Din” (Sarabyenif, 1929) gibi makalelerde dinin
bilim ve Marks’in goriisleri karsisinda eksik oldugu gosterilmeye calisilmistr.

Dergi igerisinde Darwin’in “evrim teorisi” hakkinda bilgiler bulundugu
gibi, Avusturalya’da goriilen insan goriinlimlii maymunumsu bir yaratigin habe-
rine de yer verilmistir. Bu bdliimde dinin, bilimsel gerekcelerle neden gercek
olmadig1 anlatilmaya calisilmis ve buna dair 6rnekler sunularak inandiricilik arti-
rilmaya c¢aligilmistir. Birgok komiinist bilim adami yazilarini burada yayimlamis-
tir. Diinyanin olusumu, gezegenler ve uzay hakkinda kaleme alinan makalelerde
eski inanglara ve mitolojik anlatilara da yer verilmektedir. Ozellikle bu bdliimde
gorsellere siklikla basvuruldugu goriilmektedir. Ornegin, “Diinyanin Yaratilisi”
(Sinasi, 1929) baslikli bir makalede, diinyanin biiylik bir dkiiziin boynuzlarinda
durduguna dair eski bir inanis1 betimleyen fotograf yer almaktadir. Ayn1 zamanda
diinyanin yaratilisina dair dini teoriler ¢iiriitiillmeye ¢alisilmistir Derginin diger
sayilarinda yer alan “Yulduzlar Alemi ve Yernin Omrii” (Osmaniy, 1928), “Yer-
nin Tarihi” (Sinasi E. , 1929) ve “Yerde Tirikliknin va Adamzadnin Peyda Bolisi”
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(Resid-Han, 1929) gibi yazilarda da diinyanin yaratilii, insanoglunun ortaya ¢i-
kis1 bilimsel teorilerle desteklenerek anlatilmistir.. Zaman zaman fen boliimiinde
soru-cevap formatina da yer verilmis, kisa ve 6z sorulara bilimsel sorular cevap-
landirilmastir.

Fen boliimiinde Darwin’in teorisini destekleyen “Adam Sekilli Maymun-
lar” (Adam Sekilli Meymunlar, 1930), “Kisiler Bilen Maymunlar Bir-Birleri-
ge Yakin Karmdagdirlar” (Kamenscikof, 1931) baslikli makalelerde, insan ile
maymun arasindaki benzerlikler detayli bicimde ele alinmistir. Ornegin, “Kisimi
Meymunmi” (Kisimi Meymunmi, 1929) baglikli makalede, Kanada’daki bir or-
manda goriilen iki maymundan s6z edilmekte; bu canlilarin boylarinin yaklagik
157 cm oldugu, dis sayilarinin insanlar gibi 32 oldugu, yiizlerinin insan yiiziiyle
ayni oldugunu, kuyruklarinin bulunmadigi ve diger maymunlara kiyasla daha az
tiiylii olduklar1 belirtilmektedir. Yazi, tim bu 6zelliklerin Darwin’in evrim teori-
sinin bir kanit1 oldugunu savunarak sonlandirilmaktadir.

Hiidasizlar Dergisinde din bilimsel dayanaklarla yok edilmeye c¢alisilmistir. Bu
dayanaklar dinin fen ile bir baglantis1 olmadigi, dolayisiyla yalan ve dolandirici-
lik temelli bir olgu oldugu siirekli vurgulanmaya c¢alisilmistir. Birgok makalede
yine bilim ile din arasindaki ayrim gosterilmistir.

3.3 Edebi Boliim

Edebi boliim tamamuiyla siir ve hikayelerden olugsmaktadir. Fakat buradaki
hikayeler din adamlarimin aldaticiligi, giivenilmezligi {izerine ya da dini karak-
terlerin yalancilig1 iizerinedir. Ayrica yine din karsiti siirlere yer vererek akilda
kalicilik arttirilmaya ¢alisilmistir.

Bu boéliimde, derginin edebi kisminda yazilarina sikga yer verilen bazi ya-
zarlarin eserlerinden 6rnekler sunacak ve dikkat ¢ekici gordiigiimiiz bazi nokta-
lara deginecegiz. Ornegin, bazi sayilarda Hazilkes takma adin1 da kullanan Ka-
biliy’in “Safaat”, “Birinci Glivah”, “Saf Muhabbat”, “Satira Yolu Bilen Dinge
Kars1 Kiires” gibi hikayeleri ile Cedidgilik hareketinin 6nciilerinden Fitrat’in
birkag hikayesi bu boliimde yayimlanmstir. Ozellikle Qobiliy’in “Safaat” ve Fit-
rat’m “Kiysik Esan” adl1 hikayeleri dnemlidir.

Qobiliy’in “Safaat” hikayesi (Hazilkes, 1932), okuyucuyu orug¢ tutmamak
gerektigi konusunda ikna etmeyi amaglamakta, din temsilcilerine karsi nefret duy-
gusunu asilamaya ¢aligmaktadir. Ayn1 zamanda, Ramazan gibi kutsal giinlerin yal-
nizca din adamlarinin nefsi ¢ikarlari i¢in kullanildig: fikrini iglemekte ve hayatta
tiim iyiliklerin yalnizca Sovyet sisteminden gelebilecegini savunmaktadir.
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Fitrat’m “Kiysik Esan” (Fitrat, 1931) hikayesinde ise halki kandiran, cabhil,
c¢ikarci bir din adaminin yaptiklar anlatilir. Hikaye, bu adamin Sovyet hiikiimeti
tarafindan tutuklanmasi ve koyliilere verilen nasihatle son bulur. Ancak Fitrat’in
burada yayimlanan eserleri ayri bir ¢alisma konusu olabilecek kadar genis, kar-
masik ve tartigmalidir. Bu nedenle konuyu bu makale kapsaminda agik birakmak
durumunday1z.

Dergide ayrica din karsiti siirlere de yer verilerek akilda kalicilik artiril-
mak istenmistir. Bu siirlerde sadece Islam degil, diger dinler de elestirilmistir. Or-
negin, K. Abdulla’nin yazdigi “Keliseni Ucratganda” (“Kiliseye Denk Gelende™)
(K.Abdulla, 1931)adl siirde, kahraman kiliseye lanetler okumaktadir.

Hiidasizlar Dergisi edebi boliimde dini asagilayan, dini degerleri giiliing
durumda gosteren birgok siir ve hikayeye yer vermistir. Edebi eserlerin her biri
dinsizligi telkin eden, Sosyalist ideoloji ile paralel goriislere sahip eserlerdir.

Sonuc¢

1928 yilinda Ozbekistan’da yayimlanmaya baslayan Hiidasizlar dergisi,
Sovyetler Birligi’nin Orta Asya’da yuriittigii devlet destekli ateizm politikalarin
o6nemli bir araci olmustur. Militan Tanrisizlar Birligi’nin dogrudan denetiminde
cikarilan bu yayin organi, hem ateist fikirlerin halk kitlelerine tanitilmast hem de
dine kars1 propaganda yontemlerinin gelistirilip yayginlastirilmasi amaciyla is-
lev gérmiistiir. Ozellikle Ozbekge yayin yaparak, Rusgadan terciime edilen teorik
argiimanlar sayesinde ateist diistinceyi mahalli dillerde ve kiiltiirel kodlarda insa
etmeye caligmigtir.

Hudasizlar Dergisi, yayimlandigi bes yil boyunca, igerik ve gorsel tasa-
rim bakimindan degigsim gostermistir. 1929 yilina kadar Arap alfabesi kullanilmas,
sonrasinda Latin alfabesine gegilerek Sovyet modernlesme politikalarina uyum
saglanmistir. Dergideki igerikler zamanla karikatiirlerden resim ve fotografa yo-
nelmis, boylece propaganda gorselliginin etkisi artirillmaya caligilmigtir. Karl
Marx’in “din afyondur” goriisii, Komiinist Manifesto’dan “biitiin diinya is¢ileri
birlesiniz” slogani ve Lenin ile Yaroslavsky nin yazilar1 Hiidasizlar’in ana ideolo-
jik dayanaklarmi olusturmustur. Ozellikle Islam dini basta olmak iizere, dini ritii-
eller, kutsal kitaplar ve din adamlari, bilimsel ateizm perspektifinden elestirilmis
ve dinin sosyalizmin kurulusu 6niinde bir engel oldugu vurgulanmistir. Derginin
tiraji, Sovyet baski politikalariin ve Tanrisizlar Birligi’nin faaliyetlerinin bir so-
nucu olarak 6zellikle 1929’dan sonra hizla artmistir. Bu artista, 6grenci, aydin ve
yonetici kesimlerin orgiitlii bigimde dergiye yonlendirilmesi de etkili olmustur.
Hiidasizlar Dergisi, dinle miicadelede sadece teorik propaganda yapmakla kal-
mamis; mahallelerde yiiriitiilen pratik ¢alismalar1 tesvik etmis, anti-dini egitim ve
tesvik faaliyetleri igcin materyaller saglamistir.
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Icerik bakimindan Hiidasizlar, genel, edebi ve fenni olmak iizere ii¢ ana
boliimde yapilandirilmis; din, egitim ve sosyal meseleler ana temalar olarak is-
lenmistir. Ozellikle din boliimiinde Islam basta olmak iizere diger dinlere yonelik
elestiriler 6ne ¢ikmis; orug, hac, zekat gibi ibadetler bilimsel ve sinifsal perspek-
tiften sorgulanmistir. Ayrica Lenin ve Marksist kuramcilarin dine dair goriisleri
sik¢a islenerek ideolojik biitiinliik saglanmistir.

Sonug olarak, Hiidasizlar Dergisi, Sovyetler Birligi’nin Orta Asya’daki la-
iklik ve ateizm politikalarinin sistematik bir propaganda araci olmus, dini yapinin
¢oOziilmesi ve sosyalist kimligin ingasi siireclerinde aktif bir rol iistlenmistir. Ancak
her ne kadar ideolojik diizeyde yogun bir ¢aba sarf edilmisse de, halkin geleneksel
inan¢larimin kokli yapisi karsisinda bu faaliyetlerin etkisi sinirlt kalmis; dini kim-
likler 6zellikle 6zel alanlarda ve kirsal kesimlerde varligini siirdiirmiistiir. Yine de
Hiidasizlar Dergisi, Sovyet propaganda tarihinin en 6zgiin yayinlarindan biri ola-
rak, dinle miicadelede kullanilan yontemleri, igerik ¢esitliligini ve kiiltiirel donii-
siim ¢abalarii somut bigimde yansitan bir kaynak olarak 6nemini korumaktadir.
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“Komiinist” Gazetesi

29 Kasim 1920’de Bati1 Azerbaycan’da (giinlimiiz Ermenistan’inda) Sov-
yet yonetimi kurulduktan sonra, bdlgede toplumsal ve kiiltiirel ortam komiinist
ideolojisinin etkisiyle yeni bir bi¢im ve igerik kazanmaya basladi. Ancak ikti-
dara, komiinist-enternasyonalist kimligine biiriinen Tagnaklardan daha kurnaz
ve siyasetci kisiler geldi. Bu kisiler, anti-Tiirk politikalarin1 Bolsevik maskesi
altinda daha incelikli yontemlerle hayata gegirmeye basladilar. Bununla birlikte,
ekonomik agidan Azerbaycan’a tam bagimli olduklari i¢in bu hedeflerini agik se-
kilde uygulayamadilar. Bu durum, sosyal ve siyasal hayatin her alaninda kendini
gostermekteydi.

Diger tim Sovyet cumhuriyetlerinde oldugu gibi, Bat1 Azerbaycan’da da
Sovyet iktidarinin giiclenmesi ve komiinist-Bolsevik ideolojisinin yayginlastiril-
mast i¢in dncelikli adimlardan biri bir basin organinin kurulmasiydi. Bu dogrul-
tuda, Ocak 1921’in baginda irevan’da, Ermenistan Inkilap Komitesi’nin yaymn
organi olarak Azerbaycan Tirkgesinde yayimlanan ilk Bolsevik gazetesi olan
“Komdiinist” gazetesi yayimlanmaya baglandi. Gazete Arap alfabesiyle basiliyor
ve 150-180 niisha olarak yayimlaniyordu. Yapilan kapsamli arastirmalar, gazete-
nin ilk genel yayin yonetmeninin Hemid Ganizade oldugunu ortaya koymaktadir.
“Komdiinist” gazetesi, 8 Subat 1921 tarihine kadar yayimlanmaistir.

Bat1 Azerbaycan’da Sovyet yonetiminin kuruldugu ilk y1l i¢inde, ana dilde
yayimlanan “Komiinist” gazetesi hakkinda, 1927 yilinda “Zengi” gazetesi 47.
sayisinda su ifadeleri kullanmistir: “Ermenistan’da Sovyet hiikiimeti kurulduktan
sonra Irevan’da haftalik Tiirkce ‘Komiinist’ gazetesinin yayimina baslandi. Ancak
gazete, bir ay yayimlandiktan sonra bazi sebeplerden dolayi kapatildi.” (Allah-
verdiyev, 2010, s. 89).
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Yaklasik bir ay siireyle yayimlanan gazetenin yalnizca ii¢ sayisi1 basiimis-
tir. 1921 yiliin Subat aymin ortalarinda Ermeni Tasnaklarmin irevan’da yeniden
ayaklanarak gerceklestirdigi teror, katliam, toplu kiyim ve yikim hareketleri sira-
sinda “Komiinist” gazetesinin matbaasi atese verilmis ve tamamen yok edilmistir.
Boylece gazetenin faaliyetleri de sona ermistir.

“Renc¢ber” Gazetesi

1921 yilinin Temmuz ayinin baslarinda, Azerbaycanli aydinlarin girigi-
miyle, 6zellikle de Azerbaycan’dan Irevan’a Halk Igisleri Komiser Yardimecist
olarak atanan, ayni zamanda Ermenistan Komiinist Partisi Merkez Komitesi ve
Ermenistan Merkez Yiiriitme Komitesi Bagkanlik Heyeti {iyesi olan Bala Efendi-
yev ile Ermenistan Halk Maarif Komiserligi biinyesinde faaliyet gosteren Kiigiik
Milletler Strast’nin baskan1 Cihangir Elekberbeyov’un girisimi ve fedakarliklari
sayesinde, Ermenistan Komiinist Partisi (Bolsevik) Merkez Komitesi tarafindan
“Rengber” adl1 yeni bir gazetenin yayimlanmasina izin verilmistir.

22 Temmuz 1921°de “Rengber” gazetesinin ilk sayist yayimlanmistir. Bu
gazetenin yayina baglamasi, Bati Azerbaycan’daki soydaslarimiz arasinda genis
yanki uyandirmustir. ilk sayida gazetenin temel gorevleri, bu gérevlerin yerine
getirilmesine dair ilkeler, parti, Sovyet ve komsomol &rgiitlerinin destegi, tim
emekeilerin ve aydinlarin gazeteye katki sunmasi gerektigi belirtilmis; ayrica yo-
neticilerin, ig¢ilerin ve koylillerin goriis ve talepleri, bolgesel kisa haberler, cum-
huriyet i¢i gelismeler ve bazi uluslararasi haberler yayimlanmustir.

Haftalik olarak yayimlanan “Rengber” gazetesi, 30 Eyliil 1922 tarihine ka-
dar toplam 47 say1 olarak, 2 sayfa halinde ve 500 niisha baskiyla basilmistir. 8
Ekim 1922 tarihinden itibaren (48. sayidan itibaren), 4 sayfa olarak basilmaya
baglanmustir.

22 Temmuz 1921°den 31 Aralik 1922’ye kadar toplam 59 say1 yayimlanan
gazete, toplamda 78 say1 basildiktan sonra diizenli olarak yayimlanamamis ve
Mayis 1923 itibariyla yayinina son verilmistir.

“Zengi” Gazetesi

1922 yilinin sonlarinda Trans Kafkasya Bolgesel Parti Komitesi, [revan ve
Batum’da Azerbaycan Tiirkgesinde yayimlanan gazetelerin kapatilmasi yoniinde
bir karar aldi. Ermeni soven ¢evrelerinin sinsi politikalar1 ve ihbarlar1 sonucunda,
1923 yilinin Mayis ayinda Bati Azerbaycan’daki tek Tiirkge basin organi olan
“Rengber” gazetesi kapatildi. Bdylece Azerbaycanli okurlar, bir kez daha ana di-
linde yayimlanan bir gazeteden mahrum birakildi. Ancak Irevan ve ¢evresindeki
Azerbaycanli niifusun gazeteye olan ihtiyaci giderek artiyordu. Irevanli aydinlar,
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kiiltiirel gelisim ve canlanmanin saglanmasi i¢in ana dilinde bir gazetenin yayin-
lanmasinin zorunlu oldugunu agikga fark ediyorlardi.

Bir grup Irevanl aydin, 6zellikle de Ermenistan Komiinist Partisi (Bolse-
vik) Merkez Komitesi biinyesinde faaliyet gosteren Azmlik Halklar Subesi’nin
bagkan1 Bala Efendiyev, Azerbaycan Tiirk¢esinde bir gazetenin yayimlanmasi
icin Ermeni yetkililere defalarca resmi bagvuruda bulunsa da olumlu yanit ala-
madi. Ancak milli diisiinceye sahip, fedakar Azerbaycanli aydinlar Bala Efendi-
yev, Mustafa Hiiseyinov, Ekber Rizayev, Murtuza Muradov ve Mehdi Kazimov
biiylik zorluklarin tistesinden gelerek ana dilinde bir gazete yayimlamay1 basardi-
lar. Boylece Azerbaycan basin tarihinde 6nemli bir sorumlulugu yerine getirmis
oldular. Onlarmn girigsimleri, milli ve siyasi kararliliklari, uzun soluklu ve zorlu
miicadeleleri neticesinde Ermenistan Komiinist Partisi Merkez Komitesi, 1924
yilinin Kasim ayinin ortalarinda Azerbaycan Tiirk¢esinde “Zengi” adli bir gaze-
tenin yayimlanmasina izin verdi.

Her ne kadar gazetenin yayinina izin verilmis olsa da “Zengi’nin yayim-
lanmasi kolay olmadi. Matbaa, yazi karakterleri, teknik ekipmanlarin temini, per-
sonel eksikligi gibi birgok teknik sorunla karsilasildi. Ozellikle matbaada Tiirkce
harf sayisinin yetersizligi biiyiik bir sorun teskil ediyordu. Mevcut harfler, daha
once kapatilan “Rengber” gazetesinin basimindan kalanlardan ibaretti ve yalniz-
ca 2-3 sayfay1 basmaya yetiyordu. Ermenistan Komiinist Partisi Azinlik Halklar
Subesi Baskan1 Bala Efendiyev ve gazete calisanlar1 bu durumu agmak icin bii-
yiik ¢aba sarf etti. Tiim teknik zorluklara ragmen, gazetenin ilk sayis1 planlanan
tarihte, 29 Kasim 1924’°te yayimlanabildi.

Bala Efendiyev’in editorliigiinde yayimlanan “Zengi” gazetesi, ilk olarak
29 Kasim 1924°te 2 sayfa olarak basildi. Ancak gazetenin yayim tarihiyle ilgili
bazi tartigmalar bulunmaktadir. “Zahmetkes” imzasiyla yayimlanan “iki Bayram”
baslikli makalede ve bazi kaynaklarda, gazetenin 29 Kasim 1925°te yayimlandigi
iddia edilmektedir. Ancak elde edilen ilk say1, bu iddiay: ¢iirtitmekte ve gazetenin
1925°te degil, 29 Kasim 1924’te yayimlandigini kesin olarak ortaya koymaktadir.

Gazetenin ilk ve sonraki birkag sayisi, Bala Efendiyev, Mustafa Hiiseyinov
ve Murtuza Muradov’un biiylik azmi ve ¢abalariyla yayimlandi. Tiim redaksiyon
isleri bu ii¢ kisi tarafindan yiiritiliiyordu. Onlar, gazetenin diizenli ve kaliteli
bir sekilde yayimlanmasi i¢in tiim yetenek ve enerjilerini ortaya koymuslardi.
Yerelde ise Memmed Pasayev, Bilas Sadlinski, Nezer Pasayev, Adil Celilov, Ali
Sabanov gibi isimler, gazetenin en aktif muhabirleri arasinda yer aliyordu.
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Gliney Kafkasya’nin 6nde gelen basin organlarindan biri haline gelen
“Zengi” gazetesi, 31 Aralik 1928’¢ kadar bu adla yayimlanmaya devam etti.
Farkli donemlerde Bala Efendiyev ve Mustafa Hiiseyinov’un editorliigiinde basi-
lan gazete, faaliyet gosterdigi siire boyunca misyonunu onurla yerine getirmeye
caligmis, bolgenin siyasi, toplumsal ve kiiltiirel hayatinin 6nemli bir kaynagi ol-
mustur.

“Kizil Safak” Gazetesi

Bat1 Azerbaycan’da ana dilinde yayimlanan tek merkezi basin organi olan
Zengi gazetesi, adinin ve misyonunun tasidig1 bliylik milli ve manevi anlamlar
nedeniyle Ermenistan’daki soven ¢evreler tarafindan kabul edilememistir. Cesitli
bahaneler 6ne siirerek gazetenin adini degistiren bu ¢evreler, ona Kizil Safak adi-
n1 vermislerdir. Ancak gazetenin adi degisse de, bu basin organinin yaratici ekibi
selefinin geleneklerini koruyarak daha da gelistirmistir.

Zengi gazetesi, 1 Ocak 1929 tarihinden itibaren Kizil Safak adiyla yayim-
lanmaya baglamistir. Kizil Safak gazetesi, Ermenistan Komiinist Partisi Merkez
Komitesi ve Merkez Yiirlitme Komitesi’nin resmi yayin organiydi. Gazete, dort
sayfa hacminde, kiigiik formatta olup haftada iki kez yayimlanmaktaydi. Igerigi-
nin biiylik boliimii Latin alfabesiyle, son sayfasi ise Arap alfabesiyle basilmistir.
19 Ocak 1929 tarihinden itibaren, gazetenin besinci sayisindan itibaren tiimiiyle
Latin alfabesiyle yayimlanmaya baslanmustir.

Kizil Safak gazetesinin ortaya ¢ikisi, karsilastig1 zorluklar, elde ettigi basa-
rilar, muhabirlerin faaliyetleri ve onlari tistlendigi gorevler hakkinda gazetenin
1930 yilina ait 129. sayisinda ¢esitli yazilar yayimlanmistir. Bu baglamda, gazete-
nin besinci y1l doniimii i¢cin hazirlanan bu 6zel sayist biiyiik 6nem arz etmektedir.

Gazetenin besinci y1l dontiimii vesilesiyle, Bakii’de yayimlanan Komiinist
(Azerbaycan Tiirkgesinde), Geng Isci, Kendli gazeteleri, Sark Kapis1 (Nahcivan)
gibi ¢esitli basin organlar1 redaksiyona tebrik mektuplar1 géndererek gazetenin
yaratict ekibine basarilar dilemistir. Ayrica, Bakii’de yayimlanan Molla Nasred-
din dergisi de Kizil Safak gazetesini besinci y1l doniimii dolayisiyla tebrik etmis
ve su ifadeleri kullanmistir: “Halkimizin egitim ve kiiltiirii yolunda, iilkemizde
kolektiflestirme ve sosyalizm ingas1 alaninda elinden geldigince ¢alisarak bes yil
boyunca kesintisiz miicadele eden ve altinci yilina giren degerli yol arkadagimiz
Kizil Safak gazetesinin besinci yil doniimiinii kutlar, bundan sonra da yoluna
daha biiyiik basarilarla devam etmesini dileriz.” (Izhar-tesekkiir, 1930)

1937 yil1, Bat1 Azerbaycan’daki Azerbaycan edebi ve kiiltiirel ortamu ile
toplumsal hayati agisindan son derece karmasik, ¢alkantili ve ¢eligkili bir donem
olmustur. Tiim zorluklara ragmen, Kizil Safak gazetesi dncii konumunu kaybet-
memis ve serefli misyonunu yerine getirmeye devam etmistir.
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“Komiinist” Gazetesi

Farkli donemlerde Irevan’da Rengber, Zengi ve Kizil Safak gibi milli ve
manevi anlam tastyan basin organlarinin bu adlarla yayimlanmasini Ermeni so-
ven cevreleri hicbir sekilde kabullenememekteydi. Zira gelecekte gerceklestir-
meyi planladiklart “yiice amag” icin bu adlar uygun goriilmiiyordu. Bu ¢erge-
vede, Ermenistan Komdiinist Bolsevik Partisi Merkez Komitesi’nin 8 Eyliil 1937
tarihli karar ile Kizil Safak gazetesinin adi Komiinist olarak degistirilmistir.

Bu degisiklik hakkinda Kizil Safak gazetesi, 11 Eyliil 1937 tarihli sayisin-
da okuyucularina su sekilde bilgi vermistir: “Kizil Safak gazetesi, dnlimiizdeki
giinlerde biiyiik formatta Komiinist adiyla yayimlanacaktir.”

Bat1 Azerbaycan’da, hem merkezi hem de yerel diizeyde faaliyet gosteren
ana dilindeki basin organlari, sik sik Ermeni soven ¢evreleri tarafindan isim de-
gisikligine maruz birakilmistir. Bat1 Azerbaycan’daki milli basin tarihini diizenli
olarak inceledigimizde, burada ana dilinde yayimlanan basin organlarinin hem
kurulusunun hem de zaman i¢inde adlarinin degistirilmesinin, Bat1 Azerbay-
can’da Sovyet iktidariin yildoniimlerine denk getirildigi agikca goriilmektedir.

Gazetenin adinin siyasi ve art niyetli amaclarla degistirilmesine ragmen,
Azerbaycanli aydinlar, her seyden 6nce, ana dilinde yayimlanan bir gazetenin
varligini korumaya ve halk arasinda yayilmasini saglamaya biiyiik caba goster-
mislerdir. Komiinist gazetesi, selefleri farkli isimlerle faaliyet gdstermis olsa da,
her biri kendisine diisen misyonu onurla yerine getirmistir.

2 Ekim 1937 tarihinden itibaren Komiinist adiyla yayimlanan gazete, giin-
likk olarak dort sayfa hacminde, biiyiik formatta ve Latin alfabesiyle basilmistir.
Cesitli donemlerde gazetenin bagyazarligini Ekber Rizayev ve Miisliim Aliyev
ustlenmistir.

Sonug itibartyla, 1937-1938 yillarinda Bat1 Azerbaycan’da etkili olan bas-
ki1 ve siirgiin dalgas1 Komiinist gazetesinin redaksiyonunu da etkilemis ve bu du-
rum, Bat1 Azerbaycan’da egitim ve kiiltiiriin gelisiminde, ayn1 zamanda yaratici
bireylerin ortaya ¢ikmasinda gazetenin roliinil istenen seviyede yerine getirmesi-
ne engel olmustur.
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“Sovyet Ermenistam” Gazetesi

Bat1 Azerbaycan’da, ana dilinde yayimlanan merkezi bir basin organi olan
Komiinist gazetesi, 221. ve son sayisinin ardindan 26 Eyliil 1939 tarihinde Sov-
yet Ermenistani adiyla yayimlanmaya baslanmistir. 1939 yili boyunca toplamda
79 say1s1 yayimlanan gazete, glinliik olarak dort sayfa hacminde biiyiik formatta
basilmaktaydi.

Basinin hizli gelisimine, 6zellikle isci ve koylii hareketlerinin biiytik katki-
st olmustur. Arastirmalar, 1941 y1li Mayis ayina kadar gazete ile stirekli olarak is-
birligi yapan ig¢i-kdylii muhabirlerinin sayisinin 800’1l gegtigini gostermektedir.
Biitiin bolgelerde is¢i-koylii muhabirlerinin sayist her yil artmistir. Redaksiyon,
koylii muhabirlerinden her giin 35-40 mektup almakta, bu da her ay ortalama
800-850 mektuba denk gelmektedir. Sadece 1940 yilinda redaksiyon 6167 mu-
habir mektubu almig, bunlardan 4924°ii gazetenin sayfalarinda yayimlanmistir.
Sovyet Ermenistan1 gazetesinin redaksiyonu, yalnizca Bat1 Azerbaycan’in farkli
bolgelerinden degil, ayni zamanda eski Sovyetler Birligi’nin ¢esitli sehirlerinden,
ozellikle Azerbaycan’dan, yil boyunca binlerce mektup almistir. Redaksiyonun
mektup boliimii, bu mektuplan siralayarak, ayda birkac¢ kez “Bize Yaziyorlar”
baslig1 altinda gazetede yaymmlamistir. Yerlerden gelen mektup akisiin bu denli
fazla olmasi, Bat1 Azerbaycan’da yagayan Azerbaycanlilarin bu gazeteye duydu-
gu giivenin bir gostergesiydi. Gazetenin sayfalarinda yayimlanan mektuplara goz
attigimizda, bunlarin biiylik ¢cogunlugunun yerel adaletsizliklerden, soydaslarin
karsilastig1 problemlerden, ihlal edilen haklardan ve diger olumsuz durumlardan
bahsettigi goriilmektedir. Soydaglarin ihlal edilen haklar1 ¢6ziilmedigi takdirde,
sikayetgiler, her yerden umutsuz kaldiktan sonra, son umut olarak inandiklar1 ve
giivendikleri Sovyet Ermenistan1 gazetesine bagvurmuslardir. Sovyet Ermenis-
tan1 gazetesinin redaksiyonu bagvurulara biiyiik bir dikkatle yaklagmistir. Mek-
tuplara, “soydaslarimizin umut ve giiven yeri” anlayisiyla yaklasilmistir. Coziim
bulan tiim mektuplar, “Sovyet Ermenistani’nin yardimiyla” baglig1 altinda gaze-
tede yayimlanmistir.

Biiyiik Vatan Savasi’ndan sonra, 6nceki yillarla karsilastirildiginda Sovyet
Ermenistan1 gazetesinde bir doniisiim noktas1 meydana gelmistir. Savag sonrasi
yeniden insa donemi, basinin gelismesini tesvik eden bir gili¢ haline gelmistir.
Bu dénemde Sovyet Ermenistani gazetesi, halk ekonomisinin farkli alanlarindan
diizenli etkili yazilar yayimlamanin yani sira, edebi ve kiiltiirel ortamla ilgili de
yazilar sunmustur. Bu dénemde gazetenin ana kadrosunu is¢i-koylii muhabirleri
olusturmus olsa da, gazete seviyesini ve operatifligini koruyabilmistir,
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1946 yilinda gazetenin en aktif bolge muhabirleri arasinda yer alan Aga
Agayev, Ali Diinyamaliyev (Kesiskend), Semed Novruzov (Amasya), Nurali
Gurbanov (Gafan), Ali Hasanov (Karabaglar), Elman Memmedov (Noyember-
yan), Oktay Memmedov (Kalinino) gibi isimler, tizerlerine diisen misyonu onurla
yerine getirmislerdir. Gazetenin muhabirleri, yerel diizeyde yapilan altyapi, inga-
at, kolhoz yapis1 gelistirilmesi gibi 6nemli konularda en kiiciik bilgiyi bile basin
yoluyla okuyucularina ulastirmak i¢in ¢aba gdstermislerdir. Ayni yillarda Allah-
verdi bolgesinde gazetenin en aktif bolge muhabirlerinden biri Tapdik Novruzov
olmustur.

Biiyiik bir gelisim yolculugu kat eden gazetenin tarihindeki 1971 y1il1, yeni
bir déniim noktasinin baglangicini olusturmustur. 1971 yili, gazetenin 4 sayfa-
dan olusan biiyiik formatta yayimlanan 126. y1l donlimii sayisi ile dikkat ¢ekmis,
rengarenk ve zarif bir tasarimla yayimlanmistir. Y1l doniimi sayisinda, Sovyet
Ermenistani gazetesinin yayimlanmaya baslandig1 giinden itibaren aktif bir se-
kilde katilan muhabirlerin ve ¢alisanlarinin fotograflar1 yayimlanarak, gazetenin
gecirdigi gelisim hakkinda genis bir izlenim birakilmistir.

Y1l doniimii vesilesiyle, 1971 yilinda gazete, SSCB Yiiksek Sovyeti Bag-
kanlik Heyeti’'nin karariyla “Seref Nisan1” madalyasiyla odiillendirilmistir. Bu
karar, gazetenin 50 yillik faaliyet donemi boyunca gazete ve ¢aliganlarma verilen
en yiiksek odildiir.

Ilging bir diger nokta da, Azerbaycanyin dnde gelen sair ve yazarlari, bi-
lim insanlar1 ve taninmis aydinlarinin gazetenin 50. y1l doniimiine gdnderdikleri
tebrik mektuplaridir. Gazetenin yil doniimiine 6zel yayimlanan sayisinda, Azer-
baycan Halk Yazar1 Mirza Ibrahimov»un «Yasa ve Cigekleri», yazar Nureddin
Babayew»in «Yiirekten Yiirege», Halk Sairleri Memmed Rahim»in «Dostluk Giil-
zarinday, Siileyman Riistemyin «S6z Giilistan» bagliklartyla yayimlanan tebrik
mektuplarinda, bu basin organinin 50 yilda kat ettigi onurlu yola deginilmis ve
Sovyet Ermenistan1 gazetesinin sadece Bat1 Azerbaycan>da degil, ayn1 zamanda
bolgedeki milli kiiltiiriimiiziin, edebiyatimizin, sanatimizin tanitilmasi ve gelisti-
rilmesinde biiyiik rol oynadigi yiiksek takdirle degerlendirilmistir.

frevan>da yasamis ve edebi-kiiltiirel ortamin énde gelen figiirlerinden olan
sair ve toplum lideri, bir zamanlar gazetenin edebi ¢alisan1 olarak gorev yapmis
Hidayet, Sovyet Ermenistan1 gazetesinin ellinci yi1l donlimiine ithafen yazdig
«Senin dmriin» adli siirinde, bu basin organinin gegtigi zorlu yolu siirsel bir se-
kilde tasvir etmis ve ayni zamanda bu konuda net bir izlenim sunmustur.
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“‘Kizil Safak’ ufuklardan vatanimiza dogru yiikseldiginde,
Yildiz yildiz dogmussun.

‘Rencber’dertli, ‘Zengi’sesli

Bestecim sen olmussun.

Senin askin, senin 6mriin daima genglik yasindadir!
Senin 6mriin miicadelecilerin arasinda!

Senin omriin biraz hiiziin, biraz dfke —

Yillar geger, nesilden nesile degisiyoruz,

Sen kalirsin.

Bir neslin degil, bir¢ok neslin

Emeklerini, amellerini, arzularini, isteklerini
Zaman zaman yasatiyorsun.” (Hidayet, 1971)

Aslinda o donemde Hidayet, “Rengber” derdi, “Zengi” sesi gibi derin si-
yasi anlam tastyan kelimeleri cesaretle siire dahil etmis, poetik ifade araglarina
doniistiirme egilimi acikca belirginlik gostermektedir. Ayrica Hidayet’i gazeteci
olarak tanimlayan 6zelliklerinden biri de, bir¢ok kisinin sdyleyemedigi, géreme-
digi, sdylemeye cesaret edemedigi fikirleri kendine 6zgii bilgelik ve yigitlikle
yiiksek sesle ifade edebilmesiydi.

Bir dizi soruna, engellere ragmen, farkli yillarda “Sovyet Ermenistani”
gazetesine redaktorliik yapmis olan Cafer Velibeyov, Riza Velibeyov, Salman
Rehimov, Rehim Allahverdiyev, Hebib Hasanov, Meherrem Bayramov, Cihan-
gir Aliyev, Zerbeli Qurbanov ve Israfil Memmedov’un her birinin kendine 6zgii
katkilar1 olmustur.

1989 yilina kadar faaliyet gostermis, Ermeni sovenizmi ¢ercevesinde son
derece gergin ve miicadelesiyle tarih yazan, Azerbaycan milli basin tarihinde par-
lak bir sayfa acan Sovyet Ermenistani gazetesi, siyasi propagandacilik islevinden
cok, Bat1 Azerbaycan’da halkimizin milli ¢ikarlarinin ifade bulmasina basariyla
hizmet etmistir.

38



SOVYET DONEMINDE BATI AZERBAYCAN'DA

CELAL ZENGI (ALLAHVERDIYEV) A L
MILLI BASIN TARIHI

Kaynakca:
Allahverdiyev, C. (2010). [ravan adobi miihiti. Baki: Elm va tohsil.

Hidayet. (1971). Sonin Omriin. Sovyet Ermenistani (126).
[zhar-tesekkiir. (1930). Kizil Safak (132).

39



SOVYET DONEMINDE BATI AZERBAYCAN’DA
MiLLi BASIN TARiHi

CELAL ZENGI (ALLAHVERDIYEV)

Ekler:

Ek:1

Abyno kijmatlari

o 2 menat

Aapec Dpmn. Pyseun Ne 2.

ERMONISTAN KOMMYNIST ()
| FiRKaS! MARQDZ) KOMITASININ
| NOSRHATL, QONTLI GAZETaSI DLR.

TR N

Adres: Iravan

Rybsni J& 2

Ne72 (172) | B haf'tade iqi defe’ ciki

3-nci il dovami

Oktiabir 11 iligiinde, butun elgelorin preletariarina ve hbutun d}mjanm mazlym xalldarine inklahi selam. Kapitalin hicymi v

?

hazirlanmakda olan jeni dunja muharibasi slehine, dunja proletarjatuin vahid cebhesi tsqil eus;im! jasasin butun dunjaji,

bejnalxalk sosijalist syra cemhurjetiori iifakina dendersceq curja olitijz iril

OKTJABLR 9RAF3SIND3

sdsbifjat cornljati Jaratdt.
Medoni jugsslizimiza ongal ola

dastair
mohrym

Rysifa carhgr  slindo
olarak ez hukykinden
olyb qundaliq xabara begjans ka-
lan zshmotgeslor ugun bir okija
bir sungusu lazm idi,  oktjabir

rak oulacagimizs arsb dii o ¢a- |
slifbant

por cagilan
atth svazindo

gequndan |

ugun grkacak sunou vakan icti-| latin Slifbastnt | i
maji kyrylysy, siniflsr arasindagi Ssirlarden bari kadunlgr, porda- | 3157
ziddijatin qesqinloamesi hequmat | lor dalwada saklejt 4 melh
sdalatsizliofi, zuimun juqsalial. qiai] rym edon L, jirlde,

dagetds.
Vakiils Ermeni-Turq karda
Xanxojsol xatisof qibi xanlarin
oestorial ils kanlt bigak, ol
durerqan basgilar, bojug
lords sarab iclb qef edirlord
Bejo milli adavet karsisinin
alinmast. onlarca halli gejei kabl
idi gi bu ounda Istanbylde Mo-
hemmad-Sminlor, Fransiad das-
naklar jazir, bagur, forjad edir-
.
Onlarca barisacagt gejii mum-
qun olan iqi millatin by ojun kar-
dascasina dolandikiaryna  kollek-
tivlsr tosqil etmalsring  ipanmak
bojla istemirlar. Istarss koj inanma-
sunlar. by ojun cahanda parlajan
kavkaz] jast, byna can-

qutlonin ezilisi idi.

Cahan muharibssinin ozici kuv-
vosi altinda daglmis  tesarrufatin
jugsslisi ugun xak cahamak ave-
zino xanlar, agalar ez menzfeiari
ugun gunde bir mevzy taph nut
Klor fjrad edirdilor,

By noi quildjo jaklasmak, ez
pordalomagla inkilabs  galib gal-
maq istsjirlordi,

Inkilab kigtlcwmu atrafs  jajilir-
qan Azarbajcanda mulgedar, xan
bagler, Qlurcustanda kinijaz ve
dvarjanlar, Ermonistanda dasnak,
' mayzerist vo xymbabetlar, ,bizda,,
\'ez devletimizi ez qastblartmrza
| vermagq istajirlg, lagin by Shmad.
| Vartan, Fiodyra jok, qibi hijle fyetj-

daklarila oz indan tarafdarlar
kazanmak istajirlar.
By iddalar, by furtidaklarf by hij-
olar,” bejuq oktjabira karat.dyra-
7 miazdy. :
" Rysjada bejug oktjabir alavla-
fiargsn zakavkaziada vaktin aga-.
~lan faleden hequmat, neqardan
rahbar olmaz, deja kyldyr doste-
* lerinin cohd edir.

Jol qasir, adam sojyrlardr. On-
_lar hajate Vo fclimajrkyrylysa xa-

Jin gez ila bakir; Zulkedsroflar 6z

nogorlari torsfinden kurtldigny az-

qunlik hesab edib ,vakt oalor o

intikamu, alacajtk dejo  tossllijab

olyrlards,
Bojle add edilon azginlik, kar-

It bir sahaddir.
~Ermanistan- turq—zabmalqealori
vakty, ls tassrrufat mohsylyny“sat:
maga_hukyksyz oldygy halda by
qun kirmizi, 8sqarlari, moqteblar,
ictimaji musssisaleri gazetolori ve
|2yrnallanda vardir, —
Byny butun xalkinmz anlamale,
nazords  dytmaly,
va firkomizin 16-n¢i  kyryltajinda
Glkarilan suarlart, gontlords haja-
to qeclmali vo oktjabur inkilabi-
nin 11 illiq semarasini genis zoh-
matqes qutlslerina anlatmaly, dir.
Byrada suarin nadan ibarat ol-
dygyny kejd etmaop luzum  jok
cunqu okycylanmiz hsr  zeman

5 Winlotof & Rikof 7

k. (b) firtkesinin Sojasi Bijurosi:

1 Kalenin 2 Byxarin 3 To
Yorosilaf 8 Rydzytak 9 Kyjblsjaf.

Elgamizda sanaje
nin gont tosarrufaty,
fun

masinlasmast,
hejat va jeni

itb, dunja mikj
astnda proletarja av
ankard,, kommynist
(b) firkssi tarafin
do olaral:
mejdanz anids,

cungila

canlh

3arkds bejug  bir

o
firkasinin milli seja

soti_syralar * ittifaky,

daxilind> jasajan ge
rida kalmus . millotlo
rin modani _ jugsalis
Torina gemaq etmag.

&
proletarja - madsnij

xalky, Hamija miolym  ~
oldygy uzro biruts
rafdon gar hequms
tinin ryslosdurma sa
jasati va digsr tere
fden iso dini mehy
o edan
arab olifbasy, sajesi

ki

4 Stalin

sisinda musavat  hequmeti  sinif
mubarizesinin qosqinloadiaini qe-
rur. jena bir firdakla onyn  ka-
bagini almak istejirdi lagin o
Moskvadan jajumakda olan alavin
kabaguny bir avie kyldyr dostosi
jaxyd beo, xanlartn alamujacgum,
dusunmoajurlardi.

Daanak vs musavatcilar torafin-
don sunq edilmis jyrd  oktjabr

matbyat il5 rabiteda olyb qunde-
lig xsbarfori bilir va bildiqlarinads

gontlilori mulgodar. va kapitalstor |
aminam.

hagimijjstindan  ((carhkdan) xilas |
edib jerina dunjacda misli oporul- |
mujon proletar diktatyrasun kyr-
q

Onlarn vazifelerinden baslcast,
madani hucym, kolleklivisadirmag
ve sajra dur.

Iata oktjabr inkujaby
ugun olarak ve jalniz biz
den aluslanmaj  butun

|

y.
biz By inkuzb feloslors bojug va |
+ torof- | 2rda Istehsal, qeontlilors Iso top- |
cahan : rakdan baska birdda hor millatin
proletarjat, terafindan  onyn jeni- |ana dilinds maarififiasmosini verd. |
srafssinda proletar heqmurankg. {ligiari ogrunur, akislancr, onyn| nkilabin il lloorinds cshan v
alino qedi. arzysy o kyrbanlar veri, usjan. | Yotondasik muhaaribalorindon bi- |
Fa'lo balalanny  darulfunynlara | lar japiriar. 22 irs kalan daguimia fabrik. za- |
negartarl rahbarlicge sok edoroq|  Hundustanin, cinin, inopilisin, | ¥odlan, ta'mir etmnag, qant tesar-
xolvotdan kyrylyaymyza qezlonan | firanqin icasisindeql muxtelif o'l | FufAtNL jugsslimesg ve ol ile
kara quruha ishat edub vo Kkan-|vo usjanlar birar okjabtr semero- | dONUInIn kardasikk lakasint (-
dnb i ,jalniz biz beslemagdon | 5, Itifakiny) mehgomlclatmaq  ygrynda
baska hag sejo jaramafan neqor- | Galhamamiz moarifif masalasini bir
lor sojasi Jugsalislo har sej ola bi- |2z daida brakmisadr.
larlar, , Joldas Lenin isgigi va qantli itti-
Vakin tozjikindon ez hissijat,- | <2Pallann dizi sindiran sanls okt- ’lakmv. syra heqummatinin qmehqam
ny sysdyrarek jaramuan jazigr- | JAbtt sanlandirer, kalmasina bejug vive an baa sobob
lan, “toplajarak bejuq  prolstarja hesabedirdi.
S Oktjabur inkilabtbinn 11 if jasa-
jianda butun  zorehmetges quiis
aerurgl Lenin joldidaain - vosiating
amal -olynyr. g
nist (b) firkasi rahbaliogl il butyn | Qantli vo iacl ittittifake mehqam-
Tysya elqasindo jasajan 1acl ov |dur, qontlordo. firkekomizin apardig

biror oktjabir hadijjesi dur.
Bejle byrzyazja elqalsrini lar-

zadar edib titratmalor altina salan

Stondijof.

OKTJABLR INKLLABL, V3 JENI |
TURG. SLIFBASL

110 byndan awvel proletari
jat sinfl avankardi, olan  kommy-

&

sojasat oz jerini dytmadadur; myz-
dyr vo joksyl qontliler, qantds
bizim on 2sas dajagumiz dir. or-
tabablar ils joksyllarin slakssi get
digea mehgamiasir, gantiarde apa-
rian verai sajasatl xsysan 3oxsi|
verg usyli by ittifaky dahada mah-
qomistmaqdadur, gontds sosjal
tamoli sajilan mustoraq tesarrufat- |
lar syra tesorrufatlar, arte
operatsja va gejrilori
dan arty, gentlerimiz javas-javas
da olsa maainlaair va elektriklsair.
Bynlara ssaslanarak oktjabir inky,
labLocn 11 flinda heg bir toraddud-
suzlugls dejo biloriz qi: ictimailas-
miz sonajimizi agy semajeje dev
addumlan, ils qecaraq arter:

Biz mutlak sosjalizm kyryryk,
vo axua keder by Iai aparacajk.

Butun sajdiklarmiz  oktjabir
inkilabinn mejvaleri dur, bynlar-
dan birisi d3 jykarrda sejlodiogi-
miz qibi asqi adat, esaqi iktisadij-
jot va mohymat uzts kyrylmys
madanijjeti yeyryb jerinde sosjalizm
joly ilo oiedon madont hallar  du-
zaltmaq dur,

nd: savadsiz

an agsorijjati

kalmt-

)

Cjoza oalmaz  savadl olanlar
isa ancak bir avig¢ bog,
ryhant balalar, oiyb bir cok
or pyl queu o aral
oranmislar.

edon isg

i I3 madani

don sonra,
bynlar ilo saziza girsidi.

8sqi madanijjat prol
nfi ifa yzlasmadigundan
sarenmagq ugun bir
karsida dysdygyadan szu
ezlugunda byna sod gaqmeli ve
az bir zsmanda proletarjat sinfl

vo byny

senalar

col

hojat va jeni texnika llo i~
alako ve rabitads *+

kissa muddatds

lig fonni ve t¢

lanmast, la7

(@

P2 Ermonistan Poligraf trestinin_ i, Iqincl motbaaSind

3 gap olyndy,




CELAL ZENGIi (ALLAHVERDIYEV)

SOVYET DONEMiNDE BATI AZERBAYCAN’DA
MiLL] BASIN TARIiHi

—

Tag, 23 Dekassr 1930-11 | | Me 140 (424)

E. K. (b) F. Morgozi komlteslﬁm hattede 3 dafe
gikan qondli gozstosidir. {

L ! v P ";

= Abyna sanlarl anpee:

2 g . . .o2m dpunamsn
&% ' 1m ya. AGonur % 35
3. Yiwid . 60 k. |5

Clonylly vermii artoklogs il

toplajalbm

Qandin madeni ve abadanlek
wrylysy fslorinin sur'atlenareq,
.uvaffskijjatlsymagi, musjjan
deraca qendda oonyily veroyi-

lorin vaktsnda ve tamamiila Ju-
gulmagendan assis dbr.

By il butun Zikafkasjada ojo-
nylly verggilerin ‘kontrol rekemi
4,600.000 mapat der. Fokst by
ana kader butun Zakafkasjada
qonylly verainin ancak 50°/,
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vazista nehajat vermaq
dar.

By hala basluca sabsb qandin
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Pajbt Symy 130 e fera edlmis (i
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Jerlarde syma de-

vam cdilir. Pambygyn pajsz dondyrma symy Tisle 61,4 fa-
izle. com'i K607 heqtar edilmis, ondan Serdarabad stangja-

sb

4400 heatar, Yiyxanly — 1206 heqtar.

Paibt aqini 81 faira

Irmanistanda cam’i 87,070 hegtar pajbz aqini edilmis
dir, ondan 10.942 hegtar Kolxvzlarda va 76.128 heqtar for-

di {asarrulatlarda.

Pajsz aqini plans 81 faizls icra edilmis dir. Aran jer-
lardo pajiz aginins hels davam edilir.

ontekiesa aucak 46 Tl ima. edmi

Zira'at birlijinin me’lymatlarena ofera, dekabsren 15-na
xadar Ermenistanda com’i 11.614 heqtarkontraktaslja bag-
lanslmes gi, planun 46,4 faizini tesqil edir.

Kolxozlar ez planlarenen 80 faizini icra etmigdirlar.
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icra edilmiy dir.
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Janha @
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ise Maky tereflorinde 1oplan-
makda dirlar. Gazets by hadi-
sel kejd edyb, qurdlerin jeni-
den hazerlanmagena bir nisans
eldhgxm kejd edir.
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misarlar $yrasp sa

Syralar Ittitaks Merqezi lcrajjje Komitas
Sadarat heJetinin kerars |

Syralar Iltl!nks Morqazi l:;rg|j jo Komitesinth Sedarst heJ'ati,
ol Rikovyn |arzysy uzerina ony ! SCI Xalg Komisarlar Syrass
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Xalk Komisarlar $yrase v Omaq - Mudafia $yrase sadilijine
jol. Viageslay Viadimirovig (Skrpmn Molotovy tajin etmaai ®a-
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mehqym edqldl.

Ky Xalk meh — dan deka-
berbn 10—na keder bir sera qendlardw numynew muhl-
qemalar tartib edaraq, pambyklarens/ lon: niplla qlzladan
larl ve Bontraktasjans pozanlars muhaqeme etdi.

Bejug sehrijarda, kylak Qerop Kevorkjan, :yllk—-
qesls Karabet Kevorkjan vel kylak Keyork' Bajrazjansn ‘has
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ildirilirgl, Kyantyn kermeze Buyveler
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Azerbaycan Cumbhuriyeti’nin kurucu lideri olan Mehmet Emin Resulzade,
1922 yilinin sonlarinda Rusya’dan ayrilarak Finlandiya, Fransa ve Almanya gii-
zergahini takip ederek Istanbul’a gelmistir. (Rosulzads, 2018, s. 22) Resulzade,
1923 yilindan itibaren Tiirkiye’de bulunan Azerbaycanli miiltecileri bir araya ge-
tirip teskilatlandirarak, kurucusu oldugu Miisavat Partisi’nin dig temsilciligini te-
sis etmistir. (Yaqublu, 2012, s. 167) Ayn1 zamanda Azerbaycan muhaceretinin ilk
siireli yaymi olan “Yeni Kafkasya” dergisini Istanbul’da ¢gikarmustir. Bu dergiyi
daha sonra “Azeri Tiirk” ve “Odlu Yurt” gibi diger yaynlar izlemistir. Resulzade,
1930 yilindan itibaren faaliyetlerini Avrupa’ya tagimig ve 1932 yilinda Berlin’de
“Istiklal” gazetesini yayimlamaya baslamistir. 1934 yilinda ise yine Berlin’de
“Kurtulus” dergisini ¢ikarmaya baglamustir.

Azerbaycan Milli Kurtulus Hareketi’nin yayin organi olarak faaliyet gos-
teren “Kurtulug” dergisinin ilk sayisi, Kasim 1934 tarihinde Berlin’de yayim-
lanmigtir. Derginin kapagmin iist kisminda, Mehmet Emin Resulzade’nin {inlii
slogani olan “Insanlara hiirriyet, milletlere istiklal” ifadesi yer almistir. Aylik
olarak yayimlanan derginin ilk sayisindaki ilkyazi, Azerbaycan Cumhuriyeti Par-
lamento Baskani Alimerdan Bey Topgubasi’nin vefatina dair bir haberdir. Dergi-
nin ikinci sayisi ise tamamen Topgubasi’ya ithaf edilmistir.

Derginin yaym amaci, yazi heyeti tarafindan ilk sayida su sekilde ifade
edilmistir: (Yazi Heyeti Tarafindan, 1934, s. 2)
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Dergimiz, 6ncelikle 28 Mayis 1918 tarihinde ilan edilen Azerbaycan Cum-
huriyeti’nin yeniden bagimsizligina kavugmasini hedeflemektedir;

Azerbaycan Cumhuriyeti, 27 Nisan 1920 tarihinden itibaren Kizil Rusya
tarafindan zorla iggal edilmistir. “Kurtulus” dergisi, bu isgale son vermeyi amag-
layan milli kurtulus giiclerini tesvik etmekte ve onlarin fikirlerini yaymaktadir;

Tecriibeler gostermistir ki, siyasi, ekonomik ve askeri ¢ikarlari ortak olan
Kafkas milletlerinin tek baslarma kurtuluslart miimkiin degildir. Bu neden-
le “Kurtulus” dergisi, Kafkas cumhuriyetlerinin siyasi birlik olusturmasi fikrini
samimiyetle savunmakta ve bu dogrultuda yetkili Kafkas temsilcileri tarafindan
imzalanan Konfederasyon Misaki’nin esaslarina siki sikiya baglh kalmaktadir.

Dergide, muhaceretteki Azerbaycan aydinlarinin énemli makaleleri ya-
yimlanmistir. Bagyazar Mehmet Emin Resulzade’nin yani sira Mirza Bala Meh-
metzade, Abdulvahap Yurtsever, Miryakup Mirmehtizade, Hilal Miinsi, Mustafa
Vekiloglu ve Elmas Yildirim gibi yazar ve sairlerin eserlerine de yer verilmistir.

“Kurtulus” dergisinde yalnizca Azerbaycan meseleleri degil, ayn1 zamanda
diger Tiirk topluluklarinin muhaceretteki faaliyetleri hakkinda bilgiler de yayim-
lanmistir. Ayrica Tiirkiye’deki onemli gelismeler iizerine Mehmet Emin Resulza-
de ve diger yazarlarin kaleme aldig1 makaleler de dergide yer almistir. Resulzade,
dergide Tirkiye’ye iligkin dikkate deger yazilar yazmis; Saadabad Antlagmasi,
Hatay Zaferi ve Mustafa Kemal Atatiirk’{in vefat1 gibi konular {izerine makaleler
kaleme almustir.

Derginin toplamda 57 sayist yayimlanmstir.! “Kurtulus” adiyla bilinen
son say1, Temmuz 1939 tarihinde ¢ikmistir. Ayrica derginin Almanca versiyonu
olan “Die Befreiung” ise yalnizca tek bir say1 olarak (Ocak-Subat-Mart 1939
tarihli) yayimlanmigtir.

Mehmet Emin Resulzade nin daha 6nce Istanbul’da gikardig1 dergiler gibi,
“Kurtulus” dergisi de Tiirkiye acisindan zararh icerik barindirdigi gerekgesiy-
le Matbuat Kanunu'nun 51. maddesine istinaden Tiirkiye’ye sokulmasi yasak-
lanmigtir. Bu yasaga iliskin kararname, 20 Aralik 1934 tarihinde imzalanmistir.
(Baskanlik Cumhuriyet Arsivi, 30-18-1-2, 50 - 87 — 7, 86-166.)

Kurtulus Dergisinin Farkh Niishalar:

“Kurtulus” dergisi, Tiirkiye’de resmi olarak yasaklanmis olmasi nedeniyle
tilkeye farkli isimlerle sokulmustur. Cesitli arsivlerden elde edilen niishalar su
sekilde 6zetlenebilir:

1 Elimizdeki son say1 57°dir. Baz1 kaynaklarda 58. sayinin yayimlandigina dair bilgiler yer alsa da, bu say1 heniiz kiitiip-
hanelerde bulunamamstir.
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Acik Séz: Ilk sayist Temmuz-Agustos 1936 tarihinde yayimlanmustir,
Ikinci say1ya ulasilamamis olmakla birlikte, iigiincii sayis1 Ekim 1936 tarihinde
cikmustir. Derginin Tiirkiye’ye girisi, 7 Kasim 1936 tarihli hiikiimet kararname-
siyle yasaklanmigtir. (BCA, 30-18-1-2, 69 - 86 — 15.) “Acik S6zin ilk sayisi,
“Kurtulus” dergisinin 1936 yilinda yayimlanan 21. sayisina; {ligiincii sayisi ise
Ekim 1936 tarihli 24. sayisina tekabiil etmektedir.

Kutlu Od: Ik sayis1 Aralik 1936 tarihinde yayimlanmustir. Bu say1, “Kur-
tulug” dergisinin Kasim-Aralik 1936 tarihli 25/26. birlesik sayisina denk gelmek-
tedir. Bu isim altinda ikinci bir say1 daha yayimlanmustir. (Tahirli, 2007, s. 27)

Aydin Yol: ilk say1s1 Subat 1937 tarihinde, ikinci ve iigiincii birlesik sayis1
ise Mart-Nisan 1937 tarihinde yayimlanmuistir. “Aydin Yolun ilk sayisi, “Kurtu-
lus” dergisinin Subat 1937 tarihli 28. sayisina; ikinci ve {igiincii birlesik sayilari
ise 1937 yilinda yayimlanan 29/30. sayilarma karsilik gelmektedir.

Dogru Soz: 11k sayis1 Mayis 1937 tarihinde, ikinci sayisi ise Haziran 1937
tarihinde yayimlanmistir. 14 Agustos 1937 tarihli hiikiimet kararnamesiyle Tiirki-
ye’ye sokulmasi yasaklanmistir. (BCA, 30-18-1-2, 78 - 73 — 17) “Dogru S6z”’tin
ilk sayis1, “Kurtulus” dergisinin Mayis 1937 tarihli 31. sayisina; ikinci sayisi ise
Haziran 1937 tarihli 32. sayisina esdegerdir.

Hakikat: {1k sayis1 Temmuz-Agustos 1937 tarihinde yayimlanmus, Tiir-
kiye’ye girisi ise 2 Kasim 1937 tarihli hiikiimet kararnamesiyle yasaklanmistir.
(BCA, 30-18-1-2, 79 - 89 — 4. ) Bu dergi, “Kurtulus” dergisinin Temmuz-Agustos
1937 tarihli 33/34. birlesik sayisina karsilik gelmektedir.

Millet Yolu: ilk sayis1 Eyliil 1937 tarihinde yayimlanmus, Tiirkiye’ye girisi
ise 22 Subat 1938 tarihli hiikiimet kararnamesiyle yasaklanmistir. (BCA, 30-18-
1-2, 82 - 14 — 11. ) Bu say1, “Kurtulus” dergisinin Eyliil 1937 tarihli 35. sayisina
denk gelmektedir.

Milli Ates: Ilk sayis1 Ocak 1938 tarihinde yayimlanmustir. Tiirkiye’ye so-
kulmasi1 18 Mart 1938 tarihli hiikiimet kararnamesiyle yasaklanmistir. (BCA, 30-
18-1-2, 82 - 17 —2) Bu dergi, “Kurtulus” dergisinin Ocak 1938 tarihli 39. sayisina
karsilik gelmektedir.

Millet Andr: Ilk sayist Subat 1938 tarihinde yayimlanmistir. Derginin
Tiirkiye’ye girisi, 16 Nisan 1938 tarihli hiikiimet kararnamesiyle yasaklanmistir.
(BCA, 30-18-1-2, 83 - 32— 10.) Bu say1, “Kurtulus” dergisinin Subat 1938 tarihli
40. sayisina karsilik gelmektedir.

ilham Kaynag: ilk sayisi1 Mayis 1938 tarihinde yayimlanmistir. 14
Temmuz 1938 tarihli hiikiimet kararnamesiyle Tlrkiye’ye girisi yasaklanmistir.
(BCA, 30-18-1-2, 84 - 65 — 18.) Bu say1, “Kurtulus” dergisinin May1s 1938 tarihli
43. sayisina denk gelmektedir.
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Mukaddes Odlar Ulkesi: ilk sayis1 Haziran 1938 tarihinde yayimlanmis-
tir. 10 Agustos 1938 tarihli hiikiimet kararnamesi ile Tiirkiye’ye sokulmasi yasak-
lanmistir. (BCA, 30-18-1-2, 84 - 73 — 17.) Bu sayi1, Kurtulus dergisinin Haziran
1938 tarihli 44. sayisina denk gelmektedir.

Hakkin Sesi: i1k say1s1 Temmuz-Agustos 1938 tarihinde yayimlanmustir. 8
Ekim 1938 tarihli hiikiimet kararnamesi ile Tiirkiye’ye sokulmasi yasaklanmistir.
(BCA, 30-18-1-2, 84 - 89 — 11.) Bu say1, Kurtulus dergisinin Temmuz-Agustos
1938 tarihli 45/46. birlesik sayilarina karsilik gelmektedir.

Dilek: i1k say1s1 Ocak 1939 tarihinde yayimlanmistir. Toplam dort say1 ya-
yimlanmistir. (Tahirli, 2007, s. 29) Derginin ilk sayis1, Kurtulus dergisinin Ocak
1939 tarihli 51. sayisina denk gelmektedir.

Hak: Ilk sayis1 Mayis 1939 tarihinde yayimlanmistir. Bu say1, Kurtulus
dergisinin Mayis 1939 tarihli 55. sayisina karsilik gelmektedir.

Hamle: ilk sayis1 Haziran-Temmuz 1939 tarihinde yayimlanmistir. Bu
say1, Kurtulus dergisinin Haziran-Temmuz 1939 tarihli 56/57. birlesik sayilarina
denk gelmektedir.

Vatan Dilegi: 1/2. Birlesik sayis1 Kasim-Aralik 1939 tarihinde yayimlan-
mistir (dergi kapaginda tarih yanlighikla 1937 olarak belirtilmistir). Bu derginin
Tiirkiye’ye sokulmasi, 18 Mart 1938 tarihli hiikiimet kararnamesi ile yasaklan-
mustir. (BCA, 30-18-1-2, 82 - 18 — 20.) Dergide teknik hatalar bulunmaktadir. Bag
makale, Kurtulug dergisinin Kasim-Aralik 1937 tarihli 37/38. birlesik sayisindaki
bas makale ile aynidir. Ancak dergide yer alan diger tiim yazilar, Kurtulus der-
gisinin Haziran-Temmuz 1939 tarihli 56/57. birlesik sayisina denk gelmektedir.
Ayrica “Vatan Dilegi”’nde Mehmet Emin Resulzade’nin 1939 yilina ait “Hatay
Zaferi” makalesinin bulunmasi ve yine 1939 yilinda vefat eden Azerbaycanl ya-
zar Siileyman Sani Ahundov hakkinda bir makalenin yer almasi, derginin kapa-

ginda belirtilen 1937 tarihinin teknik bir hata oldugunu agik¢a gostermektedir.
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Sonuc¢

Gorildigi tizere, Kurtulus dergisi Tiirkiye’de bir donem yasaklanmis ol-
dugundan, farkli isimler altinda yayimlanarak Tirkiye’ye toplam 15 ayri adla
gonderilmistir. Derginin bazi sayilar1 ise Tiirkiye’ye nadiren ulasmustir. Ornegin,
Mustafa Kemal Atatiirk’iin vefati nedeniyle Atatiirk kapagiyla yayimlanan 49.
say1 (Son Tesrin 1938), giiniimiizde kiitiiphanelerde bulunmamaktadir.

1930’Iu yillardan itibaren Azerbaycanl, Kaftkasyali Tiirk ve diger halklar-
dan muhacirlerin Avrupa’da yayimladiklar1 nesriyat, Matbuat Kanunu hiikiimle-
ri geregince Tiirkiye’ye sokulmamistir. Mehmet Emin Resulzade ve Mirza Bala
Mehmetzade’nin ¢alismalar1 da ayn1 yasak kapsamina alinmistir. (BCA, 30-18-
1-2, 84 - 81 — 8.) Nitekim Resulzade’nin Polonya’da Lehge yayimlanan kitabinin
Tiirkiye’ye girisi de bu yasaklar nedeniyle engellenmistir. (BCA, 30-18-1-2, 85
- 91 — 8.) Ayn1 donemde Tiirkiye’de yayimlanan bazi eserler de benzer gerek-
celerle toplatilmistir. Nizamettin Tebrizli ve Mehmet Sadik Aran’in eserleri bu
kapsama dahildir.

Bu yasaklar sebebiyle Kurtulus dergisinin farkli isimlerle yayimlanan niis-
halar1, kimi zaman bagimsiz ve ayr1 bir dergi olarak degerlendirilmistir. Derginin
toplamda 15 farkli isim altinda yayimlanmasi, donemin siyasi kosullarimin bir
sonucu olup, s6z konusu derginin maruz kaldigi bu talihsiz durumu agikga gozler
ontine sermektedir.
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Berlinde Resulzade Mehmet Emin tarafindan negredilen
(Millet Andi) adla mecmuanin memleket igin zararlh yazilari tagi-
digi gbrildiginden matbuat kanununun 5I inci maddesi mucibince
satiginin ve memlekete sokulmasinin yasak edilmesi; Dahiliye Ve~
killiginin II/4/938 tarih ve I735/33 sayili tezkeresile yaprlan
teklifi fizerine Icra Vekilleri Heyetince I6/4/938 tarihinde onan-
migtir.
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Ek:3

ARG :

ABRKIKA 5,

i
e

Nr. 1

Temmuz-Agustos

1937

Diinyanin iki ucunda

Ispanyadaki i¢ harbinin diisman ideo-
lojiler tasiyan dis kuvvetler arasidaki
vurugsmadan  ibaret oldugu dillerde
destan olmus bir hakikattir.

Cihan mikyasindaki bu ,,akide harbi*-
nin Uzak Sarkteki atesini sondiirmek
isteyenlere her tiirlii vasitalerle engel
olmak isteyen kuvvetin Moskva olduzu
Sovyet diplomasisinin ,Ispanya islerine
karismamazlik komitesinde' tuttugu
sonkii vaz'iyet ve her iki tarafi da mu-
harib olarak tamimak icin vukubulan in-
giliz tezine gosterdigi mubhalifetle bir
daha sabit olmustur.

Uzak Garbde ,i¢ muharibesi* sek-
linde devam eden bu ,akide davas1“
Uzak Sarkte ,dis muharibe® seklinde
devam ediyor. Su anda japon ordu-
larile ¢in kuvvetleri arasinda giden
kanli vurusmalarin Ispanyadaki vurus-
malardan, mahiyet itibarile, farki azdir.

Uzak Garbte oldugu gibi, Uzak Sarkte
dahi daimi kaynasma ve istikrarsizlik
unsurlarini tahrik eden amil Sovyetler
nam ve hesabma calisan, kismen agik,
kismen de kapal bulunan komiinist
kuvvetleri ve bolsevik ajanlaridir.

400 milyonluk azim bir insan kalaba-
hgim teskil eden hareketsiz Cinin diine
kadar yekpére bir millet oldugu tasavvur

edilmisti. Halbuki hadiselerden, benzer
ve miisterek bir ¢in medeniyetile ortak
olsalar da, bu azim Olkede yasayan
insanlarm, soziin avrupai manasile,
muhtelif milletlere mensub- oldugu an-
lasiliyor.

Moskvadaki kizil imperyalizm, Ispan--
va misalinda bilhassa goze goriindiigii
gibi, Garbteki milli-fasist cereyanlarina
karst dagitict gayri milli marksist un-
surlarimt kuvvetlendirdigi gibi, Cin mi-
salinda gordiigiimiiz vechile, Sarkte
dahi ayni suretle hareket etmis ve et-
mektedir!

Sozde komiinizmin ilk devirlerdeki
romantik ve ihtildlg1 dis sivaset maksad
ve metodundan vaz gegen Stalin- diplo-
masisi, hakikatte Lenin siyasetinin ,ci-
han mikyasinda i¢ harbi* taktikini hi¢
de unutmus degildir. Etrafinda, giinden
giine kuvvetlenen komsularina Karsi
tilki siyaseti yaparak, baris ve vurus-
mamazhk perdesi arkasina gekilen
Moskva diinyanin iki ucunda cevirdigi
intrikle ,alemsiimul i¢ harbi atesini*
daima tiiten bir .koz“ halinde bulun-
durmaktan kat'iyen farik degildir.

Bu taktikle o, bir taraitan beynelmilel
insanlik viicudunda daimi bir kangren
seklinde devam eden bu miizmin hasta-
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Moskva mahkemesi

ispanyadaki vatandas harbinin biitiin
diinyayi kizillastiran kizgin ¢aginda,
cengaver komiinizmle azimkar milliyet-
¢iligin bogaz-bogaza geldikleri kat’i giin-
lerde, beynelmilel komiinizm karagah-
inde, bir an igin, aktuel biitiin hadiseleri
unutturan kanli bir 1$ oldu, — Moskva
mahkemesi!

Basta Zinovyef, Kamenef gibi Leninin
miicadele arkadaslari, beynelmilel ko-
miinizmin taninmis muallimleri olmak
iizre, 16 maruf bolsevikin, canina kiyan
bu mahkemede anlagilmayan cihetler
coktur. 3

Miittehimler vaktile d1$anyh stirfilmiis
Trotskinin emrile, basta Stalin olmak
iizre, Vorosilof, Kaganovig, Orjonikidze
ve baska Sovyet rical ve kumandanlarini
oldiirerek, is basina gegib, Trotski cere-
yanini Sovyet ~mukadderatina hakim
kilacaklarmis. Bu maksatla da onlar, bu
eski komiinistler, bu Stalinin tek memle-
kette sosyalizm yapmak hilyasile miica-
dele eden daimi inkilab nazariyesini ter-
vic edenler, bu ekseriyetle yahudi unsur-
undan ibaret Trotski-Zinovyefgiler, me-
gerse komiinizmin, daimi inkilab fikrinin
ve yahudiligin biaman diisman1 Almanya
Gestaposile temasa gelmis, onun yardi-
mindan istifade etmislermis.’

Diinkii  bolsevizm  kahramanlarinin
6ldiiriilmelerini
isteyen miiddei umumi ile, istenilen bu
karari ¢ikaran mahkemenin ciirmii isbat

. igin kullandiklar1 tutalga miittehimlerin

sade kendi itiraflaridir,

ttiraf, ,,g6sterisgi” bolsevik mahkeme-
lerinin 6tedenberi aligkin bulunduklar
bir addettir. Bu adet boyunca, Stalin
rejimine karsi gelenler, kendilerine tat-
bik olunan ,istintak metodu'nun tesirile

ciirimlerini boyunlarina alir, idame mah-
kiim olur; sonra ise yalvarib yakardik-
larinin, kendi-kendilerini manen diisiir-
diiklerinin bir miikafat:1 olarak, canlarini
olsun kurtarir, mahkeme kararindan
sonra afedelirler, daha hafif ceza ile
tehlikeyi ~atlatiyorlardi. Miittehimlerin
kendi kendilerini itham, ciiriimlerini
itiraf ve sahsi maneviyetlerini bizzat
hirpaladiklarina gore, bu defa dahi mah-
kemenin mutad bir komedile bitecegi ta-
savvur edilmis iken, netice aksine ¢ikti:
16 miittehimden tek biri olsun canim
kurtaramadi. Ilave olarak ,ismi mahke-
mede gegen Tomski isin kolaymi inti-
harda buldu ve Trotski ile oglu da adeta
giyaben mahktim edildiler.

Bu mahkemede Sovyet adeletine has-
solarak anlasilmaz karanlik ¢ok cihetler
olmakla beraber, rejim igin ¢ok fena
tesirleri muhakkak olan bu muhakemeyi
zartri kilan ¢ok miihim bir takim se-
bepler oldugunda dahi siiphe yoktur.

Stalinciligin 6tedenberi devam eden
tekamiiliinde sahsi diktatorluga ve mut-
lak hakimlige giden bir hiz vardir. Bu
hizile Stalin bir zamandan beri eski
bolsevizme aid ne kadar miiessise ve
otoriteler varsa hepsini hirpalamaga ve
meydandan kaldirmaga baslamistir, Bu
defa artitk maddeten 6&ldiirttiigic ar-
kadaslarini o kag defa kiigiiltmiis, siir-
diirmiis, manen 6ldiirtmiistii. Eski bolse-
vik cemiyetini dagittirmis; bitaraf bolse-
vik siarin1 ortaya atmig; komsomollar:
siyasete karismaktan men'etmis; asker-
lere bilhassa otorite, makam ve hiirmet
temin etmis; yeni yetistirdigi, mevki ve
maneviyetlerini kendi rejimine borclu,
yeni biirokrasi vasitasile ,genis halk
ziimrelerine dayanan” mutlak bir idare
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Kibris’ta yayimlanan ilk gazete, 1878-1899 yillar1 arasinda Larnaka’da ba-
silan Cyprus adli haftalik Ingilizce gazetedir. 21 yil gibi uzun bir siire ¢ikan bu
gazeteyi, 1879-1884 yillar1 arasinda yayimlanan ve bes yillik yayin hayati olan
Neon Kition adl1 haftalik Rumca gazete izlemistir. Kibris’ta ¢ikan ticlincii gazete
ise, 1880-1881 yillar1 arasinda ¢ikan haftalik olarak Ingilizce yayimlanan Cyp-
rus Times’dir. Daha sonra ise, 1880°’de Limasol’da Alithia adli Rumca haftalik
gazete, 1881°de haftalik Ingilizce Cyprus Herald gazetesi yayimlanmaya baslar.
Kibris’ta Tiirkler ise, 1889°da Saded adl1 gazete ile gazetecilik hayatina basla-
mustir.! Ancak bu tarihte Tiirklere ait herhangi bir matbaa olmadigi i¢in gazete,
Rum matbaalarinda basilmistir. Sadece 16 say1 ¢ikan ve 14. 11. 1889’da kapanan
Saded gazetesinin kapanisindan iki yil sonra, 25 Aralik 1891°de Kibris’taki ikinci
Tiirk gazetesi haftalik Zaman gazetesi yayimlanmaya baslar. Ayn1 yil kurulan
Kiraathane-i Osmani Matbaasi’nda basilan bu gazete, dort sayfa olarak ¢gikmakta
ve Istanbul’da yayimlanan gazetelere benzemekteydi. (Dedegay, 1989: 19; Fev-
zioglu, 2010: 13-14; Siber, 2024: 24-25; Unlii, 1981: 9, 17-18)

Kibris Tiirk gazeteciligi ¢erceveli bu calismamizda, Kibris’taki Tiirkce ya-
yin yapan gazeteleri mercek altina alarak; tarihsel seyir icinde adanin Tiirk basin
hayatinin amag, gorev ve tarihi seyrini ortaya ¢ikarmaya calisacagiz. Boylece,
Kibris’ta gazetecilik hayatinin kazandirdiklarini goérmek, donemin sartlariyla
baglantili olarak gelisen basin hayatinin da izlerini slirmeye ¢alisacagiz.

1 Bazi arastirmacilar, Kibris’ta yayrmlanan ilk gazete konusunda Aleksan Sarrafyan’in 1879°da Umid adli bir Tiirk¢e gaze-
te gikardigini ileri siirmektedirler. Saded gibi Umid’in de ortada herhangi niishasi yoktur. Ancak Selahi Sonyel’in Ingiliz Devlet
Arsivi’ndeki tespitlerine gore, boyle bir gazetenin varligi soz konusudur. Bk. Fevzioglu, Biilent, Kibris Tiirk Basin Tarihinden
Baswin Davalari/Diisiince Suglart C. I, Lefkosa 2010, s. 15-20; Tirk, Osman, “Osmanli Déneminde Kibris’ta Basinin Yeri”,
diisbed-Dicle Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Dergisi, y. 11, Nisan 2019, nr. 22, s. 286.
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Kibris’ta gazete arsivinin diizgiin, kullanigh ve arastirmacilar i¢in ¢caligma-
ya elverislidir. Bu konuda, 6zellikle Kuzey Kibris Tiirk Cumhuriyeti’ndeki Girne
Milli Arsiv, Lefkosa Milli Kiitliphane, KKTC Cumhuriyet Meclisi Gazete Arsivi,
Dogu Akdeniz Universitesi Kiitiiphanesi, Gazimagusa Halk Kiitiiphanesi ve bazi
kiiciik kisisel 6zel gazete arsivleri inceleme ve arastirmalar i¢in uygun odluklarimi
sOyleyebiliriz. Daha 6nce 2006 yilinda, Kibris’ta ¢ikan Tiirkge dergiler hakkinda
“Kibris Tiirk Dergiciligi” baglikli bir aragtirma yapmis ve yayimlamistik.” Bu
arastirma esnasinda, Kuzey Kibris Tiirk Cumhuriyeti’'nde dergi arsivlerinin, ga-
zete arsivlerine gore ¢ok diizensiz ve eksik oldugunu gozlemledik.

Kibris Tiirk basint konusundaki ilk bilgiler, 1889-1946 yillar1 arasinda dii-
zenli olarak yayimlanan Blue Book (Hiikiimet Y1llig1) adli kaynakta rastlanmak-
tadir. Ancak bu kaynak, gazetenin ¢ikis ve kapanis tarihlerini tam olarak belirt-
medigi gibi, yayn siiresi bir yildan az gazeteleri de kayda gegmemistir. Bununla
birlikte, kaynakta yer alan gazetelerin ebadi, sayfa sayisi, sahibinin kim oldugu,
siiresi, fiyati, baski sayis1 ve hangi tilkelere gonderildigi bilgileri verilmistir. Blue
Book disinda, yine 1903-1930 yillar1 arasinda yayimlanan 4 Hand Book of Cyp-
rus adli yillik kitap ve 1946-1960 yillart arasinda ¢ikan Cyprus Colonial Report
adli hikkiimetin resmi yilliginda da benzer bilgiler yer almistir.

Kibris basmi ile ilgili ilk derli toplu bilgiye, Claude Delaval Cobham’in
(1842-1915) 1908de Cambridge Universitesi tarafindan basilan Excerpta Cyp-
ria-Metarials for a History of Cyprus adli kitabinda rastlamaktayiz. Bu kitapta,
1878°den itibaren Kibris’ta yayimlanan Tiirkge, Ingilizce ve Rumca gazete ve
dergilerin ¢ikis ve kapanis tarihlerini gosteren bir liste de yer almaktadir. Hem
bu kitapta, hem de 1888’de basilan Blue Book yilliginda Kibris’ta yayimlanan
ilk Tiirk¢e gazetenin 1889°da ¢ikan Saded oldugu bilgisi yer almaktadir. Ancak
Saded gazetesinin giiniimiize kadar gelen herhangi bir niishas1 bulunmamaktadir.

Kibris’ta Tiirk gazeteciligi ile ilgili ilk inceleme, 17 Agustos 1933 tarihli
Soz gazetesinde ¢ikan M. Remzi (Okan) imzal1 “Kibris’ta Gazetenin Tarihgesi”
adli yazidir. Bu yazida, 1889-1915 yillan arasinda gazetelere ait bu yazidan son-
raki ikinci bir inceleme ise, 1938’de Ismet Konur’un Kibris Tiirkleri adli kitabin-
da bulunmaktadir.

Daha sonralari, 1938-1969 yillar1 arasinda ¢esitli yayin organlarinda ya-
yimlanan Kibris Tiirk gazeteciligine dair yazilar yer almistir. Bunlar arasinda,
Hasane llgaz’in 1948°deki Kibris Notlar: kitabindaki bilgileri, 1964°te basilan
Teoman Fehim’in Yavru Vatan Kibrist Taniyalim adli kitabindaki agiklamala-
rmi1, 1966°da ¢ikan Beria Ozoran’in “Kibris’ta Tiirk Gazeteciligi: Ingiliz Gegi-

LT3

ci Idaresi Devrinde”, “adli yazisi ile 1969°da yayimlanan Hasan Sefik Altay’mn

2 Bu aragtirma i¢in bk. Aydin, Ertugrul, Yerkiire ve Edebiyat, Ankara 2024, Nobel Yaymcilik, s. 255-281.
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Kibris Tiirk Basinimin Kaynaklar: kitabin1 onemli metinler olarak gosterebiliriz.
Bu inceleme ve arastirmalardan sonra, 1982°de Cemalettin Unlii’niin Kibris ta
Basin Olayr (1878-1981)° adl kitab1 yayinlanir. 1985°ten sonra ise, Sabahattin
Ismail’in Yeni Kibris dergisinde, 1935-1969 yillar1 arasinda Kibris’ta ¢ikan Tiirk
gazetelerini ele alan yazilari, 1986’da Harid Fedai’nin Kibris ta Masum Millet
Olayr* adli kitaby, yine 1989°da Servet Sami Dedegay’in Kibris ta Enformasyon
ve ya Yazili ve Sozlii Basin 11 adli kitab1 onemli kaynaklar arasinda yer almistir.

[lk donem, 1889-1915 yillar1 arasindaki Kibris’ta yayimlanan Tiirk¢e ga-
zetelerin yayn ilkeleri arasinda, ingiliz Somiirge Hiikiimeti’nin Kibris Tiirklerine
uygulamis oldugu haksizliklar1 dile getirmek, ENOSIS’e kars1 miicadele etmek,
Kibrisht Tiirklerin Kibris’ta varligini siirekli kilmak, Tiirk okullarinin standardini
yiikseltmek, Tiirklerin ticaret ve sanayi kollarinda daha faal olmalarini saglamak
gibi konular gelmekteydi. 1950°den sonra, Ankara Hiikiimeti’nin Kibris Tiirk
toplumunu himayesine almasiyla birlikte, Kibris Tiirk basini ile Ingiliz Somiir-
ge Hiikiimeti arasinda tartisma konusu olan, Kibris Tiirk okullarina Tiirkiye’den
Ogretmenlerin atanmasina izin verilmesi, Evkaf’in (Vakiflar) Tirk halkina iade
edilmesi, Kibris miiftiisiiniin Kibris Tiirk halk: tarafindan se¢ilmesi gibi problem-
ler ¢ozime kavusmustur. 20 Temmuz 1974 Tirk Baris Hareketi sonrasi ise Kibris
Tiirk basininda, Kibris Tiirklerinin problemleri, siyasi partiler, hiikiimet, meclis,
sendikalar ve ekonomi gibi konular yer almistir.

Kibris’ta basglangigtan bugiine kadar yaklasik 200 (iki yiiz) civarinda ga-
zete yayin hayatina katilmistir. Bunlari bir kismi kisa 6miirld, bir kismi ise daha
uzun soluklu bir yayin donemi yasamistir. Bu gazetelerden ilk donem Kibris Tiirk
basinina katilanlarin dénemin sosyal ve ekonomik sartlarindan 6tiirii cogunlukla
haftalik yayin yaptigim1 gérmekteyiz. Bu gazetelerin, uzun soluklu olanlarinda
daha sonraki yillarda hafta iki giin yaym hayatina gectiklerine tanim olmakta-
yiz. Kibris’ta Tirklerin yayimladig: ilk giinliik gazete ise, 1933 yilinda ¢ikan
Soz gazetesidir. 1933’ten sonra giinliik yayin yapan gazetelerle birlikte, haftalik,
iki haftada bir, aylik ve ¢ok az da olsa yillik yaym yapan gazetelere rastlamakta-
yiz. Kibris’ta ¢ikan Tiirk gazetelerini kronolojik ve yayin siiresi bilgisiyle birlikte
sOyle siniflandirabiliriz:

3 Bk. Unlii, Cemalettin, Kibris ta Basin Olayt (1878-1981), Ankara 1981, Basin-Yayin Genel Miidiirliigii Yayinlari, 347 s.
4 Bk. Fedai, Harid, Kibris ta Masum Millet Olay, Istanbul 1986, KKTC Turizm ve Kiiltiir Bakanlig1 Yayinlari, 239 s.
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Osmanh Doneminde Cikan Tiirk Gazeteleri:

Saded, 1889, Haftalik, Zaman, 1892-1900, Haftalik, Yeni Zaman, 1892-
1893, Haftalik, Kokonoz, 1897-1898, iki haftada bir, Kibris, 1897-1898, Haftalik,
Akbaba, 1897-1898, iki haftada bir, Feryat, 1899-1900, ki haftada bir, Mirat-1
Zaman, 1902-1909, Haftalik, Islam, 1907-1908, Haftalik, Siiniihat, 1906-1912,
Haftalik, Kokonoz, 1909-1912 (ikinci defa), Seyf, 1911-1919, Haftalik, Vatan,
1911-1912, Haftalik, Kibris, 1913-1916, 15 giinliik, Dogru Yol, 1919-1926, Haf-
talik, Vatan, 1919-1925 (ikinci defa), Haftalik, Ankebut, 1920-1923, Haftalik,
Soz, 1921-1942, Once haftalik, sonra giinliik veya haftada birkac¢ defa, Davul,
1922-1923, Haftalik, Hakikat, 1923-1932, Haftalik ve Birlik, 1924-1929, Hafta-
lik.

1931-1974 Yillan1 Arasinda Cikan Tiirk Gazeteleri:

Masum Millet, 1931-1933, Haftalik, sonra haftada iki defa, Haber, 1934-
1935, Haftada iki defa, Ses, 1935-1937, Haftalik, Vakit, 1938-1939, Haftalik,
daha sonra haftada iki defa, Halkin Sesi, 1942-Gintiimiiz, Haftalik, daha son-
ra haftada 3-5 defa ve sonra giinliik, Yanki, 1945-1945, Haftalik, inkilap, 1946-
1947, Haftalik, Ates, 1946-1951, Haftada 6 giin, daha sonra haftalik, Hiir Soz,
1946-1958, Giinliik, Kurun, 1948-1948, Giinliik, Emekci, 1948-1949, Once giin-
liik, sonra haftalik, Tiirk Sozii, 1948-1948, Glnliik, Sabah, 1949-1949, Giinliik,
Kibris, 1949-1950, Haftalik, Istiklal, 1949-1953, Giinliikk, Memleket, 1949-1951,
Glinliik, daha sonra haftada iki defa, Milliyet, 1950-1951, Haftada 5 giin, Boz-
kurt, 1951-1990, 1990, Once haftalik, daha sonra giinliik, Vatan, 1952-1953,
Haftalik, Koylii, 1954-1955, Haftalik, Nacak, 1959-1965, Haftalik, Cumhuriyet,
1960-1962, Giinlik, Milli Birlik, 1961-?, Haftalik, Akin, 1962-1969, Giinliik,
Devrim, 1963-1963, Giinlik, Miicahit, 1964-1965, Haftalik, daha sonra aylik,
Limasol 'un Sesi, 1964-1966, Haftalik, Ogrencinin Sesi, 1965-1967, Haftalik, Za-
fer, 1965-1969, Haftalik, daha sonra giinliik, Bayram, 1967-1968, Aylik, Savas,
1968-1973, Haftalik, Karnaval, 1969-1969, Haftalik, Nizam, 1971-1971, iki haf-
tada bir, Ayna, 1972-1972, Giinliik, Zaman, 1973-1980, Once haftalik, daha sonra
giinliik.

1974-1983 Arasi Cikan Tiirk Gazeteleri:

Barig, 1975-1976, Aylik, Cyprus News, 1975-1976, Haftalik, Sanat 75,
1975, Aylik, Yeni Diizen, 1975-Giiniimiiz, Once haftalik sonra giinliik, Cagr,
1976, diizensiz yaym, Ulus, 1976-1976, Once haftalik, daha sonra iki haftada bir,
Yarin, 1976-1976, Haftalik, Soz, 1977-1987 (ikinci defa), Once haftalik, sonra
giinliikk, Kurtulug, 1978-1984, Haftalik, Yeni Devir, 1978-1979, Haftalik, Yon,
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1978-1986, Haftalik, Birlik, 1979-2004, Giinlik, Ekonomi, 1979-1996, Haftalik,
Genglik, 1979, Aylik, Halk¢t, 1979-1979, Diizensiz, Giinliik, Is¢i Postasi, 1980-
1984, Demokrat Halk, 1980-1985, Haftalik, Turan, 1980-1980, Haftalik, Nort-
hern Weekly Mail, 1980-1984, Haftalik, Yeni Zaman, 1980-1980, Haftalik, Isci
Postasi, 1980-1984, Haftalik, Ortam, 1981-2018, Haftalik, Dev-Is’in Sesi, 1981,
Genglik, 1981, Oncii, 1981-1981, Haftada 6 giin, Baris, 1981-1982, Haftalik,
Arayig, 1982-1983, 15 giinde bir, Demokrasi, 1982-1982, Gunlik, Giinaydin Kib-
ris, 1982-1988, Haftalik, Sesimiz, 1982, Aylik, Tiirk Birliginin Sesi, 1982-1982,
Ayda {i¢ defa.

1983-2000 Yillar1 Arasinda Cikan Tiirk Gazeteleri:

Kibris Postasi, 1983-1992, 2013-Giiniimiiz, Giinliik, Yon, 1983, Haftalik
sonra giinliik, daha sonra diizensiz, Aksam, 1984-1985, 15 giinde bir, Af1lim, 1984-
1985, iki haftada bir, Bu Aksam Kibris, 1984, Giinliik, Dogus, 1984-1985, Haf-
talik, Maraton, 1984, Aylik, Haber, 1985-1985, Haftalik, Ozgiirliik, 1985, Aylik,
Yiiriiyiig, 1985, Aylik, Demokrat, 1986-1990, Haftalik, Koyli, 1986-1987, Ay-
lik, Turizm, 1986-1988, Aylik, Yeni Dogus, 1986-1987, Haftalik, Ekspres, 1987,
Haftalik, Emek, 1987, Aylik, Geng¢yurt, 1987, Haftalik, Giines, 1987-1988, Aylik,
Selam, 1987, Aylik, Tiirkiin Sesi, 1987-1989, Haftalik, Akrep, 1988, Aylik, Flas,
1988, Aylik, Milliyet¢i Diisiince, 1988, Aylik, Vatandas, 1988, Haftalik, Cagri,
1989, Aylik, Yesil Baris, 1989, Aylik, Ses, 1989, Aylik, (Dedecgay, 1989: 22-23),
Kibris, 1989-Glinlimiiz, Giinliik, Cyprus Times, 1989, Haftalik, Giin, 1990-1992,
Gunlik, Cyprus Today, 1991-Glinlimiiz, Haftalik, Vatan, 1991-Glinlimiiz, Giin-
lik, Yenicag, 1992-2009, Ginlik, Yeni Demokrat, 1993-2002, Giinliik, Avrupa,
1997-2001, Giinliik, Kibrisli, 1999-Gliniimiiz, Glinliik.

2000 Sonrasi Cikan Tiirk Gazeteleri:

Haberal Kibris, 2000-2020, Giinlik, Afrika, 2001-2020, Glinlik, Kib-

ris Volkan, 2001-2018, Glinlik, Cumhuriyet, 2003-2007, Giinlik, Cizgi, 2003-
2003, Giinliik, Giines, 2004-Giiniimiiz, Giinliikk, Cyprus Observer, 2005-Giinii-
miz, Haftalik, Diisiince, 2005-2006, Giinlik, Baks, 2007-2018, Giinlik, Kibris
Star, 2007-Guinlimiiz, Gunlik, Sozci, 2007-2009, Gilinlik, Star International,
2008-Giinlimiiz, Haftalik, Demokrat Bakis, 2009-2018, Giinlikk, Haberator,
2009-2013, Giinlik, Havadis, 2009-Glinlimiiz, Gunlik, Diyalog, 2013-Giinii-
miiz, Glnlik, Detay, 2014-2022, Giinlik, Realist, 2014-2014, Haftalik, Yeni
Bakis, 2014-Gliniimiz, Gunlik, Gergek Volkan, 2017-2020, Gunlik, Hakikat,
2017-Giiniimiiz, Giinliik, Kibris Manset Gazetesi, 2017-Giiniimiiz, Giinliik, Oz-
giir Volkan, 2017-2017, Giinliik, Giincel Kibris, 2019-Giiniimiiz, Gilinlik, Avru-
pa, 2020-Glinlimiiz, Giinlik, Giindem Kibris, 2020-Giliniimiiz, Giinlik, Giynik,
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2021-Giiniimiiz, Giinliik, Ozgiir Gazete, 2021-Giiniimiiz, Giinliik, Sanat Kibris,
2021-Giinlimiiz, Aylik, Bagimsiz Gazete, 2022-Giinlimiiz, Kibris Web Haber,
2023-Giinlimiiz, Gunliikk, Haber Ekstra, 2024-Giintimiz, Giinlik, Kibris Tiirk,
2024-Giinimiiz, Guinlik, Sozcii Kibris, 2024-Gunimiiz, Gunlik.

Ingiltere’de Kibrish Tiirklerin Cikardiklar1 Gazeteler:

Kibrish Tiirkler, Ingiltere’ye gog ettikten sonra, orada hem birbirleriyle
haberlesmek hem de problemlerini ¢6ziimlemek amaciyla cesitli gazete ve dergi-
ler ¢cikarmuslardir.’® Ingiltere’de Kibrish Tiirkler tarafindan ¢ikarilan, kapanan ve
bugiin ¢ok azinin yaymini devam ettirdigi elli civarinda gazete vardir.

Ingiltere’de Kibrish Tiirklerin ¢ikardigi ilk gazete 1959°da aylik olarak
yayimlanan Londra Tiirk Sesi gazetesidir. Daha sonra, 1961°de haftalik olarak
Kibris Tiirk Sesi gazetesi yayimlanmaya baslamistir. Bu gazeteyi, 1968°de 15
giinde bir ¢ikan Yeni Vatan gazetesi izlemistir. Bu gazeteleri, daha sonraki yillar-
da ¢1kan su gazeteler izlemistir: Is¢inin Sesi, 1974-1984, Ug haftada bir, Son Séz,
1983-1984, Haftalik, Toplum Postasi, 1983-2010, Once aylik, daha sonra haf-
talik, -1991 sonras1 Londra Toplum Postast adiyla-, Ger¢egin Sesi, 1986-1986,
Aylik, Tiirkiin Sesi, 1987-1990, Haftalik, Haftalik Haber, 1989-1990, Haftalik,
Londra Pazar, 1988-1995, 15 glinlik, Yurt, 1988-1988, Haftalik, Ortam Londra,
1989-1989, Haftalik, Olay, 1991-Giinlimiiz, Haftalik, Bizim Gazete, 1993-1994,
Haftalik, Giinaydin Londra, 1994-1995, Haftalik, Yeni Olusum, 1995-1998, Haf-
talik, Yeni Giin, 1995-1995, Haftalik, Londra Giindem, 1996-1996, Haftalik, Hiir
So6z, 1998-2000, Haftalik, Gergek Tiirkiin Sesi, 1999-1999, Haftalik, Londra Ha-
ber, 1999-2000, Haftalik, Toplum, 2001-2001, Haftalik, Avrupa, 2001-Giiniimiiz,
Haftalik, Londra Gazete, 2001-Giliniimiiz, Haftalik, Avrasya, 2003-?, Haftalik,
Britanya Ekspres, 2004-?, Bizim Giines, 2004-?, Haftalik, Haber, 2005-Giinii-
miiz, Haftalik, Star Gazete UK, 2005-?, Haftalik, Telgraf, 2006-2017, Haftalik,
The Turkish Times, 2009-?, Haftalik, Giindem UK, 2008-2008, Haftalik, Turkish
Independent, 2013-?7, Aylik. (Karafistan, 2017: 53-226)

5 Bu konuda bk. Karafistan, Tozer, Yiiz Ellinci Yilinda Ingiltere Tiirkce Gazeteleri (1867-2017), Lefkosa 2019, 263 s.
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Sonuc¢

Kibris Tiirk basin hayatinda, gazetecilik, XIX. ylizyildan bugiine énemli
roller oynamus; tarih, kiiltiir ve yagayista taniklik ve kilavuzluk etmistir. Kibris’ta-
ki Tiirk gazetecilik hayati, problemleri mercek altina almasi, haber-bilgi kaynagi
olusturmasi ve entelektiiel birikim kazandirmasi bakimindan da 6nemlidir.

Kibris’taki seyir ve roliinii saptamaya c¢alisacagimiz Kibris Tiirk gazeteci-
ligi, adadaki Tiirkce disinda yayimlanan Rumca ve Ingilizce dillerindeki gazete-
lerle birlikte, “ada”nin kiiltiirel donaniminda 6nemli rol oynamustir.

Kibris’ta, Tiirklerin gazetecilik ve basin hayatinin yaklasik 150 yillik bir
siireye ulasmaktadir. 1878°de Kibris’m Ingiliz yénetimine girmesi, I. Diinya Sa-
vasi, 1926°da Kibris’in resmen Ingiliz somiirgesi ilan edilmesi, II. Diinya Savas1
ve 1948-1960 yillar arasindaki Kibris’t Rumlagtirma ¢abalari gibi olumsuz etki-
lere ragmen Kibris Tiirk basininin varligi basarili bir bigimde siirdiirmiistiir.

Kuzey Kibris Tiirk Cumhuriyeti’nde giiniimiizde incelememizde bahsetti-
gimiz yaynlarin disinda, sadece web sitesi iizerinden yaym yapan CyprusHaber.
com, mhahaber.com (Magusa Haber Ajansi-MHA) gibi gazete ve ajanslar da bu-
lunmaktadir.
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Giris

19. ylizy1l, Rus topraklarinda yeni bir donemin baglangicidir. Carin devril-
mesi ve Bolseviklerin iktidar ele gegirmesi, bolgede yasayan halklarin ekonomi,
politika, egitim ve kiiltlir alanlarinda koklii degisimler yasayacagi bir siireci bas-
latmistir. Bu ylizy1l, Bagkurt basin yayin faaliyetleri agisindan da oldukga verimli
bir donem olmustur; birgok gazete ve dergi yayimlanmaistir.

Rusya Imparatorlugu déneminde (1838-1865), Orenburg ile Ufa ayni il
sinirinda bulundugu i¢in 1838’de, Ufa’da ilk resmi haftalik gazete Openbdypeckue
2ybepuckue eedomocmu (Orenburg 11 Gazetesi) adryla ¢ikarilmistir. 1865°te illerin
ayrilmasi ile gazete Ygpumckue 2ybepnckue sedomocmu (Ufa 11 Gazetesi) adiyla
yayimlanmaya devam etmistir. 1879°dan itibaren ise Ygumnckue enapxuanvrnovie
sedomocmu (Ufa Piskoposluk Dergisi) yayimlanmis ve derginin yayin faaliyeti
1917°de durdurulmustur (1991°den beri gazete yine bu adi tasimaktadir). Ekim
Devrimi sonrasinda, parti gazeteleri de bu yayimlara eklenmistir. 1920’den iti-
baren Rusga Kpecmuvsinckuit oenymam (Koylii Mebusu) ve Tiirkge Aywin xanxor
(Koyliiler) adli gazeteler yayimlanmustir (Burakeyev, vd., 2004: 113).2

1917 Ekim Devrimi ile Carlik yonetimi sona ermis ve Bolsevikler iktidari
ele gecirmistir. Bu gelismeler, Rusya’da bir i¢ savasin (I'paxnangap hysbimsr)
baslamasina yol agmistir. i¢ savasta Aklar (Car yanllar) ile Kizillar (Bolsevik-
ler) arasinda siiren miicadelede Kizillar galip gelmistir. Sonug olarak, Ekim dev-

1 Ege Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Tiirk Dili ve Edebiyati Boliimii tarafindan 15-19 Ekim 2024 tarihleri arasinda
diizenlenen Tiirk Diinyast Modernlesmesi II: Tiirk Diinyasinda Matbuat Sempozyumu’'nda “Baskurt Basin Tarihinde Akidil
Dergisi” adiyla sunulan bildiri metninin genisletilerek yeniden diizenlenmis bigimidir. (Ertiirk, F., Baskurt Basin Tarihinde
Akidil Dergisi, Tiirk Diinyasi Modernlesmesi II: Tiirk Diinyasinda Matbuat Sempozyumu Ozet ve Bildiri Kitabr (15-19 Ekim
2024), Izmir, 5.28).

2 Aksi belirtilmedigi takdirde Bagkurtcadan Tiirkgeye ¢eviriler tarafimizca yapilmstir.
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rimi ile sekillenen Rusya’da reformlar yapilmis ve Lenin’in dnciiliigiinde Ruslara
okuma-yazma 6gretilmesi amaciyla okullar agilmigtir. Bu donemde, Rus toprak-
larinda yasayan halklar kendi gazete ve dergilerini yayimlamaya baslamis; Bag-
kurt yazininda ise iki kutup ortaya ¢ikmistir: bagimsiz milli edebiyat ve kiiltiirii
savunan yazarlar ile Sovyet hakimiyetini destekleyen yazarlar.

Bu yillarda, Baskurdistan’da milll matbuat dogmaya baglamis ve Ufa,
Orenburg’da Tiirkge 10 gazete ve dergi yayimlanmistir. Orenburg’da hiciv ga-
zetelerinin yayimlanmasimin ardindan 1908’de [llypa “Sura”, 1915-1917°de
Kapmax “Karmak” ve diger hiciv dergileri yayimlanmistir. Troitsk sehrinde,
Miftahetdin Akmulla anisina mizahi resimli bir dergi olan Axmyara “Akmulla”
yayimlanmis ve Seyhzade Babi¢’in ilk siiri burada yer almistir.

Orenburg’da Baxwim “Vakit” (1906-1908), Troitsk’te Cudbupus “Sibirya”
(1912), Ufa’da Topmows “Hayat” (1913-1918), Orenburg’da Vpan “Ural” gaze-
teleri yayimlanmis ve tirajlar1 4 bin kopyaya ulagmistir. 1917’den sonra Oren-
burg’da Auer Baxeim “Yeni Vakit” gazetesi, aym1 yil hawxopm ummughaxu
oropohvinwviy moxoupe “Baskurt Bolge Biirosu Haberleri” gazetesi yayimlanmis
ve temmuz ayinda gazete yeni adiyla hawxopm “Baskurt” olarak basilmistir.
Orenburg ve Celyabinsk’te yayimlanan bu gazete, Baskurtlarin ilk basili organi
olarak birlik fikrini yaymay1 amaglamistir. 1918°de Baskurdistan Gegici Devrim
Konseyi’nin organi olan Baskurdistan gazetesi, Belebey’de fprwr Taywiuwr “Fa-
kir Sesi”, Orenburg’da bawxopm Taysiuwr “Baskurt Sesi” ve diger bir¢ok Bolse-
vik gazeteleri yayimlanmistir. Bu yayin organlari arasinda hem devrimi destekle-
yenler hem de muhalifler bulunmaktaydi. 1917-1918’de yaklasik 40 farkli gazete
ve dergi ¢ikmaktaydi (Burakayev, vd., 2004: 113).

1 Haziran’da Ufa’nin Orenburg ile birlestirilmesinin (Togan, 2003: 111)
ardindan, 1930’larda ilgeler de birlestirilmis ve ilge gazeteleri yayimlanmaya
baglamistir. Bu donemde Baskurt¢a 9, Rusca 8, Tatarca 8 ve diger dillerde 2 ga-
zete ¢ikartlmistir. 1933 yillarinda ise Cuvasca, Marice, Udmurca gazeteler ¢ika-
rilmaya baslanmistir. Gliniimiizde 270 kadar basin yayin organi faaliyet goster-
mektedir (Burakayev, vd., 2004: 114).

1922 yilinda bhawxopmocman “Baskurdistan” gazetesi, habuu “Babic¢”
dergisi yayimlanmis; 1923 yilinda et 101 “Yeni Yol” adli edebi, igtimai ve siya-
si bir dergi ¢ikarilmistir.

Yazi dili kullanimina bakildiginda, Exmerov (2012: 41) “Ekim Devrimi’ne
(1917) kadar Baskurtlar, Tatarlar ve bir¢ok Tiirk halki tarafindan Arap alfabesinin
ortak yazi dili olarak kullanildigin1” ifade etmektedir. 1922’de, Bakii’de toplanan
kurultay sonucunda Latin alfabesine gecis karar1 alinmis ve 7 Temmuz 1928°de
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Latin alfabesi Bagkurdistan Merkez Kurum Komitesi tarafindan resmi devlet al-
fabesi olarak kabul edilmistir. Bu tarihten sonra bes yillik bir dil planlamasi uy-
gulanmistir (Exmerov, 2012: 74).

1939°da Latin alfabesinden Kiril alfabesine gecisi 6n goren bir kararname
ile Baskurtlar, Kiril alfabesini kullanmaya baslamis ve halen de bu harfleri kul-
lanmaktadir.

1. SAHB1 FOu (Yeni Yol) Dergisi

D. Yulty, I. Remiyev, N. Kadirov’un editorliigiinii yaptig1 Babic dergisi,
1922°de, Ufa’da resimli edebiyat, sosyo-politik, hiciv dergisi olarak yayin ha-
yatina baslamistir. Ekim baski matbaasinda, Kasim ve Aralik ayinda bin kopya
tirajla iki say1 ¢ikarilmistir. Derginin sayfalarinda rahipler, nepmanlar (kapitalist
smif), blirokratlar vb. yer almakta ve makaleler, siirler, feuilletonlar (gazetede
edebiyat ve sanata ayirilan boliimler) yayimlanmaktadir. 1923°te derginin 3. ve 4.
sayilarina el konulmus ve Sovyet yetkililerine yonelik elestiri su¢clamalari nede-
niyle dergi kapatilmistir (Babig, 2023). Ancak, Davut Yultiy Snut 701 “Yeni Yol”
dergisini ¢ikararak dergicilikte 6nemli rol oynamustir.

Mart 1923°te, Baskurt Ozerk Sovyet Sosyalist Cumhuriyeti hiikiimeti nez-
dinde, Bagkurtcanin yazi sistemini bilimsel temelde gelistirmek amaciyla Mer-
kezi Komisyon kurulmustur. Komisyon karariin 6zel bir maddesinde, ayni yil
yayimlanmaya baglanacak olan Baskurtca “Yeni Yol” dergisinin derhal yayim-
lanmasi gerektigi vurgulanmigtir (Seripova, 2018).

24 Mart 1923°te, Ufa’da yayim hayatina 48 sayfa ile baslayan dergi, birgok
edebi ve kiiltiirel sahsiyeti kendine ¢ekmisti (Akidil Dergisi 100 Yasinda, 2003).
Dergiye neden Axur IOn isminin verildigine dair herhangi bir agiklama yapilma-
mustir. “Yeni Yol Hakkinda Birka¢ Soz” baslikl yazida “Yeni Yol dergisi basta
profesyonel ruhla ¢ikarilma diistincesindeydi. Baskurt is¢ilerinin ¢ogunluklu fi-
kirleriyle olusan bir programda ¢ikarilmasina karar verildi. ...Gelecek sayilarda
dikkatini i¢ ve dig siyasi akimlara, uluslararast is¢iler hareketine, Marksizm ku-
ramlarina, teknik, egitim ve genel egitim ¢alismalarina, muhtarlik, kooperatif ve
hukuk isleri ile ilgili siyasi, ilmi ve fenni makalelere, ¢alisan ve koylii kitlelerini
de doyurmak igin siir ve dykiilere verecektir” (Yeni Yol, 1923, Mart, Ne 1) ifade-
leri yer almaktadir.

Yazar kadrosunda D. Yultty, M. Gafuri, S. Kudas, S. Miras, G. Fahretti-
nov, X. Gebid, G. Devletsin, M. Xalikov, X. Xammad, Yurmati, G. Kasimov, A.
Habibi, G. Aydar, G. Muslimi, N. Bikbay, G. Vildanov, S. Remiyev, B. Kerimov,
E. Biisev, S. Vahidov, G. Xeyri bulunmaktadir. Derginin sayfa aralig1 ve sayisi
her sayida degismektedir. Sayfa aralig1 1. sayida 48, 2.-3. sayida 70, 4. sayida

65



BASKURT BASIN TARIHINDE AKIiDIiL DERGISi FATMA ERTURK OZDEMIR

44, 5.-6. sayida 54, 7.-8. sayida 66°dir. Her sayida Arap harfli alfabe kullanilmig
ve Baskurtga yayimlanmigtir. Dergideki gorseller (reklam, fotograf, karikatiir)
diizenli olarak devam etmemistir. 1., 2., 3. sayilarda birer fotograf, 4. sayida bes
fotograf, 5., 6. sayilarda gorsel almamis ve 7., 8. sayilarda alt1 fotograf bulun-
maktadir. Derginin 7. ve 8. sayilarinda 15 haber, 5 siir, 12 makale, 5 hikaye, 1
biyografi yer almaktadir.

Siyasi-ilmi, edebi-igctimai aylik dergi olarak yayim hayatina baslayan Ays1 fOn,
1000 baski sayisi ile abonelik fiyati tek say1 8 ruble, iki ay 15 ruble, alt1 ay 45
ruble olarak ¢ikarilmaktadir. 1923 yilinda yayimlanan 5. ve 6. sayilardan itibaren
“siyasi- edebi, ilmi, igtimai, iktisadi ve profesyonel dergi” olarak adlandirildig:
gorilmektedir.

Derginin yazi igleri midiiri belirtilmemis; dergi, yayin kurulu adina ya-
yimlanmistir. Ahmadulla Biigsev, Davut Yulty, Xabibulla Gebid derginin editor
kadrosunu olusturmaktadir. 9. sayidan itibaren Gobey Devletsin, Ahmet Habibov
editdr kadrosundadir. Derginin diizenli yazarlari: Xabibulla Gebid, Ahmadulla
Biisev, Mullayan Xalikov, Mecit Gafuri, Gazim Kasimov, Nuriagzam Tagirov,
Davut Yultty, Fazil Tuykin, G. Gémer, Sagit Miras, Bulat isemgol, Seyfi Kudas,
Zarifi Basiri ve digerleridir (Akidil Dergisi 100 Yasinda, 2003). Fakat derginin
yayim siiresi uzun omiirlii olmamistir.

Ik sayida X. Gebid’in Apner 6awxopmxa “Koyli Baskurt’a”, M. Xa-
likov’un Aywin xyocanvieer swmope “Koy Idareciligi Isleri”, N. Tahirov’un
bawxopm menen mapuxca moocay “Baskurt Dilini Tarihte Aramak™ gibi diiz ya-
zilar1 yer almistir. Ayrica, D. Yultty’in huzaxie many “Bezekli Tan”, F. Tuykin’in
Xanvix ayvizoinan “Halk Agzindan”, R. Kadikova’nin X xwizer “Ulke Kizi” gibi
siirleri de dergide yayimlanmistir (Yeni Yol, 1923, Mart, Ne 1).

2. ve 3. sayilarda derginin ‘I¢indekiler’ kisminda dort ana baslik gdrmek-
teyiz: I. Genel Boliim, II. Tarihi Materyaller Boliimii, I1I. {lmi ve Fenni Boliim,
I'V. Edebiyat Boliimii. Genel Boliim, E. Biisev’in £op6 hom wapexma pesonoyus
XapaKkameHa 2oMmymu kapaw ham bezzeny scke catiacomebes “Batt ve Doguda Dev-
rim Hareketine Genel Bakis ve Bizim Eski Siyasetimiz” adl1 yazisiyla baglamak-
tadir. Daha sonra /lapmusneiy 25 tisiinsiesr “Partinin 25. Yili” ve L. Trogki’nin
Muniam macvanahe haom napmusinel uowmapsze mapouanay “Ulus Meselesi ve
Parti Genglerinin Egitimi”, G. Kasimov’un P.C.®.C.P. 02 xoxem suinope “RSF-
SR’de Yénetim Isleri”, Pycusna 1917 tivinza xazap npogeccuonanvhviii Xapaxkom
“Rusya’da 1917 Yilina Kadar Profesyonel Hareket”, E. Biisev’in Dwcenap
mawikunamol hom daynomuy apmoa xarean xamwixaapu “Isciler Teskilat1 Dev-
letin Arkada Kalan Halklar1”, G. F. kisaltmasiyla G. Fahrettinov’un Illopexoa
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xamuvin-xviznap xopaxome “Sarkta Kadinlar Hareketi” adli yazilar1 yer almaktadir.
II. Boltimde, S. Miras’in Bawxopmmap Ypanowiy y3 myeanoapsimsr? “Baskurtlar
Ural’m Oz Akrabalart m1?”, Kurultay Azasi’nin Kopormaii bawxopmocmanbi
“Kurultay Baskurdistan’1”, H. Exmetov’un Be3zo 6epence meamp “Bizde Ilk
Tiyatro” adli yazilar1 bulunmaktadir. III. Bolimde, G. S.’nin Kapmavix 62
siowapmey “Ihtiyarlik ve Yaslanma” ve Z. Nigmeti’nin Acmponomus pone 62
yuvly ohamuame “Astronomi Ilmi ve Onun Onemi” adli yazilar1 yayrmlanmistir.
IV. Bolimde, M. Gafuri’nin JKsipmoiiean coxuganap “Yirtilan Sayfalar”, D. Yul-
tiy’in Quuratiem! Dwnap ouon moryeanmoir! “Calistyorum! Caligmak i¢in Dog-
musum!”, M. Feyiz’in Kyzapuen “Giivercin” siirleri ile dort diiz yazi, iki hikaye
ve X. Gebid’in Xanvix a0abuamuindan kvickaua ypuakiop “Halk Edebiyatindan
Kisa Ornekler”, M. Gorki’den gevrilen Jlaubir mypwoinoa agerp “Lagin Hakkin-
da Siir”, Seyit Remiyev’in ¢evirisiyle Raffacllo Giovagnoli’nin tarihi romani
blcnapmax “Spartacus” adli yazilart yer almistir (Yeni Yol, 1923, Nisan, Ne 2-3).
Dordiincii sayida X. Gebid’in Aanodyzacxka “Biilbiile”, G. Xeyri’nin Mun
uproa “Ben Ozgiirliikte” adli siirleri ve B. Kerimov’un Ksuuxer aust 6opanda
“Kiginki Kuru Boranda”, Seyfi Kudas’in Bepenue caban “ilk Saban”, Bulat’in
Kan “Kan” baglikli diiz yazilar1 yayimlanmistir (Yeni Yol, 1923, Mayis, Ne 4).

Besinci ve altinci sayilar ise [lyparap scomhypusomenen mon KanyHvl
“Sura Cumhuriyetinin Biitiin Kanunu” baslikl1 yaziyla baslamaktadir. Topxusnen
conevl ukvmucaouiii xane “Tiirkiye nin Son iktisadi Durumu”, G. F.’nin IIlopuxoa
xamwiunap xapaxame “Dogu’da Kadin Hareketi” ve Muwapnop xemnap? “Miser-
ler Kimler?”, S. Miras’in Tapuxu mamepsinap “Tarihi Materyaller”, Z. Besiri’nin
heacym anovinan (Koizvin eackapka) “Hiicum Oncesinden (Kizil Askere)” adli
yazilarin yani sira M. Gafuri’nin Aya xeunap “Yeni Giigler”, Huxuna6 “inkilap”,
Kyx ocoiprnaper “Gokylizii Sarkilart”, X. Gebid’in bep iian -6ep manoden “Bir Ruh
Bir Bedendir”, Seyfi Kudas’in Mexa66am momxono “Askin Tutsagi” baslikl si-
irlerini de gérmekteyiz (Yeni Yol, 1923, Haziran, Ne 5-6).

7. ve 8. saymin sayfalarinda Yurmati lakapli yazarin VYpanr “Ural”, X. Ge-
bid’in Vpanea “Ural’a”, Sekiir Vehitov’un Hremos “Ulkemde”, G. Xeyri’nin
Ucap en “Eser Yel” adli siirlerine rastlamaktayiz (Sibegetov, 2023: 31).

Ocak 1924’te, dergide ilk kez “Hiikiimet Haberleri” boliimii yer almakta-
dir. Bu sayida Lenin’in 6liimii tizerine dergi kapaginda Lenin’in fotografina yer
verilmektedir. ikinci sayfada X. Gebid’in Lenin’e ithafen yazdig1 ii¢ siir ve E.
Biisev’in IV Bemen bawxopmocman cosemmap cwvesvinvly tiakyre “1V. Biitlin
Bagkurdistan Sovyetler Kongresi’nin Sonucu”, M. Xalikov’un Ilapmusanuviy scke
demoxpamushol ham muniam macvanahe “Partinin I¢ Demokrasisi ve Ulusal So-
runu”, X. Kusayev’in U¢xe mapuxmuoty xoizoin cacokmape “Eski Tarihin Kirmizi
Cigekleri” adl1 makaleleri bulunmaktadir (Sibegetov, 2023: 31-32).
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Derginin 10. ve 11. sayis 1 Rabia Kusayeva’nin hauxan “Heykel” siiri
ile agilmakta ve parantez ig¢inde yazar Kapayanhapaii “Kervansaray” adli bir
aciklama sunmaktadir. Genel Boliimde ise G. Devletsin’in Bawxopm, mamap
nponemapuamol, Jlenun napmustheina “Baskurt, Tatar Proletaryasi, Lenin Parti-
sine”, E. Biisev’in Pegonoyusinol haxnay wonvinoa bawxopm sapiaviiaps “‘Bagkurt
Yoksullar1 Devrimi Koruma Yolunda” ve §. Hudayberdin’in Oca menen eamanea
Kyubly swerner xyusliviuesl “Ana Dilini Hayata Gegirme Faaliyetinin Y{iriitiilme-
si” adl1 yazilar yer almaktadir. Bunun yani sira, iktisat, ilmi ve edebiyat boliimle-
rindeki kalemlerin yazilariyla genis bir yelpaze okuyucuya sunulmustur (Sibege-
tov, 2023: 32). Sayinin sonunda yonetim tarafindan su bilgilendirme yapilmistir:

Baskurdistan Egitim Bakanligi, 6gretmen yetistirmek amaciyla egitim-6g-
retim ve okul konularina yénelik “Bilim” dergisini yayimlamaya baslamistir.
Baski, kagit, yazi isleri ve diger harcamalardan elde edilen maliyet tasarruflart
nedeniyle “Yeni Yol” dergisi yayimlanmaya son verilmis, onun yerine yayimcila-
ra “Bilim” dergisi génderilmesine karar verilmistir (Sibegetov, 2023: 34).

Fotograf1-2-3: https://kulturarb.ru/ru/news/zhurnalu-agidel-100-let 05.06.2024

2. Beaem (Bilim) Dergisi

Yeni Yol dergisinin yayin hayatini sonlandirmasinin ardindan, yayin siireci
Benem “Bilim” dergisi ile devam etmistir. Tlk sayis1 Ocak 1924°te yayimlanan Bilim
dergisi, Bagkurdistan Halk Egitim Komiserligi tarafindan aylik bilimsel, egitici-6g-
retici ve edebi bir dergi olarak Ufa’da Basnarkompros nesriyatindan yayimlanmustir.
Derginin editorliigiinii imay Nasuf yiiriitiirken, editér kurulunda Serif Siingeley, Go-
bey Devletsin ve Kerim Izilgujin yer almustir. {lk yillarda 1000 kopya tiraja ulasan
dergi, sonraki yillarda tirajini artirarak yayin hayatini stirdlirmiistiir. Bilim dergisi,
1924-1928 yillar1 arasinda Arap harfleriyle, 1928 yilinin 1. sayisindan itibaren hem
Arap hem Latin harfleriyle, 1930’dan sonra ise yalnizca Latin harfleriyle yayim-
lanmistir. Daha 6nce belirtildigi gibi, 1922 Bakii Kurultay1 sonrasi Bagkurdistan’da
Latin harflerine gecis karar1 uygulanmaya konulmustur.
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Bagkurdistan’da, Latin harflerine gegis hareketi 1924 yilinda basladi (Exme-
rov, 2012: 67). 1. Tiirkoloji Kongresine hazirlik ¢aligmalari ise 1925 yilinda Mos-
kova Yeni Alfabe Komitesi tarafindan baslatildi. RSFSR Halk Egitim Komiserligi
baskanliginda yiiriitiilen plana gore, 1945 yilina kadar egitim 6gretimde yeni alfabe
caligmalar1 tamamlanmaliyd: (Exmerov, 2012: 73). Bu nedenle derginin sayilarinda
Arap ve Latin harflerinin e zamanl olarak kullanmildig1 goriilmektedir. Bilim dergi-
si, 1927 yilinda Yenilik ve Ozan dergileri olarak iki farkli koldan yayimina devam
etmistir. Bundan dolay1, derginin 1927’den sonraki sayilarina bu ¢alismada deginil-
meyecektir.

Derginin ilk sayismin son sayfasinda, “Bilim Dergisi Idaresinden” basligiy-
la yayimlanan ilanda su ifadelere yer verilmektedir: “Baskurdistan’daki Baskurt ve
Tatar ogretmenlere en yeni egitim-ogretim usullerini ve fen alanindaki gelismele-
ri aktarmak amaciyla, Baskurdistan Maarif Komiserligi ile Ilmi Merkez tarafindan
‘Bilim’ adiyla ilmi ve egitsel nitelikte aylik bir dergi ¢ikarilmaya baslanmigtir” (Si-
begetov, 2023: 38).

Dergi, 1924 yilinda 20 kurus; 1925’te 7. ve 8. sayilar i¢in 50, diger sayilar
icin 35 kurus; 1926-1927 yillarinda 50 kurus; 1928°de ise 1-2. ve 11-12. sayilar
icin 50, diger sayilar i¢in 30 kurus olarak fiyatlandirilmis ve yillar i¢inde farkl {ic-
retlerle yayimlanmistir. Derginin sayfa sayilar1 da yillara ve sayilara gore degisiklik
gostermektedir. 1924 yilinda 1. ve 7. sayilar 60, 8. say1 48 sayfadir. 1925’te 1-2.
sayilar 38, 3—4. sayilar 52, 5. say1 45, 6. say1 32, 7-8. sayilar 58, 9. say1 42, 10. say1
44 ve 11-12. sayilar 57 sayfadan olugsmaktadir. Dergi, 1924-1925 yillarinda Arap
harfleriyle yayimlanmis; daha sonraki donemlerde ise Latin harfleriyle Bagkurtca
yayimlanmaya baglanmistir.

Dergideki gorsellere deginecek olursak 1924 yilinin 3, 4, 5 ve 8. sayila-
rinda birer fotograf yer almaktadir. 1925 yilina ait sayilarda ise 1. sayida alti,
2. sayida iki, 3. ve 4. sayilarda dorder, 5. sayida bes, 6. sayida bir, 7. -8. sayida
dorder, 9. sayida sekiz, 10. say1 yedi, 11.-12. sayilarda on alt1 fotograf bulun-
maktadir. Derginin tiraj1 ilk yillarda, 1000 iken sonraki yillarda artig gostererek
1500°e ulagsmustr.

Derginin ana béliimleri “Egitim-Ogretim”, “Dil ve Edebiyat”, “Elestiri ve
Bibliyografya” ile “Diinya ve Rus Edebiyatindan Ceviriler’den olusmaktadir. Ya-
zar kadrosunda ise 1. Nasird, D. Yultty, G. Fahrettinov, M. Gafuri, B. isemgol, X.
Gebid, G. Devletsin, G. Xeyri ve T. Yenabi gibi dénemin énde gelen kalemleri
yer almaktadir.

“Egitim-Ogretim” boliimii, S. Siingeley’in fotograflari ile zenginlestirilen
Bepence 6agxvic makmanmape ya uscmumaguam npozpammahs “Ilkokul ve Igti-
maiyat Program1” baslikli makale ile baglamaktadir (Sibegetov, 2023: 36).
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1924 yilinda yayimlanan 3. ve 4. sayilarda, Bulat isemgol’un “Tan” mahla-
styla kaleme aldig1 Apzam “Yardim”, Hoipnan ymmem “Sarki Soyledim”, Jlonun
ham 6e3 “Lenin ve Biz” baslikli siirlerine; ayrica, F. Xannanov’un Jlonunza “Le-

nin’e”, Z. Seymiyev’in Yxorycor kycmuima “Ogrenci Dostuma” adli siirlerine yer
verildigi goriilmektedir (Sibegetov, 2023: 38).

5. sayida ise, M. Safin’in Ononapnur yxwipea eupamey uynoapsr “Biiytk-
lere Okumay1 Ogretme Yollar1”, T. Eyiib’iin [lapmus mapuxwet hom Jlunun “Parti
Tarihi ve Lenin”, N. Tahir’in Jlecom monxuou “Liigat Tenkidi” baslikli yazilar
yayimlanmistir (Bilim, 1924, Mayzs, Ne 5).

6. ve 7. sayilarda, Sanatsal Eserler “Tarih ve Edebiyat Bolimii” baslig
altinda, Seyit Miras’in Yeni Yol dergisinde baslattigi yazi dizisi devam ettirilmis
ve okuyuculara bawxopm mapuxer xaxeinoa “Baskurt Tarihi Hakkinda” baslikli
makalesi sunulmustur. G. Fahrettinov’un bawwxopm hyze mypahwinoa “Baskurt
Sozciigii Hakkinda” adli makalesinde ise millet adlandirmalarina iliskin alt1 fark-
It hipotez karsilastirmali olarak ele alinmaktadir. Yekaterinburg’dan M. Kormas,
Ten macvanahe “Dil Meselesi” baglikli makalesinde donemin giincel dil sorunla-
rina deginmektedir (Sibegetov, 2023: 39).

8. sayida ise N. Buharin’in Xanwix yxeimorycethor “Halk Ogretmeni”,
M.S.’nin Jlamun anugoahsr mypaheinoa “Latin Alfabesi Hakkinda”, G. Vilda-
nov’un bawxopm mene “Baskurt Dili”, A. Majayev’in Teiyearn unde eupaneysa
xanoix 2306uame “Memleketi Ogrenmede Halk Edebiyati”, Sehiras’in Bezza
eyzan canazam “Bizde Gilizel Sanat” baslikli yazilar1 yer almaktadir (Bilim, 1924,
Mayis, Ne 8).

Derginin 9. ve 10. sayilarinda, Resmi Boliim “Baskurdistan’da Halk Egi-
timi” baslikli materyallerle agilmaktadir. Bu boliimde su bilgilere yer verilir:
“1923-1924 yillarinda, Bagkurdistan’da egitim alanindaki ilk adim, 1856 meslek
okulunun agilmasiyla atildi. Bu okullarin 724’ Ruslara, 1134’1 ise diger halk-
lara aitti. Ogrenci sayilar1 ise su sekildedir: Rus 41.954, Baskurt 22.466, Tatar
25.859, Mari 4.312, Cuvas 3.063 ...” (Sibegetov, 2023: 39).

Bu sayida Sanatsal Edebiyat Béliimii “Edebiyat ve Dil” Boélimii ola-
rak adlandirilmistir. Bu boliimiinde Siingeley’in Ha6am “Can”, X. Gebid’in
Iponemapuam wauyner “Proleter Kanunu” T. Yenebi’nin Oxmsabpv Jlenun
xomapmxourthor “Ekim Lenin Yadigar” ve Timur’un Topmows “Hayat” dramasin-
daki Ali sembolii etrafinda kaleme aldig1 Fymep xvrane: “Omiir Hayali” baslikl
siirleri yer almaktadir (Sibegetov, 2023: 40).
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12. sayida (1924), “Edebiyat ve Dil” Boliimiinde D. Yultiy’in Aysirea Tox!
“Kéye Cuval!”, ‘Ay’ lakapli yazarin Yxweimerycer tisipewr “Ogretmen Tiirkiicii”, X.
Gebid’in laxma uwvipzapur “Maden Tiirkiileri”, A. Morzabikov’un Komnativim
“Kutluyorum”, Mecit Burangolov’un Keicxsipam “Haykirtyorum”, Kolbakti’nin
Kumea “Kita” adl siirleri ile Imay Nasiri’nin Tynxeinoap menan kepawme yi. ..
“Dalgalar ile giiresti o...!” baslikli diiz yazis1 bulunmaktadir (Sibegetov, 2023: 40).

1925 yilinin 1. sayisinda, Lenin’in vefatinin birinci y1ldoniimii dolayisiyla
agirlikli olarak bu konuya iligkin yazilar yayimlanmstir (Bilim, 1925, Subat, Ne
1). 2. sayida ise, Sey’in bawxopmocman zunmu mapkazenda “Baskurdistan Tlmi
Merkezinde”, S. Miras’in Ilyeaues hom 6awxopmaap “Pugacev ve Bagkurtlar”,
G. Gémer’in @aiizynna 6abaii mpyérahur “Feyzulla Dedenin Piposu”, D. Yul-
try’1in Komcomon swceiprapur “Komsomol Tirkiileri” baglikli yazilart ve X. Ge-
bid’in Bhepexkan cungu xkopaw “Birlesen Sinif Miicadelesi” adli siiri yer almak-
tadir (Bilim, 1925, Mart, Ne 2).

3. ve 4. sayilar birlikte ¢ikarilmistir. Bu sayilarin “Edebiyat ve Dil” Bolii-
miinde G. Kasimov’un Bawxopmocmanda namun macvanohe “Baskurdistan’da
Latin Meselesi” ve Veli Xangildin’in Moxmanma epammamuxa dapece “Mektep-
te Gramer Dersi” baslikl1 makaleleri, K. izilgujin’in Taw6yram bampax “Tasbu-
lat Batrak™ hikayesi, A. Gelevi’nin Ozaneon xananap “Pargalanan Sehirler” ve
T. Yenebi’nin Corom “Selam” ile bampax tivipur “Batrak Tiirkiisii” siirleri yer
almaktadir (Bilim, 1925, Nisan, Ne 3-4).

5. saymim “Elestiri ve Bibliyografya” Boliimiinde S. Miras’in
bawwropmocman “Baskurdistan” ve S. Burhan’in bawxopm menenda Jlenunusm
Ozabuame “Baskurt Dilinde Leninizm Edebiyat1” baslikli metinleri bulunmak-
tadir. Ayni saymin “Edebiyat ve Dil” Boliimiinde ise X. Gebid’in Kemeyce
Etionbapox “Coban Yiyenberek” ve K. Basir’in Cabupiion “Sabiryen” hikayeleri
ile M. Geliyullin’in Censrop “KOy Muhabiri” ve S. Kudas’in bezzen ocoiprap
“Bizim Tiirkiiler” adli siirleri kaleme alinmistir (Bilim, 1925, Mayz1s, Ne 5).

6. sayida, “Dinsizler” Bolimiinde H. Gildibek’in Kopvor “Kur’an”, H.
Segdi’nin Kepwvon xaxvinoa “Kur’an Hakkinda” yazilarina yer verilmistir. “Dil
ve Edebiyat” Boliimiinde ise Seginbay’in Oxmsabpszap tiepep “Ekimler Gider”,
Tuhfet Yenebi’nin Jus ronwinoa “Is Yolunda” ve Sehit Agis’in “Aywir oaysinoa
“Koy Karmasada” siirleri; K. Basirov’un 4Azap onwvimmeiiiap “Onlar Unutmu-
yorlar” kisa hikayesi; Davut Yultiy’in Sra 2026u acvimuapruly eecemonusice
mypwinda “Yeni Edebi Akimlarin Hegemonyas1 Hakkinda” ve N. Yanbarisov’un
Jlamun xapege macvanace “Latin Harfleri Meselesi” baglikli yazilart bulunmak-
tadir (Bilim, 1925, Haziran, Ne 6).
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7. ve 8. sayilar birlikte yayimlanmistir. Bu sayilarm “Dil ve Edebiyat”
Bolimi, S. Miras’in hbawxopm azobuome “Bagkurt Edebiyat1” baslikli yazisi
ile agilmaktadir. G. Devletsin’in Kynarzmax mopmow scenoa “Anlamsiz Hayat
Icinde”, K. Basirov’un Ayeioa “Koyde”, M. Almayev’in Qupawkanoa “Karsi-
laginca” adli yazilart; G. Xeyri'nin Yparoa “Uralda”, S. Cenekey’in Tepmanap
mapuxvinan “Zindanlar Tarihinden” ve X. Gebid’in Axraphvin wyn eaxvim “O
An Anlarsin” adl siirleri yer almaktadir (Bilim, 1925, Temmuz, Ne 7-8).

9. sayinin “Dil ve Edebiyat” Boliimiinde Boris Guryev’in Copeenda “Siir-
giinde” hikayesi, T. Yenebi’nin 'epron mypa “Giirliiyor” ve Saginbay’in Konom
matioanvina “Kalem Meydanina!” siirleri yayimlanmistir. Ayrica Merkez Komi-
tesi Orgiitsel Biirosu’nun Haguc 2026usm matidansinda napmus cascome “Sa-
natsal Edebiyat Meydaninda Parti Siyaseti” baslikli yazis1 da bu sayida yer al-
maktadir (Bilim, 1925, Eyliil, Ne 9).

10. saymin “Dil ve Edebiyat” Boliimiinde Kerimov’un Cepeoroa “Siir-
giinde” adl1 hikayesi ile ‘A’ mahlasiyla X. Resit’in i¢ savas donemini konu alan
Ananda “Bozkirda” hikdyesi bulunmaktadir. G. Gomer’in Oxmsabpzon naxas
“Ekim’den Kural”, ‘An’ mahlasiyla kaleme alinan Oxmsa6p “Ekim” ve X. Ge-
bid’in kanl Pazar ile Ekim Ihtilali’ne ithafen yazdig1 Mpex xop6ansi xobepza 12
swce tivipzaper “Ozgiirlik Kurbani Mezarda da Is¢i Tiirkiileri” siirleri yayimla-
mistir (Bilim, 1925, Ekim, Ne 10). Bu sayidan itibaren derginin daimi yazarlari-
nin isimleri ve fotograflar1 da yayimlanmaya baslanmistir.

Mart 1927 tarihli sayida, “Egitim-Ogretim” béliimiinde on bir, “Meslek
Hareketi” ile “Dil ve Edebiyat” boliimlerinde ise dorder makale yer almaktadir.
Bu durum, derginin egitim ve 6gretim konularina dncelik verdigini gdstermekte-
dir. Bu sayida, G. Gomer’in @poum xomupanape “Cephe Hatiralar1”, Alimov’un
Paris Komiinii ile ilgili bir eseri tercime ettigi Komwmyna mpyoxahor “Komiine
Piposu”, M. Agis’in Kana oynece “Sehir Bolimii” hikayeleleri ile S. Kudas’in
Bepence xap “llk Kar”, G. Amantay’in 3 axkopowr “Ilk Bahar Akkordu” ve
bananap “Cocuklar” adli siirleri yayimlanir. Saymin son sayfasinda ise derginin
icindekiler kism1 Rusga olarak da verilmeye baslanmis; ayrica yayin hakkinda
bilgiler de Rusgaya terciime edilmistir (Sibegetov, 2023: 42).
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Fotograf 4-5: https://ebook.bashnl.ru/ 05.06.2024

Bilim dergisi, 1927 yilinda Aysireix (Yenilik) ve Cacon (Ozan) adli dergi-
ler olarak iki ayr1 yayin organi seklinde faaliyetini siirdiirmiistiir.

3. SAubLabik (Yenilik) Dergisi

1926 Subatinda, Bakii Tiirkoloji Kongresinde Rus topraklarindaki Tiirk
halklarinin Arap harflerinden Latin harflerine gegmesi kararlastirildi. Buna istina-
den Baskurdistan’da Ananug “Yeni Alfabe” komitesi ve yerel subeleri kuruldu.

Yeni Alfabe komitesi, Bagkurdistan’da Latin harflerini tanitmak amacty-
la Aysireix “Yenilik” dergisini yayima hazirlamig ve derginin ilk sayist Eyliil
1927°de, Ufa’da yayimlanmistir. Bagkurdistan Merkez Yiiriitme Komitesi biinye-
sindeki Baskurt Yeni Alfabe Merkezi Komitesi tarafindan ¢ikarilan dergi, yoksul
halk kesimlerini hedeflemekte olup aylik olarak yayimlanmistir. Derginin edi-
torliigiinii ilk olarak B. Isemgol, daha sonra ise D. Yultiy iistlenmistir (Seripova,
2018).

Derginin ilk sayist “bawwxopm” scyprnaner (‘Baskurt’ dergisi) basligiyla
yayimlanmis olup Bagkurt Yenilik Komitesi tarafindan hazirlanan uzun bir Bas-
kurtca giris yazistyla baglamaktadir. Derginin adresi Ufa, Sovyet Sokagi, Yurt,
No: 14 olarak belirtilmistir. Igtimai, siyasi igerikli derginin yazar kadrosunda M.
Agis, G. Amontov, X. Gebidov, G. Mansur, N. Yanbaris, V. Bikbulat, Hosni Ke-
rim, Hadi Taktag, Mecit Gafuri ve F. Emirhan gibi isimler yer almaktadir.

Derginin ilk dort sayist 20 kurus, diger sayilar 15 kurus olarak ticretlendi-
rilmektedir. i1k saymin tiraj1 2000 adet iken sonraki dénemlerde tiraj 10002000
arasinda degismistir. 1927 yilina ait yazilar hem Latin hem Arap harfleriyle ya-
yimlanmis; 1928’de 6. sayidan itibaren ise yalnizca Latin harfleri kullanilarak
yayima devam edilmis ve dergi ayda iki say1 halinde ¢ikmistir. Derginin sayfa
sayilari su sekildedir: 1. say1 32, 2.-3. sayilar 60, 4. say1 40, 5. say1 20, 6. say1 22,
7. say1 20, 8. say1 20, 9. say1 15, 10. say1 35 ve 12. say1 30 sayfadir.
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Dergideki gorseller hakkinda sunlar sdylenebilir: 11k sayida 7 fotograf ve
3 reklam; 2.-3. sayilarda 15 fotograf ve 1 haber; 4. sayida 14 fotograf; 5. sayida
5 fotograf ve 1 karikatiir, 3 reklam; 6. sayida 10 fotograf ve 2 reklam; 7. sayida
3 fotograf ve 1 reklam; 8. sayida 13 fotograf ve 2 reklam; 9. sayida 8 fotograf ve
1 reklam; 10. sayida 23 fotograf ve 1 haber; 12. sayida 17 fotograf ve 1 reklam
yer almaktadir.

i1k sayida G. Amontov’un Canrom “Selam”, G. Mansur’un 4z0a Topmahuin
“Onde Durmasin” adli siirleri; M. Agis’in boir ‘Anoinvix’wyn “Bu “Yenilik’”, X.
Gebidov’un Ayvi Anugpbanviy Yzzanv hom Kunacaze “Yeni Alfabenin Oncesi ve
Sonras1” ile K. D.’nin Aysr Arugpoa hom Kaiibep Xanvikmap “Yeni Alfabe ve
Baz1 Halklar” baglikli yazilar1 yer almaktadir (Yenilik, 1927, Eyliil, Ne 1). Der-
gideki yazilarin 6nemli bir bolimii yeni alfabe konusuna odaklanmaktadir. Bu-
nunla birlikte, dergide yalnizca yeni alfabenin yazim ve uygulama yontemlerine
iliskin yazilar degil, ayn1 zamanda bilimsel ve politik icerikli metinler ile ¢esitli
tercime eserler de yer almaktadir.

2. ve 3. sayilarda, ‘Bu Sayida’ baslig1 altinda on bir, ‘Yeni Harfler ile’ bag-
lig1 altinda ise on iki yaziya yer verilmektedir. G. Gémer’in “S”, G. Xebir’nin
Vrwimorycer “Ogretmen” hikayeleri; B. Velidov’un baiipam ecen “Bayram igin”,
S. Kudas’in Kepaw Bamuipwt “Savas Kahramani”, G. Xeyir’in [Jygmapza “Dost-
lara” adli siirleri, X. Karoksin’in I'apan hom Jlamun Xaopepmope Typahvinoa
“Arap ve Latin Harfleri Hakkinda” ve 1. S.’nin Ketmaii Pasontoyuscwinviy Xone
“Cin Devriminin Durumu” baglikli makaleleri bu yazilardan bazilaridir (Yenilik,
1927, Ekim, Ne 2-3). 4. sayida, Kavzil’in Taw acmeina “Tas Altina”, G. Biley’in
15 tivin myna “15 Y1l Doluyor” ve G. Xekim’in Kem yz? “Kim O? adl siirleri;
R.’ye ait Keipuvickanap “Karincalar” baglikli terclime metni ile S. Malugif’in
Ilpasoa ea3ume “Pravda Gazetesi” (Yenilik, 1927, Kasim, Ne 4) baslikli yazi-
lar bulunmaktadir. 5. sayida, S. Usmanef’in fxa sxgomadan “Yeni Haftadanadli
hikayesi (Yenilik, 1927, Aralik, Ne 5), 6. sayida ise A. Kara- Kort’un A« ion1003
“Ak Yildiz” adli hikayesi (Yenilik, 1927, Ocak, Ne 6) yayimlanmistir. Kara-
Kort’un hikayesi yedi ve sekizinci saylarda da devam etmistir.

Dergi, 1928 ve 1929 yillarindaki sayilarinda yine fotograf, karikatiir, reklam ile
siir, hikaye, biyografi, fen, tarih, terclime, haberlerin yer aldig1 sayilar1 ¢cikarmaya
devam etmis, 1930°da Oxmsa6p “Ekim” dergisiyle birlesmistir.

4. Cacon (Ozan) Dergisi

Bilim dergisi ilmi ve egitimsel alandaki boslugu doldururken, Yenilik der-
gisi de yeni harflerin yazimi, 6gretimi ve uygulamasina iligkin yazilar yayimla-
yarak bu siirece katkida bulunmaktadir. Ote yandan Baskurdistan’da edebiyata
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yonelik 6zel bir dergiye duyulan ihtiyag, donemin aydinlar tarafindan siklikla
dile getirilmekteydi. Bu ihtiyaci karsilamak amaciyla Ocak 1927°de, Ufa’da ede-
bl ve sanatsal bir aylik dergi olan Cacon’in ilk sayist yayimlanmistir. Derginin
yayimlayicist Baskurdistan Halk Egitim Komiserligi; editdrleri ise G. Devletsin,
D. Yultty, K. Izelguja, I. Nasiri ve K. Gebit’tir. Dergi, Ufa’daki Ekim Matbaa-
s1 Basimevinde (Oxta0psckuii-Harunck, Y da, bammiasmut) basiimaktaydi. Ik
yilinda Arap harfleriyle yayimlanan yazilara, sonraki donemde Latin harfleri de
eklenmistir. 1000 tirajla yayimlanan derginin ilk y1l 20 kurus, 1929 yilinda ise 30
kurus olarak fiyatlandirildig1 goriilmektedir.

Derginin ilk sayis1 18, ikinci say1s1 22, ti¢iincii sayis1 20 ve dordiincii sayisi
20 sayfadan olusmaktadir. Bu durum, sayilar arasinda sayfa sayilarimin degisiklik
gosterdigini ortaya koymaktadir. Ayni sekilde dergide yer alan gorsellerin sayisi
da sayilara gore farklilik gostermektedir. Nitekim 1. sayida 17, 2. sayida 13, 3.
sayida 15, 4. sayida 15, 6. sayida 19, 7. sayida 37, 8. sayida 27, 11. sayida 26 ve
12. sayida 32 fotograf bulunmaktadir.

Dergide D. Yultiy, X. Gebid, M. Gafuri, I. Zeyni, G. Amantay, B. Valid,
G. Devletsin, K. Izelguja, B. Isemgol, 1. Nasiri, M. Burangolov, F. Tuykin ve
H. Abdresitov gibi yazarlarin yazilar1 yayimlanmaktadir. Ayrica geng yazarlar S.
Agis, R. Nigmeti, B. Bikbay ve digerlerinin siir ve dykiileri de dergide yer almak-
tadir. Acilis makalesinde derginin amaci ve gelecege yonelik hedefleri su sekilde
acgiklanmaktadir:

Baskurt yazili edebiyati modern bir asamaya ulastiginda, top-
lumda sanatsal edebiyata duyulan ihtiyag¢ belirginlesti. Baskurt dili
resmi dil hdline getirildiginde ve kullaniimaya baslandiginda, okul-
lar, yeni yetigen aydinlar, gengler, 6grenciler, 6gretmenler, isciler ve
bilingli kéyliiler kendi dillerinde edebiyata gereksinim duyuyordu.
Bu ihtiyag, duvar gazeteleri, el yapimi dergiler ve genel basinda ¢e-
sitli bigimlerde kendini gésterdi. Biz de bu gereksinimi karsilamak
amaciyla yola ¢iktik (Sesen, 1927, Ocak, Nel).

Derginin siirekli boliimleri; sanatsal ve edebi hikayeler, siirler, halk siiri ve
masallar, hiciv ornekleri, edebi eserlerin elestirileri ve bibliyografyalari, tiyatro
ve miizik yazilari, bilim ve teknik haberler, arkeolojik anitlar hakkinda verilen
bilgilerden olugsmaktaydi. Fotograflarla zenginlestirilmis biiyiik format ve karton
kapagiyla dergi, icerik ¢esitliligi acisindan da dikkat cekmekteydi. Son sayfasin-
da ise “Bilmeceler” baslig1 altinda bilmece ve bulmacalar ile ilging bilgiler ve
mizahi sorulara yer verilmekteydi. Bu ¢ok yonlii igerigi, Cacan (Ozan) dergisini
cagdas1 yayinlardan belirgin bi¢imde ayirmaktadir. Dolayisiyla derginin edebiya-
ta yeni bir ¢ehre ve soluk kazandirdigi sdylenebilir.
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“Basin ve yaym konusunda engin deneyime sahip olan D. Yultiy, makale-
lerinde gen¢ Baskurt edebiyatinin gelisim zorluklarini derinlemesine ele almak-
tadir. Bu donemde Baskurt siiri, ana vatana duyulan sevgi, yeni 6zgiir yasama
ovgii ve Bagkurdistan’in sanli gegmisine adanmiglik gibi temalari islemektedir”
(Seripova, 2018).

“Derginin Subat 1927 sayisinda D. Yultry’m, Ymxon Heipzap “Eski Tiir-
kiiler”, T. Yenebi’nin Hoiprazer 1a kuna, moynaset aa “Tiirkii Soyleyesi De Ge-
liyor Dinleyesi De”, B. Isemgol’un Bynam wwevipzaper “Bulat Siitleri” ve G.
Xeyri’nin Kepawce uviper “Savasct Tirkiisi” adli siirleri yayimlanmigtir. Ayni
sayida ulusal kahraman Salavat Yulayev’e de yer verilmistir” (Sesen, 1927, Su-
bat). “Xebir Ebdresitov’in Cazasam “Salavat” baglikli yazist ise 2., 3., 9. ve 10.
sayilarda da devam etmistir” (Sesen, 1927, Ne 2,3,9,10). “Dergiye okuyucu katki-
sin1 tesvik etmek amaciyla bir ¢agri yazisi da yayimlanmustir. Ornegin, iilkedeki
tiim halklarm &rf ve adetleri ile edebiyatlarinin Cosemckas Cmpana ‘Sovyet Ul-
kesi’ almanaginda yayimlanacagi duyurulmus ve halklar yazi géndermeye davet
edilmistir. Rus sair, yazar, proleter nesrin dnciilerinden Pavel Bessalko’nun eseri,
H. Segdi tarafindan beuiex Many “Ulu Manu” baghigiyla ¢evrilmistir. Ayrica der-
ginin sayfalarinda, Baskurdistan’da basilan diger dergiler (benem ‘Bilim’, Cacon
‘Ozan’, haban ‘Saban’, Axpuibik ‘Yenilik’, bamrkopr Alimarer ‘Bagkurt Soyu’,
honok ‘Yaba’) hakkinda kisa bilgiler de yer almaktadir” (Sibegetov, 2023: 52).

“Bu donemde edebiyatta, sairlerin dogduklar1 yeri 6vme, tanitma temasi
oldukca yaygindir. Ornegin, bugiin Baskurt tiyatrosunun temel taslarindan biri
olarak tanidigimiz Ishak i. Zeyni’nin ‘Idil Boyunda’ siiri basilir ve bu siiri Akidil
nehrine ithaf eder. Daha sonra B. Velid, irendik boylarini meshur eder ve bu siir,
Baskurt Marsi bigimine doniistiiriiliir” (Sibegetov, 2023: 48). Derginin diger sa-
yilarinda Zeyni’nin A3 kuza “Bahar Geliyor”, haundyzacka “Kirlangic’a”, Fymep
ronvinda “Omiir Yolunda”, Onoma anmativiv “Unutamiyorum” adli siirleri yer
alir (Sesen, 1927, Ne 4). Alt1 ve yedinci sayilarda kadinlara 6zgii yazilara, tiyatro
ve tasvir gibi konulara yer verilmektedir. Esme Miislimova’nin Aysir “Koy” tas-
viri, S. Agis’in bawxopm meampwr Mackaysza “Baskurt Tiyatrosu Moskova’da”,
G. Ilbay’1n Illapex conzame “Dogu Sanat1” baslhkli yazilari ile Resit Nigmeti’nin
Kypow siixeinner “Savas Alevi”, T. Yenebi’nin Aymencon moxobbom “Parcalan-
mis Ask”, G. Evxediyev’in Ayur aywin “Yeni Koy” ve G. Bikbov Ilaxmam “Sat-
rang” adli siirleri yer almaktadir (Sesen, 1927, Ne 6-7).

“1928 yilinin birinci ve ikinci sayilar1 birlikte ¢ikarilir. D. Yultiy’in
Cocan’oeny bep tiblinvizoina “Ozan’in Bir Yilina” adli analitik makalesi, lirik bir
girigse ragmen gii¢lii teorik ve uygulamali nitelikte yazilmistir” (Sibegetov, 2023:
55). Ayrica Maksim Gorki’yi anmak i¢in yazarin birkag eserine yer vermeyi plan-
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ladiklar1 ama teknik sebeplerden dolay1 sadece bir iki eserini yayimlayabildikleri
bilgisi derginin ilk sayfalarinda yer almaktadir. Mart sayisindan itibaren dergi
Latin harfleri ile yayimlanmaya baslamaktadir.

1929 yilinda dergi tamamen Latin harfleri ile ¢ikarilmaya bagslar. N. Nig-
meti’nin Vxpaiivna “Ukrayna”, G. Tathbay’mn hyyewr Canamenm “Sonuncu Sela-
mim” adli siirleri; B. Bikbulat’in Faza “Cocuk”, Buranbay’mn HUxe yn “iki Ogul”
baslikl1 hikayeleri; N. Uralski’nin bagviimasan wugeipzap mypahvinoa “Basil-
mayan Siirler Hakkinda” adli yazilar1 ve ayrica fen ve teknik ile ilgili yazilar da
dergide yer almaktadir (Sesen, 1929, Nel). Derginin son sayis1 Aralik 1929°da ya-
yimlanmustir. Ug yillik dmrii boyunca giiglii ve siirekli yenilenen kadrosu ile der-
gicilige kazandirdig1 yenilikler ve dnciil uygulamalar sayesinde, Cacon “Ozan”
dergisi Baskurt milli edebiyatinda 6nemli bir konum edinmistir.

5. OxkTs0ps (Ekim) Dergisi

Ayda bir kez yayimlanan siyasi, edebi, sanat ve tenkit dergisi olan Oxkmsa6ps
“Ekim”, Baskurtca Yxma6ep “Uktebir” adiyla Ocak 1930°da yayin hayatina bas-
lamistir. Daha sonraki sayilarda, dergi kapaginda yalnizca Oxmsops adinin kul-
lanildigin1 gérmekteyiz. Dergide, onceleri Latin harfleri ile yazilar yayimlanirken
bir stire sonra Kiril harfleri ile de yazilar yayimlanmistir. Yukarida da bahsetti-
gimiz gibi Ozan ve Yenilik dergilerinin Ekim adi altinda birlestirilmesi {izerine
dergi, T. Yenebi, S. Kudas, B. 1$emg01, D. Yultty, X. Naum, A. Tahirov, S. Agis’in
yer aldigr editdr kadrosuyla ¢ikmis ve derginin bas editorii sik sik degismistir.
Derginin adresi Zinsuf Sokagi, 22, “Basnesir”, Ufa’dir. Dergi yilda 5 lira, 3 ayda
1 lira 35 kurus, 6 ayda 2 lira 55 kurus, ayda 45 kurus olarak iicretlendirilmistir.
Kapak tasarimi olduke¢a sade olup, bu durum sosyalist estetik anlayiginin basili
yayinlarda yansimasi olarak degerlendirilebilir.

Ocak 1930°da basilan ilk sayimnin ii¢iincii sayfasinda Stalin’in parti liderli-
ginin 50. y1li dolayistyla Stalin’e ve Lenin’in partisine selam gonderilen ‘Bagkur-
distan Yazarlarindan Kutlama’ baslikli ve Proleter Yazarlar Baskurdistan Birligi
Sekreteryast imzali bir yazi yer alir. Stalin’in fotografinin altinda ise Kutlamaya
Yoldas Stalin’den Cevap baglikli yazida, Stalin’in kutlama i¢in is¢i sinifina tesek-
kiir ettigi metin bulunmaktadir” (Ekim, 1930, Ocak).

Derginin 80 sayfalik Ocak sayisinda, Gobey Devletsin’in Kaumuna “Ko-
miinler”, M. Gafuri’nin Sagirzey altin priskesnda “Sairin Altin Madeninde”, Af-
zal Tahirov’un Kamsamul adli hikayeleri; Q. Amantay’in Bezzen Avil “Bizim
K&y”, G. Gomer’in Qoros turnda “Celik Hakkinda”, Rabige Kadikiva Siirleri
Zeynep turnda “Zeynep Hakkinda”, Méslim Marat’in fke Karabel “iki Kilig”, D.
Yultty’in Bégongé Yirzar “Bugilinkt Tirkiiler” adli siirleri yayimlanmistir. Xe-
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nef Naum’un Ekim devrimi, is¢i sinifi, kolhoz, komiinizm gibi konular1 ele aldig:
Marksizem hem Edebiyet, Seneget Mes elehe “Marksizm ve Edebiyat, Sanat Me-
selesi” baslikli yazisi, D. Yultiy’in “Sibar Soygar” hem unwy ideyaluktar: “Sibar
Songar ve Onun Ideolojileri” ve Bulat Isemogol’un ITporemapuam 2326usmenoa
KOMMYHUC Kocmapze Ubliibly ocon Kopawkanda “Proleter Edebiyatta Komiinist
Giicleri Toplamak I¢in Savasirken” baslikli yazilar1 yer almigtir (Ekim, 1930,
Ocak:4-80).

Derginin son sayfalarinda “30 Giinde Olaylar ve Takvim” baslig1 altinda
Baskurdistan’dan haberler verilmekte ve “Edebiyat Diinyasindan” basligi altinda
edebiyattaki gelismeler aktarilmaktadir. Son iki sayfada ise Bagkurdistan Proleter
Yazarlar Birligi Sekreterinin yazarlara seslenisi yer almakta ve bir sonraki sayida
yayimlanacak yazilar belirtilmektedir (Ekim, 1930, Ocak:76-78).

Ocak 1941’°den itibaren Kiril harfli sayilar yayimlanmis fakat II. Diinya
Savasi sebebiyle sadece bes say1 ¢ikarilmistir. Ocak sayisinda V. Mayakovskiy’in
Braoumup Hnvuy Jlonun, JTonun mypoinoa xaneix tisipzaper “Vladimir ilic Le-
nin, Lenin Hakkinda Halk Tiirkiileri”, M. Karimov’un /940 uibin0biy xaiihet Oep
23261 Kypenewmape mypahvinda “1940 Yilnin Bazi Edebi Gériiniisleri Uzerine”
ve E. Xetip’in Aywt tivtr mobpuee, Hozon iiopoyce donws, Topmowmor iiame,
ouwex tvipur “Yeni Y1l Tebrigi, Yiizen Diinya, Yasam Sevinci, Besik Ninnisi”
baslikl1 yazilari ile N. Kerip’in JJoxmop xuren “Doktor Gelin” siiri ve “Tenkit,
Bibliyografya” bashg altinda E. Canis’in £. Canom uxcadvina xapama “G. Se-
lem’in Yaraticilhigma Bakis” adli yazisim gérmekteyiz (Ekim, 1941, Ocak: 5-
23;54-65). Derginin Mayis ay1 sayisi ¢giktiktan sonra dergi durdurulmustur. 1946
yilinin Subat ayinda dergi tekrar yayim hayatina baglamistir.

“Bagkurdistan Sovyet Yazarlar Birligi organi olarak edebi, politik aylik
dergi olarak ¢ikarilmaktadir. Bag editorii G. Zolkerneyev, editor kurulu ise S.
Agis, S. Kudas, Kirey Mergen, R. Nigmeti, E. Usmanov, E. Xarisov’dur. Der-
ginin tiraji1 3000 iken sonraki siiregte 2000’e diismiistiir. Derginin adresi Stalin
Sokagi, 53, 2. kat, Ufa’dir. Yillik abonelik {icreti 36 lira olan derginin tek say1
fiyat1 3 liradir” (Sibegetov, 2023: 71).

Dergi, G. F. Aleksandrov’un betiox Jlonun-Cmanun 6atipagel acmuinoa
“Bliylik Lenin-Stalin Bayragi Altinda” soylevi ile baslamaktadir. Derginin
sayfalarinda Seyfi Kudas’in, 3aneap ot “Mavi Ev”, Cmanun mypahvinoa vip
“Stalin Hakkinda Siir”, Bepence JJenymam “ilk Milletvekili”, Fywt tivtn manoi
amxanoa “Yeni Yil Safagi Attiginda”, Selex Kulibay’in baiipax “Bayrak”,
Anteia kurtan hy3zopse “Altin Kitap Sozleri”, Resit Nigmeti’nin JIonun “Lenin”,
Bamrkoprocran Tayeimiel “Baskurdistan Sesi” ve Batir Velim’in Kur bagepem
“Gel Sevdigim” baslikli siirlerini de bulmaktayiz (Ekim, 1946, Subat).
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2. sayida, E. Bik¢enteyev’in Cacka “Cicek” ve hwipea “Kiipe” hikayeleri,
Boneap Ky33ap xaxvimoa ugmonex “Mavi Gozlerle Ilgili Hatira” adli am tiiriinde
yazist ile Mostay Kerim’in Cum ymmap ‘“Yabanci Duygular”, Seyfi Kudas’in
Jecs Yrpaunxa “Lesya Ukrainka”, Bazvuunay “Bagiglama”, Resit Nigmeti’nin
Moexa66am “Ask”, Kaiiza hun “Neredesin”, Hpxom “Iradem”, haroam xaiimmot
“Asker Dondli”, hyzviuma sazvinean nosmanap “Savasta Yazilan Siirler”, Yuoiy
ronwr “Onun Yolu” ve Ekrem Veliyev’in Fama Hzenbaes “Gata idilbayev” adli
siirleri yer almaktadir (Ekim, 1946, Mart).

2. sayidan sonra dergi ¢ift say1 olarak basilmistir. “Abdullah Tukay Ozel
Sayis1” olarak c¢ikan 3. ve 4. sayilar 28-34. sayfalarinda Tukay’in yazdigi
Xanxwima “Halkima”, Ilywxuna “Puskin’e”, houokimoon xabep mawvina “Sev-
gilimin Kabir Tagina” baslikli siirleri ile Baskurt Yazarlar Birligi Bagkan1 S. Ku-
das’in Xanerx asamnwient tivipcorher “Halkin Ozgiirliigii Sarkicis” adli makalesi
ve Tyxau “Tukay” siiri, Tyxaiizviy Oghoca xuneye “Tukay’in Ufaya Gelisi” bi-
yografisi ile B. Bikbay’mn Bepence yxwizan wasupem “ilk Okudugum Sairim”
biyografisi ve T. Arislan, . Bikkol, K. Dayan, S. Dimskiy, M. Gafuri, X. Gileceyv,
G. Giimer, Y. Kolmoy, G. Ramazanov, G. Selem, M. S6ndokld’niin Tukay icin
yazdigi siirlerin yani sira ilk defa Ketibe Kinyabulatova’nin haxcazra “Bahgede”,
Iap am “Cift At”, Jlunua “Zambak”, Azein hory “Akan Su”, Koronom “Taymm”,
Capa “Care” ve B. Feyzi'nin Anevt hoizoikma “On Cizgide”, Funyap “Ocak”,
Cackane snan “Cigekli Bozkir”, Katimory “Doniis” adli siirleri de yer almistir
(Ekim, 1946, Nisan).

5. ve 6. saymin bir boliimii SSCB Yiiksek Sovyeti Baskanligi Uyesi M.
I. Kalinin’in vefat1 iizerine yazilan yazilara ayrilmistir. I. M. Kalinin’in dene-
me tarzinda zviycel y3 swenen macmepul 6ynvipza meiiew “Yazar Kendi Isinin
Ustast Olmali” baslikli yazis1 yayimlamistir. Jambil Jabayev’in siiri S. Kulibay
tarafindan Cmanuncer detiex saxon “Stalinci Bliylik Yasa” adiyla terclime edil-
mistir. T. Arislan’in bezzen Baky “Bizim Bakii”, Ekrem Veli’nin Ty6an eitienezes,
An 6aiipaxmap “Asag Egiliniz, Kizil Bayraklar” adli siirleri ile M. Soloxov’un
O300uoTTeH Ooiiok mychl “Edebiyatin Biiyiikk Dostu”, P. Tufyakov’un ['opbkwuii
typahsiaaa “Gorki Hakkinda” baglikli biyografileri yer almaktadir (Ekim, 1946,
Haziran).

BKP Merkez Komitesi’nin 14 Agustos 1946 yili karar1 7. ve 8. sayida,
Zvezda ve Leningrad dergilerinde ve tiim yayin organlarinda yer almistir. Bunun
disinda dergide, F. Lokman’in Bpuragup “Tuggeneral” hikaye serisinin ilki yer
almistir. Bu hikaye 9. ve 10. sayilarda da bulunmaktadir. Dergide, “Cocuk Ede-
biyat1 Boliimii” baglig1 altinda Mayakovski’nin siirini terciime eden M. Taci’nin
Humo yn srkuisl hom Huma yi1 Hacap “lyi ve Kétii Nedir”, bananapra 6uur itbip

79



BASKURT BASIN TARIHINDE AKIiDIiL DERGISi FATMA ERTURK OZDEMIR

“Cocuklara Bes Siir”, Conrennok 0oyetkonno “Besik Sallarken”, En “Yel” adli
siirleri yayimlanmistir (Ekim, 1946, Agustos).

9. ve 10. sayilarda, dikkat ¢eken yazilara baktigimizda Stalin’in CCCP
Coro3sl Kopamisl Kecrape Munuctpst Kectape “SSSR Birligi Silahli Kuvvet-
ler Bakan1” 41 ve 43 sayil1 bildirileri, A. A. Jdanov’un 3Be3na hom Jlenunrpan
KypHasaapel Typaherana “Zvezda” ve “Leningrad” Dergileri Hakkinda” bas-
likli bildirisi, Resit Nigmeti’nin I[llohur Oareip “Sehit Batir”, Ekrem Veli’nin
Xo3zanbupzun uctanereHa “Hudaybirzin Anisina” adli siirleri, A. Kudas’in
[ohut Xo3zaitbup3un hom Maxut Fadpypu “Sehit Hudaybirzin ve Mecit Gafu-
1i” ve Ibrahim Gulin’in Illohut Xo3aiit6up3un “Sehit Hudaybirzin” (Ekim, 1946,
Ekim) adl1 biyografi tliriindeki yazilarini sayabiliriz. Sehit Hudaybirzin’in dogu-
munun 50. yili miinasebetiyle derginin yazara 6zel boliim ayirdig: goriilmektedir

11. ve 12. sayilarda “Biiyiik Rus Yazarlar1” basligi altinda Nikolay Ostro-
vski’nin biyografisinin yani1 sira N. A. Dobrolyubov ve Viladimir G. Korolenko
gibi sanatcilarin biyografileri de yayimlanmigtir. Aleksandr Fadayev’in romani-
nin bir boliimiinii Mostay Kerim Wom I'sapaus “Geng Muhafizlar” adiyla tercii-
me etmistir. Ayrica Seyfi Kudas’in Cupan cocko arkanma “Leylak Cigek Acti-
ginda” ve Konstantin Simonov’un Jlpamaryprus, Tearp hom topmom “Drama,
Tiyatro hem Hayat” adl elestiri tiiriindeki yazilar dergide yer alan baz1 yazilar-
dandir (Ekim, 1946, Aralik).

1947 yilina gelindiginde derginin sayilar1 aylik ¢ikmaya devam etmekte-
dir. Yine S. Agis, M. Kerim, V. Ekrem, B. Bikbay, K. Mergen, T. Arislan, S.
Kulibay, R. Nigmeti, K. Dayan, I. Abdullin, E. Canis, R. Kuziyev gibi yazarlarin
eserlerini géormekteyiz.
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Aralik 1948°de, Parti Bolge Komitesi Bagkurt edebiyatini iyilestirmek i¢in
onlemler almaya karar verir. Okmsa6ps “Ekim” dergisinin ad1 degistirilir (Seripo-
va, 2018). 1949 yilindan itibaren dergi 93201 bawxopmocman “Edebi Bagkur-
distan” adiyla yayimlanmaktadir.

6. 9300u bamrkoprocran
(Edebi Baskurdistan) Dergisi

Ekim dergisinin adinin degismesi iizerine 1949 Ocak ayindan itibaren der-
gi, 9320u Bawxopmocman “Edebi Baskurdistan™ adi altinda yayimlanmistir ve
editorliigiinii S. Agis, yaymm kurulu iiyeligini ise G. Emiri, S. Kudas, S. Kulibay,
E. Kirey, R. Nigmeti, E. Xaris yapmistir. Aylik edebi, politik dergi olarak yayim-
lanan Edebi Baskurdistan, Baskurdistan Sovyet Yazarlar Birligi Organi ad1 altin-
da, “Tiim tlkelerin proleterleri, birlesiniz!” slogani ile yayimlanmigtir. Derginin
tiim sayilar1 Kiril harfleri ile ¢ikmistir. Boyutu 5 ve adresi Sovyet Sokagi, no. 16,
daire no: 136, Ufa’dir. Derginin tiraji 2000 olarak belirtilmistir. ik sayis1 80 sayfa
olarak ¢ikan derginin igeriginde “Yeni Baslayan Yazarlarin Caligsmalar1”, “Elesti-
ri ve Gazetecilik” gibi yeni basliklar yer almaktadir. Derginin adiyla uygun olarak
iceriginde de degisikliklere gidildigi goriilmektedir. Derginin sayfalarinda siir,
hikayelerin yani sira deneme, novella, piyesler de yer almaktadir.

Ocak 1949 sayisinda, yani 1. sayida R. Nigmeti'nin Jlenunea, Ty2an men
“Lenin’e, Ana Dil”, Mostay Kerim’in [[lusgvipzap “Siirler”, Lokman Xekim’in
Yeax ymmapwr “Ocak Alevleri”, Masszoneiiza “Mozolede”, Yakup Kolmay’in
Mbockoy manwr “Moskova Safagr”, G. Geliyev’in Visanosck awa “Ulyanov-
sk’un Kargisinda”, G. Ramazanov’un Cuxmap awa Canom “Smirlarin Otesin-
den Merhaba”, Nazar Nejmi’nin Poza cackahe “Gul” baslikli siirlerine, Ekrem
Veli’nin beszzey ax ecemmape “Bizim Oranin Gengleri” adli hikayesine, Ekrem
Bikgentey’in Komuia, Haxas “Kamile, Emir” adli novellasina ve Pabuza ana
“Rabiya Abla” adli denemesine yer verilmistir. Daha sonra “Yeni Baslayan Ya-
zarlarin Caligsmalar1” kisminda; S. Vaxitov, Rexmi Selexov, Regize Yanbulatova,
A. Bayramov adli dort yeni yazarin siir ve denemeleri; “Elestiri ve Gazetecilik”
basligi altinda E. Xaris, S. Kulibay, D. Medvedenko, A. Segit’in yazilar1 ve Edebi
Takvim, Edebi Kronik, Epigramlar (Edebi Baskurdistan, 1949, Ocak:3-79) gibi
basliklar yer almistir.

“SSSR Sovyet Yazarlar Birligi Yonetiminin XII. Genel Kurulu” Ozel Sayist
olarak ¢ikarilan ikinci sayida Sovyet tiyatrosunun durumu ile ilgili yazilar, Ekim
Devrimi, savasa katilan askerler hakkinda siirler (Edebi Baskurdistan, 1949, Su-
bat:1-72) yer almaktadir. Bagkurt edebiyatina dair yazilar bu sayida kaleme alin-
mamaktadir.
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Uciincii sayida Seyfi Kudas’in Cmanunzo Canom “Stalin’e Selam”, Ex-
nef Xaris’in Ymui3 iivin scenda bawxopm Cosem Oza6usme “Otuz Y1l Iginde
Bagkurt Sovyet Edebiyat1”, Mostay Kerim’in Kapa anmuinast ep3a “Kara Altinh
Yerde” baglikli yazilar1 (Edebi Baskurdistan, Mart:10-11; 39) dikkat ¢ekmek-
tedir. Dordiincii sayida ‘Bagkurdistan Sovyet Yazarlart Cumhuriyet Toplantist’,
‘Yeni Baglayan Yazarlarin Calismalart’, ‘Elestiri ve Bibliyografya’ basliklart al-
tinda yazilar yer almaktadir (Edebl Bagkurdistan, 1949, Nisan: 3-71). Besinci
sayida, Kirey Mergen’in Hapouu may umoacenda “Narig Dag Eteginde”, Yakup
Kolmoy’un /[y¢map Typahwinoa yinap “Dostlar Hakkinda Diigiinceler” adli siir-
leri yayimlanir. Ayrica Puskin’e ayrilan “Biiyiik Rus Sairi A.S. Puskin’in Dogu-
munun 150. Yilinin Ardindan” baslig altinda A. S. Puskin, E. Bikcentey, Mixail
Dudin, Nazar Nejmi’nin siirleri yayimlanmistir. “Cocuk Edebiyat1” baslig1 altin-
da da Firuz Maksudov’un Cazuzs “Segide” hikayesi, Ekrem Veli’nin Haii “Yaz”,
Irgay Camisev’in Beiiox JIonunea “Biiyiik Lenin’e” adl siirleri bulunmaktadir
(Edebi Bagkurdistan, 1949, Mayi1s: 3-61).

Ozellikle 1950°den 1960°a uzanan yillarda Mostay Kerim, Nazar Nejmi,
Bayazit Bikbay, Segit Agis, Resit Nigmeti, F. Isengulov, Feiizie Reximgolova,
E. Bikgenteyev, G. Emiri, Kadir Dayan gibi usta kalemleri; K. Bakirov, M. Ba-
sirov, M. Seyetgeliyev, X. Mexmutov, M. Kerimov, R. Algusayev, R. Ismorat
gibi gen¢ kalemleri derginin sayfalarinda sik¢a gérmekteyiz. 1951-1955 yillari
arasinda derginin sorumlu editorii E. Veli’dir. 1959 yilinin dokuzuncu sayisinda
N. Musin’in Fopypawix “Gururluluk adli hikayesi (ss.3-36), onuncu (ss. 7-37)
sayida da devam etmektedir. Yine 1960 yilinin yedinci sayisinda G. Emiri’nin
Mopazeim “Morazim” adli hikayesi (ss.3-33), sekizinci sayida (ss.3-31), doku-
zuncu sayida (ss.3-32) ve onuncu sayida (ss.5-31) da yer bulmaktadir. Derginin
1953 Ocak ayinda ¢ikan 1. sayisina “Hiciv ve Mizah” boliimii eklenmistir. 1954
yilmin ocak ayindan itibaren dergide “Igindekiler”, “Gazetecilik”, “Elestiri ve
Bibliyografya”, “Edebi Takvim”, “Hiciv ve Mizah” gibi siniflandirmalara gidil-
mistir. Baskurt yazarlarindan Z. Biiseva’nin /[y¢ 6ynativix “Dost Olalim™ hikaye-
si (1954, Nisan, S.4: 3-24) gibi yazilarin yani sira dergide, “Tuva Sairleri” baghg1
altinda Stephan Sarig’in Tayee iivip, apzam tiwiper “Ilk Siir, Yardim Siiri”, Leonid
Cadamba’nin baii matiea. Mun Mackaysza “Zengin Tayga. Ben Moskova’dayim”,
Salgak Tamba’ninYauraema 1-ce Maii “Caylag’da 1. Mayis”, Yuriy Konzeges’in
Huan xeuie Toryzan epsza “Bozkir Tirkiisii, Memleketimde” (1954, S.8: 23-28)
adli siirlerine de yer verilmistir. Bu yillarda Baskurt ve Tiirk halklarina dair edebi
yazilarin daha yogun oldugu ve demokrasi, huzur agirlikli yazilarin yer aldig
sOylenebilir. 1953 yilinin dérdiincii sayisinda, “Elestiri ve Bibliyografya” basgligi
altina A. Abdullin’in Hazum Xukmam wuevipzaper bawxopm menenda “Nazim
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Hikmet Siirleri Baskurt Dilinde” (ss.45-53) baslikli yazisi dikkat ¢ekmektedir.
1955 yilinda “Gazetecilik”, 1956 yilinda “Dostlar Tiirkiisii” boliimii (1956, Mart,
S.3) dergide yer almaktadir.

1960 yilinda, Xekim Gilejev’in editorliigiinde yayimlanan derginin boyutu
70x108 ve tiraji 3360’ tir. Dergide yazarlarin 6liim yil donemlerine 6zel boliimler
ayrilmistir: “Mecit Gafuri’nin Oliimiiniin 80. Y1l1” (1960, Agustos, S8: 61-65),
“Resit Nigmeti’nin Oliimiiniin Bir Y1l Dolmas: Vesilesiyle” (1960, Ekim, S10:
62-65) ve “L. N. Tolstoy’un Oliimiiniin 50. Y1l1” (1960, Kasim, S11: 81-88). 12
yil yayimlandiktan sonra dergi adini degistirerek Azuzen (Akidil) adiyla yayim
hayatina devam etmistir.

R —1 .
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‘ ANPEND 1950
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(=)
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Fotograf 8-9:https://ebook.bashnl.ru/dsweb/View/ResourceCollection-2971 05.06.2024
7. Aruzea (Akidil) Dergisi

Bagkurdistan Yazarlar Birligi organi tarafindan aylik edebi ve i¢timai-po-
litik dergi olarak Ocak 1961°de, Xekim Gilejiv’in bag editorliigiinde yayimlan-
maya baglayan derginin yayim kurulunda Bayazit Bikbay, Ekrem Veli, Midxet
Geynullin, Geli Ibrahimov (editér yardimcisi), Xenif Kerim, Kirey Mergen, Ex-
nef Xarisov, Gaysa Xoseyinov, Abdullah Exmetsin (sorumlu sekreter) ve R. S.
Reximov (teknik editor) gorev almistir. 6396 gibi oldukea yiiksek tirajla yayim
hayatina baslayan derginin adresi Sovyet Sokagi, 16. BASSR Bakanlar Kurulu
Binasi, Kat 147, Ufa’dir. Derginin iicreti de 30 kurus olarak belirlenmistir.
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»YHTR68p" —, Arnzen™

Fotograf: 10-11: https://ebook.bashnl.ru/reader/bookView.html?params=UmVzb3VyY2UtMjAOM-
zY/Ym9vaw 05.06.2024

Ilk say1s1 1 Ocak 1961 tarihinde gikarilan derginin kapagi oldukga sadedir.
21 yil gikarildig ibaresi kapakta yer almaktadir. I¢indekiler béliimiinde “Dergi-
nin 30. Yas1”, “Giizel Akidil Boylar1”, “Bizim Doénemin Sahsiyetleri”, “Elestiri
ve Bibliyografya”, “Dostluk, Sevgi, Aile”, “Hiciv ve Mizah” basliklar1 yer al-
maktadir. Derginin son sayfasinda “Igindekiler” kism1 Rusca olarak verilmistir.
“Derginin 30. Yas1” bashig1 altinda S. Kulibay imzali Yxmabep-Aeuzen “Ekim-
Akidil” (Akidil, 1961, Ocak: 3) yazis1 yer almaktadir. Yazar, “Elinizde tuttugunuz
“Akidil” dergisi “Ekim” adiyla 1930 yilinda diinyaya geldi” (Akidil, 1961, Ocak:
3) satirlartyla Akidil dergisini zamanda geri gotiirerek daha 6nce bahsettigimiz
dergileri ve onlarin tarihi gecmislerini ve yazarlarini hatirlatir. Derginin bu ilk
yazisindan Once i¢ kapakta bizi su siir karsilar:

Tyean epseH tiopak mamuipol hum, Memleketimin yiirek damarisin,
Kynwme tivipza hun 6um tivipranean. Ne kadar ¢ok tiirkiide adin gegti.
Azuzenem, myaarn hotyvim mMuten, Akidilim, memleket suyum benim,
hun mamypheiy bema tivipzap3an. Sen biitiin tiirkiilerden daha giizelsin.

Mumnen Terokmapem “Benim Dileklerim” (Akidil, 1961, Ocak: 5) bashg altin-
da S. Kudas, 30 y1l 6nce Toxfet Yenebi, Selex Kulibay ve ben “Ekim” dergisini ¢gikar-
maya basladik. Bu siirede, gen¢ Baskurt edebiyat1 alaninda ¢alisan yazarlarin sayisi bir
elin parmagmi gegmiyordu” ciimleleriyle derginin gegmisten o giine kadarki yasadigi
olaylar1 6zetlemis ve dileklerini de sdyle maddelendirmistir:

Akidil nehri cumhuriyet topraklarimizdaki en zengin, en giizel nehirdir. O,
madenciyi, marangozu, petrol, komiir iscisini de tarim ve hayvancilik is¢ilerini
de sair ve sanate1 ile bestecileri de beslemektedir. Bizim “Akidil”imiz de boyle
olsun.
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Okuyucular Bagkurt Sovyet edebiyatinin en yeni eserlerini ve giindelik ge-
lismelerini bizim dergide okumaktan kivan¢ duysun. Fakat redaksiyona her ne
gelse, onu basmali diye diisiinmiiyorum. Yayimlanacak yazilari zamanin gerekli-
liklerine ve edebi diizeylerine gore siniflandirmali.

Dergiyi edebi yolculuk ile doldurmuyor, edebi pargalar, kisa haberlere yer
veriyoruz. Edebiyatin ve edebiyatc¢ilarin seriiveni, kalemlerin eserlerini icra eder-
ken gecirdigi siirecler ve onlarin ¢aligma alanlar1 gibi konular1 bulmak miimkiin-
diir.

Edebiyatin elestiri ve bibliyografya boliimii yeterli degil. Profesyonel eles-
tirmenlerin ¢alismalar1 ¢ok az. Derginin bu boliimii edebiyat teorisi, elestiri tiirii-
nii yukarilara tagimay1 amagliyor.

Dergi isimlerinin verilmesi ile ilgili olarak daha dnce herhangi bir agiklama ya-
pilmasa da dergiye Akidil isminin verilmesinin sebebini bu satirlarda gorebiliyoruz.
Baskurtlar i¢in Akidil nehrinin 6nemi ve nehrin Baskurt kimliginin bir pargasini yan-
sitmasi, bize gegmis ile gelecek arasindaki akisin nehir ile sembollestirildigini gos-
termektedir. Dergi isimlerinden de anlasilacag: iizere Bagkurt tarihinin 6nemli doniim
noktalarmi sembolize eden isimlere yer verildigi goze carpmaktadir. Aslinda Bagkurt
halkimin siyasi, sosyal, kiiltiirel degisim siireglerinin yansimasi bu isimlerle semboli-
ze edilmistir, diyebiliriz. Bagkurt edebiyat gelenegine bakildiginda bu tiir sembolleri
bulmak miimkiindiir. Ural daglarinin Baskurtlar igin 6nemi ve degeri bilinmektedir.
Folklor ve edebiyat eserlerinde Ural Daglari’min merkezi bir yer edindigi ve sosyal
adaletsizlik ile milli bilincin uyandirilmasinda sembollestigi sdylenebilir. Bu baglam-
da, Bagkurtlarin eski adet ve geleneklerine bagh kalarak kendi degerlerini ge¢miste
oldugu gibi yasatmay siirdiirdiikleri de ifade edilebilir.

G. Zolkeneyev’in Tepeezey “Canlanma”, S. Agis’in Axwiunst hom mamyp
monoe econ “Akilli ve Giizel Elestiri I¢in”, E. Veli’nin bezzey Ozabusimoiy Yceuw
Kozzoho “Bizim Edebiyatm Biiyiime Aynas1”, G. Giimer’in hb1y azvipax 6yihuin “Su
Azicik Olsun”, Z. Biiseva’nin 93a6uam donwvshoinsiy Azuzene “Edebiyat Diinyasinin
Akidil’i”, I. Abdullin’in Azuzen 02 hap eaxvim mawwin axhon “Akidil de Her Zaman
Tasip Aksin”, B. Bikbay’in Mexamo66am xazan ‘Asuzen’ “Sevgili Kazan Akidil” (Aki-
dil, 1961:6-10) baglikli yazilar1 derginin sayfalarinda yer bulmaktadir. “Giizel Akidil
Boylar1” bashig1 altinda E. Atnabayev’in Huvip 6awnazan epza “Tiirkiiniin Basla-
dig1 Yerde” (Akidil,1961:65-72) baslikli seyahat yazisina yer verilmistir. “Bizim
Donemin Sahsiyetleri” bashgi altinda K. Gebitov’un becence azvimoap “Giinii-
miiz Adimlar1” adli denemesi yayimlanmistir. “Elestiri ve Bibliyografya” basligi
altinda ise Seyfi Kudas’in blcein kewe, wasup hom oy¢ “Gergek Kisi, Sair ve
Dost” adli yazis1 dergide okuyucuyla bulusmustur. Kudas, tinlii Ukranyali sair
Pavlo Grigorovi¢ Tigina’nin 70. yas1 vesilesiyle kaleme aldig1 yazisinda sairin
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yasamindan ve ‘cumartesi’ siir gecelerine katilimindan bahseder; Ti¢ina’nin Ku-
das’in Oca hyze “Anne Sozii” adli siirini 1942°de Ukraynacaya gevirerek @ponm
ham mouin “On ve Arka” Kitaphiginda yayimladigimi ve kendisiyle kurdugu yakin
iligkileri de dile getirir (Akidil,1961:82-85). Ayrica derginin sayilarinda fotograf-
lara ve ¢izimlere de yer verildigi goriilmektedir.

1 Ocak 1979 yilinda yayimlanan sayinin kapaginda ise mavi alt fon iizerine
beyaz renkte, at iistiinde Salavat Yulayev’in ¢izimi ve i¢ sayfada “1923 yilindan
beri ¢ikmaktadir” (Akidil, 1979, Ocak:1) ifadesi yer almaktadir. Buradan, Yeni
Yol dergisiyle baslayan yolculugun Akidil dergisiyle devam ettigini ve Akidil’in
tarihi kdkenine bagliligin1 yeni nesillere aktarmaya ¢alistigini soyleyebiliriz.

1 Ocak 1979 sayisinda, Baskurdistan Yazarlarinin 8. Kongresi (Akidil,
1979, Ocak:3-27) ile ilgili yazilara ve Mostay Kerim’in kongre ile ilgili yazila-
rina yer verilmistir. Ayrica, Musa Geli’nin Kotzor Yaondap “Kizil Otlar” (Aki-
dil, 1979, Ocak:28-36) adli siiri, R. Bayimov’un [llagax hapvihvr “Safak Sarisi”
(Akidil, 1979, Ocak:37-46) bashikli hikayesi, I. Gizzetullin’in Hxence 6eiiexnex
“Ikinci Mertebe” (Akidil, 1979, Ocak:47-99) adli roman1 da yer almaktadir. Ay-
rica zamanla derginin iicretinde artisa gidilmis, dergi 40 kurus olarak {icretlendi-
rilmistir.

Yillar igerisinde, dergide N. Nejmi, B. Rafikov, R. Soltangereyev, S. Ku-
das, E. Serefetindinov, M. Kerim, K. Kinyebulatova, Z. Biiseva, M. Geli, M. Taji,
N. Musin, S. Agis, E. Xarisov, N. Xebib gibi pek ¢ok usta kalem oynatmistir. H.
Devletsina, Z. Biigeva, M. Kerim, N. Musin, E. Bik¢enyev, H. Necmi, E. Hekimov,
R. Garipov, M. Gali, Ya. Hammatov, E. Mirzahitaov, A. Abdullin, F. Isengulov,
R. Nizamov, D. Islamov gibi ¢cok énemli kalem ustalarin1 da dergide gdrmekte-
yiz. Dergi tarihi icerisinde Esget Mirzahitov (1968-1973), Reis Nizamov (1974-
1978), Emir Gereyev (1978-1988), Bulat Rafikov (1988-1998), Safwan Elibayev
(1998-2002), Emir Eminev (2002-2016), Relif Kincebayev (2016-2020) gibi
isimler derginin bag editorligilinii istenmistir.

Giliniimiizde elektronik ortamda yayimlanan derginin internet sayfasin-
da bas editér Ménir Sehulla oglu Kunafin, bas editér yardimcis1 Ehmer Giimer
Utebay olarak belirtilmistir. Derginin adresi, Ekim 50. Y1l Caddesi, 13, 5. Kat,
450079, Ufa, Baskurdistan Cumhuriyeti’dir (https://agideljurn.ru/). Dergi, 2023
yilinin mart aymda 100. yilin1 doldurmus ve halen basin yayimn hayatina devam
etmektedir.
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Sonuc¢

Akidil dergisi, Baskurdistan tarihi acisindan &zel bir dneme sahiptir. ilk
basimindan bu yana yiiz yili agan bir ge¢gmise sahip olan bu yayin organi, yayim
hayatina Yeni Yol adiyla baslamis; zaman icinde editor kadrosundan yazarlaria
kadar genisleyen yapisiyla geliserek giiclii bir dergi hiline gelmistir. Akidil’in
giiniimiizdeki yazar kadrosu incelendiginde, gegmisin mirasini koruma ve bunu
gelecek nesillere aktarma amaci giiden bir ekip oldugu goriilmektedir.

Derginin yayim siireci, diinya ve Bagkurt tarihini derinden etkileyen pek
cok 6nemli olayla ayn1 désneme denk gelmistir. 1. Diinya Savasi, 1917 Ihtilali
ve 2. Diinya Savasi yillari, derginin zaman zaman aksamasina ve hatta tamamen
durmasina yol agmistir. Siyasal konjonktiirdeki degisimlerin yarattig1 baskilar,
dergideki yazilara yapilan miidahaleleri artirmis; yazarlarin ele aldiklari konu-
lar da dénemin kosullarin1 dogrudan yansitmistir. Bu durum, dergilere verilen
adlarda da acik bicimde goriilmektedir. Dénemin politik sartlar1 sebebiyle bazi
dergiler kisa siire yayimlanmis, bazilari ise daha uzun soluklu olmustur. Baskurt
derneklerinin kapatilmasi, yaymevlerinde ¢alisan personelin sik sik degigmesi ve
dergi adlarinin siirekli yenilenmesi gibi etkenler, yaymm siirelerinin farklilagma-
sina yol agmigtir. Ayrica savas yillarinda dergilerin ¢ogu yayim yapamamustir.

Yayim hayatina Yeni Yol adiyla baslayan dergi, daha sonraki yillarda Bilim,
Yenilik, Ozan, Ekim, Edebi Baskurdistan ve Akidil adlariyla varligini siirdtirmiis;
kadrosunu gii¢lendirip dergicilik anlayigina yeni tiirler kazandirarak (geng yazar-
larin ilk ¢aligmalari, elestiri, gazetecilik, cocuk edebiyati, kadin konulu yazilar
vb.) glinlimiize kadar ulagsmay1 basarmistir. Bu yoniiyle Akidil, Baskurt halkinin
kiiltiiriinii ve sosyal-siyasal durumunu en iyi yansitan dergilerden biridir. Zorlu
donemlere ragmen yayim hayatini siirdiirmeyi basararak Baskurt halkinin kiiltii-
rel hafizasini canli tutmustur. Dergi, dergicilige getirdigi yeni bakis, sayfalarinda
actig1 tematik basliklar ve yazilarin niteligiyle de 6n plana ¢ikmaktadir.

O donemde yayimlanan dergiler arasinda, yayin politikasini Bagkurt hal-
kinin egitilmesine, kadin ve cocuklarin yetistirilmesine ve halk edebiyati unsur-
larinin milli hafizada korunmasina adayan az sayidaki yayin organindan biri de
Akidil’dir. Derginin politik ¢izgisini yillar boyunca siirdiirmesi, gliniimiizde de

aktif olarak yayimlanmaya devam etmesini saglamistir.
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Kaynakca
Akidil = Aruzen. (1961). Ocak, Ne 1: 3-85.
Akidil = Aruzen. (1979). Ocak, Ne 1:1-99.

Akidil Dergisi 100 yasinda = “XKypnany ‘Arugens’ — 100 ger” (2023, 1 Subat). Bas-
kurdistan Kiiltiir Diinyas1. 5 Haziran 2024 tarihinde https://kulturarb.ru/ru/news/
zhurnalu-agidel-100-let adresinden erisilmistir.

Babi¢ = babuu sxypnai. (2023). https://bashenc.online/ru/articles/73365/ (05.06.2024).
Bilim = Benewm, 1924, Mayis, Ne 5.

Bilim = Benem, 1925, Ekim, Ne 10.

Bilim = Benewm, 1925, Eyliil, Ne 9.

Bilim = Benem, 1925, Haziran, Ne 6.

Bilim = Benewm, 1925, Mart, Ne 2.

Bilim = Benem, 1925, Mayis, Ne 5.

Bilim = Benem, 1925, Nisan, Ne 3-4.

Bilim = Benem, 1925, Subat, No 1.

Bilim = Benewm, 1925, Temmuz, Ne 7-8.

Burakayev = Bypaxkaes, U. /1., bypaxkaesa, M. C., lOnmexomotos, M. b. (2004). Baurkopt
mo3zonnote (Topmom habaxrapsr): IX cunbid) ecen mopecnek. 1-ce Odagma. —
Ode: bamrkoprocran “Kuran” mompuare. (Burakayev, 1. D., Burakayeva, M. S.,
Yulméxemetov, M. B. (2004). Baskort Mezeniyeti (Tormos Habaktary): 1X siynif
oson derislik. 1. Basim. Ufii: Baskortostan “Kitap” nesrieti).

Edebi Baskurdistan = ©300u bamrkoprocran. (1949). Mart, Ne3.

Edebi Baskurdistan = 93001 baurkoprocran. (1949). Mayis, Ne 5.

Edebi Bagkurdistan = ©300u bamrkoprocran. (1949). Nisan, Ne 4,

Edebi Baskurdistan = 93961 bamrkoprocran. (1949). Ocak, Ne 1.

Edebi Baskurdistan = ©300u bamrkoprocran. (1949). Subat, No 2.

Edebi Baskurdistan = ©300u bamrkoprocran. (1953). Nisan, Ne 4: 45-53.
Edebi Baskurdistan = ©300u bamrkoprocran. (1954). Nisan, Ne 4: 3-27.
Edebi Baskurdistan = ©300u baurkoprocran. (1954). Nisan, Ne 8: 23-28.
Edebi Baskurdistan = ©300u bamrkoprocran. (1956). Mart, Ne 3.

Edebi Baskurdistan = ©300u bamrkoprocran. (1959). Ekim, Ne 10: 7-37.
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Edebi Baskurdistan = ©300u baurkoprocran. (1959). Eyliil, Ne 9: 3-36.
Edebi Baskurdistan = ©300u bamrkoprocran. (1960). Agustos, Ne 8: 3-31.
Edebi Baskurdistan = ©300u bamrkoprocran. (1960). Agustos, Ne8: 61-65.
Edebi Baskurdistan = ©306u bamrkoprocran. (1960). Ekim, Ne 10: 5-31.
Edebi Baskurdistan = ©300u bamrkoprocran. (1960). Ekim, Ne 10: 62-65.
Edebi Baskurdistan = ©300u baurkoprocran. (1960). Eyliil, Ne 9: 3-32.
Edebi Baskurdistan = ©300u bamrkoprocran. (1960). Kasim, Ne 11: 81-88.
Edebi Baskurdistan = ©306u bamrkoprocran. (1960). Ne 7, Temmuz: 3-33.
Ekim = Oktyabr, 1930, Ocak, Nel.

Ekim = Oktyabr, 1941, Ocak, Nel.

Ekim = Oktyabr, 1946, Agustos, No7-8.

Ekim = Oktyabr, 1946, Aralik, Nol11-12.

Ekim = Oktyabr, 1946, Ekim, Ne9-10.

Ekim = Oktyabr, 1946, Haziran, Ne5-6.

Ekim = Oktyabr, 1946, Mart, No2.

Ekim = Oktyabr, 1946, Nisan, Ne3-4.

Ekim = Oktyabr, 1946, Subat, Nel.

Exmerov = ©xwmopos, K. 3., (2012). bamrkopt A3b1ysr TapuxenoH (bamrkopt 0300m
teneHeH andasure hom opdorpadusher Tapuxe). Ode: bamrkoprocran kuramn
nompuare. (Exmerov, K. Z., (2012). Baskort Yazivi Tarihinan (Baskort Ezebi Tili-
nin Alfaviti hem Orfografiyahi Tarihi). Ufii: Baskortostan “Kitap” nesriety).

https://agideljurn.ru/

Sesen = Cacon, 1927, Ekim, Ne 10.
Sesen = Cocon, 1927, Eyliil, Ne 9.
Sesen = Cacon, 1927, Haziran, Ne 6-7.
Sesen = Cacon, 1927, Mart, Ne 3.

Sesen = Cacon, 1927, Nisan, Ne 4.

Sesen = Cacon, 1927, Ocak, Nel.

Sesen = Cacon, 1929, Ocak, Nel.

Sesen, = Cacon, 1927, Subat Ne 2.
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Yenilik = SIapuisrk, 1927, Kasim, Ne 4
Yenilik = SIapuasrk, 1927, Ocak, Ne 6.

Fotograflarda Kullanilan Kaynaklar:
Fotograf 1-2-3: https://kulturarb.ru/ru/news/zhurnalu-agidel-100-let 05.06.2024

Fotograf 4-5: https://ebook.bashnl.ru/ 05.06.2024

Fotograf6-7:https://ebook.bashnl.ru/dsweb/View/ResourceCollection-673 1#Resource-28213
05.06.2024

Fotograf 8-9: https://ebook.bashnl.ru/dsweb/View/ResourceCollection-2971 05.06.2024

Fotograf 10-11: https://ebook.bashnl.ru/reader/book View.html?params=UmVzb3VyY2UtMjAOM-
zY/Ym9vaw 05.06.2024
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Giris

Tiirk Diinyasinda “Ceditcilik” ruhunun bir bileseni olarak baglayan ve yay-
ginlik kazana n matbuat hareketinin en 6nemli kazanimlarindan biri mahalli diiz-
lemde kadina dair siireli yayimlarin varlik géstermesi olmustur. Bdylece kadin
temalr siireli yayinlar kadinlarin ilgi alanlar ve ihtiyaglar1 dogrultusunda igerik-
ler sunarken giincel konularla ilgili bilgilendirilmelerine olanak saglamistir. Bu
konuda Tiirk Diinyasina &nderlik eden Ismail Gaspirali’nin, kiz1 Sefika Gaspi-
rali idaresinde Tercliman gazetesinin ilavesi olarak yayin hayatina kazandirdigi
“Alem-i Nisvan” dergisi 6ncii bir numune olarak matbuat tarihinde yerini almistir
(Alem-i Nisvan, 1905). “Alem-i Nisvan” sonras1 Kirim’da kadin matbuatin1 Ak-
mescit’te Kiz Ogretmen Okulu talebelerinin gikardig1 “Nenkecan” dergisi temsil
etmistir (Nenkecan, 1922). Gerek Kirim’da gerekse Tiirk Diinyasinin ¢esitli ko-
selerinde (Azerbaycan’da “Isik™ gazetesi, Kazan’da “Siiylimbike” dergisi gibi)
yayimlanmaya baslayan milli kadin dergi ve gazeteleri kadin kimligi 6zelinde
sosyo-politik ve kiiltiirel modernlesmenin vasitalarindan biri haline doniigsmiis
olup Tiirk Diinyasinda kadinlar daha giiclii bir ses haline gelmistir (Stiylimbike,
1913:Ne 1; Is1q Qozetinin Transliterasiya Edilmis Toplusu, 2022).

1 Bu calisma, 15-19 Ekim 2024 tarihinde “Uluslararast Tiirk Diinyasinin Modernlesmesi II: Tiirk Diinyasinda Matbuat
Sempozyumu” adiyla diizenlenen sempozyum programinda bildiri olarak sunulmustur.
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Bilindigi tizere Rusya tarihinin belirleyici gelismeleri Tiirk Diinyasinin gi-
disati tizerinde olduk¢a yonlendirici etkilere vesile olmustur ki bu gelismelerin ba-
sinda Rusya’da monarsi rejiminin sonunu getiren Bolsevik Devrimi gelmektedir.
Bolsevikler halkin destegini alarak iktidar1 ele gegirdikten sonra sosyalist ideoloji
cercevesinde bir sistem yapilanmasi gerceklestirmislerdir. Bu suretle devrimin
tamamlanmasi ile Carlik rejimi doneminden devralmman Tiirk yurtlar: iizerinde
siyaset, ekonomi, egitim, kiiltiir-sanat ve matbuat gibi yasamin hemen her ala-
ninda Sovyet ideolojisinin genis kitleler arasinda benimsenmesi saglanmistir. Bu
donemde Sovyet ideolojisinin toplumun kadin ziimresi arasinda saglam temeller
tizerine yapilanmasi fikri istikametinde, sosyalizmin degerlerini yansitan ve ka-
dinlara yonelik olarak tasarlanmis yayinlar mahalli diizeyde tesvik edilmistir. Bu
yayinlardan biri VKP(b) nin? Kirim Oblast Komitesi tarafindan Akmescid’de ya-
yimlanan “Kadinlik Sosyalizm Yolunda” adli dergidir. Mart 1932 tarihinde yayin
hayatina baglayan dergi Ocak 1937 tarihli sayisindan itibaren “Sovyet Kadinlig1”
adin1 kullanmaya baglamistir (Sovyet Kadinligi, 1937: Ne 1).

Bu galigmada Kirim’da yayimlanan “Kadinlik Sosyalizm Yolunda” / “Sovyet Ka-
dinlig1” adli derginin mevcut sayilar iizerinden tanittiminin yapilmasi, yayinin
iceriginden secilen drnekler vasitasiyla Sovyet sistemi igerisinde kadin kimligi-
nin toplumsal degisimin bir araci olarak oynadigi rol hakkinda bilgilendirmek
amaglanmistir.

1. “Kadinlik Sosyalizm Yolunda” / “Sovyet Kadinhg1” Dergisi*

Komiinist sistem toplumsal yasamda “yeni” bir insan figiirii olusturmay1
amaglamistir. Bu amag dogrultusunda toplumsal doniigiimiin 6nemli bir faktori
olarak goriilen kadin konusuna ayr1 bir hassasiyet gosterilmistir. Bu yaklagim
iizere kadin kimliginin Sovyet ideolojisine gore sekillenmesi beklenen gegis sii-
recinde matbuat sahasinda kadinin temsil edilmesi giindeme gelmistir. Bu suretle
Sovyet matbuatinda dogrudan kadinlara yonelik siireli yayinlar ortaya ¢ikmustir.
Bunlar arasinda “Rabotnitsa” (“Is¢i Kadin™) ve “Krestyanka” (“Koylii Kadim”)
adl1 dergiler kadin yaynlar1 baglaminda merkezi bir rol listlenmistir. Ad1 gegen
dergiler, kadin imgelerinin temsilindeki yeni doniistimleri sergilemis olup Sovyet
tipi kadim karakterize eden, kadin kimligini yeniden tanimlayan icerikler sun-
muslardir. Bununla beraber kadin mubhitini temsil eden séz konusu iki genel ya-
yimnin disinda belirli sehir ve cumhuriyetlerde kadin okurlara yonelik gazete ve
dergiler de basilmistir. Moskova’da “Jizn Rabotnits1” (“Is¢i Kadinin Hayatr”),

2 VKP(b): Biitiin Rusya Komiinist Partisi.

3 Bu ¢alismada Sovyet donemi kadin yaymciligina dair 6nemli bir kaynak olan “Kadinlik Sosyalizm Yolunda™/ “Sovyet
Kadinhigr” dergisi hakkinda yapilan degerlendirmeler, 1932-1939 yillarini kapsayan mevcut koleksiyonun incelenmesine dayali
olarak sunulmustur.
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Leningrad’da “Rabotnitsa ve Krestyanka” (Isci ve Koylii Kadin”), Ukrayna’da
“Selyanka Ukraina” (“Ukraynali Kéylii Kadin”), Beyaz Rusya’da “Belorusska-
ya Rabotnitsa ve Selyanka” (“Beloruslu Is¢i ve Kéylii Kadin) kadin yayincilig
kapsamindaki diger drnekler arasindadir (Attwood, 1999:26).

Yukarida igaret edilen amaca hizmet eden tematik kadin yayinlar1 Sovyet
Sosyalist Cumhuriyetler Birligi’nin parcast olan Tiirk yurtlarinda mahalli dii-
zeyde yayin hayatinin igerisinde yer almigtir. VKP(b) Kirim Oblast Komitesi 5
Ocak 1932 tarihinde ayda bir kez, Tatar dilinde, 3000 tirajla ve idarechanesi “Yeni
Diinya” (“Yaii1 Diinya”) gazetesinin yazi1 isleri blirosu olmak tizere bir kadin der-
gisinin yayimlanmasina karar vermistir. Ayni idari organin 27 Subat 1932 tarih-
li bir sonraki toplantisinda yayimlanmasi planlanan derginin adinin “Kadinlik
Sosyalizm Yolunda” olmasi onaylanmistir (Kerimov ve Abdulvapov, 2018:304).
Boylece 1932-1941 yillart arasinda VKP (b) Kirim Oblast Komitesi’nin yayin
organi olan “Kadinlik Sosyalizm Yolunda” / “Sovyet Kadiligr” dergisi Kirim
Tatar kadin matbuatini temsilen faaliyet gdstermistir.

1932 yilinin Mart ayinda yayin hayatina baslayan “Kadinlik Sosyalizm Yo-
lunda” dergisi Latin alfabesi kullanilarak Kirim Tatar Tiirkgesi ile aylik periyot-
larla yayimlanmigtir (Kadinlik Sosyalizm Yolunda, 1932:Ne 1). Ancak 1938 yili-
nin 7. sayisinda yayimlanan Kirim Ozerk Sovyet Sosyalist Cumhuriyeti Merkezi
Icra Komitesi ve Halk Komiserleri Konseyinin karar1 geregi Kiril alfabesine geg-
me zorunlulugu getirilmis ve buna bagl olarak dergi Kiril harfleriyle basilmaya
baslamistir.* Idarehanesi Akmescit (Simferopol)’te bulunan “Kadinlik Sosyalizm
Yolunda” / “Sovyet Kadinlig1” dergisinin yayin dilinde Kirim Tatarca kelimeler
yogunlukta olmak iizere derginin kelime dagarciginda sik sik Rusca kavramlar ve
teknik terimler de yer almigtir: agrotehnika®, artel®, udarnik’, profsoyuz® , stanok’
, siyezd ' vs. Agilis sayisinin dig kapaginda bulunan “8 Mart - Beynelmilel Ko-
miinist Kadinlar Bayrami” ibaresinin isaret etmis oldugu gibi ilk say1 i¢in Diinya
Kadinlar Giinii'ne ithafen 6zel bir tarih se¢ilmistir. Derginin kapak klisesinde
“Biitiin diinya proletarlart birleginiz!” ibaresi mevcut olup donemin ruhu itibari
ile Sovyet genelindeki merkezi ve mahalli yayinlarda sikca karsilasilan bir slogan
yer almustir. Dergi yine kapakta bulunan “Isci - Kolhozcu'' Kadinlar Jurnali” iba-
resi ile hitap ettigi ziimreyi tanimlamigtir (Kadinlik Sosyalizm Yolunda, 1932:Ne

4 “Rus Elifbesi Esasina Tizilgen Kirim Tatar Elifbesi Hakkinda Krim ASSR Merkeziy icra Komiteti ve Halk Komissarlart
Sovetinin Karar1”, Sovyet Kadinligi, 1938, Tyul, Ne 7, s. 4; “RSFSR Halk Maarif Komissarlig1 Boyunca Prikaz Ne 9897, Sovyer
Kadinhigi, 1938, Tyul, Ne 7, s. 4.

S Tarim teknolojisi.

6 Carlik rejimi déneminde sanayi ve ziraat kooperatiflere verilen ad.

7 Yiiksek seviyede tiretkenlige sahip olan ideal isci.

8 Sendika.

9 Tezgah, torna.

10 Kongre.

11 Kolhoz: Kolektif ¢iftlik.
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1). 1937 yilinin Ocak sayisindan itibaren yeni adi olan “Sovyet Kadinligi”ni kul-
lanmaya baslayan derginin kapak sayfasinda “ayda bir kere ¢ikan siyasi, ictimai
ve medeni jurnal” ibaresi kullanilmaya baslamistir (Sovyet Kadinligi, 1937:Ne
1). “Kadimlik Sosyalizm Yolunda” / “Sovyet Kadinlig1” dergisinin 1941 yilina
kadar olan yayn siireci incelendiginde, i¢indekiler boliimiiniin dis kapakta,
sayfa numaralar1 verilmeksizin listelendigi goriilmektedir. Bununla birlikte,
igindekiler boliimiiniin kimi yayinlarda tamamen eksik oldugu, kimi yayinlar-
da ise i¢ kapakta konumlandirildigi tespit edilmistir. Bu durum yayinin teknik
diizeninde degisken bir uygulamanin oldugunu gostermektedir.

Derginin gerek kapaginda gerekse mizanpaji igerisine okurlarda “lireten
kadin”, “emektar kadin” imgelemesini saglama amaci1 tagryan Tatar kadinlarinin
fotograflar1 ve illiistrasyonlarinin yerlestirildigi goriilmektedir. Ancak mizanpaj
tasarimi icerisinde s6z konusu gorsellerin yerlesiminin biiyiik 6l¢iide metinlerin
igerigi ile tutarsiz sayfalarda oldugu tespit edilmektedir. ~ Bu fotograflardaki
kadinlarin ¢alistiklart is kollarinda genellikle iiretim faaliyeti sirasinda (tarlada
hasat sirasinda, traktor siirerken, tasima bandinda, fabrikada makine basinda, bi-
limsel bir laboratuvarda) tasvir edilen gorselleri kullanilmistir.'? Diger taraftan ic
savas yillarinda anavatanin degerli savunuculari olarak kabul gdren partizanlarin
ve yeralt1 faaliyetlerinde bulunan kadinlarin hikayeleri anlatilmak suretiyle ka-
dinlarin devrimci roliinii hatirlatan igerikler ile modern pilotlarin, parasiitgiilerin,
Vorosilov tiifekgilerinin, Ispanya’da 6zgiirliik i¢in savasan kadinlara dair yazila-
rin mevcudiyeti, derginin Kirim Tatar kadin okurlarina benzer nitelikler ve 6z-
lemler asilama g¢abasinda oldugu izlenimini vermektedir. Dergi kadinlarin farkli
cografyalardaki yasam deneyimine odaklanarak Japonya, Almanya, Italya, Cin
gibi lilkelerden kadinlarin yasamlarina dair 6rnekler sunan makaleler de icermek-
tedir."® Buna ek olarak askeri tiniformali veya silahli kadinlarin gorsel temsilleri
dergide yer almistir (Yablonovskaya, 2024:636).

12 Bkz. Kadinlik Sosyalizm Yolunda, 1932-1936 yillar1 koleksiyonu; Sovyet Kadinligi, 1937-1939 yillar1 koleksiyonu.

13 “Ispanya Kadmnlar1”, Kadinlik Sosyalizm Yolunda, Eyliil, 1936, Ne 9, s. 7; “Kahraman Ispanya Kadinlar1”, Kadinlik Sos-
yalizm Yolunda, Aralik, 1936, Ne 12, s. 20; Dolores ibarruri, “Respublikan Ispanya Kadnlar1”, Sovyet Kadinligi, Mart, 1938, N
3, 5. 9; Gertrud Gorn, “Biz Boyle Yastyoruz, Germanya Is¢i Kadimlar1 Yasayisindan”, Kadinlik Sosyalizm Yolunda, Ocak, 1933,
Ne 1, ss. 16-17; “Japonya’da Emektar Kadinlarin Vaziyeti”, Sovyet Kadinligi, Ocak, 1937, Ne 1, s. 18; A. Marabini, “Fagist
italyasinda Emektar Kadimlarin Vaziyeti”, Sovyet Kadinligr, Haziran, 1939, Ne 6, ss. 16-17; Mariana Gural, “Parasiitle Sekirgen
Kiuzlar”, Kadinlik Sosyalizm Yolunda, Temmuz, 1935, Ne 7, ss. 8-9; Abduraman, “Nuriye Parasutistka”, Kadinlik Sosyalizm
Yolunda, Mayzs, 1936, Ne 5, s. 6; M. Dibak, “Aviatsiya Giinii Hakiki Halk Bayrami Oldu”, Kadinlik Sosyalizm Yolunda, Eyliil,
1936, Ne 9, ss. 8-9; Scukin, “Is¢i ve Kolhoznik Kadinlardan Letgikler”, Kadinlik Sosyalizm Yolunda, Aralik, 1932, Ne 2, s. 10; Z.
Cemileva, “Kahraman Kizil Partizanka”, Sovyet Kadinligi, Haziran, 1939, Ne 6, ss. 12-14; “Cesur Denizci Kadinlar”, Kadinlik
Sosyalizm Yolunda, Ekim-Kasim, 1936, Ne 10-11, ss. 6-7; “Kapitan Lo Cyan-Boyevoy Epizodlar (Kitay Let¢iginin Kaydlart)”,
Sovyet Kadinligi, Aralik, 1938, Ne 12, ss. 17-18; Fatma B., “Dalgi¢ Kiz”, Sovyet Kadinligi, Mart, 1939, Ne 3, s. 10; “Kitay
Halkiimn iki Yillik Giiresi”, Sovyet Kadinhigi, Temmuz-Agustos, 1939, Ne 7-8, ss. 21-22.
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~ 99

“Kadinlik Sosyalizm Yolunda” / “Sovyet Kadinlig1” dergisi, Rabia Bekiro-
va'¥, M. Caferova ve Abibulla Bakkal'>’dan olusan bir yazi isleri kurulu riyasetin-
de yayimlanmaya baglamis olup derginin yayin hayati boyunca bu kurulda birkag
kez degisiklige gidilmistir. Bunlardan ilki derginin 1934 yilindaki 8-9. birlesik
sayisindan itibaren M. Caferova yerine Kirim Tatar sairi ve muallimi Ziyadin
Cavtobeli’nin gorev aldig goriiliirken 1935 yilinin 2. sayisindan itibaren Ziyadin
Cavtdbeli’nin yerine H. Azamatova gegcmistir. Dergi 1 Ekim 1935 tarihinde resmi
olarak “Yeni Diinya” gazetesinin eki haline gelmis ve 1935 yilinin 10-11. birlesik
sayisinda, yayin kurulu listesinde su kisiler yer almistir: R. Bekirova (editor), V.
Abilev (yazar, 6gretmen, yayinci ve gazeteci, “Yeni Diinya” gazetesinin editOr
vekili), F. Begiseva (sekreter). 1936 yilinin 4. sayisinda R. Bekirova’nin gorev
alan1 genel yayn yonetmeni olarak tanimlanmistir ve onun yardimcisit Abdullah
Dermenci (gazeteci, yazar, “Yeni Diinya” gazetesinin editdr yardimeisi) olmustur
(Kadmlik Sosyalizm Yolunda,1936:Ne 4). 1937 yilinin ortalarinda Kirim Tatar
aydinlarina uygulanan baskilar sebebiyle derginin ¢aligmalar1 askiya alinmistir.
1937-1938 yillarinda A. Bakkal, Z. Cavtobeli, Veli Abilev ve A. Dermenci tutuk-
lanmistir. R. Bekirova Halk Saglik Komiserligi gorevinden alinarak tutuklanmis
ve yargilanma siireci tamamlanmadan hapishanede dlmiistiir. S6z konusu tasfi-
yeler sebebiyle dergi iki yil boyunca daimi bir editorden mahrum kalmistir. Bu
donem zarfinda I. Hiiseyinov, Seyfullayev ve I. Aliyev gibi gegici isimlere rast-
lanmaktadir. Nihayetinde Mart 1940 tarihinden itibaren derginin kapanmasina
kadar genel yayin yonetmeni Z. Ablayeva olmustur (Yablonovskaya ve Celilova,
2023:216-217).

Hemen her yayinm acgilis sayisinda gortildiigii gibi derginin ilk sayisinda
“Maksad ve Vazifemiz” baglig1 altinda derginin tanitimi ve yayin politikasi hak-
kinda bilgilendirme yapilmistir. S6z konusu baslik altinda “Kadinlik Sosyalizm
Yolunda” dergisinin Kirtm Cumbhuriyetinde Tatarca nesredilen ilk komiinist ka-
din dergisi oldugu ifade edilmistir. Lenin (Vladimir Ilyi¢ Ulyanov)’in bir maka-
lesinden kisa bir kesite deginmek suretiyle emektar kadinlari siyasi sahaya davet
etmenin amaglandig1 zira Car devrinde en ¢ok zuliim gdriip medeni ve siyasi
yonden en geride kalan kesimin emektar kadinlar oldugu belirtilmistir. Yazinin
devaminda sosyalist ideolojinin kadinlar agisindan sagladigi kazanimlar ele alin-
mustir. S6z konusu kazanimlarin, kadinlarin erkeklerle hukuk 6niinde esit statiiye
sahip olmasi, ¢aligma hayatina erkeklerle esit 6l¢iide katilmasi ve esit ticretlendi-
rilmesi, siyasi ve toplumsal hayata aktif olarak dahil olmasi1 gibi unsurlar oldugu

vurgulanmistir. Ekim Devriminin ardindan yasanan degisimler kadilarin dene-

14 1931°den itibaren VKP (b) Kirtm Oblast Komitesi’nin kadin birimi bagkani, 1932’den itibaren Kirim Ozerk Sovyet
Sosyalist Cumhuriyeti Halk Egitim Komiser Yardimeisi, 1934-1937 yillari arasinda Kirim Ozerk Sovyet Sosyalist Cumhuriyeti
Halk Saglik Komiseri.

15 “Yeni Diinya” adli yayin organinda gazeteci ve ayni zamanda Kirim Tatar tiyatrosunda rejisor ve aktor.
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yimleri tizerinden degerlendirilmistir.!® Bu anlamda makalede, derginin genis ka-
din kitlelerini yonlendirmeye yonelik propaganda islevi géren bir kadin yayini
olacaginin mesaj1 verilmistir.

Derginin dis kapagini miiteakip sayfada, yazi islerinin gerek kirsal ke-
simde ¢aligan kdy kadinlarina gerekse is¢i sinifina mensup kadinlara yazilariyla
dergiye katkida bulunmalarini telkin eden standart bir davet metni yer tutmak-
tadir. Bu davet sayfasi yaymin Mart 1932 tarihindeki ilk sayisindan Ocak 1935
tarihindeki ilk sayisina kadar diizenli bir sekilde tekrar etmistir. Bu durum, adeta
dogaglama bir yontemle muhabir ag1 kurma c¢abasinin varligini ortaya koymak-
tadir. S0z konusu sayfadaki metinlerde “Okuyan, yazan (az bilgili olsa da) her
kadin dergimize yazmalidir”, “Kadin is¢ilerden haber, makale ve diger metinle-
ri bekliyoruz.”, “Sovhoz ve kolhoz isletmelerinin kadinlari, is¢iler, 6gretmenler
ve ogrenciler...” gibi ¢agrida bulunulan kesimlere yonelik ifadeler yer almistir.
Dergi, pioner teskilatindaki ¢ocuklara da hitap ederek, onlara annelerini ve ab-
lalarint dergiye abone olmalari igin tesvik etmeleri ve yazilarini gondermeleri
hususunda yardim etmeleri Onerilmistir. Ayrica derginin okurlardan gelen geri
bildirimlere 6nem atfettigi gortilmektedir. Emektar kadinlarin yayimlanmis ma-
teryallere dair fikirleri ile dergi idaresine hangi icerikte makaleleri gérmek iste-
diklerini belirtmeleri talep edilmistir (Kadinlik Sosyalizm Yolunda, 1932, 1933,
1934, 1935). Bu baglamda derginin yayin politikast kapsaminda cografi olarak
periferik kirsal bolgelerde yasayan kadinlara erisilebilirligin artirilmasi ¢abast 6n
plana ¢ikmaktadir. Dahas1 “Kadinlik Sosyalizm Yolunda”/ “Sovyet Kadinlig1”
dergisinin mevcut sayilari (1932-1939) {izerinden makalelerin kalem sahipleri
analiz edildiginde, emekg¢i kadinlara yoneltilen bu davetin karsilik bulmus oldugu
gozlemlenmektedir.

Diger taraftan “Rabotnitsa” ve “Krestyanka” dergileri ile “Pravda” ve “iz-
vestiya” gazeteleri gibi merkezi yayinlardan terciime edilen alint1 yazilar kate-
gorisi bulunmakta olup s6z konusu yaymlarin “Kadmlik Sosyalizm Yolunda™/
“Sovyet Kadinligi1” dergisinin bilgi kaynaklarini olusturdugu sdylenebilir."”

16 “Maksad ve Vazifelerimiz”, Kadinlik Sosyalizm Yolunda, 1932, Mart, Ne 1, ss. 1-2.

17 Maria Ganne, “Pragulcu ve Tembeller Utansinlar”, Kadinlik Sosyalizm Yolunda, Ocak, 1933, Ne 1, s. 14; Frida Prussat,
“SSSR’de Sosyalizmin Muvaffakiyetleri Bizi Ruhlandira”, Kadinlik Sosyalizm Yolunda, Mart, 1933, Ne 3, s. 9; “Benim Va-
zifem-SSSR’yi Kor¢alamaktir (mektup)”, Kadinlik Sosyalizm Yolunda, Temmuz-Agustos, 1933, Ne 7-8, ss. 16-17; “Fagsistler
Germanyasinin Dehsetlerinden”, Kadinlik Sosyalizm Yolunda, Eyliil, 1933, Ne 9, ss. 10-11; “Dért ikiz”, Kadinlik Sosyalizm
Yolunda, Aralik, 1934, Ne 12, s. 21; “Fasizme Kars1 Kahramanca Giires”, Sovyet Kadinligi, Subat, 1938, Ne 2, ss. 16-18; L.
Bugatskaya, “Umumi Saylav Hakki Nasil Seydir?”, Sovyet Kadinligi, Temmuz, 1937, Ne 7, ss. 9-14; “Diigsmanlar Kitay Sovyet
Rayonlar1 ve Kizil Ordusu Hakkinda Neler Ayta” Kadinlik Sosyalizm Yolunda, Ekim, 1932, Ne 8, ss. 18-20; “Stalin Arkadas
Kizil Ordu Hakkinda”, Kadinlik Sosyalizm Yolunda, Subat, 1933, Ne 2, s. 2; “Kizil Ordu Sulhiin Arkasi ve SSSR’nin Kuvvetli
Bekgisidir”, Kadinlik Sosyalizm Yolunda, Subat, 1933, Ne 2, s. 4; “Fasist Germanyasinda: Mektepten Issizler Birjasina”, Kadin-
lik Sosyalizm Yolunda, Mart, 1934, Ne 3, s. 5; “Yenen Sosyalizmin Stalin Konstitutsiyas1”, Kadinlik Sosyalizm Yolunda, Haziran,
1936, Ne 6, ss. 3-5; M. Ulyanova, “Pravda-Massalarin Sevimli Gazetas1”, Sovyet Kadinligi, May1s, 1937, Ne 5, ss. 4-5; Sergey
Mihalkov, “Menim Dostum”, Haziran, Sovyet Kadinligi, 1939, Ne 6, s. 18; “Kadin Kolhoznitsa Hakkinda”, Kadinlik Sosyalizm
Yolunda, Mart, 1935, Ne 3, ss. 10-11.
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2. “Kadinlik Sosyalizm Yolunda” / “Sovyet Kadinhg1”
Dergisinin Icerigi

Dergi, oncelikli olarak isci-koylii kadinlar arasinda ideolojik mesajlar1 ya-
yarak matbuat vasitastyla bir nevi ideolojik egitim verme gorevini tstlenmistir.
Buna gore Rusya ve Kirim genelinde siyasi gelismeler, SSCB Halk Komiserleri
Suras1 ve Komiinist Parti Merkez Komitesinin kararlari, parti konferanslarinda
alinan kararlar, Kirim genelindeki sendikal faaliyetlerin kongreleri, ekonomik
programlarin sonuglari ve yeni ekonomik planlarin hedefleri, is¢i kadinlarin parti
saflarina katilimi gibi konulara siklikla deginilmistir.'®

18 F.N., “Memleketimizde Sosyalizmi Kati Surette Kurmak I¢in Giiresmeye Dogru ileri!”, Kadinlik Sosyalizm Yolunda,
Mart, 1932, Ne 1, ss. 5-6; “1932 Senesi, Bes Yilligin Dérdiincii Neticelenme Senesinde SSSR Neler I¢in Giiresecektir”, Kadin-
lik Sosyalizm Yolunda, Mart, 1932, Ne 1, ss.10-11; Meryem Osmanova, “Ugiincii Bolsevik Bahar1 Ugrunda Giires”, Kadinlik
Sosyalizm Yolunda, Mart, 1932, Ne 1, s. 12; “Emperyalistler, Burjuvalar Goziinii Kan Basa”, Kadinlik Sosyalizm Yolunda,
Mart, 1932, Ne 1, s. 21; “Merkez Komite ve Oblast Komite Kararlar1”, Kadinlik Sosyalizm Yolunda, Nisan, 1932, Ne 2, ss.
1-2; Rabia Bekirova, “Delegat Toplasuvlarinin Esas Vazifeleri”, Kadinlik Sosyalizm Yolunda, Nisan, 1932, Ne 2, ss. 3-4; Sad-
riye A., “Delegat Toplasuvlari Islerini Yeni Basamaga Koymali”, Kadinlik Sosyalizm Yolunda, Nisan, 1932, Ne 2, ss. 5-6; C.
Mecitova, “Marksist-Lenin Terbiyesine Ciddi Dikkat”, Kadinlik Sosyalizm Yolunda, Nisan, 1932, Ne 2, s. 8; “XIV. Umum
Kirim Profsoyuzlar Siyezdi Olup Gele”, Kadinlik Sosyalizm Yolunda, Nisan, 1932, Ne 2, ss. 16-17; “Merkezi Parti Komitesi ve
Sovnarkomun Kararlar”, Kadinlik Sosyalizm Yolunda, May1s, 1932, Ne 3, ss. 3-4; “SSSR Merkezi Icra Komitesi ve Sovnarko-
mun Karar1”, Temmuz-Agustos, 1932, Ne 5-6, s. 2; “Biitiin Kuvvet Kararlarinin icrasina”, Kadinlik Sosyalizm Yolunda, Eyliil,
1932, Ne 7, ss. 1-2; “Bahgesaray rayonu Kizlar Konferensiyas1”, Kadinlik Sosyalizm Yolunda, Eyliil, 1932, Ne 7, s. 21; Refika
Kutbedinova, “Kadinlar Sovyet Yaricihginda”, Kadinlik Sosyalizm Yolunda, Ekim, 1932, Ne 8, ss. 5-6; Hanife Emirova-Alime
Ganiyeva, “Udarnik Kadinlar Partiye Gireler: “Kirim Bolsevigi” Zavodu Bolseviklerinin Cevab1”, Kadinlik Sosyalizm Yolunda,
Ekim, 1932, Ne 8, s. 8; Giilsiim Muyedinova, “Udarnik Kadinlar Partiye Gireler: En Yeni Udarnikler Parti Saflarina”, Kadinlik
Sosyalizm Yolunda, Ekim, 1932, Ne 8, s. 8; Arfiye, “Udarnik Kadmlar Partiye Gireler: Minda Ug Arkadas”, Kadinlik Sosya-
lizm Yolunda, Ekim, 1932, Ne 8, s. 9; Abitova, “Udarnik Kadinlar Partiye Gireler: Parti ve Komsomol Saflarinda”, Kadinlik
Sosyalizm Yolunda, Ekim, 1932, Ne 8, s. 9; Elfiye, “XVII. Parti Siyezdinin Kararlarini Genis Kadinlar Kiitlesi Arasinda Genis
Surette islenilmekte”, Kadinlik Sosyalizm Yolunda, Ocak-Subat, 1934, Ne 1-2, ss. 16-17; C. Mecitova, S. Eskenderli, “Kadmlar
Igtimai islerde”, Kadinlik Sosyalizm Yolunda, Ocak-Subat, 1934, Ne 1-2, s. 19; Rabia Bekirova, “Devleti idare Etmede Kadinlik
Nasil Calisa”, Kadinlik Sosyalizm Yolunda, Mart, 1934, Ne 3, ss. 1-4; “Kirim ASSR Sovnarkomunun ve VKP (b) Kirim Oblast
Komitesi Biirosunun 1934 Senesi Aprel 3 Tarihli Karar1”, Kadinlik Sosyalizm Yolunda, Nisan, 1934, Ne 4, s. 5; Baycurin,
“Kirim Parti Tegkilatini Temizleme Cidamli Bolseviklere Havale Olundu”, Kadinlik Sosyalizm Yolunda, May1s, 1934, Ne 5, ss.
1-2; “Temizlik Baslad1”, Kadinlik Sosyalizm Yolunda, May1s, 1934, Ne 5, s. 3; “Saharova P. F. Arkadas Kirim Parti Teskilatini
Temizleme Boyunca Oblast Komisyonu Reisi”, Kadinlik Sosyalizm Yolunda, May1s, 1934, Ne 5, s. 4; “Kirim Parti Teskilatin
Temizleme Boyunca Oblast Komisyonu Rabia Bekirova Arkadasi, Sudak Rayonu Parti Tegkilatin1 Temizleme Komisyonu Reisi
Olarak Tasdik Etti”, Kadinlik Sosyalizm Yolunda, Mayis, 1934, Ne 5, s. 4; “Plenum Kararlari Massaya”, Kadinlik Sosyalizm
Yolunda, Temmuz-Agustos, 1934, Ne 7-8, ss. 1-2; “Zahire Ekinlerini Toplama Hakkinda VKP (b) OK Biirosunun Karar1”,
Kadinlik Sosyalizm Yolunda, Temmuz-Agustos, 1934, Ne 7-8, s. 3; Zore Seydametova, “Teskilat islerini Siyasi Vazifeler Sevi-
yesine Yiikseltmelidir”, Kadinlik Sosyalizm Yolunda, Temmuz-Agustos, 1934, Ne 7-8, ss. 7-9; “Kirim’da Sosyalizm Yaricilig1
Frontundaki Yenislerimizn Rakamlarindan”, Kadinlik Sosyalizm Yolunda, Ekim-Kasim, 1934, Ne 10-11, s. 3; Saharova, “Ki-
rim Komiinistkalar: Parti Siralarini Temizlemede”, Kadinlik Sosyalizm Yolunda, Ekim-Kasim, 1934, Ne 10-11, ss. 4-6; A.D.,
“Sovyet Sosyalist Respublikalar Soyuzu”, Kadinlik Sosyalizm Yolunda, Ocak, 1935, Ne 1, ss. 8-9; Siileyman Abibulla, “Kirim
Bolsevik Zavodunun Bolsevickas1”, Kadinlik Sosyalizm Yolunda, Agustos-Eyliil, 1935, Ne 8-9, s. 20; “Biitiin Kirim III. Kol-
hoznik-Udarnikler Siyezdinin Sosyalist Obyazatelstvosu”, Kadinlik Sosyalizm Yolunda, Agustos-Eylil, 1935, Ne 8-9, ss. 21-24;
“SSR Soyuz Merkezi icra Komiteti ve Sonarkomunun Karar1”, Kadinlik Sosyalizm Yolunda, Temmuz-Agustos, 1936, Ne 7-8, ss.
5-11; “XIX Yilhik Parlak Omiir”, Kadinlik Sosyalizm Yolunda, Ekim-Kasim, 1936, Ne 10-11, s. 1-2; “SSR Soyuzu Merkezi Icra
Komiteti ve Halk Komiserleri Sovyetinin Karar1”, Kadinlik Sosyalizm Yolunda, Ekim-Kasim, 1936, Ne 10-11, s. 8; “Sovyetler
Soyuzunun Kadinlar1 Sosyalist Cemiyetin Miisavi Hukuklu Azalandirlar”, Kadinlik Sosyalizm Yolunda, Aralik, 1936, Ne 12,
ss. 5-7; “Stalin Epohasinin Kizlar1”, Kadinlik Sosyalizm Yolunda, Aralik, 1936, Ne 12, ss. 10-11; “Parti Isinin Eksiklikleri ve
Trotskist ve Baska ikiyiizliileri Yok Etme Tedbirleri Hakkinda Stalin Arkadasin 1937 Senesi Mart 3°de VKP(b) Merkezi Komi-
teti Plenumunda Doklad1”, Sovyet Kadinligi, Nisan, 1937, Ne 4, ss. 3-13; “SSSR’nin Yukar1 Sovyetine Saylavlar Hakkindaki
Polojeniye”, Sovyet Kadinligi, Temmuz, 1937, Ne 7, s. 1-8; “Bizim Giiresimizde Kadmlar”, Sovyet Kadinligi, Temmuz, 1937,
Ne 7, ss. 15-16; “Kadimlar Saylavlara istirak Edeler”, Sovyet Kadinligi, Mart, 1938, Ne 3, s. 7; Anatoli Sisko, “Kommiina Ka-
dinlan”, Sovyet Kadinligi, Mart, 1938, Ne 3, ss. 15-17; “Kapitalist Memleketlerde Kadinlarin Talihi”, Sovyet Kadinligi, Mart,
1938, Ne 3, ss. 20-24; A. Kamilev, “Sovyet Halkinin iradesi Yerine Getirildi”, Sovyet Kadinligi, Nisan, 1938, Ne 4, ss. 5-6; “Oz
Reylerimizi Komiinistlerle Partide Olmayanlar Blogunun Kandidatlarina Verdik”, Sovyet Kadinligi, Haziran, 1938, Ne 6, s. 2;
“Saylavlarin Parlak Yenisleri”, Sovyet Kadinligi, Temmuz, 1938, Ne 7, ss. 1-2; “Kirim ASSR Yukari Sovyetinin 1. Cagirilisinin
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Incelenen metinler, kadinlarin toplumsal konumunu merkeze alarak siya-
sal, sosyal ve ekonomik alanlarda sosyalist diizenin sistematik sekilde insasini
hedefleyen miicadele ¢agrilarini icermistir. Bu metinlerde, kapitalist devletlerin
mevcut durumlarina dair analizler, gilincel toplumsal sorunlara iliskin degerlen-
dirmeler ve hem kapitalist sistemin gegerli oldugu iilkelere hem de ge¢misteki
toplumsal diizene (Carlik Rusya’sindaki ezilen gruplara yapilan atiflarla) yonelik
elestirel yaklagimlar sergilenmistir.'

Birinci Sessiyas1”, Sovyet Kadinligi, Temmuz, 1938, Ne 7, s. 3; “Biitiin Kirim Kadin Kizlarinin II. Oblast Konferentsiyas1”,
Sovyet Kadinligi, Temmuz, 1938, Ne 7, ss. 6-7; V. Ivanov, “Komiinizmin Ulu Propagandisti”, Sovyet Kadinlig1, Aralik, 1938,
Ne 12, ss. 4-5; A. Sokolova, “Deputat Halkinin Hizmetgisidir”, Sovyet Kadinligi, Aralik, 1938, Ne 12, s. 12; Z. Residov, “Iste
Ozlerinin Gosterdigi En Layikli Kadinlarini VKP(b) Siralaria Celb Etmeli”, Sovyet Kadinligi, Ocak, 1939, Ne 1, ss. 18-19;
“Kapitalist Memleketlerde Kadinlarin Hukuksuzlugu”, Sovyet Kadinligi, Mart, 1939, Ne 3, ss. 20-21; “P. Osipenko ve A. Serov
Arkadaglarin Helak Olmalar1 Hakkinda SSSR Sovnarkomu ve VKP(b) Merkezi Komitetinin Bildirisi”, Sovyet Kadinligi, Ma-
yis, 1939, Ne 5,s. 4; Z. N. Ryazapova, “En Yahs1 Kadinlar Parti Siralarina Gireler”, Sovyet Kadinligi, Haziran, 1939, Ne 6, s.
6; K. A. Mustafayev, “Kolhoz Kuruculugunun Yeni Yenisleri Ugrunda”, Sovyet Kadinligi, Temmuz-Agustos, 1939, No 7-8, ss.
5-6; “Bahth Sovyet Halklar1 Oz Deputatlarini Saylaylar”, Sovyet Kadinligi, Eyliil, 1939, Ne 9, s. 1; “Sosyalizm Memleketinin
Kadinlan”, Sovyet Kadinligi, Mart, 1939, Ne 3, ss. 12-13; “Sovyet Kadinlarinin Kudretli Hareketi”, Sovyet Kadinligi, Ekim,
1939, Ne 10, s. 2; “Tarnopolde Kadinlarin Sehir Toplasuvi”, Sovyet Kadinligi, Ekim, 1939, Ne 10, s. 10; “SSSR Yukar1 Sovyeti
Prezidyumunun Ukaz1”, Sovyet Kadinligi, Kasim-Aralik, Ne 11-12, s. 4; Zore Seydametova, “Sosyalizm Memleketlerinin Ulu
Bayragi Altinda”, Sovyet Kadinligi, Kasim-Aralik, 1939, Ne 11-12, ss. 6-7.

19 “Kapital Memleketlerinde Issizlik Dehseti”, Kadinlik Sosyalizm Yolunda, Nisan, 1932, Ne 2, s. 15; “Bereketi Top-
lama ve Hazirlama Ugrunda Bolsevikce Giires”, Kadinlik Sosyalizm Yolunda, Mayis, 1932, Ne 3, ss. 1-2; Zibide Emir Asan,
Lebibe ismailova, Bilalova, S. Abibulla, “Sosyalist Emegi Kahramanlar1”, Kadinlik Sosyalizm Yolunda, Mayis, 1932, Ne 3, s.
6; Teslime Beytullayeva, “Udarnik Kolhoz Emegi Ugrunda”, Kadinlik Sosyalizm Yolunda, Mayis, 1932, Ne 3, s. 10; Emirova,
“Kadmlarmmizin Giires ve Muvaffakiyet Faktlar”, Kadinlik Sosyalizm Yolunda, May1s, 1932, Ne 3, ss. 14-15; Miinevver Der-
menci, “Sosyalizm” Kolhozu Kadmlarmin Is Tecriibelerinden”, Kadinlik Sosyalizm Yolunda, Mays, 1932, Ne 3, s. 16; Saime
islamova, Alime Islamova, Azize Seydahmet, “Inkilap” Kadinlar is Basinda”, Kadinlik Sosyalizm Yolunda, May1s, 1932, Ne
3, s. 17; “Bolsevik Bereketi I¢in Bolsevikge Giires”, Kadinlik Sosyalizm Yolunda, Haziran, 1932, Ne 4, ss. 1-3; Rabia Be-
kirova, “Yeni Delegatkalara Kavi Giindelik Yolbas¢ilik”, Kadinlik Sosyalizm Yolunda, Haziran, 1932, Ne 4, ss. 4-5; “Kadin
Delegatka Toplantilarinin Yekiinleri Hakkinda”, Kadinlik Sosyalizm Yolunda, Haziran, 1932, Ne 4, s. 6; Rabia Halileva, “Yer
Koyanciligini Genisletmede Kadin-Kizlar Aktif Giires¢i ve Tesebbiis¢li Ola Aldilar”, Kadinlik Sosyalizm Yolunda, Haziran,
1932, Ne 4, ss. 10-11; A.B., “I¢timai Emegi lyilestirmeye Kadmlar Aktif Celb Olunsun!”, Kadinlik Sosyalizm Yolunda, Eyliil,
1932, Ne 7, ss. 8-9; Skuli Kayali-Toksirtli, “Kadin Emegine Kulak Asmama ve Ona Kiymet Kesmeyenlere Kati Darbe: Buna
ilerde Sabredilemez”, Kadinlik Sosyalizm Yolunda, Eyliil, 1932, Ne 7, s. 12; Bolatova, “Kadin Emegine Kulak Asmama ve
Ona Kiymet Kesmeyenlere Kati Darbe: Bu Vazife Ne I¢in Unutula”, Kadinlik Sosyalizm Yolunda, Eyliil, 1932, Ne 7,s. 13;
Mavlusli, “Kadim Emegine Kulak Asmama ve Ona Kiymet Kesmeyenlere Kati Darbe: Ya Kadinlar Kayda, Onlar Arasinda Ca-
lisma Kayda?”, Kadinlik Sosyalizm Yolunda, Eyliil, 1932, Ne 7, s. 13; Kulpedinova, “Sovyetler Yanindaki Kadinlar Sektoriiniin
Islerini Nasil Teskil Etmeli”, Kadinlik Sosyalizm Yolunda, Ocak, 1933, Ne 1, s. 9-10; B. Samedinova, “Kadin isinden Numune
Alalar”, Kadinlik Sosyalizm Yolunda, Subat, 1933, Ne 2, ss. 13-14; Havva, “Kadinlar Kuvvetine Kiymet Kesmemek Cinayet-
tir”, Kadinlik Sosyalizm Yolunda, Haziran, 1933, Ne 6, s. 14; Karasuvlu Kurttotay, “Kadin Emegi Kolhoz Istihsalinde Biiyiik
Kuvvettir”, Kadinlik Sosyalizm Yolunda, Ocak-Subat, 1934, Ne 1-2, ss. 10-11; Elmira, “Kadnlar istihsalda”, Kadinlik Sosyalizm
Yolunda, Mart, 1934, Ne 3, ss. 6-7; Haberci, “Kadimlar Mesul islere Celb Olalar”, Kadinlik Sosyalizm Yolunda, Mart, 1934,
Ne 3, s. 13; Eskenderli, “Lenin Hatiras1” Kolhozu Kadinlarmin islerinden Birkag Misal”, Kadinlik Sosyalizm Yolunda, Mayzs,
1934, Ne 5, ss. 12-13; Haci Arifova, “Kadmlar 100 Prosent ise Cikalar”, Kadinlik Sosyalizm Yolunda, May1s, 1934, Ne 5,'s. 18;
Mas-va B., “Siit Fermalarinda Kadmlarin Rolii Biiyiiktiir”, Kadinlik Sosyalizm Yolunda, Aralik, 1934, Ne 12, s. 7; F. Cunakova,
“Kadnlar1 Yolbasg1 islere Celbetme Esas Vazifelerdendir”, Kadinlik Sosyalizm Yolunda, Mart, 1935, Ne 3, 's. 14; M. Mollayev,
“Hayvancilik Isinde Kadimlarin Rolii”, Kadinlik Sosyalizm Yolunda, Haziran, 1935, Ne 5, s. 14; Korginov, “Pamukgulukta
Kadinlarin Rolt”, Kadinlik Sosyalizm Yolunda, Temmuz, 1935, Ne 7, ss. 5-7; A. Kulayev, “Kadin-Kizlar Arasinda Calisma”,
Kadinlik Sosyalizm Yolunda, Agustos-Eyliil, 1935, Ne 8-9, ss. 9-12; “Kadin Emegini Teskilatlandirma”, Kadinlik Sosyalizm
Yolunda, Nisan, 1936, Ne 4, s. 1-3; Hiiseyin, “Kizlar Brigadasinda”, Kadinlik Sosyalizm Yolunda, Nisan, 1936, Ne 4, ss. 6-7;
“Agir Sanayi Hozaystvennikleri ve injener- Tehniki Rabotnikleri Kadinlarinin Biitiin Soyuz Sovescaniyesinin SSSR’nin Biitiin
Hozaystvennikleri ve Injener- Tehniki Rabotnikleri Kadinlarina Miiracaatnamesi”, Kadinlik Sosyalizm Yolunda, Haziran, 1936,
Ne 6, ss. 6-7; Asirov, “Akime’nin Yenisleri”, Sovyet Kadinligi, Nisan, 1938, Ne 4, s. 20; S. Aliyev, “Proforenkonun Brigadas1”,
Sovyet Kadinlhigi, Nisan, 1938, Ne 4, s. 21; M. Ead., “Kolhoz Kadmlar1”, Sovyet Kadinligr, Kasim, 1938, Ne 11, s. 8; I. Seferov,
“Kadnlar Yolbase1 Islerde”, Sovyet Kadinhigi, Ocak, 1939, Ne 1, s. 22; “Sosyalizm Memleketinin Kadilar1”, Sovyet Kadinhgt,
Mart, 1939, Ne 3, ss. 12-13; “Sovyet Kadmlarinimn Kudretli Hareketi”, Sovyet Kadinligi, Ekim, 1939, Ne 10, s. 2; “Tarnopolde
Kadinlarin Sehir Toplasuvi”, Sovyet Kadinligi, Ekim, 1939, Ne 10, s. 10; “SSSR Yukar1 Sovyeti Prezidyumunun Ukaz1”, Sovyet
Kadinligi, Kasim-Aralik, Ne 11-12, s. 4.
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Calisma hayatinin dinamiklerine odaklanan metinlerde, kadin emeginin
degeri vurgulanarak is tecriibelerine dair makaleler, “is kagaklari” sorunu ve ise
devamsizlik durumuna dair yaptirimlar gibi konular ele alinmistir. Ayni1 zamanda,
kadinlarin ¢alisma hayatindaki basarilar1 ve bu basarilarin takdiri tizerinde du-
rulmustur. Sovyet oncesi donemde kadinlari “ev esiri” olarak nitelendirilmesi,
ev i¢i emegin kiiciimsenmesine isaret ederken, Ekim Devrimi sonrasi kadinlarin
idari gorevlerde yer almasi, emek giinii basarilar1 ve uzmanlagsmis kadin kadrola-
rinin olusumu gibi konulara da deginilmistir.°

1936°da Sovyetler Birligi genelinde, diger is¢ilere drnek teskil etmesi bek-
lenen bir rol model calisma ilkesi olarak tanimlanabilecek olan “Stahanovcular
Yili” ilan edilmistir. Bir maden is¢isi olan Aleksey Grigoriyevi¢ Stahanov’un
1935’de dngoriilenin dtesindeki iiretim basaris1 bir “Stahanov” figiirlinlin ortaya
¢ikmasii saglamistir. Bu figiir diger iscilere ilham vermesi beklenen bir moti-
vasyon kaynagi olmasi amaciyla dergide yayimlanmis igeriklere dahil edilmis-
tir. Stahanov hareketinin sadece liretim artis1 anlaminda degil ayn1 zamanda
Sovyet ideolojisinin basarist seklinde kabul gérmesi ve benimsetilmesi igin
bir ara¢ olarak kullanilmas1 dikkate degerdir (Tekne, 2019:389). Sovyet ideolo-
jisinin ve ¢aligma anlayisinin bir parcasi olarak ele alinan ve bu hareketi kadin
emekciler arasinda yayginlagtirmay1 hedefleyen dergi, Stahanovcu kadinlarin
basarilarini 6n plana ¢ikararak diger kadinlarin da benzer basarilar elde etmesi
icin onlart yiireklendirmistir. Bu anlamda dergide, 1930’Iu yillarin ikinci yari-
sindan itibaren bir akim haline doniisen Stahanov hareketinin, kadin ¢alisanlari
hedef kitle olarak ele aldig1 yazilar mevcuttur.?!

Egitim olgusu da derginin igeriginde yer verilen konular arasindadir. Gerek
okur-yazar olmanin gerekliligi gibi kuramsal anlamda gerekse mesleki yeterlilik-
ler agisindan is kollarinda teknik anlamda egitimin 6nemi tizerinde durulmustur.?

20 Z. Va., “Is¢i Kadinlar Tehnikay1 Elde Etme Seferine”, Kadinlik Sosyalizm Yolunda, May1s, 1933, Ne 5, s. 7; “Kursa
Yollamaya Yolladilar”, Kadinlik Sosyalizm Yolunda, May1s, 1933, Ne 5,s. 10; R. B., “Miitehassis Kadin Kadrolar1 Hazirlamaya
Ehemmiyet Artsin”, Kadinlik Sosyalizm Yolunda, Temmuz-Agustos, 1933, Ne 7-8, ss. 20-21; Nazife Habibulla “Miitehassis
Kadin Kadrolar1 Yetistirile: Kim idik Kim Olduk”, Kadinlik Sosyalizm Yolunda, Eyliil, 1933, Ne 9, s. 9; Kurtnezir, “Miitehassis
Kadin Kadrolar Yetistirile: Men Simdi Master Muavini Oldum”, Kadinlik Sosyalizm Yolunda, Eyliil, 1933, Ne 9, s. 9; S. Habi-
bullayeva, “Tehnikaya Sahip Olma Esas Vazife”, Kadinlik Sosyalizm Yolunda, Ekim-Kasim, 1933, Ne 10-11, s. 12; “60 Yashk
Sabe Apa Tiitiin Miitehassis1”, Kadinlik Sosyalizm Yolunda, Mart, 1934, Ne 3, s. 15; Izmaylova, “Kombaynyor Kiz”, Kadinlik
Sosyalizm Yolunda, Agustos-Eyliil, 1935, No 8-9, ss. 14-16;

21 “Ornek”te Stahanoveu”, Kadinlik Sosyalizm Yolunda, Ocak-Subat, 1936, Ne 1-2, s. 6; Zeytullayeva, “Bizim Stahanovcu
Kadinlarimiz”, Kadinlik Sosyalizm Yolunda, Mart, 1936, Ne 3, 5. 9; Fetiye Kurtseyit, “Isgiizar K1z”, Kadinlik Sosyalizm Yolunda,
Nisan, 1936, Ne 4,s. 11; “Stahanov Hareketini Yiikselteyik”, Kadinlik Sosyalizm Yolunda, Eylil, 1936, Ne 9, ss. 1-2; S. Bekir,
“Stahanovka Nasibe”, Kadinlik Sosyalizm Yolunda, Eylil, 1936, Ne 9, s. 12; “Akaylarimiza Stahanovca Caligma Ugrunda
Yardim Etmeliyiz”, Sovyet Kadinligi, Subat, 1937, Ne 2, s. 20; E. Mustafayev, “Stahanovka Tkagenko”, Sovyet Kadinligi,
Ekim, 1937, Ne 10, s. 9; M. Ead., “Bir Kolhozun Stahanovkalar1”, Sovyet Kadinligi, Ekim, 1937, Ne 10, ss. 11-12; M. Ehat,
“Stahanovka Polina”, Sovyet Kadinhigi, Nisan, 1938, Ne 4, ss. 19-20; P. Moskatov, “Stahanov Hareketinin Ugiincii Yillig1”,
Sovyet Kadinligi, Agustos-Eyliil, 1938, Ne 8-9, s. 5; Z. Cemileva, “Stahanovka Klava Gnezdilova”, Sovyet Kadinligi, Ocak,
1939, Ne 1, ss. 14-15; Zulice D., “Bir Tsehnin Stahanovkalar1”, Sovyet Kadinligi, Ocak, 1939, Ne 1, ss. 16-17; M. Murtazayev,
“Stahanovka Havva Ablalimova”, Sovyet Kadinligi, Kasim-Aralik, 1939, Ne 11-12, s. 14; Milayeva, “Stahanovka Oldugum igin
Oziimii Bahth Sayam”, Kadinlik Sosyalizm Yolunda, Aralik, 1936, Ne 12, s. 16; Yayayeva Hayirbenat, “Stahanovkalarin Sayist
Giin Giinden Arta”, Sovyet Kadinligi, Kasim, 1938, Ne 11, s. 12.

22 Firuze Boyaciyeva, “Aramizda Cahillige Yer Yok”, Kadinlik Sosyalizm Yolunda, Mart, 1932, Ne 1, ss. 7-8; Abdurama-
nova, “Udarnikler Kendi Cahilliklerini Bitirdiler”, Kadinlik Sosyalizm Yolunda, Nisan, 1932, Ne 2, s. 11; “Kadinlardan Kadro
Hazirlamaliyiz: Yetistirilen Kadroyu Kenarda Birakmak Olamaz”, Kadinlik Sosyalizm Yolunda, Haziran, 1932, Ne 4, s. 17; E.
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Saglik konulu makaleler derginin yaym hayati boyunca diizenli olarak yer
verdigi boliimlerdendir. Makalelerin igerigindeki odak noktalar1 emektar ve ayni
zamanda anne vasfini tagiyan kadin okurlarin saglik bilincini olugturmay1 hedef-
lemistir. Uretkenlik ve verimliligin siirdiiriilebilmesi i¢in kadin is giiciiniin sag-
likl1 nesillerden olusmasi yayinda vurgulanan unsurlardandir. Hem kadin saglig:
hem de ¢ocuk sagligi ele alinarak teorik anlamda da olsa hastaliklarm 6nlenmesi
ve tedavi edilmesi tizerinde hassasiyetle durulmustur.”® Bu minvaldeki yazilarin
kadin emektarlarin saglik faktoriine bagli sebeplerle iiretim ve mesai faaliyetleri-
nin kesintiye ugramamasi dolayisiyla da islerin aksamamasi i¢in faydaci bir ama-
ca hizmet etmis olmas1 muhtemeldir. 1936 yilindaki devlet politikas1 degisikligi
(genel niifus diisiisiini telafi etmeye yonelik Stalin rejiminin kiirtaji yasaklayan
karar1) ile dergi sayfalarina yanstyan yazilardan anneligin deger alaninin yiik-
seldigi fark edilmektedir.2* Ozellikle bu tarihlerden itibaren anneligi destekleyen
ve ¢ocuk sahibi olmay1 tesvik eden minvalde yazilar ile diisiik tehlikesi hakkinda
bilgilendiren yazilar gozle goriiliir hale gelmistir.>> Ekonomik sahada aktif gali-

A., “Masinistka Olmak Ayip Eken”, Kadinlik Sosyalizm Yolunda, Haziran, 1932, Ne 4, s. 17; Teslime Selimova, “Kadinlar1 Is-
tihsale Cekme ve Onlardan Miitehassislar Yetistirme Boyevoy Vazifelerindendir”, Kadinlik Sosyalizm Yolunda, Temmuz-Agus-
tos, 1932, Ne 5-6, ss. 8-10; Akime Kopkalli, “Tegiz Okur Yazarlar Cumhuriyeti i¢in Giires Aktiflestirilsin!”, Kadinlik Sosyalizm
Yolunda, Temmuz-Agustos, 1932, Ne 5-6,s. 12; Firuze ibrahimova, “El Isinden Masina isine Gegmeliyiz”, Kadinlik Sosyalizm
Yolunda, Temmuz-Agustos, 1932, Ne 5-6, s. 13; S. Kurdayeva, “Mindada Cahil Pek Cok”, Kadinlik Sosyalizm Yolunda, Eyliil,
1932, Ne 7,s. 18.

23 Doktor Salihcanov, “Doktor Musahabesi: Yazda Balalar isali ve Onunla Giiresin i¢timai Tedbirleri”, Kadinlik Sosya-
lizm Yolunda, Mayis, 1932, Ne 3, ss. 20-21; Doktor S. Kiirkgii, “Doktor Musahabesi: Malaria”, Kadinlik Sosyalizm Yolunda,
Haziran, 1932, No 4, ss. 19-20; Doktor Salihcanov, “Doktor Musahabesi: Yazlik Bala isali Nasil Ola?, Kadinlik Sosyalizm
Yolunda, Temmuz-Agustos, 1932, Ne 5-6, ss. 17-18; Doktor S. Kiirkgii, “Doktor Musahabesi: Yazda Bala isalleri ve Onlarla
Giires Yollar1”, Kadinlik Sosyalizm Yolunda, Temmuz-Agustos, 1933, Ne 7-8, ss. 26-27; Doktor S. Kiirkeii, “Grip Hastalig1”,
Kadinlik Sosyalizm Yolunda, Mart, 1934, Ne 3, s. 14; Doktor S. Kiirkg¢ii, “Kadin Hastaliklart Neden Olur?”, Kadinlik Sosyalizm
Yolunda, Aralik, 1934, Ne 12, ss. 15-17; “Saglam Nesil Ugrunda Giires”, Kadinlik Sosyalizm Yolunda, May1s, 1934, Ne 5, s.
14; Doktor S. Kiirk¢ii, “Doktor Musahabesi: Skarlatina”, Kadinlik Sosyalizm Yolunda, Ocak, 1935, Ne 1, ss. 12-14; Doktor S.
Kiirkeii, “Bala Hastaliklari Serisinden: Difteri”, Kadinlik Sosyalizm Yolunda, Nisan, 1935, Ne 4, ss. 11-13; Doktor S. Kiirkgti,
“Bala Hastaliklar1 Serisinden: Kizamik”, Kadinlik Sosyalizm Yolunda, Haziran, 1935, Ne 6, ss. 19-20; Doktor S. Kiirk¢ii, “Bala
Hastaliklar1 Serisinden: Balalarda i¢ Gitmesi”, Kadinlik Sosyalizm Yolunda, Temmuz, 1935, Ne 7, s. 15; Doktor S. Kiirkgii,
“Igek Tifi (brusnoy tif)”, Kadinlik Sosyalizm Yolunda, Agustos-Eyliil, 1935, Ne 8-9, ss. 32-34; Doktor Arslanov, “Doktor Bese-
dasi: Rak Hastalig1”, Kadinlik Sosyalizm Yolunda, Ocak-Subat, 1936, Ne 1-2, ss. 13-16; Z. G. Grosman (dis doktoru), “Kadinlar
Ozleri hakkinda”, Kadinlik Sosyalizm Yolunda, Haziran, 1936, Ne 6, s. 9-11; Doktor Locev, “Grip Hastaligindan Nasil Korcalan-
mal1”, Kadinlik Sosyalizm Yolunda, Ekim-Kasim, 1936, Ne 10-11; s. 32; Doktor Loseva, B. S. Volinskaya, “Bala Disleri”, Sovyet
Kadinligi, Mayis, 1937, Ne 5, s. 21; Doktor Nikitin, “Kadm Hastaliklar1”, Sovyet Kadinligi, Ocak, 1938, Ne 1, s. 21; Doktor L.
Kanel, “Evde Sanatorya”, Sovyet Kadinlig, Nisan, 1938, Ne 4, ss. 23-24; L. Berzina, “Doktor Besedas1: Difteriye Karg1 Aslav-
lar”, Sovyet Kadinligi, Haziran, 1938, Ne 6, s. 18; Doktor A. Liberfarb, “Cahotka Nedir ve Ondan Devalanmak Miimkiin mii?”,
Sovyet Kadinhigr, Eyliil, 1939, Ne 9, ss. 19-20; “Hekim Besedas1: Balay1 Ana Siitii [le Dogru Besleme”, Sovyer Kadinligi, Ekim,
1937, Ne 10, s. 20; B. Feytelson, “Hekim Besedasi: Balalarda Silavgan Hastalig1”, Sovyet Kadinligi, Ocak, 1939, Ne 1,s. 24; E.
Moskevig, “Balay1 Koklug Hastaligindan Nasil Saklamali”, Sovyet Kadinligi, Ekim, 1939, Ne 10, s. 21; M. R. Gerstein, “Skar-
latina ve Onunla Giires”, Sovyet Kadinligi, Ocak, 1937, Ne 1, s. 24; “Bir Yasina Kadar Balay1 Nasil Beslemeli?”, Sovyet Kadin-
ligi, Mart, 1937, Ne 3, ss. 20-21; E. Gefter, “Nervali Bala ve Ona Bakma Rejimi”, Sovyet Kadinligi, Nisan, 1937, Ne 4, s. 29.

24 Vyageslav Karpov, Kimmo Kaariainen, “«Abortion Culture» in Russia: Its Origins, Scope, and Challenge to Social
Development”, Sociological Practice, Vol: 7, No: 2, Fall-Winter 2005-06, s. 18.

25 Doktor S. Kiirkeii, “Yiiklii Bir Kadinin Ne Bilmesi Gerektir?”, Kadinlik Sosyalizm Yolunda, Haziran-Temmuz, 1934,
Ne 6-7, ss. 20-22; Doktor S. Kiirkgii, “Abort Ne igin Zararlidir?”, Kadinlk Sosyalizm Yolunda, Agustos-Eyliil, 1934, Ne 8-9,
ss. 23-24; Seyhametova, “Doktor Musahabesi: Yiiklii Kadinlarin ve Balalarin Saghgini Saklama”, Kadinlik Sosyalizm Yolunda,
Aralik, 1935, Ne 12, ss. 6-7; Doktor Arslanov, “Abort”, Kadinlik Sosyalizm Yolunda, Mart, 1936, Ne 3, s. 19; S. Bekir, “Abort
Yapmadigima Kuvanam”, Kadinlik Sosyalizm Yolunda, Ekim-Kasim, 1936, Ne 10-11, s. 9; Emine Ismail Ali Osman, “Benim
Balalarim Oksiizliik Duymaylar”, Kadinlk Sosyalizm Yolunda, Ekim-Kasim, 1936, Ne 10-11, s. 10; Hediye Ahtem, “Men Oz
Balalarimla iftihar Edem”, Kadinlik Sosyalizm Yolunda, Ekim-Kasim, 1936, Ne 10-11, s. 11; Fatime Memet, “Cok Balali Ana-
lar Hiikiimet Yardimi Alalar”, Sovyet Kadinligi, Subat, 1938, Ne 2, s. 12; Doktor N. Nikitin, “Analiga Hak”, Sovyet Kadinligi,
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san emekgi kadinlar ve onlarin ¢ocuklarinin nitelikli bir sekilde bakimi 6nemle
iizerinde durulan bir bagka husustur. Bu dogrultuda kadin emeginden geregi gibi
faydalanmak iizere ¢alisma hayatina katilimi i¢in ¢ocuklara yonelik “bala yasla-
s1”, “bala bahgesi” gibi yapilarin hizmete acilmasi, bu yapilardaki isleyis mese-
leleri (egitim, saglik) hakkinda pek ¢ok yazi kaleme alinmistir.?® Ayrica kimsesiz
cocuklarin bakimina yonelik bilgiler verilmistir.?’

Dergi tiim yaym hayati boyunca fikir yazilarmin yani sira sosyalist far-
kindalik {izerine kurulmus edebi drnekler de sunmustur. Agirlikli olarak siir ve
hikayelerden olusan edebi kisimda hem milli sair ve yazarlarin eserleri hem de
Rus edebiyatindan segilmis ve tercime edilmis eserler yer almistir. Edebi tiirlerin
igerigi donemin kosullar1 geregi devrimci ruha sahiptir. Bu anlamda edebiyat es-
tetik bir kaygidan ¢ok yeni toplum diizeninin insas1 i¢in kullanilan araglardan biri
haline doniismiistiir. “Azad Emineler” (siir), “Brigadir Ayse” (siir), “Ot Basin-
dan Stanoklar Bagina” (siir), “Giiz Gecesinde” (hikaye), “Mayis Alevlene” (siir),
“Lenin Kizil Sanli Bayragi Astinda” (siir), “Kolhozlu Collerde” (siir), “Oktabr
Karavuli” (siir), “Tembel Hiisniye”, (hikaye) adli eserler bu 6rneklerden sade-

ce birkacidir.?® Yayinin iceriginde ayrica Kirim Tatar edebiyatgilar kadrosunun

Subat, 1938, Ne 2, ss. 13-14; Doktor N. Nikitin, “Yiiklii Kadmn Dislerini Korgalamalidir”, Sovyet Kadinligi, Mart, 1938, Ne 3,
s. 25; A. S. Liberfarb, “Abortlarin Zarar1 Hakkinda”, Sovyet Kadinligr, Kasim, 1938, Ne 11, s. 20; Gafarova, “Bala ve Analigint
Korgalama Vazifeleri”, Kadinlik Sosyalizm Yolunda, Ocak,1933, Ne 1, s. 17; “Sanitarka N. G. Mitina Ug Bala Dogurdu”, Sovyet
Kadinhigi, Nisan, 1937, Ne 4, s. 30; Akime Abdiilmecit, “ikizlerim Igin Pek Kuvanam”, Kadinlik Sosyalizm Yolunda, Tem-
muz-Agustos, 1936, No 7-8, s. 13; Sayde Settarova, “7 Balam Olduguna — Kuvanam”, Kadinlik Sosyalizm Yolunda, Haziran,
1936, Ne 6, s. 18; “Balanin Coklugu Bahtliktir”, Kadinlik Sosyalizm Yolunda, Temmuz-Agustos, 1936, Ne 7-8, s. 12; Profesor
Arhangelski, “Abortun Tehlikesi”, Sovyet Kadinligi, Temmuz-Agustos, 1939, Ne 7-8, ss. 23-24.

26 M. Latiyev, “Bala Bahgalarina Yaslalara Genis Yol”, Kadinlik Sosyalizm Yolunda, Nisan, 1932, Ne 2,s. 17; Azize Yunus,
“Bala Yaslast Ugrunda”, Kadinlik Sosyalizm Yolunda, Mayis 1932, Ne 3, s. 15; Haberci, “Bala Yaslalar1 Ugrunda: Miirebbiyenin
“Terbiye” Ustlii”, Kadinlik Sosyalizm Yolunda, Haziran, 1932, Ne 4, s. 15; Zera Bekirova, “Yasla I¢in Giires Udarnik Temp
Alsin”, Kadinlik Sosyalizm Yolunda, Haziran, 1932, Ne 4, s. 15; Alime Hasanova, “iki Yaslada iki Tiirlii Vaziyet”, Kadinlik
Sosyalizm Yolunda, Haziran, 1932, Ne 4,'s. 16; Alime Zamzarayeva, “Yasla Yaricilig1: Analar Yaslaya Yardim Edeler”, Kadinlik
Sosyalizm Yolunda, Aralik, 1932, Ne 9, s. 16; Uskiitlii Hayali, “Yasla Yariciligi: Pekitmek Igin Sarait Gerek”, Kadinlik Sosya-
lizm Yolunda, Aralik, 1932, Ne 9, s. 16; “Yasla Yaricilig1: Analara Sarait Dogura”, Kadinlik Sosyalizm Yolunda, Aralik, 1932,
Ne 9, s. 16; Hanife Sabirova, “Saraitini Yasla Dogurdu”, Kadinlik Sosyalizm Yolunda, Nisan, 1933, Ne 4, s. 11; “Yasla Ugrunda
Giires Genislesin: Esas Vasitalara Hususi Dikkat”, Kadinlik Sosyalizm Yolunda, Nisan, 1933, Ne 4, s. 13; Yasla Kidirgan, “Yasla
Ugrunda Giires Genislesin: S6z Verdiler Fakat Sozlerini Unuttular”, Kadinlik Sosyalizm Yolunda, Nisan, 1933, Ne 4,s. 13; O
Koyden, “Yasla Ugrunda Giires Genislesin: Bunlar igin Kim Mesul?”, Kadinlik Sosyalizm Yolunda, Nisan, 1933, Ne 4,s. 13;
Nazife Abdurazak, “Yasla Ugrunda Giires Genislesin: Fatime Hamza Yaslasint Numune Tuta”, Kadinlik Sosyalizm Yolunda,
Nisan, 1933, Ne 4, s. 14; Bakimsiz, “Yasla Ugrunda Giires Genislesin: Bina Yok Eken”, Kadinlik Sosyalizm Yolunda, Nisan,
1933, Ne 4, s. 14; Terbiyeci, “Yasla Ugrunda Giires Genislesin: Miirebbiyenin Oziinii Terbiyelemek Gerek”, Kadinlik Sosyalizm
Yolunda, Nisan, 1933, Ne 4, s. 14; Haberci Kiz, “Yaslada Hazirlik Yok”, Kadinlik Sosyalizm Yolunda, Mayis, 1933, Ne 5,s. 11;
Derenayirli, “Daimi Yaslalar1 Pekiteyik!”, Kadinlik Sosyalizm Yolunda, Ekim-Kasim, 1933, Ne 10-11, s. 18; “Fatime, Raziye-
lerin Yerini Kimler Tutacak?; Yaslayr Kapatmak Olur mu?”, Kadinlik Sosyalizm Yolunda, Aralik, 1933, Ne 12, s. 13; Selime,
“Yasla ve Ploscadka”, Kadinlik Sosyalizm Yolunda, Nisan, 1934, No 4, ss. 15-16; Linetskaya, “Yaslalara Seflik isine Dikkat”,
Kadinlik Sosyalizm Yolunda, Mayis, 1934, Ne 5, s. 19; Abitova, “Sevgenko Arkadas Yaslasint Numunevi Yapt1”, Kadinlik
Sosyalizm Yolunda, May1s, 1934, Ne 5, s. 20; Elfiye, “Yasla Boyle Olur mu?”, Kadinlik Sosyalizm Yolunda, Haziran-Temmuz,
1934, Ne 6-7, s. 24; Ayse Kaska, “Yasla Evimizden Giizeldir (Gurzuf Kolhozunun Yaslas1 Hakkinda Kiska Bir Ogerk)”, Ka-
dinlik Sosyalizm Yolunda, Haziran-Temmuz, 1934, Ne 6-7, s. 25; Miimine Mamut, “Balalar Saray1”, Sovyet Kadinligi, Subat,
1938, Ne 2, ss. 10-11; S. Tonkayev, “Numunevi Bala Bahgas1”, Sovyet Kadinligi, Temmuz, 1938, Ne 7, s. 15; F. Kutkina,
“Sezonlu Kolhoz Yaslalar1 Nasil Calismak Gerekler”, Sovyet Kadinligi, Haziran, 1939, Ne 6, ss. 9-10; Tahire S., “Kadinlar
Bala Bakmaktan Kurtarilmalidir”, Kadinlik Sosyalizm, Yolunda, Mayzs, 1933, Ne 5, ss. 10-11; “Semsedinova Arkadasin Yaslasi
Numunevi”, Kadinlik Sosyalizm, Yolunda, Mayis, 1933, Ne 5, s. 10; B. Krecmer, “Bala Yaslalarinda Yazlik isal Marazina Karst
Giires Hususunda Talimatname”, Kadinlik Sosyalizm, Yolunda, Mayis, 1934, Ne 5, ss. 15-16.

27 Havva, “Saglam Nesil Terbiye Ocagi: Akmescit Sabiler Evinde”, Kadinlik Sosyalizm Yolunda, Eylil, 1933, Ne 9, s. 13.

28 M. Kocegenli, “Azad Emineler”, Kadinlik Sosyalizm Yolunda, Nisan, 1932, Ne 2, s. 13; ibrahim Bahsis, “Brigadir
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giiclenmesi ve Sovyet Yazicilar Birliginin I. Kongresi’nin Tatar katilimeilari, Ki-
rim’da gergeklestirilen III. Dil Konferansi ve edebi dilin gelisimi konusu degini-
len meseleler arasindadir.”®

Derginin 1932-1941 yillar1 arasinda basilan sayilarin icerigi degerlendiril-
diginde donemin karakteristik anlamlarini igeren pek ¢cok yazinin kaleme alindigi
goriilmektedir. Ekim Devrimi, is¢i bayrami ve 8 Mart Diinya Emek¢i Kadinlar
giinliniin coskulu bir sekilde kutlanmasina yonelik yazilar bu kapsamdadir.’® Al-
man sosyalist siyaset¢i ve kadin haklari savunucusu Klara Zetkin ile Lenin’in esi
ve Bolsevik Partinin ileri gelen simalarindan Nadejda Krupskaya’nin goriisleri
ve yasamlari dergide dnemli bir yer tutmaktadir. Bu durum derginin salt bir yayin
organi olmanin Otesinde donemin siyasi ve sosyal dokusuna 1gik tutan énemli
bir kaynak oldugunu ortaya koymaktadir.*' Derginin igerik incelemesinde 6ne
cikan dnemli noktalardan biri, Bolgevik Devrimi 6ncesi Kirim’da yayimlanan ka-
din dergilerinden yapisal olarak radikal bir ayrisma gostermesidir. Bu baglamda
kadmin geleneksel toplumsal rolleri, derginin kapsamli sosyo-politik iceriginde
g0z ard1 edilmistir. Siyasi hayatin ana giindemini sunan haberlerde kadinlarin
kamusal ve siyasi hayatindaki basarilar dile getirilmistir ki bu, derginin en belir-

Ayse”, Kadinlik Sosyalizm Yolunda, Mayis, 1932, Ne 3, s. 12; Cavtobeli, “Ot Basindan Stanoklar Basina!”, Kadinlik Sosyalizm
Yolunda, Ekim, 1932, Ne 8, s. 14; Omer Ipgi, “Giiz Gecesinde”, Kadinlik Sosyalizm Yolunda, Aralik, 1932, N 9, ss. 19-20; Cafer
Gafarov, “Mayis Alevlene”, Kadinlik Sosyalizm Yolunda, May1s, 1933, Ne 5, ss. 4-5; Sultaniye Zekeriya, “Lenin Sanli Bayragi
Astinda”, Kadinlik Sosyalizm Yolunda, May1s, 1933, Ne 5, s. 5; Cavtobeli, “Kolhozlu Collerde”, Kadinlik Sosyalizm Yolunda,
Eyliil, 1933, Ne 9, ss. 14-16; Cavtobeli, “Oktabr Karavuli”, Kadinlik Sosyalizm Yolunda, Ocak-Subat, 1934, Ne 1-2, s. 22.

29 “Edebi Frontumuz Ose ve Kavilese”, Kadinlik Sosyalizm Yolunda, Agustos-Eyliil, 1934, Ne 8-9, ss. 2-4; Ziyade, * Dil
Konferensiyasi Cagrila”, Kadinlik Sosyalizm Yolunda, Agustos-Eyliil, 1934, Ne 8-9, s. 5; Ziyadin, “Dil Konferensiyas1 Oz Isini
Bitirdi”, Kadinlik Sosyalizm Yolunda, Ekim-Kasim, 1934, Ne 10-11, ss. 13-14.

30 Miinevver Dermenci (Bahgesaray), “Beynelmilel Komiinist Kadinlar Bayrami 8 Mart Ginii”, Kadinlik Sosyalizm Yo-
lunda, Nisan, 1932, Ne 2, ss. 10-11; Dehriye, “Proleteryat ve Emekterlarin Bayrami Ancak inkilabi Bayramlardir”, Kadinlik
Sosyalizm Yolunda, Nisan, 1932, Ne 2, ss. 19-20; “1 Mayis1 Yeni Muvaffakiyetlerle Karsilamaliy1z”, Kadinlik Sosyalizm Yo-
lunda, Nisan, 1932, Ne 2, s. 21; Bay-Hiyath, “Biiylik Bayrama Biiyiik Bahsis”, Kadinlik Sosyalizm Yolunda, Eylil, 1932,
Ne 7, s. 14; “Bayram Seferine”, Kadinlik Sosyalizm Yolunda, Nisan, 1932, Ekim, Ne 8, s. 7; Delegatka, “Oktyabr Bayrami
Giinlerinde: Kerg’te Oktyabr Bayram1”, Kadinlik Sosyalizm Yolunda, Aralik, 1932, Ne 9, s. 17; Merziye, “Oktyabr Bayrami
Giinlerinde: “Ilk Adim” Arteli Oktyabr Bayramina Nasil Geldi?”, Kadinlik Sosyalizm Yolunda, Aralik, 1932, Ne 9,s. 18; S.
Abitova, “Oktyabr Bayrami Giinlerinde: Oktyabr Bahsislar1”, Kadinlik Sosyalizm Yolunda, Aralik, 1932, Ne 9, s. 18; Kulpedi-
nova, “Mart 8 Kadinlar Bayramina Udarni Hazirlanmali”, Kadinlik Sosyalizm Yolunda, Subat, 1933, Ne 2, ss. 16-17; “Biiyiik
Muzafferiyetler Bayram1”, Kadinlik Sosyalizm Yolunda, Ekim-Kasim, Ne 10-11, s. 1; “Milyonlarin Biiyiik Bayrami1”, Kadinlik
Sosyalizm Yolunda, Ekim-Kasim, 1934, Ne 10-11, ss. 1-2; “Proletar Diktaturasinin 18 Yillik Tantanas1”, Kadinlik Sosyalizm
Yolunda, Ekim-Kasim, 1935, Ne 10-11, ss. 6-7; “Kirimin Sovyetlesmesinin 15 Yillik Bayrami1”, Ekim-Kasim, 1935, Ne 10-11,
ss. 8-9; “Teskilathh Halkin Bayrami1”, Kadinlik Sosyalizm Yolunda, May1s, 1936, Ne 5, ss. 1-2; “Kuvang ve Senlik Bayrami”,
Sovyet Kadinligi, Mayis, 1939, Ne 5, s. 1.

31 “Klara Zetkin Oldii”, Kadinlik Sosyalizm Yolunda, Haziran, 1933, Ne 6, s. 1; “Kizil Bayrakh Klara”, Kadinlik Sosyalizm
Yolunda, Haziran, 1933, Ne 6, s. 2; Yelena Anastasova, “Klara Zetkin Hakkinda Hatiralar”, Sovyet Kadinligi, Temmuz, 1937,
Ne 7, ss. 17-18; “Klara Zetkin (Oliimiiniin 6. Y1l1 Dolmast Miinasebeti ile)”, Sovyet Kadinligi, Haziran, 1939, Ne 6, ss. 4-5;
Nadejda Krupskaya, “Kadinlar1 Azat Etme Isinde Kolhozlarin Rolii”, Kadinlik Sosyalizm Yolunda, Mart, 1933, Ne 3, ss. 4-5;
Nadejda Krupskaya, “Biitiin Diinya Proletarlar1 Birlesiniz!”, Kadinlik Sosyalizm Yolunda, Mays, 1933, Ne 5, ss. 1-3; Nadejda
Krupskaya Arkadasin Mektubu, “Kolhoz Hayatint Medeni Yapmak Gerek”, Kadinlik Sosyalizm Yolunda, Ekim-Kasim, 1933,
Ne 10-11, ss. 7-8; “Nadejna Konstantinovna Krupskaya Arkadasin 65 Seneligi”, Kadinlik Sosyalizm Yolunda, Ocak-Subat,
1934, Ne 1-2, 5. 8; Nadejda Krupskaya, “Biitiin Soyuz Ikinci Udarnik-Kolhoznikler Siyezdinde Kurupskaya Arkadagin Nutku”,
Kadinlik Sosyalizm Yolunda, Mart, 1935, Ne 3, ss. 1-5; Nadejda Krupskaya, “Osmekte Olan Nesli Komiinist Ruhunda Terbiye
Etmek Mithim Vazifedir”, Kadinlik Sosyalizm Yolunda, Haziran, 1935, No 6, ss. 4-5; Nadejda K. Krupskaya, “Stalin Konsti-
tutsiyas1 Bayragi Altinda”, Sovyet Kadinligi, Mart, 1937, Ne 3, s. 2; Nadejda Krupskaya, “Sosyalizm Ugrunda Fasizme Kars1”,
Sovyet Kadinligi, Mart, 1938, Ne 3, ss. 5-6; Nadejda Krupskaya, “Komiinizm Bayragin1 Daha Yiikseklere Kotereyik”, Sovyet
Kadinlhigr, Kasim, 1938, Ne 11,s. 2.
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gin 6zelligi olan propaganda islevinin yerine getirilmesi anlamia gelmektedir.
Derginin yazi igleri ekibinin yan1 sira okurlari olan is¢i ve kdy muhabirlerinin,
kolektif ¢ift¢ilerin ve iscilerin iiretim basarilarini ve {iretim artisin1 degerlendir-
dikleri yazilara sayfalarinda yogun bir sekilde yer verilmistir (Yablonovskaya,
2024:636).

Sonuc¢

Sovyetler Birligi doneminde periyodik matbuat (gazeteler, dergiler, biil-
tenler) sosyalist rejimin tegkilatlanmasinda etkin bir rol oynamistir. Bu anlamda
merkezi rol lstlenen kitlesel yayinlar oldugu gibi sinirli bir ziimreyi yansitan,
hedef kitlesi dar olan yayinlarin varlig1 da s6z konusudur. Zamanla genelden 6ze-
le dogru giden bir anlayigla toplumun tamamina seslenen yayinlara ek olarak
dogrudan kadinlarin, genglerin veya ¢ocuklarin hedef kitle oldugu daha spesifik
yayinlar matbuat hayatinin i¢cinde yer almistir ki “Kadinlik Sosyalizm Yolunda™/
“Sovyet Kadinlig1” dergisi bu drneklerden biridir.

Matbuat, Sovyetler Birligi’nin bilesenleri olan Tiirk yurtlarinda Sovyet
normlarinin ithal edilmesi i¢in secilen vasitalardan biri olarak kullanilmistir. Sov-
yet yonetimi, toplumsal doniisiim meselesinin igerigini olusturan ana unsurlardan
biri olarak kadin meselesine odaklanmistir. “Kadinlik Sosyalizm Yolunda” veya
degisen adiyla “Sovyet Kadmligr” dergisi de kadin kimliginin Kirim 6zelinde
Sovyet normlarina gore olusturulma ¢abasini ortaya koyan 6zel bir numunedir.
Buna gore dergideki kadin temsiliyeti, rejime bagl, geleneksel ev ortaminin di-
sinda varlik gosteren, rejimin kadina dair sorunlar1 gordiigiinii ve nihayetinde
sosyalist sistem dahilinde kadinin bir statiisii oldugunu vurgulayan imgeleri ak-
taran niteliktedir.

Dergi mizanpaj1 acisindan degerlendirildiginde siyasi, ekonomik, sosyal,
egitici, edebi kategorileri igeren yazilardan olusmakla birlikte teknik anlamda
tematik bir boliimleme mevcut degildir. Ayrica fotograflarla desteklenen yayinda
kullanilan gorsel malzemeler okurlara, giiliimseyen, 6zgiirlesmis ve iiretken ka-
din tasvirini sunarak Sovyet kadiina dair mutlu bir imaj sergilemistir.

Sovyet ideolojisinin giiciinii pekistirmeyi saglamak iizere bir propaganda
araci islevi goren derginin icerigi sayesinde Komiinist Parti’nin idealize ettigi
kadin profilini gormek miimkiindiir. Yontem olarak matbuat kanaliyla propagan-
da ile ideolojik egitim boyutu kazandirilarak toplumun kontrolii saglanmaya ca-
listlmistir. Buna gore is¢i ve koylii kadinlar arasinda sosyalist fikirleri yayarak
siyaset sahasina ve sendikal faaliyetlere tesvik edilmesi, devrimci vizyonun ka-
dinlarin erkeklerle esitligine dayali toplumsal iliskileri desteklemesi, kadinlarin
kendi hesaplari namina miicadele ruhunun 6n plana ¢ikarilmasi, iiretimin devlet
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eliyle planlandig sistem igerisinde kadin emeginden azami diizeyde faydalanil-
masi amaglamistir. Bununla birlikte kadin okurlara yonelik politik okur-yazarlik
deneyimini kazandirma ¢abasi oldugu goriilmektedir. Bu olgu derginin kadinlara
yeni tutumlar asilamaya ¢aligmasi olarak nitelendirilebilir.

Genel icerik itibari ile Lenin’in sozleri bir vasiyet telakki edilerek ¢esitli
vesilelerle kendisinden yapilan alintilara yer verilmistir. Devrimci stratejinin bir
pargasi olarak propaganda ve ideolojik egitim boyutlariyla toplumun kontrolii-
nli kadinlar tizerinden saglamak amaglanmistir. Nitekim “Kadinlik Sosyalizm
Yolunda” / “Sovyet Kadilig1” dergisi yeni degerlerin benimsenmesine aracilik
ederek kadimlarin politik ve sosyal aktivizmini tesvik etmistir.
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GIRIS

Iran tarihinde baz siyasi, i¢timai olaylar ve dénemler ¢ok 6nem tasimak-
tadir. Ciinkii bu donemler siyasi otoritenin ve halkin kaderini belirlemistir. iste,
Iran tarihinin dikkatleri celbeden bu doniim noktalarindan birisi 1941-1946 yil-
lar1 arasinda Iran’in 2. Diinya Savasi’na karismasi ve miittefik iilkeler tarafindan
isgal edilisidir. Almanlardan yana oldugu bahanesi ile Iran topraklarin1 1941 yi-
linda isgal eden Sovyetler Birligi (kuzeyden) ve Ingiltere (giineyden), Riza Sah
hiikiimetine son vererek yeni bir donemin baglamasina kapi agmistir. Bu donem-
de Iran’da yasayan milletler hukuki, kiiltiirel ve siyasi haklarmi istemeye basladi.
Iran Anayasasi, Serdar-1 Milli Settar Han liderliginde kanli bir devrim sonucu
kabul edildi. Ancak 1906 Anayasasi’nin tanidig1 haklar, iilkeyi yonetenler tara-
findan bir tiirlii verilmemistir. 1943 yilinda iran Meclisi’nin gorev siiresi bitti.
Meclisin se¢imle yenilenmesi gerekiyordu. Kurulus tarihi ilk anayasa donemine
uzanan Demokrat Parti, secimlere katilmaya karar vererek her vilayetten aday
belirlemeye basladi. Tebriz’den gosterdigi aday Seyyid Muhammed oglu Cafer
Piseveri idi. Piseveri, Azerbaycan’da toplumsal seferberlik i¢in milli bir ideoloji-
nin gerekliligine iman etmis bir kisiydi. Gerek Bakii’de gerekse Iran’da sosyalist
gruplarla yaptig1 siklikla goriismelere ve temaslara ragmen iran’da komiinizmin
toplumsal seferberlik yaratacak giicliniin olmadigini fark etmistir. Hapishanedey-
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ken karsilastigi Pencah u Se (anlami elli {i¢ kisi) grubuna katilmadigi gibi bu
grubun 27 iiyesi tarafindan 1941 yilinda kurulan fran Komiinist Partisi Tude’ye'
de girmemistir. 1941°de Tahran’da Siileyman Muhsin Iskenderi liderliginde ku-
rulan Tude Partisi’nin ilk eyalet teskilati Azerbaycan’da orgiitlemistir. Piseveri,
Pencah u se grubunu Kasr-1 Kacar’dan da tanirdi. Dr. Taki Erani, M. Behrami,
M. Bugrati, E. Hameyi, B. Alevi, M. Yezdi gibi sahsiyetler bu grup igerisinde yer
altyordu. (Ferzane,1993: 47-61)

1944 yilinin Subat ayindaki meclis se¢imlerinde Piseveri’nin mazbatasinin
reddedilmesi ve yayimladig1 4jir gazetesinin devlet tarafindan kapatilmasina ka-
rar verilmesi ¢ok agir bir darbe oldu. (Nasehi, 2006: 95-112)

Azerbaycan Demokrat Firkasi’min Kurulusu

Mircafer Bagirov, Sovyetler Birligi Komiinist Partisi Merkez Komitesi
Genel Sekreteri Stalin’den aldig1 talimatlar geregince yeni bir firkanin kurulmasi
fikrini Piseveri’ye aktardi. 03.09.1945 tarihinde siyasi bir parti olarak Azerbay-
can Demokrata Firkasi ilk bildirisini yayimladi. Bu duyuruda Iran sinirlari iginde
Azerbaycan icin 0zerk bir alan ilan edilmistir (Nasehi, 2006:113).

Bildiride yer alan konular 6zet olarak sdyle siralanabilir:

“Iran iilkesinde cesitli uluslar ve kavimler yasamaktalar. Bu insanlar ne
kadar 6zgiir yasasalar aymi zamanda birlik ve beraberlik ¢ogalir. Bizim Anaya-
samizda Eyalet ve Vilayet Enciimenlerin yasalarini tasvip etmekle Iran halkinin
hepsi kendi geleceginde etkin hale getirip gerekli ihtiyaglarin gidermesi konusu
da onlarn inisiyatifine birakacaktir. Azerbaycan topraklarindaki dért milyon in-
san yasamaktadir. Bu insanlar kendi dilleri, kendi geleneklerini vardir. Bu halk
diyor ki: Tahran bizim yaralart sarmiyor. Baskent bizim sorun ve sikintilarimi-
zin gidermesi i¢in aciz durumdadir. Tahran bizim gelismemizi engellenmiy bizim
dili tahkir etmektedir. Bu olumsuz durumlara ragmen iligkilerin kesilmesini iddia
etmiyoruz belki iilkenin genel kanunlarina uyum saglayacagiz. Meclis toplanti-
larina katilacagiz ve okullarimizda Azerbaycan Tiirkgesiyle birlikte Fars¢a da
okutulacaktir. Her seye ragmen kendi evimizi kendi isteklerimiz ve meyillerimize
uygun bir yonetimle idare edecegiz.” (Sadi, 2002: 8-10).

Azerbaycan Milli Meclisi’nin birinci oturumu 12 Aralik 1945°te (21 Azer
1324) Tebriz’de Azerbaycan’in farkli yerlerinden gelen 75 kisinin katilimiyla
gerceklesti. Bu oturumda secim sonucu Haci1 Mirza Ali Sebiisteri, Muhammed
Taki Rafi (Nizamii’d-devle), Hasan Cevdet, Sadik Padegan; Mir Rahim Velayi,
Muhammed Azimi; Murat Ali Timuri Bayat, Ali Asger Dibaian, Sadik Dilmaga-
ni Meclis yonetim kurul tiyeleri olarak se¢ilirler (Muradi, 2009: 368-368). Hac1

1 Tude Farsga yazimi »2 5 halk olup anlamina gelir.
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Mirza Ali Sebiisteri Meclis Bagkan1 meclis esas namesinin 33. maddesi geregi
en fazla oyu kazanan Demokrat Firkasi Reisi Seyit Cafer Piseveri’yi hiikiimeti
kurmakla gorevlendirilir (Hasanl1, Bakii 1999:19).

12 Aralik 1945°te meclisinin onayindan gecen Azerbaycan Milli Hiikiimeti
Kabine iiyeleri su sahislar oldu: Hacc Mirza Ali Sebiisteri: Milli Meclis Reisi ,
Mir Cafer Piseveri: Bagbakan / Bagvezir, Dr.Selamullah Cavid: I¢isleri Bakany,
Cafer Kaviyan: Harbiye Bakani, Dr.Cavid Mehtas: Tarim Bakani, Muhammed
Bi-riya: Maarif Bakani, Dr.Hasan Orengi: Saglik Bakani, Gulam Riza ilhami:
Maliye Bakani, Yusuf Azima: Adalet Bakani, Mirza Rebi Kebiri: Posta ve Telg-
raf Bakani, Riza Resuli: Ticaret ve Ekonomi Bakani, Salar-1 Zafer Zeynelabidin
Kiyami: Yiiksek Mahkeme Baskani (4/i Mahkemenin Reisi), Feridun Ibrahimi:
Azerbaycan Bassavcisi. (Beyani, 1996: 683, 685; Parnizami, 2002: 105-106;
Sadi, 2002: 65; Cami, 1983: 322-323; Ali Muradi, 2009: 370)

Bakanlar Kurulu’nun belirlenmesinin ardindan yirmi maddeden olusan
Hiikiimet Bername/ Programi1 kamuoyunun bilgisine sunuldu. Azerbaycan Milli
Hiikiimeti, Azerbaycan Tiirkcesini resmi devlet dili ilan etti. Bu ¢ercevede okul-
larda egitimin, devlet dairelerinde konusma ve yazigmalarin Tiirk¢e yapilmasi
uygulamasi baslatildi. Devletin aldig1 karar dogrultusunda Egitim Bakanligi’nin
1 No’lu emri ile Ocak 1946 tarihinden itibaren okullarda Tiirk¢e egitim basladi
(Sedri ve Nikbeht, 2007: 156)

Azerbaycan Milli Hiikkiimeti’nin kurulusundan sonra sosyal ve kiiltiirel ko-
nularda 6nemli adimlar atildi. O giine kadar hi¢ ehemmiyeti olmayan Azerbaycan
Tiirkgesi simdi egitim, kiiltiir ve devlet dili oldu (Nesibli, 2001:154). Azerbay-
can Milli Hiikiimeti tarafindan 6 Ocak 1946 yilinda Tiirkge resmi dil olarak ilan
edildi. Tiirk¢enin kullanilmasina énem verilerek, 10 maddelik kanun devlet ga-
zetelerinde yayimlandi. Buna yonelik 4zer’in ilk sayisinda alan birka¢ maddenin
Ozeti sOyledir: “Devlet kurumlarinin tamaminda konusma ve yazigmalar Tiirk-
¢e yapmalidir; Tiirkge disindaki yazismalar kabul gérmemelidir; Azerbaycan’in
resmi idare, kurum, kurulus ve ticaret merkezlerinde, mahkemelerdeki savunma
siireclerinde (savunmalarda ve tutanaklarda) ve biitiin kararlarda Tiirk¢e kullanil-
malidir; Tiirkge bilmeyen kurum gorevlileri Tiirkge 6grenmelidir; Azerbaycan’da
yasayan diger halklar da resmi yazigmalarda Tiirk¢e kullanmalidir.” (“Azerbay-
can Milli Hiikiimetinin Dil Hakkindaki Karar1”, 1946: 1)

Azerbaycan Demokrat Firkasi’nin bir diger onemli faaliyeti Tebriz’de
Tiirkce ve Farsca olarak Azerbaycan isimli ve Zengan sehrinde tamamen Tiirk
dilinde Azer isimli gazetelerin yayimlanmasi oldu.
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Zengan'mn Cografi Yapist

fran’mn 31 eyaleti (Ostan) ve bu eyaletlere bagl olan 429 ilge mevcuttur.
Zengan eyaleti, Iran’in kuzeybatisinda 35-37° kuzey enlemi 47-49° dogu boy-
lamlar1 arasinda bulunmaktadir. Toprak biiyiikliigli bakimindan 2007 yilinin si-
yasi sinirlart icerisinde verilen bilgilere gore Zengan, 21.773 km?’lik yiizélgtiimii
ile Iran’m yirminci ili sayilmaktadir (Ahmedi vd., 2014: 2). Kuzey’de Erdebil,
kuzeybatida Dogu Azerbaycan, batida Gilan ve Kazvin, giineyde Hemedan, ba-
tida Dogu Azerbaycan’la komsu olan Zengan ili deniz seviyesinden 1663 metre
yiiksekligindedir.

Azer Gazetesi

Azer gazetesi Zengan Sehri’nde litografya usuliiyle Tiirk¢e olarak Azer-
baycan Demokrat Firkasi’nin Zencan Vilayet Komitesi adina ¢ikarilmigtir. im-
tiyaz sahibi ve mesul miidiirliiglinii Menucehr Seid Veziri listlenmistir. Gazete
1946 yilinda ilk say1 4djle> 1324/11/10 yani Carsamba 30/1/1946 son say1
1325/8/29 yani Carsamba 20/11/1946 tarihleri arasinda toplam 83 say1 olarak
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yayimlanmistir. Gazete, Azerbaycan Demokrat Firkasi’nin fikirlerinin tebligine
agirlik vermistir. Haftada 2 defa okuyuculara sunulan bu gazete Demokrat Firkasi
dagildiktan sonra hemen kapanmistir. Gazete 4 sayfa olarak basilirmis yalmiz 15.
saytya 2 sayfa ek baski ilave edilmistir. Zengan’da 10 aylik bir siirenin kiiltiirel,
siyasal ve bagka konularla ilgili haber ve makaleler bu gazetede yer almaktadir.

Bu gazetede ele alinan konular1 sdyle siralamak miimkiindiir: siyasi i¢
haberler, siyasi harici haberler, kadinlarin egitimi, halkbilimi, se¢cim haberleri,
soylesi, sehirde kiiltiirel caligmalarin haberler 6zellikle medeniyet evinin agilisi,
tiyatro haberleri, egitim ve 6gretim ve diger konular kay1t edilmistir.

Azer gazetesinin tahrir heyeti listesinde: 1. sayida Dr. Cahansahlu, Miihen-
dis Mahmut Nevayi, Hosro Daray1 (1893-1941), Hanim Hekime Bulur1 (1926-
2000), Menugehr Said Veziri (1920-2014), Ziya, Mithendis Zend isimli yazarlar
goriilmektedir. Abonman sistemi yillik 200 Riyal, 6 aylik 100 Riyal, 3 aylik 60
Riyal olarak 4. sayfanin son boliimiinde kayit alinmis ve reklamlarin fiyatlar ise
gazetenin Ferdosi Sokagi’ndaki is yerinde iki tarafli anlagmali olarak basima ha-
zirlanmigtir. Zengan’in Tevana Matbaasi’nda basilan bu gazete hakkinda Iran’da
calisma yapilmamustir. Ciinkii Iran hiikiimeti tarafindan bu konunun boykot edil-
mesi, gazetenin arsivinin bulunmamasi gibi nedenlerden dolay1 Azer gazetesi bi-
limsel konular i¢inde yer alamamistir. Azer gazetesinin en 6nemli dzelliklerinden
biri bu gazetenin tek bir dil olarak Tiirk¢e yayin yapilmasidir. Azerbaycan De-
mokrat Firkasi’nin Bagkent Tebriz’de yayimladigi “Azerbaycan” gazetesi Tiirkce
ve Farsga olarak konulari ele aliyordu. Zengan’da bu 10 aylik altin siiregte Ttirk-
ce resmi bir dil olarak biitiin devlet erkaninda ve biitiin okullarda filizlenmeye
baglamstir.

Azer Gazetesi ve Sovyetler Birligi ile Ilgili Yazilar

Azer’in her sayisinda farkli konular {izerine yazilar kaleme alinmistir. Bi-
zim tizerinde durmak istedigimiz konu ise Sovyetler Birligi’yle alakali yazilar
olacaktir. Azer’deki yazilari, siyasi ve edebi ceviri olarak iki gruba ayirabiliriz.
Siyasi yazilara 6rnek olarak Lenin’in 6liimii, is¢ci haklar1 ve sigorta, Azerbaycan
ve Diinya Kadinlar, Suralar ittifaki, Kizil Ordu, Sovyetler Birligi’'nde Iran man-
zarasi, Barig konferansi vesaire konulara dair yazilar gosterilebilir Bu grupta
yerlesen konu basliklar1 sirayla soyledir:

“Lenin’in Oliimii Miinasebetiyle”, Azer Gazetesi, S. 1, Zengan 1946, s. 2.

B. S. V., “Azerbaycan ve Diinya Kadinlar1”, Azer Gazetesi, S. 1, Zengan
1946, s. 2.

Vlademirov. S., “Seyit Ziyaeddin Kimdir?”, Azer Gazetesi, S. 2, Zengan
1946, s. 3.

Vlademirov. S., “Seyit Ziyaeddin Kimdir? (Devami)”, Azer Gazetesi, S. 3,
Zengan 1946, s. 3.

115



1946 TARIHLI AZER GAZETESININ “SOVYETLER BiRLIiGi

S L MOHAMMAD RAZZAGHI
HAKKINDA YAZILARA” ILISKIN BIR INCELEME

B. S. V., “Azerbaycan ve Diinya Kadinlar1”, Azer Gazetesi, S. 3, Zengan
1946, s. 3.

Daray1, Behin, “Suralar Ittifakinda Iscileri Nece Saklastirip ve Bime Eder-
ler?”, Azer Gazetesi, S. 3, Zengan 1946, s. 3-4.

B. S. V., “Hanimlarin Yeni Vazifeleri”, Azer Gazetesi, S. 4, Zengan 1946,
s. 4.

“Suralar Ittifakinin Ali Sura Se¢imi Miinasebetiyle Knez Elismos’un, Sta-
lin’in Birinci Vekili Secilmesi”, Azer Gazetesi, S. 5, Zengan 1946, s. 1.

“Sovyetler Ulkesinin Kudretli Kizil Ordusu”, Azer Gazetesi, S. 8, Zengan
1946, s. 1-4.

“Zencan, Kizil Ordunun 28. Y1l Dénlimii Kutlamalarini Nasil Karsiladi?”,
Azer Gazetesi, S. 9, Zengan 1946, s. 1.

“Cenap Cer¢il’in Nutku Hakkinda Pravda’nin Muhbiri ile Y. V Stalin Yol-
dasin Miisahibesi”, Azer Gazetesi, S. 15, Zengan, 1946, s. A-B (Ek Say1).

“Associated Press Muhbiri Adi Helmoren Staline Suallart ve Stalinin Ce-
vaplar”, Azer Gazetesi, S. 16, Zengan, 1946, s. 1.

“Sorevilerin Zencan’dan Getmegi”, Azer Gazetesi, S. 17, Zengan 1946, s.
1-4.

“Lenin ve Sorevi Idarelerinin Is Gidisat1”, Azer Gazetesi, S. 21, Zengan
1946, s. 3.

“Lenin ve Sorevi Idarelerinin Is Gidisat1”, Azer Gazetesi, S. 23, Zengan
1946, s. 2.

“Sovyet Azerbaycan Cumbhuriyeti”, C: Zaferi, Azer Gazetesi, S. 29, Zen-
gan 1946, s. 3-4.

“Suralar Ittifakinin Is Istirahat ve Cani Bimeler Hakkinda Kanunlari”,
Azer Gazetesi, S. 36, Zengan 1946, s. 2.

“Mihail Ivanovi¢ Kalni’nin Serhi Hali”, Azer Gazetesi, S. 38, Zengan
1946, s. 2.

“Surevi Ruznameleri Iran Hususunda Nazerleri”, Azer Gazetesi, S. 43,
Zengan 1946, s. 2.

“Surevi Ruznameleri iran Hususunda Nazerleri”(Devami), Azer Gazetesi,
S. 44, Zengan 1946, s. 2.

“Surevi Ruznameleri iran Hususunda Nazerleri”(Devami), Azer Gazetesi,
S. 45, Zengan 1946, s. 2.

“Siyasi Diivel Anglosakson ilen Slav Ortasinda”, Darya Ruznamesinden
ceviri, Azer Gazetesi, S. 56, Zengan 1946, s. 1-2.

“Kahraman Sovyet Halklarinin Sanli Oktiyabr Bayraminin 29. Y1l Donii-
mil”, Azer Gazetesi, S. 79, Zengan 1946, s. 1-4.
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“Amerika Haber Ajans1 Yunayted Peresin Prizdendi Cenap Fyuk Bielin
1946. Y1l Oktyabrin 22°sinde Suallarina Stalin’in Cevab1”, Azer Gazetesi, S. 80,
Zengan 1946, s. 1-4.

“Royter Muhbiri Erik Donton’un Sovyet ittifaki Halkinin Yasayisina Ait
Akidesi”, Azer Gazetesi, S. 80, Zengan 1946, s. 1.

“Moskova Radyosu: Ingilis Kariger Hizbinin Yakin ve Orta Sarkta Siyase-
ti”, Azer Gazetesi, S. 83, Zengan 1946, s. 1-4.

Harici Haberler

“Harici Haberler”, Azer Gazetesi, S. 69, Zengan 1946, s. 1-4.

“Hafta Haberleri”, Azer Gazetesi, S. 70, Zengan 1946, s. 1-4.

“Harici Haberler: Sorevi Miihassillerin Peyami”, Azer Gazetesi, S. 71,
Zengan 1946, s. 4.

“Harici Haberler: Sulh Konferansinda Yeni Ayin Name”, Azer Gazetesi, S.
71, Zengan 1946, s. 4.

Hestrudi, Ali, “Harici Haberler: Moskova Radyosundan”, Azer Gazetesi,
S. 78, Zengan 1946, s. 1-2.

“Harici Haberler”, Azer Gazetesi, S. 82, Zengan 1946, s. 4.

“Boyn ve Molotof”, Azer Gazetesi, S. 68, Zengan 1946, s 1-4.

Edebi Konular

“Sovyetler Ulkesinin Kudretli Kizil Ordusu”, Azer Gazetesi, S. 8, Zengan
1946, s. 1-4.

“Zencan, Kizil Ordunun 28. Y1l Doniimii Kutlamalarini Nasil Karsiladi”,
Azer Gazetesi, S. 9, Zengan 1946, s. 1.

Buluri, Hekime, “Adlandirir Sovyet Yurdun Diinya Sanli Mekan”, Azer
Gazetesi, S.9, Zengan 1946, s. 3.

Kimya, Kalem, “Hiirriyet Alemde Verip Can Kizil Ordu”, Azer Gazetesi,
S. 9, Zengan 1946, s. 3.

Sanati, Aziz, “Kizil Orduya”, Azer Gazetesi, S. 9, Zengan 1946, s. 3.

Darai, Hosro, “Kizil Ordu’nun 28. Y1l Donlimii Miinasebetiyle”, Azer Ga-
zetesi, S. 9, Zengan 1946, s. 3.

Darai, Meniigehr, “Yasa Diinyade Sen Ey Payesi Mohkem Kizil Ordu”,
Azer Gazetesi, S. 9, Zengan 1946, s. 3.

Tolstoy, L., “ilyas”, Azer Gazetesi, S. 14, Zengan 1946, s. 3-4.

Tolstoy, L., “ilyas”(Devamui), Azer Gazetesi, S. 15, Zengan 1946, s. 4.
Tolstoy, L., “Ilyas”(Devami), Azer Gazetesi, S. 16, Zengan 1946, s. 2.

“Anton Cehov Rusya’nin Sehir Yazicis1”, Cev. Abulfeth Hekimiyan, Azer
Gazetesi, S. 19, Zengan 1946, s. 3-4,
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Gorki, Maksim, “Bir Kapict Ki Agk Bereketine Sair Oldu”, Cev. Z., Azer
Gazetesi, S. 39, Zengan 1946, s. 2.

Gorki, Maksim, “Bir Kapici Ki Ask Bereketine Sair Oldu”(Devami), Cev.
Z., Azer Gazetesi, S. 40, Zengan 1946, s. 2.

Gorki, Maksim, “Bir Kapict Ki Ask Bereketine Sair Oldu”(Devami), Cev.
Z., Azer Gazetesi, S. 41, Zengan 1946, s. 2.

Gorki, Maksim, “Bir Kapici Ki Ask Bereketine Sair Oldu”(Devami), Cev.
Z., Azer Gazetesi, S. 42, Zengan 1946, s. 2.

“Sovyet Siri”, Azer Gazetesi, S. 68, Zengan 1946, s. 2.

Divane, “Cer¢il Eminin Boyn Emiye Nasihati”, Azer Gazetesi, S. 67, Zen-
gan 1946, s. 3.

“Boyn ve Molotof”, Azer Gazetesi, S. 68, Zengan 1946, s. 1-4.
“Sovyet Siri”, Azer Gazetesi, S. 69, Zengan 1946, s. 2.

“Zencan Medeniyet Evinde Biiyiik Oktiyabr inkilabinin 29. Y1l Doniimii
Miinasebetiyle Tantanali Kutlama”, Azer Gazetesi, S. 80, Zengan, 1946, s. 1.

“Aban (Ekim) Ayinin 16’s1 Aksaminda Zencan Medeniyet Evinde Biiyiik
Oktiyabr Inkilabmin 29. Y11 Doniimii Miinasebetiyle Zencan Sairlerinin Okudu-
gu Siirleri”, Azer Gazetesi, S. 81, Zengan, 1946, s. 2.

“Aban Aymin 16’sinda Zencan Medeniyet Evinde Oktiyabr Bayramiin
29. Y1l Doniimii Miinasebetiyle Teskil Olunmus Tantanali Toplantida Hanim Bi-
lurt’nin Okudugu Siri”, Azer Gazetesi, S. 82, Zengan 1946, s. 2.

Sinema

Mohbir, H., “Capayev”, Azer Gazetesi, S. 70, Zengan 1946, s. 2-3.

Siyasi Yazilar

Gazetenin ilk sayisinda yazar ismi olmadan Lenin’in 6liimii i¢in Zengan
sehrinin Arani Lisesi’nde yapilan térenin raporu sekilde, 2. sayfa da yer almistir.
Bu 6liim toreni Suralar ittifaki’nin Zengan temsilcisi tarafindan organize edilmis-
tir ve raporda sunlar yazilmistir: “Salon cemiyetlerle dolu. Hele de halk, kapinin
arkasinda birbirini ittiriyor ki odaya varit olsunlar... Katilimcilarin hepsinin
hiiziinlii yiizlerinden gam, kussa (keder) yagryordu. Biiyiik Lenin’in resmi, kizil
bayragin arkasinda agwr bir tesire sebep olarak meclise bir azamet vermisti ki o
nur eseri halkin gozlerinde ve yiiz ifadelerinde goriiniiyordu.” (“Lenin’in Oliimii
Miinasebetiyle”, 1946: 2).Bu torende Suralar ittifakinin Zengan temsilcisi Hosro
Darai, Lenin hakkinda soyle diyordu: “Bugiin beseriyet aleminin hayirseveri olan
beseri azatlik ve rahathiga dogru aparan biiyiik Lenin’in 6liim giintidiir. Huzzar
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(katithmcilar) hami o dahi rehberin ihtiramina ayaga durup bir dakika sakit kal-
sinlar.” (“Lenin’in Oliimii Miinasebetiyle”, 1946: 2). Kaptan Bagirov ve din ali-
mi Hilylinlu Seyh Muhammed Ali, Lenin’in insanlik alemine ettigi hizmetlerden
s0z etti ve 0zgiirliigiin tek ¢ikis yolunun devrim ve isyan oldugunu bir kez daha
vurguladi. Dr. Cihansahlu son konugmaciydi ve Lenin’in Rusya kurtaricisi olarak
carlik elinden azat edilisini, harici giiglere kars1 vatani korumaya ¢alistigini anla-
masiyla tdren merasimi son buldu.

Ayni sayfanin sol siitununda “Azerbaycan ve Diinya Kadinlar1” isimli yazi
B.S.V tarafindan kaleme alinmistir. Yazinin “kadini konu edinmesi” kadar yaza-
rinin da kadin olmasi dikkate degerdir. Clinkii Zengan sehrinin basim ve matbaa
tarihinde kadin temali bir yaz1 ilk kez bir kadin yazar tarafindan ele alinmistir.
Yazinin amaci diinya kadinlarint Azerbaycan kadinlarina tanitmak, kadinlarin da
sosyal konularda erkekler kadar 6n plana ¢ikabilmelerini saglamak, muasir mede-
niyetlerden geri kalma sebeplerini agiklamaktir. Yazida iran Devleti’nin yiizeysel
islerine soyle elestiri getirilir: “Yirmi yillik diktatorliik yonetimi; her yaptigi isin
zahiri (gostermelik) olusu ve her iste kendini ve halki aldatis ile Iran’da yasayan
hamimlara (ancak) hayalinde azathik verebilir.” (B. S. V., 1946a: 2). Yazar, iran
Devleti tarafindan kadinlarin basortiisiinii yasaklamaya ¢aligmasini da sorgaular:
“Hamiya aydin bir suratta malumdur ki o zaman bu milletin mahsussan arvatla-
rin malumati ne endaze asagida demek, yok hiikmiinde idi goriin bele bir milletin
mahbes ve sallak ve iftira giiciiyle o hiikiimetin birinci siyaseti sayurdi yalniz
hicapsiz ortaya salmagi ne nice verirdi?” (B. S. V., 1946a: 2). Yazar bakimindan
Iran ve Azerbaycan kadinlarinin geri kalma sebeplerinden biri devletin yiizeysel
ve sahte isleri, digeri ise somiirgeci devletlerin uyguladig: gizli planlardi. Yazida
Azerbaycan kadiminin derdinin dermanini soyle agiklanir: “Her insan derdini bil-
dikten sonra ¢aresini bulur ve tedavi etmeye baslar. Biz de derdimizi ve onlarin
sebeplerini biliyoruz. Simdi lazzimdir ki bu milli devlet ve hiikiimetimiz sayesinde
-ki zeminini iyi bir vechiyle miisait hale getirip- ¢oziim iiretmeye ¢alisalim.” (B.
S. V., 1946a: 2). Bir milli devletin kurulmasi1 Azerbaycan kadinlarinin gelismesi-
ne zemin hazirlayacaktir.

Yazar, Iran kadinlariyla Sovyetler Birliginde olan kadimlarin durumlari ve
vaziyetlerini mukayese etmeye calisir: “Sovyet ittifakinda yasayan hanimlar éctir
ki oz tarihleri nisan verir Car hiikiimeti doneminde o asli ve hakiki temeddiin-
den ¢oklu bahresizimigler ve ayni halde 6z i¢timainda geride kalmalarimin asil
menseini teshis vere bilermisler ama bu simdiki terakki ve saadete bakanda ki
oz elleriyle oz i¢lerinde yaratmislar mebhut oluruz pes nice olmus? Bunlar ile o
baski altinda yasayanlardi ki bele hukuklara bir-bir medeniyete malik olmuglar
ne edipler bunu bilmeliyiz.” (B. S. V., 1946b: 3).
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Sovyetler Birligi’nde olan hanimlarin nasil kendi sorunlarin ¢6ziim yolunu
bulduklarini yazida boyle gore biliyoruz: “Sovyet hanimlar: ziiltim ve irtica cehil
ve nadanlik aleyhine kiyam ettikten azathigi ele getirdikten sonra 6z hisselerinde
onu yahst saklamak tizerinde ¢alismiglar daha bir kadem ileriye gotiirmemis ve
onti mohkemlestirmeden dayanmamugslar o tabii ve ictimar hukuklarinin mukabi-
linde her ne mani gordiiler teamiil etmeyip ortadan gétiirdiiler basa tiistibler ki
elmlerinin ve maariflerinin sathi ¢ok asagida olduguma gore yavas yavasg ileriye
giderler bunu anladiktan sonra dayanip ittihat ile hem karlik etmekle beraber
maariflerine viisat vermisler biz gorek maarif ve farhang ki bir millet oziinii onsuz
vok bilir ne demek diir?” (B. S. V., 1946b: 3). Goriindiigii gibi Sovyetler Birli-
ginde olan kadnlar kiiltiir ve maariflerini gelistirmeleri sayesinde 6zgtirliiklerini
kazanabilmisler. Yazar tarafindan Azerbaycan kadinlar1 da ayn1 Sovyetler Birli-
gi'ndeki kadinlarin yolundan gitmeyi dnerilmistir.

Yazar Iran Devleti’nin yayimladig kitaplar1 6ldiiriicii zehir gibi okuyu-
cularin maarif ve kiiltiirden yok olmalarina sebep oldugunu beyan ediyor. iran
Devleti tarafindan zorunlu egitim insanlar1 ve 6zellikle masum c¢ocuklar1 kendi
0z kiiltlirlinden uzaklastirma c¢abasindadir. Bu zorunlu ve yabancilagtirma egiti-
me karst Sovyet Birligi’'nde olan egitim sistemi gibi yeni plan uygulanmalidir.
Yazida ¢oziim soyle aciklanmustir: “sulh usul iistiinde milleti ileriye sevk vermek
icin yeni bir maarif yaratarak ayni Sovyet ittifakinda yasayan hanimlar oz sahih
rollerini gerceklestirmek icin o ¢iirtimiis ve muzir olan ve halki aldatan teskilati
kékten kazip attilar bir farhang yarattilar ki bu az ve kisa zamanda biiyiik kadem-
ler temeddiine dogru gotiirdiiler bile ki gordiik biiyiik vatan muharebesinde oz
kardegleri ile beraber zulmii bir kereligine mahiv etmek igin silah gotiirdiiler ve
azatlik diismaniyla ahir nefese kadar hi¢ bir fedakarliktan el ¢ekmeden dyle i¢ti-
mada olan haklarina malik olmuslardr” (B. S. V., 1946b: 3). Metinde goriindiigii
gibi yazar kadmlarin merkezi devlete kars1 silahlanmalarin1 6nermektedir. Nite-
kim Sovyetler Birligi’nde kadinlarin yaptiklari biitiin isleri Azerbaycan kadininin
maarif ve kiiltiirlii olmasi igin tavsiye ediyor.

B.S.V. isimli yazar “Azerbaycan ve Diinya Kadinlar1” konusunun deva-
min1 Azer gazetesinin 4. sayisinda ele aliyor. Yazar “Hanimlarin Yeni Vazifele-
ri” isimli baglik altinda Azerbaycan Demokrat Firkasi’nin yaranmasindan 6nce
hanimlarin nasil ise alinmalarini soyle beyan ediyor: “Bizim hanmimlar her ayna
nagarliktan veya vatana hizmet etmek iizere harici iglere taraf gittiler, bas is¢iler
tarafindan aci ve zehirli tarzla karsilandilar ve onlarin pak ihsaslarina (duygu)
dalga gegip istihza ile bakarlardi veya biiyiik komek etseler masin nevislikten’
baska bir is yoktu” (B. S. V., 1946c¢: 4). Yazar yeni gorev olarak hanimlar i¢in

2 Masin nevislik, Fars¢ada daktilo ile yazmak anlamina gelir.

120



1946 TARIHLI AZER GAZETESININ “SOVYETLER BiRLIiGi
HAKKINDA YAZILARA” iLiSKiN BiR INCELEME

MOHAMMAD RAZZAGHI

bir birimin kurulmasini tavsiye ediyor. Bu birim toplantilarina Zengan’in aydin
fikir ve 6zgiir kadinlari istirak etmelidirler. Bu birimde en 6nemli ve biiyiik gérev
hanimlar i¢inde ana dilini yayginlagtirmak olmalidir. Ana dilinin yayilmasi igin
aksam siniflarinda egitimsiz hanimlar Tiirk¢eyi 6grenmeye baglayacaklard: (B.
S. V. 1946¢: 4).

Azer gazetesinin 3. sayisinda Hanim Behin Darayi tarafindan “Suralar it-
tifaki’nda is¢iler nasil korunur ve sigorta olunur?” isimli yazida gelismis tlkele-
rin birincisi olan Sovyetler Birliginde olan is¢ilerin hukuklari sdyle anlatilmigtir:
“Suralar ittifakinda Ak baht is¢ilerin o kistm en biiyiik ve asl olan i¢timai hukuk-
lardan hisseleri vardir. 1. Is hakki ve rahatlik hakka 2. Istirahat hakk: 3. Emeklilik
hakki” (Daray1, 1946: 3-4). Behin Hanim kendi yazisinda isgilerin hak ve hukuk
yasalarinin diizenlenip ve uygulanma sonucunda Sovyetler birligi gelismis ve ile-
ri iilkeler sirasinda yer alabilmistir.

Sovyetler Birligi'nin yiiksek secimlerin hakkinda bilgiler Azer’in 5. sayi-
sinin ilk sayfasinda yer almaktadir. Sovyetler Birligi’ne “aziz komsumuz” olarak
hitap eden yazar se¢im giiniiniin orada bir bayram giinii gibi kutlanmasim zikir
ediyor. Yazida yiiksek sura agiklamasi soyle verilmistir: “Ali Sura demek Sorevi
(Sovyetler Birligi) milletlerine rehberlik eden ali meclis ki eger bir kiiciik ibare-
tiyle istesek beyan edek gerek diyek Suralar ittifakinin ruhu. Soreviler bu segimde
ozlerin alemde en birinci demokratik hiikiimete malik olduklarini ispat ederler.
Diinyanin her yerinde yasayan bir nefer Sorevi milletlerinin efradindan bu se-
cimde istirak etmegi 6ziine bir mukaddes ve vacip vazife bilip ve demokrasinin en
ehemmiyetli aslini yerine yetirir” (“Sura Ittifakinin Ali Sura Se¢imi Miinasebe-
tiyle Knez Elismos’un Stalin’in Birinci Vekili Secilmesi”, 1946: 1). Yazar Sov-
yetler Birligi’nde 18 yas lizerinde akli basinda olan herkesin oy verme sebebini
ana yasanin 135. maddesine dayanarak agiklamistir. Bu se¢imlerde sonucunda
birinci vekil Stalin se¢ilmistir.

Azer gazetesi 8. sayismin ilk sayfasinda Kizil Ordu’nu 28. kurulus yil do-
niimii miinasebetiyle “Sovyetler Ulkesinin Kudretli Kizil Ordusu” isimli yaziya
yer vermistir. Yazida Kizil Ordu’nun kurulusu boyle anlatilmistir: “7918. Yil ocak
ayimn 28’inde Lenin Kizil Ordu’nun yaratilmas: hakkindaki fermani imza etti.
Hemin fermanda deyilir ki: Fele- kéylii, kizil ordusu zahmetkes siniflarin en suur-
Iu ve miitesekkil unsurlarindan teskil edilir” (“Sovyetler Ulkesinin Kudretli Kizil
Ordusu”, 1946: 1). Yazida Alman emperyalizmin saldirisina karst Lenin’in ¢6zii-
mii olan Kizil Ordu’nun kurulmasina isaret ediyor. Bu ordu sayesinde Sovyetler
Birligi diismanlar1 karsisinda kendini savunarak onlar1 yenebilmistir. Stalin’e ve-
rilen biitlin gorevleri tamamiyla yerine yetirmis ve kendi komutanligini da ispat
etmistir(“Sovyetler Ulkesinin Kudretli Kizil Ordusu”, 1946: 4). Kizil Ordu’nun
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muzaffer olma nedenini yazar sdyle kayda almistir: “Kizi/ Ordu biitiin miibareze-
lerinde ona gore galip gelirdi ki Sovyet hiikiimetinin siyaseti diizgiin siyaset idi.
Ve Kizil Ordu bu siyaset ugrunda miibareze edirdi. Bu siyaset halkin menfaatle-
rine uygun idi. Biitiin halk bu siyaseti sona kadar miidafaa edirdi” (“Sovyetler
Ulkesinin Kudretli Kizil Ordusu”, 1946: 4). Lenin’in 6liimiinden sonra Stalin
tarafindan yapilan ¢alismalar (Harp akademileri, savag uzmanlari, kolhozlar) da
yazinin son bdliimiinde izah edilmistir.

Kizil Ordu’nun 28. yil kurulus kutlamasi Zengan’da gergeklesmistir. Bu
toren kutlamasi Azer gazetesinin 9. sayisinin ilk sayfasinda yer almaktadir. Bir
pazar aksami kurulan bu térene 500 kisi katilmistir. Hosro Darai, Kaptan Bagirov,
Zengan halkini temsil ederek Abulfezl Raufi kendi tebriklerini sunup ve Kizil
Ordu hakkinda konugmalar yapildi. Zengan’in sairler meclisinde iiye olan birkag
sair de Kizil Ordu konulu siirlerini okudular. Zengan halki tarafindan Stalin’e bir
telgraf gonderildi (“Zencan, Kizil Ordu’nun 28. Y1l Dontimii Kutlamalarini Nasil
Karsilad1?”, 1946: 1).

Edebi Faaliyetlerde Sovyetler Birligi’nin Etkisi

Zengan’da Azerbaycan Demokrat Firkasi kurulduktan hemen sonra “Me-
deniyet Evi” isimli 18.01.1946 senesinde edebi bir dernegin agilis raporu Azer
gazetesinin ilk sayisinin 3. sayfasinda yer almaktadir. Yazinin ilk basligt soyle
beyan edilmistir: “Arani Lisesi’nin salonu Zengan Medeniyet Evi’nin acilis mii-
nasebetiyle yiizlerce cemiyetle dolmustu. Saat 4:30 giin ortadan sonra Suralar
Ittifakiyla medeni rabita saklayan cemiyetin Zencan subesinin sadri Hosro Darai
hitabemizin dalina ge¢ip ve Zencan’da Medeniyet Evi’nin resmen ilan edip Zen-
can halkina bu bayrami tebrik dediler. Dr. Cihangahlu ve Behin Darai de kendi
konusmalarini yaptilar” (“Zencan, Kizil Ordu’nun 28. Y1l Déniimii Kutlamalari-
n1 Nasil Karsiladi?”, 1946: 3). Azerbaycan Demokrat Firkasi sairlerin toplanmasi
ve siirlerinin yaranmasina zemin hazirliyor.

Dr. Cihangahlu kendi konusmasinda eski donemlerdeki zayif ve dnemsiz
siir toplantilarinin yiizeysel olduguna isaret ediyor: “Zencan’da bundan evvel
de farhang adina bir idare ve ona lazim olan teskilat ve yigincaklar var idi. Veli
hamuya giin kimi aydindir ki o kurulus ne serayit tizerinde ve hangi sahislar igin
ihtisas var idi” (“Zencan, Kizil Ordu’nun 28. Y1l Doniimii Kutlamalarini Nasil
Karsiladi1?”, 1946: 3). Dr. Cihangahlu konusmasinin sonunda Suralar ittifakinda
yasayan sairler ve ediplerle tanismay1 firsat olarak degerlendiriyor.

Bu acilis sonrasinda Zengan sairleri haftada bir giin kendi siirlerini okuyup
elestiri yapiyorlardi. Donemin siyasi olaylari sairlerin siirlerine konu edilmek-
teydi. Siyasetin edebiyata etkisinin gilizel bir 6rnegi Azer’in 8. sayisinin edebi-

122



1946 TARIHLI AZER GAZETESININ “SOVYETLER BiRLIGi

MOHAMMAD RAZZAGHI s
HAKKINDA YAZILARA” ILISKIN BIR INCELEME

yat kisminda yayimlanan Kizil Ordu konulu siirlerde zuhur erer. Hekime Buluri,
“Adlandirir Sovyet Yurdun Diinya Sanli Mekan” isimli siirinde Stalin ve Kizil
Ordu hakkinda 6vgiilerde bulunur:

“Sovet yurdu Sovet yurdu kahramanlar mekani

Vardir onun Stalin tek bir dahi kahramani

Sovet yurdu kaldiripdir yer yiiziinden dumani

Kizil Ordu rehberi yasa seni sadman

Adlandirir Sovyet yurdun diinya bir sanli mekan

O yurdun ki ola biiyiik Stalin tek rehberi

Layiktir ki o yurt ola climle cihan sarveri...” (Buluri, 1946: 3).

Kimiya Kalem, Hosro Darai, Meniigehr Darai de Kizil Ordu baslikl1 siirle-
rini Azer’de yayimlamislar. Azerbaycan Demokrat Firkasi tarafindan diizenlenen
resmi torenlerde bu sairler kendi siirlerini katilimcilara sunmaktaydi.

Siir konularindan bagka Sovyetler Birligi’nin yazarlarinin tanitimi ve eser-
lerinin Tiirkge gevirileri de gazetede mevcuttur. Lev Tolstoy’un “Ilyas™ isimli
hikayesi 14, 15 ve 16. sayilarda yer almaktadir. “Ilyas isimli bir sahis ¢ok cabalar
sarf edip zengin bir Bey olur. Ilyas in bu yasamina bir¢ok insan gipta ederlermis.
Zaman siirecinde bazi nedenlerden dolay: biitiin varligim kayip eden Ilyas bir
baska sahsin yaminda hizmetci olarak ise baglar. Ziyafetlerin birinde evin efendisi
Ilyas 1 misafirlerine tanitmak ister ve onun ne kadar iinlii ve zengin oldugundan
sOz acar. Misafirler Ilyas 'in bu haline ¢ok saskin kalip onun simdiki durumundan
razi olup olmadigini sorarlar. Ilyas onlara ¢ok rahat ve semimi bir yasayisindan
soz acgar. Hizmetgi olup ¢alisan insan kendine ve esine zaman ayira biliyor der.”
(Tolstoy, 1946: (14), 3-4; (15), 4; (16), 2). Bu hikdyede mutlu bir yagsama ulagma-
nin yolunu hizmetgilik oldugunu okuyucuya aktarmaktadir. Sovyetler Birligi’nin
vatandaslarindan olan beklentileri hikaye seklinde toplum insanlarina agilamaya
caligildigina sahit oluyoruz. Buna benzer Maksim Gorki’nin “Agk Sayesinde Sair
Olan Bir Kapic1” isimli bir hikaye de 39, 40, 41 ve 42. sayida yer almaktadir.

Zenganl yazar Abulfetih Hekimiyan’in cevirisi olarak Anton Cehov’un
hayat hikayesi gazetede verilmistir. Bu yazilar sayesinde Sovyetler Birligi’nin
taninmig edebi yazarlar Zengan okuyucularina tanitilmistir (“Anton Cehov Rus-
ya’'nin Sehir Yazicisi”, 1946: 3-4).

Bir diger konu Safak gazetesinin yazisindan referans vererek 1946 sene-
si Iran Yazicilar Birliginde Vera inber’m “Sovyet Siiri” isimli konusmasi 68 ve
69. sayilarda basilmistir. Bu konugsmada Sovyet Siiri’nin gorevi insanlarin biitiin
duygularini anlatmak olmalidir.
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Azerbaycan Demokrat Firkasi, sinema konusunda da bazi c¢alismalarda
bulunmustur. Sovyetler Birligi’nde ¢ekilmis filmler Tebriz, Zengan, Urmu ve
diger sehirlerdeki sinemalarda gosterilmeye baslamigtir. Nitekim Azer gazetesin-
de 1946 senesinin Eylill ayinda acilan yeni sinemada “Capayev” isimli filmin
konusunu anlatan yaziya yer verilmistir. Car hiikiimetine karsi savasan insanla-
rin lideri olarak Capayev konulu film alt1 perdeden olusmaktadir (Muhbir, 1946:
2-3). Muhbir ismiyle yazilmis olan bu film tamitiminda eski senelerde sinema
durumuna da elestiride bulunmustur.

Azer gazetesinin son sayilarinda yine Zengan sairleri 1917 senesinde Rusya Dev-
riminin 29. yil kutlamasi i¢in siirler yazmislar. Hekime Buluri’nin “Oktiyabr
Bayrami”, Cevat Tefvizi’nin “Ana Can”, Kerim Zaferi’nin “Inkilap Ey inkilap”
isimli siirleri 81. sayida basilmistir.

Sonuc¢

Azer gazetesi Sovyetler Birligi’nde meydana gelen olaylar ve bayramlarin
haberlerini, raporlarin1 kendi sayfalarinda yer veren Sovyetler Birligi’ni diinya
kurtaricist gibi okuyuculara gostermeye ¢abalamistir. Sovyetler Birligi’nde uy-
gulanan planlarin benzerleri Azerbaycan Demokrat Firkasi’nda da gergeklesti-
rilmistir. Gazetenin sayilarina bakilirsa 11 ay zamaninda 83 say1 diizenli basilip
okuyuculara takdim edilmistir. Gazetenin basimi dis giicler tarafindan yonetilen
bir plan olarak gériilse bile dikkat edilmesi gereken nokta Iran’in siyasi tarihinde
Tiirk¢enin bir devlet dili olmasidir. Iran Tiirkleri bu kisa siirede en azindan kendi
dillerinde egitim, sinema, musiki, siir toplantilarina sahit olup bazen de katki
saglamaya baglamislardi. Devlet erkani, mahkeme, evraklar ve baska alanlarda
halkin kendi dilinde kayitlara ge¢mesi 6z kimlik olusumunda etkili olmustur.
Tahran yonetiminin Azerbaycan Demokrat Firkasi’na diismanlik nedenlerinden
biri Tiirk¢enin resmi bir dil haline gelmesi goriilmektedir.
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Giris

1917°deki Bolsevik Devrimi sonrasinda Rus topraklarinda yonetim sistemi
ve ideolojik yap1 kokli bir degisim gegirmistir. Yeni sistem, iktidar ve toplum
arasindaki iligkileri sekillendirmis, devletin ve partinin amaglarina ve menfaatle-
rine hizmet eden bir yapida yuritiilmiistiir. Bu siire zarfinda basin, hem iktidarda
bulunan partinin siyasi niifuzunu artiran hem de etnik gruplar arasinda Sovyet
ideolojisinin yayilmasimi saglayan énemli bir arag haline gelmistir. Boylece ga-
zete ve dergi gibi yaylar, partinin propaganda mekanizmasi olarak islev gor-
mustir.

Hakas basinin olusum siireci Sovyetler doneminde baslamis ve sosyal, si-
yasi, ekonomik ve ulusal dinamiklerin etkisi altinda sekillenmistir. Hakas yazi
dilinin olusturulmasi, kullanimi1 ve yayginlastiriimasina yonelik adimlar atilmig-
tir. Bu girisimler 1921-1922"de baslamis ancak Kiril alfabesine dayali Hakas yazi
sistemi 1924°te kabul edilmis ardindan Hakasca ders kitaplari, dergi ve gazeteler
hazirlanip Minusinsk, Novosibirsk ve Moskova’da basilmaya baglanmaistir. 1929-
1939 yillar arasinda Latin alfabesi kullanilmig, 1939°da ise yeniden Kiril alfabe-
sine dayali yazi sistemine doniilmiistiir. Dolayisiyla ilk baslarda Hakas alfabesi-
nin tanitilmasi, edebi faaliyetlerin aktarilmasi, Sovyet donemi siyasi anlayiginin
desteklenip uygulanmasi gibi igeriklere agirlik verilmistir.
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Bu gelismelere bagl olarak matbaanin gerekliligi konusu 6n plana ¢ikmig-
tir. 1920’11 yillarda Hakasya’da matbaanin eksikligi, yaymlarin ¢ikarilmasinda
cesitli zorluklara yol agmistir. Malzemenin toplanmasi, islenmesi ve Hakasgaya
cevrilmesi, Hakasya’da malzemelerin teslim edilmesi ve imkanlar ¢ercevesinde
tasarim ve iiretim siirecine girmesi o donemlerde Minusinsk Matbaasi’nda [sehir-
deki ii¢ matbaadan biri] gergeklestirilebilmistir. Bu durum, yayin siirecini daha
karmasik ve zaman alic1 hale getirmistir. [lk Hakas gazetesi Hizil Aal’in dizgisi
de bu siirecin bir ¢iktis1 olmug, Hakasga bilmeyen Rus dizgiciler tarafindan el
yazis1 metinleri mekanik bigimde kopyalanarak yapilmistir. Sonug itibariyle ¢ok
sayida yazim hatasi ve yanlisliklar meydana gelmis, bu da ulusal yaymin okun-
masint zorlagtirmistir (Kostyakova, 2013: 18). Bu soruna ¢dziim olarak, Minu-
sinsk’ten Abakan’a ¢alismak ve yasamak i¢in taginan uzmanlar, makine aletlerini
muhafaza etmek ve yeniden yerlestirmek i¢in boliim binalarinin ve insaat halin-
deki konutlarin gegici olarak kullanilmasi igin karar alinmasini istemiglerdir. Bu
talep Hakas Bolgesel Parti Komitesi tarafindan desteklenmis ve biiro karar sek-
linde bolge komitesine gonderilmistir. Gazetecilerin ve ulusal yaymevi temsilci-
lerinin 1srar1 ve Krest'vanskaya Gazeta’nin yetki ve kaynaklarmin kullanilmasi
bu asamaya gelmede etkili olmustur (Rutkovskiy, 1957: 4). 1931°de Sovyetler
Birligi Komiinist Partisi’nin (Bolsevik) Hakas Bolgesel Yiiriitme Komitesi Bas-
kanlig1 tarafindan alinan bir kararla Abakan’da Oblastnoye Gosudarstvennoye
Izdatel stvo’nun (OGIZ) (Bélgesel Devlet Yaymevi) kurulmasina karar verilmis
ve M. Spirin, ulusal yaymevinin basina atanmigtir.!

OGIZ’in, Biiyiik Vatan Savas1 (1941-1945) yillarma gelinceye kadar Ha-
kas basininin gelisimi ve yerel yayincilik faaliyetleri konusunda 6nemli ¢aligma-
lar gergeklestirdigi, 25.09. 1945 tarihli Hizil Aal gazetesinde yayimlanan haberde
belirtilmistir: 1930 yilinda Hakas bélgesinde yalnizca Hizil Aal gazetesi ¢ikiyor-
du, simdi ise 9 ilcede ve 2 bolgede gazeteler ¢ikariimaktadr. Toplam gazete tiraji
17.650 niishadir. Ayrica, is¢iler 8190 niisha merkezi, bolgesel gazeteler ve 2807
niisha ¢esitli dergiler almaktadir. 500 den fazla duvar gazetesi ve harp yazilar
da ¢ikarilmaktadwr. Basim, bizim bélgenin iscileri tarafindan iyi bir sekilde yapul-
maktadw. Hakas Bolgesel Yaymnevi, 15 yil siiresince 421 farkl yayin ¢ikarmistir
(No: 115). Boylece, Hakas periyodik basininda gazetelerin gelismesi ve yayilma-
s1 hizlanmustir.

Bu calismada s6z konusu Hizil Aal gazetesinin, 1927-1959 yillar1 arasin-
daki yayn siireci ele alinmis ve 6zellikle Biiylik Vatan Savast (1941-1945) sira-
sinda ¢ikan sayilar tizerinde durulmustur. Aragtirmanin amaci, savag yillarinda
cikan gazetenin yapisini ve icerigini ortaya koymaktir. Niteliksel icerik analizi

1 https://khakbooks.ru/history (Erisim tarihi: 25.06.2024).
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yontemiyle savas yillarina ait toplam 705 say1 taranmig; gazetenin dil, tislup ve
imla 6zellikleri, haber basliklari, edebid tiirler, fotograflar, ¢izimler ve karikatiirler
gibi unsurlar1 degerlendirilmistir.

1. Hizil Aal Gazetesi

Hakasya’ya adanmis ilk siitun, 1924 yilinda Minusinsk’te ¢ikan Viast’
Truda sayfalarinda “Sredi inorodtsev” (Yabancilar arasinda) baslig1 altinda olus-
turulmustu. Ayn1 zamanda, yayimlanan materyallerin hacmi, Hakas bolgesinin
giinliik yasamindaki olaylar1 kapsamaktaydi. Kisa bir siire sonra ayn1 gazetede
“Po Hakasskomu Krayu” (Hakas Bolgesinin Otesinde) ve “Sredi Hakasov” (Ha-
kaslar Arasinda) kdse yazilar1 ¢ikmaya baglamistir. Ancak ortaya ¢ikisindan sa-
dece birkag¢ ay sonra, bireysel kesimlerin Hakas bdlgesinin kamusal yasaminin
artan taleplerini karsilayamayacagi ortaya ¢ikmistir.? Hakas yazi sisteminin

gelismesiyle birlikte yerel igerik iiretecek ve halkin ihtiyaglarina cevap ve-
recek bir gazetenin yayimlanmasinin giderek daha 6nemli hale gelmesine neden
olmustur. Bu ihtiya¢ dogrultusunda, Hizi/ Aal’1n temelleri atilmaya baslanmistir.

[k Hakas gazetesi Hizil Aal, 11 May1s 1927 yilinda II. Hakas Bélge Parti
Konferansi’nin karariyla, ulusal bolgenin yeterli miktarda fon ve giice sahip ol-
mamasi nedeniyle Viast’ Truda nin bir eki olarak g¢ikarilmis, Minusinsk’te bes
giinde bir, 770 niisha olarak basilmistir. Yeni gazetenin, Hakasya koyliilerine ve
is¢ilerine, yayma abone olma ve igbirligi yapma ¢agrisi seklindeki duyurusu,
19 Mayis 1927°de Viast’ Truda gazetesine verilmistir. Ulusal yaymin bagimsiz
olarak resmi yayimlanma tarihi ise 1 Haziran 1927 olarak kabul edilmektedir
(Kostyakova, 2013: 19). Bu gelisme, Hakas basin tarihinde ilk ulusal yayin olma
yolunda 6nemli bir kilometre tas1 niteligindedir.

Gazete, cagdas Hakas yazisinin gelisim siirecine paralel olarak 1927’den
1929’a kadar Kiril alfabesiyle, 1929’dan 1939°a kadar Latin alfabesiyle, 1939’dan
itibaren ise tekrar Kiril alfabesiyle yayimlanmistir. ilerleyen yillarda gazetenin
adi1 birkag kez degisiklige ugramistir: Lenin Coli (1959-1991), Hakas Ciri (1992-
2008), Habar’ (2008-2020), Hakas Ciri (2020’den itibaren).

Gazetenin ilk editorliigiinii I. Kokov iistlenmistir. Yaz1 isleri kadrosu
1931°de dort kisiye, 1932°de ise alti kisiye c¢ikarilmistir. Sonraki yillarda N.
Kongarov, M. Spirin, S. Maynasev, N. Sarajakov editor olarak gdrev yapmis-
tir. Ancak ekibin gen¢ ve deneyimsiz olmasi nedeniyle isler istenilen diizeyde
yiriitilememistir. Durum, ancak 1940 yilinda gazetecilik boliimi mezunu S. K.

2 https:/arhiv.r-19.ru (Erigim tarihi: 25.06.2024).
3 Arapga kokenli olan “Habar” sozciigiiniin, Hakaslarin kiiltiirel koklerini yansitmadigi gerek-
¢esiyle gazetenin adi yeniden “Hakas Ciri” olarak degistirilmistir.
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Dobrov’un (1940-1943) yazi isleri blirosuna bagkanlik etmesiyle degismis, bu
siirecte gazetenin kalitesinde olumlu gelismeler yasanmis ve popiilaritesi artmaya
baglamistir (Kostyakova, 2012: 255).

Biiyiik Vatan Savast (1941-1945) yillarina kadar olan dénemde Hizil Aal
gazetesinde, Hakas alfabesinin tanitimi, edebi faaliyetlerin aktarimi ve Sovyet
donemi siyasi anlayisinin desteklenip uygulanmasina yonelik igeriklere dncelik
verilmistir. Gazetenin tasariminda basliklarda yahut bazi alt yazilarda geleneksel
Hakas motifleri kullanilmistir. Gorsel estetigini zenginlestirmek amaciyla resim
bi¢cimindeki vinyetler, fotograf kesyaplar1 da yaygin bir sekilde tercih edilmistir.
Bu tasarim dgeleri, gazetenin hem yerel kiiltiire olan bagliligini1 hem de sanatsal
ifadesini giiclendirmistir. Literaturnay Stranitsa bolimiinde yayimlanan tahpah-
lar, 1rlar, Hakas kahramanlik destanlari, siirler ve dykiilerden segmeler okuyucu-
lara zengin bir edebi icerik sunmak agisindan énemli bir rol oynamustir.

2. Biiyiik Vatan Savasi (1941-1945) Yillarinda
Hizil Aal Gazetesi

Biiyiik Vatan Savasi (1941-1945), Sovyetler Birligi’nin Nazi Almanyasi ve
miittefiklerine kars1 bagimsizligini koruma miicadelesidir. Savasin patlak verme-
si, Sovyetler Birligi’nin 6zerk bolgelerinde yogun bir propaganda ihtiyact dogur-
mus ve basin kaynaklar1 bu amagla etkin bir sekilde kullanilmistir. 1930°lardaki
kolektiflestirme siirecinde yerel ve yiiksek tirajli yayin aglarinin olusturulmasiyla
baslayan bu deneyim, 1941’in ortalarina kadar siirdiiriilmeye c¢alisilmistir. An-
cak savagin baglamasi, yerel gazetelerin yayimlanma kosullarii énemli dlctide
degistirmistir. 1941 yilinda siiregelen tasarruf kampanyas: kapsaminda, 6zerk
bolgelere ait tiim yayinlarin tiraji, yayin sikligi, formati ve hacminde bir azalma
meydana gelmistir. Fon yetersizligi, kagit tiretiminin azalmasi ve matbaalardaki
teknik sorunlar degisime neden olan baslica faktorler olmustur. Bu siiregte, Bol-
seviklerin Tiim Birlik Komiinist Partisi Merkez Komitesi ve Krasnoyarsk Bol-
gesel Parti Komitesi’nin direktifleri dogrultusunda alinan bir kararla, Hizi/ Aal
gazetesinin sayfa sayisi azaltilmis, editér kadrosunda kii¢lilmeye gidilmis ve ya-
yincilarin maliyetleri diistiriilmistiir. Tasarruf edilen bu fonlar, parti biitgesine ak-
tarilmistir (Kostyakova, 2012: 256). Dolayistyla Hizil Aal, 1942 baharina kadar
periyodik olarak dort sayfa sonrasinda ise iki sayfa olarak yayimlanmaya devam
etmistir. Bu yillarda gazetenin abone sayist 600-700 kisiye diismiistiir (Karpov,
2007: 218).

Gazete Sovetskaya Hakasssiya matbaasinda basilmis ve haftada ii¢ kez
cikmustir. 1941 yilinda 154, 1942 yilinda 151 say1 basilmig ve bu sayilarin her biri
15 ahgaya satilmis ancak 1943 yilinda say1 139a, 1945 yilinda ise 118’e diismiis
ve bu donemde fiyat 20 ahga olmustur. Ortalama bask1 sayisi ise 2000-3000 ara-
sinda degisiklik gostermistir.
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Gazetenin ad1 1941 yilindaki sayilarda ortada, 1942-1945 yillar1 arasin-
da ¢ikan sayilarda ise sol tarafta konumlanmistir. Gazetenin bagliginin iistiinde
“Pray stranalarnin’ proletariyleri, piriklen’er!” (Biitiin iilkelerin proleterleri, bir-
lesin!) slogani, altinda ise “Hakasskay obkom VKP(b)*-nin’ paza istengilernin’
deputattarinin’ oblastnoy Sovedinin’ organi1” (Hakas bolge komitesi VKP nin, ¢a-
lisanlarinin ve milletvekillerinin bolgesel Sovyet yetkilileri) yazilar1 bulunmus-
tur. Sol ya da alt kisminda sirasiyla sayi, tarih ve fiyati yazilmistir.

1942-1945 yillar1 arasinda gazetenin baghgmin saginda, genellikle 1. Sta-
lin’in ya da onu takip eden diger yetkili kisilerin kisa s6zleri veya 6nemli duyu-
rular yer almistir (bk. gorsel 1).

[k sayfada ¢ogunlukla i. Stalin’in (Oboronanm’ ¢on Komissar1), Glav-
nokomanduyusca’nin, VKP(b)’nin emirleri ve uyarilariyla Sovetskay Informb-
yuro’dan gelen duyurular yer almistir. Diger sayfalarda hiikiimet kararnameleri,
vatanseverlik, kahramanlik, Alman fasizmine karst miicadele, savas galibiyeti,
cephelere yardim, kolhoz ve sovhozlarda elde edilen iiriinler, emek is¢ilerinin
deneyimleriyle ilgili konular siklikla iglenmistir. Ayrica miting notlari, askerle-
rin yakinlarina yazdigir mektuplar, savasa giden kahramanlara verilen taahhiitler,
tahpahlar (tiirkiiler), irlar (siirler), nimahlar (destanlar, masallar), kip ¢coohlar (ef-
saneler), ¢cizimler, karikatiirler ve fotograflar bulunmustur. Editor, tiraj, gazetenin
basildig1 yer, yazi isleri ofisinin adresi ve telefon bilgileri ise son sayfada, en altta
verilmistir.

4 Vsesoyuznay Kommunistigeskay Patiyanin’ (Bol’sevikternin’): Tiim Birlik Komiinist Partisi
(Bolseviklerin).

133



ILK HAKAS GAZETESI HIZIL AAL: BUYUK VATAN SAVASI
(1941-1945) YILLARI

NURAY GUNES

134

D e T PP R —

A

T BB VA

!
Mie nl:rmi ;. GEnDpYCT, AMTOREN, NATHAL,
3oTOHEY, Kapen :npunamnpuluc‘ru HemMBUKD-hawnoTexal Mep-
33ABEUTER MTUETHEN YARLIOTANL 232 mafpa NazeTans O3
xbiyalisg. On wensEH TORA Juin nicke HemMEURD-

- e — wHeTeKaA IpMMANE yHaaa caliiaapra KMpEN nasa Hemeuwad ox-
"‘:“"" oo ou-r:-a-’ maaa _"‘;::f::""‘ HYNAHTTApHR HUYM Wi388 UYMTHpE XBEP-CANMaPra KHPENW, oOnap
nmeHre epre nap. Macxa 4on 9orsm.
MMEFI 5| Meresua. 8 wal 7942 w. | Bk 18 A0 H. CTAJIHH.
POJHMHAHBIH

INPFHMKAZbI

1 uafl xfmxe 1

cwsmunL Uea Hawns ap
Craama e macTarss
=iA EpuEaiis meTHETE

CTanwm mprisc muswmnTS EDE
EEIEEZY TURNEE 0 wEE
Tann yENT

¥namox 4axos

NpeanpuaTen
CTanWH_apreicThiib NPMKASLINA HAHABIDARGLIC

EPLB, KOAX03 4a3binafbiwfa CiPEHMCTHT TOrbIHbIN,

XONBBELICTE NOC-CANBHH TOMHIHAPELIC

cmpren.

shpReEL. EnANbEcsEIEap.

Al BacTar Tyayaes soarws
r mex

AlwfAsa usedwdc T mpmse e
B58 AAEraR, GOSOTED MEMEORS-|ymrna

u aaa v

S

"urnrlu.lfﬂ Hj“r
TOrbiHa| uepMnLepeM  repoatarw | WliE Tormcussap, capea . Bl Candh
. np e AngEa T ArpLt, D, W e e 3 wcToramen apruc
rapaoam e Aiscasnea | ¥upem Yasnd | “eckaRl TOrmHuMARR PREWG | TRAKTORRCT NoAMD ACkua:
,.f.._ o cu i prmcrany wadwaer o | nscruga | Cresmw aprac | ckad pabontars . Xuaua
T ann amteaa| TACH - uh, i | Bam

' pein Lt mabas X ya A

l'.l:-.qn.\u —ahsares ﬂp-kl:ll-l-l WA NapuimARTEN EETESCTER. - 1

e

MuD caaTap.
MEAETASD WPTRRAE., BEs

ap Oia SAcxL FApAMEN
B MAGNIN TR LAE L

Tooasp fu

Iy
T —— -
cmaR e lerersiey e 5
RTINS | e
TEeintrepre s iaupes Ganp | ZOaK
PR L b

uuuuu-u ,-- Ly
HAZRIE NPLA WHmERE

FRETED BT Cavap 3 ower

et 15—28 reaTay Cpminily

kBpeprE §2

aypEATEpERER L !unrlu,“-n

SITHZ e o - s,
cxan s ran

- | F

a8 samlaspan

e
| ampazuman oicrees

AR CAGa P ComeT-
cxall wupma Ceratgeccad mep- iy
DamenTe P

mem, mmmEn CEpomTm-

CRa8 Misswe Apwmrses reamn | TUALSPT XlrupasTIan

fm wnm cm wiam-

ymuna Seampeprs dpon | L5 nhgepre oGurares
hip wminra dedaperins | Crpoien sniendl A GAATAES.
ey il 1 CTRANAT SAC-KIMEE.
s " -"uurpﬁn HaRun lﬂlﬂl-wmlll
© e WANTEHMNT ropaaN- | hbieesTos uum-mu- ani
Tapu TAGpAT ymala Cahaprs LEELE 1]
T . an .‘mw Pk vim 'II'IIN“- arxs  TIpWIEN Ty
oy gt} SR T M. SARNER, | moons
noswzap 58

wadeimr Sninpes
£ T
Sodimi aasn

=
EOEoaT ) 0 b
TOpEERHY  MwpiaranCAms

P e T
Bz taglTaa .
5‘

Haa otazaren BCTBOAAD

OS.pamamuas How Kosuc: sumse wocxtaas: Craans  ap-
Cradws | epriccmaas | rwcrusn mpamio ich,  Su-

Amaa
ok R, ntman e
s

anaTpe- |
Crmamm

FT moamsr
5. Tapuruis nara was Trs
QMO TEMEET EPTHRICOME ac
Xumer Apumars oise crpess-

Bc, WT, Aowx, <PT. THE ae-
Aum amprpan

' Maanc- TR
TupmES apruc aree  ussmpe- | craramrap: Crase AnTMeTaE

Hrmweor | sHEEe mopiaiua B azons
pra

]
ensrEancana | TETRAR
e

|
b
FLCTE

tary moares o

t-nauoo ad T

fipe - |

My AMOBETTERre, | YENT AFEYTE
Torsmu. 1zas q--n-“-— TaEETiprE " mida CREpAETEpTE)
s

aTe poms nacrEpaas T e
b T Kosmexton

2,
[

i Canrabpomians

1S wpmmde wimar kadectes:

Tty eered

r| m-unn

Tapsr l.‘."raxllnnurlp

Crpemars adany racade

Hacx T

BmCTHRECKAR  MAPMLASETAS
X anrwass, A

cxah o Lar

- 3
0T MO XEATH L, daen
Hth FAYT  mOgmpEMwea.

1 COBETCHAM MHOOPMEBHOPOOAHTD

B CTynaan-

& MAREACSD HMPAESH HCKNPRE
waR ARTuemee dgcuri pus ma SapamEiE Gor mamas
a

6

Kasmmmarasi

proareuns.
15| yuscTowTaDL

-...- raakn, a.}u-fni lnp.?
ups

Annsamen

aTHan®  kfsae B

2 -m,s
-l
T HARAAs koS,

mipranse | Ty
mie-| Teiens,
remennsR caunseT TEm wACTATAR B afm cipemmc. | et toE
= 2§ ayEs aa 5
e AR crrzar nais ofmies|
neg. Macxa yeicres-| T
¥
TaRat
wopfise w Ta
WOHH €Y iﬂlm
FopTTEE CyTa [oF
fre
Xao
ag

£

Gorsel 1. 8 Mayis 1942 tarihli, 52 Numaral Hizil Aal Gazetesi

Gazetenin bas editorliiglint S. K. Dobrov (1941-1943), S. Ya. Artistayeva
(1944-1945); editdr yardimeiligmi Ya. P. Alanov (1941), N. Domojakov, K. In-
tutova (1942), K. Intutova (1943), A. Okuneva (1944-1945) yapmislardir. Yazar
kadrosunda N. G. Domojakov, 1. L. Kokov, S. K. Dobrov, I. Kotyusev, 1. Kapci-
gasev, 1. Kostyakov, A. M. Topanov, P. T. Stigasev, M. Arsanov, M. Kizlayeva,
V. Kobyakov gibi yazarlar bulunmustur. Hakas yazarlarinin ilk eserleri gazetenin
sayfalarinda yayimlanarak edebi ve kiiltiirel birikime katki saglamistir.
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2.1. Dil, Uslup ve imla Ozellikleri

Hizil Aal gazetesi, Sovyet doneminde Hakas halkina kiiltiirel, ulusal ve
ideolojik olarak hizmet etmistir. Resmi devlet politikalar1 dogrultusunda hareket
eden gazetede ideolojik, politik, duygusal ve motivasyonel bir dil kullanilmistir.
Bu siiregte, dzellikle uzun ve karmasik paragraflarda Rusca sozciiklerin yogun
kullanildig1 dikkat cekmektedir. Kag ve Sagay agizlarinin 6zellikleri temel alina-
rak, ulusal edebi dilin terminolojisi yeniden diizenlenmeye baglanmistir. Ornegin;
20.01.1945 tarihinden itibaren Rus¢a yazilan aylarin adlart Hakasca yazilmaya
baslanmistir: kiirgennin’ 20-¢ T kiini (20 Ocak), pozignin’ 3-¢’i kiini (3 Subat),
hoon’min’ 17-¢ T kiini (17 Mart), hosharnin’ 7-¢’T kiini (7 Nisan) vb. Sovetskay
Informbyuro yerine Sovetskay iskirig byuro kullanilmustir.

Ana sayfada yer alan Stalin’in sdzleri, Sovetskay Informbyuro ve VKP’nin
kararlar1, duyurular resmi ve ciddi bir iislupla sunulmustur. Ote yandan, Hakas
halkini savasa ve direnise tesvik etmek i¢in yazilan tahpahlar, wrlar ve sloganlar
ise duygusal ve coskulu bir iislupla ifade edilmistir.

Imlayla ilgili baz1 hususlar gbze ¢arpmaktadir. Harf hatalari, eksik nok-
talama isaretleri yazim hatalarina sebep olmustur. 1941-1944 yillar1 arasindaki
gazete sayilarinda 4 (c), H (f1), ¥ (&) seslerini ayirt etmek icin Kiril harfli Hakas
alfabesine bunlari karsilayacak harfler eklenmemistir. Bu yillarda 4 (c) i¢in 4, H
(fi) i¢in Hb [H ve b (inceltme igareti)], ¥ (&) icin r harfleri kullanilmistir. 1945 y1-
lindaki gazetelerde ise ¥ i¢in rb ve 4 i¢in ub harfleri kullanilmistir. 1945 yilindaki
degisiklikler, dilin daha iyi bir sekilde temsil edilmesine yonelik bir adim olarak
goriilebilir.

2.2. Haber Bashklari

Savag sirasinda kitlesel propagandaya dair basliklara bolca yer verilmis-
tir. Vatanseverlik, kahramanlik, zafer adina cephede ve bolgede 6zverili caligma
duygular1, Komsomol iiyelerine ve bolge gencligine agilanmistir. Bu tiir propa-
gandalar toplumun motivasyonunu artirmakta kullanilmis ve kolektif bir amag
dogrultusunda birlesmesini desteklemistir.

Ekonomik basar1 ve sosyal kalkinma ile ilgili basliklar, savasin getirdigi
zorluklara ragmen tarim ve {liretim alanindaki yogun emek ¢abalarini yansitmas,
halkin fedakarliklari ve basarist vurgulanmistir. Frontha Siyih (Cepheye Hediye)
baslig1 altinda Hakas halkinin biiyiik bir emekle cepheye gonderdigi hediyeler
yazilmig ve boliimiin temasi genellikle {iste yerlestirilen sloganla ilerlemistir.
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Kiiltiirel ve ulusal kimlik bagliklar igerisinde edebi tiirlerle ilgili cesitli
yarigma ilanlarina yer verilmistir. Bu yarismalar, c¢esitli temalar ¢er¢evesinde ya-
zilacak eserleri tesvik etmistir. Literaturnay konkursha hozilin’ar (Edebiyat ya-
rigsmasina katiliniz) bagligi altinda su temalar belirtilmistir: Caaskalig’ (kolhozta,
sovhozta, aalda, gorodta, sahtada, rudnikte), (Mutluluk, kolhozda, sovhozda,
koyde, sehirde, madende, ocakta), Aalda sablig’ stahanovetsterden’er (malda,
cazida tog imgathan) (Koyde meshur calisanlar), Aaldag 1 intelligentsiyadan’ar
(iigret¢il, im¢’tl, zootehnik, agronom) (Koydeki entelijansiya) dalda kul tura ki-
reginen er, (Koydeki kiiltiir hakkinda) Hizil Armiyadan ar (Kizil ordu hakkinda),
Pay kolhoztan ar (Verimli kolhoz hakkinda), Otegestvennay ¢aada Hakas ¢oni-
nin’ aralashannaridan’ar (Vatan savasinda Hakas halkinin katilimi1 hakkinda),
Geroy hakasstardan’ar (Kahraman Hakaslar hakkinda), Russkay ¢on Hakass-
targ’a paza pasha daaashinah ¢onnarg’a ¢aaskalig’ (Ruslara, Hakaslara ve diger
baska halklara mutluluk), Leninsko-Stalinskay natsional nay politika siltaanda
Hakassiyamin’ tidimnig 6ziminen’er (Lenin-Stalin’in ulusal politika sayesinde
Hakasya’nin istikrarli gelismesi hakkinda), bol’sevistkay partiya Hakas ¢onina
caaska ag’ilg’aninan’ar (Bolsevik Parti Hakas Halkina mutluluk vermesi hak-
kinda) (07.07.1945, No: 81).

Granitsa ozarinda (Sinir disinda) bashgr altinda farkli iilkelerle ilgili ha-
berler yayimlanmigtir. Bu boliim, uluslararasi gelismelerin ve diinya genelindeki
olaylarin yerel basinda takip edildigini gostermektedir.

Gazetede yer alan tematik haber bashklarindan drnekler asagidaki gibidir:

ilbek Oktyabr’skay Sotsialistieskay Revolyutsiyanin® XXV-¢i ¢ili
(Biiyiik Ekim Sovyet Devriminin 25. Yili) (10.11.1942), Oborona-

Resmi ve Devlet nmn’ Con Komissarmmin’ Prikazi (Savunma Halk Komiserinin Emri)

Odakli Basliklar (17.11.1942), Verhovnay Glavnokomanduyus¢aynin’ Prikazi (Biiyiik Ko-

mutanin Emri) (23.07.1944), Kraysovettin’ Ispolkominda Paza VKP (b)-
nin’ Kraykominda (Bolgesel Sovyet Yiiriitme Komitesinde ve VKP’nin
Komitesinde) (23.06.1945)

Leninnin’-Stalinnin” Znamyazinan’, Alninzar Cin’iske! (Lenin ve Sta-
lin’in Bayragiyla, leri Zafere!) (23.02.1942, No: 21-22), Rodina Ugiin,
Hakassiya Ugiin! (Vatan I¢in, Hakasya Icin’) (07.11.1942), Stalin Ar-
gistin’ Ustap-Pastanman’ Pis Cin’ebis (Stalin Yoldasin Onderliginde
Yenecegiz) (04.11.1942), Fasistter-Sovetskay Conni’ In’ ¢abal Iircilart
(Fagistler Sovyet Halkinin En Kotii Diismanlari) (07.10.1942), Gitler-
nin’ Ogerednoy Coy1 (Hitler’in Bir Diger Yalani) (19.12.1941), Rodina
Cin’iske Higirga! (Vatan Zaferi Cagirtyor!) (26.12.1941)

Savas ve Vatan-
severlik Temali
Basliklar
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Ekonomik Basari
ve Sosyal Kalkinma
Bashklart

Fronttagi Cili Toginarga! (Cephedeki Gibi Calig!) (27.03.1942, No:
37), Naa Proizvodstvennay Cin’ister Uciin (Yeni Uretim Zafer Igin)
(18.10.1942, No: 122), Stahanovskay Togisnan’ Frontha Polizarbis
(Stahanovsk Giiciiyle Cepheye Yardim Edecegiz) (23.10.1942, No: 124),
Pézik Urojay Ugiin Vsesoyuznay Sotsialitigeskay Mariglas Organizovat’
Polarbs (Yiiksek Rekolteli Hasat I¢in Tiim Sovyet Sosyalist Yarigmasini
Organize Edecegiz) (05.06.1942, No: 64), As Kép Culza Cin’is Cagin
Polar (Bugday Cok Toplansa Zafer Yakinda Olacak) (03.02.1945, No:
15), Pozik Urojay Alarga Hinzan’ Cashizina Amoh Timnen (Yiiksek
Hasat Verimi Almak istersen Yaza Giizelce Hazirlan) (10.02.1943,
No: 18), Cahsi Tarigmi Tabrah, Pozik Kagestvolg rtirer Ugiin! (Iyi
Darty1 Cabuk, Yiiksek Verimle Gegirmek Igin!) (18.04.1943, No: 34),
Gosudarsvoga As Pirer Planmi Toldirar Ugiin Asti Haraa-Kiinérti Sabar-
ga Paza Tartarga (Devlete Bugday Verme Planimi Gergeklestirmek Igin
Bugday1 Gece Giindiiz Ek ve Topla) (19.11.1944, No: 125)

Kiiltiirel ve Ulusal
Kimlik Bashklar:

Cahs1 Hakasskay dramatigeskay proizvedeniye {igiin (En iyi Hakas Dra-
matik Eserleri i¢in) (14.05.1943, No: 41), Hakasskay dramaturgiyanin’
minnan’ mindar 6zizi {igiin (Hakas dramaturjinin bundan boyle gelisme-
si i¢in) (29.08.1943, No: 87), Literaturnay konkursha proizvedeniyeler
1zin’ar (Edebiyat yarismasina calismalar gonderin) (21.12.1944, No:
138), Mejdunarodnay ipgiler kiini-haafinifi 8-¢’1 kiininefier (Diinya ka-
dinlar giini kutlu olsun) (08.03.1945, No: 29), 8 martt: ¢ahsi togisnan’
udurlapgalar (8 Mart1 giizel islerle karsiliyorlar) (08.03.1943, No: 27).
Ulke genelinde yeni y1l kutlamasi gazete mansetlerinde Naa ¢ilnafi, naa
caaskanafl, argistar! (Yeni yil kutlu olsun, yeni mutluluklar, yoldaslar!)
(01.01.1941, No:1), Naa ¢1lnafi, naa cifiisterge (Yeni y1l kutlu olsun, yeni
zaferlere) (01.01.1943, No:1)

Uluslararasi Ha-
ber Baghklari

Anglo-Germanskay ¢aa, Albaniyamn’ frontalarinda, Afrikadagt gaa (In-
giltere-Almanya Savasi, Arnavutluk’un cephelerinde, Afrikadaki Savag)
(05.01.1941, No: 2), Frantsiyada prodovol’stvennay sidiksinister (Fran-
sa’da yiyecek bulma zorlasiyor) (17.01.1941, No: 7), Angliya paza Turt-
siya (Ingiltere ve Tiirkiye) (31.01.1941, No: 13), Yapono-Amerikanskay
caada Turtsiyanin’ pozitsiyazi (Japonya-Amerika savasinda Tiirkiyenin
pozisyonu) (19.12.1941, No: 150), Titonin’ sarina vergerlernin’ paza
slovennernin’ gruppalart kilgen (Tito’nun yerine Macarlarin ve Sloven-
lerin gruplart geldi) (09.04.1944, No: 43), Gregeskay pravitel’stvonin’
otstavkazi (Grek yoneticinin istifasi) (03.01.1945, No: 2), Cer¢ill’nin’
sekreteriadinnin’ tog’ingilart parig’an samolettin® avariyazi (Cergil’in
sekreterliginin isgileri gotliren ugak kazasi) (10. 07. 1945, No: 18), Por-
tugaliyada volneniyalar paza zabastovkalar (Portekiz’de huzursuzluk ve
grev) (04.08.1943, No: 76), Bolgariyanin’ Yaponiyadan’ diplomatigeskay
otnoseniyelerin tiskeni (Bulgaristan’in Japonya’dan diplomatik girigim-
lerinin neticesi) (11.11.1944, No: 135)
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2.3. Edebi Tiirler

Hizil Aal gazetesinde yer alan edebi icerikler, Hakas edebiyatinin gesitli
tirlerinde sunulmustur. /r, tahpah, nimah, kop ¢ooh, aliptig nimah, mektup ve
tiyatro gibi edebi tiirlerin igeriginde genellikle politik, askeri, vatanseverlik, kah-
ramanlik ve emek temalar1 islenmistir. Bu igerikler, 6zellikle savas doneminde
halkin moralini yiikseltmek, cephede ve cephe gerisinde dayanismayi gii¢lendir-
mek ve emek ¢aligmalarini artirmay1 amaglamistir. Editorler, Hakas edebiyatinin
en iyi eserleri i¢in yarigmalar diizenleyerek on cephedeki askerleri miicadeleye
tesvik etmiglerdir. Gazete, okuyucularina bilgi sunmak i¢in 6zgiin bigcimler ve
edebi tiirler kullanmis, onlar1 bu siirece katilmaya davet etmistir.

1941 yilindaki sayilarda Literaturnay Stranitsa (Edebiyat sayfasi) bolimii
olusturulmug ve bu baslik altinda, Hakas yazarlarin g¢esitli konular1 kaleme al-
diklar1 yazilara ayrilmistir. 1942 yilindan itibaren ise bu sayfanin adi Leninderier
olarak degistirilmigtir. Sonraki yillarda sayfa sayisini azaltma karar1 alinmasi ne-
deniyle bu boliim kaldirilmistir. Bu sayfada dikkati ¢eken hususlardan biri, pas-
toral tarzda yazilmis bir kag siir 6rneginin bulunmasidir:

Ip¢i tagzar pastir¢a Kadin daga dogru yiiriiyor

Tki titha hosti pasca Iki melez agacina yakin yiiriiyor
Parbah titha hosti pazip Budakli melez agacina yakin durup
Palagagin tozine salip Yavrucugunu gégsiine basip

Ip¢i tahpan sal-sithhan Kadin tahpah sdylemis

Palam hurim, parbah tit Yavrum ruhumu, budakli melez agacini
Pasha holga pirbedek Yaban ellere vermeyin

(...) (Tittig Tag, N. Domojakov, 16.03.1941, No: 32)

I. Kostyakov, I. Kotyusev ve I. Kapgigasev gibi cephe sairlerinin eserleri
savasl diismanlar1 ve Sovyet askerlerinin kahramanliklarini, yikim ve dliim re-
simlerini daha gergekei bir sekilde tasvir ederek okuyucularda derin duygular
uyandirmistir. Savas siirleri ulusal yaymin ¢ehresini belirlemis, kamuoyunu se-
killendirmis hatta sarkilara doniiserek amator sanatgilarin repertuvarina eklen-
mistir (Kostyakova, 2012: 256).
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Hakas kiziler orinn’er!
Haydag aliptar pistin’ par,
Haydag alip ool pu, kérin’er,
Hayhazip, annan’ mahtan’ar.
Hakas c¢irinen’ sagaa mahtag,
Hakas ¢omnan’ sagaa ¢ahig
Hara han fasistter kép sohtah
Hapg¢agay ¢iribis pozittah!

Hakas halki sevininiz!

Nasil kahramanliklarimiz var?
Nasil yigit ogul bu, goriin,
Hayret edip onunla 6viin.
Hakasya’dan sana 6vgii,
,Hakas halkindan sana 6git,
Kara kanli fagistler 6liin

Hizla yerimizi bosaltin!

(Alip ool, Hakas ool, N. Domojakov, 07.11.1943, No. 117)

Lenin ve Stalin’e ithaf edilmis birgok 7, tahpah vb. tirlerin bulunmasi,
halkin bu liderlere olan inancinin ve sadakatinin bir gostergesi olmustur.

Hara-kok tigirde piiriingti
Han surlama ¢iltis ¢caltran,
Halihti pazigdan pozidarga
Hizil-alip Lenin toreen (...)
Pirgen Lenin ¢aaskant

Pik tudarbis holibista,
Piirkelbes anin’ cahsizi

Polar, curtir tollerde!

Koyu mavi gdkyiiziinde yaprak gibi
Kan boncugu gibi yildiz1 parlayan,
Halki kiilfetten kurtarmak i¢in
Kizil kahraman Lenin dogmus (...)
Bahsetti Lenin mutlulugu

Saglam tutariz elimizde,

Bitmez onun iyiligi

Olacak, yasamis nesillerde!

(Hizil-alip Lenin, I Kotyugsev, 21.01.1942, No: 9-10)

Kiirlenip ahhan Agban sug
Kok tashilnin’ saltart,
Kolhoztig pistin’ honibis

Kiiliik Lenin sagizi.

Caglayip akan Agban su
Kok dagin neticesidir,
Kolhoz ¢iftligimiz

Yigit Lenin’in fikridir.

(-..) (Hakas Coninin’ Leninnen er Tahpahtari, N. G. Domojakov, 21.01.1942, No: 9-10)
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Tar tiidiinin tobira saba

Tardah kogistig tigir kdygende

Barut dumanin arasinda

Acilmis gok kizillagtiginda

Tamilaan “Cibirgi ¢iti” ¢caltirandip Kaybolan “Yetmis yedi”yi parildatip

Tazlap ¢aanin’ mizirtin paza

Talam haynazi kiiiilezinde
Tapsana yan’lana ¢ayildi
Sablas, ura, Oktyabr’'ga

Sablas, ura, Stalinga!

Gilimbiirdeyip savasin sesini ve
Kaynayan denizin sesinde
Otiislerinin yankilar1 yayildi
Sanli Ekim’e

Sanli Stalin’e!

(...) (Sablas Stalinga!, A. M. Topanov, 07.11.1944, No: 133)

Hitler ve Nazi rejimine karsi, olumsuz duygu ve diislinceleri yansitan ifa-
delere yer verilmistir. Ornegin, Alcah Gitler toglan siht: (badi badi yiiriiyen Hit-
ler, takla atmaya baglad1), hanct Gitler (kan igici Hitler) (01.01.1942 No: 1) gibi
ifadeler kullanilmistir. Bu nefret sdylemi, tahpah tiiriindeki igeriklerde de kendini

gostermistir.
Tolgalip osken ottarni
Togwr nannarn sapg¢abis
Tapsag ¢oh kirgen Gitlerin
Tolada sabarbis haydi daa.
Oralip osken ottarm
Ori nannari tastapgabis.
Ogrrlap kirgen Gitlerin
Ottig ¢alinnarii ¢oh iderbis.

Dolanip yetisen otlar1

Kars: tarafa ekiyoruz

Sesi kesilip giden Hitler’i
Tepede vuracagiz nasil olsa.
Kivrilip yetigen otlari

Sag tarafa atiyoruz

Hirsiz olan Hitler’i

Atesle yok edecegiz.

(Aal tahpahtar, P. Cistobayev, 05.09.1941, No: 105)

Hayda Nemets anda harashi

Hara pulut kiinni tulgapca

Hizil armiya irtken ¢irde ¢ahsi

Nerede Alman orada karanlik
Kara bulut giinesi ortiiyor
Kizil Ordu’nun gegctigi yerde giizel

Hingan na én’nen’anda por¢olan¢a Sevdigin renkten orada ¢igekler agiyor

Argis, kor!

Avtomattig Nemets turca alnin’da

Tas ¢iiregtig, kizi siraylig an’

Yoldas, bak!
Arabali Alman duruyor 6niinde

Tag ytirekli, insan yiizlii hayvan

(...) (Slava irtken Colibisha, Iv. Kap¢igasev, 21.07.1944, No: 86)
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Onemli giinlere yonelik kaleme alinan siirler, ddnemin atmosferini cosku-
lu ve etkileyici bir sekilde yansitmistir.

Stalinge sozibis pirerier Stalin’e s6z verin

Naa ¢iunan, Stalin pababis  Yeni yil kutlu olsun, Stalin babamiz

Sinifi haazini ti pik polzin ~ Senin saglhigm yerinde olsun

Sin it¢etken ¢irgal ¢olni Kanunla insa ettigin yolu

Sirgek, kiistiig toldirarbis ~ Gorevleri giiclii bir sekilde yerine getirecegiz
Naa ¢ilnaii! Hazih Curtari!  Yeni yil kutlu olsun! Saglikli yasayin!

Naa ¢idiglerge ulug marnzittani!Yeni zaferlere cabucak!

(...) (N. Domojakov, 01.01.1941, No: 1)

Izen, naa ¢il Selam yeni y1l
Hirik pizingi! Kirk besinci
Aday fagistti Kopek fasisti
Toozar ¢il pol Bitiren y1l ol
Hakas ¢coni Hakas halki
Capcafiii kozit Hiinerini goster
Ammgoh sagaa Hosgakal sana
Hirih tortingi Kirk dordiincii
Aarlig ¢olabit Icten selam
Huwrih pizingi Kirk besinci

(U. Kaskar, 01.01.1945, No: 1)

Sovyet doneminde, ¢aligma disiplini ve iiretim verimliligi biiyiik bir 6neme
sahipti. Kolektif ¢iftgiler arasinda is disiplinini giiglendirmek ve emek verimlili-
gini artirmak amaciyla diizenli ve etkili bir propaganda yapilmistir. Emek faali-
yetlerinde artis gdzlemlenmis, kolhozda ¢alisanlar, ne kadar mahsul elde ettikle-
rini ve para topladiklarni sik¢a dile getirmislerdir. Ozellikle cepheye génderilen
yiyecek, icecek, kiyafet gibi hediyelerin sayist vurgulanarak daha fazla {iretim
icin tegvik edilmistir. “Her sey cephe i¢in, her sey savunma i¢in” slogani, gazete
mangsetlerinde sik¢a yer almistir. Gazete, cepheye yardimin organize edilmesinde
onemli bir harekete gecirici rol oynamistir.
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Kolhoz, sovhoztar hirada Kolhoz, Sovhozlar tarlada
Kiiziir hazur tiis sihtilar Giirlemeye basladilar
Koglig togis haynabisti Senlikli is basladi
Kolhoznikter, togis¢ilar! Kolhozcular, isciler!

(...) (Cashi targ, Iv. Kotyusev, 08.05.1942, No: 52)

Tihtig polzin traktorin’ Saglam olsun traktoriin
Talalbas polzin saldan’ Bozulmamis olsun pullugun
Tiammig polzin adin’ Dinlenmis olsun atin
Tarig frontha sin sthsan’ Dar1 cephesine ¢iksan

(...) (Kolhoznik argis!, N. Domojakov, 01.04.1943, No: 31)
Tamwrhig ottig cazilarni Gilir otlu yaylalari
Tarlag itceler kolhoztar T arla yapiyor kolhozlar
Tabrah tarigni irtirip Hizlica dariy1 toplayip
Tamah frontha i1s¢alar Cepheye yemek gonderiyorlar
Huiyanmig ottig cazilarni Riizgarl otlu yaylalar
Hira itgeler kolhoztar Ekilmis tarla yapiyor kolhozlar
Hizil pugday tarip Kizil bugday ekip
Hizil armiyaga polis¢alar Kizil Orduya yardim ediyorlar
Kizi aynazi Gitlerni Insanm seytan1 Hitler’in

Kislep-odirerge tus ¢agdap¢a Oliim zaman1 yaklasiyor
(...) (Frontta paza tilda, A. G. Kizlasova, 13.06.1943, No: 54)

’

Altin oshas harahtig kolostarnan’  Altin gibi parlak basaklarla

Salgahtapgalar kolhoznay ¢azilar, Sallaniyor Kolhoz ovalar

Stalinskay voyennay urojaynan’  Stalin’in savas hasadiyla

Polina’ar frontha, argistar Olunuz cephede, yoldaglar

Kombaynnar-iturvallig korabl’lar Bigerdoverlerli gemiler

(...) (Frontha polizin’ar, Iv. Kap¢igasev, 28.09.1944, No: 116)

Gazetede yayimlanan nimahlar, 6nemli bir edebi tiir olmasina ragmen,
donemin genel atmosferine bakildiginda gazete sayfalarinda daha siirl bir yer
bulmustur. Bazi nimah basliklari su sekildedir: Lenin sini (Lenin’in dogrusu) (M.
S. Kokov, 21.01.1941, No: 9), Ir-Toh¢in (A. Asogakova, 31.01.1941, No: 13),
Canar hus (T. Kobejikov, 05.02.1941, No: 15), Argaas paza hushacah (Tembel
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ve kuscagiz) (N. Bigotov, 12.02.1941, No: 18), Caban (Coban) (Iv. Kostyakov,
29.09.1943, No: 100), Fyurer (Iv. Kostyakov, 24.11.1943, No: 111), Atig¢i (Aver)
(Iv. Kostyakov, 01.01.1944, No: 1), Min kiistighin (Ben giiclilyiim) (Iv. Kostya-
kov, 07.04.1944, No: 42).

Hakas yazarlan tarafindan ideolojik ve estetik gereksinimleri karsilayan
tiyatro eserleri de yazilmistir. 1942°de A. Topanov’un ¢ok perdeli miizikal kome-
disi Alahtirthan Horhlo kdylerde sahnelenmistir. Bu tiyatro oyunu, gazetede tam
sayfa yayimlanmig ve halk, sahnelere davet edilmistir. Oyuncular ve yazarlarla
yapilan roportajlar da gazetenin sayfasina eklenmistir (22.05.1942, No: 58). Yine
1943°te A. Toponov’un Hakas ¢ommniii ogli ve Han u¢un han, 1944°te Hizildo-
netster adl1 oyunlar1 sahnelenmistir.

1941’in sonlarmma dogru askeri notlar gazete sayfalarinda yer alirken,
Fronttani Pismolar (Cepheden Mektuplar) kosesi ise 1942 yilinda yaymlanmaya
baglamistir. Bu kosedeki mektuplarda cephedeki askerler, fedakarliklarini ve ce-
saretlerini anlatarak zafere olan inanglarini ve kararliliklarini dile getirmislerdir.
Bununla birlikte tarimsal tiretim, gida ve kiyafet tedariki gibi konular1 da vurgu-
layarak destek istemislerdir.

Hakassiyanin’ kolhoznikteri, argistar! Srerge prayzin’arga frontovoy privet
iscam. Otegestvennay ¢aanin’pastagl kiinnerinen sigara gitlerovskay adaylarnan’
holimda miltihtig kiirescem. hir¢imin’ ugu mini iki hati paliglaan, ¢e ikizinde dee
min ¢ahsi ¢cazilgam. Mini imnen imgillerge ulug blagodarnost’ pircem. Min amd1
naa kiisneni ¢abal ur¢aa togir ¢caalasgam. Nemetskay az mahgillarni tiigede ¢oh
ider tictin tiigengi tam¢th hamimni daa ayabin kiirezem. Min Hakasskay oblast tin
pray kolhoznikterin paza sovhoztarnin’ togis¢ilarin, ulamaoh pozimnin’ Askizs-
kay rayonin’ kolhoznikterin ur¢ini tabrah unadar iigiin kolhoz ¢azilarinda holni
pos-salbin sivenistig toginarga higircam (A. F. Cociyev, 16.05.1942, No: 56)

’

(Hakasyanin kolhozculari, yoldaslar! Hepinize cepheden selam gonderi-
yorum. Biiylik Vatan Savasi’nin ilk gilinlerinden itibaren Hitler’in kopekleriyle
elimdeki tlifekle savasiyorum. Diismanin kursunu beni iki kez yaraladi ancak
ikisinden de ben sag salim ¢iktim. Beni tedavi eden doktorlara cani goniilden
tesekkiir ederim. Ben simdi var giliciimle gaddar diigmanlara kars1 savasiyorum.
Alman yagmacilarini yok etmek i¢in kanimin son damlasini da acimadan veri-
rim. Ben Hakas bolgesindeki biitiin kolhozcularin ve sovhozcularin emekgilerini
kendi Askiz rayonunun kolhozcularin diigmanini ¢abucak par¢alamak i¢in kolhoz
ovalarinda azimle savagmaya ¢agiriyorum.)
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Izen aarlig Nikolay Mihaylovi¢! Pis siverni Ilbek Oktyabr skay sotsialisti-
ceskay revolyutsiyanin’ XXVII-¢i ¢ilinan’ algapgabis. Sirver, Nikolay Mihaylovig,
koolenistig Rodinaa mahagi, hal kiistig caagil oskir-pirgezer. Anin’ tigiin sirerni
pistin’ komandovaniye izig algapca. Sivernin’olgin’ar Grigoriy Nikolayevig ur¢i-
nan’ han togistig ¢aalazigda mahagini, ¢altanmasti paza sidamahti kozitken. Ani
Sovetskay pravitel stvo paza Komandovaniye “Otvaga iigiin” medal 'nan’ paza
“Man’at sofer” znageknan’ syythtannar. Sivernin’ olgin’ar hazih-tirig, sirerge ¢o-
lovit is¢a. Sovetskay Rodinaa paza Hizil Armiyaga andag mahacgi, ¢calahay caagil
oskir-pirgen iiciin spasibo. (Baybabayeva K. H., 07.11.1944, No: 133)

(Merhaba degerli Nikolay Mihaylovi¢! Biz sizin biiyiik Ekim Devrimi’ni-
zin 27. yilin1 kutluyoruz. Siz Nikolay Mihaylovig, sevgi dolu vatana cesur, gii¢lii
savasc1 yetistireceksiniz. Bu yiizden size, bizim ordu yiirekten siikranlarini su-
nuyor. Sizin oglunuz Grigoriy Nikolayevi¢ diigmanla ¢arpisip savasta cesaretini,
gozii pekligini ve gayretini gosterdi. Onu Sovyet Devlet ve Ordu “Cesaret igin”
madalyasi ve “En iyi sofor” odiilii verdiler. Sizin ogullariniz saglikli, size selam
gonderiyor. Sovyet Vatanina ve Kizil orduya bdyle cesur, iyi asker yetistirdiginiz
icin tesekkiirler.)

Aarhg ¢ir suggilarim! Siverge min wrahhi Pol’sadaii pozimmiii izig, front-
tovoy algamni 1s¢cam. Min redaktsiyadarii pos tilineni sith¢athan “Hizil Aal” ga-
zetani alip, oblast tifi kolhonihtarmiii paza sovhonthtariniii togis¢ilariniii haydi
istengetkennerin pildim. Cir sug¢ilarim! 1945 ¢ilda kolhonth ¢azilarinda ulamoh
pozik urojay alar iigtin ¢asht tariga sagamoh marnat timnenifier. Pray traktorlar-
ni, maginalarm, saldalarni tuzinda tihtap-saliiiar. Uren azin ¢cahst ariglap ur-sa-
hiiar paza hishidagi agroteh meropriyatielerin ¢ahst irtirifier. Anda la siver pozik
urojay alarzar. Min magaa salilgan zadacani ¢ahsi toldir¢am. Min, Hizil Armiya-
niii mahagt ¢aagili, Orlovsgivadari Visla sugnini sol ¢arina ¢itire ¢aalaziglarnan
irtkem. Pis pray sidikterni turtihpin irtip¢ebis paza sagam nemetskay aynalarni
olarmiii ¢irinde unatcabis. Aarlagnan Kotejekov Artem (09.01.1945, No: 4).

(Degerli yurttaglarim! Size ben uzak Varsova’dan, cepheden igten selamla-
rim1 gonderiyorum. Ben yazi islerinden 6z dilden ¢ikan Hizil Aal gazetesini alip,
bolgenin kolhozcularinin ve sovhozcularinin, emekgilerinin nasil ¢alistiklarini
o0grendim. Yurttaglarim! 1945 yilinda kolhoz ovalarinda daha ¢ok hasat almak
icin 1yi darty1 hemen giizelce hazirlayimiz. Biitiin traktorleri, arabalari, pulluklart
zamaninda hazir ediniz. Yetisen hasadi iyi temizleyip y1gin ve kisin tarim islerini
iyi geciriniz. Orada siz yiiksek hasat verimi alirsiniz. Ben bana verilen gorevi iyi
bir sekilde yerine getiriyorum. Ben, Kizil Ordu’nun gaddar diismani, Orlovsi-
va’dan Visla akarsuyunun sol yanina kadar savaslarla gectim. Biz biitiin zorlukla-
r1 astyoruz, gegiyoruz ve simdi Alman seytanlarini onlarin yerinde pargaliyoruz.
Saygiyla Kotejekov Artem.)
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Min Otegestvennay ¢aanin’ irahhi fronttan’ siverge ¢ir-sug’¢ ilarim-Ha-
kassiyanin’ isteng 'fleri pray ciiremnen’ ulug’ ¢olavit iscam. Ur nimeste min Aba-
kannan’ pistin’ tilnen’ sth¢athan “Hizil Aal” gazetant alg’am. Ant alip ug’a tin’
oringem, sirer-Hakassiyanin’ isteng ileri haydi frontha poliscathanin’arnt pilip
alg’am. Min iis ¢il pozimnin’ Hakassiyamnan’ar pir-dee habar albaan-polg’am.
Amdi pazoh min, arg istar, siverden’er habarlarm gazetadan’ pilip alg’am, til-
da man’at tog in¢athan kizilerni pilgem. Otegestvennay ¢aa kiinnerinde pistin’
kul tura ulam ulug’ haalag’nan’ osce. Hakassiyada Naucno-Issledovatel skay
institut tog in¢athanina min tin’ 6ringem. Min ¢ir-sug’¢ larim Nemetskay fasist-
terni tabrah ¢in’erge tilda holni pos salbin tog in¢athannarina oringcem. Hizil
Armiya ur¢ i amin’ pozinin’ girinde unatga. Irah nimes ol kiin, ha¢ ’an pistin’ve-
likay soyuznikteribisten’ hada Gitlernin’ Germaniyazin tiigede unada saap, Ber-
lin tistiinde ¢in’is znamyazin turg us-salarlar. (D. Oreskov, 23.02.1945, No: 24).

(Ben Biiyiik Vatan Savasiin uzak cephesinden size yurttaglarim Hakas-
ya’nin emekgileri tiim yliregimle ¢ok selam gdnderiyorum. Yakin zamanda ben
Abakan’da bizim dilde ¢ikan Hizil Aal gazetesini aldim. Onu aldigim zaman ¢ok
sevindim, siz Hakasya’nin emekgileri hangi cepheye yardimlagtiginizi anliyo-
rum. Ben {i¢ yil kendimin Hakasyamdan hi¢ haber almadim. Simdi tekrar ben,
yoldaslar, sizlerin haberlerini gazeteden 6grendim, dil i¢in ¢ok calisan kisileri
biliyorum. Biiyiik Vatan Savasi yillarinda bizim kiiltiir ok yayiliyor. Hakasya’da
Bilimsel Arastirma Enstitiisii ¢alisanlarina ¢ok seviniyorum. Yurttaglarim Alman
fasistlerini hizlica yenmek cephe gerisinde calisanlar i¢cin mutluyum. Kizil Ordu,
diisman1 kendi yerinde pargalayacak. Yakin zamanda o giin, ne zaman ki bizim
yiice miittefiklerimizle birlikte Hitler’in Almanyasini pargalayip Berlin {istiinde
zafer isaretini koyacaklar.)

2.4. Fotograflar, Cizimler ve Karikatiirler

Edebi faaliyetlerin yani sira, donemin ruhunu yansitacak fotograflar, ¢i-
zimler ve karikatiirler de miicadelenin destekleyici bir parcasi olmustur. S.
Dobrov’un (1940-1943) editor olarak ¢alistigi donemde 6zellikle E. Stin, S. Ma-
nobsuriy ve 1. Venyukov’un fotograflari ve ¢izimleri yayimlanmis ancak cepheye
gitmeleriyle bu fotograf muhabirlerinin yerini alacak kimse bulunamamistir (Ab-
dina, 1995: 118). Cizimler, silahlanma ¢agrisini, vatanin bagimsizligi icin verilen
miicadeleyi, dinamik saldir1 sahnelerini ve Sovyet askerlerinin fasistlerle teke
tek miicadelesini anitsal bir tslupla tasvir etmistir. Cizimlerde, elinde bir demet
bugday tutan geng kizlar ve askeri tiniforma i¢inde saha kalkmig atin {izerinde-
ki kadinlar, eylemin sembolizmini ve kadin kahramanlarin geleneksel rollerinin
yani sira emek kahramanliginin vurgulanmasinda énemli bir yer tutmustur (Ce-
bodayeva, 2011: 123) (bk. gorsel 2,3.4.5).
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: 9
Ac_yGoprass—onox dponm!
AC HU3EPWH TABPAX MA3A

mni el Sl oS Homerrosan-tomicrinen nemrel | Ko omasun viawpren avuh nfpusep
ARHLIHAA NAPHATEAH KOAXOITA

Gorsel 2.: 8 Agustos 1943 tarihli, 78 Numaral Hizil Aal Gazetesi Gérsel 3.: 28 Agustos 1942
tarihli, 100 Numarali Hizil Aal Gazetesi

Gorsel 4.: 14 Mart 1942 tarihli, 32 Numarali Hizil Aal Gazetesi, Gorsel 5.: 01 Ocak 1941 tarihli,
1 Numarali Hizil Aal Gazetesi

Biiyiik Vatan Savasi’ndaki zafer, Sovyet halklarinin tarihinde yeni bir aga-
manin baslangicina isaret etmistir. Bu zafer, Sovyetler Birligi’nin tiim niifusunun
ve i¢inde yagayan tiim milletlerin ortak bir basaris1 kabul edilmis, muzaffer hal-
kin zaferi olarak 6ne ¢ikmistir. Neticede, farkli milletlerden insanlarin duygusal
birliginde biiyiik bir artis yasanmis ve bu birlik, Sovyet toplulugu iginde giig-
lenmistir. Hakaslar da savasin zorluklarina gogiis gererek hem cephede hem de
cephe gerisinde elde edilen ulusal basarilarin bir pargasi olmus, kendilerini bu
zaferin 6nemli bir bileseni olarak tanitmiglardir (Butanayev, 2008: 528). Hizil
Aal gazetesi de bu siirecte 6nemli rol oynamistir. Gazeteler araciligiyla halka,
Ekim Devrimi’nin derin anlami acikg¢a anlatilmis, bolge ve ilgelerdeki parti ve
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Sovyet organlari tarafindan esas faaliyetler bildirilmistir. O dénemde gazeteler,
parti ve hiikiimetin fikirlerinin propagandacilari olarak paha bicilmez bir islev
iistlenmistir. Bu yayinlar vasitasiyla insanlar, Lenin’in ulusal politikasinin 6ztinii
ve gen¢ Sovyet devletinin Oniindeki gorevleri anlamaya ve uygulamaya bagla-
mustir. Gegmisin kalintilarina karsi siddetli bir miicadele yiirttilmis, Hizil Aal’in
sayfalarinda din karsiti propagandaya, Hakas halkinin siyasi ve kiiltiirel egitimine
biiyiik 6nem verilmistir (Karpov, 2007: 191).

Sonuc¢

Hakas basin sisteminin olusumu ¢esitli siyasi, ekonomik, teknik ve ulusal
faktoriin birlesimiyle sekillenmis bir siirectir. Bu siirecte, Hakas ulusal yazi sis-
teminin evrimi ve Hakas basinin ortaya ¢ikisinda 6nemli bir adim teskil etmistir.
Bu baglamda ¢ikarilan ilk Hakas gazetesi Hizil Aal, yalnizca bir bilgi kaynagi
olarak degil, ayn1 zamanda Hakas ulusal ve kiiltiirel kimliginin bir pargasi ol-
mustur.

Biiyiik Vatan Savasi (1941-1945) yillarinda Hizil Aal gazetesinin ana ice-
rigini vatanseverlik, kahramanlik, Alman fagizmine kars1 miicadele, savas galibi-
yeti ve kolektif emek basarilar1 gibi temalar olusturmustur. Dolayisiyla, Sovyet
doneminde iilkenin ekonomik ve insan kaynaklarini etkin bir sekilde harekete
gecirmek amactyla halklarin birligini giigclendirmek ve Sovyet halkini dostluk ile
kardeslik ruhuyla donatmak, énemli bir strateji olarak benimsenmistir. Gazete,
bu idealleri desteklemek icin i7; tahpah, nimah, kép ¢ooh gibi edebi tiirlerin yani
sira ¢izimler, karikatiirler ve fotograflara yer vermistir. Bu tiir icerikler gazetenin
onemli bir motivasyon araci olarak iglev gérmesini saglamistir. Boylece, kiiltiiriin
tlim araclar1 kahramanlik ve yurtseverlik propagandasina dahil edilmistir.

Gazetede, Hakascanin dil, iislup ve imlasinin gelistirilmesine yonelik ¢a-
balar goriilmektedir. Gazetenin punto, yazi karakteri ve diizen gibi teknik de-
taylarda unsurlarda degisiklikler yapilmistir. Hem yerel hem de ulusal haberlere
yer verilmis olup egitim, tarim ve hayvancilikla ilgili konular donemin siyasi
anlayigina uygun bir bi¢imde sunulmustur. Ayrica, Hakas folkloruna ait 6rnekler
de gazetede yer bulmustur. ilk tiyatro gdsterimlerine dair bilgiler, okuyucularla
paylasilmis, sanat ve kiiltiirle ilgili konular gazetenin kapsamina dahil edilmistir.

Bazi sayilarda geleneksel Hakas kiyafetleri giymis kadinlarin propaganda
maksadiyla kullanilan fotograflari, politik ve savas temali gizimler ile karikatir-
ler de dikkat ¢cekmektedir. Bu gorsel unsurlar, donemin sosyal, kiiltiirel ve siyasi
faaliyetlerini yansitarak toplumu ideolojik olarak yonlendirmede etkili bir rol oy-
namistir.

Hizil Aal gazetesi, sadece haber verme islevi tasimakla kalmamais, ayni za-
manda savag doneminde Hakas halkinin moralini yiikseltme ve birlik i¢inde ha-
reket etme konusunda da énemli bir platform olmustur. Bu siireg, basinin sosyal
ve kiiltiirel dinamiklerdeki roliiniin yani sira, ideolojik kontroliin halk {izerindeki
etkilerini de gozler 6niine sermektedir.
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1. Giris

Kibris Tiirkleri, 16. ylizyilin son ¢eyreginden itibaren adanin asli unsur-
larindan biri olmustur. Adaya yerlesmeye bagladiklart 1571 ten bugiine dek Miis-
liiman bir Tiirk toplulugu olan Kibris Tiirkleri, kendilerine 6zgii bir hayat tarzi,
gelenek ve gorenekler biitlinii, inang sistemi ve doga-insan iligkisi kurmuslardir.
Giliniimiizde kamusal alanda, medyada ve kiiltiirel calismalarda yaygin olarak
kullanilan “Kibrishilik” kavrami da bu baglamda degerlendirilmelidir. Kibris
Tiirkleri noktasinda, “Kibrishilik” kavramini, “Islam dininin de biiyiik etkisi ol-
makla beraber Tiirk kiiltiiriiniin esas oldugu, Kibris Tiirklerinin geldigi Anado-
lu’daki halklarin ortak kiiltiiriinii de tastyan ve Kibris’taki Rumlar basta olmak
iizere Maronit (Katolik Arap), Ermeni, Latin ve Afrika kdkenli diger milletlerden
de etkilenerek tesekkiil eden yerel (micro) kiiltiir” olarak tanimlamak saniyoruz
ki yanlig olmayacaktir. Bugiin, Kibris Tiirk kiiltlirine, “adadaki Rum kiiltiiriinde
kimligini kaybetmeden uyum saglamis kiiltiir” seklinde bakarak “eklemlenmis”
gibi bir yorumlama hatasma diisiilmektedir. Izah edildigi ve tanimlandig1 {izere
Kibris Tiirk kiiltiirtinden bir entegrasyon kiiltiir olarak degil; aksine kiiltiirel ce-
sitlilige sahip bir kiiltiirel kimlik olarak bahsetmek gerekir. Bu baglamda, Kib-
ris Tiirk kiiltiirtiniin ortaya konmasi noktasinda akillara nasil konulacagi sorusu
gelmelidir. “Nasil” sorusunun yaniti da “Oncelikle halk bilgisi iiriinlerini ortaya
koymak™ olmalidir.

149



KIBRIS TURKLERININ iLK FOLKLOR DERGISi: HALKBILiMi VE

e ORKUN 0zASIK
BiBLiYOGRAFYASI (2003-2024)

Biitiin diinya toplumlarinda oldugu gibi halk bilgisi irtinleri, kiiltiirel kim-
lik ingasindaki en gerekli malzemedir. Kibris Tiirklerine ait halk bilgisinin ortaya
konulmasi, Kibris Tiirk kiiltliriinii tanimlamayi, tanitmayi, kullanmay1 saglaya-
cak; beraberinde diger kiiltiirler ile etkilesimini gérmek ve incelemek imkani
bulunacaktir. Buradan hareketle, bilimsel ve kiiltiirel diizlemde 6nemli verilere
haiz kaynaklar bagta Tiirkologlar olmak tizere arastirmacilarca bilinmeli ve kulla-
nilmalidir. Kibris Tiirkleri 6zelinde, dikkat ¢eken en 6nemli yayin organlarindan
biri Halkbilimi dergisidir. Kibris Tiirklerinin halk bilgisini nesnel bir gerceklik-
le ortaya koymak noktasinda kullanilacak birincil kaynaklardan biri olan HAS-
DER (Halk Sanatlar1 Vakfi ve Dernegi)’in yayimladig1 Halkbilimi dergisi, bugiin
elde etmek imkanimiz olmayan derleme ¢iktilari, arastirma-inceleme makaleleri
ve toplumsal gozlem barindiran birgok deneme ve tartisma yazisiyla 6nemli bir
kaynaktir. Ayrica Dergi, Kibris Tiirklerinin ilk folklor (halk bilgisi) dergisi olarak
Kibris Tiirk basini tarihinde ayri bir yerdedir. S6z konusu derginin ortaya ¢iki-
s1 ve devami noktasinda yayinci kurulus olan Halk Sanatlar1 Vakfi ve Dernegi
(HAS-DER) hakkinda da bilgi sahibi olmak gerekmektedir.

2. HAS-DER (Halk Sanatlar1 Dernegi / Vakfi)

HASDER, Halk Sanatlar1 Dernegi, Kibris Tiirklerinin kurdugu ilk folk-
lor dernegi olarak bilinmektedir (URL-2). Dernek, 1977 yilinda kurulmus ve
2000 yila kadar aktif bir sekilde folklor, kiiltiir-sanat, ¢ocuk, genglik, cevre,
vatandaslik ve tliketici haklar1 konularinda ¢aligmalar yiriitmiis; 2001 yilinda ise
tiim tyelerinin onayi ile ¢alismalarin1 bir vakif olarak yiiriitme karar1 almistir
(URL-2). Dernegin kurulugunun onuncu senesinde (1987) Dinger Kaya, o giinkii
HAS-DER Y6netim Kurulu Bagkani ve Halkbilimi dergisinin dernek adina sahibi
olan Kani Kanol ile bir miilakat gerceklestirmistir. Bu miilakatta Kanol, derne-
gin halk oyunlan (danslar1) alaninda énemli katkilarda bulunduklari, Rumlarin
sahiplendigi oyun, figiir ve kostiimler hakkinda farkindalik kazandirmalar ve
diizenledikleri Halkbilimi Sempozyumlar1 konularinda bilgi vermektedir (Kaya,
2016: 38-40). Ayrica s6z konusu miilakatta dernegin yasadigi sorunlar ve yanlis
anlagilmalara da deginilmektedir. HAS-DER o6ncelikle halk oyunlarinda, “Kib-
rishilik” vurgusu yapmis ve yerel oyunlari oynamay1 6ncelemis; bunun yerlesme
stirecinde de Tiirkiye veya baska yerlerdeki oyunlari oynamay1 reddetmistir. Bu
arayis siireci ilk olarak yanlig anlasilmis ve uzun yillar Tiirkiye karsitligi ithami
ile devletle aralarinda mesafe olmustur.

HAS-DER’in heniiz KKTC kurulmadan baslattig1 énemli ve giiniin sart-
lar1 diigiiniildigiinde dikkat cekici bir baska faaliyet, “Halkbilimi Sempozyum-
lar1” diizenlemektir. 1994 yilina kadar gelinen noktay1 yazdigini anlasilan Ozkul
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Cobanoglu, séz konusu sempozyumlarla ilgili su bilgileri aktarmaktadir: “ilk,
Tiirk halkbilimi dernegi olan, ‘Halk Sanatlar1 Dernegi’ bugiine kadar 25 Subat
1983 tarihinden baslayarak 6 ‘Halkbilimi Sempozyumu’ diizenlemis ve bu sem-
pozyumlardan L., II., III. ve IV.’de sunulan bildiriler K.K.T.C. Turizm ve Kiiltiir
Bakanliginca ‘Halkbilim Sempozyumlar1’ adiyla 1986 yilinda yaymlanmistir.”
(Cobanoglu, 2018: 43-44). HAS-DER’in diizenledigi bu sempozyumlar bugiin de
devam etmekte olup son olarak 3 Aralik 2024 tarihinde “37. Halkbilimi Sempoz-
yumu” gerceklesmistir. 1986 yilindan sonra sempozyumlarda sunulan bildiriler
ekseriyetle Halkbilimi dergisinin sayilarinda yer bulmustur. Dergide yayimlanan
bildirilerin hangi sempozyumda sunuldugu bilgisi bagligin yanina yazilmistir.

Arastirmamiz siiresince gerek HAS-DER’in diizenledigi Halkbilimi Sem-
pozyumlari gerekse ¢ikardigi Halkbilimi dergisinde Kani Kanol’un (d. 1952, Lef-
kosa) oncii bir isim oldugunu gérmekteyiz. Orta Dogu Teknik Universitesi (OD-
TU)’nde Maden Miihendisligi Béliimiinii bitirmis olan Kanol’un halk bilimine
olan ilgisinin {iniversite yillarinda basladig: bilinmektedir (Kaya, 2016: 38). Biz
de 23 Temmuz 2024 tarihinde Kéni Kanol ile gerceklestirdigimiz goriismemizde
bu konuya temas ettik. Neticede Kanol’un halk bilimine duydugu ilginin kokle-
rinde, 1961 yilinda ODTU’de kurulan Tiirk Halkbilimi Kuliibii’niin (Cobanoglu,
2018: 50) etkisi goriilmektedir. ODTU Tiirk Halk Bilimi Toplulugu (THBT),1996
yilindan itibaren “Halkbilimi” adli bir dergi yayimlamaya baglamistir. Dergi adi-
nin ayni olmasi ve “Halkbilimi” seklinde bitisik ve “-i” ile yazilmas1 da ayn1 ekol
olmanin gostergesidir. Bugiin ODTU Kuzey Kibris Kampiisii’nde de benzer bir
Halk Bilimi Toplulugu bulunmaktadir. Sadece Kéani Kanol 6rneginden bile bu
tiirden topluluklarin 6nemi goriilecektir.

HAS-DER Kibris’ta halk danslart iizerine yayinlar yapan, oyun ve miizik
derleyen ve bunlar1 sahneleyen ilk derneklerdendir. Kibris’ta halen oynanmakta
olan Sarhos Zeybegi, Abdal Zeybegi, Karsilamalar, Susta, Mandra, Garutsari,
Bardak Oyunu, Bicak Oyunu, Mendil Oyunu, Fistukya gibi oyunlar1 derleyip
sahnelemis ve literatiire kazandirmistir (URL-2). Dernegin 1980°1i yillarda yii-
rlttiigii yiliziin iizerindeki alan arastirmasi, Kibris Tiirklerinin kurumsal olarak
gercgeklestirdigi ilk ciddi folklor arastirma g¢alismalari olarak kabul edilmekte-
dir (URL-2). Bu arastirmalar sonucunda, Kibris Tiirklerinin ge¢miste iiretimde
kullandiklar1 arag-geregler toparlanip “Arayis Folklor Sergisi” adi altinda sergi-
lenmistir (URL-2). S6z konusu arastirmalar sonucunda toplanan bilgiler, “Kibris
El isleri Sergisi” ve “Sele-Sesta Sergisi” gibi sergiler diizenlenerek sunulmustur
(URL-2). Ayrica HAS-DER, Halkbilimi dergisi disinda bastirdig1 kitap ve bro-
siirlerle de pek ¢ok veri yayimlamistir. Bugiin vakfin internet sitesinde (https://
hasder.org/) fotograf, dergi, kiipiir ve motif arsivlerine yer vermekle beraber ya-
yimladigi kitaplara PDF formatinda ulagsmak imkéan1 da vermektedir.
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Halk Sanatlar1 Vakfi, halen festivallerde, etkinliklerde, 6zel giinlerde aktif
olarak yer almaktadir. Halk oyunlar1 yaninda sele-setsa yapimi, ahsap is¢iligi, el
isleri gibi Kibris Tiirk kiiltiirlinlin birer parcasi olan bir¢ok zanaat ile de ilgilen-
mektedir. HASDER, arsivciligi, yaymecilig1 ve sahne sanatlarindaki etkin katilimi
ile Kuzey Kibris Tiirk Cumhuriyeti tarihindeki en 6nemli kuruluslardandir.

3. Kibris Tiirklerinin i1k Folklor Dergisi: Halkbilimi

Kibris hakkindaki ilk Tiirk¢e bilimsel ¢alismalar 1930’Ilu yillarda ya-
yimlanan yazi ve kitaplarla baglatilabilir. Kibris Tiirk folkloru iizerine miistakil
caligmalar da ayn1 yillarda baglamistir. Bununla beraber, Kibris Tiirk matbuati,
yiiz elli yillik bir ge¢mise sahiptir. Odak noktamiz olan Halkbilimi dergisi Kibris
Tiirkleri agisindan hem folklor iizerine yapilmis ¢aligmalar1 hem de dergicilik
faaliyetlerinin gelisimi agisindan 6nem arz etmektedir.

Kibris Tiirk basin tarihi ¢aligmalarina baktigimizda glinlimiize ulasan en
eski Tiirk Tiirkce derginin Irsad (1 Haziran 1920-1 Nisan 1922) oldugunu gorii-
yoruz (Aydin 2012: 160; Turan 2013: 293). Bunun disinda 1945-1947 arasinda 15
say1 yayimlanan Diinya adli entelektiiel dergide edebiyat, sanat, tarih vb. konu-
larda yazilar yayimlanmustir (Aydi 2012: 161). ikinci diinya savasi1 sonrasindaki
stirecte dergi sayisinda gozle goriiliir bir artis olmustur. 1944-1945’te yayimlanan
Yeni Mecmud, 1945-1947 yillarinda yayimlanan Diinya ve Ocak, 1950-1959°da
yayimlanan Genglik, 1965-1966’da yayimlanan Topel, 1966-1967’de yayimla-
nan Kiiltiir gibi dergiler Tirk kiiltiirii ve Tiirk edebiyat1 {izerine yazilar ihtiva
eden, fikir ve sanat yazilarina 6zellikle yer veren dergilerdir. Ayrica burada say-
diklarimiz diginda birgok tek veya birkag¢ say1 nesredilmis dergiler s6z konusu-
dur. (Turan 2013: 293-374). Ne yazik ki bu kiiltiir ve sanat dergilerinin dmrti,
zikredilen dergiler gibi, ¢ok uzun olamamistir. Bu durumda Halkbilimi dergisi
iki yonden dikkat ¢eker. Derginin kisa araliklar olsa da devam etmesi (1986’dan
giiniimiize) ve dogrudan folklor konusu etrafinda tesekkiil etmesi.

Halkbilimi dergisi, ilk sayisin1 Temmuz 1986’da yayimlamistir. Derginin
bu ilk sayisinda “Cikarken” baslikli yazida dergi adimin “folklor” kelimesinin
(halk nezdinde halk danslarini ¢agristirdigindan) yanlis anlasildigini, o nedenle
dergi adin1 “Halkbilimi” olarak belirledikleri belirtilmistir (1986/Temmuz:1). Ilk
sayida belirtildigi lizere derginin sahipligi ve yazi isleri sorumlulugunu HAS-
DER adina Kani Kanol iistlenmekte; yaym kurulunu ise Ilker Ozova, Hasan Bu-
lung, Ocal Erten, Ertan Osman ve Engin Anil olusturmaktadir. Derginin misyonu
ilk sayisinda su climlelerle 6zetlenmistir: Dergimiz, gercekleri ortaya koyarak
folklorun her dalinda bilimsel tartismalar agarak iilkemizdeki kaosa son verme
kararliligi icerisindedir. Bu nedenle ge¢mise 151k tutan yazilara yer vererek gele-
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cege ve giiniimiize gerekli olacak kaynaklart ortaya ¢ikartmayr gorev bilmekte-
yiz. (Halkbilimi, 1986/Temmuz: 1). Bu misyonu uzun yillar siirdiiren Halkbilimi
dergi, Kibris folkloruna ait konularla ilgili arastirma, inceleme, ani ve terciime
yazilarinin yan sira bir¢ok tarihi ve folklorik gorsele, halk oyunlan figiirlerine
ve miizik notalarina yer vermistir. Dergi, 1970’1 yillardan beri Kibris’in gesitli
bolgelerindeki birgok kdyde yapilan saha ¢aligmalarmin ¢iktilarimi, hayvan gii-
reslerinden yeme-igme kiiltiiriine, halk sagligindan ritiiellere birgok 6nemli derle-
me ve aragtirma-inceleme yazisina haizdir. Ayrica Derginin Kibris Tiirk folkloru
iizerine yabanci dillerde yazilmis makale ve denemelerin Tiirkce ¢evirilerini ya-
yimlamasi da énemli bir hizmettir.

Derginin birincil amact olmasa da yaptigi katkilar arasinda Kibris digin-
daki Kibrish Tiirklere ulasarak onlara kiiltiirlerini hatirlatan, 6greten, baglilik-
larin1 pekistiren bir yayin organi sunmus olmasi da vardir. Derginin hangi tilke-
lerde dagitiminin yapildigi, o iilkelerde yasayan Kibris Tiirklerine ulasabilirligi
acisindan onemlidir. “Derginin etki alan1” olarak da kavramlastirabilecegimiz bu
dagitim konusunda, ilk sayida bilgi verilmezken ikinci sayida bilgi verilmeye
baslanmistir. Buna gore derginin Tiirkiye (Istanbul/Sirkeci’deki Halk Kiiltiirii Ya-
yinlar1), ingiltere ve Avustralya’da satisinin yapildig1 her iilke icin oradaki para
birimine gdre ayri abonelik iicreti yazilmasindan anlagilmaktadir. Derginin etki
alanindaki bu genisleme, ikinci saymin “okurlara” yazisinda su sekilde belirtil-
mistir:

Bu dergiyi ¢ikartirken bizler, deneyimsizligimizden olacak,
sadece Kibris ta satigini diistinmiistiik. Ancak yamldigimizi gordiik.
Avusturalya’dan ve Tiirkiye 'den bir¢ok kisinin dergimize ilgi duy-
dugunu bildirmesi bizleri son derece mutlu etmistir. Ozellikle dergi-
mizin Tiirkiye 'de dagitimint iistlenmek isteyen ve ilk asamada 300
adetle baslangi¢ yapan “Halk Kiiltiirii Yayinevine” igtenlikle tesek-
kiir ederken, bu olayin bizler ve iilke kiiltiiriimiiz a¢isindan énemini
vurgulamak isteriz. (Halkbilimi, 1986/Ekim: 1).

Derginin gonderildigi iilkelere Kibris, Tiirkiye, Avustralya ve Ingiltere’ye
1988 Nisan sayisinda Amerika Birlesik Devletleri eklenmistir. 1994°te yayimla-
nan 33. say1 itibartyla dergi ederi “30,000 TL”, abonelik iicretleri “Kibris: 130,000
TL. Tiirkiye: 150,000 TL. Diger: 15 Sterling” seklinde belirtilmistir. Dolayisty-
la bu noktadan sonra hangi iilkelerdeki arastirmacilarin veya Kibris Tiirklerinin
abonelige devam ettigi takip edilememektedir. Bu dergiye Kibris disindan hangi
iilkeden kag kisinin abone oldugu 6nemli bir veri olup bu veri ancak derginin ya-
yin sahiplerinden edinilebilecektir. Aragtirmamizin kapsami disinda kaldigindan
bu konu derinlemesine arastirilmamigtir. Ancak sdylenebilir ki ilk yillarinda, tiim
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imkansizliklara ragmen Tiirkiye, Ingiltere, Avustralya ve Amerika Birlesik Dev-
letlerindeki Kibrislt Tiirklere ve aragtirmacilara ulasan Halkbilimi dergisi, bugiin
ne yazik ki etki alan1 daralmig olarak yasam miicadelesi vermektedir.

Halkbilimi dergisinin tasidigi énemli bir misyon da Kibris Tiirklerinin ilk
folklor dergisi olmasidir. Bu noktada derginin yayimlanmaya basladigi 1986 yili
da anlam kazanmaktadir. Dergi neden 1986 yilinda ¢ikmaya baslamistir? Fran-
sa’da ilk folklor dergisi Mélusine 1875°te; diinyadaki ilk halkbilimi arastirma
dernegi olan “The Folk-Lore Society”in “Folk-Lore” adli dergi 1878 de yayin-
lamaga baslamistir (Cobanoglu, 2018: 38-40). Tiirkiye’deki ilk folklor dergisi
1928 yilinda yayin hayatina baglayan Halk Bilgisi Mecmuasi’dir (Cobanoglu,
2018: 49). Yine Kibrisli Rumlarda “Kibris Folkloru” anlamina gelen “Laograp-
hiki Kypros” da 1971’°de yayin hayatina atilmistir (Aydin, 2012: 170). O halde
Osmanli modernlesmesini yasamis, entelektiiel anlamda yetkin mensuplara sahip
olan ve de var olus, kimligini koruma miicadelesi veren Kibris Tiirk toplumu,
folklor konulu bir dergi i¢in neden bu kadar gecikmistir? Bunun baslica nedenleri
elbette ki adanin siyasi ve sosyal tarihiyle dogrudan ilgilidir. I¢ ¢atismalar, savas,
bask1 ve bagka imkansizliklar ile uygun sosyal zemin saglanamamustir. 1878’den
1974’e kadarki, neredeyse bir asirlik siiregte, Kibris Tiirkleri entelektiiel anlamda
yetigsmis ve maddi anlamda imkanlar1 daha iyi durumda olan mensuplarminin bir
kismin1 Tiirkiye veya diger iilkelere go¢ etmeleri sonucunda yitirmistir. Adada
kalanlarin ¢ogu da baskilar sonucu sessiz kalmigtir. Buna ragmen siyasi, sosyal
ve kiltiirel miicadele veren birgok isim tarih sahnesine ¢ikmustir. Yine de Halkbi-
limi gibi bir derginin &zgiir ve istikrarli olarak ¢ikabilecegi uygun zeminin ancak
1980’11 yillarda saglandig1 sylemek yanlis olmayacaktir.

4. Dergiye Erisim, Sayilar1 ve Sayillarin Hacmi

Glintimiizde Halkbilimi dergisinin sayilarina, yayimci vakfin internet sitesi
tizerinden (https://hasder.org/halkbilimi-arsiv/) ulasilabilmektedir. Ancak dergi-
nin Ozellikle ilk sayilarina matbu halde ulagmak imkani giigtiir. Derginin sanal
arsivi, bu gilicliigii ortadan kaldirmaktadir. Sanal arsivlerde yaganmasi olast so-
runlar olarak derginin bir sayis1 yerine baska bir saymin yiiklenmesi, yiiklenen
saylda eksik sayfalar olmasi ve tarama sirasinda bazi sayfalarin okunamayacak
sekilde taranmasi gibi durumlar goriilebilmektedir. Bu nedenle derginin matbu
olarak yayimlandigi ilk altmig say1, matbu ve sanal halleri mukayese edilerek bu
tiirden sorunlar tespit edilmis ve HAS-DER adina dergi sahibi olan Kani Kanol’a
tarafimizca rapor edilmistir.
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Derginin tiim sayilarinin yayimlandigi y1l ve ay ile sayfa sayisi, derginin
yayim siirecinde ugradigi degisiklikleri gormek ve arastirmacilara yayim listesini
sunmak adina asagidaki sekilde tabloya (Tablo 1) dokiilmiistiir:

Hacmi

Say1 Yayimlandigi yil ve ay (sayfa

sayisl)
Say1 1 1986 Temmuz 36
Say1 2 1986 Ekim 33
Say1 3 1986 Aralik 32
Say1 4 1987 Nisan 32
Say1 5 1987 Haziran 32
Say1 6 1987 Agustos 32
Say1 7 1987 Ekim 32
Say1 8 1987 Kasim 32
Say1 9 1988 Nisan 32
Say1 10 1988 Eyliil 32
Say1 11 1988 Kasim 32
Say1 12 1988 Aralik 32
Say1 13 1989 Mart 32
Say1 14 1989 Haziran 32
Say1 15 1989 Eyliil 32
Say1 16 1989 Aralik 32
Say1 17-18 1990 Mart- Haziran 64
Say1 19-20 1990 Temmuz- Aralik 64
Say1 21 1991 Mart 32
Say1 22 1991 Haziran 32
Sayi1 23 1991 Eyliil 32
Say1 24 1991 Aralik 32
Say1 25 1992 Ocak-Mart 32
Say1 26 1992 Nisan-Haziran 32
Say1 27 1992 Temmuz-Eyliil 32
Say1 28 1992 Ekim-Aralik 32
Say1 29 1993 Ocak-Mart 32
Say1 30 1993 Nisan-Haziran 32
Say1 31-32 1993 Temmuz-Aralik 64
Say1 33 1994 Ocak-Mart 16
Say1 34 1994 Nisan-Haziran 16
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Say1 35-36 1994 Temmuz-Aralik 40
Say1 37-38 1995 Mart-Haziran 36
Say1 39-40 1995 Temmuz-Aralik 36
Say141-42 1996 Ocak-Haziran 44
Say1 43-44 1996 Temmuz-Aralik 44
Say1 45 1997 Ocak-Aralik (Yillik) 72
Say1 46 1998 Yillig1 72
Say1 47 1999 Yillig1 124
Say1 48 2000 Yillig 198
Say1 49 2001 Yilhigt 180
Say1 50 2002 Y1illigt 186
Say1 51 2003 Yilligt 194
Say1 52 2004 Yilligt 199
Say1 53 2005 Yilligt 204
Say1 54 2006 Y1illig1 185
Say1 55 2007 Yillig 199
2008 Y1llig1 yayinlanmamustir.
Say1 56 2009 Yilligt 142
Say1 57 2010 Yilligt 210
2011 Yilligr yayinlanmamustir.
Say1 58 2012 Yillig 171
2013 Yillig1 yaymlanmamustir.
Say1 59 2014 Yilligt 175
2019 Yilligt
Say1 60 164
(2015-2019 Yallar1 Toplu Sayzist)
Dergi, 2020-2022 yillar1t miiddetince say1 ¢ikartamamustir.
Say1 61 2023 Yilhigt 97
Say1 62 2024 Yillig 111
Tablo 1.

Derginin sayilarina incelendiginde ilk sayist 1986 yilinin temmuz ayinda
otuz alt1 sayfa olarak yayimlanmustir. ilk say1y1 her biri otuz kiisur sayfa olacak
sekilde yilda bes, daha sonraki bir karar degisikligiyle yilda dort say1 olarak yaym
hayatini siirdiirme amacinda olan dergi, bu hedefini 1996 yilina kadar stirdiirebil-
mistir. 1997 yili itibartyla maddiyat basta olmak {izere yasanilan zorluklar nede-
niyle yillik olarak yayimlanma usuliine gegmistir. Yilliklar ortalama 200 sayfalik
tek say1 ile derginin yayin hayatini stirdiirmiistiir. Dergi, uzun bir siire diizenli
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bir yayin rejimine sahip olmasia ragmen 2008, 2011, 2013, 2020, 2021 ve 2022
yillarinda yayimlanamamistir. 2019 yilinda yayimlanan say1 i¢in de “2015-2019
Yillar1 Toplu Sayis1” bilgisi diistilmiistiir.

5. Halkbilimi Dergisi Bibliyografyasi (1986-2002)

Halkbilimi dergisinin, bugiine dek hazirlanmis ilk ve tek bibliyografyasi,
Arkeolog Tuncer Bagiskan’in dergi yayin kurulundan Engin Anil, Ocal Erten,
Gaye Ozarm ve Hasan Ekmekgi tarafindan hazirlanmis ¢alismadir. Yirmi (20)
sayfalik bir ek olarak 2002 Y1llig1 ile hediye edilen bu bibliyografya, derginin ilk
(1986/Temmuz) sayisindan 2002 Yilligina kadarki sayilarmin bibliyografyasini
icermektedir. Bu da toplamda iki bin doksan ii¢ (2093) sayfalik bir kiilliyatin
bibliyografyast oldugu anlamina gelmektedir. Bu ¢alisma neticesinde dort yiiz
kirk sekiz (448) yazinin ad, tiir, yazan/derleyen, yayimlandigi say1 ve bulundu-
gu sayfa aralig1 bilgileri verilmistir. Bibliyografyada, kiinyeler, su st basliklarla
tasnif edilmis ve yanda ilgili baslik altinda kag adet kiinye verildigi belirtilmistir:

1. Halkbilimi
1.1. Derlemeler
1.1.1. Maddi ve Manevi Kiiltiir Derlemeleri (48 yaz1)
1.1.2. Masal, Hikaye ve Oykii Derlemeleri (40 yaz1)
1.1.3. Efsane ve Destan Derlemeleri (7 yazi)
1.1.4. Cocuk Oyunlar1 Derlemeleri (2 yaz1)
1.1.5. Mani Derlemeleri (17 yazi)
1.1.6. Siir Derlemeleri (1 yaz1)
1.1.7. Bilmece Derlemeleri (1 yazi1)
1.2. Arastirma — Inceleme Yazilar1 (43 yazi)
1.3. Sempozyum Bildirileri (89 yaz1)
2. Halkbilimine iliskin Teoriler (4 yaz1)
3. Izlenim, Goriis, Elestiri, Diisiince (89 yaz1)
4. Tiyatro (1 yaz1)
5. Haberler (58 yazi)
6. Belge An1 (12 yazi)
7. Ceviri (21 yazi)
8. Alint1 (9 yaz1)
9. Verilen Odiiller (6 yaz1)
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Bagiskan ve digerleri tarafindan hazirlanmis bibliyografya yukarida veri-
len dokuz basliga gore hazirlanmistir. Biz ise yaptigimiz bibliyografyada yazilari
bes baglikta toplamay tercih ettik. Bu basliklar su sekildedir:

1. Derlemeler

2. Arastirma-Inceleme Yazilari

3. Tartisma, Deneme, Oykii, Gezi ve Elestiri (Degerlendirme) Yazilart
4. Ani, Portre, Biyografi ve Nekroloji Tiirlerinden Yazilar

5. Haberler, Tanitma, Roportaj ve Konugsma Metinleri

Derlemeler basligina ilk bibliyografyada oldugu gibi yer verilmis ancak
derleme yazilariin az olmasi nedeniyle kendi i¢inde basliklandirmaya gerek go-
riilmemistir. ik bibliyografyada ceviri ve bildiriler ayrica bir baslik altinda ele
almmistir. Ancak bildiriler bildiri kitabi olarak degil; makale olarak karsimiza
¢ikmaktadir. O nedenle bunlarin cogu “Arastirma-inceleme Yazilar1” bashig al-
tinda, bir kismi da diger basliklarda ele alinmustir. Tlk bibliyografyada yer verilen
“ceviri” baslig1 da gerek goriilmeyip cevrilen yazinin tiiriine gore ilgili baslikta
kiinyesi verilmis; yaym kiinyesinde ¢evirenin ad1 ve soyadi agik¢a yazilmistir.

2003-2024 tarihlerinde, ilk bibliyografyada verilen “Halkbilimine iliskin
Teoriler” basligina uygun bir yazi tespit edilmemistir.

Bagiskan ve arkadaslarinin hazirladig1 bibliyografyada “izlenim, Gériis,
Elestiri, Diisiince” seklindeki baslik “Tartisma, Deneme, Oykii, Gezi ve Elestiri
(Degerlendirme) Yazilar1” seklinde genisletilmistir. Oykii ve gezi yazist tiiriinden
yazilarin ¢ok az olmasi ve verdikleri mesaj, tislup ve konu bakimindan bu baslik-
ta verilmeleri daha uygun goriilmiistiir.

[k bibliyografyada cogu “belge anm1” bashiginda yer bulan ani, biyografi
ve nekroloji tiirlerinden yazilar da bir kisi ile ilgili yazilar olmalar1 itibariyla bir
baslikta verilmistir.

Son olarak Bagiskan ve arkadaslarinca hazirlanan bibliyografyadaki haber
baglhigina hazirladigimiz bibliyografyada yer verilmis olup “verilen ddiiller” de
haber niteliginde oldugundan bu baslikta verilmistir. Ayrica a¢ilis konugmalarinin
desifreleri ve roportajlar da habercilik faaliyetine yakin tiirden yazilar oldugun-
dan bu bagslik altinda verilmistir.

6. Halkbilimi Dergisi Bibliyografyasi (2003-2024)
Derginin 2003-2004 siiresince yayimlanmis olan on iki sayisinin kiinyeleri

yukarida belirtildigi gibi bes baslikta ele alinmis ve yaym kiinyeleri verilmek
suretiyle tasnif edilmistir:
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6.1.Derlemeler
ANIL, Engin (2007). “Gocagarimin Baklalar1 — Gacolu Elbise — Ali ile
Veli”. Sayt: 55, s. 32.

DERLEYEN, Hiiseyin (2006). “Gonyeli’li Yapic1 Kemal Usta’dan Mani-
ler”. Say1: 54, s. 22.

EKIiZOGLU, Akile (2010). “Kibris Agziynan Masallar”. Say1: 57, ss. 118-
123.

ERDENGIZ, Ahmet (2006). “Kaynak Dergisinde Cirit-Giires-At yarisla-
ri-Futbol-Atletizm”. Say1: 54, ss. 92-97.

ERDENGIZ, Ahmet (2006). “Kara Sakalli’nin Fatma”. Say1: 54, ss. 98-99.

GARANTI, Selguk (2004). “Sozlii Kina Havalar1”. Say1: 52, ss. 32-36.

GARANTI, Selguk (2009). “Baygm Cemilem — Receb’in Hikayesi Garli
Dagin Ard1 Diizdiir”. Say1 56, ss. 124-128.

KOMILI, Giilay (2007). “Gomi Kebir’de Gelenek ve Goreneklerimiz”.
Say1 55, ss. 159-171.

KUKRER, Fatma (2007). “Yiiz Gasap da Giizelliktir — Kopek Ahmet — Ar-
mutcu’nun Dedigi”. Say1: 55, ss. 28-31.
KUKRER, Fatma (2010). “Kii¢iik Oglan ve Devler”. Say1: 57, ss. 57-58.

NESIM, Ali (2009). “Erdogan Arpaliktr’nin Anlatimiyle Arpalik Kéyii Ya-
sam ve Efsaneleri”. Say1 56, ss. 52-56.

OZNUR, Sevket (2003). “Biilbiil’ii Siyah — Dev Hala — U¢ Kardes Dilin
Kemigi Yok, Kemik Kirar — Hazreti Hizir Oduncu ve Tavugu”. Say1: 51, ss. 178-
186.

OZNUR, Sevket (2006). “Kibris’in Son Halk Anlaticilarindan Ahmet Ka-
raoglulari’nin Anisina 1920-2006 (In Memory of Ahmet Karaoglulari, The Last
Folk Tale Taller in Cyprus)”. S. 54, ss. 15-19.

YIKICI, Ozkan (2004). “Bir Masal: Gasap Ahmet”. Say1: 52, ss. 193-196.

ZORT, Cagin (2006). “Kibris Tiirk Manilerinden Se¢meler”. Say1: 54, ss.
20-21.

ZORT, Cagin (2007). “Inonii Kéyiinde Sehidalarla Ilgili Inamslar”. Say:
55, ss. 14-18.

ZORT, Cagin (2009). “Bir Masal ve Degerlendirmesi: CAN BAHTIYAR”.
Say1 56, ss. 57-58.
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6.2.Arastirma-inceleme Yazilar:'

ADANIR, Eralp (2009). “Kibrish Tiirklerde Go¢ Olgusunun Miizigimize
Yansimasi1”. S. 56, ss. 25-34.

ADANIR, Eralp (2012). “Kibrish Tiirklerde Popiiler Miizigin Gelisimi”.
Sayi: 58, ss. 70-75.

AKINTUG, Nesibe (2007). “Halk Dili Karsilastirmas1 Ornegi Karadeniz
Bolgesi — Kibris”. Sayi: 55, ss. 49-50.

AKUN, Erding (2014). “Kibris Halk Danslarmin Sahnelenmesi”. Say1: 59,
ss. 92-98.

AKUN, Erding (2019). “Halk Danslarinda Boyut Degistirmek”. Say1: 60,
ss 110-115.

AKYIGIT, Nilay (2010). “Kibris Tiirk Topografyas1 ve Cografi Isimlerin-
den Sozel Miizigimize Yansimalar”. Say1: 57, ss. 34-41.

ALBAYRAK, Ahmet Omeraga (2019). “Bir Sehrin Anatomisinde Gonye-
li: Gonyeli Belgeseli”. Say1: 60, ss. 102-107.

ALBAYRAK, Ahmet Omeraga (2019). “Cambridge Universitesi’nde Kib-
r1s Kiyafetleri”. Sayi: 60, ss 108-109.

ALTAN, Zekai (2010). “Kibris Mutfagina Genel Bir Bakis”. Say1: 57, ss.
179-189.

ALTAN, Zekai (2024). “Akdeniz ve Kibris Mutfaginin Ozellikleri”. Say1:
62, ss. 91-105.

AN, Ahmet (2005). “Kibris Tiirk Toplumunda Kibrislilik Engeller ve Ge-
rekli Kosullar”. Say1: 53, ss. 121-126.

AN, Ahmet (2006). “Kibris’ta Tiirkce Basilms i1k Kitaplar”. Say1: 54, ss.
168-172.

AN, Ahmet (2007). “20. Yiizyilm Ilk Yarisindaki Gazetelere Gére Kibris
Tiirk Toplumunun Ekonomik Durumu”. Say1: 55, ss. 9-13.

AN, Ahmet (2007). “Kibrislt Ermeniler ile Kibrisli Tiirkler arasindaki sos-
yal ve kiiltiirel iliskiler”. Say1 55, ss. 149-158.

AN, Ahmet (2012). “Kibris’taki Miisliman-Hiristiyan Mezhebi”. Say1: 58,
ss. 11-18.

1 Dergide makale ve bildiri metinleri birlikte verilmistir. Bunlarmn biiytik kismma bildiri olduguna dair bir ifade yazil-
makla beraber bazilarinda bildiri oldugu belirtilmemistir. S6z konusu durumun karisikliklara neden olabilecegi goz oniinde
bulundurularak Tuncer Bagiskan ve diger dergi kurul iiyelerince hazirlanan bibliyografyada gozetilen bu ayrim ¢alismamizda
yapilmamistir.
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AN, Ahmet Cavit (2019). “Tarihsel A¢idan Kibris Tiirk Topluma ve 1974 ten
Sonra Yapisinda ve Kimliginde Olusan Degisiklikler”. Say1: 60, ss 43-61.

AN, Ahmet Cavit (2019). “1960’a Kadar Kibrishi Tiirklerin Miizik Calis-
malar1”. S. 60, ss.84-93.

ANIL, Engin & Oksiizogullar1, Kezban (2005). “Yenilebilen Dogal Otlar”.
S. 53, ss. 139-150.

ASMUSSEN, Jan (2010). “Intermarriages and Interethnic Love Stories in
Cyprus”. Say1: 57, ss. 81-88.

AYBERK, ibrahim (2019). “Tiirkiye’den Kuzey Kibris’a “Ugiincii Dalga”
Gogmenler: Artan Goriiniirliik, Oz Farkindaligin Gelisimi ve Sonuglar”. Say1: 60,
ss 25-28.

BAGISKAN, Tuncer (2003). “Agirdag Koyii ile Cevresinin Uzak ve Yakin
Gegmisi Uzerine Bir On Calisma”. Say1: 51, ss. 123-177.

BAGISKAN, Tuncer (2004). “Kibris Arkeolojisinde Zeytin ile Zeytin Yag
Uretimi”. S. 52, ss. 118-133.

BAGISKAN, Tuncer (2006). “Kibris Folklorunda Cinsellikle ilgili Biiyii-
ler (Sogukluk, Daginiklik ve Muhabbet Biiyiileri)”. Say1: 54, ss. 59-76.

BAGISKAN, Tuncer (2007). “Kibris’ta ‘Gz Dutmasi’na Dayali Inang ve
Uygulamalar”. Say1 55, ss. 105-125.

BAGISKAN, Tuncer (2009). “Ortodoks Azizler ve Bektasi Dedeleri Ug
Ayr Evliyaya Mal Edilen Bir Menkibe”. Say1 56, ss. 94-100.

BAGISKAN, Tuncer (2009). “Kibris’in Uzak ve Yakin Gegmisinde Model
Adaklara Dayal1 inang ve Uygulamalar”. Say1 56, ss. 101-123.

BAGISKAN, Tuncer (2010). “2008 — 2010 Yillar1 Arasinda Kibris Gene-
linde Yeni Saptanan Osmanli — Islam Eserleri”. Say1 57, ss. 6-33.

BAGISKAN, Tuncer (2012). “2010 Yillar1 Arasinda Kibris Genelinde
Yeni Saptanan Osmanli — Islam Eserleri (2)”. Say1: 58, ss. 94-132.

BAGISKAN, Tuncer (2023). “Alevkayasi’ndaki Tarihi Sour Magar Vank
Ermeni Manastir1”. Say1: 61, ss. 73-75

BAGISKAN, Tuncer (2014). “Kirn1 Koyii ile Yakin Cevresinin Kiiltiirel
Miras1 Uzerine Bir On Arastirma”. Say1: 59, ss. 79-91.

BERATLI, Nazim (2006). “Afroditten Theodora’ya Kibris Zaten Cinsel-
liktir”. S. 54, ss. 37-45.

BERATLI, Nazim (2009). “Kibris Miskinhanesi”. Say1 56, ss. 71-93.
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CAGIN, Aytag (2023). “Baslangicindan Bugiine, Kibris’ta Halk Oyunlari;
Aragtirmalar ve Sonuglar1”. Say1: 61, ss. 36-44.

DAYIOGLU, Ali (2019). “Adalet ve Kalkinma Partisi Iktidart Dénemin-
de Kuzey Kibris’taki Islami Faaliyetler: Toplumsal Ihtiyag Kaynakli m1 Toplum
Miihendisligi Cabasi m1?”. Say1: 60, ss. 4-17.

DEMIRBILEK, Evren (2014). “Kibris Halk Danslarinin Ogrenimi, Ogre-
timi ve Sahnelenmesine Yonelik Yaklasimlar”. Say1: 59, ss. 112-125.

DURUST, Cigdem (2014). “Halk Danslarimizin Sosyo-kiiltiirel Kapsam1
ve Sahne Sorunsalina Elestirel Bir Bakis”. Say1: 59, ss. 104-111.
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7. iki Bibliyografya Calismasinin Mukayesesi

Halkbilimi dergisinin ilk bibliyografyasinin Tuncer Bagiskan, Engin Anil,
Ocal Erten, Gaye Ozarin ve Hasan Ekmekgi tarafindan hazirlamis oldugu ve der-
ginin ilk sayis1 (1986) ile 50. sayisindaki (2002) yazilarin kiinyelerini vermis
oldugu belirtilmisti. 2003-2024 siiresince yayimlanan 12 say1 da bu ¢aligmada
tarafimizca yapilmistir. S6z konusu iki bibliyografya iizerinden derginin 1986-
2002 ile 2003-2024 siiresince yayimlanan sayilar1 kiyaslandiginda, hacim ola-
rak 1986-2002 tarihlerinde yayimlanan elli saymin hacminin iki bin doksan ii¢
(2093) sayfa olmasima karsin 2003-2024 tarihlerinde yayimlanan on iki sayinin
hacminin iki bin elli bir (2051) sayfa oldugu goriilmektedir. Bunun nedeni dergi-
nin ilk otuz dort sayisinin 32 sayfa civarinda bir hacimle yayimlanirken 6zellikle
47. say1 itibariyla sayilarin hacminde énemli artis olmasindan kaynaklanmakta-
dir. Derginin 1986-2002 ve 2003-2024 siiregleri arasindaki fark sadece sayila-
rin hacminde goriilmemekte; yayimlanan makalelerin tiirleri konusunda da daha
farkli bir dagilim gorilmektedir:
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1986-2002 Siiresince Yaymmlanan 2002-2024 Siiresince Yaymmlanan
1.-50. Sayilardala Yam Sayisi 51.-62. Sayilardaki Yan Sayisi
(Toplam 448) ve Dagilon (Toplam 250) ve Daglmn

m Derlemeler mDerlemeler

u Aragtrma-Inceleme u Arastrma-Inceleme
Yaalan Yanlan

= Tarhisma, Deneme, Oy, m Tartigma, Deneme, Oyidi,
Geal ve Elestini Gexi ve Elestiri

u Am_ Portre. Bivografi ve
Nelroleji

mHaber, Tamitma Réportaj
ve Konuzma Metinleri

u Am, Portre, Biyografi ve
Neleroloji

mHaber, Tamtma, F.oportaj
ve Konugma Metinleri

Tablo 2. Tablo 3.

Hazirlanan iki tablo mukayese edildiginde derginin 1986-2002 siirecinde
derlemelere daha yogun olarak yer verdigi, 2002’den sonra derlemelerin sayisi-
nin 0nemli oranda diistiigli goriilmektedir. Buna karsin arastirma-inceleme ya-
zilar1 6nemli oranda artig gostermistir. Bu durum bize Kibris’taki halk biliminin
gelisimine dair de 6nemli bir veri sunmaktadir. Bundan hareketle halk bilgisi
iiriinlerini derlemek, malzemeyi ortaya koymak siirecinin biiyiik 6lgiide tamam-
landig1 ya da en azindan buna duyulan ihtiyacin azaldig; buna karsin s6z konusu
malzemeyi ele alan arastirma ve inceleme yazilarinin arttig1 sdylenebilir. Ayni
sekilde halk bilgisi {iriinlerini salt veri olarak tutmak disinda, bunlar1 akademik
degerlendirmelere ve entelektiiel tartismalara konu etmek de Kibris Tiirk halk
bilimi i¢in 6nemli bir gelismedir.

“Tartisma, deneme, Oykii, gezi ve elestiri yazilar1” ve “haber, tanitma,
roportaj ve konugsma metinleri” tiirlinden yazilarda dnemli oranda bir degisim
goriilmemektedir. “Ani, biyografi ve nekroloji” tiiriinden yazilardaki artis da
HAS-DER biinyesindeki ¢alisma arkadaslar1 ve Kibris Tiirk kiiltiirii i¢in 6nemli
isimlerin vefatlar1 dolayisiyla artig gdstermistir.
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Sonuc¢

Halkbilimi dergisi, Kibris Tiirk basin tarihindeki ilk folklor dergisi olmasi
itibariyla kazandig1 6nemine ragmen; en dnemli yani derlemelerde ortaya konan
malzeme ve arastirmacilar tarafindan bu malzemenin islendigi arastirma-incele-
me yazilari ile yaptig1 katkilardir. Arastirmamizda on yedi (17) derleme ¢iktisi,
yiiz kirk alt1 (146) arastirma-inceleme makalesi yaninda; tartisma, deneme, dykii,
gezi ve elestiri tiirlerinden otuz dokuz (39) yazinin; ani, biyografi ve nekrolo-
ji tiirlerinden yirmi (20) yazinin ve de yirmi sekiz (28) haber, tanitma, roportaj
ve konusma metninin yazar, yil, makale adi, yayinlandig1 say1 ve sayfa araligi
bilgilerini igeren kiinyeleri verilmistir. Derginin Tiirkiye’deki bilinirligi 6zellik-
le Tiirk halk bilimi arastirmalarinin Kibris Tiirkleri ayagi i¢in 6nemlidir. Zira
makalenin basinda da ifade edildigi gibi Kibris Tiirkliigli Anadolu Tirkligiiniin
bir uzantis1 olmakla beraber tarihsel, demografik ve cografi nedenlerle bir ada
kiiltiirii olusturmustur. Osmanli Devleti’nden fiilen 1878’de kopmus olan Kibris
Tirkleri, Osmanli Devleti’nin yikilmasindan sonra ne Tiirkiye Cumhuriyeti’'ne
dahil olabilmis ne de Tiirkiye Cumhuriyeti diginda kalmis diger Osmanli bakiye-
si Tirklerin biiylik kism1 gibi bulunduklarn tilkenin azinlig1 olarak kalmiglardir.
Kibris Tiirklerinin azinlik olmay1 reddedip adanin asli unsurlarindan olma iddia-
sindan vazgecmemesi ve Tiirkiye Cumhuriyeti’nin bu miicadeleyi destekleyebil-
mesi gibi bir tarihsel ve sosyolojik ge¢mis; Kibris’taki Tiirklere ve haliyle onlarin
kiiltiirlerinde 6nemli etkilerde yapmustir. Kibris Tiirk kiiltiirliniin gerek bu istis-
nai durumu gerekse Kuzey Kibris Tiirk Cumhuriyeti’nin taninmasinin kiilttirel
ayaginin saglanmasi Tiirk diinyas: calismalarinda ve halk bilimi merkezlerinde
Kibris Tirk kiiltiiriiniin ayrica ele alinmasi geregi ortaya koymaktadir. S6z ko-
nusu gerekliligin yerine getirilmesinde Halkbilimi dergisinin énemli bir bagvuru
kaynagi olacagi aciktir.

Halkbilimi ilerideki sayilarin bibliyografyasi, dergisinin 6n ve arka ka-
paklarinda kullandig1 ve arsivlerinde yer alan fotograflar, dagitildig: tilkelerde
kimlere ulastig1 ve ne tiirden etkiler yarattigi, yazarlarin mensup oldugu tilkelere
gore dagilimi gibi ¢esitli konular da yapilacak ¢alismalarda ele alinabilecek ve
alimmasi gereken bagliklardir. Ayrica derginin daha goriiniir olabilmesi, iletisimin
daha saglikli kurulabilmesi ve HAS-DER’in diizenledigi sempozyumlarin daha
genis katilimla gergeklesebilmesi i¢in gerek Halk Sanatlar1 Vakfi gerekse devlet
yetkilileri, akademisyenler ve Kibrisli is adamlarina dnemli isler diismektedir.
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GIRIS

1. Kiiltiir, Kiiltiir Aktarimi ve Dil

Bir toplumu diger toplumlardan farkli kilan, gegmisten beri degiserek de-
vam eden, kendine 6zgii, sanati, inanglari, 6rf ve adetleri, anlayis ve davraniglari
ile onun kimligini olusturan yasayis ve diisiiniis tarzi olarak tanimlanan kiiltiir,
topluma bir kimlik kazandiran, dayanisma ve birlik duygusu verdigi toplumda
diizeni de saglayan maddi ve manevi degerlerin biitiintidir. (Kiiltiir ve Turizm
Bakanligi [KTB], 2024)

Kiiltlir aktarimi ise bir milleti var eden kiiltiir unsurlarinin yeni nesillere
anlatilmasi ve benimsetilmesi olarak ifade edilebilir. (Kapanadze, 2018:1580)

Toplumlarin kendilerine 6zgii olan ve gelecek nesillere aktardiklart maddi
ve manevi degerler biitiinii olan kiiltiir, dil sayesinde varligini koruyabilmektedir.
Kiiltiirtin olugsmasinda ve nesillere aktariminda ise dilin kullanimi 6n plana ¢ik-
maktadir.

Tarihi olarak koklii bir gegmise sahip olan Tiirk milleti, tarih boyunca bir-
cok farkli medeniyet ile temas etmis ve bunun sonucu olarak zengin bir kiiltiirel
miras biriktirmistir. Bu kiiltiirel miras1 gelecek nesillere aktarmada en dnemli
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arag elbette dilimiz, Tirk¢emizdir. Mustafa Kemal Atatiirk daha yillar 6nce “Tiir-
kiye Cumhuriyeti’nin temeli kiiltiirdiir.” s6zleriyle kiiltiire verdigi degeri ortaya
koyarken “Milli dil ile milli his arasindaki bag ¢ok kuvvetlidir.” diyerek bu nok-
tada dilin 6nemine de dikkat ¢ekmistir.

TATAR DONYASI / TATARSKiY MiR “TATAR DUNYASI” GAZETESI

fletisim araglarindan olan gazeteler, topluma haber degeri tasiyan bilgileri
aktarmanin yaninda kiiltiirel degerleri yeni kusaklara aktararak kiiltiirel devam-
lilig1 saglama gibi 6nemli bir role de sahiptir. Bu calismada, Tatar Donyasi /
Tatarskiy Mir “Tatar Diinyas1” gazetesinin ¢cocuklara dil ve kiiltiir aktarimindaki
rolii ve 6nemi incelenmistir.

Renat Muhammediev’in 2005 yilindan bu yana bagyazar ve genel yayin
yonetmeni oldugu Tatar Dényast / Tatarskiy Mir “Tatar Diinyas1” gazetesi Mos-
kova’da 2002 yilinda yayimlanmaya baslayan “Federal Egitim Gazetesi”dir. Rus-
ya Bilimler Akademisi’nde gorev yapan {inlii kalp cerrah1 Renat Siileymanovig
Akcurin vefat ettigi 6 Ekim 2024 tarihine kadar uzun yillar gazetenin yayin ku-
rulu baskanligimi yapmustir. (Tatarskiy Mir, 2024:4) Genis bir okuyucu kitlesine
hitap eden gazete, Tatar halkinin tarihinin, kiiltiiriiniin ve ¢agdas sorunlarinin an-
lagilmasini amaglamaktadir. Gazetenin sayfalarinda iinlii bilim adamlari, sanatgi-
lar, yoneticiler, politikacilar ve ekonomistler gibi ¢cok sayida kisi yer almaktadir.
(Tatarskiy Mir, 2024) Milli kiiltiir unsurlarini gazetenin ilk sayfasindan itibaren
gormek miimkiindiir. Tataristan bayragindaki renklerden biri olan yesilin, hem
gazetenin internet sayfasinda arka fon olarak hem de gazetenin adin1 yazarken
tercih edilmesini milli kiiltiire bir vurgu olarak degerlendirmek miimkiindiir.
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Fotograf 1: Tatar Dényast / Tatarskiy Mir “Tatar Diinyasi” gazetesinin ilk sayfasi. (2006/2)

Rusga ¢ikan on alt1 sayfalik bu gazetenin yaygin olarak onuncu sayfasi (ba-
zen farkli sayfalar') cocuklara ayrilmistir. “Balam-bagalmam” (Sevimli yavrum)
basliginin verildigi bu sayfada Tatar Tiirkcesi ¢ocuk siirleri, hikayeler, bilme-
celer, tekerlemeler, fikralar, oyun 6rnekleri gibi ¢ocuklarin ilgisini ¢ekebilecek
bir¢ok yazi bulunmaktadir. Cocuklara yonelik resimlerle de siislenen bu sayfada
cocuklara hem Tatar kiiltiirii ile ilgili drnekler sunulmakta hem de Tatar Tiirk-
gesini okuyup dinleme ve 6grenme imkani sunulmaktadir. Gazetenin ¢aligmaya
konu olan ¢ocuk sayfasi, 2006 yilinin 2. aymdan, 2008 yilinin 9. ayina kadar
Léna Yakupova tarafindan hazirlanmistir. Diger sayilarda sayfayr hazirlayan
ile ilgili bir bilgi bulunmamaktadir. Kiril alfabesi ile yazilan gazetenin sadece
2018/10, 2019/4, 2021/7, 2021/8, 2021/9, 2021/11, 2022/7, 2023/2 sayilarinda

1 Gazete, 2006 yilinda 11. ve 12. aylar tek say1 olarak ¢ikmis. Bu sayida ¢ocuk boliimiiniin diger sayilardan farkli olarak
9. sayfada oldugu goriilmektedir.

2019 yilinin 2. ayinda da ilgili boliim 9. sayfada bulunmaktadir.
2021 yilinin 4. ayinda diger sayilardan farkli olarak gocuk boliimiine 10. ve 11. sayfalarda iki sayfa olarak yer verilmistir.

2021 yilinin 7. ayinda 10. ve 11. sayfalar Tatar Tiirk¢esine ayrilmigtir. Diger sayilardan farkli olarak bu sayida ¢ocuk resmi
olmadigi, 10. sayfada birkag ¢ocuk siirinin oldugu, 11. sayfada ise “Canim Monda Kala...” baghig ile tiyatro oyuncusu hak-
kinda bir metin bulunmaktadir.
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“Balam-bagalmam” (Sevimli yavrum) sayfasinda Kiril alfabesinin farkli fondu
kullanilmigtir. 2006/2-2011/10’a kadarki sayilarda ve 2013/5, 2013/6 (sadece sag
tarafta var), 2013/7 sayilarinin ilgili sayfalarda, sayfanin iistiinde yesil, sag ve sol
kenarlarda c¢esitli renklerden olusan kenar siisli standart olarak bulunmaktadir.
Daha sonraki sayilarda bu sekilde standart bir kenar siisii bulunmamaktadir. “Ba-
lam-bagalmam” (Sevimli yavrum) sayfa baslig1 i¢in, gazetenin ana sayfasinda da
one ¢ikan renk olan yesil zemin {istiine, pembe renk kullanilmigtir. Ancak bazi
sayfalarda sayfa basliginin rengi farklidir.?

2 Az da olsa, yesil zemin iistiine kirmiz1 (2011/10, 11, 12; 2012/3, 11), farkli bir tondaki yesil zemin tistiine kirmiz1 (2012/8,
9), mavi zemin tstiine kirmizi (2012/1, 10) veya sadece kirmizi renk (2012/2, 5, 6, 7, 12; 2013/ 1, 2, 3, 4, 5, 10) kullanilmugtir.
Bir tek 2020/12. sayfada baslik igin , gazetenin genelinden farkli, boyut olarak daha kiigiik ve pembe yazi tercih edilmistir.
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Fotograf 2: Tatar Dényasi / Tatarskiy Mir “Tatar Diinyasi” gazetesinin onuncu sayfasi: “Ba-
lam-bagalmam” (Sevimli yavrum) (2007/4) (2011/10)

Eserlerinin neredeyse tamamini Tatar Tiirkgesi ile yazan Renat Muhamme-
diev, genel yayin yonetmeni oldugu Tatar Donyasi / Tatarskiy Mir “Tatar Diinya-
s1” gazetesinin Rusg¢a yayinlanmasi ile ilgili olarak zaman zaman elestirilmistir.
“Bugiin Rusya Federasyonu’ndaki Tatarlarin yaklasik yiizde yetmisi Rusca ko-
nusuyor, okuyor ama kendilerini Tatar olarak goriiyorlar, onlar1 kim egitmeli?”
diyen Renat Muhammediev, Tatar Dényast / Tatarskiy Mir “Tatar Diinyas1” ga-
zetesinin dilinin Rusga olmasi sayesinde ana dilini bilmeyen ancak kiiltiiriine,
tarihine ilgi duyan kisilere faydali olabildiklerini ifade etmektedir. Rusya’daki ve
yurt disindaki Tatar niifusa hizmet veren bu gazeteyi diinyanin herhangi bir ye-
rinde internetten okuma imkani mevcuttur. Bu nedenle gazete Rusya Federasyo-
nu’ndaki en popiiler ulusal gazetelerden biridir. (Cernobrovnika, 2018) (Giimiis,
2022:89)

2002 yilindan beri ¢ikmaya devam eden gazetenin 2006 yilindan sonraki
eski sayilarma “https://disk.yandex.ru/d/3WrAvbjsZxxSAA” adresinden internet
iizerinden erismek miimkiindiir. Calismada kullanilan malzeme Tatar Déonyasi /
Tatarskiy Mir “Tatar Diinyas1” gazetesinin internet tizerinden ulasilabilen 2006-
2024 yillarimi kapsayan sayilarindan dokiiman tarama yontemi ile elde edilmistir.
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Tatar Donyasi / Tatarskiy Mir “Tatar Diinyas1”
Gazetesinde “Balam-Bagalmam” (Sevimli Yavrum Sayfa-
sindaki Tatar Kiiltiiriine Ait Degerler

Arastirmada gazetenin 2006-2024 yillar1 arasinda ¢ikan sayilarindaki ge-
nellikle onuncu sayfada “Balam-bagalmam” (Sevimli yavrum) bashgi ile yer
alan Tatar Tiirkgesi ile yazilan ¢ocuk sayfasi incelenmis olup Tatar dili ve kiil-
tirti ile ilgili 6ne ¢ikan kiiltiirel degerler tespit edilmistir. Dilin kiiltlir tastyicisi
olmasi sebebiyle gazetenin diger sayfalarinin aksine bahsedilen sayfanin Tatar
Tiirk¢esinde olmasi ve hedef kitle olarak ¢cocuklarin secilmesi son derece 6nem-
lidir. Toplumun temeli ve gelecegi olan ¢cocuklara daha kii¢iik yaslarda ana dil ve
kiiltiir bilincini aktarmak bir toplumun gelecegine yapacagi en biiyiik yatirimdir.

3. 1. Tugan Tél, Tatarca, Tatar T¢él€, Ana Tél€, Eni Télé, Tukayca,

Tukay Télé, Tél
Prof. Dr. Glinay Karaagag, “Tarih, bize, ana dillerinde yasayan toplu-

luklarin diinyanin herhangi bir yerini kolayca yurt haline getirebildiklerini, ana
dillerini kaybedenlerin kendilerini kaybettiklerini 6gretmektedir.” demektedir.
(Karaagag, 2002:114) Karaaga¢’in belirttigi gibi toplumlar ana dilleri var oldu-
gu siirece yagamaya devam etmektedirler. Dolayisiyla Tatar Tiirkgesi var oldugu
siirece Tatarlar da var olmaya devam edeceklerdir. Bu baglamda “Balam-bagal-
mam” (Sevimli yavrum) sayfasinda en ¢ok iizerinde durulan kiiltiirel degerlerden
biri ana dildir. Egitimden giinliik yasama Rus¢anin agirlikli olarak kullanildigi
bir cografyada ana dil olarak Tatar diline dikkat ¢ekilmesi son derece dnemlidir.
Gazetenin ilgili sayfasinda, dil kavramini ifade etmek i¢in “Tugan T¢I, Tatar-
ca, Tatar T¢I€, Ana T¢€I€, Eni T¢él¢, Tukayga, Tukay T¢l¢, Tél” kelimeleri kulla-
nilmustir.> Metinlerde genel olarak “Ana dilini unutma. Ana dilsiz émriimiin bir

3 Gazetedeki “Tugan T&l, Tatarga, Tatar T¢l¢, Ana Tél¢, Eni Tél¢, Tukayga, Tukay T¢l¢, T¢I ile ilgili metinler y1l ve ay
olarak asagida verilmis olup ilgili sayilara https://disk.yandex.ru/d/3WrAvbjsZxxSAA adresinden ulasilmistir.

2009/7 Léna Sagtyrcan, “Tugan Tél Beyremé” (Siir) (Aynist 20011-6 var)

2010/12 Sevket Galiyév “Tugan T&l” (Siir)

Béz-Tukay Oniklari (Siir) (Tugan T¢l)

2011/6 Léna Sagiyrcan “Tugan Télge Medhiye” (Siir)

2012/8 Mocehit (Balalar Sairi) “Tugan Télém” (Siir)

2013/6 Mehmiit Gazizov “Yé&gét Bala” (Siir) (Tugan T&l)

2014/5 Mocehit Zahit “Tugan T&l” (Siir)

2014/5 Mécehit Zahit, tek dortlik, (Eni Telg)

2014/6 Aydar Helim (2013-10 Benzer hikaye, Dal Yavrusu Tehavétdin) “Tugan Tél” Kitabr (Nesir)

2014/9 Yoldiz “Tilsimh Tiibetey” (Siir) (Tugan T¢l)

2015/3 Nurziye Mirhazova (Nurziye Rasit Kiz1 Mirhazova) Biilek, “Tugan Télém!” (Siir) (Tugan Tél, Tatar Té&l¢)

2016/4 Akyégét (Feyzullin Rostem Gabdrahman Ul1) “Tugan Télém” (Siir)

2018/5 Enis Seymerdanov “Og Sin, Cirim” (Siir) (Tugan Tél)

2018/6 Miiizifa Ehmetsina “Tugan T¢€lém- Tatar Téle” (Siir)
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giinii de gegmesin. Ana dilini bilenleri ebedi 6v. Annemin dili oldugu i¢in ana
dilimi seviyorum. Annemin dili ile sadece annem ile konusuyorum. Ana dildeki
her s6ziin kiymetini ve lezzetini biliyorum. Keyif aliyorum ana dilden. Ana dil
diinyadaki en lezzetli, en giizel dil. Higbir zaman kaybolma. Her zaman bizimki
ol sen! Kendi ana dilimde konusuyorum. Utanmiyorum, korkmuyorum kendi iil-
kemde. Annemin dili ana dilim. Annenin dilini unutunca nasil kdye doneceksin?”
gibi ana dilin 6nemine vurgu yapan ciimleler 6ne ¢ikmaktadir.

“Tugan T¢€1” yani ana dil deyince akla gelen ilk isim elbette Tatarlarin bii-
ylik sairi Abdulla Tukay’dir. Gazetenin farkli yillarinda ve sayilarinda ¢ok sayida
Tukay’a ait siir bulunmaktadir. Sairin dogum ve 6liim tarihi Nisan aymda oldu-
gu i¢in Ozellikle gazetenin Nisan sayilarinda mutlaka Tukay’a ait eserlere yer
verilmistir.* Adeta milli mars gibi Tatarlarin dilinde ve gonliinde olan Tukay’in
“Tugan Te&I™ siiri (2017/4, 2018-4, 2019-4), pek ¢ok kez “Balam-bagalmam”
(Sevimli yavrum) sayfasinda kii¢iik okuyucularla paylasilmigtir:

“Iy tugan t&l, iy matur tél, etkem-enkemnéii t&1&!”

Gazetenin 2008 yilinin 2. ayinda (2008/2) Seyhi Mannur’un “Yahs1 B&I”°
adli siirinde “Tatarcay1 da iyi bil, Rusgay1 da iyi bil. Ikisi de bizim igin en gerekli
degerli dil. Rus dilini bil yavrum ve unutma 6z dilini” s6zleriyle Rusganin yanin-
da ana dil olan Tatarcanin da ihmal edilmemesi vurgusu yapilmaktadir:

“Tatarga da yahs1 bél,
Urisga da yahsi bél.
Iké&s& de be&znéii 6¢én
If1 kireklg, zatl: t&l.
Tatargasi — tugan tél,
Bézge gaziz bulgan tél.
Atafi-anai, ebiy-baban

2019/3 Elmira Serifullina “Cirli Beyrem” (Siir) (Tugan Té&l) (Eni T&l&)

2020/2 Resime Galiyéva “Kisk Irte” (Siir) (Tukayga)

2020/3 Elmira Serifullina “Us Sul Kanunni B&l&p™ (Siir) (Tugan T&l)

2020/10 Semsiye Cihangirova “Eniyém Derésler¢” (Siir) (Tugan T¢l)

2021/1 Nail Kasiym “Bérgelekte-Ko¢!” (Siir) (Tugan Tel)

2021/5 ilsoyer Iksanova “Omonim-Tabismaklar” (Siir) (Tél: Dil) (Kos Télé: Kus Dili)
2021/6 Fakil Safin “Tugan Té&lde Soyles, Balam!” (Siir)

2021/9 Lénar Sey¢h “Ana Téel¢ “(Siir)

2021/11 Galimean Giylmanov “Min — Cin Tatar Malay1” (Siir) (Ana Tél)

2023/2 Fakil Safin “Dogam” (Siir) (Tatar T¢I, Tugan T€l)

2023/8 Mocehit Ehmetcanov “Ebiy — Millet Saginda” (Siir) (Ana Tél)

4 Abdulla Tukay, Dogum: 26 Nisan 1886, Oliim: 15 Nisan 1913.

5 2017/4 Gabdulla Tukay “Tugan T&l” (Siir) (Ayni siir2018-4, 2019-4 var)

6 2008/2 Seyhi Mannur “Yahst Bél” (Siir) (Ayni siir 2019-5 var) (Tatarca, Tugan T¢l)
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Siné sdye torgan tél.

Bu télde ruh bayligin

Hem yorek kaynarligifi.

Cirlagan bu télde bézge

Soyeklé Tukay mofin.

T¢l késéné dus ite,

Bér-béréne bérkete.

B¢l balam, sin rus télén

Hem onitma iiz télén!”’

Elmira Serifullina’nm “isém Tuy1™® siirinde (2017/7) bir dede, torununun
kuklasina isim koyarken “Adin Gdlzeynep olsun, seni oynatan ¢ocugun gonliine
nur dolsun. Dogdugu yeri, iilkesini, ana dilini, annesini, ninesini dedesini, baba-
sin1 sevsin. Imanli nesiller yetistirsin.”® diyerek dua etmektedir. Bu dua ile oku-
yuculara aktarilan milli ve manevi degerler arasinda ana dil de 6ne ¢ikarilmistir.

Lénar Sey¢h “Tugan T€lém”!? adli siirinde (2017/12) “Annem sayesinde
ana dilim bana ulagmis. Onun damari1 dedeme, nineme bagli...” sdzleriyle ana di-

7 “Tatarcay1 da iyi bil,
Ruscay: da iyi bil.

ikisi de bizim igin

En gerekli, degerli dil.
Tatarcasi tugan tél,

Bize aziz olan dil.
Babanin annenin, ninenin dedenin
Seni sevip durdugu dil.
Bu dilde ruh varligin

Ve yiireginin coskusu.
Tiirki soyler bu dilde bize
Sevimli Tukay ezgisi.

Dil insan1 dost eder,
Birbirine kenetler .

Bil yavrum sen Rus dilini

Ve unutmavéz dilini!” )

8 201 7/7_ Elmira Serifullina “Isém Tuy1” (Siir) (Tugan T¢l)
9 “Atin Golzeynep bulsin,

Sing uynatkan balanin

Kiuféléne nur tulsin!

Yaratsin Tugan cirén,

Tugan t&lén, enésén,

Ebiy-babay, etisén!

Alar asa nesélge

1

Imanli cannar ifisén
10 2017/12 Lénar Seyé€h “Tugan Telém” (Siir) (Ayni $iir2019-9 var)
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lin nesiller arasinda bir bag kurdugunu ve bu sayede varligini devam ettirebildigi
anlatilmaktadir. Sair, siirinin son dortliigiinde:

“Ana dilde konusuyorum ben,
Tiirkii soylityorum, dua ediyorum.
Sizi de ana dilde

Konugmaya davet ediyorum!”!! misralari ile herkesi ana dilinde konugma-
ya davet etmektedir.

Enis Seymerdanov “Kadérlé Siizler”'? siirinde (2018/5), ilk s6ziiniin
“anne”, ikinci soziiniin “iilkem” oldugunu sdylemekte, ana dilinin saglam mer-
diven oldugu, milletinin zengin tarihini altin anahtar gibi a¢tigin1 vurgulamakta-
dir.”?

Lénar Sey¢h “Tatar Kiz1”' giirinde (2021/9) Tatar kizinda bulunmasi gere-
ken vasiflar1 siralamaktadir. Bu vasiflardan biri de ana dilini korumak ve Tatarca
konusmaktir:

“Ana dilimi koruyorum,

Tatarca sadece konusuyorum.

Nerde olsam da,

Milli ezgileri soylilyorum:”!>

Lebib Léron’un “Tatar T¢1¢ Derésénde’'¢ siiri (2020/11) adeta ders gibi.
Siirde agabeyinin sdylediklerini tekrar eden Sara adl1 bir ¢ocugun,

“ben gidiyorum

11 “Tugan télde sdylesem min,

Cir cirliym, doga kilam.

Sézné de ana télénde

Soylesérge ¢akiram!”

12 2018/5 Enis Seymerdanov “Kadeérle Siizler” (Siir) (Tugan T¢l)
13 “Eni” siiz€ — tevgg siizém,

Barisimnan kadérlé.

“I18m” siizé — ikéngésg,
Gagziz cirém bula ul.

“Tugan télém” digen cakta, -

Ul bula nikli baskig.

Milletémnéi bay tarihin

Acarday altin agkig!”

14 2021/9 Lénar Seych “Tatar Kiz1” (Siir) (Tugan Tél) (Tatarga)
15 “Tugan t€lémné sakliym,

Tatarga gina soyliym.

Kayda gia bulsam da,

Milli kdylerng koyliym:”

16 2020/11 Lebib Léron “Tatar T¢l¢ Derésénde” (Siir) (Tatar T€lE)
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Sen gidiyorsun
O gidiyor...

Anlamadan kaldim agabey,

Ya biz nereye gidiyoruz?”!” ctimleleri ile ¢ocuk diinyasinin masumiyeti de
yansitilmigtir.

Galimcan Giylmanov’un “Mogcize™'® siirinde (2021/11) ise okulda yasa-
nan bir durum anlatilmis ve pek ¢ok kiiltiirel degere misralar arasinda yer veril-
mistir:

“Bir tanidik okulda

Acayip hal gérdiim

Teneffiis olunca

Gormeye hazirlandim.

Derste bir ¢ocuk

Tahtaya ¢ikmis da:

“Ben -Tatar” diye yazmis

Bir hata yok onda.

“Kazanim, Idilim-

En giizel yer,- demis.-

“Karurman” ve “Sarman”-

En hiiziinlii tirkii”, - demis. ..

Bu - biitiin dersin

En safi, diristii;

Kendi bir mucize -

Ana dil dersi! (Tugan t&l)”"

17 “Damir ab1y eytép sora,

Kabatlap bara Sara:

-Min baram,

Sin barasin,

Ul bara...

Kinet Sara tuktadi da
Ufga, sulga karadi.
-Anlamiyga kaldim, aby,

E béz kaya barabiz?”
18 2021/11 Galimcan Giylmanov “Mogcize” (Siir) (Tugan T&l)
19 “Bér tanig mektepte

Gaceyép hel kiirdém.
Tenef€s bulganct
Kiirérge 6lgérdém.
Deréste bér bala
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Galimcan Giylmanov “Tatar Kos1™? siirinde ise (2021/11) “Kuslarin eger
dili olsa Tatar dili olur idi” s6zleriyle Tatar dili yiiceltilmistir. Ayn1 sekilde 2022/9
sayisinda da folklorcularin olusturdugu bir eser olan “Tabigatke, Kos-Kort, Bo-
ceklerge Endesler” hakkinda bilgi verilirken “Hayvanlar kendilerine Tatar dilinde
konusani seviyorlar elbette™! climlesi aktarilmis ve hayvanlarla ilgili siir 6rnek-
leri paylagilmustir.

Daniya Hegiym’in “Kém Nigek Soylese?”’* siirinde (2023/10) hayvanla-
rin “mu-u-u, hav-hav-hav, miyav, ba-ka-ka” gibi ¢ikardigi seslerden yola ¢ikarak
insanlarin ise konustugu, ana dilimizin ¢ok zengin oldugu, ilkemizin giizel oldu-
gu ctimleleri ile cocuga hayvan sevgisinden yola ¢ikarak keyifli bir sekilde dil ve
iilke sevgisi aktarilmistir. Sevket Galiyév’in “Rus Kazlari: ga-ga-ga”? siirinde
(2010/12) ise Rus ve Tatar hayvanlarinin ¢ikardigi sesler karsilagtiriliyor:

“Ruslarda da var kazlar,

Tatar’da da var kazlar.

Rus kazlart: ga-ga-ga diyor,

04

Tatar kaz1 : kiygak diyor.

Zolfiye Giyniyatova “Gél Tatarca Sdylesem™ siirinde (2024/6) her za-
man Tatarca konustugu anlatilmaktadir. “Hey¢rl¢ irte, rehmet, isenmé, sav bul”

Taktaga ¢ikkan da:

“Min-tatar”, - dip yazgan,

Bér hata yuk anda.

“Kazamm, [d&lém —

Ifi yeml cir, - digen. —

“Karurman” hem “Sarman” —

ifi mofili c1r”, -digen. ..

Bu - barlik derésnén

il safi, dorésg;

Uz& bér mogciza —

Tugan t&l derésg!”

20 2021/11 Galimcan Giylmanov “Tatar Kos1” (Siir) (Tatar T¢le)

“Kos kina sul... K&sé bulsa,

Kaytir il& bulir id&.

Eger soyler t&1& bulsa,

Tatar t€1& bulir idé!..”

21 “Cenl&kler de tizleréne tatar télénde Endeskenné yarata iken bit.” (2022/9)
22 2023/10 Daniya Hegrym “Kém Nigek Soylese?” (Siir) (Tugan T¢l)

“E késéler soylese,

Matur siizler 6lese.

Bik bay tugan télébéz,

Giizel béznéii ilébsz.” )

23 2010/12 Sevket Galiyév “Rus Kazlari: ga-ga-ga” (Siir) (Tatar¢a, Rusga)
24 “Ruslarda da bar kazlar,

Tatarda da bar kazlar.

Rus kazlari: ga-ga-ga, diy,

Tatar kaz1: kiygak, diy.”

25 2024/6 Zolfiye Giyniyatova “Gél Tatarca Soylesem” (Siir) (Tatarga, Tugan T¢€l)
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kelimelerini kullandigini, besikteki kiigiik kardesini “elli-bev” diye avuttugunu,
sigirin da her zaman Tatarca bogiirdiigiinii, kedilerinin de hakiki Tatar oldugu, saf
Tatarca mirladigi, fareleri giin boyu miyav deyip avladigi, horozlarinin da Tatarca
“kikrikiik” diye uyandirdigi, bahgedeki ¢ekirgenin hakiki Tatarca si¢radigi ifade
edilmistir. Siir, “Her bir ¢al1, her bir giil Tatar dilini bilmeli. Sen de dostum ana
dili (Tugan téln¢) bas parmagin gibi bil. Ana dili koruyucuyum ben. Her zaman
Tatarca konusuyorum. Tatar dilini bozan diisman ile giiresiyorum.”*® sozleriyle
tamamlanmaktadir.

Fakil Safin “Behét Nerse Ul?”? siirinde (2023/2) mutluluk nerede soru-
suna eskilerin cevap aradigini, dogru cevabi sanki hi¢ kimsenin gergekten bil-
medigini anlatip ana dilde konugsmanin, insanlara hep giiliimseyip giizel sozler
konugmanin, kendi tilkemizde, kendi yerimizde, kendimizce yasamanin mutluluk
oldugu vurgusu yapilmistir.

Resime Galiyéva, iic misralik siirinde (2020/2) Tatarlarin biiyiik sairi Ab-
dullah Tukay ile ana dili birlestiriyor:

“Tukay dili benim dilim,
Tukay hiiznli benim gonlim.

Gamsiz yasamak miimkiin degil!..””

26 “Tatar télén béle, diym,
Herbér kuvak, herbér gol.
Sin de dustim tugan t&Ing&,
Bis barmagii kéb&k bél.
Tugan t€Iné saklavel min!
Gél tatarga soylesem.
Tatar t€1&én bozuvet,

Dosman bélen kéresem.”
27 2023/2 Fakil Safin “Behét Nerse U1?” (Siir) (Tugan Té€l)

“Késélerge g€l yilmayip
Matur siizler desebéz.

Uz ilébéz, iiz cirébéz,
Uzébézge yeserbiz!
Behét nerse? Uyliy kalsail
Cavapnu kiipler béle.
Behét hakinga uyimni

Uzémge eyttém méne.”
28 2020/2 Resime Galiyéva

“Tukay dili benim dilim,

Tukay hiiznii benim gonliim.

Gamsiz yasamak miimkiin degil!..” (Siir) (Tukay T¢&l¢)
“Tukay t€lé — miném t&lém,

Tukay moii — miném kufgél.

Gamsgz yesev momkin tiigél!..”
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Maocehit Ehmetcanov “Yaratuvmiii da Cikleré”? siirinde (2023/8) “Kendi
dilini bilmeyeni nasil sevmeli” diyerek iilkemizi, dilimizi ve aziz memleketimizi
sevmemeye hakkimizin olmadigimin alt1 ¢izilmektedir.

“Nasil simdi sevmeli
Kendi dilini bilmeyeni?
Halkimiza gizli

Miskinlik dileyeni?
Sevememeye hakkimiz yok
Ulkemizi, dilimizi

Analari, ¢cocuklari

Hem aziz memleketimizi™>°

3.2. Tugan il, Tugan Cir, Tugan Avil, Tugan Yak, Tugan ilkey,
01 “Vatan, memleket, iilke, insanin dogup biiyiidiigii kéy veya sehir”

“Balam-bagalmam” (Sevimli yavrum) sayfasinda, basta ¢ocuklar olmak
iizere okuyuculara kazandirilmak istenen ve ana dilden sonra en c¢ok {izerinde
durulan bir diger milli deger, insanin dogup bliylidiigii yer, vatan, memleket, iilke
sevgisi ve 6zlemidir. “Tugan iI, Tugan Cir, Tugan Avil, Tugan Yak, Tugan ilkey,
i1” sozleriyle ifade edilen bu milli degerin anlatildig1 pek ¢ok metin gazetede
bulunmaktadir.®!

29 2023/8 Mocehit Ehmetcanov “Yaratuvniil da Cikleré” (Siir) (T€l)
30 “Nige el yaratirga

Uz télén bélmegenng?

Halkibizga mistim gia

Méskénlek télegenné?

Yaratmaska hakibiz yuk

ilebéz, telébézng.

Analarni, balalarni

Hem gaziz cirébézng.”

31 Gazetedeki “Tugan Il, Tugan Cir, Tugan Avil, Tugan Yak, Tugan Ilkey, II” “Vatan, memleket, iilke, insanin dogup
bitytidiigii kéy veya sehir” ile ilgili metinler y1l ve ay olarak asagida verilmis olup ilgili sayilara https://disk.yandex.ru/
d/3WrAvbjsZxxSAA adresinden ulasilmugtir.

2012/8 Mocehit “Sundiy Tugan Yak™ (Siir)

2013/9 Ravil Feyzullin Gaziz Kitab1, “Sin¢ké — [Ingké” (Siir) (Tugan Cir, il)

“Bérdenbér” (Siir) (Tugan il)

2013/10 Réz&da Veliyeva “Tugan Ilkey “(Siir)

“Iii Matur Cir” (Siir) (Tugan Cir)

2014/10 Cevdet Derzaman “Béznéii Elifba” (Siir) (H: Kaplamasin kara bulut Tugan ilimizin gégiinii) (Tugan il)

2015/3 Nurziye Mirhazova (Nurziye Rasit Kiz1 Mirhazova) Biilek, “Tugan Télém!” (Siir) (Tugan il, Tugan Cir)

2015/5 Tolnur Vastylova, “Tabigat Balalar1” (Siir) (Tugan Yak)

2015/8 Musa Celil “Kizima” (Siir) (Tugan il) (Ayn1 siir 2016-2 var)

2016/4 Akyégét (Feyzullin Rostem Gabdrahman Ulr) “Tugan Cir” (Siir)

2017/7 Elmira Serifullina “Isém Tuy1” (Siir) (Tugan Cir)

2018/5 Enis Seymerdanov “Kadérlé Siizler” (Siir) (Tugan Tél) (il)

2020/2 Resime Galiyéva “Yakt1 Suret” (Siir) (Tugan Yak)

2020/3 Elmira Serifullina “Cebekey” (Siir) (il)

2020/8 Rézede Veliyéva “Yaiigir, Yav!” (Siir) (Tugan Cir)
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Gadél Kutuy “Sagmuv™? adli nesirde (2008/5) dogup biiyiidiigii yerlere
olan dzlemini anlatiyor. “Ozledim, ¢ok 6zledim seni vatanim.” sdzleriyle bu 6z-
lemini ifade ediyor. “Tugan I1” siirinde ise uzakta da olsa memleketin her daim
goniilde oldugu ve unutulmadigi anlatilmaktadir:

“Iy tugan il, iy matur il,
Kaldifi bézden yirakta,
Kalsaii da bézden yirakta,
Kiifiélde sin hergakta.”3?

Abdulla Alis’in “Uzém Turinda Cir”** siirinde (2008/9) “Deseler altin sa-
rayda dur sen, lakin iilken hiirriyetsiz kalsin, sdylerdim beni zindana koy, fakat
tilkem 6zgiir olsun... Yigit olan iilkesini altin giimiise satmaz, eger vatanin kay-
betmezse altini o ¢Op sayar, en kiymetli goriir vatanini.” diyerek iilkesinin 6zgiir-

liigiinii her seyin tistiinde tutmaktadir.

Gazetede ¢ocuklara ana dil sevgisi, memleket sevgisi gibi degerleri hay-
vanlar yoluyla 6gretmenin genellikle tercih edildigi goriilmektedir. Bu yontem
sayesinde hem eglenceli hem de kalici bir 6grenme saglanmaktadir. Henefi Be-
digry “Tugan 11" siirinde (2018/3) “Kus olsam uzaklarda yuvalar kurmazdim.

2020/10 Semsiye Cihangirova “Gol Ustérem” (Siir) (Tugan Cir)

2021/3 Zslfiye Giyniyatova, siirler,(Tugan Avil, Tugan Yak, Tugan Cir)
2021/7 Yoldiz Serapova “Captar Sagist” ($iir) (Tugan Yak)

2021/9 Lénar Seyeh “Nesél Agact” (Siir) (Tugan Cir)

2021/11 Galimean Giylmanov “Min — Cin Tatar Malay1” (Siir) (Ana T&l) (il)
2023/2 Fakil Safin “Tugan Oyém- izgé Nigézém” (Siir)

2023/2 Fakil Safin “Behét Nerse U1?” (Siir) (il)

2023/8 Mécehit Ehmetcanov “Yaratuvnifi da Ciklere” (Siir) (i)

2023/10 Dar}iya Hegiym “Kém Nigek Soylese?” (Siir) (_il) )

32 2008/5 Gadél Kutuy*un “Saginuv” (Nesir) (Tugan 1), “Tugan [I” (Siir)
“Sagindim, bik sagindim sing, Tugan il!”

33 “Ey vatan, ey giizel iilke

Kaldin bizden uzakta,

Kalsan da bizden uzakta,

Goniildesin her an.”
34 2008/9 Abdulla Alis’in “Uzém Turinda Cir” siiri (Tugan il)

“Eytseler de: altin sarayda tor sin,
Lekin iléf irékséz kalsin, dip,
Eytér idém: miné zindanga sal,

Fekat ilém iréklé bulsin, dip.

Satmaz y&gét ilén altin-koméslerge,
Eger yugaltmasa vocdanin;
Altinni ul giipke sanar,

Iii kiymmetlg kiirér vatanin.”
35 2018/3 Henefi Bedigty “Tugan i1” (Siir)

“Min kos bulsam, yiraklarda
Oyalar kormas idém.

Cit cirlerné yakin itép,
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Yabanci yerleri yakin edip bir giin de durmazdim” sozleriyle memleket sevgi-
sini anlatmak i¢in hayvanlardan yararlanilmistir. Ayni sairin  “Cipgiklar’™® giiri
de (2018/3) sercelerin sevgili “Tugan il”lerini (Ulkelerini) yiicelttigi ciimlesi ile
sona ermektedir. Mocehit Zahit’in tek dortliik®’ siirinde (2014/5) giiz gelince kar-
galar siirii slirli ugmaktadir. Saire gore tipki insanlar gibi kargalar i¢in de dogdu-
gun yerden gitmek hiiziinliidiir:

“Kargalar giiz gelince

Ugarlar siirii siirii.

Onlar i¢in de hiiziinliidiir bu

Dogdugun yerlerden gitmek.”*

Rézéda Veliyeva “Ifi Matur Cir® siirinde (2013/10) en giizel yerin neresi
oldugunu merak eden ¢ocuk, biitiin diinyay1 géren Glines’e bu soruyu sormakta,
Glines ise “En giizel yer tugan cir (dogdugun yer) unutma bunu ¢ocuk” diye ce-
vap vermektedir.

Tukay’in “Nereye gidersem ne yaparsam yapayim hatirimda ebedi kalir
dogdugum yer.” misralarina yer verdigi, koyiine olan sevgisini ve 6zlemini anlat-
t1g1 “Tugan Avil™* siiri (2008/4, 2008-7, 2017-4, 2018-4) tipk1 “Tugan T&l” siiri
gibi gazetenin farkli yillarinin yine Nisan sayilarinda bulunmaktadir.

Fatih Kerim “I1"*! siirinde (2007/5) 6liimii diisiinmek yerine iilkeyi diisiin-
menin yerinde olacagini okuyuculara tavsiye etmektedir:

“Oliim hakkinda diisiinme,

Ulken hakkinda diisiin,

Ulken hakkinda diisiinsen,

Bér koén de tormas idém.”
36 2018/3 Henefi Bedigty “Cipeiklar” (Siir) (Tugan I1)

“Cipeiklar kiinglle itép
Cirkaldy, cirlty.

Soyeklé tugan illerén
Alar da zurly.”

37 2014/5 Mocehit Zahit, tek dortlik, (Tugan Cir)
38 “Kargalar koz citiiv bélen

Ogalar kotiiv — kotiiv.
Alarga da monsuvdir sul

Tugan cirlerden kitiiv.”
39 2013/10 Rézéda Veliyeva “ifi Matur Cir” (Siir) (Tugan Cir)

“Iii matur cir —
Tugan cir ul,

Onitma moni, bala!”
40 2008/4 Gabdulla Tukay “Tugan Avil” (Siir) (Ayn1 siir 2008-7, 2017-4, 2018-4 var) (Tugan Cir)

“Kaya barsam, kayda torsam , nislesem de,

Hetérémde mefigé€ kalir tugan cirém.”
41 2007/5 Fatih Kerim “[1” (Siir)
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Omrin uzun olur.”#

Fakil Safin, “Isenmé¢, Ké&s&!”* siirinde (2023/2) insana seslenmekte ve
iilke i¢in 6neminden bahsetmektedir:

“El uzatip sana , giiliimseyip soylityorum.

Aydinlik diinyada yasama sevinci verip yasa!

Yeryliziine sen gerek,
Ulkeye sen gerek,

Giine sen gerek, merhaba (isenmé), insan!”*

Resit Yagferov “Bisek Cirlar1” baslikli ninnilerden birinde (2023/5) kiz-
larin da {ilkeye faydali olmasi mesajin1 vermektedir.

“Kizim kizim kiz kisi.

Kizim olur biiyiik kisi.

Damada da gider o (evlenir de o),

Ulkeye fayda eder 0.7

3. 3. Halk “Halk”, Tugan Halhk

1918-2004 yillan1 arasinda yasayan Edibe Hekimova, “Halk diigmani!”
ilan edilen Nigmet Hekim’in kizidir. Yasadig1 zorlu yillara ragmen Hekimova,
“Yesesén Halik™ giirinde (2011/9) halkina olan sevgisinden vazgegmemistir.

42 “Ulém turinda uylama,
[1&f turinda uyla,
{I&fi turinda uylasafi,

Gomérén ozin bula.”
43 2023/2 Fakil Safin “Isenmg, Ké&s&!” (Siir) (i1)
44 “Kul suzip sifia, yilmayip desem.

Yakti donyaga yem birép yese!
Cirge sin kirek,
flge sin kirek,

Konge sin kirek, isenmé, K&sé!”
45 2023/5 Resit Yagferov “Bisék Cirlart” (Siir) (i)
46 “Kizim, kizim, kiz k&sg,

Kizim bulir zur késé.
Kiyevge de kiter ul,

Ilge fayda iter ul.”
47 2011/9 Edibe Hekimova “Yesesén Halik” (Siir) (Halik)

2021/5 ilsdyer Iksanova “Omonim-Tabigmaklar” (Siir) (t&l: dil) (Halik)
2023/8 Mocehit Ehmetcanov “Yaratuvniii da Cikleré” (Siir) (Halik)
2011/12 Enver Seripov “Tugan Halkima” ($iir) (Halik)
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3. 4. Tatar Kimligi

“Balam-bagalmam” (Sevimli yavrum) sayfasinda ana dil, iilke, memleket
gibi milli degerlerden sonra “Tatar” milli kimligini 6ne ¢ikaran pek ¢ok eser bu-
lunmaktadir.*®

frék Gabdrahmanov “Min- Tatar”* siirinde (2013/1), Tatar olmaktan duy-
dugu gururu haykirmaktadir. Ayni gururu Lénar Sey€h’in “Tatar Malay1”* (siir)
(2021/9), “Tatar Kiz1™' (siir) (2021/9) ve “Tatarlik”** siirlerinde de (2017/12,
2019-9) gérmekteyiz:

“Annem de Tatar kizi,

Babam Tatar oglu.

Boyle olunca bende de

Tatarlik dolu.

Tatarligim- gururlugum

Yildizin en parlagi

Gliniin en 151kl glinesi

Sabahin en saf ¢igi (kiragi)

Kendi milletine saygi duyan

Baskalarini hor gérmez

Tatar olup kalsan sadece,

Aziz milletin bitmez.”"

48 Gazetedeki Tatar milli kimligi ile ilgili metinler yil ve ay olarak asagida verilmis olup ilgili sayilara https://disk.yandex.
ru/d/3WrAvbjsZxxSAA adresinden ulasiimistir.

2012/10 Elmira Serifullina “BEZ — Tatar Balalarr” (Siir)

2017/10 llzire Veliyullina “Kalada” (Siir) (Tatar)

2021/9 Lénar Seyéh “Tatar Gailesé” (Siir)

2021/11 Galimean Giylmanov “Tatar Kost” (Siir)

2021/11 Galimean Grylmanov “Mogcize” (Siir)
49 2013/1 irék Gabdrahmanov “Min- Tatar” (Siir)

“Gorurlanip eytem: “Min — tatar!””’

50 2021/9 Lénar Seyéh “Tatar Malay1” ($iir) (2022-12"deki siire benziyor)
51 2021/9 Lénar Sey¢h “Tatar Kiz1” (Siir)
52 2017/12 Lénar Seyeh (kisa bilgi) “Tatarlik™ (Siir) (Ayni siir 2019-9 var)

53 “Eniyém de tatar kizi,
Etiyém — tatar ul1.

Sulay bulgag, tizémde de
Miném tatarlik tuli.
Tatarhigim — gorirligim,
Yoldiznif ifi ag1g1,
Konnéi it nurl koyast,
Irtenéi ifi saf ¢131...

Uz milletén hormet itken
Baskalarni kims&tmes.
Tatar bulip kalsafi gina,

1

Gaziz milletéii bétmes
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Derdémend de tek dortliikte’* (2020/6) Tatar olmaktan duydugu gururu
haykirip adeta biitiin diinyaya meydan okumaktadir:

“Tatarliktan Tatar hi¢ utanir mi,

Insan kendi ismini inkar eder mi.

Tatarlikta Tatar oglu Tatarim,

Tatar degil deme- basin yok ederim.”*

Tataristan Yazarlar Birligi iiyesi de olan Ilzire Veliyullina “Isem Saylav*
siirinde (2017/10) ¢ocuklara isim koyarken Tatarca isimler tercih edilmesini vur-

gulamaktadir. Isim aramak igin kitaplara baktiginda yabanci isimleri goriince, “Bu
nasil isimler? Gergek Tatar ismi bitti mi?” diyerek sitemini dile getirmektedir.

Lebib Léron “Tatar Balasi” siirinde (2020/11) kiz erkek ayrimi yapmadan
her Tatar gocugunun ortak vasfinin annesini, babasini ve vatanini sevmesi oldugu
anlatilmaktadir:

“Nasil giizel Tatar kizi, nazar degmesin ona...
Nasil giizel Tatar oglu, nazar degmesin ona...
Sever aziz vatani, sever annesini babasina. ..
Biiyiik olsa da ¢ocuk kalir,

Tatar ¢cocugu olup.

Soylerler:

-Tatar kiz1 bu,

Derler:

-Tatar oglu!”®

54 2020/6 Derdémend tek dortlik (Siir) (Tatar)
55 “Tatarhktan tatar hi¢ gar itermé,

K&sé iz iséméné inkar iter mé.
Tatarlikta tatar ugl tatarmin,

Tatar tiigél dime — bagin vatarmin!”
56 2017/10 llzire Veliyullina “Isem Saylav” (Siir) (Tatar)

“Bétkenmé, diy, donyasinda

Cin-¢in tatar isémé.

Gél tur1 kile torgani

Iséméne cisémg.”

57 2020/11 Lebib Léron “Tatar Balas1” (Siir)
58 “Nindiy giizel tatar kiz1! —

Kiiz tiymesén tizéne.
Nindiy matur tatar uli! —
Kiiz tiymesén tizéne.
Yaratir gaziz Vatanni,
Soyer enkey-etkeyné!

Dev bulgag ta, sulay kalir —
Tatar balasi bulip.
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Galimcan Giylmanov “Min — Cin Tatar Malay1™* siirinde (2021/11) haki-
ki Tatar cocugu olmanin gereklerini su ciimlelerle ifade etmektedir: “Kendi ana
dilimde konusuyorum. Utanmiyorum, korkmuyorum kendi iilkemde. Kendimi
vatani korumaya hazirliyorum. Dogrusunu sdylemek gerekirse ¢oktan hazirim.
Basimda nakisli tiibetey. Dualar okumay1 6gretiyor biiylik anne. Terbiyeli olma-
yanin geregini biliyorum ben. Hakiki Tatar ogluyum yiiregimle ben!”

3. 5. Sabantuy Beyremé, Saban Tuy: “Sabantuy, Hasat Bayrami,
Cift Siirme Bayram1” ve Sabantuy’da Yapilanlar

Tatarlar i¢in en 6nemli kiiltiirel degerlerden biri de Sabantuy’dur. Sabantuy
sozliikte, “Baharin igleri bittikten sonra kdyiin genis bir meydaninda diizenlenen
at kosusu, ¢uval yarisi, giires gibi tiirlii yariglarin ve eglencelerin yapildigi gele-
neksel hasat bayrami1” olarak tanimlanmaktadir. (Oner, 2009:225)

Culpan Zaripova Cetin, Sabantuy ile ilgili su bilgileri aktarmaktadir:

“Tatar Tiirkleri, Sabantuy (“saban”- saban, “tuy”- diigiin) bayramini, kar
yerden kalkip bahar ekini ekilene kadar siire i¢erisinde kutlar... Eskiden Saban-
tuy bayrami yapilacak giinii, koylin ihtiyarlar belirler ve genelde Pazar giiniine
denk gelmesine 6zen gosterirlerdi. Giiniimiizde de her kdy, bu bayrami komsu
kdyilin bayramina da katilabilme amacl farkli glinde yapmak ister... Sabantuy
bayraminin kutlanmasi, sadece Tataristan topraklariyla sinirli kalmaz, Tatarlarin
yasadig1 biitiin bolge ve yorelerde de yapilir... Sabantuy geleneginin en 6nemli
ozelligi, insanlar birlestirip ana dilini korumaya yardime1 olmasidir. Bu gelenek
sirasinda cesitli kusaklar bir araya gelerek bayram eder, biiyiikler geng kusaga
ornek gosterip onlara ahlaki, fiziki ve beceriye dayanan egitim sunarlar.” (Cetin,
2016:101-102)

Eytérler:

-Tatar kiz1 bu!
Diyerler:

-Tatar uli!”
59 2021/11 Galimcan Giylmanov “Min — Cin Tatar Malayr” (Siir)

“Catnatip soylesem
Uz ana télémde!
Uzémné Vatanni
Saklarga ez€rliym;
Dorésén eytkende,
Kiiptennen ezér min!
Basimda — ¢igiivlg,
Kayuvl tiibetey.
Dogalar ukirga
Oyrete Dev eti.

Tevfiykli bulirga
Kiregén bélem min.
Cin tatar malay1
Yoregém bélen min!”
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“Balam-bagalmam” (Sevimli yavrum) sayfasinda Sabantuy’un kutlandigi
ay olan Haziran, Temmuz aylarinda ¢ok sayida Sabantuy’u anlatan metin bulun-

maktadir.®* Bu metinler sayesinde okuyucular Tatarlarin bu koklii gelenegini daha
yakindan tanima imkan1 bulabilmektedirler.

60 Gazetede yer alan Sabantuy ile ilgili metinler y1l ve ay olarak asagida verilmis olup ilgili sayilara https://disk.yandex.
ru/d/3WrAvbjsZxxSAA adresinden ulasiimistir.

2007/5 Sabantuy Bayraminin ad1 gegiyor.

2007/6 “Iyun (Haziran) Sabantuylar ay1”, Encé Moéminova’nin “Sabantuy” siiri (Aym siir 2023-6 var)

2009/7 “Eni Tékken Kiilmekler” (Siir) (Sabantuy kiilmekler¢)

2011/12 Enver Seripov “Sabantuyl Tatarstanim” (Cir “tiirkii”) (Siir)

2012/6 Rafis Korban (1957) “Saban Tuy1” (Siir)

2012/7 Rkail Zeydulla “Sabantuy Solgés¢” (Hikayeden pargalar, boliimler)

“Kunak Kotkende” (Sabantuy, ¢ok eski Tatar bayrami.)

“Sabantuy Alan1”

“Baganaga Méniiv”

2012/8 Mocehit (balalar sairi)1950 “Atlar” (Siir)

2013/8 Galimcan Girymanov “Tertip Bozdim” (Siir)

2014/6 Aydar Helim (2013-10 benzer hikaye, Dal Yavrusu Tehavétdin) “Tugan T¢l” Kitabi (Nesir)

2015/6 Klara Bulatova “Sabantuyda” (Siir)

2017/7 Elmira Serifullina “Sabantuy” (Siir)

2019/7 Almaz Giymadiyév “Mehebbetke Heréf Kirte Tiigél” (Sayan-hikeye)

2020/8 Sevket Galiyév “Ceygé Bolinda” (Siir)

2021/7 Yoldiz Serapova “Captar Sagis1” ($iir)

2021/11 Galimcan Giylmanov “Tertip Bozip Yérdém” (Siir)

2023/3 Elmira Serifullina “Ozin Tolimlh Bala™ (Siir)

2023/6 Saban Tuy1 (Siirler)

Cifigiz Musin, Kisa siir

Sevket Galiyév “Sabantuy Batir1” (Siir)

Robért Mifinullin “Sabantuy Biigén Bézde” (Siir)

“Sabantuyda” (Siir)

Gazinur Morat“Sabantuy” (Siir)

Fenis Yarullin “Biigén Sabantuy” (Siir)

Encé Moéminova “Sabantuy” (Siir) (Ayni siir 2007-6 var)

2024/9 Fenil Giylecév Saban Tuyi Uymnnari (Genel Baslik)

“Ciilmek Vatuv” (Siir) (Comlek kirmak)

“Uklav Tartis” (Siir) (Oklava gekistirme)

“Arkan Tartis” ($iir) (Urgan ¢ekistirme)

“Koéres” (Siir) (Giires)

“Kapeik Sugis1” (Siir) (Torba, kese savast) (Cuval savas1?)

“Agag Atta Yogeriv” (Siir) (Agag atta kogmak)

“Yomurkali Kagik Kabip Yogériiv” (Siir) (Yumurtali kasigi dudaklar arasina kistirip kogmak)

“At Cabis1” (Siir) (At yaris1)

“Kapeik Kiyép Yogériiv” (Siir) (Cuval giyip kogsmak)

“Kolgaga Méniiv” (Siir) (Uzun ve kalin siriga binme)

“Avis Kolgaga Méniiv” (Siir) (Egik, yana yatik siriga binme)
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abanTyii cen
(xMKangeH ezem”,

9

Fotograf 3: Tatar Dényast / Tatarskiy Mir “Tatar Diinyasi” gazetesinin onuncu sayfast: “Ba-
lam-bagalmam” (Sevimli yavrum) (2012/7)

“Kdy ve yaz hakkinda konusmaya basladik. Sabantuylar1 da unutamayiz.
Bu bayrami unutmak miimkiin mii?” sozlerinden sonra Bari Rehmet’in “Saban
Tuyinda™! siiri (2008/7) gazetede yer almaktadir. Bu siirde “Koyiin yaninda,

61 2008/7 Bari Rehmet “ Saban Tuyinda” (Siir)
“Béznéfi avil yaninda,
Kaymsar urmaninda,

Bik zur saban tuy bula

Her y1l iyun ayinda.
Kazandan da kilgenner,
Meskevden de kilgennner,
Bereskeden, Meteskeden —
Bik kiip, bik kiip ¢irlerden.
Etiler de bar anda,

Eniyler de bar anda,
Babaylar da, ebiyler de,
Bebiyler de bar anda.

Uynap tora muzika,
Zur urman gav-gor kile,
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kayinlar ormaninda, her yil haziran ayinda biiyiik Saban Tuy1 oldugu, Kazan’dan,
Moskova’dan pek ¢ok yerden kisinin geldigi, annelerin, babalarin, ninelerin, de-

delerin bu bayrama katildigi, sarki soyleyip dans edildigi” anlatilmaktadir.

Sabantuy’u konu alan metinlerde genel olarak, Sabantuy’un milli bayram oldugu,
giiresciler neslinden, giiresci halk vurgusu 6ne ¢ikmaktadir. Sabantuy, Mullanin
“Molla, din adam1” dua okumasi ile baglamaktadir. Rkail Zeydulla’nin “Baga-
naga Méniiv’®? (2012/7) hikayesinde kahramanlar mollanin dua okudugunu du-
yunca Sabantuy’un basladigini anlarlar.

Culpan Zaripova Cetin’e gore, Sabantuy Bayraminin hazirligi kutlama-
larda diizenlenecek yarismalarda kazananlara verilecek hediyeleri toplamakla
baglamaktadir. Genelde kumastan yapilan nesnelerden (kumas, havlu, seccade,
masa Ortiisii, yazma, basortiisii, islemeli mendil, gémlek, elbise vb.) ibaret olan
hediyeler uzun bir sopanin ucuna baglanmaktadir. Eskiden en degerli hediye, bir
onceki yil evlenen geng gelinlerin Tatarlarda “kizil bash sélge” diye adlandir-
diklar1 baslar1 kirmizi1 desenlerle islenmis havlulari oldugu, gelinin bu hediyeyi
¢eyizinde bulunan en giizel havludan hazirladigi, Tataristan’in Mamadis ilgesi
ihtiyarlarinin anlattiklarina gére, bu havlunun degerinin bir koyuna esit oldugu
bilgisi de aktarilmaktadir. (Cetin, 2016:209) Dolayisiyla S6lgé’nin “Havlu”, Sa-
bantuy i¢in 6nemli bir kiiltiirel deger oldugu gortilmektedir. “Balam-bagalmam”
(Sevimli yavrum) sayfasinda da Sabantuy’dan bahsedilen yerlerde S6lgé“Hav-
lu”dan bahsedildigi hatta, Rkail Zeydulla’nin “Sabantuy Solgése” (2012/7) hika-
yesine de yer verildigi goriilmektedir.*

Gazetede Sabantuy’dan bahsederken Sabantuy’da yapilan ¢esitli etkinlik-
lere de yer verilmistir:

Cirliylar da, biyiyler de

Torlésé torlé koyge.”

62 2012/7 Rkail Zeydulla “Baganaga Méniiv” (Hikaye)
“-Mulla babay doga ukiy, - didé Emir. — Dimek, Sabantuy baslandi!”
63 2012/6 Rafis Korban (1957) “Saban Tuy1” (Siir)

2012/7 Rkail Zeydulla “Sabantuy Solgése” (Hikayeden pargalar, boliimler)
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“Arkan Tartis “Urgan cekistirme”®, At Cabis1 “At yaris1”, agac atta kos-
mak®, Baganaga Méniiv “Bagana, Dik vaziyette yere ¢akilan agag¢ direk™®, Ciil-

mek vatuv “Comlek Kirmak, Par¢alamak™®’,

Kapeik Sugist “Torba, kese savast” (Cuval savag1?)%, Kapeik Kiyép Yo-
gériiv “Cuval giyip kogsmak™®, Kolgaga Méniiv “Uzun ve kalin siriga binme””,
Kores “Giires””! Uklav Tartis “Oklava ¢ekistirme””?, Yomirkali Kasik Kabip Y6-
gériiv “Yumurtal kasig1 dudaklar arasina kistirip kosmak™” bu etkinliklerden
bazilaridir.

64 Sabantuy’da Yapilanlar:
2024/9 Fenil Giylecév Saban Tuy1 Uyinnari (Genel Baslik)

“Arkan Tartis” (Siir) (Urgan ¢ekistirme)
65 2012/8 Mdocehit “Atlar” (Siir)

2023/6 Robért Mifinullin “Sabantuy Biigén Bézde” (Siir)
2024/9 Fenil Giylecév Saban Tuy1 Uyimnnari (Genel Baslik)
“Agag Atta Yogeriiv” (Siir) (Agag atta kogmak)

“At Cabis1” (Siir) (At yarisi)

66 2012/7 Rkail Zeydulla “Baganaga Méniiv”

2021/11 Galimean Grylmanov “Tertip Bozip Y6rdém” (Siir)
67 2012/7 Rkail Zeydulla “Ciilmek Vatuv”

2021/11 Galimcan Giylmanov “Tertip Bozip Yérdém” (Siir)
2023/6 Robért Mifinullin “Sabantuy Biigén Bézde” (Siir)
2023/6 Fenis Yarullin “Biigén Sabantuy” (Siir)

2024/9 Fenil Giylecév Saban Tuy1 Uyinnari (Genel Baslik)

“Ciilmek Vatuv” (Siir) (Comlek kirmak)
68 2024/9 Fenil Giylecév Saban Tuy1 Uyinnari (Genel Baslik)

“Kapgik Sugist” (Siir) (Torba, kese savast) (Cuval savas1?)

69 2024/9 Fenil Giylecév Saban Tuy1 Uyinnari (Genel Baslik)
“Kapeik Kiyép Yogériv” (Siir) (Cuval giyip kogmak)

70 2023/6 Robért Minnullin “Sabantuy Biigén Bézde” (Siir)
“Sabantuyda” (Siir)

2024/9 Fenil Giylecév Saban Tuy1 Uyimnnari (Genel Baslik)
“Kolgaga Méniiv” (Siir) (Uzun ve kalin siriga binme)

“Avis Kolgaga Méntiv” (Siir) (Egik, yana yatik siriga binme)
71 2007/6 Sabantuyniii kiirke — Tatarga kores.

2007/6 Encé Moéminova “Sabantuy” (Siir) (Aym siir 2023-6 var)
2012/6 Rafis Korban “Saban Tuy1” (Siir)

2012/7 Rkail Zeydulla “Kéores”

2021/11 Galimcan Grylmanov “Tertip Bozip Yérdém” (Siir)
2023/6 Robért Mifnnullin “Sabantuy Biigén Bézde” (Siir)

2023/6 Gazinur Morat “Sabantuy” (Siir)

2023/6 Fenis Yarullin “Biigén Sabantuy” (Siir)

2024/9 Fenil Giylecév Saban Tuy1 Uyinnari (Genel Baslik)

“Koéres” (Siir) (Giires)
72 2024/9 Fenil Giylecév Saban Tuyi Uymnnari (Genel Baslik)

“Uklav Tartis” (Siir) (Oklava gekistirme)
73 2024/9 Fenil Giylecév Saban Tuy1 Uyinnari (Genel Baslik)
“Yomirkali Kasik Kabip Yogeriiv” (Siir) (Yumurtali kasigi dudaklar arasina kistirip kogmak)
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Fotograf 4: Tatar Dényasi / Tatarskiy Mir “Tatar Diinyast” gazetesinin onuncu sayfasi: “Ba-
lam-bagalmam” (Sevimli yavrum) (2023/6) (2024/9)

3. 6. Miizik Kiiltiirii: Garmun “Akordeon”, Kuray “Kaval”

“Balam-bagalmam” (Sevimli yavrum) sayfasinda Tatar miizik kiiltiiriinde
onemli yeri olan Garmun “Akordeon” ve Kuray “Kaval” da yer almaktadir. Ge-
nellikle Sabantuy’dan bahsedilen metinlerde bu miizik aletlerinin adlarmin geg-
tigi gorilmektedir. 7

74 Gazetede yer alan Garmun “Akordeon” ve Kuray “Kaval” ile ilgili metinler yil ve ay olarak asagida verilmis olup ilgili
sayilara https://disk.yandex.ru/d/3WrAvbjsZxxSAA adresinden ulagilmigtir.

Garmun “Akordeon”

2009/7 Léna Sagtyrcan, “Miném Cirliysim Kile” (Siir) (Garmun)

2012/7 Rkail Zeydulla “Sabantuy Alani”

2014/5 Mécehit Zahit “Eylen — Beylen” (Siir) (Garmun)

2019/12 ildar Yiizéyév “Ayu Biyétkende” (Siir) (Ele garmun al-)

2020/10 Semsiye Cihangirova “Etiyéme Ohsasam” (Siir)

2022/4 Naile Yahina “Koyas Cikt1” (Siir) (Garmun)

2022/8 Halik Aviz icatinnan Urnekler, Tabismaklar (Bilmece) “Garmungi Tavik” (Siir) (Kuray tart-:kaval) (Garmun uy-
nat-:akordion)

2023/6 Robért Mifinullin “Sabantuy Biigén Bézde” (Siir)

2023/8 Mocehit Ehmetcanov “Tukay-Sufia Halikniki” (Siir)

Kuray “Kaval”

2010/5 Batulla “Sak bélen Sok Kabiskanda™ (Nesir)

2010/12 Sevket Galiyév “Bugay...” (Siir) (Ayni siir 2023-11 de var)
2013/7 Galimean Girymanov “Kuray” (Siir) (Kuray, hiizniin evi)
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Fotograf'5: Tatar Donyast / Tatarskiy Mir “Tatar Diinyas:” gazetesinin onuncu sayfasi: “Ba-
lam-bagalmam” (Sevimli yavrum) (2021/9) (2022/8)

3.7. Tatar Halk Edebiyat1 Ornekleri

Tatar Tiirklerinin zengin bir halk edebiyati gelenegi bulunmaktadir. Ne-
silden nesle aktarilan ilk sdyleyeni zamanla unutulup halka mal olan halk ede-
biyat1 iirlinlerinde, halkin ortak duygu ve diisiinceleri en giizel haliyle yasamaya
devam etmektedir. Tatar Déonyasi / Tatarskiy Mir “Tatar Diinyas1” gazetesinin
“Balam-bagalmam” (Sevimli yavrum) sayfasinda dil ve kiiltiirii gelecek nesillere
aktarmak i¢in pek ¢ok halk edebiyat1 iiriiniine yer verilmistir. Calismada, Mekal
“Atasozi”, Tabismak “Bilmece”, Takmak-Tabismak “Takmak: Genellikle hiciv
ve mizah agirlikli kisa siir. Tabismak: Bilmece”, Takmaza “Tekerleme”, Sana-
mig “Oyunlardaki Sayisma”, Mezek “Fikra”, Bisek Cu1 “Ninni”, Beyet “Tatar
halk edebiyatinda, bir kimse veya bir hadiseye atfedilen neseli veya tiziintiili
siir, tiirkli”, Dastan “Destan” basliklar1 altindaki Tatar halk edebiyati drnekleri
incelenmistir.”

2020/10 Semsiye Cihangirova “Etiyéme Ohsasam” (Siir)

2022/8 Halik Aviz icatinnan Urnekler, Tabismaklar (Bilmece) “Garmungi Tavik” (Siir) (Kuray tart-:kaval) (Garmun uy-
nat-:akordion)

2023/8 Mdcehit Ehmetcanov (Kisa bilgi) (1950) “Tukay-Sufla Halikniki” (Siir)

75 Bu bagliklarin diginda gazetede, Cir “Tiirkii”, Ekiyet “Masal, Hikaye”, Hikeye, Rivayet “Hikaye, Rivayet” gibi halk
edebiyati {iriinleri de tespit edilmistir. Ancak yazinin kapsami dolayisiyla bu 6rneklere yer verilememistir.

201



DiL VE KULTURUN COCUKLARA AKTARIMINDA TATAR DONYASI /

06zLEM 0zMEN GUMUS

TATARSKIY MIR “TATAR DUNYASI” GAZETESININ ROLU

Gazetenin 2022/97 ve 2023/97 sayisinda “Halik-Aviz Icad1” bashigr altin-

da folklorcularin topladig1 eser olan “Tabigatke, Kos-Kort, Boceklerge Endes-
ler” adl1 eserden bahsedilmekte ve 6rnekler verilmektedir.

3.7. 1. Mekal “Atasozii”

Tatar Tirkleri gegmisten glinlimiize gelen kisa 6z1U s6zler olan atasozii i¢in

“mekal” soziinii kullanmaktadirlar. Oner, atasoéziinii halk edebiyati aragtirmacila-
riin bir “halk hikmeti” ve “folklor eseri” olarak kabul ettigini, dil bilimcilerin,
bir “dil birimi” olarak atasdzleri ile ilgilendirdigini belirtmektedir. (Oner, 2004:2)
“Balam-bagalmam” (Sevimli yavrum) sayfasinda toplumun ortak duygu ve diisii-
niis tarzini az sdzle garpici bir sekilde yansitan atasozii 6rnekleri bulunmaktadir:

2006/9 “Kiiz 6¢én yaz yahsi, aviz 6¢én kdz yahst” (Giiz mevsiminin bolluk

oldugu anlatilirken gegmekte.)

2007/9 “Kém éslemiy — sul asamiy” (Tembellik ile ilgili atasozleri)
“Yalkav bér €s €sliy béle —

Calkan yatip misniy béle.”

“Yalkav yatip ¢sliy,

Utirip yokly.”

“Tirighk behét kitérér,

Yalkavlik agtan iitérér.”

2007/10 “Yahsilik cirde yatmry” (Yardimlasmanin 6nemi)

2009/11 Ildar Yiizéy&v, “Alma P&st&”(siir) siirinde de atasdzii gegmektedir:
“Alma, p¢s, avizga tos!” dip

yatam ayak s¢lkétep,

Tatar halik mekalénén

Tur1 kilgenén kotép.”

3.7.2. Tabismak “Bilmece”

76 2022/9 “Tabigatke, Kos-Kort, Boceklerge Endesler”

77

2023/9 Halik Aviz icati (Tabigatke, Kos-Kort, Boceklerge Endesler)

“Koyaska” (Siir) (2022-9’daki siir ile ayn1 sayilir )(2020-5teki siire benziyor)
“Yangirga” (Siir) (2022-9’daki siir ile ayni sayilir) (2020-5’teki siire benziyor)
“Karga” (Siir) Ayni siir 2022-9 var)

“Tukran” (Siir) (Ayni siir 2022-9 var)

“Tilgen” (Siir) (Ayni siir 2022-9 var)

“Cikertke” (Siir) (Ayni siir 2022-9 var)

“Hayvannarni1 Cakiruv” (Siir) (Aym siir 2022-9 var)
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Bir seyin adim1 anmadan niteliklerini tistii kapali olarak sdyleyerek o seyin
ne oldugunu bulmayi1 dinleyene veya okuyana birakan oyun olarak tanimlanan
bilmeceler ¢ocuklarin en ¢ok sevdigi halk edebiyat iiriinlerinden biridir. Eglen-
dirirken ayni zamanda 6greten bu iiriinler ¢ocuklarin dil gelisimi igin de olduk-
ca yararlidir. Tatar Tiirkleri bilmece i¢in “tabigmak”™ soziinii kullanmaktadirlar.
“Balam-bagalmam” (Sevimli yavrum) sayfasinda ¢ok sayida bilmece 6rnegine
rastlamaktayiz:”®

“Utura bér ak ¢lilmek,

Osténe kiygen yoz kiilmek” (cevap: kebéste “Lahana”)

“Gevdes¢ bar — cani yuk,

Uzé &slepe kiygen — bas1 yuk.” (cevap: gdmbe “Mantar”)

“Tiligerek — ay tiigel,

Sar1 — may tiigél,

Koyrig1 bar — tickan tiigél.” (cevap: salkan “Salgam bitkisi”)

“Alsu bitle kiz Uisté,

Tiip itép cirge toste.” (cevap: alma “Elma”)

“Uzé sar kébek,

78 Gazetede yer alan Tabismak “Bilmece” ile ilgili metinler y1l ve ay olarak asagida verilmis olup ilgili sayilara https://
disk.yandex.ru/d/3WrAvbjsZxxSAA adresinden ulagilmistir.

2006/9 (Yazar ve baslik yok.)

2009/10 Rinat Nurullin, “Cabigsmak Tabismaklar”

2012/5 Riizel Mohemmetsa “Tabigmak™ (Siir)

2021/5 ils6yer iksanova “Ezler” (Siir) (tabismak-sigirler) (bilmeceler)

Bilmecelerin cevabi: (Posi: Avrupa musu, mus geyigi) (kuyan:tavsan) (biiré:kurt) (kondiz: Kunduz, su kunduzu)
2021/5 ilséyer Iksanova “Omonim-Tabigmaklar” (Siir)

Bilmecelerin cevabi: (kabak: goz kapagi) (yafrak:yaprak) (alma: elma) (tos:dis, riiya) (tirnak, tirnak gol: tirnak, tirnak giil)
(barmak, bis barmak: parmak, bes parmak) (t&l: dil) (kos télé: kus dili)

2022/8 Halik Aviz icatinnan Urnekler, Tabismaklar (Bilmece)

“Isenméséz- savmigiz” (Siir)

“Sapsak Sariklar” (Siir)

“Garmung1 Tavik” (Siir)

“Heyleker” ($iir)

“Ayagimda Kizil Yavlik...” (Siir)

“Baka Kunak Cakirgan” (Siir)

“Kece-mekerce” (Siir)

“Eteg bélen Tavik” (Siir)

“Yoklap Yata” (Siir)

“Biy¢p Yoriy” (Siir)

“Atlar1 Cirliy” (Siir)

“Kunakka Baram” (Siir)

“Ufigan Pé&si” (Siir)

“Isék Agigiz” (Siir)

2022/11 ilzire Veliullina “Eslepelé Gombeler” (Nesir) (Sapkali mantar) (Masa hem Ayu)
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Ecé kan kébek,

Temé bal keébek.” (cevap: karbiz “Karpuz”)

“Cir astinda ciz biiken —

Her kon as1ysifi irkem.” (cevap: berefigé “Patates”)
“Cir astinda altin kazik,

Bik temlé ul, al sin kazip” (cevap: kisér “havug”)

i
N

DD DAL DI VIR DIN W EILEDIN WD

D 9 DI

Fotograf 6: Tatar Dényasi / Tatarskiy Mir “Tatar Diinyas:” gazetesinin onuncu sayfasi: “Ba-
lam-bagalmam” (Sevimli yavrum) (2009/6)

3.7. 3. Takmak-Tabismak “Takmak: Genellikle hiciv ve mizah agirhklh
kisa siir. Tabismak: Bilmece”

Gazatede “Takmak-tabismak™ baglig1 altinda haftanin giinlerini anlatan Ri-
nat Nurullin’in “Cidi Tugan-Tumaga” siiri” (2009/10) yer almaktadir.

3. 7. 4. Takmaza “Tekerleme”

Cocuklarin dil gelisimine katki saglayip konusma becerilerini gelistiren
ayn1 zamanda eglendiren bir halk {iriinii olan tekerlemeler, Tatar Tiirk¢esinde
“Takmaza” olarak adlandirilmaktadirlar. “Balam-bagalmam” (Sevimli yavrum)
sayfasinda ¢ocuklarin keyif alacagi tekerleme 6rnekleri de bulunmaktadir®:

79 2009/10 Rinat Nurullin “Cidi Tugan-Tumaga” (Takmak-Tabigmak) (Siir)
80 Gazetede yer alan Takmaza “Tekerleme” ile ilgili metinler y1l ve ay olarak asagida verilmis olup ilgili sayilara https://
disk.yandex.ru/d/3WrAvbjsZxxSAA adresinden ulasiimistir.

2007/6 “Ete¢”, “Ebiy Bitén Yumagan” (Takmaza)

vvvvvv
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Seyhi Mannur “Eytép Kara”®' baslig: altinda (20019/5) tekerleme 6rnegi
bulunmaktadir:

“Mi¢ basinda

Bis mecg,

Bis mec¢énén

Bis bast.

Bis megénén

Bis basina

Isme mig bas1

Tasm.”

“Evés-teves kile kevés,
Ar1-bir¢ baribér.

Ar1-bir¢€ yoriy biire,
Biireé dyere tagi bér.”
“Karga kara, kara karga,

Kar-rik, kar-rik karildama;
Kardan kalka kara karga,
Kara kavriylar karga
Tarala da avnap kala.
Min eytelam, kém eytela?
Ramil, ye sin eytép kara.”

“Balalar Océn Tizeytkécler”® (Cocuklar i¢in hizlandirici) bashigr altinda
da tekerlemelere yer verilmistir. Tiirkiye Tiirk¢esindeki “Dal sarkar kartal kalkar,
kartal kalkar dal sarkar.” tekerlemesini andiran bir tekerleme 6rnegi 2022/12 sa-
yisinda karsimiza ¢ikmaktadir:

“Talga konar bir tartar,
Ul tartarm tal dartir,
Tartar basip taln1 tartir,
Tal tartir, tartar kalkar,

Tartar kalkir, tal tartir.”

2022/12 “Balalar Ogén Tizeytkégler” (Siir)(Tekerleme)
“Bal Kortina” ($iir)

“Minde Nige “s”?” (Siir)

81 2019/5 Seyhi Mannur “Eytép Kara” (Siir) (Tekerleme)
82 2022/12 “Balalar O¢én Tizeytkécler” (Siir)(Tekerleme)
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Kawa, kabecrs, Gype

D

Fotograf'7: Tatar Dényast / Tatarskiy Mir “Tatar Diinyas1” gazetesinin onuncu sayfasi: “Ba-
lam-bagalmam” (Sevimli yavrum) (2019/5)

3.7.5. Sanamis “Oyunlardaki Sayisma”

Cocuklarin oyunlarinda ebeyi belirlemek i¢in yaptiklari sayisma, Tatar
Tiirk¢esinde “Sanamis” olarak adlandirilmaktadir. Gazetede ¢ocuklarin diinya-
sinda ¢ok dzel bir yere sahip olan ve konusma dilinin gelismesine katki saglayan
sayisma Ornekleri de bulunmaktadir:

“Bér, ik¢, o¢, diirt, bis, alt1 —
Sahtérlar tapt1 altin;

Cidg, sigéz, tugiz, un,

Bu ¢iksin,

E sin monda kun.”®?
“Kayinda — karga,

Imende — ¢ipgik,

Cirde — yilan,

Havada — kos,

Bar sin de og!”
83 2006/7 (Yazar ve baslik yok)
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“Sayiskanniii koyrigi
Sany kitsefi -unike.
k& pésnek, un ¢ipgik
Sin kalip tor,

E sin ¢ik.”

“Cir, ¢, ¢ipeiklar,
Birsegez le orgiklar.
Anda ¢1k, monda ¢k,

Savbullas da mondan ¢ik.”%*
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Fotograf 8: Tatar Dényasi / Tatarskiy Mir “Tatar Diinyasi” gazetesinin onuncu sayfasi: “Ba-
lam-bagalmam” (Sevimli yavrum) (2016/10)

84 2016/10 Aygdl Eyupova “Uctékiy” “Sanamislar” (Siir)(Oyunlardaki sayisma)
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3. 7. 6. Mezek “Fikra”

Kisa ve 6zlii anlatim1 olan niikteli kisa hikayeler olan fikralar Tatar Ttrk-
cesinde “Mezek” olarak adlandirilmaktadirlar. Gazetede fikra deyince ilk akla
gelen isim olan Nasreddin Hoca’ya® ait fikra 6rnekleri bulunmaktadir. Ayrica
Lebib Léron’in “Méne Bit Hikmet Nide!”%¢ (Mezekiyetler) bashgi altinda fikra
ornekleri de ¢ocuklar i¢in eglendirici ve dgretici metinler arasinda yer almistir.
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Fotograf 9: Tatar Dényast / Tatarskiy Mir “Tatar Diinyasi” gazetesinin onuncu sayfast: “Ba-
lam-bagalmam” (Sevimli yavrum) (2013/5)

85 2013/5 Huca Nasrétdin Mezekleré (Nasreddin Hoca Fikralari)
86 2022/3 Lebib Léron “Méne Bit Hikmet Nide!” (Mezekiyetler) (Fikra, anekdot)

“Kanatli Styir” (Nesir)
“Sagiz Ceyneveé Kege” (Nesir) (Keci sakiz ¢ignemiyor ¢iinkii onun parasi yok)

“Tavik Sandugag m1?” (Nesir)
“Akbay Méngen Citenge” (Nesir)
“Kurkak Kiirke” (Nesir)
“Ukimmish Sarik™ (Nesir)
“Asamsak Kaz” (Nesir)

“Segat Kiikés¢” (Nesir) (Kiike: guguk kusu) (Neden guguklu saatin gugugu ugmuyor? Ugtugunu goren yok. Ciinkii insanlar
uyurken uguyor. Mesela bizim evde guguklu saat yok, u¢gmus belli ki)

“Kanatl Bolitlar” (Nesir) (Bulutlarin kanadi olsa avcilar onlar1 dev kus sanip vururlardi.)
“Baliklar da Ukty” (Nesir) (Okumak gerek, okumayan baliklar balikgilara yakalaniyor)
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3.7.7. Bisék Cir1 “Ninni”

Cocuklarin ana dilin ilk sézlerini ve ezgilerini duyduklari ninniler, genel-
likle ¢ocugu uyutmak icin anneleri tarafindan sdylenen triinlerdir. Culpan Za-
ripova Cetin, Tiirk sosyokiiltiirel yapisiyla ilgili pek ¢ok bilginin ninnilerde yer
aldigini, bir annenin yavrusuna olan sevgisi, akrabalik iligkileri, gelenek gore-
nekler gibi konularin yaninda bir toplumun dini, ahlaki ve sosyal deger yargilari,
iyi bir meslek sahibi olmanin énemi yani ¢ocugun gelecegi ile ilgili timitlerin
ninnilerde 6n planda oldugunu vurgulamaktadir. (Cetin, 2024:241) Tatar Tiirk-
cesinde “Bis€k Cir1” olarak adlandirilan ninnilerde annelerin ¢ocuklar igin iyi
dileklerinden, biiyiidiiklerinde nasil bir insan olmalar istendigine kadar pek ¢ok
ayrint1 bulunmaktadir. Tatar Tilirk¢esinde “Elli-belli” kalib1 ile ninnilerin genel-
likle basladig1 goriilmektedir. Cocuk odakli olan “Balam-bagalmam” (Sevimli
yavrum) sayfasinda pek ¢ok ninni 6rnegi yer almaktadir.’

“Bis¢k Yaninda™® bagligi altinda “Tatar Halik Cir1” olarak adlandirilan
ninnide (2015/8, 2023-5) ¢ocugun bir an 6nce uyumasi, gozlerini yummasi istegi
ile baslayan dilekler ¢ocugun biiylimesine kadar uzanmaktadir. “Agabeylerinin
ardindan Kazanlara gider bu. Kazanlarda okuyunca alim olup yetisir bu.” sdzleri
ile her annenin ortak duygularina terciiman olunmaktadir. “Annesine babasina
hizmet eder bu ¢ocuk” climlesi ile biten ninnide adeta cocugun biiylimesi film
seridi gibi gdzler Ooniine konmakta ve annesine babasina hayirli evlat olmasi di-
legiyle sonlanmaktadir. Hem ana dilin 6grenilmesinde hem kiiltiirel degerlerin
aktarilmasinda yasamin ilk yillarinda duyulan ninniler, ezgileriyle ve sozleriyle
¢ok Ozel anlatilardr.

“Elli-belli iter bu,
Yokilarga kiter bu,
Bev-bey itép, kiiz yomip,

87 Gazetede yer alan Bis¢k Cir1 “Ninni” ile ilgili metinler y1l ve ay olarak asagida verilmis olup ilgili sayilara https://disk.
yandex.ru/d/3WrAvbjsZxxSAA adresinden ulagilmistir.

2007/4 Gabdulla Tukay “Bisék Ciruvi” siiri, (Cirt) (Ayni siir 2015-8, 2017-4, 2018-4, 2024-4 var)
2009/5 Resit Ehmetcanov “Bigék Cir1” (Siir)

2010/8 Rénat Haris “Belli-Bev” (Siir)

2015/8 Musa Celil “Kizima” ($iir) (Ayni siir 2016-2 var)

2015/8 Tufan Mifnullin “Big¢k Cir1” (Siir)

2015/8 Derdémend “Belliiv” (Siir)

2016/3 Necibe Safina “Kizima” (Siir) (Bések cirr)

2019/8 Sirin “Bisek Cir1” ($iir) (1959)

2020/9 Bike Rehimova “Bis¢k Cir1” (Siir)

2021/6 Fakil Safin “Bisek Cir1” (Siir)

2023/5 Resit Yagferov “Bisek Cirlart” (Siir) (Ayni siir 2015-8 var)

88 2015/8 “Bis¢k Yaninda” (Siir) (Tatar Halik Cirt) (Aynu siir 2023-5 var)
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Izrep kéne kiter bu.
...Abiylar1 artinnan
Kazannarga kiter bu.
Kazannarda ukigac,
Galim bulip citer bu.
...Elli iter bu bala,
Belli iter bu bala,
Etkeséne, enkeséne

Hézmet iter bu bala™®

“Bis€k Yaninda” basligi altinda “Tatar Halik Cir1” olarak verilen bu ninni,
gazetenin 2015/8 ve 2023/5 sayilarinda gecmektedir. Bu ninniye benzer bir nin-
ni Abdullah Tukay tarafindan “Bigs¢k Ciruvi” adi ile gazetenin 2007/4, 2015/8,
2017/4, 2018/4, 2024/4 sayilarinda yer almaktadir. “Bis€k Yaninda” baslig1 olan
“Tatar Halik Cir1”nda ¢ocugun Kazan’a gitmesi, Kazanlarda okuyunca alim ol-
masi 6n plana ¢ikarilirken Abdullah Tukay tarafindan yazilan “Bis¢k Ciruvi” bas-
likl1 ninnide ise medreseye gitmesinden alim olmasindan bahsedilmektedir.

“Elli-belli iter bu,
Medresege kiter bu,
Tirisip sabak ukigac,
Galim bulip citer bu.”®

Culpan Zaripova Cetin, Abdullah Tukay’in ninni tarzindaki siirlerini ele
aldig1 calismasinda, Abdullah Tukay tarafindan yazilan, su ninni yer almaktadir:

“Elli-belli iter bu,
Boharaga kiter bu,
Boharadan kaytkagtan,
Mulla bulip citer bu,”

“Ninni ninni uyur bu,

Buhara’ya gider bu;

Buhara’dan dontince

Molla olur gider bu.” (Cetin, 2024, s. 244)

89 2015/8 “Bis¢k Yaninda” ($iir) (Tatar Halik Cirt) (Ayn1 siir 2023-5 var)
90 2015/8 Gabdulla Tukay “Bisék Ciruvi” siiri, (Cir1) (Ayn1 siir 2007-4, 2015-8, 2017-4, 2018-4, 2024-4 var)
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Biri “Tatar Halik Cir1” olan, diger ikisi Abdullah Tukay’a ait olan bu nin-
niler karsilastirildiginda benzer s6z kaliplarinin kullanildigi goriilmekte olup
cocugun biiyiidiiglinde gitmesi arzu edilen yerlerin farklilik gosterdigi goriil-
mektedir. “Tatar Halik Ciri”’nda Kazan’a gitmek 6ne ¢ikarililirken, gazetede yer
alan Abdullah Tukay’in siirinde medreseye gitmesinden sadece bahsedilmistir.
Culpan Zaripova Cetin’in ¢alismasinda yer alan Abdullah Tukay’a ait siirde ise
bir zamanlar Tiirk Diinyasi’ndan pek ¢ok aydimin yetistigi, medreseleri ile inlii
Buhara’ya girmek vurgulanmistir.

Bnn wrap by 6ana, | L/ D‘&mmw s e—
Bannw wrop by Gana, “ #nwmm Anmauofiap, apbacs Gap —
L OTRXERD, caCerd o Gynen sapos Mer wypeocen!
xm‘nﬁh&na. Crmt Tyram mn Kyrenga. Konesxaes, wun, xasedes,
- Poknaex

Fotograf 10: Tatar Donyast / Tatarskiy Mir “Tatar Diinyasi1” gazetesinin onuncu sayfasi: “Ba-
lam-bagalmam” (Sevimli yavrum) (2015/8)

3. 7. 8. Beyét “Tatar halk edebiyatinda, bir kimse veya bir
hadiseye atfedilen neseli veya iiziintiilii siir, tiirkii”

Annelerini tizen iki kardesin sekil degistirip bir daha insan haline done-
memelerinin anlatildigi Batulla’nin “Sak bélen Sok Kabigkanda™' hikayesinde
“Beyét” olarak adlandirilan “Tatar halk edebiyatinda, bir kimse veya bir hadiseye
atfedilen neseli veya tiziintiili siir, tiirkii” 6rnegi gegmektedir.

91 2010/5 Batulla “Sak bélen Sok Kabiskanda” (Nesir)
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Anneler liziilmemeli mesajimin verildigi bu hikayede, ¢ocuk hikayeyi her
dinlediginde gizli gizli aglamaktadir. Hikayenin sonunda “Urman iyes¢”, iki kar-
desi riiyasinda kavusturmaktadir.

“Medreselerde pyala igek.
Sak bélen Soknifi beyétén isét.”
“Medreselerde kitap kistese,

Sak bélen Soknifi tavisin isétes¢.

s an e

g e
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= it copuiy “mﬁm e
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Fotograf 11: Tatar Donyast / Tatarskiy Mir “Tatar Diinyas1” gazetesinin onuncu sayfast: “Ba-
lam-bagalmam” (Sevimli yavrum) (2010/5)
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3.7.9. Dastan “Destan”

Gazetenin 2007/11 sayisinda idégey Dastam®® “Destan1” hakkinda genel
bilgi verilmektedir. Destanin farkli Tiirk boylar1 arasinda varyantlarinin oldugu,
Idégey’in kim oldugu anlatilmakta ve Idégey’in gocuklugu ile ilgili destan bélii-
miine yer verilmistir. Daha sonra ¢ocukken onun Kobogil olarak adlandirildigi,
15 yasina kadar her yil neler yaptig1 anlatilmis. idégey’in Idil sevgisi, destanin
Tatarca varyantlariin toplanma, bastirma, 6grenme isinin de ¢ok ibretli tarihi
oldugu vurgulanmustir. ilk ¢alisanlardan olan N. Hekim’in hapse atilmasindan
sonra destanin basiminin gecikmesi vs. anlatilmakta, uzun yillar bu kiymetli ese-
rin yok sayildigi, kiymet verilmedigi, eser lizerine ¢alisan aydinlarin siikran ile
anilmasi gerektiginden bahsedip destandan kisa bir boliim ile yazi bitmektedir.

10 oo

Fotograf'12: Tatar Dényasi / Tatarskiy Mir “Tatar Diinyasi” gazetesinin onuncu sayfasi: “Ba-
lam-bagalmam” (Sevimli yavrum) (2015/8)

92 2007/11 “idégey Dastani”
213



DiL VE KULTURUN COCUKLARA AKTARIMINDA TATAR DONYASI /

o N . N 0zLEM 6ZMEN GUMUS
TATARSKIY MiR “TATAR DUNYASI” GAZETESINiN ROLU

4. Sonuc¢

Calismada, “Kiiltiir, Kiiltiir Aktarimi ve Dil” konusunda kisa bilgi verildik-
ten sonra gazetenin kiiltiir aktarimindaki 6nemine kisaca deginilip Tatar Donyasi
/ Tatarskiy Mir “Tatar Diinyas1” Gazetesi tanitilmis ve Rusca ¢ikan bu gazetenin
tek Tatar Tiirkcesi sayfasi olan ‘“Balam-bagalmam” (Sevimli yavrum) baslikl
cocuk sayfasi hakkinda bilgi verilmistir. Daha sonra ¢alismamizin asil konusu
olan Tatar Dényast / Tatarskiy Mir “Tatar Diinyas1” gazetesinin ¢ocuklara dil ve
kiilttir aktarimindaki roliine ve 6nemine deginilmistir. Verilerin dokiiman tarama
yontemi ile elde edildigi bu calismada, gazetenin ilgili sayfalarindaki 6rnekler-
den hareket ederek one ¢ikan kiiltiirel degerler ve dil 6zellikleri ortaya konul-
mustur. Calismada “Tugan T¢l, Tatarca, Tatar T¢él¢, Ana T¢l¢, Eni T¢l¢, Tukayca,
Tukay T&l&, Tél”, “Tugan i1, Tugan Cir, Tugan Avil, Tugan Yak, Tugan ilkey, 117,
“Halik “Halk”, Tugan Halik”, “Tatar Kimligi”, “Sabantuy Beyrem¢, Saban Tuy1
“Sabantuy, Hasat Bayrami, Cift Stirme Bayrami” ve Sabantuy’da Yapilanlar”,
“Miizik Kiiltiirii: Garmun “Akordeon”, Kuray “Kaval”, “Tatar Halk Edebiyat:
Ornekleri (Mekal “Atasozii”, Tabismak “Bilmece”, Takmak-Tabismak “Takmak:
Genellikle hiciv ve mizah agirlikli kisa siir. Tabigmak: Bilmece”, Takmaza “Te-
kerleme”, Sanamis “Oyunlardaki Sayisma”, Mezek “Fikra”, Bis¢k Cir1 “Ninni”,
Bey¢t “Tatar halk edebiyatinda, bir kimse veya bir hadiseye atfedilen neseli veya
Uzintiili siir, tiirk”, Dastan “Destan”)” bagliklar altinda Tatar Dényas: / Ta-
tarskiy Mir “Tatar Diinyas1” Gazetesinin “Balam-bagalmam” (Sevimli yavrum)
baslikli cocuk sayfasindaki Tatar dili ve kiiltiird ile ilgili degerler, drnekleri ile
incelenmistir.

Gazetedeki eserlerin aylara gore konu dagilimina bakildiginda Ocak ayin-
da yeni yil, kis mevsimi, Kar Babay, Kis Babay, Suvik Babay, Cirsi “Noel ¢ami,
cam agacinin bir ¢esidi”, Narat “Cam Agac1” gibi konularin ele alindigi, 8§ Mart
Kadinlar Giinii dolayisiyla Mart ayinda genellikle anne ile ilgili eserlere yer
verildigi, Tatarlarin {inlii sairi Abdullah Tukay’in dogum ve 6liim tarihi Nisan
aymnda oldugu i¢in Nisan aymin Tukay’in eserlerine ayrildigi, yaz aylarinda yaz
ile ilgili, sonbaharda sonbahar ile ilgili, kis mevsiminde kis ile ilgili eserlerin bu-
lundugu, Sabantuy Bayraminin kutlandig1 ay olan Haziran ayinda Sabantuy’dan
bahsedildigi tespit edilmistir. Bu konular segilirken “Balam-bagalmam” (Sevimli
yavrum) sayfasinin hedef kitlesi olan ¢ocuklarin sevecegi, onlarin ilgisini ¢eke-
cek igerikler tercih edilmistir. Ayni eser, bazen gazetenin farkli y1l veya aylarinda
birkag kez de yaymlanmistir.
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Fotograf'13: Tatar Dényasi / Tatarskiy Mir “Tatar Diinyasi” gazetesinin onuncu sayfasi: “Ba-
lam-bagalmam” (Sevimli yavrum) (2017/4) (2021/1)

Bu basliklarin diginda gazetede, Cir “Tirkii”, Ekiyet “Masal, Hikaye”, Hi-
keye, Rivayet “Hikaye, Rivayet” gibi halk edebiyat1 lirlinleri; “Ayu-Biiré” “Ka-
¢isli Uymn” (Saklambag), Kagis, Twrkin, Tupl, Tash, Boki, Lapta, Peke, Saga,
Ak¢a, Rézinka, Bistas “Bestas”, Badminton, Ténnis, Futbol, Sahmat “Satrang”,
Karatist “Karate oyuncusu”, Tup “Top” gibi ¢ocuk oyunlari; Siirelé “Albast1”,
Suv Anast “Su anasi” gibi mitolojik unsurlar; 4bistay “Molla hanimi, din okul-
larinda ders veren kadin hoca, hanimefendi”, Alla “Allah”, Allahu Ekber, Amin
“Amin”, Ayet “Ayet”, Azan “Ezan”, Bismilla “Bismillah”, Cennet “Cennet”
Comga Kon “Cuma giinii”, Doga “Dua”, Evliya “Evliya”, Feriste “Melek”, Ho-
day “Tann, Allah”, Iman “iman”, Imanli Bul- “ Imanli ol-“, Kiybla “Kible”,
Kor’an “Kur’an”, Manara “Minare”, Megét “Mescit, cami”, Méhemmed “Hz.
Muhammed”, Mulla “Molla, hoca, din adam1”, Namaz “Namaz”, Nur “Nur”,
Peygamber “Peygamber”, Rabbim “Rabbim”, Ramazan Ayr “Ramazan Ay1”, Re-
stil “Resul” (Kendisine kitap indirilmis peygamber), Sadaka bir- “Sadaka ver-*,
Salavat “Hayir duas1”, Savap “Sevap”, Soker it- “Siikretmek”, Saytan “Seytan”,
Tesbih “Tesbih”, Uraza “Orug”, Zem-Zem Suv “Zemzem Suyu” gibi Islam dini
ile ilgili unsurlar; Rusca “Rusg¢a”, Bolgar “Bulgar” gibi dil ve millet isimleri;
Tatarstan “Tataristan”, Idel “Idil Nehri”, Kaban Kiilé “Kaban Goli”, Kazan Seh-
ri, S6yémbike Manarasi “S0yémbike Minaresi” ve Soyembike, Sihabétdin Mer-
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cani Camisi, Ecém Camisi gibi yer ve mimari eser isimleri; Gabdulla Tukay,
Derdemend, Kayum Nasuyri, Kol Serif “Kul Serif”, Hadi Taktas, Segiyt Remiyév
, Hesen Tufan, Rinat Méhemmediev, Konstantin, Usinskiy, Gag'arin, fdégey gibi
Tatarlar i¢in 6nemli olan kisi isimleri, Ciniiv Beyremé, Vatanni Saklav¢ilar Kéné
(23 févral “Subat”), Boyek Vatan Sugis: “Biiyiik Vatan Savas1”, Belem Koné (Yeni
Egitim-Ogretim Y1l1), Kitap Beyremé “Kitap Bayrami, Okuma Bayrami?”, Yaiia
Yil “Yeni Y1I”  (Yaifia Y1l Bélen), Cirsi Beyremé “Noel”, Eniler (Anneler) Bay-
rami (8 Mart Kadinlar Giinii) ve Anne Sevgisi (Eni, Eniy, Enkey, Ana), Tugan
Kén Beyremé “Dogum giinii” Isém Tuyr “Ad Giinii, Cocuga isim verilen giin”
gibi milli bayramlar ve 6zel Giinler; A/ka “Halka, Kiipe”, Alyapki¢ “Gomlek
iistiine giyilen koruyucu kiyafet, 6nliik”, Bala [tek “Kizlarin elbisesine siis olarak
konan ekleme etek”, Basmak “Potin, iskarpin”, Bismet “Tatarlar veya baska Tiik
kavimlerinde giyilen pamuklu kumastan ceket”, Biyeley “Eldiven”, Biirék “So-
guktan muhafaza eden baslik, sapka, bork”, Cabata “Aga¢ kabuklarindan veya
kayis gibi seylerden oriilerek yapilan bir ayakkabi ¢esidi, carik”, Cigiivie Kulyav-
Ik “Nakish Mendil”, Citek “Yumusak deriden yapilmis uzun konglu ayakkabi,
cizme”, Culpr “Kizlarn siis olarak saglarina bagladigi glimiisi pul”, Edres “Yar1
yartya ipekli ve desenli kumas”, Eslepe “Sapka, Bashk”, Furajka “Kasket”, Iték
“Cizme, bot”, Itek “Etek”, Kalfak “Inci ile islenmis kadifeden dikilmis kiz sapka-
s1”, Kamzul “Gomlek Ustiine giyilen kolsuz kisa kiyafet, yelek”, Karavat “Kra-
vat”, Kepe¢ “Kadife baglik, kiymeti olmayan sapka anlaminda kullanilan isim”,
Kofta “Bluz”, Kiilmek “Elbise, entari, gomlek”, Cigiivl¢ Kiilmek “Nakislt Gom-
lek”, Malahay “Kirkten dikilmis kulake¢in sapka”, Muymnsa “Gerdanlhik”, Oltan
“Ayakkabinin taban1”, Oyik “Corap”, Papaha “Papak, kuzu postundan yapilan
uzun tiiyli kalpak tiirti”, Sumka “Deri veya bez ¢anta”, Sinél “Belden kusakl
uzun palto”, Takiya “Parlak taslar ve pullarla siislii algak fes bigiminde kadin
baslig1”, Tiibetey “Fazla yliksek olmayan, fes benzeri siislii bir baglik ¢esidi”,
Yaviik “Mendil”, Yozek “Yiizik” gibi giyim kusam Kkiiltiirii ile ilgili kelimeler;
Bavirsak*‘Hamurun ufak ufak dogranmasi ve yagda pisirilmesiyle yapilan bir yi-
yecek”, Beles “Misafir Yemegi, Ziyafet”, Botka “Bugday benzeri hububatin siit
veya suda, liziim, havug ve etle pisirilmesiyle yapilan bir icli pilav”, Cek¢ek, ¢cek-
¢ek “Hamurdan zeytin ¢ekirdegi boyunda dokiilen ve lokma gibi yagda pisirilen
bir tath”, Eyran “Ayran”, Gébediye “Hamurdan yapilan kapali yuvarlak bir turta
olan geleneksel Tatar yemegi”, Ipiy “Ekmek”, Kabartma “Yufkadan parga parca
kesilip yagda pisirilen borek cinsi bir yiyecek, puf boregi”, Kak “Pestil”, Kistibry
“Ortasina briilmiis i¢ine ezme patates, dari, hashas konarak pisirilen ¢orek”, Kog
Tele “Yumurtali hamurdan yapilip dil bigimi verilen ve yagda pisirilen ¢orek
tirt”, Koymak “Hamurdan yapilip tavada pisirilen ve genellikle ¢ayla beraber
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yenen bir yiyecek, akitma”, Kiictenég “Saygi ve sevgi gostermek lizere armagan
olarak hazirlanan yiyecek”, Kiime¢ “Yag ve yumurta ile hazirlanan, hamurdan
cesitli sekillerde pisirilen yiyecek”, O¢po¢mak “Iginde et ve patatesle pisirilen bir
borek”, Pehleve “Baklava”, Pereme¢ “Ortasina kiyma koyularak etrafi biiziiliip
bohga bigiminde yapilan bir Tatar boregi”, Pilmen “Et suyuna pisirilen ¢orbali bir
mant1”, Sulpa “Corba” gibi yemek adlar1 ve mutfak kiiltiiriine ait kelimeler;
Alma “Elma”, Bererige “Patates”, Bor¢ak “Bezelye” , Cilek “Cilek”, Gémbe
“Mantar”, Karbiz “Karpuz”, Kebéste “Lahana”, Kiser “Havug”, Limon “Limon”,
Pomidor “Domates”, Sarimsak “Sarimsak”, Sugan “Sogan” gibi sebze ve mey-
veler; Antilopa “Antilop”, Arslan, Arislan “Aslan”, At “At”, Ayu “Ay1”, Baka
“Kurbaga”, Bal Kort1 “Ar1”, Balik “Balik”, Bars “Leopar”, Bebke “Kaz veya or-
dek yavrusu”, Bégémot “Su aygir1”, Beren “Kuzu” , Betiy “Kuzu”, Bibi “Kaz
veya Ordek yavrusu”, Bolan “Geyik, maral”, Biire “Kurt”, Ciraf“Zirafa”, Captar
“Yelesi ve kuyrugu beyazli olan alaca kahve renkli at”, Cébi “Civciv, kus yavru-
su”, Cipciklar “Serceler”, Cikértke “Cekirge”, Et “Kopek”, Ete¢ “Horoz”, Fil
“Fil”, Karga “Karga, Karliga¢ “Kirlangi¢” , Kaz “Kaz”, Kece “Keci”, Kerpe
“Kirpi”, Kirmiska “Karinca”, Kolin “Bir yasma kadarki tay”, Kondiz “Kunduz,
su kunduzu”, Kos “Kus”, Ké¢ek “Kopek Yavrusu, Enik”, Kéngére “Kanguru”,
Krokodil “Timsah”, Kuskolak “iki biiyiik kulakli, tavsan vb.”, Kuyan “Tavsan”,
Kiibelek “Kelebek”, Kiike, Kekkiik “Guguk kusu”, Kiirke “Hindi”’, Maémay “Co-
cuk Dilinde Kopek, Kuguk”, Maymil “Maymun”, Me¢é “Kedi” (Magt), Ozin-bo-
rin “Sivrisinek”, Pesi “Kedi”, Popugay “Papagan”, Posi “Avruoa musu, mus ge-
yigi”, Sanduga¢ “Biilbiil”, Sartk “Koyun”, Sayiskan “Saksagan”, Sty “Inek”,
Sopse “Esek aris1”, Tarakan “Hamam Bocegi”, Tavik “Tavuk”, Teke “Keci”, Teve
Kost “Deve Kusu”, Tickan “Fare”, Tilgen “Caylakkusu”, Tiyen “Sincap”, T6lke
“Tilki”, Tukran “Agagkakan”, Turgay “Tarla Sergesi”, Ugez “Okiiz”, Urdek “Or-
dek”, Yabalak “Baykus”, Yilan “Yilan”, Yulbaris “Kaplan”, Yurtak “Doludizgin
giden at”, Zubr “Bizon” gibi hayvan isimleri; Ab1y “Agabey, amca, day1”, Babay
“Dede, ata” Babakay, Dev Eni “Biiyiikanne”, Ebiy “Babaanne, anneanne, ihtiyar
kadin”, Ebke “Ninecik”, Ené “Kiiciik erkek kardes”, Eni, Eniy, Enkey, Ana
“Anne”, Eti “Baba”, Seriel “Kiz kardes” gibi akrabalik adlary; Kar Babay, Kis
Babay, Suvik Babay, Cirs1 “Noel ¢ami, cam agacinin bir ¢esidi”, Narat “Cam
Agact” gibi mevsimlerle ilgili kavramlar; Alla afiar rehmet itsén “Allah ona rah-
met etsin/eylesin”, Alla nasyyp itse “Allah nasip etse”, Allaga séker “Allaha sii-
kir”, Allahima mén kat rehmet uki- “Allahima binlerce siikiir, siikret-“, Allam
Saklasin “Allahim korusun”, Heyérlé Irte “Hayirh sabahlar, Giinaydin”, Heyeérlé
Kén “lyi Giinler”, Heyerlé Yol “lyi Yolculuklar”, Husigiz “Hosca kaln”, Isen-
méséz! “Nasilsiniz”, Isenmé “Merhaba” , Isen-sav bul “Sag-saglim ol”, Isen-sav
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Torigiz “Saglicakla kalin”, Kul bolga- “El salla-“, Kiiz Tiymesén “Goz degmesin,
nazar degmesin”, Rehém Itégez “Liitfen buyrun”, Rehmet “Tesekkiir”, Rehmet
uki- “Siikret-*“, Sav Buligiz, Sav Bul “Sag olun”, “Hosca kal”, Savmisiz “Selam
s0zii, merhaba”, Selamet Bul “Sag ol” , Soker it- “Sikretmek™ gibi giinliik hayat-
ta ve konusma dilinde sik kullanilan kalip ifadeler; Alfabe ile Iigili Siirler, Say:
Sayma, Dért Islem (Toplama, ¢ikarma, carpma, bdlme), Kalkulyator “Hesap Ma-
kinesi”, Kitap, Haftamin Giinleri , Parmak Isimleri, Sfétofor, Svétofor “Trafik
Lambas1”, Salavat Kiiperé “Gokkusagi” gibi dilin temel sozciiklerinden olusan
ve ¢ocugun ilk s6z dagarcigini olusturan sozlerle ilgili metinler de tespit edilmis-
tir. Ancak yazinin kapsami dolayistyla bu 6rneklere yer verilememistir.

Aragtirma sonucunda Tatar Donyasi / Tatarskiy Mir “Tatar Diinyas1” gaze-
tesinin ¢ocuklara ayrilan ve Tatar Tiirk¢esi olan bu sayfasinda, Tatar kiiltiiriiniin
ve dilinin gelecek nesillere aktarilmasinda ¢ok énemli yeri olan birgok kiiltiirel
unsura ve dil malzemesine yer verildigi, gazetenin zengin bir s6z varligi ile kiil-
tiirel degeri aktarmaya yardimci oldugu goriilmektedir.

Tatar Donyast / Tatarskiy Mir “Tatar Diinyas1” gazetesi gibi yaymlar oldu-
gu siirece Tatar Tiirkgesi ve Tatar kiiltiirii de var olmaya devam edecektir. Tatar-
larin ana yurdu Tatarcadir...
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Fotograf 14: Tatar Donyast / Tatarskiy Mir “Tatar Diinyasi1” gazetesinin onuncu sayfasi: “Ba-
lam-bagalmam” (Sevimli yavrum) (2021/1)
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GAZETECILIK HAYATI
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Giris

Sosyal Sosyalist Cumhuriyetler Birligi (SSCB) doneminde Tiirk aydinlar
hakkinda yazilar yazmak ve haklarinda olumlu bir seyler sdylemek yasaklanmis-
t1. Stalin idaresi yillarinda siirgiinler ve diizmece hiikiimlerle bir¢cok aydin ya sii-
riildii ya da kursuna dizilmisti. Ahiskali Omer Faik Numanzade bu kurbanlardan
birisi olmustu.

1980°1i yillarda SSCB yonetimindeki degisim ve siyasi havanin yumu-
samasindan dolay1 birkag¢ arastirmaci ve yazar yasaklanan sahislar ve konular
hakkinda yazilar ve kitaplar kaleme almaya baslamisti. Omer Faik Numanzade
hakkinda Sovyetler doneminde yazilar ve kitaplar yazan degerli bilim adam1 Sa-
mil Gurbanov olmustu. Ancak kendisi rejimin baskisi yiiziinden bazi yazilari ya-
yinlayamamis, yayinlanmis yazilardaki bazi yerleri ise atlamak zorunda kalmist.

SSCB’nin par¢alanmasindan sonra Tiirk cumhuriyetleri bagimsizliklarini
elde etmeye baslamis ve Sovyetler doneminde yasakli olan aydinlar hakkinda ca-
lismalar birer birer yaymlanmaya baslamisti. Arastirmaci ve yazarlar ¢aligmalari-
na devam ediyorlar ve Omer Faik Numanzadenin hayat: ve biyografisi hakkinda
her gegen giin yeni belge ve bilgiyi giin yiiziine ¢ikarip yayinliyorlar.

2022 yilinda 150. dogum giiniinii kutladigimiz Omer Faik Numanzade,
Rusya Miisliimanlarinin, Kafkasya Miisliimanlarinin, Azerbaycan Tiirklerinin ve
Ahiskalilarin tarihinde 6nemli yeri olan bir egitimci, gazeteci, yayinci, yazar ve
aydindir. Bu sonuca giiniimiize kadar ulasan yazilari, eserleri ve onun hakkinda
yazilanlardan varabiliyoruz.
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Bilindigi gibi Omer Faik Numanzade (24 Aralik 1872 — 10 Ekim 1937),
ilkdgretimini dogdugu kdy okulunda almisti. Ardindan Istanbul’da egitimine de-
vam etmis ve Dariligsaka’y1 bitirmisti. Bir miiddet Osmanli Devleti’nde memur
olarak Galata Postanesi’nde ¢alismisti. Ancak Jon Tiirklerin fikirlerini benimse-
yip donemin Osmanli padigahi II. Abdiilhamid karsiti oldugu i¢in dogup biiyiidii-
gii Ahiska’ya donmek zorunda kalmisti.

Numanzade yazdigi hatiralarinda o donemde yasadiklariyla ilgili sunlar
sOylemisti:
“ Bes alti aya kadar, hem resmi vazifemi gériir, hem de hafi-
yelerin keyiflerine hizmet eden goriiniirdiim. Avrupa matbuatini oku-
mak, devlet sirlarini bilmek merak ve maksadiyla her tiirlii agir ve
vicdani sikan haller icra ederdim.

Bir giin Paris ten Tiirkge el yazisiyla basiimuig ir kitap aldim.
Gotiirtip gene okudum. Bu, sultanin aleyhine yazilmis en siddetli bir
hiciv idi. Bunu tamamuiyla gizledim, miidiire vermedim. Ertesi kimi,
sultanin hususi katiplerinden olan mektep yoldasim “Vidinli Hiise-
yin Bey’in evine gittim. Kitabi gosterdim, okuduk.

— Aman Omer, bunu tutsalar. ikimizi de denizin dibine... Ge-
tir yandiralim — dedi. Razi olmadim. Ancak, yoldasim ¢ok rahat-
siz oldugunu goriince geceden doniip evime geldim. Sabahleyin, en
inandigim yoldaglarimdan Doktor Siikiti ve Kadri beylerle, mektep
arkadaslarumdan Giritli Hiiseyin Bey’e ve Doktor Ali Fikri'ye oku-
dum. Ahirde korkumuzdan yandirdik.

Bundan sora, yoldaslarimda, biiyiik merak uyandi. Bunlar
haftada bir iki gece Beyoglu’'nda, Aga Hamami Mahallesi’'ndeki
evimde yigisip postahaneden gizli olarak getirdigim matbuati okur-
duk. Seherden yine gotiiriip verirdim.” (Numanzade, 1932 (?): 45)

Iyi bir egitim alan ve kendisini gelistiren Omer Faik Numanzade, memle-
ketine gelir gelmez halkr aydinlatmaya baslamisti. Bunun i¢in okul agmak iste-
mis, ama Carlik Rusya’sinin idarecileri Osmanli Devleti’'nde egitim gorenlere,
her tiirlii faaliyette bulunmalarina imkan ve izin vermemisti. Omer Faik Numan-
zade, yilmayip Azerbaycan’in Seki ve Samahi sehirlerinde wusul-i cedit' denen
yeni tarzda egitim veren okullarin agilmasinda 6nemli rol oynamis ve bu okullar-
da dgretmenlik yapmusti. Ogretmenlik yaparken Ismail Bey Gaspirali’nin Bahge-
saray’da ¢ikardig1 Terciiman (1883-1918) gazetesine yazilar gondermisti.

1 Usul-i cedit okullar1 ismail Bey Gaspirali tarafindan agilmis ve Carlik Rusya’sinda yasayan Rusya Miisliimanlarinin
yasadiklari sehirlerde agilmaya baglamisti. Bu okullarda yeni tarzda egitim verilmisti. ismail Gaspirali’nin faaliyetleri ve ¢ikar-
di1g1 Terciiman gazetesi, calismalari ve eserleri hakkinda daha fazla bilgi i¢in su ¢alismalara bakiniz: ismail Gaspirali, Secilmis
Eserleri: 1-4. Nesre Hazirlayan: Yavuz Akpinar, Istanbul, Otiiken Yayinevi.
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XX. yiizy1lin basinda Tiflis’e gelen Omer Faik Numanzade, bu sehirde kal-
mis ve Mehemmed Aga Sahtahtli’nin ¢ikardigi Sark-1 Rus (1903-1905) gazete-
sinde yazilar yazmaya baglamisti. Ancak yanlis idare yiiziinden gazete iflas etmis
ve kapanma noktasma gelmisti. Bunun iizerine Omer Faik Numanzade gazete
matbaasinin satilip dagilmamasi i¢in gazete basmahanesini satin almaya karar
vermisti. Ancak bunun i¢in maddi imkani olmamisti ve bu durumu o dénemde
tanistig1 Celil Mehmedguluzade’ye agmisti. Bunun {izerine Azerbaycanli zengin
tiiccarlardan Ali Asker Bagirof’un maddi yardimiyla Sark-1 Rus basmahanesi-
ni satin almiglar ve “Gayret” matbaasini kurmustular. 1905 yilinin Mart ayinda
faaliyetine baglamis olan matbaa Azerbaycan’da maarifin, milli diislincenin ge-
lisip yayilmasinda biiylik hizmet etmisti. Bu matbaada bir¢ok brosiir, ilan, siireli
yaym ve kitaplar basilmisti. Omer Faik Numanzade’nin ilk kitabi olan Davet
de 1905 yilmin Nisan ayinda bu matbaada basilmisti (Akpinar 1994: 470). O.
Faik Numanzade, Sinasi, Namik Kemal, Ali Suavi gibi inlii yazarlarin yolundan
giderek gazeteciligi her zaman egitim ve dgretim ile birlikte diisinmistiir. (Y1il-
dirim-Gokgek 2000: V.).

Davet kitabinin kapag:

Kaynak:?

2 Kitabin ilk sayfasi bu kaynaktan alimustir: https://omarfaig.info/eserler/nesri-asare-davet-eser/ (Erisim tarihi:
10.04.2023)

225



OMER FAIK NUMANZADE’NIN GAZETECILIK HAYATI RIDVAN CHiTiLOV

Omer Faik Numanzade, bunun ardindan ayni y1lin Nisan ayinda Azerbaycan fikir
ve sanat hayatinda essiz bir yeri olan Molla Nasreddin® (1906) dergisini arkadagi
Celil Memmedguluzade ile birlikte ¢ikarmis ve yonetmistir. Bu dergide Omer
Faik Numanzade, 1917’ye kadar mesul katip ve redaktor olarak ¢aligmisti.

Yeri gelmisken Omer Faik Numanzade, [rsad gazetesinin 209. sayisinda
cikan Davet ve Tevakku (6 Sentyabr 1906/29 Recep 1324 [18 Eyliil 1906]) bas-
likl1 yazisinda Gayret Matbaasi ile ilgili sunlar1 yazmisti:

“Herkes bu mukaddes niyete istirak edip millete bir hizmet
etmek isterse bizim kent ve fukara cemaatinin agir maigetlerinden,
istibdat-1 idarenin zararindan ve bunlar kimi zamanemizin ihtiyag
gordiigii meselelerden bdis hirda hirda, mesela: Sekiz, on alti, igirmi
sahife biiyiikliigiinde mecmualar yazip Molla Nasreddin veya Gay-
ret Matbaasi idaresine gondersinler. Ozlerinden yazmak istemeyip
terciime etmek isteyenler oz adreslerini bize bildirsinler. Biz ozlerine
Rus dilinde yazilmis hirda hirda mecmualar géndererik ki terciime
edip bize gondersinler. Gayret Matbaas1 Miidiirii O. Faik Nu-
manzade ” (Citil, Bizim Ahiska dergisi, Say1: 52, 2018).*

Yukarida bahsettigimiz gibi Carlik Rusya idaresi Omer Faik Numanza-
de’nin okul agmasina izni vermemisti. Daha sonra da gazete ve dergi ¢ikarma-
sina da miisaade etmemisti. [rsad gazetesinin 61. sayisindaki Hususi Muhbir-
lerimizden — Tiflis — Hiikiimetin Miisliimanlara Miikafati (5 April 1907 / 4
Rabiiilevvel 1325 [17 Nisan 1907]) baslikli yazida, Omer Faik Numanzade’nin
lniversitede ders vermesine Carlik Rusya’sinin genel valisinin engelledigi agikca
belirtilmisti (Citil: 2021, Egitisim dergisi Say1: 70).> Onun her tiirli tesebbiis-
lerini ve faaliyetlerini yasaklama Carlik Rusya yikilana kadar, hatta Sovyetler
doneminde de devam etmisti. Simdi de Omer Faik Numanzade’nin gazetecilikle
ilgili yazilarini inceleyelim.

3 Molla Nasreddin dergisi: Omer Faik Numanzade nin Celil Memmedguluzade ile birlikte gikardig1 taninmus fikir, siyaset,
edebiyat ve haftalik mizah dergisidir. (Tiflis, 7.4.1906-9.1.1917, Tebriz: 1921, Bakii; 1922-1931). Derginin kapaginda, her
zaman ressam O. 1. Smerlig veya I. Rotter tarafindan gizilen renkli karikatiir yer almisti (Akpinar 1994: 453).

4 Daha fazla bilgi i¢in bakiniz: http://www.ahiska.org.tr/?p=5457

5 Daha fazla bilgi i¢in bakiniz: https:/www.egitisim.gen.tr/numanzadenin-matbuat-hayati-27/
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Hususi Muhbirlerimizden
Tiflis
Hiikiimetin Miisliimanlara Miikafat

5 April 1907 / 4 Rabiiilevvel 1325 [17 Nisan 1907] Irsad, Sayi: 61

Oziiniin nef’ini 6zii fikr etmeyen, 6z 6ziinii idare etmege liyakat-1 sahsiye-
si olmayan cemaat arasinda “Hiirriyet”in devami 6zge eliyle ¢corek yemege oh-
sar. Budur ki hiikkema “Her seyi hiikkiimetten gdézleyen millet hemise gozlemekte
kalar” deyipler ki ¢ok dogrudur. Burasini, bu kanun-1 tabi’lyeyi nazar-1 dikkate
alan Tiflis cemaati 6zleri i¢in 6zleri Cemaat Dariilfiinunu kiisad ettiler. Bu biiyiik
tesebbiisten Miisliimanlar1 da hissedar edip bir Miisliman subesi agtilar. Actilar,
ama gorek hiikimet Miisliimanlar1 gdzlerinin agilmasina koyacak (imkdn vere-
cek) m1? Hiilkiimet ¢cok yahsi kanip ki Miisliimanlar biraz gozlerini agsalar dahi
baslarina vurmak olmaz. Budur ki yumrugunu basimizdan kaldirmak istemiyor.
Istemiyor ki gelecek hafta Cenap Faik Efendi Numanzade’nin dariilfiinun kanun-
namesi mucibince ohuyacak “leksiya”sina gubernator® mani oldu.

Omer Faik Numanzade, Terciiman, Sark-1 Rus, Hayat, Irsad, Ikbal, Acik
Soz, Terakki, Azerbaycan, Rengber, Adigon Kolhozcusu, Komunist, Kizil Bagban
vb. gazetelerde ve Molla Nasreddin dergisinde yazilar yazmistir. Gazeteci ve ya-
zar olarak da acik, sert, kinayeli, fakat sade ve anlasilir bir dil kullanmstir.
Carligin milli mistemleke siyasetini ifsa eden yazilariyla, hiirriyetci diisiince ve
davranislartyla halkin takdirini kazanmigtir (Akpinar 1994: 471).

Omer Faik Numanzade’nin yazilarmin tamamina baktigimizda, onun hal-
kin geri kalmishigi, cehaleti ve egitimi lizerinde ¢cok durdugu anlasilmaktadir. Bu
meseleleri dile getirirken de komsu milletler olan Giirciiler ile Ermenilerle de
karsilastirma yapmaktadir. Zaman zaman da doneminde kisa siirede biiyiik basa-
rilar gostermis Japonlar dahi drnek olarak verilmektedirler. Tabii geri kalmislik,
cehalet ve egitimsizlik gibi sorunlarin yaninda bir de kizlarin baglik parasi i¢in
evlendirilmeleri, kiz ¢ocuklarinin okutulmamasi, hatta erkek ¢ocuklarin egitimi-
ne dahi yeterince 6nem verilmemesi, kotii yasam sartlar1 ve ortamlart dahi dile
getirilmistir. Tlrklerin tarihteki basarilar ifade edilerek donemdeki geri kalmigli-
gin sebepleri arasinda basin ve yayina yeterince onem verilmemesi, hatta benim-
senmemesi hakkinda bir¢ok yazilar yazmistir.

6 Gubernator (rybepnarop): Carlik Rusya’sinda 1917 yilina kadar eyalet baskanu, il idaresinin en yiiksek memuru.
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Ornegin O. F. Numanzade Terciiman gazetesine gonderdigi “Ahiska’dan
mektup (Idareye)” baslikli ve 18 Ramazan 1317 — 7 Yanvar 1900 [Miladi 20
Ocak 1900] tarihli mektubunda bolgedeki halkin durumunu soyle ifade etmek-
tedir:

Cenap muharrir.

Cemaatimiz ¢ok rahattir. Ne yeni mektebimiz var, ne de eski! Cemaati-
miz merhametlidir. Sanat mektebinin bir hayli harcin1 ¢ekip Ermeni, Yahudi ve
Giircii etfalini meccanen okutturur. Cemaatimiz kanaatlidir. Okiiz ve esek isle-
rinden gayrilere bakmazlar. Bu sebeple uyezdlerimizde bir Miisliiman demircisi,
yemenicisi bulunmaz. Ama kii¢iik bir kdyde, mesela Azgur’da, Miisliimanlarin
parasiyla gecinen bes biiylik meyhane, altt kahvehane vardir. Bu hesapga kirk bin
cana bir usul-i cedit mektebi diistiigii halde yigirmi eve bir meyhane ile iki kahve
isabet ediyor. Maarifimiz de o derecedir ki dort saat uzak olan (Gori Dariilmual-
limini’nde) bizden ancak bir Miisliiman var.

Cemaate rehber olacak devletlilerimiz, beylerimiz az degildir. Hayf ki ma-
arife, millete olan himmetleri pek azdir. Bu sebepten camilerimiz viran, mektep-
lerimiz perisan, halimiz yamandir.

O. Numanzade.

Omer Faik Numanzade, “Ahisha — Derdimiz ve Dermanimz” (4 Aprel
1903 /18 Muharrem 1321, No: 3, 6 Aprel 1903 /20 Muharrem 1321, No: 4, 11
Aprel 1903 /25 Muharrem 1321, No: 5) adli yazisin1 bundan tam yiiz on bir sene
once yazmistir. O donemde ilim adamlarinda, zenginlerde ve halkta goriilen bir-
takim dertleri, geri kalmishig1 ve eksiklikleri tespit ederek bunlara derman, ¢are
bulmaya caligmigtir. Goriildigli gibi soylenen dertlerin ¢ogu -ne yazik ki- gii-
niimiiz i¢in de gegerlidir ve s6z konusu dertlerin basinda cehalet geliyor. Bunun
giderilmesi konusunda akli kullanarak ilimle daha fazla ugrasmamiz gerekiyor.
Bu alandaki yenilikleri iyi takip ederek kurtulabilecegimizi ve ilerleyip gelisebi-
lecegimiz giin gibi asikar Omer Faik Numanzade’nin de dedigi gibi bizler ilme
sarilarak ilim 0greten ve ilme vasita olan araclardan istifade etmeliyiz. Gorildii-
gii gibi her derdin bir derman, caresi vardir. Yeter ki o derman ve ¢areye basvu-
ralim, uygulayip hayata gegirelim.
Hiilasa: Imdiye kadar min tiirlii tecriibeler ile ispat edilmis
bir hakikattir ki her millet marifet ile yasar, cehalet ile yok olur.
Marifetin birinci vasitasi, hatibi, vaizi ise mecmualar, gazetelerdir.
Gazet, alemin giizgiistidiir. Gazet, zamanin en keskin kilicidir: Ga-
zet, imdiki cism-i hayatin ruhudur. Gazet, dlemin en niifuzlu, tesirli,
vaizidir. Gazet, her milletin él¢iisti, mizanidir. Gazet milletin hami-
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si, vekili, advakatidir. Siikiir Huda’ya! Bizde de devre-i terakkiye
girecegimizi bildiren eserler, sahitler ¢ok geg¢ de olsa zuhur etmek-
tedir. Iste coktan beri goriilen bir noksan ve ihtiyacimizi ikmal igin
muhta¢ oldugumuz ikinci bir Tiirk gazetemiz “Sark-i Rus” adinda
Tiflis te nesr olunmaga basladi. Gazet sahibi oziine diisen himmet ve
milletperverligini gésterdi. Gorelim! Biz cemaat de oziimiize diisen
muavenet ve kémek vermek vazife-i milliye ve insaniyesini gésterip
taze ¢ikan bu 1s18a revnak verecek miyiz?

Faik Numanzade.

O. F. Numanzade “Dilimiz ve imlamiz” (7 Aprel 1904 / 4 Safer 1322, No:
40) adli yazisinda Tiirk¢enin o zaman maruz kaldigi durumu diger dillerle kiyas-
layarak aciklamaktadir. Hele hele o donemde Cerkez ve Lezgi dilleri hakkindaki
tespiti buglin Numanzade’yi hakli ¢ikarmaktadir. Bir de Tiirklerin dillerindeki
sive ayriliklarina ragmen kendi aralarinda anlagabileceklerini de ifade etmistir.
Anlasilmamasinin sebebi olarak da dilde kural, imla ve dile kars1t muhabbetin ol-
mamasindan kaynaklandigini tespit etmistir. Bunun yaninda da Rusga, Fransizca
ve Latincenin Arapcadan; Arapg¢anin da Farsga ve Tiirkgeden kelime aligverisine
orneklerle izah etmistir. Ayrica dilimize Arapca ve Fars¢adan giren kimi kelime-
lerin kullanilmamasi1 gerektigini savunmaktadir ve yine Arapga Farscadan giren
baz1 kelimelerin yaziliglariin da asli haliyle degil de kullanildigi halde yani fo-
netik imlayla yazilmasi gerektigini savunmustur. Nitekim giiniimiizde bu konuda
da hakli ¢ikmustir.

Omer Faik Numanzade, “G-N Harfleri” (19 Iyun 1904 / 18 Rebiyiilev-
vel 1322, No: 78) adli yazisinda, imla kurallar1 ve 6zellikle g-fi harflerinin Arap
harfleriyle yanlis yazilmalar1 ve dogru yazilimi meselesini 6rneklerle degerlen-
dirmistir. Cumhuriyet doneminde Tiirkiye’de baslayan ve bir doneme damgasini
vuran ve ideolojik karakter tagiyan “dilde 6zlesme” hareketinden yillar 6nce ka-
leme alinmis olan bu yaziya bir de bu agidan bakilabilir. Biitlin bu tartismalarda
biitiin aydinlarin mutabakat sagladigi bir sonuca varildig1 sdylenemez. Zaman
zaman ifrat ve tefrite gidilmis, imla problemleri devam etmis, fakat tartigmalar
bitmemistir. Halbuki Numanzade meseleye ideolojik agidan degil, ilmi pencere-
den bakmistir. Netice itibariyle denilebilir ki, imparatorluk dili olan Tiirk¢enin
kacimilmaz olan sadelesmesi, ¢esitli siyasi goriislere mensup marjinal gruplarin
tartismalarina malzeme olmamaliydi. Tanzimat’la baslayan ve Geng Kalemler
dergisinin tespitleriyle Milli Edebiyat déneminde Calikusu romani 6rnegindeki
halis ve temiz Tiirk¢ce yolunda Numanzade’nin yazilarinin da énemli bir yere
konulmasi gerektigini ifade etmeliyiz.
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“Felyeton — Sehir Mektubu — Hutbe ve Cuma Namazi1” (9 May 1903 /
24 Safer 1321, [22 Mayis 1903] No: 17) bashikli yazida Omer Faik Numanzade,
Cuma namazmi Tiflis’teki Mescit Camii’'nde kilarak orada gordiikleri hakkinda
goriislerini aktarmustir. Ozellikle camideki insanlarin durumu ve imamin okudu-
gu hutbe, daha dogrusu hutbenin dili lizerinde durmustur. Eskisi gibi insanlarin
pek bilgili olmadiklarindan dolay1 Arapca okunan hutbeyi anlamadiklar1 ve on-
dan gerektigi kadar istifade edemedikleri iizerinde durmaktadir. Bilindigi gibi
Tirkler, Rus idaresine gectikten sonra kasitli olarak egitimden mahrum birakil-
mislar ve ¢agin icap, imkan ve gelismelerinden yeterince haberdar olamamaislar-
dir. Dolayisiyla asrin nimetlerinden de istifade edememislerdir. Siiphesiz boy-
le bir insan kalabaligina geri kalmis toplum denilmektedir. Bu durumdan hayli
yakinan Numanzade, yasadig1 zaman ve mekanin dogru tespitlerini yapmakta,
halden sikayet etmektedir. Fakat iimitsiz degildir. Tiirklerin de bir giin diger ileri
milletler gibi kendi dilini kullanip onunla amel edecek ilim adamlarin yetistire-
cegine inanmaktadir.

“Felyeton — Sehir Mektubu — Seytan Pazarindan Gecerken” (18 Ap-
rel 1904 / 14 Safer 1322 [30 Nisan 1904], No: 45) adli yazisinda daha baginda
insanin merak duygusunu giizel bir sekilde agikladiktan sonra kendisinin basin-
dan gegen bir hadiseyi nakletmistir. Tiflis’te pazar yerinden gegerken insanlarin
gazeteye olan merakini gérmiis ve orada gordiiklerini kendi diisiince diinyasinin
aynasinda degerlendirmistir. Pazarda, bir Ermeni, gazete okuyup dinleyenlere
Tiirkcesini aktariyor. Bu ve bilhassa dinleyiciler arasinda zengin bir tiiccarin du-
rumu, Numanzade’nin dikkatini ¢ekiyor. Ciinkii dinleyiciler hem okuma yazma
biliyorlar hem de imkanlar1 olmasina ragmen tii¢ bes kurus verip gazete almryor-
lar. Omer Faik Bey, Miisliimanlarin gazete okumamalarindan yakinmakta, bunu
sik sik yazilarinda dile getirmektedir. Bir taraftan da milletin gazetelere destek
olmasini arzu etmektedir. Hatta bir yazisinda kendilerinden ¢ok az olan diger
milletlerin Rusya Miisliimanlarina-Tiirklerine gore daha fazla gazete ¢ikardik-
larindan ve daha ileride olduklarindan bahsetmistir. Numanzade, bu durumun
Tiirklerin gazete ve kitap okumamalarindan kaynaklandigina dikkat ¢ekmistir.
Ayrica Omer Faik Bey, Tiflis’teki Miisliiman ve Ermeni mahalle, pazar ve cad-
delerinden gecerken gordiigli manzaralar karsisinda bunlari mukayese etmekten
de kendini alamamistir. Diger taraftan, Ermeni mahalle, cadde ve pazarmin temiz
ve diizenli oldugunu; buralarda kimsenin bagibos dolagsmadigini miisahede etmis-
tir. Miisliiman mahalleler ise bunun tam tersi bir haldedir. Miisliiman ¢ocuklar
sokakta oynarken Ermeni ¢ocuklar okullarinda egitim goriiyorlar. Miisliimanla-
rin pazarina “Seytan Pazar1” denilmektedir! Bu pazarin durumu igler acisidir.
O, bu durumun Miisliimanlara yakismadigindan yakinmaktadir. Burada insanlar
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vakitlerini bos ve oyunda gecirmektedir. Omer Faik Numanzade, Kafkasya’nin
merkezi olan Tiflis gibi bir sehirde Miisliimanlarin da egitim merkezleri, hayir
cemiyetleri, mektepleri ve matbaalar1 olmasi gerektigini ifade etmek istemistir.
Netice itibariyle diyebiliriz ki, Omer Faik Bey, yiiz kiisur sene dnce Kafkasya’nin
merkezi ve bir¢ok milletin bir arada yasadigi sehirde, Tiflis’te Miisliiman halkin
ilim ve irfanda geri kalmis olmasini ¢ok tesirli bir dil ve iisliipla dile getirmistir. O
devirde yani bagindaki komsularindan ibret almayan bir toplumun sonraki yillar-
da basina gelen facialar da ister istemez okuyucunun kafasinda canlanmaktadir.
Meselenin ¢ok can yakici olmasiyla beraber o devirde, mensup oldugu milleti
uykudan uyandirmak isteyen bir miinevverin olmasi da bir nebze de olsa bize
teselli vermektedir.

Omer Faik Numanzade, Sark-1 Rus gazetesinin 19 Mart 1904 / 14 Muhar-
rem 1322 [31 Mart 1904] tarihli 32. sayisindaki “Felyeton, Ahiska, Matbuat
- Sark-i Rus Muhbirleri” adli yazisinda sunlar1 sdylemistir:

Matbuatr ¢cok olan milletlerin, miitdlaalart da tabii cok olar.
Bu sebepledir ki onlar, rahatlik ve saadet vasitalarint da daha cid-
di, daha nef’ali yolda ogrenir, bilirler. Bildikge heveslerini, heves-
lendik¢e gayretlerini artirarlar. Bu artirma, bu ¢alisma ile her giin,
belki her saat -herkesin diinyaca ¢alismasimin maksudu, masuku,
Kdabe si olan- muhafaza-i millet ve medeniyete dogru tez, tez adim
atarlar. freliledikge, irelilerler. Bir sene... on sene... yiiz sene son-
ra masuklarina kavusurlar. Bugiin hiinerlerine, rahatliklarina gipta
ettigimiz milletlerin terakkileri hep bu yolda, matbuat, miitdlaa sa-
vesinde viicuda gelmistir.

Yine ayni yazinin devaminda da sunlari sdylemistir:

Medeniyet demir yol katarina tesbih edilse miitdlaa onun (lo-
komotif)i, tahrik eden bug kuvvetidir ki bunsuz, hi¢bir hareket ol-
maz. Bizim gibi 20-25 milyon cemaatin hi¢ olmazsa en azdan (25)
gazeti olmalidir. Harda kaldi ki gazetin, ¢orek yerine gectigi boyle
bir vakitte: “Falan gazet ya kitap béyle yazdi, falan dyle dedi” gibi
usakga sozler ile bir “iki” gazet ve kitabimizi iki gozle ohumiyak, iki
kulakla dinlemiyek?! Cok aglanacak hallerimiz var: “Falan gazet,
falan sey yazmis, ben onu almayacagim, ohumiyacagim” diyenleri
kulagimla isitip (mat) ve miitehayyir (saskin) kalmisim. Boylelerin
bu gibi sozleri “Ben giinesi gérmek istemirem, ¢orek yemeden ya-
safyaJcagim” demelerine benzer ki bunlarin iistiine giilmekten ar-
tik hdllerine gergekten acimaliyiz. Allahtan merhamet istemeliyiz.
Sark-i Rus’da veya Terciiman’da hosa gelmeyen bir sey yazilmus ise
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neden gazeteleri, ohumayacak kadar onlara diisman olak?!!. Bir
giin boyle yazarlarsa yarmn da 6zge tirlii yazarlar. Hususiyle gaze-
te, kiiciik bir fikir, miildhaza (diisiince), hayal, vukuat vistavkasidir
(olaylar sergisidir) ki onda hosa gelen de olur gelmeyen de. Boyle
siralarda, ittifaklarda Araplar ne giizel demisler: “Huz ma safa da’
ma keder—Hosuna geleni al, keder vereni birak!” Daha bizim gibi
dememigsler ki hi¢ ohuma, biitiin, biitiin at!!.. Riyakarlk ile benim
aram, yer ile ars kadar uzaktir. Yeri gelende Sark-i Rus un yahsi-
lLiklarint da yazarim, fenaliklarini da. Imdi insafla fikir edek! Bu bir
sene arzinda (zarfinda) “Sark-i Rus” ne kadar inkilaplara, teced-
diitlere, terakkilere bdis oldu! Bir sene evvel aramizda viicutlarini
hi¢ timit etmedigimiz Ayn. [Abdurresid] Ibrahimleri, Rizaeddin bin
Fahreddinleri, Nur Muhammed Fatihleri, Fatih Kerimoflar:, Mak-
sud Hadileri, Rahmetleri, Niyazlari... hangi Kafkazyali tanirdi?!
Bu zatlarin ilimlerinden, fikirlerinden kim istifade ederdi? Halbuki
cogu Sark-i Rus 'un kalem serikleri, muhbirleri sifatinda olan bu ha-
miyetlilerin bu edebi ¢iceklerin viicutlari, irelide bizim de “edebiyat
bahart” gelecegini memnuniyetle miijdelerler. Ne hos miijde! Ne
giizel vasita!

Goriildiigli gibi Numanzade, Matbuat-Sark-i Rus Muhbirleri adl1 bu ya-
zisinda ilerlemenin basinla miimkiin olabilecegini ve bunun neticesinde de dii-
stincenin artacagini belirtmistir. Basini lokomotife benzeterek o donemde 20-25
milyon niifusu olan Rusya Tiirkleri i¢in iki gazetenin az geldigini ve en az 25
gazetenin olmasi gerektigine dikkat ¢ekmistir.

Omer Faik Numanzade, “Care-i Terakkimiz” (Irsad, 16 Fevral 1907/16
Muharrem 1325, [1 Mart 1907] Irsad, Sayi: 27) bashkli yazida Rusya Miislii-
manlarinin yagadigi sorunlarinin ve diger milletlere gore geri kalmis olmalari-
nin sebeplerini agiklamistir. Cehaletten ve dini yanlis anlayip, yanlis yagsamadan
kurtulmanin ¢aresini de egitimde goriir. Egitim kurumlar1 zamanin ihtiyaglarina
gore diizenlenmesi gerektigini vurgular. Numanzade’ye gore Tiirklerin glinlimii-
ze kadar ulasan yazili eserleri ve insa ettikleri yapilar onlarin eskiden ¢ok ileri bir
toplum olduklar1 ve giiclii devlet kurduklarini gostermektedir.

Diger yazilarinda oldugu gibi bu yazisinda da onun, kendi déneminde
yasanan problemleri ¢ok iyi analiz ettigi anlasilmaktadir. Rusya Miisliimanlari,
komsulariyla karsilagtirarak yasanan sorunlarin sebepleri ve ¢oziim yollari daha
kolay anlasilmasini saglamstir.
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Omer Faik Numanzade, “Diisiiniirem Ki:” (irsad, 17 Iyiin 1907/18 Ce-
maziyelevvel 1325, [29 Haziran 1907] Irsad, Sayi: 113) baslikli yazida Rusya
Miisliimanlarimin durumunu, kotii yonlerini, geri kalmisliklarint ve diger millet-
lerle karsilastirmasimi cok giizel bir sekilde ifade etmistir. Ustelik Rusya Miis-
liimanlarmin yasadiklarina ¢ok tiziildiigiinii ve her bir meseleyi dertlenerek ve
kargilastirmali olarak “Diislinliyorum ki” ifadesiyle diisiincelerine baslayarak
dile getirmistir.

Omer Faik Numanzade “Felyeton-Matbiiat-Riistem ve Siihrab” (3 Iyiin
1908/16 Cemaziyelevvel 1326, [16 Haziran 1908] irsad, Say1: 79, 80) bashkli
yazisinda matbuatin, yani basili olan her seyin milletlerin ilerleme derecesi gos-
terdigini belirtmis ve bunun insan hayatinda ¢ok énemli oldugunu vurgulamstir.
Ustelik matbuat1 inkilap, hiirriyet ve adalet ile birlikte zikrederek bunlarm birbi-
rinden ayrilmaz pargalar1 oldugunu ifade etmistir. Daha sonra matbaa ve matbuat
alaninda Rusya Tiirklerinin ¢ok geride kaldiklar1 ve basilan eserlerin ¢ogunun da
ehemmiyetsiz ve faydasiz oldugunu agiklamis ve bu konuda yazarlardan yazi, ki-
tap ve terclime eser bekledigini soylemistir. Ardindan da o donemde Firdevsi’nin
Sehname adli meshur eserinin kahramanlari olan Riistem ile Sithrab’in hikayesi-
nin terclime edilip resimli bir kitap halinde basildiginin haberini vermistir. Stip-
hesiz bu yayin o donemde matbuat alaninda 6nemli bir gelisme olmustur. Cilinkii
o donemde Firdevsi’nin Sehname’sinin tamami heniiz Tiirk¢eye terciime edilme-
mistir. Bunu da Omer Faik Efendi’nin bu yazisindan anlasiimaktadir.

Tiirk Diinyasi’nin tarihte basma gelen en biiylik gailelerden biri ve en
biiyiigii ayrimcilik ve mezhepgilik olmugtur. Numanzade’nin “Ben Kimim?”
(1917) adli yazisinda belirttigi gibi bu ylizden ¢ok defa birbirimizi kirip kanla-
rimiz1 dokmiisiiz. Tiirk Diinyasi’nin biiyiik bir kismi Rus esaretine diigiince Rus
yonetimi bu ayriliklar kendi ¢ikarlart dogrultusunda ¢ok iyi kullanarak Rusya
Miisliimanlarini birbirine diisiirmiistiir. Ornegin Kafkasya’da Siinni ve Sii Tiirk-
ler i¢in ayr1 ayr dini yonetici atayarak ikisini birbirinden ayirmaya ¢alismistir.
Nitekim Omer Faik Bey bu ayirimcei hususlar iizerinde adli yazisinda israrla dura-
rak bu durumun yanlis oldugunu ve Tiirklerin mezhep ayirimindan vazgegmeleri
gerektigi onemle belirtmis ve Tiirklerin eskiden de Tiirk ve bir olduklarini vurgu-
layarak tarihlerini hatirlatmaktadir.
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Sonuc:

Rusya Misliimanlari, Kafkasya, Tirkiye ve Azerbaycan egitim-6gretim,
basin-yay1n, siyaset gibi pek ¢ok alanda iz birakan Omer Faik Numanzade’nin
hayati ve ¢alismalari lizerine Sovyetler doneminde arastirma yapmak imkansiz
kadar zordu ve belli bir kurallar ¢er¢evesinde yapilirdi. Bu da ancak 1980°li yil-
larda miimkiin oldu. Sovyetler sonrasi ise arastirmalarin ve yazilarin sayisi artt
ve her gegen giin de artmaktadir. Son zamanda Omer Faik Numanzade hakkinda
yeni belge ve bilgi ortaya ¢ikarilmakta, eski yazi ve eserleri ya yeniden degerlen-
dirilmekte ya da ilk defa incelenip yaymlanmaktadir.

Omer Faik Numanzade, yazilarinda Carlik Rusya’sinda olup bitenleri,
Rusya Miisliimanlariin hal ve ahvalini, egitim-6gretim durumunu, basin-yayin
alanindaki vaziyetini, en 6nemlisi de Kafkasyali Miisliimanlarin komsular1 olan
Gircii ve Ermenilerin ¢ok gerisinde olduklarini akici ve agiklayici bir dille ifade
etmistir. Ustelik bu geri kalmisligin sebebi olarak da egitim-6gretimin, okullarin,
matbaalarin ve gazete-dergilerin yetersizligiyle agiklamistir. Matbaa ve yayin ol-
madig1 takdirde insan kendisini ifade edemez oldugunun ve dolayisiyla da dili de
gelismek yerine yok olmaya yiiz tuttugunun altini ¢izmistir.

Hal béyleyken Omer Faik Numanzade bu tiir kotii durumdan ve geri kal-
misliktan kurtulmak ve zaman gore gelisip ilerlemek i¢in ilk dnce matbaa tesis
etmek ve gazete ile dergi ¢ikarmak, kitap yazip basmak gerektigini vurgulamistir.
Ayrica bunu yapmak i¢in bilgi ve birikimi olan egitimlilerden ve yardim etmek
isteyenleri de buna ortak olmaya davet etmistir.

Yazar, yeri geldik¢e Tiirk tarihinden, Islamiyet’in hiikiimlerinden, Hz.
Muhammed (SAV)’in ve onun sahabelerinin yasayisindan, ayet ve hadislerden,
yakin tarihten, komsularin vaziyetinden ve Carlik Rusya’si, Osmanli Devleti ve
diger Miisliiman memleketlerin durumundan da bahsederek diisiincesini ve ifade-
sini giiclendirmistir. Tabii Namik Kemal’in siirlerinden de istifade etmeyi ihmal
etmemistir. Ne de olsa o donemin ileri gelen Osmanli aydinlariyla ya bizzat tanis-
mis ya da eserlerini okumustur.

Sonug olarak Omer Faik Numanzade yazilarinda kendi plan ve programi
ile gerceklestirmeyi diisiindligii ideallerini madde madde agiklamistir. Onun bu
kitaptan sonra yazacagi yazilar1 ve eserleri bunun en acgik delilidir. Eserlerine bir
biitiin olarak bakildiginda da burada bir dereceye kadar basarili oldugu ve 6rnek
bir hayat yasadig1 sonucuna ulasilabilmektedir.

Bu ¢aligmayla o dénemde Omer Faik Numanzade nin goriislerini ortaya
konulmastyla birlikte Tiirk diinyasinda giinlimiizde yasananlarla eski donemde
yasananlarin karsilastirilmasina olanak saglanmistir. Ayrica Omer Faik Numan-
zade lizerine yapilan ¢alismalarda onun biyografisinde eksik kalan bazi boslukla-
rin kapatildigi kanaatindeyiz.
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1. Giris

Carlik Rusya topraklarindaki basin faaliyetlerinin 17. yiizyila uzanan bir
gecmisi bulunmaktadir. Stireli gazete ve dergiler basilmaya baslanmadan yakla-
sik iki ylizy1l kadar 6nce, Car ve Boyarlarin Avrupa basimini takip edebilmesi i¢in
biiytikelciliklerin emriyle Alman ve Hollanda basini izlenmeye baglanir ve be-
lirlenen dergi ve gazetelere yonelik el yazisi ile periyodik incelemeler hazirlanir
(bk. Dem’yanov, 2009: 9). Fransizca courant’in Rusga bigimi olan kuranti sozii
ile tanimlanan bu inceleme metinleri, Vésti-Kurant: [Bat1 Canlari] ve Vestoviye
Pis’ma [Bati Mektuplari] adiyla yaklagik 80 yil boyunca yayimlanir. 15 Aralik
1702 tarihine gelindiginde Car I. Petro’nun emriyle ¢ikarilan bir karar name ile
bu elyazmasi metinler, o donem matbaa faaliyetlerini kontrol eden Monastirs-
kiy prikaz’a' devredilir. 11k say1s1 13 Ocak 1703’te Moskova’da basilan® gazete,
Rus basin tarihinde genel olarak Vedomosti adi ile bilinir. Sonraki senelerde Ve-
domostyami Moskovskogo gosudarstva [Moskova Devlet Gazetesi], Vedomosti
Moskovskiye [Moskova Gazetesi], Rossiyskiye vedomosti [Rus Gazetesi], Rel-
yatsii [liskiler], Essentsiya iz Frantsuzskih pecatnih gazetov [Fransiz Basili Ga-
zetelerinden Alintilar] gibi farkli adlarla da ¢ikan gazete, Moskova’nin yani sira

1 1649 tarihli Konsey Kanunu’nun 13. boliimii uyarinca, bityiiksehirlerden kilise katiplerine ve kilise miilklerinin niifusuna
kadar Moskova eyaletindeki din adamlarinin en yiiksek merkezi yargi organi.
2 Bu tarihin y1ldoniimii Rusya’da Basin Giinii olarak kutlamaktadir.
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St. Petersburg’da yayimlanmaya baslanir. Bu hadisenin ardindan dénemin yeni
bagkenti Petersburg, gazetenin ana yayin yeri haline gelir. Boylelikle Carlik Rus-
ya topraklarinda Moskova ve Petersburg merkezlerinde basin yayin faaliyetleri
gelismeye baslar. 1756 yilinda Moskova’da Moskovskiye vedomosti [Moskova
Haberleri], 1825°te ise Petersburg’da ilk 6zel girisimli Rus siyasi gazetesi olan
Severnaya pgela [Kuzey Arisi] yayimlanmaya baslanir.

Carlik Rusya topraklarimda gergeklesen s6z konusu basin faaliyetlerinin
yansimalarii, 19. yiizyilda Orta-Idil’deki misyonerlik faaliyetlerinin merkezi
olan Kazan’da da izlemek miimkiindiir. 1808 yilinda Kazan Universitesi profe-
sorlerinden 1. I. Zapolskiy’in girisimleri ile Moskova ve Petersburg disindaki ilk
Rus gazetesi Kazanskiye izvestiya [Kazan Haberleri] yayin hayatina baslar. Ilkin
Rusga ve Tatarca basilmasi diisiiniilen gazetenin ancak Rusca yayimlanmasina
izin verilir. 1811-1821 yillar1 arasinda faaliyet gosteren gazetenin kapanmasinin
ardindan Kazan Universitesi’nin himayesinde 1821-1832 yillar1 arasinda Ka-
zanskiy vestnik [Kazan Gazetesi] basilir (KP, 2018: 4).

Kazanskiy vestnik dergisinin faaliyetlerini sonlandirmasi; Kazan’daki kiil-
tiir, sanat ve bilim ¢evrelerinde bir eksiklik yaratir. S6z konusu bosluk ise bek-
lenin tersine Kazan Universitesi’nin himayesinde degil bir 6zel girisimle doldu-
rulur. M. S. Ribugkin ve M. V. Polinovski tarafindan 1832 yilinda, kendisinden
onceki dergilerle kiyaslandiginda konu zenginligi ile dikkat ¢eken Zavoljskiy
Muravey’® [bundan sonra ZM] adli siireli dergi ¢ikarilmaya baslanir (Yegorova,
1991: 4). Orta-Idil Bélgesinde yasayan halklara ait dil, kiiltiir ve sanat materyal-
lerini sayilarina tastyan dergi, kisa siirede taninir hale gelir; yerel yazar, sair ve
arastirmacilarin birikimlerini paylastiklar: bir bolge dergisi olup cikar.

Bu yazida, ZM’de yer verilen bolge halklarindan biri olan Cuvaslara ilis-
kin bilgilerin belirlenmesi ve degerlendirilmesi amaclanmaktadir.

2. Zavoljskiy Muravey Hakkinda

ZM’nin yayimlanmasi i¢in ilk ciddi girisim, derginin miistakbel editorleri
M. S. Ribuskin ve M. V. Polinovski tarafindan Kasim 1831 yilinda gergeklestirilir.
Derginin yayin izni i¢in Moskova Sansiir Komitesi’ne bagvuran editorler, gerekli
izni 22 Aralik 1831°de alsalar da yayincilik faaliyetlerine hemen baslayamazlar.
Zira 1812-1827 yillan arasinda Kazan’da faaliyet gosteren sansiir komitesinin
faaliyetlerinin sonlandirilmasiyla dergi sayilarinin Moskova’daki sansiirden gec-
mesi mecburiyeti ortaya ¢ikar (Yegorova, 1991: 5). Bu da dergi sayilarinin zama-
ninda yayimlanmasimi geciktirir. Ocak 1832’de ilk say1s1 okuyuculari ile bulugan
dergi, adina uygun sekilde iki defneyapragi arasinda bir karincanin yer aldigi

3 ZM dergisinin tiim sayilari, Ekim Devrimi 6ncesinde Cuvasistan’da yayimlanan diger siireli yaynlar ile birlikte https://
echznbchr.blogspot.com/p/blog-page 7.html adresinde erisime agiktir.
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kapak sayfasi ile dikkati ¢eker. Bu ¢izimin hemen altinda ise derginin faaliyet
amacini 0zetleyen bir epigrafa yer verilir (ZM, 1832-1):

“3a Tpyn Mol He Uiy cebe MoXBaj M ClaBbl, JIIOOMO TPYIUTHCS JIHITH
1S TONB3b1 M 3a6aBbl”. [‘Isim icin dvgii ya da san aramiyorum, sadece fayda ve
eglence i¢in ¢aligsmay1 seviyorum.’|

Her sayisinda ii¢ ya da dort boliim bulunan dergi, seleflerinden farkli ola-
rak ¢ok sayida konu alanindan segilen yazilarla yayimlanir. Edebiyat, dil bilimi,
arkeoloji, tarih vb. disiplinlere iliskin bilimsel yazilarin yaninda; siir, diizyazi,
seyahat ve mizah yazilari ile toplum yasamina iliskin bilgilere yer verilir. S6z ko-
nusu yazilar arasinda daha 6nce yayimlanmamis olan arsiv belgeleri, fermanlar,
mektuplar ve raporlar da yer almaktadir. Bilhassa tarihi Bulgar sehrinin kalinti-
lar1 hakkinda arkeolojik tespitlerin yer aldig1 notlar (Kaftannikov, 1832a, 1832b,
1832c), Bulgar sehrine diizenlenen bilimsel arastirma gezilerine iliskin raporlar
(Ribujin, 1833a, 1833b), Eski Bulgarca mezat taglarina yonelik degerlendirmeler
(Erdman, 1832a, 1832b) bilimsel diizeyleri bakimindan dikkat ¢ekicidir.

Dergideki bu konu ¢esitliligi, daha ilk sayidan itibaren farkli okuma egi-
limlerine sahip olan okuyucu kitle iizerinde olumlu etki birakir. Bu da sonraki
sayilarda abone aginin genislemesine, en azindan basim masraflarini karsilaya-
cak bir birikimin saglanmasina olanak tanir. ZM’nin ilk sayisi, diger dergi ve
gazetelerin de dikkatini ¢eker. Severnaya pgela (1832) gazetesi 26. sayisinda kii-
climseyici bir {islupla dergiye yer verir. ZM editorleri ise dergi hakkindaki kotii
yorumlarin Severnaya pgela’nin yayimcist F. V. Bulgarina’nin uzun zamandir
bilinen baskalarina giilme aligkanliginin yeni bir kanit1 olarak hizmet ettigini bil-
diren bir cevap yazist yayimlarlar. Bu diizeyli agiklama; toplumun sanat, kiiltiir
ve bilim ¢evreleri tizerinde olumlu bir tesir yaratir. ZM’nin o zamana kadarki der-
gilerden farkli olan igerigi baslarda diger dergilerce elestirilse de ileriki yillarda
yayimlanacak hacimli Rus dergilerine 6rnek olusturacaktir (Yegorova, 1991: 7).

M. S. Ribuskin ve M. V. Polinovski tarafindan yayimlanmaya baglanan
dergide editorlerin yazar olarak katkisi olduk¢a sinirlidir. Derginin diizenli fa-
aliyet gosterebilmesi i¢in yazarlara, sairlere, bilim adamlarina, elestirmenlere,
denemecilere, hicivcilere ve muhabirlere gereksinim duyulur. Editorlerden M. S.
Ribugkin’in ge¢misteki yaymeilik ve gazetecilik deneyimi sayesinde yerel sair
ve arastirmacilara ulasilir. Kazan Universitesinde ¢alisan pek ¢ok isim, ZM’de
arastirmalarini paylasmasi i¢in tegvik edilir. Derginin ilk {i¢ sayisinda edebiyat
kosesi, D. 1. Hvostova ve D. P. Oznobisin’in siirleri ile canli tutulmaya calisilir.
Unlii Rus nasir, oyun yazari ve sair Sergey Glinka’nin dergiye ilgi gostermesi
ile derginin taninirhig artar (Yegorova, 1991: 6-8). Perm, Nijni Novgorod, Pen-
za, Ufa, Troitsk, Tobolsk, Irkutsk, Krasnoyarsk, Yelabuga, Saratov gibi yerlesim
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bolgelerini ve sehirleri i¢ine alan Kazan’dan Kamgatka’ya uzanan bir cografyada
meskilin olan yerel yazarlardan katki almaya baslayan dergi (bk. Sozina, 2017:
109), ilerleyen zamanda N. S. Artsibasev, V. Ya. Bazhenov, N. L. Lobagevski, A.
K. Kazem-Bek, O. M. Kovalevski, I. M. Simonov, K. F. Fuks, A. A. Fuks gibi
iinlii yazar ve bilim insanlarinin birikimlerini paylastigi bir mecra haline gelir
(KP, 2018: 4). Yaklasik 100 yazar, orijinal yazilar1 ve cevirileri ile ZM’de faa-
liyet gosterir. Bunlardan biiyiik boliimii isimlerini gizlemez, fakat bir kismi1 kim
oldugu belirlenemeyen takma adlar ve bas harfler ile eserlerine imza atarlar. ismi
bilinen 70 yazarin 45°i dénemin Kazan Universitesinin 6gretmenleri, dgrencileri
ve mezunlarindan olugsmaktadir (Yegorova, 1991: 9).

Moskova ve Petersburg merkezli dergi ve gazetelerin basinda hegemonya-
sint ilan ettigi bir donemde, kendisini Moskova’ya kars1 konumlandiran bir bol-
genin bas sehri olan Kazan’da yayimlanmaya baslayan ZM, resmi bir kurumun
pargasi olamadan Kazan Universitesi’nin entelektiiel kadrolar1 araciligiyla genis
bir cografyaya tesir eder. Kazan merkezli ZM, tipki Moskova ve Petersburg der-
gileri gibi yayimlandiklar1 sehrin sinirin1 agmaya basarir, halefi olan dergilerde
Kazan merkezli yayincilik diistincesinin sekillenmesine kapi agar.

ZM’de dikkat ¢eken konulardan biri ise gizimlere ve resimlere yer verme-
sidir. N. N. Kaftannikov amator bir arkeolog olarak yazilarin1 yayimladig dergi-
deki bir¢ok ¢izimin sahibidir. Arastirmacinin Perviy minaret v Bolgarah [Bolgar-
lar’daki Ik Minare], Vid Cernoy palat1 izvne i vnutri [Kara Oda’nin Disaridan
ve Igeriden Goriiniimii] adli resimleri, onun sadece gozlemci bir etnograf degil,
ayni zamanda iyi bir ressam da olduguna da delil teskil eder (Kaftannikov, 1832a,
1832b, 1832c¢).

1832 yilinda yayin hayatina baglayan dergi, 1834’te ¢ikan son sayisinin
ardindan, yayimcist Mihail Samsonovi¢ Ribugkin’in maddi giigliikler nedeniy-
le Kazan’dan ayrilmastyla faaliyetlerini sonlandirir. I¢indeki gizimler ile birlikte
her sayisi yaklasik 62 sayfa olarak yayimlanan dergi; ayda iki, yilda 24 kez ya-
yimlanarak {i¢ yillik siire zarfinda toplamda 72 kere okuyucusuyla bulusur (TE,
2024). Genis konu ve yazar listesi, kendine 6zgli programiyla iz birakan ZM,
Kazan’daki ilk 6zel dergi girisimi olarak Rus dergicilik tarihinde miistesna bir
yere sahiptir.
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3. Zavoljskiy Muravey’de Cuvaslara iliskin Bilgiler

Daha 6nce de belirtildigi lizere ZM, Kazan’dan Kamgatka’ya uzanan cog-
rafl alanda yasayan halklarca takip edilir; buralardaki yerel arastirmaci, sair ve
yazarlarin ilgisini lizerine ¢eker. Bu durum, genis bir igerikle yayimlanan dergide,
s0z konusu bolge halklarina iliskin ¢esitli konularda bilgiler veren bilimsel, dii-
siinsel ve edebi iiretimlerin yayimlanmasini beraberinde getirir. Ornegin G. Mas-
lov (1834: 32-38), Yakutistan ve Yakutlar; P. Ye. Razmahnin (1832: 156-159),
Baskurtlar; A. 1. Slyapnikov (1833: 386-391), Baskurdistan; A. A. Fuks (1834a:
463-471), Mariler, Karl Fuks (1834: 52-71; 178-194), Tatarlar hakkinda yazi-
lar kaleme alirlar. Ayrica Kaftannikov (1833: 3-19; 129-145; 246-266.), Araslan
Babr baglikli Baskurt hikdyesinin Ruscasini dergide yayimlar. Bunlarin disinda
dergide, biri Ostyaklar (1834: 358-360) digeri Mariler hakkinda olan (1833: 924-
925) iki isimsiz yaz1 da yer almaktadir.

ZM’de Orta-idil bélgesi halklarindan Cuvaslarin yasayislari, dilleri, kiil-
tirleri ve sozlii edebiyatlar1 hakkinda bilgi veren yazi ve derlemelere de yer
verilir. V. P. Visnesvkiy’in O Cuvagskom yazike [Cuvas Dili Hakkinda] baslik-
I1 yazisi, ZM’de dogrudan Cuvaslara yonelik kaleme alinan ilk ¢alisma olarak
dikkat ceker. Cuvascada Tatarca ve Rusca kelimelerin varligint anarak yazisina
baslayan Visnevskiy, sozlii gelenek sayesinde Cuvaslarin dillerini koruduklarimni
belirtir. Dillerinin zenginlesememesinin ve yok olmaya gitmesinin temel nedeni-
ni ise kendi atalarindan uzaklagsmalariyla aciklar. Egitim almayan, kendi yabanil
hayatlarim siirdiiren haklarin, dilin zenginligi i¢in olmazsa olmaz olan sozleri di-
saridan bir yardim olmaksizin yaratamayacaklarini savunan aragtirmaci; Cuvas-
canin, Cuvaslarin yasam tarzinin fiziksel ve zihinsel faaliyetinin bir ifadesi olarak
goriilebilecegini belirtir. Bu tiir kelimelerin de Cuvas zihninin egitim derecesini
ve bilgi diinyasini acikea tasvir eden kelimeler oldugunu ifade eder (Visnevskiy,
1832: 1155-1157).

Asagidaki listeye bakildiginda, tek unsurlu Rusca kelimelere, iki kelime-
den olusan Cuvasga karsiliklar verildigi goriiliir. Bu tiirden 6rnekler; Cuvagganin
kendi kelime yapim kabiliyetini ortaya koymaktadir:

(i) mmaa-néaa [Rus. cyrakb, OTh MHOXKECTBA MEJKHXb 3y00Bb. ‘hh. lev-

rek, birgok kiiciik disleri olan]. MC. sil puli ‘hh. dis(1i) balik / levrek’.

(ii) Trokaé Toxd [Rus. rosensb, ors ycors. ‘hh. Coprabaligi, bryiklar

olan]. MC. tikli tuti ‘hh. biyikl1 dudak / Bryikli ¢oprabalig:’.

(iii) ona kdukp [Rus. asimenn, ors mectporo Buaa. ‘hh. agagkakan, ren-

garenk goriiniimii olan’] MC. ula kayik ‘hh. alaca kus / aga¢ kakan’.
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(iv) cani kamkb [Rus. Bopo6eii ‘serce’]. MC. sala kayik ‘hh. koy kusu /
serge’.

(v) apHa koHb [Rus. BockpeceHbe?, OT Ipa3IHOBAHUS OJJHOMY PycckuMu.
‘Pazar, bir Rus kutlamasi olan’.] MC. Ernekun ‘Cuma giinii’.

(vi) ariya kon’ [Rus. IIsiTok, oTh npa3nHoBanust onomy UyBamamu. ‘Arya
giinii, Cuma ayini, Cuvaslarin kutlamalarindan’] MC. Ariya kun ‘Arya
glinli’,

(vii) yna 6ixs [Rus. m1oa1, orb cenoxoca ‘Eyliil, samanliktan’] MC. uti uyth
‘Saman ay1’.

(viii) cropaa-omxb [Rus. ABryer ‘Agustos, | MC. $urla uyth® hh. orak ay1

/ hasat ay1’.
(ix) moch-T106¢ [Rus. Tems ‘bingildak’ ] MC. pus tiipi‘hh. basin tepesi / sapka’.
*

ZM’de Cuvaslara iliskin ikinci yayinin igerigini, D. P. Oznobisin tarafin-
dan 1833 yilinda kayit altina alinan halk siiri 6rnekleri ile bunlarin Rusca ¢eviri-
leri olusturmaktadir. “Cuvasskaya pesnya” basligi ile dergide yer bulan s6z konu-
su 7 siir par¢asi, Ceboksari’nin Stanyal rayonunda yasayan halk ozan1 Hveti’den
derlenir (Oznobisin, 1833: 1204-1208). Hveti’ye ait diger siir parcalar1 ise yine
ayni dergide bu kez A. A. Fuks tarafindan yayimlanir. D. P. Oznobisin 1, 2, 3, 4,
5, 6, 7 numaral siir parcalarini, (1833: 1204-1208); Fuks ise 8, 9, 10, 11, 12, 13,
14 numarali siir pargalarmi ilk defa olarak giin 1s181na ¢ikarmislardir. Fuks’un
notlarinda s6z konusu 14 halk siiri parcasinin tamami Rusca karsiliklart ile yer
almaktadir (1834b: 349-357):

Metindeki Orijinal Bi¢cim Viryal Cuvascasi Bicimi
(1) Ynpurs TyphIHYA KYKY aBAATh (1) Yapwa TdppuHUE KyKKY aBTaTh,
Hpanuislkb pa noAsiHb aBAAThH blpamndxpa noTsiH aBTaTh;

CroMIOPTb TypbIHYA [IUMYUKD aBaTh (CEMEPT TAppUHYE HIANYAK ABTATh:

[1épunb aBAaTh KUIBMACTH? IlepéH aBrac kunMect-u?
(2) Xopa Baceka Tuieii 60ps, (2) Xopa Bagkan Teneii nop,
BostHb cuHBIYB X0 T 00pB, [TostH ¢bIHHAH XOMXH 110D;
[Iep com okcs cropb COMB Map. II€ép com okcga ¢€p com map,
CIopb COMB OKCSl THHb COMB Mapb. CE&p coM OKca ITUH COM Map.

4 erne kun Cuvaslar i¢in cuma giiniinii ifade eder. Bir Rus i¢in erne kun ise dini pratiklerini ger¢eklestirdikleri

pazar giintdiir.
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(3) Capb neps xupsb 34Mb
Capb yapIHa KAWHBIL.
Capb CIOMBIPB KHWIIBHBI,
Capb Bapa nepb KIOTCs
Xup3am abl TUMS3BID
Krormcst TypbI CropibiMaH;
Koun asnbl TUMSIZBIP.

Xupu KyKbIp X00apMaH

(4) Anst nup Xup3aM JapMaliKbiH
[wxu mbpubak Topa 6op

Omna koTi1a3a 6apel0 cuMa MIKbIH

(5) Nare-apemv xup 0omm,
Kromnu TopeIx crot 60immMu.
WHre ngpbiM, MUH JIpbIH,
IIpst KyMyi1 KOp ISpBIM.
IIps xymyn kopmapu,

FOMropsx x03ax CIOPSIMBOEBIP.

(6) Ats, unkre, cepsis
Cepas caMphIK - OBIMACTBITL.
Ans, nakre, 60TpaHa.

Ans, nakre, 60TpaHa.
Borpan mucMsK - OBIMACTBITI.
Anis1, uHTe, CUpas.

Cupa 6onmaH - OBUTACTBIT.

(7) - TroBUK-TIOBUK Terepie!
CaHBbIH KUJIH-CIOPTHI UTa?
- Teua mouu TypsIHYa.

- [un BuTTSAOMp canmatmu?..

(3) Cap-ndp xépcam
Cap yrdHa kaiiHa,

Cap comap KUIHE,

Cap Bapa ni€p kérge.
XépcaM aim TUMeCED,
Keénge tappu ¢copauman.
Kayua annu tumecép,

XEpEH KAKAp XanapMaH.

(4) Ars, nép x&pcem, JapMaliKaH,
[Tamu MeIpy mak Topa nop;

AHa kaTkanaca napan ¢uMaIiKaH.

(5) Unke-apam x&p nonme,
Kynué Topax c€r momme.
Wnke TepéM, MEH TepeM,
IIpe kaman xop Tepém.
IIpe kaman kopmapé,
Emépex xocax ¢ypeMensp.

(6) Ars, unke, cepres.

Ceprte ¢aMpax - MBIMACTAIL.
Cepte ¢caMpaK - IBIMACTATL.
ATs, MHKe, TIOTpaHa.

[Topran nu¢meH - mpIMacTan.
ATs1, UHKE, ¢hIpIasl.

ChIpia monMaH - IBIMAcTAaI.

(7) - TEéBUK-TEBUK TeKepIE!
Canan kuy-copty ¢ra?
- Teinanoggu TappuHye.

- Cwt BuTTE NI€P canarMu?..
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(8) 1llop BapbIHYa MIOP XOPBIHYYA,
KbI1ku crok paH XopiaHs3ar.
Ty xpppuHua Xopama,

ThIMap 1IOK paH XOpJIabHBI.

(9) TopsITh - TOPBITH TOPD JakKa,
Tost urorica yBbIHHBIOAK!
TOpBITE-TOPBITH-TOPBIPHI.
BunbMsHD maripb Kanapuch 0akb
Alira KUBb YMHbD ITUTSHATD,

[Tumb croHabaKb KWIbJBIMBIPD.

Tabpaxsb, TaOpaxb Jia CHIIpaxs,

Boutnpaxs, BEUTHPaxsb J1a KOJIbIPaxb:

(10) Anm naxa, KBaKb Jiaxa,
KBakb myps cuppuHUA Typ3a Ionya,
Anm namra, Xxopa Jiaxa,

Xopa cupb CHHBYA Typ3a FOT4H,
Anu naka KIOpeHb Jlaxa

KproBs naprcu TopAbIHUT

(11) Onyx® XymITbI OMIa0aKB,
Opra nepiau nocTapyH.
CanoBoii Xymiibl caiMadaksb
Camita fs13a CHPTPBIMb,

Capb CI03b paHb TOPTTAPUU

(12) Yrocpro CUHBIHD YCCHI CIOKb,
BUIBHBI CHHBIHD YIOHBI CIOKD,
CIOHHBI XBUTHB CIOTTBI CIOKbB;
TIOTIOMB CepAs TIONTS TSIKD;

CroTThI CCPasd CIOTTA CATD,

(8) Lllop BappuHYe HIOp XOPAHUYYE,
Kaudku ¢oxpan xopiaHcau.
Ty xéppuHue xopama,

TriMap ¢oKpaH XOpJaHHA.

(9) Taparb-Tapars TOp Jamia,
Tost yorica pIBAHHA TAK;
Tapare-Taparh - TATap-U?
[I&nmen wékép Kanapau nax,
Aii-xali, KMH - YaH TUKCHETD,
ITun ¢onanax KUITEMED.
Tanapax, Tandpax Ta CUKEpeX,

Brutbdpax, BeUTRApax Ta Komapax!

(10) Atu namm, KBak Jjamia,
KBaxk nap ¢unve tapca iomue,;
ATs namu, Xopa Jiaia,

Xopa ¢€p cuHue Tapca Homue;
Aty namu, kEpeH Jiala,

Kpése naprca Topranué.

(11) Onax xammm omiia mak,
Opnd-nupné nocrapye.
CayioBo¥ XamJIi cajma Tak,
Canma Tece ¢rIpTpam —

Cap ¢y¢pen Toprrapue.

(12) Ecpé ¢hiHHAH 4cé GOK,
BunE ¢hIHHAH YOHE COK,
CyHHE XaHHAH COTTH GOK,
TeérréM ¢épre TEN-TETTEM,

Cota ¢épte ¢oTTa ¢an-¢oTa.
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(13) Mansixb cugaps TIOKb TIkakb  (13) Mamak ¢biTap, TEK TYILEK,

OpHa BBIPTCst OOJIBITHACTD. OHrta BeIpTCa MOJUMACTb.
Xup3a CIOHaraHb BOTh Xeépce GOHaKaH BOT
Xupunsa Typ3a 00IMAaCTh. Xe&péHce Tdpca MoJMMacTh.
(14) Kropuu cepuu nepb cepast (14) Képxu-¢opxu nép ¢épre
ToXpbIMB YIONPEIMB Toxpdam uomnpawm,

Monpuu YrOJIbHS CEOMIOPBUIBIBMb Moumnua yoiaHe ¢EMEPENTEM.
A MaHa cUTpH At MaHa cucpé,

Xopama magaks Oa BaTpH. Xopama narakma BaTpe.

S nBIMB 10 IBIPD SUTb CUHS Sltam ontdp s gune,
ATBIMB I0JIBIPB XUPb CUUS Annam Hontap X&p GUHE.

Oznobisin tarafindan kayit altina alinan siir pargalari, ilk Cuvas folklor
derlemesi olarak kabul edilmektedir. Viryal Cuvascasini taniklandiran s6z ko-
nusu siir 6rneklerinde, Cuvascaya 6zgii seslerin gosteriminde tutarsiz yazi birim
tercihlerine gidilmistir.

&k

ZM’de Cuvaslara iliskin en genis bilgiler ise Kazan Universitesinin rektd-
rli Profesor Karl Fedorovig Fuks’un karisi, Rus saire A. A. Fuks tarafinda kayit
altina alinir. 1833-1834 yillar1 arasinda gergeklestirdigi Ceboksar1 gezisindeki
gozlemleri, 1834 yilinda ‘Poezdka iz Kazan’ v Ceboksar1’ (Kazan ve Ceboksa-
r1 Gezisi) adiyla ZM’nin muhtelif sayilarinda® yayimlanan Fuks, daha sonra bu
gezide topladigr malzemeyi birtakim ekleme ve yorumlarla, esi Karl Fuks’un da
katkilar1 ile 1840 yilinda Zapiski o ¢uvasah i geremisah kazanskoy gubernii [Ka-
zan Ilinin Cuvas ve Marileri Hakkinda Notlar] adu ile kitaplastirmistar.

Fuks’un Cuvaslara iliskin gézlemlerinde giindelik hayatlari, karakteristik
ozellikleri, dilleri, inanglart vb. konularda bilgiler yer almaktadir. Aragtirmaci,
Cuvaglar1 olduk¢a utangac ve ¢ekingen insanlar olarak tanitir. Tatarlarda gordiigi
yabancilar1 gérmek i¢in sokaga kosma gibi adetleri kendilerinde gozlemlemez.
Kadinli erkekli ¢alisan bu insanlar1 oldukca takdir eden Fuks, temizlik konusunda
ise olumlu bir manzara ile kargilagsmaz. 20 kadar haneyi ziyaret eden aragtirmaci,
Cuvaslarin zenginin de fakirinin de ayn1 sekilde beslendigini, kuliibelerinin siki-
sik ve dumandan kararmis oldugunu, kadinlarinin ister zengin ister fakir olsun
giizel giyindiklerini, ¢ocuklarin ise kirli ve yagh kiyafetler icinde dolastiklarini
belirtir. Cuvaslarin goériiniimlerinde izlenen vahsiligin karakterlerine yansimadi-

5 ZM: I(1): 39-50, 1(2): 90-101, 1(3): 154-170, 1(4): 211-224, 1(5): 271-287, 1(6): 348-362, I(8): 454-467; 2(9): 41-50,
2(10): 102-121, 2(11): 166-175; 3(23): 507-516.
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gin1, ¢cok nazik insanlar olduklarini da bildiren Fuks, kotiiliik ve ahlaksizligi Cu-
vaglarda taniklamanin gii¢ oldugunu, nadiren kendi aralarinda kavga ettiklerini
ifade eder. Arastirmacinin dikkat ¢ektigi bir diger husus ise Cuvaglarin korkakligi
ve hurafelere olan yatkinliklaridir. Fuks’a gore, bir Cuvas, kendisine yaklasan
bir yabanci gordiigiinde biiyiik bir telas ile tiim varligin1 orada birakip kagmak
icin firsat kollayacaktir. Ayrica bu insanlar giindelik hayatlarini batil inanglar ile
anlamlandirip ona gore tuhaf davranislar sergilerler. Ornegin bir Cuvas, nehirden,
bir kuyudan ya da bir kaynaktan su i¢er de kendini hasta hissederse hemen eve
kosup para, ekmek, yumurta alir; bunlar1 belirledikleri bir yere atar. Bir Cuvas
diigiiniine de katilan Fuks, bir Cuvas diigiiniiniin yaninda Rus ve Tatar diigiinle-
rinin hicbir anlam ifade etmeyecegini, Cuvag diigiinlerinin oldukc¢a eglenceli ol-
dugunu ifade eder. Bilhassa diigiin dncesi damadin ailesi ile birlikte gelin almaya
geldiginde tanik oldugu sirali, torensel pratikler kendisini ¢ok etkiler. Damadin,
gelini anne evinden ¢ikardiktan sonra ii¢ kez son derece sert ve ac1 verici bir se-
kilde kirbagladig1 sahne karsisinda ise donakalir. Gelinin eski evini unutup yeni
evine aligmasi igin yapilan bu adet gelin dahil kimse tarafindan yadirganmaz. Bu
ac1 veren adete karsin Cuvaslar sahip olduklart her seyi evlenen kizlarina verir-
ler. Bir inek, birka¢ koyun, tiim ¢iftlik kuslarindan birer ¢ift, kosum takimlari ile
birlikte bir at arabasi kizin ¢eyizine dahildir. Tiim bu diiglin merasimi sirasinda
degismeyen tek sey ise biitiin kadin ve erkeklerin siirekli i¢ki i¢ip dans etmesidir.
Oyle ki yemek duasi i¢in verilen kisa aranm ardindan eglencelerine coskuyla
devam ederler.

Cuvas yasamina iliskin gozlemledigi her ayrintry1 aktarmaya calisan
Fuks’un notlarinda kayit altina alinan énemli bir dil varlig1 da bulunmaktadir.

Fuks tarafindan kayit altina alinan Cuvaslarin inang diinyasina ait sézler
sOyledir: Iomen (Ioms) / MC. tomag (yumis) ‘biiyiicii, halk hekimi’; Iomca (Iom-
sa) MC. romag¢ (yumis) ‘biiyiicii, halk hekimi’; Tops (Tor’) / MC. Typd (turi)
‘Tanr1’; Topa (Tora) / MC. Typa (turi) ‘Tanr1’; Topa-amozke (tora-amoje) / MC.
Typd am#mé (turl amisi) ‘Tanri’nin annesi’; muaukce (Pilikse) / MC. mynéxge®
(piilihgi); mumkce amomxke (pilikse amoje) / MC. mynéx¢é amdme (piilihgi amisi)
‘Piilihéi’nin annesi’; acaamm (Asladi) / MC. acnaru (aslati) ‘gdk giiriiltiisii’;
acaaan co3umbe (asladi sozimbe) / MC. acnaru ¢ugémne (aslati $i$impe ) ‘hh.
gok giiriiltiisii simsekle’; . xoap (hoyar) /MC. xasp (hayar) ‘acimasiz’; acpeJib
(esrel) / MC. acpen (esrel) ‘Azrail, 6liim melegi’; xeanb (hvel’) MC. xésen (hi-
vel) ‘giines’; xBean amoske (hvel amoje) / MC. xésen amimeé (hivel amisi) ‘Gii-
nesin annesi’; euab (Sil’) / MC. ¢wr ($il) ‘riizgar’; cuab amoske (Sil” amoje) /
MC. ¢ma amiAmé ($il amisi) ‘riizgarin annesi’; kede (Kebe) / MC. kebe’ (kebe);

6 Eski Cuvas inancinda Tanr1’ya en yakin olan ruh. (bk. Bayram, 2010: 38)
7 Eski Cuvag inancinda Tanrt ile insanlar arasinda araci olduguna inanilan, gokle yer arasinda yasayan meleklerin basi olan
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kede amoke (kebe amoje) / MC. kebe amimé (kebe amisi) ‘Kebe’nin annesi’;
maJyra apa (saluga ara) / MC.® ¢cyapu sipa ($ulri 1r7) ‘yoldaki iyi (ruh)’; mpux
(irih) / MC. iépéx® (yirih); mpsam (irzam) / MC. sipacem (irisem) ‘iyi ruhlar’;
kepemethb (kremet’) / MC. kupemer!® (kiremet); ma3zaps (mazar’) / MC. macap
(masar) ‘mezar’; cemukb (semik’) /MC. ¢&mék ($imik); cparoii (svatoy) / MC.
CBeTTYH (stevttuy)’Aziz’; ueprrio (¢cerggyu) / MC. anpky (¢irkii) ‘kilise’.
Cuvaglarin giindelik yasamina iliskin kayit altina aldig1 s6z varligi ise
sOyledir: simkanabl (yaskaldl): ‘arpa unu; epipynru (sirungi): peynirli kek’;
HuMep (nimer) / MC. aumép (nimir) ‘Bir cesit tatli’; Tactaps (tastar) / MC:
Tacrap (tastar) ‘Eskiden Cuvas kadinlarinin kullandig1 bir ¢esit baglik’; mumpa
(sipra) / MC. manap (sipir) ‘gayda’; krocie (kyiisle) / MC. kécae / rycmu (kisle)
‘gusl; koduck (kobis’) / MC. kymac (kupis) ‘akerdeon’; mmxuasirs (sihlig’) /
MC. maxanué (sihligi) ‘kaval’; Tmexk (tiyek) / MC. tuex (tiyek) ‘katip, yazict’.
Notlarda Rusgadan Cuvascaya girmis soz varligima da yer verilmistir:
aBbIHB (avin’) / MC. aBan (avin) ‘ahir’ < Rus. oBun; Bypy (vuru) / MC. Bapa
(vir) ‘hirsiz’< Rus. Bop; kiema (klema)/ MC. xneme (kleme) ‘isaret’ < Rus.
kneiimo; kuurre (knigge) / MC. kéneke (kineke) ‘kitap’ < Rus. kaura; komycra
(kopusta) / MC. kynacra (kupista) ‘lahana’ < Rus. kanycra; kpansb (kran’) /
MC. xdpan (kiran) ‘sinir, sinir ¢izgisi’ < Rus. rpannma; kpamie (kraple) / MC.
képemte (kireple) ‘tirmik’ < Rus. rpa6nu; kiocae (kyiisle) / MC. k&cne (Kisle)
‘Gusli (Bir miizik aleti)’ < Rus. rycnu; Jganka (lapka) / MC. naBkka (lavkka)
‘diikkan’ < Rus. naBka; Jgoxanb (lohan’)/ MC . ? <Rus. maxanka; Mopsb (mor’)
/MC. mop (mor) ‘veba’ < Rus. mop; mommaksb (posmak’) / MC. mymmaxk (pus-
mak) ‘ayakkabi’ < Rus. 6ammak; mpu-coxs (pri-sok) / MC. npuyaxk (prigak) ‘ye-
min’ < Rus. mpucsra; cana (sala) / MC. cana (sala) ‘kdy’ < Rus. ceno; canaab
(salad’) / MC. canar (salat) ‘malt’ < Rus. conon; canamaks (saldak’) / MC.
canrak (saltak) ‘asker’ < Rus. conmars; cora (soga) / MC. cyxa (suha) ‘ahsap
pulluk’ < Rus. coxa; xsicHa (hisna)/ MC. xeicHa (hisna) ‘hazine’ < Rus. ka3Ha.

Bunlarin diginda Fuks, iki ayr1 dini metin 6rnegi tespit etmis; tek dortliik-
ten olusan bir yol tiirkiisiinii kayit altina almig; Rusca karsiliklarinin yardimiyla
Cuvasea ay ve giin adlarini ile belirlemis, Cuvascanin fiil ¢gekimine ve igletmesi-
ne iliskin ¢ok sayida 6rnegi bir araya getirmistir''.

ruhtur (bk. Arik, 2005: 51; Bayram, 2010: 37-38).
8 Cuvaglarda 7 kavrami iyi ruhlar ifade etmek igin kullanilmaktadir.
9 Cuvaslarda kendisine gereken dnem gosterilmedigi takdirde cilt hastaliklarina neden olduguna inanilan ev ruhuna verilen
ad (Arik, 2005: 59-62; Bayram, 2010: 41).
10 Cuvaslarda 6len kisinin ruhunun yerlestigi yer kiremet olarak adlandiriimaktadir. (bk. Arik, 2005: 62-67; Bayram, 2010: 41-43).
11 S6z konusu dil malzemesinin ayrintili degerlendirmesi igin bk. Giizel, 2018: 707-723.
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Sonug¢ ve Degerlendirme

ZM, Kazan merkezli basin hayatinin 19. yiizyildaki en 6nemli temsilcile-
rindendir. Sehirde faaliyete baslayan ilk 6zel gazete olma gibi bir 6zelligi de bu-
lunan ZM, kendisinden dnceki dergilerde bulunmayan konu ¢esitliligi ile selefle-
rinden ayrilmis, haleflerine ise yeni bir dergicilik anlayis1 sunmustur. Kazan’dan
Kamgatka’ya kadar uzanan bir cografyada takip edilen, bu bolgelerde yasayan
yerel yazarlardan katkilar alan dergi; Moskova ve St. Petersburg merkezli dergi
ve gazetelerin hegemonyasini ragmen ulusal ¢apta isimleri de kendine ¢ekebil-
meyi basarmistir. Faaliyette kaldig: ii¢ yillik zaman diliminde, heniiz yaz1 dili
olamamis pek ¢ok halka ait dil ve folklor malzemesine de sayilarinda yer veren
dergi, arastiricilarina 6nemli bilimsel firsatlar sunmaktadir.

Kisaltmalar
bk. bakiniz
hh. Harfi harfine aktarma

MC. Modern Cuvasca bigimi
Rus. Rusca
vb. ve benzerleri

<Bir bi¢imin baska bir bigimden gelisini gosterir.
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In addition to books, journal and newspaper sources are also of great im-
portance in the scientific publications of Azerbaijan on economic and technical
sciences. Because, before the preparation and publication of books on any scien-
tific field, including economic literature, the information contained in that source
is considered partially outdated. Journals and newspapers, which are among the
primary sources, have a special role in delivering such information to information
consumers in a more operational and concise form.

Thus, the demand for scientific journals and newspapers on the profile
increases in order to disseminate reports on the results of research conducted and
scientific research obtained in laboratory conditions in a timely manner and to
deliver them to the scientific audience. Even in the 19th century, in an environ-
ment where electronic information was not available, the printing of journals was
considered the most important progress of the era.

The development of the oil industry in Azerbaijan played a role in the
establishment of educational institutions such as the Azerbaijan State Oil and
Industry University, the Institute of Petrochemical Processes of ANAS, and the
Baku Higher Oil School. (1).
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And along with the establishment of these higher education institutions,
the process of publishing scientific journals on oil was also initiated by the scien-
tific councils of these scientific institutions. In Azerbaijan, the demand for the
publication of journals reflecting the results of the development of multidiscipli-
nary sciences such as economics, chemistry, especially petrochemistry, petroge-
ology, etc. was growing.

In this regard, the magazine “Neftyanoye delo” (“Oil Business”), which
is considered the first newspaper-magazine on oil both in Azerbaijan and in the
world, began to be published in January 1899. The name of the magazine was
changed to “Azerbaijan Oil Industry” in May 1920. A brief chronicle of the his-
tory of the magazine “Azerbaijan Oil Industry” is as follows:

-In 1898, the Baku Council of Congresses of Oil Industrialists founded its
first publication - the newspaper-magazine “Neftyanoe Delo” (“Oil Business”).
The first issue of the publication in Russian was published on January 10, 1899;

-Thus, this magazine became the first specialized press organization to co-
ver the achievements and problems of the oil industry not only in Baku, but also
in the world as a whole;

-Before the establishment of Soviet power in Azerbaijan, the magazine
was published twice a month. The appeal titled “From the Editors” published in
the first issue of the magazine “Oil Business” stated that this publication would
reflect the problems and needs of the oil industry as a whole, as well as issues
related to it in one way or another, and would publish information on oil produc-
tion, consumption and distribution of oil and oil products, as well as the work of
oil refineries;

-Special attention was also paid to the technical and economic aspects of
oil production and processing, its transportation, storage and sale, the relations
of the oil industry with steam shipping, and the analysis of the state of Russian
(Baku) and foreign oil bases;

-The magazine “Oil Business” has become a collection of scientific articles
by leading specialists and mining engineers of the Russian Empire, a kind of oil
survey book. It is interesting that in one of the first issues of the newspaper-ma-
gazine a comprehensive analytical article on foreign investment in the Russian
oil industry was published.

It should be noted that in addition to purely scientific and economic prob-
lems in the oil and gas sector, special attention was paid to the issues of oil and
gas geology in Russia (including Azerbaijan) and abroad, the state of oil reserves
in the Caucasus and Absheron, as well as the prospects for the development of

252



THE FIRST PRESS ORGAN ABOUT OIL IN AZERBAIJAN AND IN THE
TERANE SALIH KIZI RUSTEMOVA WORLD: “AZERBAIJAN OIL INDUSTRY” JOURNAL AS A
PRIMARY SOURCE

new oil regions in the Volga region, Siberia and the Far East. Here, stenographic
reports of the Baku Congresses of Oil Industrialists were regularly published, as
well as once a year, “Summaries of the Baku Oil Industry”, as the main leading
force of the oil industry of the Russian Empire. As most foreign experts who
study the history of oil business in the world admit, it was the example of the
Baku edition of the Congresses of Oil Industrialists (“Oil Business” and “Sum-
maries of the Baku Oil Industry”) that determined the principles of the prepara-
tion and processing of oil statistics in many countries of the world in the future.

It is interesting that in separate sections of the magazine, special attention
was paid to the solution of social issues at the congresses of Baku Oil Industri-
alists. These sections reflected “internal issues within the boundaries of mining
and factory districts, including the improvement of living conditions of workers
and employees as a whole, the organization of health and sanitation, insurance
of workers in case of death or disability, regulation of transport work, as well as
water supply, the creation of secondary schools, reading rooms, and libraries.”
The uniqueness of the oil publication in the Caucasus, the constant growth of its
popularity in the scientific world allowed it to spread beyond the borders of the
Caspian region. In 1900, this printed publication already had a correspondent
office in London. By 1910, subscription points were operating in all major cities
of Russia, and magazine exchanges were carried out with many local and foreign
oil periodicals.

The journal “Oil Business” published articles by prominent specialists who
laid the foundations of the oil industry. It was in this journal that complete and
complete information was published about the Russian Nobel Prizes, which were
established in St. Petersburg (1898) and Baku (1904), and which are little known
to the public today. It is worth recalling that the Ludwig Nobel Prize, establis-
hed in St. Petersburg, for the best research in the field of metallurgy and the
oil industry, was presented three times - in 1896, 1898 and 1905. However, the
Emmanuel Nobel Prize, established in Baku and awarded for the best works and
inventions in the field of oil business, was presented four times - in 1909, 1910,
1911 and 1914.

It should be noted that the prize awarded in Baku was considered an in-
ternational prize. Thus, in paragraph 2 of the prize’s Charter, it was noted that
“both Russian and foreign nationals can be candidates for the prize.” After the
October Revolution of 1917, the magazine “Oil Business”, like most magazines
published in the Russian Empire, was closed in May 1918 by the decision of the
Baku Council of People’s Commissars of the Bolsheviks. It should be noted that
during World War I, even this magazine continued to publish information about
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the state of the oil industry, emphasizing that the war had completely paralyzed
the country’s economy. In one of the issues of the magazine published in 1917, it
was noted: “The oil industry is meeting the arrival of 1918 in extremely difficult
conditions and the situation is extremely desperate.”

The Azerbaijan Democratic Republic resumed publication of the journal in
September 1918. In March 1920, the last issue of the journal was published under
its previous name. In May 1920, by the decree of the Council of People’s Com-
missars of the Azerbaijan SSR, the name of the journal “Oil Business” was chan-
ged and it was published under the name “Azerbaijan Oil Industry”. Today, the
journal publishes materials in three languages - Azerbaijani, Russian and English.
This journal, which is the oldest printed organ in the field, has gained great pres-
tige and is recognized not only in our republic, but also beyond its borders, as a
highly professional source of scientific, technical and production information.
Throughout its entire period of activity, the journal has collected quite significant
materials on its pages and played the role of a unique small encyclopedia. The
publication of materials reflecting numerous key priorities of technical progress
in the oil industry belongs to the journal “Azerbaijan Oil Industry”.

The journal’s editorial team consists of national and foreign specialists,
engineers, and scientists who use their intellectual potential in the oil industry
and related fields.

The magazine plays a major role in training a large generation of well-
known, highly qualified personnel for the oil industry. During its existence, scien-
tific and technical articles by well-known scientists, specialists, and production
managers have been published on its pages, and continue to be published today.
Among them are L.S.Leybenzon, D.V.Golubyatnikov, M.F.Mirchink, M.V.Ba-
rinov, [.M.Gubkin, M.V.Abramovich, V.G.Shukhov, Y.H.Mammadaliyev, S.A.
Vazirov, V.N.Shelkachev, A.Asan-Nuri, E.I.Taghiyev, P.Shumilov, M.T.Gusman,
A.A.Alizadeh, V.F.Negreyev, A.A.Yaqubov, S.M.Guliyev, R.I.Shishchenko,
S.Y.Litvinov, [.G.Yesman, A.H.Mirzajanzadeh, M.T.Abasov, A.J.Amirov, A.B.
Suleymanov, I.M.Asadov, M.K.Seyid-Rza, M.P.Guluzadeh, N.J.Tahirov, G.N.Ja-
lilov A.A.Alizadeh, X.B.Yusifzadeh, A.G.Aliyev, R.S.Gurbanov, F.I.Samadova,
1.S.Guliyev, Z.H.Karimov, A.M.Khasayev, A.M. Guliyev, Z.M.Akhmadov, M.
B.Kheyirov, I.A.Nasrullayev and others can be mentioned.

Throughout the entire period, the journal was led by a large galaxy of edi-
tors-in-chief, who were considered honorable in the national oil industry. Among
them, it is necessary to mention I.M. Asadov, A.J. Amirov, M.K. Seyid-Rza,
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A.Kh. Mirzajanzadeh and others. At various times, academicians I.M. Gubkin
and Y.H. Mammadaliyev were members of the editorial board.

Today, by continuing its activities, the journal hopes not only to increase
the number of readers, but also to have new national and foreign authors appear
on its pages, who will contribute to solving the pressing issues of the oil industry
with their creative work and scientific research. The editorial staff, together with
the editorial board consisting of leading scientists and specialists in the oil in-
dustry, is carrying out a great and effective work with the author’s assets to furt-
her maintain and further develop the scientific and technical level and direction
of the journal.

The management of the “Azerbaijan Oil Industry” magazine has set itself
the goal of implementing a number of innovations in terms of using the latest
technological achievements and implementing innovative projects. Thus, the edi-
tor-in-chief of the magazine, 1.S. Guliyev, stated the following about this:

As a result of the work carried out by the State Oil Company of Azerbaijan
(SOCAR) together with a consortium of foreign companies led by British Petro-
leum (BP) on the exploration and development of the Azeri-Chirag-Gunashli and
Shah Deniz fields, it was possible to double the hydrocarbon reserves in Azer-
baijan. However, the problem of rapidly increasing oil and gas reserves remains
as important as before. ... Considering that modern geophysical surveys have not
been carried out at the proper level in oil fields located in onshore areas, special
attention should be paid to promising regions in these areas. Redevelopment of
old fields, application of new technological methods to increase the efficiency of
oil and gas extraction, etc. are important sources of reserves. A number of articles
on this topic have been published in the current issue. We will continue the dis-
cussion on this topic in subsequent issues;Ehtiyatlarin siiratli artirilmasinin tomin
edilmosi mosalasi ohomiyyatli dorocodo geofiziki-axtaris iisullarinin miqyasinin
va effektivliyinin, xiisusilo quruda artirilmasi problemi ilo baghdir. ..... Xozor do-
nizinda aparilan geofiziki todgiqatlarin yiiksok keyfiyyoti «Osrin miigavilasi»nin
vo digor boyiik miqyasl layiholorin ugurla reallasmasini tomin etmisdir. Biz bu
mdvzuda «Dayirmi masa»nin va jurnalin sohifalerinde genis diskussiyanin togki-
lini planlasdirirg;

The Baku-Thbilisi-Ceyhan and Baku-Tbilisi-Erzurum pipelines can right-
ly be called the most ambitious and successful projects of the current decade.
However, the successful start of their implementation did not eliminate the acute-
ness of the political, economic and environmental problems in their activities. We
welcome the publication of articles reflecting the activities of these magnificent
projects in the pages of the magazine;
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It would be nice for us to know the opinion of the countries of the Caspian
region, especially Russian experts, who, instead of completely denying the feasi-
bility of the project, deeply analyzed modern realities and advocated a policy of
diversification of further transportation of hydrocarbons;

Modern petrochemical industry is a rather complex technological complex
in the deep processing of hydrocarbon raw materials. Baku fuel has always been
distinguished by its high quality. Even during the Soviet era, Azerbaijan produ-
ced unleaded A-93 gasoline, which was exported to all republics. There were no
problems with high sulfur content in Azerbaijan (0.2% in Azerbaijani oils versus
2% in URALS blends);

The main task of the refining industry today is to reduce the amount of
benzene in gasoline. According to the standards (Euro-4 and -5), the amount of
benzene should not exceed 1%. In Azerbaijan and Russia, the amount of benzene
is allowed to be up to 5% (Euro-2 standard). It is necessary to gradually switch
to the Euro-4 standard;

Environmental problems in the oil industry are the number one priority.
In the modern world, the oil and gas complex is one of the main “pollutants” of
nature. To be convinced of this, it is enough to look at the Absheron Peninsula.
How are these problems solved today and how will they be solved in the future?
About these and other numerous problems of the oil and gas complex - in the
future issues of the “Azerbaijan Oil Industry” magazine;

Organizational measures are also planned - the format and volume of the
journal have changed. It is also expected to significantly increase the amount of
information on the electronic network, including the creation of an electronic ar-
chive of articles published throughout the history of the journal “Azerbaijan Oil
Industry” (since 1920);

A shortened English version and a special information bulletin are planned
for the future (2).

The magazine is distributed to all enterprises and organizations of the State
Oil Company of the Republic of Azerbaijan, field research and design institu-
tes, universities, joint ventures, foreign companies and firms, as well as foreign
countries by subscription and via the Internet.

Articles and all information in the journal “Azerbaijan Oil Industry” are
presented in sections consisting of two parts. These sections are divided into 12
main sections and 8 sub-sections. The sections are grouped as follows:
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Main Sections

Geology and geophysics

Well drilling

Development and exploitation of oil and gas fields
Oil and marine

Oil refining and petrochemicals

Oilfield equipment

Economics, management, law

Ecology

Oil and gas preparation and transportation
Automation of production processes
Nanotechnologies in the oil and gas industry
Young scientists and specialists
SEMI-DEPARTMENTS:
Production-experience exchange

Foreign experience

About veterans for young people

From the history of the development of the oil industry
Reviews of published books
Congratulations to the anniversaries

From the archive of the magazine
Information (3).

The journal “Azerbaijan Oil Economy” is included in the “List of Periodi-
cals Recommended for Publishing the Main Results of Dissertations” of the Hig-
her Attestation Commission under the President of the Republic of Azerbaijan. It
is included in the “Technical Sciences” section of that list. (4).

The journal’s identification code is “ISSN: 0365-8554”, its profile is
“scientific-technical and industrial”, its format is “60x84 1/8”, its volume is “8.7
—10.0 printed sheets”, its circulation is monthly, and its circulation is 1000-1200
copies. It is printed at the “Neftgazelmitedzikatlahiye” Centralized Printing Hou-
se. It is registered with the Ministry of Press and Information of the Republic of
Azerbaijan under the registration number “256”. (5)
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In February 2020, the journal “Azerbaijan Oil Industry” received the Di-
gital Object Identifier (DOI) prefix. “10.37474” is the DOI-prefix of the journal.
The standard notation of information about the object (DOI) on the Internet is
used by all international scientific organizations and publications. The DOI in-
dex remains unchanged, and is “tied” to the URL of the scientific work (article,
monograph, etc.). The DOI system provides identification and management of
metadata in the CrossRef database. DOI leads to an increase in the number of
citations to the author’s articles, as a result, an increase in his citation index and
Hirsh index. (6).

There are several basic conditions for publishing an article in “Azerbaijan
Oil Economy”. The most important of these conditions are the scientific novelty
of the article, compliance with ethical writing standards, and avoidance of plagi-
arism.

The management of the journal is guided by the standards of the interna-
tional standards society in the Republic of Azerbaijan and the recommendations
of the Committee on Publication Ethics (COPE), as well as the decisions of the
editorial board. The editorial board members, authors, reviewers and the editorial
staff must adhere to ethical standards, norms and rules and take all necessary
measures to prevent violations of the rules. (7).

All articles to be published in the journal are accepted after going through
certain stages. The article must necessarily pass the review stage. The editorial
board and editorial staff must select materials that are important for the oil in-
dustry and of interest to the reader (specialists and scientists). The reviewer eva-
luates the scientific level of the material, its relevance, and its compliance with
the theme and requirements of the journal. The review process is confidential
(a one-sided review is accepted in the editorial office, a “blind” review). Viola-
tion of this rule is possible only after the reviewer writes his opinion about the
invalidity and falsification of the material provided in the article. Reviewers are
informed that the manuscript submitted to them is the personal property of the
author and its disclosure or distribution to outsiders is prohibited. The reviewer is
not allowed to make copies of the article for his own use.

Authors must submit a manuscript of the results of the work done, which is
complete, honest, and objectively discussed. The information that forms the basis
of the work must be error-free, and the explanation of the research methods must
be understandable, so as to allow their implementation and obtaining appropriate
results. Finally, they must receive expert opinions and suggestions from leading
experts in the field on improving their work. Professional partners must recei-
ve comprehensively verified scientific and technical information. Authors of the
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manuscript must submit completely original work. When expressing an opinion
on the results of the work of other authors, appropriate primary sources must be
cited and that source must be included in the bibliography. When citing a previ-
ously published text, the primary source must be indicated. It is unacceptable to
include large fragments of those texts in the manuscript.

If the author identifies a significant error (mistake) or inaccuracy in the
published material, he must immediately notify the editorial office of the journal
or the publisher and act together with the editorial office to urgently withdraw the
material and eliminate the error. Also, if the editorial office receives information
from a third party about the presence of a substantiated significant error in the
material, then the author must withdraw the article or correct the error as soon
as possible or refute the application about the existence of the error by providing
substantiated evidence that is important to the editorial office.

Detailed information on the current models of peer review by peer re-
viewers of scientific journals and the ethical norms accepted by the world com-
munity is provided in the COPE Council. Ethical guidelines for peer reviewers.
September 2017. www. publicationethics.org.

Editors must guarantee that the scientific materials they will publish comp-
ly with international standards and publication ethics. In case of disagreement
between the editor and the author of the article, the article must be given to ano-
ther editor. Editors must guarantee that the materials published in the journal are
of high quality and complete in content, and also, if necessary, they must make
corrections, explanations and changes, etc.

Authors who want to publish their articles in the journal “Azerbaijan Oil
Industry” must take into account the information about the publication seriously.
Plagiarism of any form - plagiarized text, plagiarized idea or plagiarized informa-
tion is not published in the journal. All articles received by the editorial office are
checked in the “Antiplagiat Expert” system. The minimum originality threshold
of the text submitted for review is 85%.

Re-publication (second time) of some articles may be allowed in a number
of cases (for example, when translated). In this case, the authors must inform the
editorial office and justify the expediency of re-publication (second time) of the
article. Copyright issues are regulated for each specific case. (7).

Scientific, technical and production articles submitted to the journal “Azer-
baijan Oil Industry” are placed in the editorial office’s portfolio for publication
if a positive expert opinion is given and after consideration at a meeting of the
editorial board. Receiving and approving the opinion lasts up to 2 months, and
then the articles are published in turn.
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The following technical requirements for the design of articles must be met
for publication in the journal “Azerbaijan Oil Industry”:

- Articles are accepted in Azerbaijani, Russian and English;

- The article should include keywords and summaries in Azerbaijani, Rus-
sian and English;

- The article should not exceed 15 pages, including tables and a list of re-
ferences. The article should be submitted in Word, in 14-point font, with 1.5 line
spacing, tables and figures should be submitted on separate sheets with captions;

- The article should be submitted to the editorial office in 2 copies printed
from the printer in A4 format and on a CD-ROM. The dimensions of the blank
spaces should be left - 30 mm, right - 10 mm, top and bottom - 20 mm. Pages
should be numbered. The recommended font is Times New Roman (for texts in
Azerbaijani, Russian and English). The article can also be sent by e-mail to office.
aoi(@socar.az.

The article in the journal “Azerbaijan Oil Industry” should be presented
in this order:

The code according to the Universal Decimal Classification (UDC) must
be indicated;

Title of the article;

Name of the author, patronymic and surname, academic degree, name of
the organization (if the authors are from different organizations, numbers should
be written in ascending order in the superscript before the names of the organi-
zations and these numbers should be indicated after the surnames of the authors.
For example: [.LA. Bayramovl, A.A. Aliyeva2, etc.);

Keywords (in Azerbaijani, Russian and English);

main text (compiled according to the following general scheme adopted in
international journals (Introduction, Methodology, Conclusion);

The practical application of the research work carried out as a result should
be indicated.

The list of references should indicate the surnames and initials of the aut-
hors, the title and year of the book (article), the publisher, the number of pages,
the name and issue of the journal, the first and last pages of the article. The num-
bers of the literature are indicated in square brackets in the text in sequence;

At the end, the article should be signed by all authors.

If the article contains a table, figure, or formula, then it should be for-
matted as follows:
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Tables: Must be compiled in Word, Excel programs, provided that the num-
ber does not exceed 5. Each table must be submitted as a single file;

Number — should not exceed 5 (a, b, ¢ are not counted) and should be
submitted in Word, Excel, Photoshop, Corel DRAW (version 15 and earlier ver-
sions) programs in JPG format (not less than 300 dpi). Graphic material should
be processed accurately, all details (coordinate axes, numbers and letters) should
be clearly visible. The inscriptions on and under the images should correspond
to the text. Scanned images and images copied from other graphic editors are
not accepted. Repetition of text, tables and graphs is not allowed. The units of
measurement used in the article should correspond to the International System
of Units (SI);

Formulas: The number should not exceed 10 (intervening formulas are
not counted), all parameters shown for the first time must be explained. It is
recommended to compile complex mathematical formulas in the formula editor,
and simple equations in the Word program.

Articles that do not meet the above requirements will be returned. Changes
to the article after it has been sent to the publisher will not be accepted.

The journal “Azerbaijan Oil Industry” has always been distinguished by
its special place in the scientific environment of Azerbaijan. Because, in addition
to being the first journal on oil, it has also played a significant role in publishing
the works of numerous scientific personnel and in their recognition in the inter-
national community. We can see this in the congratulatory letter addressed to the
journal on the occasion of its Anniversary by the President of the Republic of
Azerbaijan Ilham Aliyev, and in the congratulatory letter of the same name by
the prominent oil scientist-geologist, Vice-President of the State Oil Company of
Azerbaijan (SOCAR), academician Khoshbakht Yusifzadeh.

The congratulatory letter of the President of the Republic of Azerbaijan
Ilham Aliyev states: “Your journal, which has made special contributions to the
progress of the oil industry and science, as well as the economy, and the training
of highly qualified specialists in Azerbaijan, has come a long way over the past
years. The articles published on its pages on oil economy and science have had
a significant impact on the development of science related to the oil industry in
our country. The journal’s activities as an authoritative source of information in
promoting the latest achievements of science and technology, advanced practices
and progressive methods of production management are commendable. In addi-
tion to covering the achievements of our scientists in all areas of oil science, the
journal also contributes to the formation of the scientific environment in this field
in our republic.
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The implementation of the “Contract of the Century” in our country, the
construction of such grandiose and historical projects as the Baku-Tbilisi-Cey-
han, Baku-Tbilisi-Erzurum export pipelines, and the acquisition of new shades of
priority directions of the oil industry in connection with them, have set important
tasks for oil scientists. I am sure that the research work carried out by our scien-
tists on new directions of oil science will be reflected in the pages of your jour-
nal, and the “Azerbaijan Oil Economy” journal, remaining true to its traditions,
will continue to adequately promote the results of their scientific research and
discoveries, and their efforts in the development of this field in the international
community.” (8, p.204-205).

Vice-President of the State Oil Company of Azerbaijan (SOCAR), aca-
demician Khoshbakht Yusifzadeh congratulated the journal’s employees in his
article “Chronicle of the Great Oil Industry” and said: “I would like to note with
gratitude the role of the “Azerbaijan Oil Economy” journal in my development as
an oil scientist. My cooperation with the journal has a 62-year history. In 1957, 1
was still a young specialist and worked as a senior geologist of the 1st mine (now
Neft Dashary) in the Gerganneft Oil Mines Department of the Azneft Production
Association. I remember that my first scientific article, entitled “The Effect of
Shtuserarkhas Pressure on Well Productivity,” was published in the first issue of
the journal that year... But I must admit that I still remember well the day my first
article was published and how happy [ was at that time.

In general, the journal “Azerbaijan Oil Industry” has played a significant
role in the training of scientific oil workers in Azerbaijan. In the past, the path to
great science of almost all of our young scientific specialists began with scientific
works that reflected the results of their first scientific research on the pages of this
journal.” (9, pp. 3-4).

The journal “Azerbaijan Oil Industry” is considered one of the oldest and
most encyclopedic journals in Azerbaijan. The knowledge content and reference
value of the scientific articles published since the first pages of this 125-year-old
journal to this day have further increased its value as a valuable journal. In order
to preserve and make it usable, the first copies of the journal were included in the
Golden Fund of the Republican Scientific and Technical Library. All issues of the
journal “Azerbaijan Oil Industry” are preserved in the Golden Fund.

The Republican Scientific and Technical Library, which is subordinate to
the Intellectual Property Agency of the Republic of Azerbaijan, is one of the lar-
gest libraries in our country. Currently, the total fund of the library consists of
approximately 14 million copies.
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In accordance with the direction of its activity, the Republican Scientific
and Technical Library has collected books on various fields of science, techno-
logy and economics. One of the advantages of the library is the operation of the
“Golden Fund”.

The Golden Fund of the Republican Scientific and Technical Library con-
tains about 4 thousand (3621) pieces of literature. The literature included in the
Golden Fund covers the years 1880-1940. The main part of them is the Oil Fund,
and the rest is literature on architecture, construction, mathematics, physics, che-
mistry, other fields of science and technology, including encyclopedic dictiona-
ries.

In addition, the Golden Fund of the Republican Scientific and Technical
Library contains the books “Trudi” and “Obzor” of the congresses of Oil Indust-
rialists. Each of these books contains plans and maps of the oil-bearing lands of
Baku’s Absheron Peninsula (Balakhani, Bibi Heybat, Ramana, Gala), oil well
production, monthly and annual indicators, and tables and diagrams.

Recently, the Republican Scientific and Technical Library has been organi-
zing various book exhibitions, including traveling exhibitions. Thus, at the Baku
VIII International Book Exhibition, held on October 5-9, 2022 at the Baku Expo
Center, literature on oil, chemistry, physics, mathematics, architecture, constru-
ction, other fields of science and technology, which are included in the “Gol-
den Fund” of the Republican Scientific and Technical Library, was demonstra-
ted. These events also affect the increase in the number of readers of the library.
Scientists, specialists, students and other interested persons can benefit from the
services of the Republican Scientific and Technical Library. (10).

Thus, the study on the journal “Azerbaijan Oil Industry” can be summari-
zed as follows:

- The journal “Azerbaijan Oil Industry” was the first printed and scientific
journal in Azerbaijan and the world to publish articles, research, inventions, and
discoveries dedicated to all areas of oil science;

- The journal is the first of the primary sources that play the role of a
major encyclopedic database in terms of studying the history of oil business in
the world;

- The journal was chosen not only for its scientific importance but also for
its social position. Because its issues covered issues such as improving the living
conditions of workers and employees in general, their insurance, protecting their
medical health, establishing secondary schools, reading rooms, libraries for their
education, regulating transport, water supply, etc.;
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- The journal is published by subscription and via the Internet;

- The journal “Azerbaijan Oil Industry” received the prefix Digital Object
Identifier (DOI), which provides for the identification and management of meta-
data in the CrossRef database;

- The journal “Azerbaijan Oil Economy” was included in the “List of Pe-
riodicals Recommended for Publishing the Main Results of Dissertations” of the
Higher Attestation Commission under the President of the Republic of Azerbai-
jan;

- All issues of the journal “Azerbaijan Oil Economy” were included in the
Golden Fund of the Republican Scientific and Technical Library under the Intel-
lectual Property Agency of the Republic of Azerbaijan;

- One of the points that increases the importance of the journal is its assess-
ment at the state level.

Thus, the President of the Republic of Azerbaijan Ilham Aliyev addressed
a congratulatory letter on the occasion of the anniversary of the journal, signed an
Order, and awarded its employees.
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Giris

Bir milletin 6zgiir olmasinin en giizel gdstergelerinden biri hi¢ kuskusuz o
tilkede diistincelerin serbest bir sekilde dile getirilmesidir. Eger bu basarilmigsa
veya elde edilmigse diisiincelerin en rahat sekilde ortaya konabilecegi mecra olan
gazete, dergi ve kitaplarin yayimi da o derece kolay olacaktir. Rusya siirlar
icinde yasayan Miisliimanlarin ifade veya basin 6zgiirliigiinden bahsetmekse ne-
redeyse imkansizdir. Ismail Gaspiral tarafindan gikarilan Terciiman gazetesinin
onderliginde yavas yavas uyanmaya baslayan Miisliimanlar, Rus baskilarina ma-
ruz birakilmis, yayimladiklar1 gazeteler higbir gerekce gdsterilmeden kapatilmis,
gazete sahipleri siirgiine veya hapse gonderilmistir. Hi¢ kuskusuz hakim devlet,
kendi ¢ikarlar i¢in hakimiyeti altindaki toplumlarin ifade 6zgiirliigiine kisitla-
malar getirmek durumundadir. Ancak bu kisitlamalar bazi toplumlar i¢in bazi
donemlerde dayanilmasi gii¢ bir hale doniisebilmektedir. “Rusya Miisliimanlar1”
olarak nitelendirilen Tiirkler tam da bu gii¢liigii yasamis kardeslerimizdir ve on-
larin yasadigi giigliiklerden ayrintili bilgi aldigimiz yer de gazete ve dergilerdir.

1 Bu makale “Siratimiistakim ve Sebiliirresad Dergilerinde Dis Tiirkler Meselesi Uzerine Bir Arastirma” bashkli yiiksek
lisans tezinin bir boliimiiniin ve Siratimiistakim ile Sebiliirresad dergilerinin tiim sayilarinin tekrar gézden gegirilmesi ve ince-
lenmesi sonucunda meydana getirilmistir.
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Yayimn hayatina 27 Agustos 1908 tarihinde Siratimiistakim adiyla bagla-
yan ve 6 Mart 1925’ten itibaren Sebiliirresad adiyla devam eden dergide Rusya
Miisliimanlarinin matbuat hayati, ¢ikardiklar1 dergi ve gazeteler, bu gazetelerden
6grenilen haberler, matbuat hayati iizerindeki Rus baskisi ile ilgili pek ¢ok yazi
ve yorum yer almaktadir. Sebiliirresdd’in son yillarina dogru Rusya Miisliiman-
larina kars1 gosterilen ilgide biraz zayiflama olmakla birlikte bu dergide ve Sirdti-
miistakim’de yer alan yazilar sayesinde o cografyada yasanan olaylar, gelismeler,
baskilar hakkinda detayl1 bilgiye sahip olabiliyoruz.

Adi gegen dergilerden Rusya Miisliimanlarinin matbuat hayatina dair edin-
digimiz bilgiler arasinda hangi gazete ve dergilerin yayimlandigi, bu yayn or-
ganlarinda yer alan haberlerle bu haberlerin ¢evrelerinde ne gibi etkiler yarattigi
ve nihayetinde bu etkiden korkan Ruslarin matbuat hayati tizerinde kurduklari
yogun baski sayilabilir.

Rusya Miisliimanlarinin Matbuat Faaliyetleri, Cikardiklar:
Gazete ve Dergiler

Rusya Miisliimanlarinin ¢ikarmis oldugu gazete ve dergiler dendiginde
akla hi¢ kuskusuz ilk gelen yaym organi, ismail Gaspiral tarafindan uzun yil-
lar ¢ikarilan ve bir anlamda gazeteciligin Oniinii agmis olan Terciiman gazetesi
oluyor. Mekteb-i Harbiye ve Mekteb-i Miilkiye’nin siyasi tarih muallimlerinden
Yusuf Akgura Istanbul’da verdigi bir konferansta Terciiman gazetesinin énemini
su sozlerle vurgular: “Eger hava herhangi bir fikirle mesb(’ ise o fikri tecessiim
ettiren bir sahis meydana ¢ikar, o sahsin fikri zaten mevcut bir fikir oldugu icin
derhal taraftarlar1 bulunur. Rusya Tiirkleri arasinda bir hazirlik vardi. Islahat iste-
niyordu. Terciiman ¢ikarak iste o 1slahata ilk niishasindan itibaren baslandi. 7er-
ciiman’1n sahibi Ismail Bey Gaspirinski’dir. Ceridesinin ilk niishasindan itibaren
‘Eger biz boyle gidecek olursak Rusya’daki Tiirklerin istikbali karanliktir’ dedi.
Ve bu karanlik istikbali aydinlatmak iizere derhal bir hatt-1 hareket ¢izdi.” (Ak-
cura, 1325/1909a:202).

Yusuf Akcura daha sonra sdzlerine Ismail Gaspirali’nin Terciiman gaze-
tesi araciligiyla “karanlik istikbali aydinlatmak™ i¢in yapilmasi gerekenlere dair
sundugu tekliflerden bahseder. Bunlar arasinda mektep ve medreselerin 1slahi,
dilin birlestirilmesi, kadinlarin talim ve terbiyesi, dinin 1slah edilmesi ve Rusca-
nin mutlaka mitkemmelen 6grenilmesi gibi Rusya Miisliimanlarinin i¢cinde bu-
lunduklar1 durumdan kurtulmas: icin ihtiya¢ duyduklar1 hemen her alanla ilgili
teklifler dikkati ¢ekmektedir. Gaspirali’nin bu tekliflerini yerinde bulup uygula-
mak isteyenler usil-1 ceditgiler, karst ¢ikanlar ise ustl-i kadimciler olmustur ve
bu iki grubun fikri ¢atigmalari neticesinde 5-6 yil gibi bir zaman dilimi i¢inde
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terakkiperver olarak nitelendirilen usil-i ceditgilerin fikirleri galip gelmis, be-
nimsenmistir. Yusuf Akgura bu konferansta meclislerde sifahi olarak islahattan
cok fazla bahsedilmesine ragmen T7erciiman’dan baska kitap, risale ve gazetenin
olmadigini, bu yoklugun sebebinin ise Tirklerin kusuru degil, Ruslar tarafin-
dan yazmalarina, basmalarina izin verilmemesi oldugunu belirtmistir (Akgura,
1325/1909a:204). Yusuf Akgura’nin konferansin devaminda belirttigi hususlar
ise pek i¢ acic1 degildir. Akgura’nin ifade ettigine gore Rusya’da Ugiincii Du-
ma’nin dagitilmasindan sonra Kadimciler giiclenmis, hiikiimetin de artan baskisi
nedeniyle Rusya Miisliimanlarinin ¢ikardigi kirk gazeteden sadece on ikisi yaymn
hayatina devam edebilmistir. Bu azalmanin bir sebebi de halkin okumamasidir
(Akgura, 1325/1909b:217).

Kazanli Ayaz imzasiyla ¢ikan bir yazida ise Rusya Miisliimanlarinda mat-
buat hayatinin gelismesiyle ilgili olarak dikkat ¢ekici bir yorum yapilmistir. Ka-
zanli Ayaz’a gore lizerlerindeki baski nedeniyle hiikiimetin takip ettigi siyaset
hakkinda siikGit etmek mecburiyetinde birakilan Tatarlar, biitiin kuvvetlerini ken-
di ahvalini tenkide ¢evirmislerdir: “Bu sayede on on iki sene zarfinda birgok eser-
ler viicut buldu, fikirler oldukca parladi ve yiikseldi. Bu teali-i efkar sayesinde
hayat-1 medeniyye ve siyasiyye hakkinda yeni fikirler dogmaya, intisar etmeye
ve su fikirlerin etrafinda ufak ufak firkalar toplanmaya basladi. Tatar milletinin
istikbali hakkinda yalniz mekteplerde, medreselerde degil, ¢cayhanelerde, maga-
zalarda bile muhakemeler edilmeye basladi. Diisiinceler genisledi. Muhakeme-
nin dairesi bliylidii. Meseleler ¢ogaldi.” (Kazanli Ayaz, 1325/1909a:48). Kazanl
Ayaz’1n lizerinde durdugu bu noktalar ise matbuatin Rusya Miisliimanlarinin ha-
yatin1 olumlu yonde nasil etkiledigini gostermesi bakimmdan dikkate degerdir.

Kazanl Ayaz yazisinin ikinci boliimiinde Rusya Tatarlarinin gazete, ceride
nesretmesine izin verilmedigi i¢in sadece Terciiman gazetesinin ¢iktigini ancak
Volga Nehri Tatarlarinin umumiyetle Kirim sivesini anlamadiklart i¢in bu ga-
zetenin de ahalinin kii¢iik bir kismui tarafindan okunabildigini belirttikten sonra
1905 senesinde Tiflis’te Sarki Rus naminda Mehmet Aga Sahtahtinski tarafindan
bir gazete nesredilmeye baslanmissa da bu gazetenin Azeri Tiirkgesi ile nesre-
dilmesi nedeniyle ¢ok fazla yayilamadigini sdyler. Kalem erbabinin fikir ayriligi
nedeniyle bir araya gelemedigini ifade eden Kazanli Ayaz, Osmanli matbuati ile
Rusya Miisliimanlarinin matbuati arasinda kisa bir kiyaslama yaptiktan sonra dii-
stincelerine sdyle devam eder: “... biz on, on iki sene zarfinda kiymet-i edebiyye-
si ve kiymet-i milliyyesi cihetinden servet-i milliyye namina kesb-i istihkak eden
edebiyat meydana getirdik. Bu ciddiyetimiz, meslege olan bu biiyiik muhabbeti-
miz tabii gazetelere de tesir edecekti. Bunun igin gazeteye biz baska bir nazarla
bakiyor ve gazeteyi de mutlaka bir meslek miirevvi¢-i efkar1 diye taniyorduk.
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Her gazetenin malum ve muayyen bir meslek gazetesi olmasi ve su gazetenin
kendisini kabul ettigi meslek-i felsefiden ayrilmamasi i¢in ciddi ser-muharrirler
lazim oldugundan bizde Osmanlilardaki gibi patenteli patentesiz her hafiyye ta-
bii gazete nesrine baslamayacak ve baslasa bile bes parasiz kalacakti.” (Kazanl
Ayaz, 1325/1909b:62).

Rusya Miisliimanlarinin terakki yolunda attiklart en nemli adimlardan biri
maarifte ushl-i cedidi kabul etmis olmalaridir. Aslinda bu hi¢ de kolay bir kabul
degildir. Usil-i kadimcilerin bazen daha baskin oldugu bu fikri ¢catismada Tercii-
man gazetesinin ve Ismail Gaspirali’nin rolii iizerinde kisaca durmustuk. Surdti-
miistakim’de yer alan bu konuyla ilgili bir haberde de Bahgesaray’da yayimlanan
Terciiman ile Orenburg’da yayimlanan Vakit gazetelerinin halk: ustl-i cedideye
yonlendirecek mutedil makaleler yazdig1 ve bu yolla efkr-1 umumiyeye biiyiik
hizmetleri bulundugundan bahsedilmektedir (Imzasiz, 1325/1909a:266-267).
Swratimiistakim dergisinde yer alan baska bir yazida da hiir matbuatin Orta As-
ya’ya Rusya’dan geldigi, Buharalilardan gazete miitalaa edenler az olmasina rag-
men son zamanlarda “Bahgesaray’da nesredilen muteber Terciiman, Orenburg’da
nesredilen Vakit gazeteleri[nin] Orta Asya’da ve alel-husus bizim 6z Buhara’da
niifuzlarini icra” ettikleri belirtilmektedir (Imzasiz, 1326/1910a:75).

Terciiman gazetesiyle ilgili olarak sdylenmesi gereken dnemli 6zellikler-
den biri de gazetede yer alan haberlerin sadece Rus topraklarinda yasayanlar ve
yasananlarla sinirlt olmamasidir. Kendileri i¢in yegane kurtarici gii¢ olarak gor-
diikleri Osmanli ile irtibat1 saglamak veya baska bir deyisle Osmanli’da meydana
gelen olaylar hakkinda Rusya Miisliimanlarini haberdar etmek gibi bir misyon da
yiiklenmis goriinen Zerciiman’da Mesrutiyetin ilaninin ikinci yilinda Osmanlinin
ne kadar ilerlediginden bahsedilen bir yazida Bosna Hersek ve Bulgaristan mese-
lelerinin halloldugu, Yemen ve Makedonya karigikliklarinin bitirildigi, Arnavut-
luk’ta basibozukluga meydan birakilmadig1 gibi dogrudan Osmanli imparatorlu-
gu ile ilgili haberlere de yer verilmistir (Iimzasiz, 1326/1910b:418).

Iran ahvaline dair diisiincelerine yer verdigi bir yazida Ahmet Agayef Rus-
ya Miisliimanlarinin matbuat faaliyetlerinden de detayli bir sekilde bahsetmek-
tedir: “Suras1 bilinmelidir ki Rusya Inkilabi’na kadar Rus Hiikiimeti Kafkasya
Miisliimanlarina gazete, risale, mecmua gibi matbuat tesisine katiyen miisaade
etmiyordu. Miisliimanlarin ellerinde vasita-i nesr-i efkar olarak yalniz Rus lisa-
ninda nesredilen Kaspi adli bir gazete vardi. Aciz su gazetede muharrirdi. Ve Rus
Hiikiimeti’nin imal ettigi sedaid arasinda ne miimkiin ise su gazete vasitasiyla
Miisliimanlarin tenvir-i efkarina hizmet ediliyordu. Lakin daire-i niifuzumuz pek
mahdid idi. Zira Rus lisaninda gazete okuyanlar Miisliimanlar arasinda pek az
bulunuyordu. Bereket olsun ki inkilap geldi. Inkilaptan bil-istifade hemen Bakii
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sehrinde evvelce Hayat sonra Irsid naminda yevmiye nesredilen bir Tiirk gaze-
tesinin tesisine muvaffak olduk. Iste Iran’da husule gelmis olan tebeddiilat-1 fik-
riyye ve tahavviilat-1 hissiyatiyyeye en evvel hizmet eden su gazeteler oldu. Zira
0 zaman Iran’da gazete namma layik nesriyat mefkud idi. Halbuki Iran’in bircok
yerlerinde milyonlarca Tiirkler sakindirler. Bunlar Kafkasya Tiirkleri ile daimi
ve siki bir alakada bulunuyordular. Bit-tabi’ Bakii’de Tiirk gazetesi intisar eder
etmez biitiin iran’m dikkatini celp etti. Her yerde alinmaya ve okunmaya basla-
di. Bakii gazeteleri ise ister istemez Rusya’da yevmen-fe-yevmen kesb-i kuvvet
ve siddet eden inkilabin taht-1 niifuzunda olarak efkar ve hissiyat-1 ahraranenin
Miisliimanlar arasinda nakledilmesine hizmet ediyordu. Bu sayede yavas yavas
Iran’1n 6tesinde berisinde birtakim harekat baslandi. Ahali alenen izhar-1 na-hos-
nldi etti. Tebriz’de bagka yerlerde miistakilen gazeteler intisarina siirG’ olundu.
Kafkasya’dan bircok Iraniler Kafkasya ahrari ile vatanlarina avdet ederek firsat-
tan istifade ¢aresini, istibdadin kaldirilmasini Iran’1n ihyasini diisiindiiler.” (Aga-
yef, 1326/1910:81). Ahmet Agayef’in bu diislinceleri matbuatin iilkeler arasinda-
ki etkilesimi ne sekilde sagladigina dair giizel 6rnekler icermektedir.

Rusya Miisliimanlarinda 6zellikle gazete ve dergi nesriyatinin olugsmasi ve
gelismesiyle ilgili bu bilgilerden sonra o cografyada ¢ikarilan gazete ve dergiler
hakkinda biraz daha genis bilgi vermemiz gerekir. Daha 6nce de belirttigimiz gibi
Ismail Gaspirali tarafindan otuz yildan fazla bir siire ¢ikarilan Terciiman gazetesi
Rusya Miisliimanlarinin hemen her alandaki gelisimi i¢in 6ncii oldugu gibi farkli
yerlerde yeni gazete ve dergi nesri i¢in de dnderlik etmistir. Belirtmemiz gereken
o6nemli bir husus 7Terciiman gazetesinin 6zellikle ustil-i cedit yolunda ortaya attig1
tekliflerin sadece gazete ve dergilerde degil genel anlamiyla matbuat hayatinda
onemli adimlar atilmasini da saglamis olmasidir. Bir fikir vermesi amaciyla Ka-
zanl1 Ayaz tarafindan yazilan bir yazida bu hususta yer alan bilgilerden bahset-
mek dogru olacaktir (Kazanli Ayaz, 1325/1909a:47). Yazarin ifade ettigine gore
mektep ve medreselerin 1slah1 igin ders kitaplarinin da degismesi gerektiginden
bu medeni gelismenin edebiyata da biiyiik tesiri oldu. Ozellikle ¢ocuklar1 mek-
teplerde kolayca okutmak ve yazdirabilmek icin elifba kitaplarindan ise baslandi.
Iki ii¢ senede ii¢ dort usulde elifba kitabi ile kiraat, ilm-i hal, hesap ve cografya
kitaplar1 hazirlandi. Medrese dersleri i¢in de kitaplar hazirlandi. Tatarca sarf ki-
taplar1 meydana getirildi, Arapca nahv icin de ders kitaplar1 yazildi. Bu kitaplar
miikemmel olmasa da eski usulden ¢ok daha iyiydi ve 1slah1 kolaylastirdi. Mek-
tep haricinde de ¢ocuklarin okumasi i¢in fenni kitaplar yazildi. Bunlar ¢ok sade,
anlagilir bir dildeydi ve okuyucularin diinya ve yasadiklari muhit hakkinda fenni
bir fikre kavusmalarini sagladi. Bu kiiciik risaleler okurda bir hareket meydana

getirdi (Imzasiz, 1329/1913a:300).2

2 Terciiman gazetesinde 1912°de Rusya’da nesredilen Miisliiman kitaplartyla ilgili hazirlanan istatistikte Kazan’da 249,
Orenburg’da 64, Ufa’da 26, isterlitemak’ta 7, Astrahan’da 6, Bakii’de 3, Demirhan Sura’da ve Tiflis’te 2, Taskent ve Toro-
viski’de 1’er adet olmak {izere toplam 361 kitap basildig1 anlagiliyor. Miisliiman niifusuna gore her 8 Miisliiman’a bir kitap
diistiigtiniin ifade edildigi yazida igeriklerine gore de bir istatistik yapilmis. Dine dair 178, mektep kitaplart 95, edebiyat 80,
ziraata dair 8, felsefeye dair 6, ... seklinde liste devam ediyor. Bkz. Imzasiz (1329/1913). “Sutin: Rusya”, Sebiliirresad, C. 10,
No: 252, 27 Haziran/10 Temmuz, s. 300.
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Swratimiistakim ve Sebiliirresad dergilerinde yer alan gesitli haber ve ya-
zilardan tespit etmis oldugumuz Rusya Miisliimanlari tarafindan ¢ikarilan gazete
ve dergiler su sekilde siralanabilir:

Astrahan’da (Hacirtarhan) Idil, Biirhan-1 Terakki, Kazakistan (Kirgiz-Ka-
zak Tiirkgesiyle Eylesiin Efendi Buyride); Bahgesaray’da Terciiman (Ismail
Gaspirali); Bakii’de Sadad, Hakikat, Giines (Ahmet Kemal Bey), Dogru Soz (Ali
Pasa Hanif), Necdt, Bakii Hayati, Selale, Sada-y1 Hak, Ikbal, Fiiyzat (Ali Bey
Hiiseyinzade), Yeni Fiiyizdt (Ahmet Kemal Bey); Batum’da Islam Giircistani;
Buhara’da Buhara-y1 Serif; Grozni’de Rusca Triski Kuray;Kazan’da Kazanski
Telgraf, Yulduz, Beyaniilhak, Siird, Kuyas, Kirim’da Yeni Diinya; Orenburg’da
Vakit (Fatih Kerimof), Malumat, Malumat-1 Cedide (imam Lokman Hekim Efen-
di Kazanfer); Petersburg’da Miisliman, Abdiirresid Ibrahim’in Mir ‘at, Tiirkce
Ulfet ve Arapca Tilmiz gazeteleri; Taskent’te Tiirkistan Vilayeti Gazetesi; Tiflis’te
Sarki Rus (Mehmet Aga Sahtahtinski); Tiirkistan Nemenkada’da Et-ticaret En-
nemnekdada gazetesi (Eski Tura Korgan Kadis1 Haci Ishak Han Tura).

Yukarida adi gegen gazetelerin yaym hayatina baslamasiyla ilgili olarak
ozellikle Swratimiistakim’de ¢ok sayida haber yer almaktadir. Simali Kafkas-
ya’nin Grozni sehrinde Rusca nesredilen 7riski Kuray gazetesinin bundan sonra
bir kisminin Arapga nesredilecegine dair bilgi verilen haberde bu girigimin sebebi
olarak Simali Kafkasya’da oturan Miisliimanlarin ulema lisaninin Arapga olmasi,
okuyup yazma bilenlerin kendi aralarinda Arapca konusmalari, hatta imamlarin
hiikiimet i¢in tuttuklar1 kayitlarda da Arapga kullanmalar1 gosterilmektedir. Ha-
berin devaminda ise bazi1 Miisliiman gazeteleri tarafindan bu girisimin olumlu
karsilanmadig1 ve Arapga yerine Tiirkge kullanilmasinin daha fazla kisi tarafin-
dan okunmasini saglayacag goriisiine yer verilmistir (Imzasiz, 1327/1911a:400).

Ceneral Sevedof’un reisliginde bulundugu Miistesrikin Cemiyeti’nin
Alem-i islam naminda bir mecmua nesretmeye basladig1 haberinin yer aldig1 bir
yazida mecmuanin ¢ikarilis amaci da belirtilmektedir: Islam milletinin mazi ve
hal-i hazir1 hakkinda ilm1 tetkikte bulunarak islam tarihi ve medeniyeti hakkinda
yayinda bulunmak (Imzasiz, 1328/1912a:92).

Rusya Miisliimanlarinin matbuat hayatindaki yeniliklerle ilgili ¢ok sayida
habere rastladigimiz Siratimiistakim’de yer alan bir yazida Ali Bey Hiiseyinzade
tarafindan ¢ikarilan ve 6mrii pek uzun olmayan Fiiyizat gazetesi yerine Ahmet
Kemal Bey tarafindan Yeni Fiiyiizat gazetesi ¢ikarildigi, edebiyat ve siyaset agir-
likl1 olan ve Islam’1n birlestirici kuvvetine inanan bu gazetede Istanbul sivesiyle
yazilar yayimlanmakta oldugu bilgisi verilmektedir (Imzasiz, 1326/1910c:254-
255). Bir baska yeni ¢ikan gazete haberinde ise Bakii’de Oru¢ Orugzade tarafin-
dan Rusca Vostok (Sark) unvanl bir gazete igim imtiyaz talep edildigi bildiril-
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mektedir. Ayni yazida Petersburg’da Rus lisaniyla Miisliimanlarin menfaati ve
maksatlarina hizmet edecek bir ceridenin ¢ikarilmak iizere oldugu ve bu ceride-
nin iktisaden hayatin1 devam ettirebilmesi i¢in hukuk¢u Sah Ahmedov tarafin-
dan 200.000 ruble sermayeli bir sirket kurulacag: da sdylenmektedir (imzasiz,
1326/1910d:271).

Swratimiistakim’de yer alan bir baska yazida yeni ¢ikan bir gazete ve bir
dergiyle ilgili haber verilmektedir. Gazete Hacitarhan’da Eylesiin Efendi Buy-
ride tarafindan Kirgiz-Kazak Tiirkgesiyle yayimn yapacak olan Kazakistan; dergi
ise Ruslar tarafindan kapatilan ve Orenburg ruhani idaresinin gayri resmi yayin
organt Malumat yerine Imam Lokman Hekim Efendi Kazanfer tarafindan ¢ika-
rilan Malumat-1 Cedide’dir (Imzasiz, 1327/1911b:144). Yeni ¢ikan Zaman gaze-
tesiyle ilgili bir haberde 30 yildir Rusya Miisliimanlarina hizmet eden 7erciiman
gazetesinin yaymn hayatini gecici olarak durdurduguna dair de bilgi verilmek-
tedir. Doktorlarin tavsiyesi iizerine gazeteye ara vermek zorunda kalan Ismail
Gaspirali’nin oglu tarafindan program ve meslek itibariyla 7erciiman gazetesinin
manevi oglu sayilabilecek Zaman gazetesi yayin hayatina baslamistir (Iimzasiz,
1327/1911¢:159-160). Batum’da Miisliiman Giirciiler tarafindan Islam Giircista-
n1 adli bir gazetenin nesredilmeye baslanmasiyla ilgili bir haberde, bu gazetede
Kafkasya ve Rusya’ya dair miithim haberlerin yer aldig1 bildirilmektedir. Bu ga-
zetenin basmakalesine gore Gilircistan Miisliimanlarini son zamanlarda en ¢ok
mesgul eden konu arazi projesidir. Pomak, Ermeni, Yahudi, Giircli, Rum azala-
rin rey vermedigi Stra karari Miisliimanlarla Ruslar tarafindan oylandigi halde
Islamlar1 de memnun etmeyen bir karardir. Gazetede yazildigina gore Maslof
Surasinin simdiye kadar yaptig1 en biiyilik haksizliklardan biri budur. Kobulan’da,
Kacarya’da en giizel topraklar Ruslar’a veriliyor. Rusya’nin her yerinden gelip
Islam Giiscistan1 topraklarma yerlesen kisilere kars1 gazete hicbir zaman sessiz
kalmayacaklarimi yaziyor. Surada li¢ Miisliiman aza var, ama bunlar Miisliiman-
larin degil Ruslarin menfaati igin calisiyor. Gazetede ayrica Ingiliz askerlerinin
bu kararin uygulanmasina izin vermeyecekleri iimidi de yer almaktadir (Iimzasiz,
1335/1919:227-228).
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Gazete ve Dergilerde Yer Alan Haberler

Bilindigi lizere Sinasi vatanina, milletine kars yiikiimliiliikleri oldugu gibi
yine vatanin menfaati i¢in o lilke vatandaslarinin kendi diigiincelerini 6zgiirce
ifade etmesi gerektigine inanarak ilk 6zel Tiirkce gazete olan Terciiman-1 Ahval’i
Agah Efendiyle birlikte ¢ikarmisti. Sinasi’nin gazete ¢ikarmaktaki bir amaci da
yurtta ve diilnyada gelisen olaylardan herkesin haberdar olmasinin saglanmasiydi.
Sinasi’nin amaglar1 gercekte tiim diinyada ¢ikarilan gazetelerin amaglar1 arasin-
dadir. Bu durumu Rusya Miisliimanlar1 agisindan diisiindiigiimiizde de benzer bir
aciklama yapmak miimkiindiir. Rusya Miisliimanlarinin ¢ikarmis oldugu gazete
ve dergiler araciligiyla hem kendi okurlar1 diinyadaki olaylar hakkinda bilgi sa-
hibi olmus hem de Osmanli aydinlari, okur-yazarlar1 Rusya cografyasinda olan
biteni 6grenme firsat1 bulmustur. Yukarida isimlerini siraladigimiz gazete ve der-
giler sayesinde Rusya Miisliimanlarinin diinyada ve 6zellikle Osmanli’da yasa-
nan her olayla yakindan ilgilendikleri de ortaya ¢ikmustir.

Bakii’de yayin hayatina yeni baglayan ve Necat Maarif Cemiyeti’nin ya-
yin organt olan Necdt gazetesinin ¢ikis amacini su sekilde 6zetleyebiliriz: Biitiin
Miisliiman alemine ve dzellikle de Kafkas Misliimanlarinin hal ve etvarina ba-
kan herkesin kolayca anlayacagi sey bir Miisliiman gazetesinin nelerden bahset-
mesi gerektigidir. Goziimiize goriilen cehalet, nefsaniyet, cehalet, adavet, sahsi
kin, medeniyet aleminden bi-haberlik... Bu haletimizin bize bahsettigi netice de
elbette vahsiyet, hakaret ve dalalettir. Bu halette yasayan bir millete hizmet etmek
niyetinde olan her gazetenin emel ve arzusu, mensubu oldugu milletin necati,
terakkisi ve hayatinin refahidir. Talim ve terbiye s6z konusu oldugunda dil ve
edebiyat da ortaya ¢ikiyor. Necdt gazetesi edebiyatla birlikte lisanimizin 1slahi ve
imlamizin ittihad1 icin de galisacaktir (Imzasiz, 1326/1911a:317-318).

Swratimiistakim ve Sebiliirresdd dergilerinde Rusya Miisliimanlarinin ¢1-
karmis oldugu gazete ve dergilerden yapilan iktibaslar sayesinde onlarin siyasi,
iktisadi, dini veya egitim hayatlartyla ilgili ¢ok ¢esitli bilgiye sahip olabilmekte-
yiz. Edindigimiz bu bilgilerden kisaca bahsetmek gerekirse:

Osmanh Devleti ve diger devletlerle ilgili haberler:

Kazan’da nesredilen Beyaniilhak gazetesinde Dr. R. Dozy tarafindan yazi-
lan ve Abdullah Cevdet’in Tarih-i Islamiyet adiyla yaptig1 geviriyle ilgili bir yazi
yer almaktadir. Imzasiz yayimlanan yazinmn sahibi, kitapta ileri siiriilen higbir
fikre katilmadigini, Islam’m asilsiz bir din, Hz. Muhammed’in hysteria hastali-
gina miiptela oldugu, Kur’an’da hi¢ intizam ve miinasebet olmadig: iddialarinin
gercegi yansitmadigini ve cesitli tilkelerdeki Miisliimanlarin sayist hakkinda da
cok yanlis rakamlarm verildigini vurgulamaktadir (Imzasiz, 1326/1910e:40).
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Hacitarhan’da nesredilen Idil gazetesindeki bir haberde Osmanli’y1 par-
calamak niyetinde olan Avrupa’nin gii¢lii hiikiimetlerinin son iki yildir tavirlari-
n1 degistirdiginden ve artik Osmanli’ya saygi duyduklarmdan bahsedilmektedir
(Imzasiz, 1326/1910f:180). Rusya Miisliimanlari, yayimn organlari sayesinde Os-
manli aleyhinde yazilan yazilara, yalan haberlere de cevap verme firsati bulmus-
lardir. Abdiilhak imzastyla yayimlanan bir yazida islam aleminin son istinadgahi
olan Osmanli Devleti’nin Balkan Savaglari’ndaki durumunun Kafkasya Miis-
liimanlar1 arasinda biiylik iiziintii yarattig1 ve doktorlar, yazarlar, miihendisler,
muallimler tarafindan Rusga panislavist gazetelerin Islamiyet’e karsi kullandig1
diismanca dili ve hisleri Kaspi gazetesindeki yazilar araciliiyla protesto ettikleri
bildirilmektedir (Abdiilhak, 1328/1912:240).

idil gazetesinde yer alan baska bir haber Istanbul’da ¢ikan Babali yan-
g ile ilgilidir. Baslangigta cok kiigiik olan yangimin ihmaller nedeniyle kisa
stirede yayildigi belirtilen haberde tulumbacilarin yangin yerine ¢abuk geldikleri
ancak su bulamadiklari i¢in yangina miidahale edemedikleri soylenmektedir. Ba-
biali’nin su deposunun anahtar1 bulunamamis, nobetci bekgiler yangini ilk anda
sondiirmeye ¢alismak yerine birkag parca esya ile canlarini kurtarmaya ¢aligmis-
lardir. Bir yil 6nce biiyiik zarara sebep olan Ciragan Saray1 yanginindan sonra
tedbir alinmamis olmasinin saskinlik verici oldugu da yazida ifade edilmektedir
(Imzasiz, 1327/1911d:42).

Troytskili Ahmet Tacettin Osmanli’nin Rusya Miislimanlarina yaklasi-
muyla ilgili olarak dikkat gekici bir yorum yapmustir. Rusya Islam matbuatinin
Osmanli’ya girisinin engellenmesi sebeplerinin irdelendigi bu yazida Rusya
Miisliimanlariin matbuatt Osmanli’ya girmis olsaydi kendilerinin ne gibi sartlar
altinda yasadiklarinin 6grenilecegi ve bunun sonucunda Osmanli mekteplerinde
kendilerine kars1 bir sefkat hissi uyanacagi ifade edilmektedir. “Bu hissiyat bir
giin feveran ederek biitiin efkar-1 umumiyenin galeyanini mucip olacakti. Bu ise
ne erkan-1 istibdadin isine gelirdi ve ne de Rus hiikiimetinin...” diigiincesinde
olan Ahmet Tacettin’e gore Istanbul’daki istibdadin istegi iizerine Rus postasi
Terciiman ve Vakit gibi gazetelerin dagitilmasini engellemistir. Yazar, yazisinin
sonunda da bu engelleme sonucunda Beyoglu'nda Rus matbuati dagitilirken ken-
di taraflarinda da Islam matbuatinin cayir cayir ateslerde yandigini ifade etmistir
(Ahmet Tacettin, 1325/1909a:143-144).

Bagliks1z ve imzasiz bir yazida istibdadin kaldirilmasiyla ilgili bir yaziya
verilen cevap yer almaktadir. Kazan’da nesredilen Kazanski Telgraf gazetesinin
21 Eyliil 1909 tarihinde nesrettigi bir yazida Islam milletinin ¢ok kiymetli hali-
fesinin hal olunarak Kur’an hiitkmiiniin mahvedildigi ifade edilmis. Buna verilen
cevapta ise sabik hakanin 33 sene boyunca hilafet makamini isgal ettigi fakat
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Islam milletinin pek kiymetli halifesi olmadig: belirtiliyor. Zalim bir padisahin
zulmiine nihayet vermek Kur’an-1 Kerim’e karsi gelmek degil bilakis hiikiimle-
rinin icra edilmesi demektir. Miislimanlar aleyhine pek ¢ok safsatanin yer aldig:
bu yaziya gereken cevaplar verildikten sonra soyle baglanir: “Bizi sevmeyenlerin
daima bize kars1 bu yolda idare-i lisan, maneviyatimizi bu suretle kesr edecekleri
bedihidir. Onun i¢in onlarin ne kendilerine ne de sdyledikleri s6ze asla ehemmi-
yet vermeyip tarik-i terakkide ilerlemeye bakmali...” (Imzasiz, 1325/1909b:151).

Genel itibariyle Osmanli’dan bekledikleri ilgi ve yardimi géremediklerin-
den sikayet eden Rusya Miisliimanlari arasinda istisna olarak tamamen zit dii-
stincede olanlar da vardir. Bunlara verebilecegimiz bir 6rnek, ti¢lincii sayisinda
Ruslar tarafindan kapatilan Hilal gazetesidir. Biraz da gazetenin kapatilmasina
sebep olan bir yazida Osmanl ne kadar zor durumda olursa olsun Iranl ve Kaf-
kas kardeslerini unutmadig: ifade edilmektedir (Imzasiz, 1326/1911b:16).

Terciiman gazetesinde Balkan ittifakindan bahsedilen bir haberde Rusya’nin
Rumeli’nin Islav hiikiimetlerini birbiriyle anlastirmak suretiyle Balkanlar’da bir
ittifak meydana getirmek istedigi bildirilmektedir (Imzasiz, 1326/1910g:75).

Rusya Miisliimanlar tarafindan ¢ikarilan gazeteler icinde Osmanl ile il-
gili haberlerin en ¢ok yer aldig1 Terciiman’daki bir bagka haberde de Pristine,
Ipek ve Arnavutluk’un kuzeyinde Mesrutiyet ve 1slahat aleyhtarlar1 tarafindan
cikarilan bazi karigikliklardan bahsedilmekte ve Osmanlinin sogukkanli siyaseti
neticesinde bu karisikliklarin biiyiimeden bastirildigi bildirilmektedir (imzasiz,
1326/1910h:230). Ayn1 sayfada 7erciiman gazetesinde yer alan Osmanli ile ilgili
bir haberde Fas’taki Osmanli askeri muallimlerinin Fransiz hiikiimetinin istegi
iizerine hizmetten ¢ikarildiklar1 yazilmistir. Fas’1 isgal etmeyi hedefleyen Fransa
Fas’in zayif diigmesini ve diizensiz, eski usulde bulunmasini istedigi i¢in bu ta-
lepte bulunmustur.

Kazan’da nesredilen Yulduz gazetesinden Bosna’nin mesruiyeti ile ilgili
bir haberde Avusturya’nin, Bosna ve Hersek vilayetlerine mesruti bir idare ve-
recegi ve 92 azanin yirmisinin Avusturya tarafindan secilecegi bildirilmektedir.
Miisliimanlarin sayisi ¢ok olmasina ragmen 29, Ortodokslar 36, Katolikler 21,
Yahudiler 2 aza ¢ikarabilecektir (Imzasiz, 1325/1910c:404).

Yine Yulduz gazetesinden alman bir haber Iran ahvaline dairdir. Rusya ve
Ingiltere’nin iran iizerindeki emellerinden bahsedilen yazida bu iki devletin ken-
di aralarinda anlasarak Iran’1 paylastiklar1, Iran’mn kurtulmas i¢in gdstermelik ve
sartlar1 cok agir borg teklifinde bulundugu ve Iran tarafindan bu teklifin kabul
edilmedigi de belirtilmektedir. Iran iizerinde emelleri olan bir diger devlet Al-
manya’nin bu durumu firsat bilerek Iran’a yardim ettigi, demiryolu hatt: dosedigi
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de yazida yer almaktadir (Iimzasiz, 1326/19101:180).

Rusya Miisliimanlarinin diinyanin diger bolgelerinde yasayan Miislii-
manlarla miimkiin oldugunca ilgilendiklerine dair verilebilecek bir bagka or-
nek Afganistan’la ilgilidir. Rusya’daki Miisliiman gazetelerinin yazdigina gore
Afganistan’daki siyasi ve i¢timai hayatta dikkate deger ilerlemeler vardir. Ver-
gi diizenlemesi Afganistan’in gelirlerini de arttirmistir. Posta ve telgraf hatlari
genisletilmis, 6nceden halktan alinan aidatla {icretleri 6denen memurlara maas
baglanmig, sanat ve ticaretin millilestirilmesi yolunda bazi tegebbiislerde bulu-
nulmustur. Milli sanayinin geligsmesi i¢in en giizel 6rnek Kabil’deki top ve tii-
fek imalathanesidir. Maarif ve diger konularda da gelismeler vardir (imzasiz,
1329/1913b:120-121).

Iktisatla ilgili haberler:

Bakii’de nesredilen Sadad gazetesinden yapilan bir iktibasa gore biitiin ya-
banci milletler diinyanin karalarin1 demiryollartyla, simendiferlerle, telgraflarla
ortimcek yuvasi gibi sarip yiiksek daglar gibi vapurlar yaparken Miisliimanlarda
bir uyusukluk hakimdir. Boyle giderse Miislimanlara yasayacak yer kalmadigi
gibi Miisliimanlarin topraklari, sehirleri, denizleri hep yabancilarin eline gececek
ve Miisliimanlar da onlara hizmetcilik, bekgilik edecektir. Yazinin sonunda tiim
diinyada iktisaden miistakil bir Islam devleti ve hiir bir islam unsurunun bulun-
madigina sitem edilmektedir (Imzasiz, 1325/1910d:404).

Kazan’da miintesir Kuyas gazetesinde yayimlanan bir haberde Belebey
taraflarinda yasayan Baskirdlarin tembelliklerinden, bu tembellikleri neticesin-
de kaybettikleri degerli topraklarindan bahsedilmektedir. Genis ve bereketli top-
raklara sahip olduklar1 halde aza kanaat ederek az bir para veya bir ¢uval una,
patatese dontimlerce araziyi sattiklari ifade edilen yazida kaybettikleri topraklara
Ruslarin yerlestirildigi ve Baskird kdylerinin artik birer Rus koyt haline geldigi
de belirtilmektedir (Imzasiz, 1329/1913¢:238-239).

Yeni Kafkasya® gazetesi 1917 Rus inkilabindan sonraki Bakii hakkinda ya-
yimladig1 bir yazida Bakii’de ¢ok fazla sayida Rus muhacir bulundugu ve bu
sekilde giderse Bakii ve onunla beraber biitiin Azerbaycan’in bir Tiirk tilkesi ol-
maktan ¢ikacagi ifade edilmektedir. Petrol, madenler, fabrikalar, demiryollari,
vs. her sey artik Rusya’nin elinde oldugu i¢in Bakii’niin iktisadi, milli ve harsi
istiklalini muhafaza etmesi miimkiin degildir. Bakii’de cadde isimleri Oktober
lisanindadir, kilik kiyafet de Ruslasmistir. Yazida belirtildigine gore Bakii’niin
Ruslasmasi kuzey ve dogu Tiirk diinyasina giden yolun kapanmasi demektir. Bu
da Tiirk kavimlerinin kurtulusunun engelidir. “Bakii kimin elinde olursa Azer-

3 Yeni Kafkasya gazetesi 1923-1927 yillar1 arasinda istanbul’da yayimlanmistir. Makalemize dahil etmemizin sebebi
Mehmet Emin Resulzade tarafindan ¢ikarilmis ve Kafkaslar’dan, Rusya’dan haberler vermis olmasidir.
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baycan serveti de onun elinde, Hazer Denizi de onun tasarrufunda, Tirkistan,
Tataristan, Kirgizistan, Dagistan vesair Tiirk {ilkeleri de onun siyasi, iktisadi, me-
deni, askeri niifuzu altinda bulunacaktir.” (Iimzasiz, 1340/1924a:336-337). Azer-
baycan’in siyasi, iktisad1, askeri hakimiyetinden sonra milli varligini, milli sahsi-
yetini, milli mevcudiyetini bile kaybedecek duruma geldigine deginilen yine Yeni
Kafkasya gazetesindeki bir bagka yazida Azerbaycan’in Aras boyu, Mogan, Mil,
Bakii ve Lenkeran taraflarinin Bolsevikler tarafindan Ruslastirildigi, bu bolgeler-
de Carlik Rusyasmin siyasetinin devam ettirildigi ifade edilmektedir (Imzasiz,
1340/1924b:167).

Sosyal hayatla ilgili haberler:

Bakii’de yayimlanan Sadd gazetesi Taskent gazetelerinden Tiirkistan Vi-
layeti’nden aldig1 bilgiye dayanarak Miisliman Cemiyet-i Hayiriyesinin kurulus
haberini vermektedir. Cemiyetin kurulus amaci fakir ve diiskiin Miislimanlara
yardim etmek ve kimsesiz ¢ocuklarin talim ve terbiyesiyle ilgilenmektir. Ayri-
ca fukara ve acizler igin dariilaceze ve dariileytam da tesis edilecektir (Imzasiz,
1325/1909¢:272).

Rusya’daki yeni veraset kanunuyla ilgili bir haber yapan Terciiman gaze-
tesinin bildirdigine goére daha 6nce kiz ve kadin varisler yedide veya on dortte bir
hisse alirken yeni kanun sayesinde ogul, kiz, er ve kadinlar esit pay alacaklardir.
Gazete bu kanunun Miisliimanlara da uygulanip uygulanmayacagini sorguluyor.
Veraset hukuklari seriata gore belirlenen Miisliimanlara yeni kanun uygulandig:
takdirde bundan sonra ¢ikacak kanunlar da uygulanacak demektir. Gazete, Du-
ma’daki Misliiman vekilleri bu durumu goéz 6niinde bulundurmaya cagiriyor
(imzasiz, 1326/1910i:231).

Egitimle ilgili haberler:

Swratimiistakim idaresine gonderilen bazi Kafkas gazetelerinde yazildigina
gore Rusya hiikiimeti Islamlar igin de Pazar giiniinii tatil etmek ve bunun yaninda
Kafkasya’da egitimle ugrasan Osmanlilarin gorevlerine son vermek niyetindedir.
Amag Kafkasya’nin bir¢ok yerindeki mektebin muallimsiz kalmasini saglamaktir
(Imzasiz, 1326/1910j:397). Mektepleri muallimsiz kalan Miisliimanlarin ¢ocuk-
larin1 Rus mekteplerine gondermeleri de kaginilmaz olacaktir. Bu konuyla ilgili
olarak Rusya’da iptidai mektepler kanununda yapilmasi diisiiniilen degisiklikler
Vakit gazetesi tarafindan incelenmis ve bir bagsmakale ile okurlara sunulmustur.
Bu yazida bildirildigine gore “Basimiza kara giinler yaklasiyor. Rus sovenleri
elinde kalan ti¢linci Duma, bil-climle Miisliiman ¢ocuklarini dinsiz, ana dilsiz,
milli ruhsuz, mekatib-i resmiyede talim ve terbiye etmek yolunu hazirliyor. Boy-
le mektepler Tatar oglu yetistiremezler, Miisliiman da yetistiremezler!..” Yazida
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biitiin Rusya Miisliimanlarinin birlik halinde kendi menfaatlerini miidafaa etme-
leri gerektigi de vurgulanmaktadir (Imzasiz, 1326/1910k:164).

Yeni Kafkasya gazetesinde yer alan bir habere gore Bolsevikler Acaris-
tan’da tamamen dinsiz bir maarif sistemi takip etmektedirler. Mekteplerde ¢ocuk-
lar komiinist pedagojisine gore yetistirilmekte, onlara komiinizmin cennet, nas-
yonalizmin cehennem oldugu 6gretilmektedir. Tiirkce kitaplarin hepsi Cekalarin
sansiiriine tabidir ve meshur Tiirk biiytliklerinin isimleri veya resimleri kitaplar-
dan ¢ikarilip yerine Lenin’in resimleri konmaktadir (imzasiz, 1339/1923a:192).

Beyaniilhak gazetesinde muallim yetistirmekle ilgili bir haberde Rus Tatar
Ucitelski Iskolasmin islam dini ve Tatar lisan1 muallimi Tayyip Efendi’nin vefati
tizerine ondan bosalan yere gegecek muallimde bulunmasi gereken 6zelliklerden
bahsedilmekte ve atanacak din mualliminin 6zellikle terbiye usuliine vakif, din
ve lisan derslerinde ise ¢ok bilgili olmas1 gerektigi vurgulanmaktadir (imzasiz,
1326/19101:144).

Sada gazetesinde, Rusya sinirlart iginde yasayan Miisliimanlarla diger mil-
letlerin terakkiyatina dair bir haberde Katkaslarda yasayan Ermenilerle Miislii-
manlar arasinda yapilan kiyaslama sonucunda Ermeni ¢ocuklarin yiizde otuzu
okula giderken Miisliiman ¢ocuklarda bu oranin ancak yiizde {i¢ oldugu ifade
edilmektedir (Imzasiz, 1326/1910i:231).

Buhara-y1 Serif gazetesinde yer alan bir habere gdre Buhara’nin zengin-
lerinden hamiyetli biri medrese insasi igin yiiklii miktarda bagista bulunmus-
tur. Gazete, Buhara’da ustil-i cedit iizere iptidai bir mektep bulunmadigini ve
medrese yerine bdyle bir mektebin daha faydali olacagm da yazmistir (imza-
siz, 1328/1912b:80). Bir baska medrese haberi de Tiirkistan Vilayeti gazetesinde
yer almaktadir. Bu habere gére Nemingan Kirgiz ileri gelenlerinden Bay Miirsib
Bayogu bir medrese yaptirmis, ayrica bu medresenin masraflarinin karsilanma-
s1 igin de aylik 3000 ruble gelir getirecek akarat insasina baslamistir (Imzasiz,
1329/1913d:268). Vakit’in yazdigina gore Hact Zeynelabisin Tagiyef Efendi de
Bakii’de Islam kizlar1 adina bir dariilmuallimat acilmasi i¢in yiiklii miktarda ba-
g1s yapmugtir. Tagiyef’in yakin zamanda kizlar igin riistiye agtifina da yer ve-
rilen haberde son zamanlarda Kafkasya Islamlar1 arasinda maarife dzellikle de
kizlara mahsus mektepler agmaya heves duyuldugu bildirilmektedir (imzasiz,
1329/1913e:36).
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Diger konulardaki haberler:

Vakit gazetesinin yazdigina gore son zamanlarda Miisliimanlarin buharl

gemileri ¢ogalmaya baslamistir. Trovski’de Yavuseflerin, Aktobe’de Miisliiman
sirketin, Kazan’da Sabiteflerin ... (Imzasiz, 1326/1910m:419).

Yulduz gazetesinin bildirdigine gore Petersburg’un en glizel mevkilerinden
birinde biiyiik bir cami insas1 hizla devam etmektedir (Imzasiz, 1326/1910n:129).

Ruslarin en biiylik korkularindan biri Rusya Miisliimanlar1 arasinda itti-
had-1 Islam’m basarilmasidir. Bunu engellemek adma Ruslarin bagvurdugu yol-
lardan biri de Miisliimanlarin zorla Hiristiyanlastiriimasidir. Bunun yaninda Isla-
miyet’i segenlere karsi da zuliim uygulamakta olan Rus siyasetinin son hareketi
Arsay kdyiinde Islamiyet’i secen Mecusilerin Islam’1 cocuklarina 6gretmesi igin
tuttuklart muallimi polis merkezine gotiirerek cocuklar1 da dagitmasidir (imzasiz,
1327/1911e:160).

Tatar gazetelerinden 6grenildigine gére Rus hiikiimeti ahalisini tam hukuk-
lu Ruslar ve eksik hukuklu, Rus olmayanlar diye ikiye ayirmis ve son zamanlarda
Rus olmayanlara kars1 baskisini iyice arttirmistir. Demiryollar1 nezaretinden Rus
olmayan memurlarin ¢ikarilmas1 bunun son érnegidir (imzasiz, 1326/19100:161).

Rusya sinirlari icinde yasayan Miisliimanlarin karsilastigi zorluklarla ilgili
bir haberde Rusya’nin sark vilayetlerinde sicakligin ¢ok fazla oldugu, yagmur
yagmadig1 ve yanginlari arttig1 ve bu yanginlarda Tiirkistan ve Rusya sarki kdy
ve kasabalarinin yanip kiil oldugu yazilmaktadir. Rusya Miisliimanlar1 bu afetler-
le ugrasirken diger taraftan siddetini iyice arttiran Rus baskisiyla miicadele etmek
zorunda kalmaktadirlar. Misliimanlarin evleri arantyor, tiim matbuata el konuyor,
muallim ve imamlar tevkif ediliyor. Rusya Miisliiman gazetelerinin yazdigina
gore Mir Yakup Efendi’nin kitaplar1 ve evraki arasinda zabitanin en ¢ok dikkatini
cekenler Uyan Kazak risalesi ile Kazakistan gazetesinin niishalar1 ve Kazakca
Ornek, Kirk Masal, Tomag kitaplar1 olmustur (Imzasiz, 1327/1911£:399-400).

Bakii’de nesredilen Selale gazetesi son zamanlarda Islamiyet’e zarar vere-
cek yayinlarin ¢ogaldigindan sikayet eden bir habere yer vermistir. Diisiiniilmesi,
halledilmesi gereken pek ¢ok konu varken bazi kisilerin akillarina geleni hemen
yazdiklarindan soz edilen yazi kadinlarin tesettiirti ile ilgilidir. “Gliya bizim ma-
ni-i terakki ve selametimiz kadinlarimizin tesettiirli, bas ve lstiimiizdeki kisve,
kildigimiz namaz, tuttugumuz orug, inandigimiz mu’tekadat imis gibi bircok ki-
siler alabildigine bunlar aleyhinde yaziyor, ¢iziyor, soyliiyor.. Eminim ki, kendi-
leri de ne soylediklerini, ne yaptiklarin1 bilmiyorlar. Eger bilmis olsalar, yerine
bir sey konmadan, daha mitkemmelini ihzar edip meydana ¢ikarmadan; bir esasi,
bir akideyi, bir fikri yikmak kadar biiyiik bir hata olmayacagmi takdir ederler,
efradindan bulunduklar1 milleti girdab-1 felakete siiriiklemeye elleri, dilleri var-
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mazdi.” Bu tarz mithim meselelerde fayda veya zarar olup olmadigini bilmek
i¢cin Islamiyet’in ¢ok iyi bilinmesi gerektigi ifade edilen yazida ancak o bilgiye
sahip olanlarin yazi yazmak hakkina sahip olduklar1 séylenmektedir. Dine karis-
tirtlmis bazi hurafelerin temizlenmesi gereklidir; ancak zararlinin yaninda faydali
da gozden cikarilmamalidir. Keramet sapkada veya kisvede olsaydi Avrupa ve
Amerika’da sefalet olmazdi. Kadinlarin agik kiyafetle sokaga ¢ikmalari terakki-
yi temin etseydi Afrika zencileri terakki etmis olmaliyd:. “Eski Islamlar —kendi
asirlarindaki- Avrupalilardan daha alim, daha miitefennin idiler. Bizden ziyade
hurafat ile zihinleri memld olan akvam diin de bugiin de terakki etmis ve ediyor.”
(Imzasiz, 1329/1913f:182-183).

Gazete ve gazetecilerin sorumluluklarini yerine getirmedigine deginilen
bir bagka haberde Yeni Bolseviklere kuyruk olan bazi Tatar gengleri tarafindan
edepten mahrum; emelleri, fikirleri pek gaddarane gazetelerin ¢ikarildigi ve bu
gazetecilerin milletin terclimani olmasi gerekirken sahsi hiicumlarla vakit gegir-
dikleri ifade edilmektedir. Abdiirresid Ibrahim Efendi’ye Moskova’ya gonderi-
len bir mektuptan yapilan alintiya gore “Mukaddes vazifeleri bir tarafa biraka-
rak manasiz seylerle ugrastilar, durdular. Milletimizin haline mugayir cahilane
gurur ile atip tuttular. Herkesi igfal ettiler. ... Bizim Tatar milleti bu inkilapta
sair Puskin’in dedigi gibi “Catlak ¢anak” ile kaldilar.”. Tecriibeli rehberler artik
bulunmadig i¢in “Genglerimiz, derya kadar davalar, daglar kadar kibirlerle ken-
di beynlerinde bin tiirlii miinazaalar, miicadeleler ¢ikardilar, milletin mukaddes
emelini ateslere yaktilar.” (Arif, 1334/1918:265-266).

Rusya Miisliimanlarinin Matbuat1 Uzerinde Rus Baskisi

Rusya sinirlar iginde yasayan Miisliimanlarin 6zgiirliigii s6z konusu oldu-
gunda kesin bir sey sdylemek ¢ok da miimkiin degildir. Ciinkii yonetimin glttiigii
siyasete bagli olarak bazen tam bir somiirge gibi yasamaya mahkim edilmigler,
bazen de —kisa bir siire igin- diisiincelerini rahatlikla ifade edebildikleri, dinlerini
yasayabildikleri, dillerini konusabildikleri zamanlar yagamislardir. Rusya Miis-
liimanlarini ¢ogu zaman diisman olarak géren Rus yoneticilerin en ¢ok korktugu
sey ittihad-1 Islam’mn gergeklesmesidir. Bunu engellemek adina da farkli zaman-
larda degisik sekillerde baski uygulamis, Rusya Miisliimanlarini sindirmeye ca-
lismislardir.

Konumuzla baglantili olarak Rusya Miisliimanlarina ait gazete ve dergiler
araciligiyla bu baskilardan haberdar olmaktayiz. Sirdtimiistakim ve Sebiliirresad
dergilerinde Ruslarin Rusya Miisliimanlarina yonelttigi baskilarla ilgili tespit et-
tigimiz bazi haber, yazi ve yorumlar ne kadar zor zamanlar gegirdiklerini, ne gibi
zor sartlar altinda yagamak zorunda kaldiklarini gostermesi agisindan bizim igin
degerli ve onemlidir.
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Uzun siiredir uyusuk halde bulunan, terakki adina herhangi bir adimin atil-
madig1 Rusya Miisliimanlar1 arasinda Terciiman’la baslayan canlanma, akabinde
diger yaym organlarinin ortaya ¢ikmasina, farkli kitaplarin basilmasina sebep
olmustur. Bu uyanisin iyice yayilmadan 6niine gegmek ve Miisliimanlar1 Ruslas-
tirmak isteyen Rus yonetiminin siyasetiyle ilgili olarak Kazanli Ayaz sunlar1 soy-
lemektedir: “Rus hiikiimetinin o vakitteki siyaseti bizi mutlaka Ruslagtirmakti.
Kendi dilimizde kitaplar, risaleler, gazeteler nesretmek ise o fikir i¢in bir sedd-i
mani idi. Bunun i¢in bu nesriyati men hususunda ne yapmak, ne kadar maniler ¢1-
karmak lazim geldiyse yapmaktan, ¢ikarmaktan geri kalmadi.” Kazan’da gazete
cikarmak isteyenlerin bagvurularinin hi¢bir neden gdsterilmeden geri ¢evrildigini
belirten Kazanli Ayaz yazisina s0yle devam etmektedir: “O vakitler Rusya’da
sansiir vardi. Ve Islam kitaplarina mahsus sansiir de ta Petersburg’daydi; o zaman
bir risale nesretmek igin Petersburg’a miiracaata mecbur edilir ve aylarla, yillarla
elendikten sonra kitabin en giizel yerleri kirmizi miirekkeple ¢izilerek biitiin kiy-
met-i edebiyye ve fenniyyesi bozulmus oldugu halde ruhsat verilirdi.” (Kazanh
Ayaz, 1325/1909a:48).

Kazanli Ayaz’in bahsettigi sansiirle ilgili olarak La imzali uzun bir yazida
anlatilanlar da Rus baskisini agik bir sekilde gostermektedir. Yazinin sonunda
ifade edildigine gore La, 1905 ilkbaharinda Sansor Efendi’yle Petersburg’da go-
risen iki Kazan Tatarindan birinin hatira defterinden istinsah ederek bu goriis-
meyi kaleme almistir. Bu yazida anlatildigina gore Petersburg’a bazi isleri igin
gelen Kazanl Tatarlar, Sansor Efendi’yi Petersburg kiitiiphanesinde ziyaret ede-
rek Kazan’dan on bes senedir istenen Tatarca gazete i¢in izin ¢ikip ¢ikmayacagini
sorarlar. Sansor’e gore Tatarca diye bir lisan yoktur. Carsida, pazarda kullanilan
adi bir dil vardir ama onunla edebi veya ilmi bir eser yazilamaz. Tatarca ile ya-
zilmig kitaplarda kullanilan dilde de bir¢ok yabanci kelime var: Arapga, Farsca,
Frenkge... Kazan Tatarlar1 Sansor’iin bu ifadesi lizerine edebiyatlarmin miikem-
mel olmadigini kendilerinin de bildigini ancak baska dillerden kelime almanin
sadece Tatarca’ya has olmadigini belirtirler. Sansor’e gore Tatarlar hiikkiimet di-
lini kullanmalidirlar. Tatarlar gazete ¢ikaracak olsa diger gazetelerle aralarinda
ihtilaf ¢ikabilir. Hiikiimet bunu engellemek adina ihtilaf ¢ikarabilecek vasitalarin
ortaya ¢ikmasina mani olmak zorundadir. Bunun iizerine ziyaretgiler asil ihtilafi
Rus gazeteleri ¢gikardigi i¢in bu durumda onlarin yasaklanmasi gerektigini soyle-
seler de Sansor’ii ikna edemezler. Sansor’iin hepsi Rus siyasetine uygun oldukca
ilging goriisleri vardir. Rusya’y1 biiyiik bir eve benzetir. O evde birbirini anla-
mayan kisiler konustugunda acaba bizim aleyhimizde ne konusuluyor vehmine
kapilabilir. Tatarca kitap ya da gazete yazilirsa Ruslar da ayni slipheye diisecektir.
Ziyaretciler cevap olarak: Lehliler Rusya aleyhine ayaklandilar, Finlandiya’da
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karigikliklar oldu, Ermenilerin yagadigi bolgelerde asayis yok ama onlarin kendi
dillerinde matbuatlar1 var, itirazinda bulununca Sansoér, Leh veya Finlandiyali-
larin ¢ikardig1 gazetelerin cogunlukla anlasildigini iddia eder. Islamiyet’le ilgili
kitaplarin yayini i¢in izin verilmedigi gibi takvimlerin ni¢in bir y1l sonra yayimla-
nabildigine dair soru lizerine Sansdr bu takvimlerde incelenmesi gereken pek ¢cok
ayrintt oldugunu savunur. Kur’an’daki ayetlerin agiklanmasina yayin olarak izin
verilmemesiyle ilgili olarak da eski ulemanin matbuata karsi oldugunu, bunu dine
mubhalif gordiigiinii ancak Katerina’nin hatasiyla Miisliimanlara matbuat kapisi-
nin agildigini sdyler. Sansér’iin Ismail Gaspirali hakkinda da ilging gériisleri var:
“Kendisi Islam hakkinda hicbir sey bilmez, Arapca da bilmez, Tiirkce de bilmez;
lakin Paris’te bulunmus, cesur, farta furtaci, korkmaz. Taacciip ediyorum ki sizin
ulema onun cehline bakmiyor da soziine kulak astyor.” (La, 1325/1910:285-288).

Islam mebuslarindan Sadreddin Maksudi Efendi’nin Duma’da yaptig1 ko-
nusmay1 aynen alan Miizdkerdat Mecmuasi’ndan iktibas yapan Terciiman gazetesi
bu yazi dolayisiyla Rus baskisini bir kez daha vurgulamis olur. Sadreddin Mak-
sudi bahsi gecen nutkunda Miislimanlar1 rahatsiz eden baskilardan, mekteple-
rin kapatilmasindan, muallimlerin, imamlarin azledilmesinden bahsetmeyecegi-
ni, son zamanlarda Islamlar1 en ¢ok rahatsiz eden misyonerlik ¢alismalarindan
bahsedecegini ifade etmektedir. Maksudi’ye gore politikact misyonerlerin amaci
Miisliimanlar1 Ruslagtirmaktir ve bu amacla Miisliimanlarla ilgili olarak misyo-
ner rahipler yalan yanls raporlar diizenlemektedirler (imzasiz, 1326/19106:135-
136).

Misliimanlar hakkinda yalan yanlis raporlar diizenleyerek Rusya’nin o
cografyasinda yasayan Miislimanlari tam anlamryla hakimiyetleri altina alma
istegi Rus gazetelerinde de sik sik dile getirilmistir. Vakit gazetesinden 6grendigi-
mize gore muhafazakar ve irticact Ruslar son senelerde Rusya Miisliimanlari ara-
sinda goriilen hayat ve hareket eserleri hakkinda durmadan gercek dis1 haberler
yazmaktadir. Mesela Russkoye Znamya gazetesi “Rusya’da Geng Misliimanlar
Hareketi” baslikli yazida Rusya’da Miisliiman Kongresi yapan Topgu Basev ve
arkadaglarinin Rusya’ya gelmis Geng Tiirkler oldugunu iddia etmistir. Gazeteye
gore bu kongreler vasitasiyla ihtilal hazirlanmaktadir. Bu gazetedeki iddialardan
biri de de hac mevsiminde Mekke’de toplanan hacilarin Rusya’y1r Miisliiman
taht-1 hitkmiine almak icin goriisecek olmalaridir. Bu haberlerin yalan oldugunu
uzun uzun agikladiktan sonra Vakit gazetesi yaziyi soyle bitirir: “Biz Miisliiman-
larin bu son senelerde, bizi Hiristiyan bayramlarinda terk-i sa’y etmeye icbar
etmezseniz, mekteplerimizde evvelden oldugu gibi kendi dilimizle ders okumay1
men etmezseniz, diye ricalarimiza ihtilal demek hig dogru olur mu?” (imzasiz,
1326/1910p:145).
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Diinyanin farkli yerlerinden gelerek Mekke’de toplanan Miisliimanlarin it-
tihad-1 Islam’1 gerceklestirme iddiasina ortak olan diger Rus gazeteleri Rus Bay-
ragi ve Rus Ahalisi’ dir. Bu gazetelerde de Mesrutiyet’in biitiin Miisliiman {tilkele-
re yayilacagi, Gaspirinski ve Topgiyasef”in Geng Tiirklerin Rusya’daki hafiyeleri
oldugu iddia edilmektedir. Bu iddiaya gore 1906 senesinde Nijni Panayiri’nda bir
araya gelen Miislimanlar Rusya aleyhinde faaliyetler planladi. Aralarinda Ka-
zanlt Molla Aliyef, Kazanli Molla Apanayef ve Yusuf Akcurin de vardi. 1907°de
diizenledikleri kongrede Rusya’daki Miisliiman mekteplerinde ancak Tiirkiye’de
egitim almis muallimlerin gorevlendirilmesi kararlagtirildi. “Bu tedabirin her
tarafta muvaffakiyetle tatbik olunabilmesi i¢in her sehirde maarif-i cedide he-
yetleri tertip olundu; bunlarin vazifesi Tiirkiye’den gelen muallimlere, Rusya’da
ikmal-i tahsil etmis diye mahalli ahundlardan sahte sehadetnameler alip vermek-
ti.” 1908’deki toplantidan sonra Geng Miislimanlar Komitesi Rusya’da muallim-
lik ve imamlik namzedi kisileri Geng Tiirkliikk ulimunun tahsili i¢in Tiirkiye’ye
gondermeye calisti. Bir, bir buguk yilda geng¢ Tirkliik dersi tamamlaninca da
Rusya’ya doniip muallimlik yapiyorlar. Mekke’de biiyiik bir Miisliiman kongre-
si toplanmis, Rusya’daki Geng Miisliimanlarin hepsi buna katilmistir (imzasiz,
1327/1911g:173-174).

Terciiman gazetesi sadece Rusya sinirlart icinde veya diinya genelinde
meydana gelen olaylar1 okuyucusuna aktarmakla kalmayip yeri geldiginde biiyiik
bir sorumluluk 6rnegi gostererek Rus baskisina veya yalanlarina karsi gereken
cevabi vermekten de ¢ekinmeyen bir yayin organidir. Buna bir 6rnek olarak Rus-
ya’da tesis edilmek {izere olan Miisliiman bankasiyla ilgili olarak muhafazakar
ve irtical Rus gazeteleri bu girisimin aleyhinde atip tutmaya baslayinca Tercii-
man’da nesredilen cevabi gosterebiliriz: “Efendiler! Bu yazdiklariniz nedir? Pat-
riotizm mi? Yoksa alkolizm mi? Mektep islahindan hoslanmiyorsunuz, gazete
nesrediliyor, begenmiyorsunuz; mekatib-i idadiye ve Dariilfiinun’a girenlerimizi
stiphe tahtinda bulunduruyorsunuz, milli edebiyatimizi muzir gériiyorsunuz; ik-
tisadi tesebbiislerimizi karalamak istiyorsunuz... Azicik olsun ayiptan haberiniz
yok mu?” (Imzasiz, 1326/1910r:395).

Gerek gazete sahipleri gerekse gazetelerde yazilar1 yayimlanan kisiler de
sindirilmek amaciyla para cezasina ¢arptirilmakta, gazeteleri kapatilmakta, hatta
daha agir sekillerde de cezalandirilmaktadir. Bunun bir 6rnegi Vakit gazetesi sa-
hibi Fatih Kerimov’un Islamlar i¢in dariilmuallimin a¢ilmasina yonelik bir yazis
nedeniyle yiiz elli ruble cezaya carptirilmasidir (imzasiz, 1326/1910s:96). Bu ko-
nuyla ilgili olarak verebilecegimiz baska bir 6rnek de Bakii’de nesredilen Haki-
kat gazetesinin kapatilmasidir. “Hak ile Han” baglikli yazi nedeniyle gazetenin
kapatilmasi lizerine ayni gazetenin muharrirlerinden ve Tiirk tidebasinin meshur-
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larindan Ahmet Kemal Bey Giines isimli bir gazetenin nesrine baslamistir ve bu
gazetenin nasirleri de milli hizmet ve gayretleriyle taninan Orucov Kardesler’dir
(Imzasiz, 1326/1910s:71). Surdtimiistakim’de tespit ettifimiz bir baska haberde
ise bu gazetenin dmriiniin de uzun olmadig1 ve belediye miidiiriiniin muzir bul-
masi nedeniyle kapatildig1 bilgisi yer almaktadir. Tiflis sanstiriiniin marifetiyle
Bakii’de nesredilen Hilal gazetesinin de kapatildigin1 6grendigimiz bu yazida
Rus baskisiyla ilgili bagka haberlere de yer verilmistir: Rusya’nin her yerinden
gelen Miisliiman miiderris ve muallimlere ders verilen Vyatka eyaletindeki Tatar
medresesi higbir sebep yokken Rus zabitasi tarafindan kapatilmis, miiderris ve
muallimleri de tevkif edilmistir. Ayrica Orenburg belediyesi maliye komisyonu
Orenburg Islam medreselerine her y1l verilen 2500 rublenin artik verilmeyecegini
aciklamistir. Gerekge ise Islamlarin medreselerinin dini oldugudur ve Miisliiman-
lar ilim ve fen 6grenmek istiyorlarsa Rus mekteplerine devam edebilirler (Imza-
s1z, 1326/1911¢:431-432).

Miisliiman mebuslarindan Sadreddin Maksud Efendi Duma’da yaptig1 ko-
nugmasinda Miisliimanlara yonelik Rus mezaliminden bahsederken nefye mec-
bur birakilan muallimlerden, mektep ve gazetelerin kapatilmasindan da s6z etmis
ve para cezasina carptirilan veya kapatilan gazetelerden su 6rnekleri vermistir:
“Bakii sehrinde miintesir Giines, Hilal ve Malumat gazeteleri tatil ve Vakit ga-
zetesi bir senede 800 ruble ve Bakii’de Malumat ve Sada gazeteleri de ceza-y1
nakdiye dugar oldular. Iste efendiler bir sene zarfinda Rusya’da icra edilen meza-
limin bir kismi1 bunlardir.” (Imzasiz, 1328/1912¢:230).

Isim verilmeden Rusya’dan gelen gazetelere dayandirilan bir haberde
Miisliimanlara karsi baskinin iyice arttig1 ifade edilmektedir. Bu baskinin sebe-
biyse dort yiiz sene evvel Ruslar tarafindan ortadan kaldirilan Kazan Hanligi’ni
tekrar diriltmek i¢in bir cemiyet kuruldugu ve bu cemiyet tiyelerinin diger Miislii-
man llkelerle ve Osmanli ile miinasebette bulundugu iddiasidir. Bubi Medresesi
miidiirleri Ubeydullah ve Abdullah Efendilerle diger muallimlerin de evleri ara-
narak tevkif edilmislerdir. Lonez Medresesi miidiir ve miidiresi de tutuklanmus,
Miisliiman kitapg¢i ditkkanlarina baskin yapilmis, hadis terciimeleri toplatilmistir.
Vakit gazetesinin bagsmuharriri en keskin kalemli siyasi muharrirlerden Fatih Ke-
rimi’nin evinde yapilan aramalar sonucunda kagit nevinde her seye el konulmus-
tur (Imzasiz, 1327/1911h:31).

Terciiman gazetesinde yayimlanan bir haberde de Petersburg’da nesre-
dilen Roskoya Zanamya’da yer alan Miisliman diigmanligina dair bir yazidan
bahsedilmektedir. Bu yaziya gore “Tatar beldesi olan Bahgesaray Istanbul ile
miinasebettedir, Istanbul’dan génderilmis siyasi ajanlar, memurlar yuvasidir, bir
miiddetten beri Rusya’ya sadik ve dogru kart mollalart hizmetlerinden ¢ikarip
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Osmanli terbiyesi almis yeni fikirlerle dolmus yas mollalara makam veriliyor,
imam ve muallim teadrik etmek iizere Istanbul’a talebe yollaniyor.” Yalanlar de-
vam ediyor: Kahvehanelerde, mekteplerde Sultan Murad’in resmi asilmis, kalpak
terk edilip Osmanli fesi giyilmeye baslanmis. .. Bu iftiralarin sonucunda Tatarlara
emniyet edilmemeli, her tiirlii isten el ¢ektirilmeli ifadesi var. Terciiman gazetesi
her iftiraya agiklayici cevaplar verdikten sonra Rus gazetesinin Tatarlarin cahil
kalmasini istedigini savunmustur (imzasiz, 1327/19111:142-143).

Rusya Miislimanlar1 tizerinde sadece Carlik Rusya’st doneminde degil,
Bolsevik Rusya doneminde de biiyiik baskilar s6z konusudur. Yeni Kafkasya ga-
zetesinin bildirdigine gore idil Tiirkleri i¢inde Islam ve Tiirk birakmamak eme-
linde olan Bolsevikler, Tiirk unsurlarini Ruslagtirmak i¢in milli ve dini hisleri
tahkir etmekte, Miisliimanlarin elinden paralarini zorla almakta ve komiinist mat-
buatin1 okumaya mecbur birakmaktadirlar. “Hal-i hazirda Tatar lisaninda nesre-
dilen biitiin gazetelerin yalniz bir vazifesi vardir ki o da dahili Rusya Tiirklerini
biitiin Islam ve Tiirk Aleminden ayirmak. On yillik Oktober Bayrami’na kadar dil
havzasinda Tiirkge bir kelime birakmamak. Dort milyonluk Tiirk Tatar unsurunu
Rus denizine daldirmaktan ibarettir.” Gazetenin ifadesine goére mollalara, hocala-
ra tahkir iyice artmistir. Cocuguna Rusca isim vermek Tatar komiinistleri i¢in en
biiyiik siyasi hizmetlerden goriilmekte, Tiirk isimleri Rus isimleriyle degistiril-
mektedir. “Bolsevik Ruslar Miisliiman unsurlar1 i¢inde kuvvetli ve milli matbuat
viicuda gelmesinden gayet korkuyorlar. Mahalli gazetelerde kendi vilayeti hari-
cindeki Miisliman hayatina ait seyler bulunmamasina gayret ediyorlar. Bugiin
Rus mezalimi, istilas1 Tiirk-Tatar unsurunun lisanini hakiki manasiyla iman ve
vicdanlarina, aile namuslarina kadar tahkir etti. Tiirk Tatar iktisadi kuvvetlerini
tamamiyla tahrip etti. Mill1 hars, milli mefkire, milli vicdan yolunda ¢aligan bii-
tiin ehl-i irfan1 teskilatlar1 gayet dehsetli bir surette meydandan kaldird1.” (Imza-
s1z, 1340/1924¢:78-79).

Rus baskis1 dendiginde iizerinde durulmasi gereken 6nemli bir nokta da
Rusya Miisliimanlarina duydugu diismanligi saklamak geregi duymayan Novoye
Vremya gazetesinin yanlis yayinlari, yanlis yonlendirmeleridir. Troytskili Ahmet
Tacettin, bir yazisinda bu gazetenin niyeti ve icraatiyla ilgili olarak detayl bil-
gi vermektedir: Farkli milletlerden meydana gelen iilkelerde halkin rehberi olan
matbuata diisen vazife milli taassupta c¢ok ileri gitmeyerek vatandaslar arsinda
birligi, sadakati miimkiin oldugu kadar yerlestirmektir. Ancak yaptig1 yayinlarla
milleti galeyana getiren bir gazete var. Rus matbuati arasinda en muteberi ve
en ¢ok basilan, hiikiimetin yayin organi olan Novoye Vremya. Bu gazete yillar-
dir nifak tohumlar serperek Rusya Miisliimanlarina hiicum etmektedir. Ahmet
Tacettin, ad1 gegen gazetede yer alan bir haberi de 6rnek olarak vermektedir.
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Novoye Vremya’nin 11933 numarali baskisinda “Tatar Agitatorleri” baslikll bir
yazi yayimlanmistir. Bu yaziya gére Rusya Islamlarinin misyonerlik faaliyet-
leri sonucunda Kazan, Ufa ve Samara taraflarinda Inarodislerin (Rus’tan gayri
millet) miktar1 giinden giine ¢ogalmaktadir. Tatarlarin bu faaliyetten beklentisi
Tiirkistan Hanligii teskil etmektir. Yazinin devaminda evhamin biiytidiigii dik-
kat cekmektedir: Tatarlar muhtariyet aldiginda Tiirkiye’den c¢ok biiyiik yardim-
lar gérecekmis. Hatta II. Abdiilhamit Tiirkistan Hanliginin tesgkiline ¢aligmadigi
icin hal edilmis. Yazara gdre bunun altinda yatan sebep ise Duma’da hiirriyet-i
diniyyenin kabul edilmis olmasi. Rusya bundan sonra yiizyillardir siirdiirdiigi
misyonerlik faaliyetlerine devam edemeyecek. “... Novoye Vremya nice seneler-
den beri efkar-1 umumiyeyi aleyhimize cevirmeye calisiyor. Buna mukabil islam
matbuati tarafindan mutlak bir siik(it yahut ara sira olmak iizere bir iki satir tek-
zip. Madem ki isnadati kamilen yalan, efkér-1 umumiyeyi zehirlemekten bagka
bir sey degil; acaba o halde matbuatimiz ni¢in bu yalanlar1 susmakla yahut bir iki
satir tekzip ile geciriyorlar?” sorusunu soran Ahmet Tacettin diisiincelerine sdyle
devam etmektedir: “Novoye Vremya’nin yazdiklari ne kadar sagma olursa olsun
bunlar1 hafife alarak giiliip gegmek biiyiik bir hatadir. Ciinkii gazete amacina ula-
sip Ruslarla bizim aramizda bir anlasmazlik ¢ikmasia sebep olabilir. iki sene
once Vakit gazetesinde Novoye Viemya’nin yazilarindan birini tekzip amaciyla
yazilan yazida Rus lisaninda intisar edecek bir gazeteye ihtiyacimiz oldugu be-
lirtilmisti. Ancak bununla kald1, herhangi bir adim atilmada. (...) Binaenaleyh bir
an evvel otuz alt1 milyon Islam’1n terciimani olmak iizere Rus lisaninda bir gazete
nesrederek bu gazetenin ve yandaglarinin hangi maksatla iftiralarda bulundugunu
aleme bildirelim.” (Ahmet Tacettin, 1325/1909b:108-111).

Sadece Novoye Vremya’da degil Rusya Dahiliye Nezareti’'nin yayin organi
olan Rusya gazetesinde de ittihad-1 Islam korkusu dile getirilmektedir. “Miislii-
manlar arasinda hareket” baslikli bu yaziyr Kazanl Yulduz gazetesi de dnemli
yerlerini terciime ederek yayimlamistir. Buna gére Miisliimanlarin meshur mu-
harrirlerinden Ismail Bey Gasprinski Kahire’de nesrettigi en-Nahda gazetesinde
“Ey alem-i Islam, sende hayat var m1? Hayatta yeni bir medeniyet daha doguracak
misin? Ey teceddiid-perveran, bana cevap veriniz!” diye nida edince diinyanin
her yerinden cevaplar geldi. “Cin’den Fas’a, Misir’dan Ufa’ya kadar alem-i Is-
lam kimildands, Islam uyands, islam yeniden dogdu, Islam tarik-i teceddiide ayak
basti, buna, Islam muharririni mesrur ve dilsad bagristyorlar. Kitap ve risaleler
nesrolunuyor, gazete ve mecmualar birbirlerini vely ediyorlar. (...) Kafkas’ta,
Kirim’da ve Volga havzasinda Miisliimanlar nesr-i maarife, ittihad-1 medeniye
fevkalade bir gayretle ¢aligiyorlar.” Bu iddialarin sahibi Piskopos Aleksi’ye gore
bu hareketin gayesi biitiin alem-i Islam’1 Tiirk sancag1 altinda toplayarak ittihad-1
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Islam fikrini fiiliyata dokmektir. Yine Piskopos Aleksi’ye gére ittihad-1 Islam-
cilarin ¢alismalar1 bosa ¢ikmamig, Tatarlar uyanip medeniyet ve gelisme yolu-
na ayak basar basmaz maarifi Tiirkiye’ye yakinlastirmak istemislerdir. “Kim ne
lisanda konusursa, o lisan sahibinin hadimi olur. Bu hakikati milkemmel bilen
ittihad-1 Islam miicahitleri, mektep ve kitaplar vasitasiyla dillerini birlestirmeye
gayret eylemektedir. Her yerde miisterek Tiirk dilini tedris ve ta’mim ediyorlar.
Rusya Tatarlari lisanlarin1 Osmanli Tiirkleri ile tevhide ¢aligtiklart gibi, Tatar ve
Tiirklerin irken de bir olduklarini anlatarak, Tatarlar1 milliyet cihetinden de Tiirk-
lerle birlestirmeye ugrasiyorlar. Bunun i¢indir ki Rusya’da miintesir Tatar gaze-
teleri, Rusluga, Rusya ile tekarriibe delil olabilecek her fikri, kendilerinden uzak
bulunduruyorlar.” (imzasiz, 1326/1910t:393-394).

Ruslarm ittihad-1 Islam korkusunu agik¢a gordiigiimiiz bir baska haber
yine Novoye Vremya’da yer almistir. Gazeteye Kazan’dan gonderilen bir mektu-
bun 6zet terclimesinde su iddialar yer almaktadir: Son senelerde Miisliimanlar ile
Ruslari miinasebeti tamamen degisti. Miislimanlarda Ruslardan ayrilmak fikri
dogdugu gibi Ruslara karsi diismanlik hissi de uyanmistir. Kazan Tatarlig1 ara-
sinda zuhur eden bu haller ancak ittihad-1 islam ile aciklanabilir. ittihad-1 Islam’1
saglamak i¢in Osmanli Tiirklerinin edebi dili kabul edildi. Tatar mekteplerinde
Rus dilinin okunmamasi i¢in siddetli propagandalar yapildi. “Kazan’in belediye
idaresi de Miislimanlarin taht-1 niifuzunda bulunuyor. Ruslarin ataleti sayesinde
Miisliimanlarda bir ‘Tiirkistan’ teskil etmek imidi gittikge meydan almakta ve bu
timit yeni yetisen Miisliiman genglerinin dimaglarinda pek iyi yerlesmektedir.”
(Imzasiz, 1326/1911e:14-15).

Her firsati1 degerlendirerek Miisliiman diismanligini stirdiiren Novoye Viem-
va gazetesinin ortaya att1g1 tekliflerden biri de Buhara’nin Ruslar tarafindan ilhak
edilmesidir. “Buhara’nin dahili bir idare-i miistakilede bulunmasini Rusya’nin,
Afganistan ile miinasebat-1 ticariyyede bulunmasina, Rus mamulatinin Afganis-
tan dahilinde ta’miminde mani oldugunu beyan” eden gazete buna sebep olarak
da “Buhara giimriiklerinin, memurlarinin tazyikati”n1 gostermektedir. Gazetede
ayrica “Rus malinin Buhara hududundan Afganistan hududuna dahil olmasi i¢in
Buhara giimriiklerince her yiikten 125 kurus alindigimi bilyiik bir haksizlik olarak
iddia” edilmektedir (G. Hiisnii, 1326/1910:412). Rusya gazetelerinden Ruskova
Slolov da Buhara Hanligi’nin Rusya’nin idaresi altina girmesi zamaninin geldi-
gini belirten ve bu meselenin en kisa zamanda halledilmesini hiikiimetten talep
eden bir yaz1 yayimlamistir (imzasiz, 1326/1910u:420).

Novoye Vremya’nin yine Miisliimanlar aleyhine yaptig1 haberlerden birin-
de Dahiliye Nezareti’'nden bazi memurlarin Ufa ve Orenburg’a gonderilerek o
sehirlerdeki ruhani idarenin Miisliiman tebaanin ihtiyaglarina gore isleyip isleme-
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digini kontrol edecegi bildirilmektedir. Habere gore bu memurlar mektep ve med-
reseleri de kontrol edecektir. Miisliimanlari idare edebilmek i¢in onlarin hayat ve
ahvalini bilmek gerektiginin ifade edildigi yazida Rus hiikiimetinin ilgisizligin-
den de yakinilmaktadir. Tebaasiyla gerektigi gibi ilgilenmeyen Rus hiikiimeti yii-
ziinden Volga havzasindaki ufak Tiirk unsurlar1 Tatarlarin tesiriyle siki bir ittihat
yaptilar. Hiikiimetin ilgisizligi yliziinden putperestler Miisliiman oldu. Yirminci
asirda Miisliimanlar arasinda bir uyanig goriiliiyor. Tiirkiye’deki olaylardan da
etkilenmeleri kaciilmazdir. Ufa’daki imam, muallim ve miirsitler Miisliiman-
larin yasadiklar1 bolgelere dagilarak biitiin diinya Tiirklerinin birlesmesi fikrine
hizmet ediyor, putperest Tiirkleri Miisliimanlastirtyorlar. Ufa ruhani idaresi de
Istanbul’un Geng Tiirkleriyle daimi miinasebet i¢indedir. Gazetedeki yalanlardan
biri de Abdiirresid Ibrahim’in Istanbul’da Rusya aleyhine bir gazete ¢ikarmaya
caligmasidir. Gazetede ayrica Tatar mektep ve medreselerinde Osmanli Tiirkgesi
ogretildigi, Osmanli Imparatorlugu tarih ve cografyasi okutuldugu gibi yalan bil-
giler de yer almaktadir. Gazetede ifade edildigine gére mektep kitaplarinin gogu
da Istanbul’da basilmistir. Hatta bazi mektep talebelerine Osmanli mekteplerinin
iiniformas: giydirilmektedir. Heniiz yeni bir diisiince olan ittihad-1 Islam propa-
gandas1 biiylimeden hiikiimet tarafindan 6nii alinmalidir, uyarisiyla da yazi sona
ermektedir (imzasiz, 1326/1911d:301-303).

Rus hiikiimetinin Rusya Miisliimanlariin tarihi ve hayatiyla ilgili tetkik
yapmadigindan sikayet eden Novoye Vremya’nin bir bagka sayisinda yer alan
uzun bir yazida iddialar devam etmektedir. Bu yaziya gore dnce Tiirkiye’de idari
teskilat tecdit edildi, bu, ittihada dogru atilan ilk adimdi1. Kazan Tatarlar1 bu ha-
reketi takip etti. Goriinliste Rusya’ya sadik olan Rusya Tatarlar1 diger miistakil
Islam iilkeleriyle birlikte biiyiik bir Islam alemi teceddiidii i¢in calistilar. Rus-
ya hiikiimeti de bunlar1 hi¢ gérmedi. Tatar ittihad-1 Islam taraftarlar1 ¢ocuklarmi
kendi mezheplerine uygun mekteplerde okuttular. 1890’dan itibaren Volga Tatar-
lar1 Rus memurlarindan sakli olarak mekteplerindeki ruhani programi usul-1 ce-
dideye ¢evirdi. Yeni mekteplerin programi Tiirkiye’ye uyduruldu. Osmanli tarihi
ve cografyasi 6gretilirken Rusya ve Rus lisan1 hakkinda bir sey konulmadi. 11k
muallimleri Tiirkiye’de yetistirildi. Tatarlar Volga etrafindaki Miisliimanlar1 da
uyandirmaya basladi. Bu konuda en fazla Orenburg Miisliman Cemiyet-i Ru-
haniyesi ¢aligti. Imamlarin tayini de bu cemiyetge yapilmaktadir. Mektep mu-
allimligi i¢in diizenlenen imtihan da Ufa’da yapildig: icin buraya gelen Kirgiz,
Kalmuk, Ceremis ve Oytaklar da bu cemiyet tarafindan talim ediliyor ve yurt-
larina déndiiklerinde buna uygun galistyorlar. Volga civarinda Islamiyet’i segen
Volga Hiristiyanlar1 da fazladir. Dine bigane yasayan Kirgizlarla Kalmuklar da
Tatarlar tarafindan siddetli bir sekilde ikaz edilmektedir. Tatarlar Asya-y1 Vus-
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ta’daki Misliimanlar1 da niifuzlart altina almak gayesindedir. Tiim bu yalanlar-
dan sonra: “Tabii biz Rusya ahali-i Islamiyesinin kur’un-1 vusta halinden ¢ikarak
alem-i medeniye dahil olmasini arzu ederiz. Lakin bu arzumuzun hududu ahlak-1
hiristiyani, Avrupa medeniyeti ve Rusya Devleti’nin esasatidir. Ancak Avrupa
medeniyeti fikrine mugayir ve milliyet esasina miibteni bir medeniyet-i Islamiye
simdiki halimize tevafuk edemez. Biz Hiristiyan sifatiyla isevilerle cihat fikri-
ne istirak eyleyemeyecegimiz gibi, Rus sifatiyla da Rusya devlet ve medeniyeti
esaslarina dokunacak tedrisata da miisaade edemeyecegiz.” denilmektedir (Imza-
s1z, 1327/19111:364-366).

Novoye Vremya’ya gore Geng Tiirkler’in faaliyet alan1 Rusya ile sinirli de-
gildir. Onlar fran, Hindistan ve Misir’da da ittihad-1 Islam i¢in faaliyetlerde bulu-
nuyorlar ve bu durumdan zarar goérecek sadece Rusya degildir: “Bugiin Osmanl
padisahinin taht-1 idaresinde bulunan islamlar, biitiin islamlarin kalil bir kismini
teskil ederler, Tiirklerin ittihad-1 Islam Amali, bugiin taht-1 idarelerinde kiilliyetli
miktarda Islamlar bulunan Rusya, Ingiltere ve Fransa’y1 tehdit etmektedir.” (Im-
zasiz, 1326/1911e:16-17).

Ittihad-1 Islam’1 engellemenin en kolay ve etkili yollarindan biri hi¢ kus-
kusuz alfabe birlikteligini ortadan kaldirmaktir. Bu konuyla ilgili olarak Yeni
Kafkasya gazetesinde yer alan bir habere gore Bolsevik hiikiimeti bir an evvel
Azerbaycan’da Latin harflerine geg¢ilmesine karar vermistir. Bakii’den Zaryavas-
tok gazetesine ¢ekilen bir telgrafa gore Bakii Halk Maarif Subesi, Tiirk mektep-
lerinde ilk siniftan itibaren Latin alfabesinin 6gretilmesini tiim 6gretmenlere em-
retmistir. Latin harflerinin kabul edilmesi Rusya’nin ittihad-1 islam korkusundan
kaynaklanmaktadir. Azerbaycan Latin harflerine gecerse iki taraf da birbirlerinin
yazdiklarin1 okuyamayacak, boylece rabita zayiflayacak. Carlik doneminde farkli
bir baski yontemi vardi. O zamanlarda Kafkasya’ya Tiirkiye ve iran’dan mual-
lim gelmesi kesinlikle yasaklanirdi. Tiirk¢e mekteplerden kovulurdu. “Kuvvetli
Rus tazyik ve temsiline mukabele eden kuvvet Tiirkiye ile miinasebette bulunan
yerli matbuatti. Bu matbuat, harf ayriligi yliziinden Tiirkiye ile harsi miinasebet-
ta bulunmaktan, ister istemez” mahrum kalacak ve milli simasin1 kaybedecektir
(Imzasiz, 1339/1923b:191-192).

290



RUSYA MUSLUMANLARINDA BASIN-YAYIN HAYATI VE BASIN-
YAYIN HAYATI UZERINDEKi RUS BASKISI

YASEMIN MUMCU

Sonuc¢

II. Mesrutiyet’in ilan1 nasil Osmanli Imparatorlugu’nda bir ifade dzgiirlii-
gii ortami yarattiysa benzer bir durumun Rusya Miisliimanlari arasinda da yasa-
dig1 soylenebilir. Ancak Rusya sinirlar1 iginde bu durum ¢ok kisa stirmiis, Rusya
Miisliimanlarinin ifade dzgiirliikleri yine kisitlanmistir. ifade 6zgiirliigiiniin en
giizel gostergelerinden biri hi¢ kuskusuz gazetelerdir. 1883°te Bahgesaray’da
Ismail Gaspirali tarafindan yayimlanmaya baslanan Terciiman gazetesi, Rusya
smirlari iginde yasayan Rusya Miisliimanlar i¢in hemen her konuda 6nciiliik et-
mistir. Yarattig1 etkilerin en biiyiigii de matbuat hayatini canlandirmis olmasidir.
Siddetli Rus baskilari nedeniyle ibadetlerini rahat¢ca yapamayan, dillerini 6zgiirce
kullanamayan Rusya Miislimanlar1 i¢in gazeteler kendilerini ifade etmenin en
giizel vasitalarindan biri olmustur.

1908°de yayin hayatina Swrdtimiistakim adiyla baslayip 1912°den itibaren
Sebiliirresdd adiyla devam eden dergilerde Rusya Miisliimanlarini yakindan il-
gilendiren hemen her konunun yaninda matbuat hayatiyla ilgili olarak da ¢ok
yazida haber ve yazi yer almaktadir. Ad1 gecen bu dergilerde, konumuzla ilgili
tespit ettigimiz yazilarin muhteviyati genellikle Rusya Miisliimanlarinda matbuat
hayatinin nasil bagladigi, yeni ¢ikan gazeteler ve en ¢cok da matbuat tizerindeki
Rus baskisiyla ilgilidir.

Calismamiz sirasinda matbuatla ilgili yazilarda bir sekilde 7erciiman ga-
zetesinden bahsedildigini gordiik. Bu durum, adi gecen gazetenin Rusya Miislii-
manlar1 arasinda ne kadar etkili oldugunu gostermesi agisindan dikkat gekicidir.
Ismail Gaspirali sadece diger gazetelerin yayin hayatina baglamasina onciiliik
etmemis, Rusya Miisliimanlarinin tiim hayatin etkileyecek usil-i cedit gibi bazi
yenilik tekliflerinde de bulunmustur. Tespit ettigimiz yazilarda Terciiman etkisi-
nin yan1 sira Rus baskisinin da onlarin kendi ahvallerine daha fazla yonelmesine
sebep oldugu ifade edilmektedir.

Rusya Miisliimanlarinin ¢ikardigi yeni gazetelerle ilgili haberler de Swrdti-
miistakim ve Sebiliirresdd sayfalarinda yer bulmustur. Tespit ettigimiz yazilarda
hem var olan gazetelerden hem de yeni ¢ikan gazetelerden bahsedilmistir. Bu
gazeteler arasinda Idil, Biirhan-1 Terakki, Zaman, Sada, Hakikat, Necat, Va-
kit, FliyGizat, Yeni Fiiyizat, Yulduz, Beyaniilhak, Maliimat, Maltimat-1 Cedide,
Tiirkistan Vilayeti, Yeni Diinya sayilabilir. inceledigimiz dergilerde sadece bu
gazetelerin isimleri verilmemis, adi gegen gazetelerin yayin hayatiyla ilgili ge-
lismelerden de bahsedilmistir. Bu haberler sayesinde Rusya Miislimanlarinin ya-
sayislart hakkinda bilgi sahibi olabilmekteyiz. Gazeteler vasitasiyla bilgi sahibi
oldugumuz konular arasinda Islam’m son istinadgahi olarak gordiikleri Osmanli
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Imparatorlugu’nun 20. Yy. baslarindaki durumu, diinyada ve 6zellikle Miisliiman
iilkelerde olup bitenler, Rusya Miisliimanlarindaki iktisatla, sosyal hayatla, egi-
timle ilgili gelismeler sayilabilir.

Gazeteler vasitasiyla 6grendiklerimiz arasinda en c¢ok yeri tutan Rusya
Miisliimanlarmin gesitli sekillerde ugradiklart Rus baskisidir. Konumuz itibariy-
la sadece matbuat tizerindeki baskilara yogunlastigimiz bu inceleme sonucunda
baskinin ardinda yatan sebebin ittihad-1 islam’in gergeklesmesi korkusu oldugu
anlagilmistir. Miisliimanlar birbirine baglayacak en kullanigh vasitalarin baginda
geldigi icin 6zellikle Ruslarin matbuat {izerindeki baskisi ¢cok fazla olmus, san-
stirlin de yardimiyla bazi donemlerde matbuat hayatin1 bazen neredeyse durma
noktasina kadar getirmislerdir. Gazeteler kapatilmis; gazeteciler, gazete sahiple-
ri hapse veya siirgline gonderilmis, Misliimanlar arasinda korku olusturulmaya
calisilmugtir. Ittihad-1 Islam korkusunu en fazla hisseden, bunun sonucunda da
yalan yanlis haberlerle Rusya Miisliimanlarina karsi cephe alimmasini saglama-
ya calisan Rus yayin organlariin basinda Novoye Viemya gazetesi gelmektedir.
Bu gazetede eskiden beri Miisliimanlara ait olan topraklarin ellerinden alinmasi
gerektigi, hiikkiimetin Miisllimanlara karsi ¢ok hoggoriilii davrandigi ve onlarin
yasayigini takip etmedigi, Geng Tiirklerin Rusya topraklarinda ittihad-1 Islam igin
gizli faaliyetlerde bulundugu, Miisliimanlarin bir an 6nce Ruslagtirilmasi gerekti-
gi gibi gercegi yansitmayan pek ¢ok yazi yer almaktadir. Novoye Viemya’nin bu
tiir yazilarina sayfalarinda yer veren Miisliiman gazeteleri, bu haberlerin gergege
ne kadar aykirt oldugunu ispatlamaya gayret etmiglerdir.

Sonug olarak Swrdtuimiistakim ve Sebiliirresad dergilerinde tespit etmis
oldugumuz yazilar sayesinde Rusya Miisliimanlarinin matbuat hayat1 hakkinda
detayli bilgilere sahip olmaktayiz.
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Giris
Aklin olus ¢izgisinin ilk noktasi insanin kendisini ve ¢evresini anlamak
cabasinda toplanirken, anlamak istemekle baslayan akil hareketi ise s6z ve yaziy1

bagkalarina aktarma ile haber sonucuna ulasir. Gazete de bu olus dogrultusunda
ortaya ¢cikmustir. (Oral, 1967:22)

Gazeteciligin meslek olarak kurumsallagsmasi 17. yiizyila dayansa da di-
ger sosyal bilimlere nazaran ¢ok daha geng olan gazetecilik bilim dalinin olustu-
rulmas1 ancak 20. yiizyilda gergeklestirilebilmistir. Oyle ki ilk kez 1916 yilinda
Almanya Leipzig’de ‘Gazete Bilgisi Enstitiisii’ adiyla Karl Biicher tarafindan
bir enstitii kurulur. Bu enstitiiden ii¢ y1l sonra 1919°da K6ln’de Martin Spahn,
Miinster’de ise Aloys Meister gazete bilgisi anabilim dallarini kurarlar. Bunlari
Berlin, Heidelberg, Miinih, Niirnberg, Konigsberg, Freiburg, Halle, Viyana ve
Ziirich’teki Universitelerde kurulan gazete bilgisi ana bilim dallar izler. Gazete
Bilgisi Bilim Dali Alman iiniversitelerinde 20°li y1illarin sonlarinda kurumsal ola-
rak saglamlagtirilirken, 1929 yilinda Almanya’da bulunan yirmi {i¢ iniversitenin
yirmisinde gazete bilgisi 6grenimi verilir. Siire¢ igerisinde gazete bilgisinden ga-
zetecilik bilimine gidilir ve gazete bilgisi kapsaminda gazeteler ve gazetecilige
iligkin caligmalarin incelendigi bilim dali zaman igerisinde ‘Gazetecilik Bilimi’
admi alir. (Fiisun, 2007:12-14, Fiisun, 2011:23-25)
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Bununla birlikte 20. Yiizyi1lda Amerika Birlesik Devletleri’nde gelisen ve
yayginlasan gazetecilik okullarindan bahsedilerek, ilk gazetecilik okulunun 1869
yilinda Washington College’de agildig1, bundan sonra 1893-1901 arasinda Pen-
nsylvania Universite’sinde gazetecilik konusu iizerine dersler verildigi fakat ilk
dort senelik programiyla tam bir gazetecilik fakiiltesinin Illinois Universitesi’nde
kuruldugu kaydedilir. (Oral, 1967:30)

Tiirkiye’de gazetecilik egitiminin baglamasi ise 2. Diinya Savasi sonrasin-
da miimkiin olabilmistir. Burada bir parantez agilarak Tiirk gazeteciliginin ken-
dine 6zgl yapisina kisaca deginilmesi Tiirkiye’de gazetecilik egitimin neden bu
denli ge¢ basladigina yonelik kavrayis derinligi saglayacaktir.

Malumdur ki, ortaya ¢ikis kosullart Avrupa’dan farkli olan Tiirk basini in-
celenirken, dncelikle matbaanin kurulusunun neden agir adimlarla ilerledigi izah
edilir ve Osmanli Devleti i¢indeki Yahudi, Ermeni, Rum azinliklarinin matbaa
faaliyetlerinden bahsedilir. Bu anlati Miiteferrika’nin matbaasi1 ve 1828 tarihli
Vakayii Misriye ile 1831 tarihli Takvimi Vakayi ile devam eder. (Oral, 1967:48-
71, Kologlu, 2023:11-61, Topuz, 2023:13-17, Cavdar, 2007:13-20, Alemdar ve
Uzun, 2013:176-177, Niizhet, 1931:7-35, Baskut, 1967:75-79) Bu baglamda Se-
lim Niizhet’in Tiirk gazeteciliginin tarihi seyrini incelerken gazetenin yerine dair
su tespiti Tirkiye’de gazetecilik egitimin neden geg basladigina yonelik bir izah
sunmasi bakimindan miithimdir. Selim Niizhet soyle der:

“Gazete bizde, giindelik her esya gibi, biraz hor tutulmus, ta-

rihi layik oldugu vechile tetkik edilmemistir. Iptida béyle bir tetkik

vapabilmek i¢in lazim gelen vesikalar yoktur. Gazete koleksiyonlart

hi¢hir kiitiiphanemizde tamam degildir. Hatta biitiin kiitiiphaneleri
dolagsmak sartiyla ¢tkmus biitiin gazeteleri gérmek kabil olmaz. Bir
kisminin ismi varsa cismi yoktur. Oyle aramakla bulunmaz. Insanin

adeta boyle bir gazete ¢ikmamistir diyecegi gelir. Fakat giiniin bi-

rinde tesadiifen onu goziiniiziin 6niine koyar.” (Nlizhet, 1931:7)

Parantezin kapatilmasiin ardindan gazetecilik egitiminin kisa tarihine ba-
kilacak olursa, Tiirkiye’de gazetecilik egitimi Batidaki drneklerinden yaklagik
50 yil sonra, 2. Diinya Savasi sonrasinda miimkiin olabilmistir. Ik gazetecilik
okullar1 olarak 1948 yilinda kurulan ‘Istanbul Gazetecilik Okulu’ (Marmara Uni-
versitesi) ve 1950 yilinda kurulan ‘Gazetecilik Enstitiisii’ (istanbul Universitesi)
anilir. Goriildiigii tizere ¢ok uzak bir gecmisi olmayan gazetecilik programlari
son 70 yil igerisinde artarak, kurumsal egitim catisi altinda verilmeye devam et-
mistir. Yiiksek Ogretim Kurumu (YOK) 2024 y1l1 verilerine (YOK Atlas Verileri,
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t.y.) gore 35! devlet tiniversitesinde ayrica 6* vakif tiniversitesinde gazetecilik
lisans program1 mevcuttur. Toplamda 41°1 bulan bu fakiilteler arasindan arastirma
kapsaminda ele alinan 11 iletisim fakiiltesinin kurulus tarihgesine kisaca bakmak,
basin tarihi derslerinin sinoptik -baska bir ifadeyle mukayeseli- analizi bakimin-
dan katki sunacaktir.

Akademik basar1 sirasina gére baslanacak olursa, Yeditepe Universitesi
(Gazetecilik Bolimii Hakkinda, t.y.) ilk kez 1996 yilinda gazetecilik boliim 6g-
rencilerini alirken, diger fakiiltelere nazaran daha koklii bir gelenege sahip olan
Ankara Universitesi Basin Yaym Yiiksek Okulu (Tanitim, t.y.) ise 1965 yilinda
UNESCO’nun ve Gazeteciler Cemiyetinin katkilariyla kurulmus, 1992 yilinda
Basin Yayin Yiiksek Okulu’nda Iletisim Fakiiltesine doniistiiriilmiistiir.

1950 yilinda Istanbul Universitesi Iktisat Fakiiltesi biinyesinde kurulan
Gazetecilik Enstitiisii de 1992 yilinda Iletisim Fakiiltesi adini alarak kurumsal
hayatina devam etmistir. Akademik basari sirasina gore dordiincii sirada yer alan
Istanbul Medipol Universitesi Gazetecilik Boliimii’niin ilk 6grencilerini 2016-
2017 egitim 6gretim yilinda aldig: ifade edilir. (Irvan, 2022:10) Besinci sirada
yer alan Marmara Universitesi Iletisim Fakiiltesi kurulus tarihgesini kendi resmi
tanitim sitesinde soyle anlatir: (Marmara Universitesi Iletisim Fakiiltesi Genel
Bilgiler, t.y.)

“1948 te, Sehzadebasi 'nda Miiderris Yahya Fehmi Tuna tarafindan, ilk ga-
zetecilik okulu olarak kurulan Istanbul Gazetecilik Okulu, fakiiltemizin ¢cekirdegi-
ni olusturmaktadir. 1966-1967 6gretim yilinda, 1971 ve 1973 yillarinda gegirdigi
onemli idari ve yapisal degisikliklerden sonra, 20 Temmuz 1982 tarihinde, 41
sayilt K.H.K. ile Basin Yayin Yiiksekokulu adi altinda iiniversitemize baglanmug;
1992 yilinda, Iletisim Fakiiltesi adint almigtir.”

Altincr sirada yer alan ve vakif iiniversitesi olan Istanbul Aydm Universi-
tesi Iletisim Fakiiltesi’nde ise 2007 yilindan giiniimiize Gazetecilik Boliimii’n-
de egitim verilmektedir. (Istanbul Aydin Universitesi Iletisim Fakiiltesi Tarihge,
t.y.) Yedinci siradaki Ege Universitesi Iletisim Fakiiltesi, resmi sitesinde temelini
1968 yilinda kurulan izmir Karatas Ozel Gazetecilik Yiiksek Okulu’na dayan-
dirmaktadir. 1992 6ncesinde kurulan tiim gazetecilik okullart gibi bu kurum da

1 Akdeniz Universitesi, Aksaray Universitesi, Anadolu Universitesi, Ankara Hac1 Bayram Veli Universitesi, Ankara Uni-
versitesi, Atatiirk Universitesi, Aydin Adnan Menderes Universitesi, Bolu Abant izzet Baysal Universitesi, Canakkale Onsekiz
Mart Universitesi, Cukurova Universitesi, Dicle Universitesi, Ege Universitesi, Erciyes Universitesi, Firat Universitesi, Ga-
ziantep Universitesi, Giresun Universitesi, Giimiishane Universitesi, Hatay Mustafa Kemal Universitesi, inonii Universitesi,
istanbul Universitesi, Karabiik Universitesi, Kastamonu Universitesi, Kocaeli Universitesi, Marmara Universitesi, Mersin Uni-
versitesi, Mus Alparslan Universitesi, Nigde Omer Halisdemir Universitesi, Ondokuz May1s Universitesi, Sakarya Universitesi,
Selguk Universitesi, Sivas Cumhuriyet Universitesi, Stileyman Demirel Universitesi, Trabzon Universitesi, Usak Universitesi,
Yozgat Bozok Universitesi

2 istanbul Arel Universitesi, Istanbul Aydin Universitesi, istanbul Medipol Universitesi, Maltepe Universitesi, Uskiidar
Universitesi, Yeditepe Universitesi
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1992 yilinda bugiinkii statiisiine kavusarak iletisim Fakiiltesi adin1 almistir. (Ege
Universitesi Iletisim Fakiiltesi Tarihge, t.y.) Sekizinci sirada yer alan Maltepe
Universitesi Iletisim Fakiiltesi’nin ilk grencilerini 2010-2011 egitim &gretim
yilinda aldig1 ifade edilir. (Irvan, 2022:10) Dokuzuncu siradaki Uskiidar Uni-
versitesi Iletisim Fakiiltesi’nde gazetecilik egitimi 2013-2014 egitim yilindan
2019-2020 egitim y1lma kadar Yeni Medya ve Gazetecilik Boliimii altinda veri-
lirken, 2020-2021 egitim yilindan Gazetecilik Boliimii altinda verilmeye devam
etmektedir. (Gazetecilik Boliimii Nedir, t.y.) Onuncu sirada yer alan Istanbul Arel
Universitesi Iletisim Fakiiltesi’nin de ilk grencilerini 2008-2009 egitim 6gretim
yilinda aldig1 kaydedilir. (irvan, 2022:10) Son olarak en koklii gazetecilik egiti-
mine sahip fakiiltelerden biri olan Ankara Haci Bayram Veli Universitesi Iletisim
Fakiiltesi’nin tarihcesi ise fakiiltenin resmi sitesinde soyle aktarilir: (AHBV Uni-
versitesi Iletisim Fakiiltesi Tarihge, t.y.)

“1967 -1968 akademik yilinda, 6zel statiilii olarak, Baskent Gazetecilik
Yiiksek Okulu advyla kuruldu.1981 yilinda Basin Yayin Yiiksek Okulu adiyla Gazi
Universitesi biinyesine alinan okul, 1992 yilinda G.U. Iletisim Fakiiltesi adini
aldi. 2018 yilinda Ankara Hacibayram Veli Universitesi 'nin kurulusuyla birlikte
Ankara Hact Bayram Veli Universitesi Iletisim Fakiiltesi adiyla egitim égretim
faaliyetlerini stirdiirmektedir.”

Gazetecilik egitimine dair bu kisa tarihgenin ardindan aragtirmanin amag,
kapsam ve yontemi noktasinda ifade edilmesi gereken dncelikle bu arastirmanin
merkezinde YOK e bagl olan devlet ve vakif iiniversitelerinin iletisim fakiilte-
lerinin yiirtirlikteki gazetecilik miifredatlariin ‘Basin Tarihi’ dersleri agisindan
degerlendirilmesi oldugudur. Bu sebeple gazetecilik programlarinin resmi inter-
net sitelerinde yayimlamis olduklar1 ders bilgi paketlerinden ders igerikleri temin
edilmistir. Ulasilan basin tarihi ders bilgi paketleri; derslerin adlari, amaglar1 ve
icerikleri bakimindan detayl1 bir sekilde incelenmis, elde edilen bulgular tartisil-
migtir.

Bu eksende arasgtirmanin birinci boliimiinde Basin Tarihi ders bilgileri
analiz edilmis, ardindan bu dersin egitiminde kullanilan kaynaklarin igerikleri
Ozetlenmistir. Boylelikle Tirkiye’deki iiniversitelerin gazetecilik boliimlerinin
basin tarihi derslerinde giintimiiz Tiirkiye sinirlarinin diginda kalan Tiirk diinya-
sinin matbuat faaliyetleri ile ne 6l¢iide alakadar oldugu belirlenmeye ¢alisiimistir.
Boylelikle bahse konu ders igeriginin Tiirk diinyas1 basinina ilgisi noktasindaki
eksiklerin farkina varilmasi ve ders igeriginin bu yonde gelisimine katki sag-
lanmas1 amaglanmaktadir. Bu yapilirken Basin Tarihi ders igeriklerinin temel
konularmin, benzer ve farkli yonlerinin ne diizeyde oldugunun, belirlenmesi de
amaglanmustir,
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Orneklem segiminde ise Tiirkiye’deki gazetecilik bdliimlerinin akademik
basari sirasi, baska bir ifadeyle 2023 yil1 taban puanina gore yerlesilen en yiiksek
-devlet ve vakif- on iiniversite ve ders igeriklerine dijital ortamda erisim Olgiit
olarak kabul edilmistir. Bu dogrultuda Istanbul Arel Universitesi Iletisim Fakiil-
tesi Gazetecilik Program1 Basin Tarihi dersinin igerik, kaynak ve amaglarina ula-
silamadi1 igin say1 bir artirilarak siralamada 11. sirada yer alan AHBYV lletisim
Fakiiltesi arastirmaya dahil edilmistir.

Arastirma dokiiman analizi yontemine gore gergeklestirilen nitel bir arag-
tirmadir. Bilindigi iizere dokiiman analizi, hem basili hem de elektronik (bilgisa-
yar tabanli ve internet erisimli) materyaller olmak tizere belgeleri incelemek veya
degerlendirmek icin kullanilan sistematik bir dizi islemdir. (Bowen, 2009:27)
Hem yiizeysel taramay1 hem de titiz bir inceleme ve yorumlamay1 iceren do-
kiiman analizinin diger nitel arastirma yontemleriyle karsilastirildiginda, veri
toplama yerine veri se¢imi gerektirdigi i¢cin daha az zaman alarak daha verimli
olmasi, daha fazla veriye dijital ortamda erisim, daha az maliyet gerektirmesi
gibi avantajlar1 vardir. (Bowen, 2009:31, 32) Bazi arastirmacilar dokiiman anali-
zini alanyazin taramasi olarak adlandirsa da dokiiman analizinin basl bagina bir
arastirma yontemi olup aragtirilan konuya iligkin alanyazin taramasini da icerdigi
kaydedilir. (Sak ve digerleri, 2021: 241) Dokiiman analizinde tiim dokiimanlarin
verisi analiz edilebilir ya da eldeki veri setinden se¢meler yapilabilir sonrasinda
kategoriler gelistirilebilir. Betimleme, analiz ve yorumlama olmak iizere ii¢ asa-
madan gegirilen dokiimanlardan daha etkin yararlanilabilmesi i¢in verilerin iglen-
mesi, verilerin gorsel hale getirilmesi, sonu¢ ¢ikarma ve degerlendirme gerekir.
(Kimbetoglu, 2017:146,147)

Protocols. Data Comparisons
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Sekil 1: Protokol Analizinin Mantig1 (Altheide, 1996:26)
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Bunlarin yaninda istteki sekilde goriildiigii iizere nitel dokiiman analizin-
de kategori ya da baska bir ifadeyle degisken listelerinden olusan bir protokol
iizerinden metne daha dogru sorular yoneltilip veri karsilastirilmasi ve 6zet ya-
pilabilir. Zira nicel dokiiman analizinde esas olan istatiksel olarak sayilabilen ve
analiz edilebilen veriler elde etmek iken, nitel veri analizi biiyilik 6l¢iide metin,
anlat1 ve agiklamalara dayanir. Protokol sayesinde veriler aritilmis anlam kazanir.
(Altheide, 1996:26,27)

1. Verilerin Degerlendirilmesi
1.1. Ders icerik Formlarimin Degerlendirilmesi

Gazetecilik egitimin kisa tarihi ayrica aragtirmanin amag, dnem ve yonte-
mine dair verilen bilgilerin ardindan Tiirkiye’de iletisim fakiilteleri gazetecilik
programinda zorunlu dersler kapsaminda yer alan basin tarihi derslerinin dokii-
man analizi yontemiyle incelenmesine dair protokoliin ilk maddesi olarak dersin
ad1 ele alinacaktir. Sonra sirasiyla dersin dili, islendigi donem, amaci, haftalik
konular1 ve kaynaklari incelenecektir.

Tablo 1: Basin Tarihi Dersinin Fakiiltelere Gore Farkli Adlandiriimasi

Dersin Ad1 Universite

Basin ve Yaym Tarihi Yeditepe Universitesi Iletisim Fakiil-
tes1

Tiirkiye Basin Tarihi Ankara Universitesi [letisim Fakiiltesi

Tiirk Basin Tarihi Istanbul Universitesi Iletisim Fakiiltesi

Tiirk Basin Tarihi Istanbul Medipol Universitesi iletisim
Fakiiltesi

Tiirk Basin Tarihi Marmara Universitesi Iletisim Fakiil-
tesi

Tiirk Basin Tarihi Istanbul Aydin Universitesi Iletisim
Fakiltesi

Basin Tarihi Ege Universitesi Iletisim Fakiiltesi

Tiirk Basin Tarihi Maltepe Universitesi [letisim Fakiiltesi

Gazetecilik Tarihi Uskiidar Universitesi Iletisim Fakiiltesi

Basin Tarihi Ankara Hac1 Bayram Veli Universitesi
Iletisim Fakdiltesi

Tablo 2: Basin Tarihi Dersinin Fakiiltelere Gore Farkli Adlandirilmasina Yonelik Sayisal Veriler
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Tiirk Basin Basin Tarihi Basin ve Yayin Tiirkiye Basin Gazetecilik
Tarihi Tarihi Tarihi Tarihi
5 2 1 1 1

Tablo 1 ve 2’de goriildiigii izere basin tarihi derslerinin isimlendirmesinde
“Tiirk Basin Tarihi” tercihi one ¢iksa da “Basin Tarihi”, “Gazetecilik Tarihi”,
“Basin ve Yayin Tarihi”, “Ttirkiye Basin Tarihi” gibi adlar da derse verilmektedir.
Dersi “Basin ve Yayin Tarihi” adiyla miifredatina alan Yeditepe Universitesi haric
tiim diger iiniversitelerin fakiiltelerinde dersin Tiirkce olarak islendigi belirtilmis-

tir. Bahse konu fakiiltede dersin Ingilizce islendigi kaydedilir.

Tablo 3: Dersin Islendigi Yariyil

Dersin | Univer- | Dersin | Univer- | Dersin | Univer- | Dersin | .. . .
. . . Universite
Yariyih site Yariyih site Yariyih site Yariyih
1. Yarty1l | Istanbul | 3. Yarty1l | Marmara | 5. Yariyil - 7. Yariy1l -
Medipol,
Maltepe
2. Yariyil | Istanbul, | 4. Yariyil | Yeditepe, | 6. Yarty1l [ Ankara, | 8. Yariyil -
Istanbul Ankara Uskiidar
Aydin, Hac1
Bayram
Ege Veli
Tablo 4: Derslerin Islendigi Dénemlere Yonelik Sayisal Veriler
Dersin Universite Dersin Universite Dersin Universite Dersin Universite
Yariyih Sayisi Yariyih Yariyih Yariyih
1. Yariy1l 2 3. Yartyil 1 5. Yartyil - 7. Yariyil -
2. Yarty1l 3 4. Yartyl 2 6. Yariy1l 2 8. Yariyil -

5.7.ve 8. Yartyilda basin tarihi dersini igleyen gazetecilik programi bulun-
mazken, 2. Yariyilda dersi isleyen 3 fakiilte, 1. Yariyilda dersi isleyen 2 fakiilte,
4. Yartyilda dersi isleyen 2 fakiilte, 6. Yariyilda dersi isleyen 2 fakiilte ve 3. Yari-
yilda dersi igleyen 1 fakiilte bulunmaktadir. Bu veri dersin ilk iki yi1lda verilmesi
gereken temel bir ders oldugunu gdstermesi bakimidan anlamlidir.
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Tablo 5: Fakiiltelere Gore Basin Tarihi Dersinin Amag¢ Tanimlamalar

Universite Dersin Amaglari

Yeditepe Bu ders, 6nemli toplumsal, siyasi, ekonomik ve teknolojik gelismelerden
hareket ederek, Tiirk medya tarihini analiz etmeyi amaglamaktadir.

(Basin ve Yayin

Tarihi)

Ankara Bu ders, Tiirkiye basin tarihini, 6nemli doniim noktalari, donemler ve

. kirilmalar agisindan irdelemeyi amaglar.

(Tiirkiye Basin

Tarihi)
Toplumlar i¢in kiiltiirel anlamda ¢ok dnemli bir yer isgal eden kitle ile-
tisim araglarindan olan gazete ve dergilerin Tiirkiye’deki ortaya cikis ve

istanbul gelisim siirecleri ile igeriklerine dair bilgi vermek suretiyle, 6grencilerin
gerek yakin donem Tiirkiye tarihi ve bundan soyutlanamayacak basinin

(Tiirk Basin Tarihi) | t5rihine dair bilgi sahibi olmalarina olanak tanimak ve bu ortamda faali-
yet gdsteren basin organlarinin icerik ve form olarak nasil sekillendigini
ortaya koymaktir.

. Bu dersin amaci; Osmanli’da matbaanin kurulmasi ile birlikte baslayan

Istanbul Medipol basin faaliyetleri ve Cumhuriyet doneminden giinlimiize yaganan siyasi,

(Tiirk Basin Tarihi) ekonomik ve sosyal degisimler karsisinda basin faaliyetlerinin arastirila-
rak degerlendirmektir.

Marmara Belirtilmemis.

(Tiirk Basin Tarihi)

Istanbul Aydin Ders kapsaminda, 6grencilere Tiirk basininin sifir noktasindan giintimiiz

. .. .. | medyasina evrilen seriiveni ve gelisim siireci aktarilacaktir.

(Tiirk Basin Tarihi)
Tiirk basin tarihini toplumsal, siyasal, ekonomik, kiiltiirel ve teknolojik

Ege degisimlerle birlikte bir biitiin i¢inde degerlendirerek basimevinin Os-

(Basin Tarihi) manli’da ortaya ¢ikigindan Tiirk karikatiir, ¢izgili roman ve mizah tarihi-
ni de i¢ine alarak giliniimiize kadarki siireci kavratabilme.

Maltepe Dersin amaci &grencinin gazeteciligin tarihsel gelisimini ile toplumsal
roliinii 6grenmesi ve bir lilkede var olan basin faaliyetlerinin sosyal, kiil-

(Tiirk Basin Tarihi) | giire] ve ekonomik kosullarla dogru orantili oldugunu saptamasidir.
Dersin temel amaci, gazetecilik egitimi alan dgrencilerin gazeteciligin

. diinyada ve Tiirkiye’de dogus ve gelisim siirecleri hakkinda bilgi sahibi

Uskiidar olmalaridir. Derste 6ncelikle 17. yiizyil baslarinda yayimlanmaya bas-

(Gazetecilik Tarihi) layan gazeteler ile gazetecilik mesleginin profesyonellesme siirecleri
irdelenecek; ardindan Osmanli Imparatorlugu ve Tiirkiye Cumhuriyeti
donemlerinde gazeteciligin tarihsel siiregleri ele alinacaktir.

Ankara Haci1 Bay- | Bu dersin amaci, diinyada gazetecilik faaliyetlerinin ortaya ¢ikis: ve ge-

ram Veli lisim siireci g6z 6niinde bulundurularak, Osmanli’dan giiniimiize Tiirk

(Basin Tarihi) basmninin tarihsel gelisimini incelemektir.
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Fakiiltelere gore ders adi tercihlerini gdsteren Tablo 5’e gore ders ad1 ter-
cihleri ile dersin amaci arasinda uyumluluk gézlenmistir. Biraz agmak gerekirse
dersin adim Tiirk Basi Tarihi olarak belirleyen fakiilteler yalnizca Osmanl ve
Tiirkiye donemi basin faaliyetlerinin incelenmesini amaclarken; Basin Tarihi,
Gazetecilik Tarihi, Basin Yayin Tarihi gibi adlandirmalari tercih eden fakiilteler
amaca basin faaliyetlerinin diinyada dogus ve gelisim siireglerinin ele alimmasini
da eklemistir. Bu parantezin ardindan gazetecilik miifredatinda yer alan Basin
Tarihi derslerinin ortak ve temel tek bir amag etrafinda miifredatta yer aldig1 go-
rliliir. Bu amacin basimin zaman igerisindeki gelisimine toplum, siyaset, kiiltiir
iligkileri boyutlart dahil edilerek bakilmasi oldugu degerlendirilebilir.

Tablo 6. Haftalik Ders Konular

UNIVERSITE ADI
. . ISTANBUL
YEDITEPE ANKARA ISTANBUL MEDIPOL MARMARA
HAFTA | KONULAR KONULAR | KONULAR |KONULAR | KONULAR
Ders, uygu- s
lanacak sinav Avrupa’da Yazi, Alfabe,
.. . matbaanin, - ; ..
Giris: diinvad yontemi ve I iletisie Kagit ve Ilk | Tiirk basiminin
1 iris: diinyada K Kl yazili iletisi Baski Ma- " K
’ basinin baslamasi ‘aynaiiara min, basinin askl via ortaya grkiy
iligkin olarak i K kinelerinin kosullar1
bilgi veril- | OTAYA SIS jooq,
. ligimi
mesi ve gels
Avrupa’da
Osmanli’da matba- | Siyasal iktidar matbagmr},. Tl.l.rkly? Ve ;
2 anm kullanimi ve | kavramu (ha- ya.zﬂl iletisi- | Diinya’da Ik basin .
’ ilk siireli yaymlar | tirlatma) min, basinin Matbaacilik | diizenlemeleri
yay ortaya ¢ikisi | Faaliyetleri
ve geligimi
Osmanli top- Tiickive’ ve ]
Osmanli’ya basmin | raklarindaki ma tba};m}; Osmanlr’da | Ik gazeteler-
3. gelisi ve donemsel | ilk basimev- risi ve 11k Basin gazete
sartlar leri ve siireli | &1V Faaliyetleri | patronlari I
yaymlar geligimi
Osmanlilar
tarafindan . .
. Tiirkiye’ye Tanzimat ;
4 ik Gazeteler ve lg:;lrlna:vlilte matbaanin Donemi Ilalfzgsezeteler-
' Haber ajanslart . girisi ve Basin Faali- | ©
ilk Osmanl lisimi leri patronlart I1
gazetesi: Tak- gelisim yetlert
vim-i Vekayi
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1860 sonrasi
gazeteciligi.
Siyasal ikti-
darin basini
Tanzimat Donemi grel:lae;le{:e]; | Tiirkiye’de 1I. Abdiilha- Yeni Osman-
Basini: Jontiirk- nacty’a yap gazetecilik mid Donemi
5. s s tig1 ilk yasal X - > S Qg | Ilar ve yayin
ler’den Ittihat di faaliyetlerinin | Onemli Siya . g
. .. tizenlemeler faaliyetleri
Terakki Partisine (Ali Kararna- baslamasi sal Olaylar1
me, 1864 ta-
rihli Matbuat
Nizamnamesi,
vS.)
1. Mesrutiyet
oncesinde
Yeni Osman-
Iilarm yurt
fstibdat ve yasal | d1$mdaki | Lvell Mes 1y g
. gazetecilik Tanzimat Do- | rutiyet Done- .
6. siirlamalar: Basin faalivetleri . . hamid basin
Kanunlart aaliyetleri. nemi Basini mi Basm . rejimi
1. Mesrutiye- Faaliyetleri
tin ilani ve
Kanun-i Esasi
(Ilk Anayasa)
Donemi
Yeni Osman- Jon Tiirk Jon Tiirkler
7. Ara Smav Vize Haftast | lilarin basin ve yayin
. . Basini . .
faaliyetleri faaliyetleri
H'. Ab'c_lulha‘- Megrutiyet
mit Donemi donemi basin
8. Miitareke Basini basin rejimi (istibdat do- Ara Sinav ARA SINAV
ve gazetecilik nemi)
faaliyetleri
Bir muhalefet
araci olarak Mesrutiyet R .
9 Milli Miicadele ve | “Jon Tiirk donemi basin g/elzllgllé\ggzi;i He' tl\\//lssbr;sti;l
’ yerel basin iliskisi | Basinm” —II. (Istibdat do- B y
. . asini patlamasi
Mesrutiyet nemi)
basini
Basinda ilk orek- | < DUnya linci | Cumhuriye- | g o1 mlan
10 ler: Mizah ve kadin Savagi ve Mesrutlyetln tin Ik Yilla- ve basin faali-
’ der. deri Miitareke ilan1 sonrasi rinda Basin otleri
& Dénemi basin Faaliyetleri y
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Cok partili Milli Miica- Ikinci o C(}k Partili Balkan
N . N . | Mesrutiyetin | Dénemde Savaglari
11. donemde Tiirkiye | dele Donemi | .
ilan1 sonrasi Basin ve matbuat
basin1 basini . . T
basin Faaliyetleri | kapitalizmi
Cumhuriye-
tin ilan1 ve
ilk yillarda
1960 Diizeni ve | KUruImaya iy ricade. | 1980 Sonrast | s Sa-
12. L caligilan siya- . . Basin Faali-
1980 Diizeni 2% | le Donemi . vasl ve basin
sal rejimin bir yetleri
siyasal arag
olarak basini
kullanmast
Cumbhuriyetin | Osmanli’dan g:kaf)aartéhi le
1980 Sonrasi Tek Parti ilk yillart Giintimiize bir}llikteg 13
13. Doénem: Tiirk med- | Déneminde basin (Harf Basin Orgiit-
o e . yasanan
yasinin son 30 yili | basin rejimi devrimine leri, Grevler, .
: degisim ve
kadar) Sendikalar o0
dontigiimler
Cumhurlyetm 2000 sonrasi
1980 Sonras1 - ilk yillart .
o . Genel Deger- Genel De- Tiirk basini ve
14. Donem: Tiirk med- : basin (Harf - . <
lendirme . gerlendirme | genel deger-
yasinin son 30 yili devrimine .
lendirme
kadar)
. YARIYIL
g NAVI
16
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UNIVERSITE ADI
Islégﬁg L EGE MALTEPE USKUDAR AHBV

HAFTA KONULAR KSEIE ) KONULAR KONULAR KONULAR
Dersin kav-
ramsal arka Derse giris ve Basin ve
plan tanitimi, . girs .. Tarih Iliskisi;

1 " . Dersin amag | ders programi- | Derse giris ve .

. ogrencilerle ta- Kavramlar;
misma, beklenti ve tanitim1 | nin anlatil- tanitim. Basin Tarihi-
ve amaglarin mast. nin Onemi
aktarilmasi

- Diinyada
Matbaacﬂlgm R Eski Yunan’da | Gazeteciligin
icad1, matbaa- i .- | Avrupa’da - 1 S
. Ders Igerigi ilk habercilik Dogusu; Ik
cilik faaliyetle- matbaa ve N .
2. L %" | ve Grup ornekleri ve Gazeteler,
rinin gelisimi Reform hare- IR e
R caligmast . haberciligin Gazeteciligin
ve Osmanli’ya ketleri - o
geligi dogusu Endiistriles-
mesi
Basimevinin
Tanzimat Osmanli’da
Doénemi Basini | Ortaya Ciki- Osmanliya
(1828-1875) s1, Basindan Matbaanin
- Basili done- | Onceki 15 ve 17 Matbaa ve Girisi Ik
3 me gegis siireci | Donem, Os'manh"yay fikirlerin, bilgi- | Azinlik

’ ve ilk 6zel Osmanli’da lasa bir bZkl nin dolasimina | Matbaalar1 ve

gazeteler Ik Yayin- 5| etkisi. Gazeteleri,
- Yeni Osman- | lara Genel Ilk Osmanlica
lilar basini Bir Giris ve Gazeteler
- Mizah basin1 | grup ¢alis-
malari
Sultan II.
Abdiilhamid
Donemi Basint
(1876:1907). 19.YY. Os-
- Abdiilhamid . I
ve basinin ]:anznpat manli Baglm
Kontrolii Oncesi ve Basin-Iktidar
- Sansiir uveu- Tanzimat Osmanli’da Mliskilert;
4 lamalart Y& | Sonrast matbaanin Avrupa’dailk | Yasal Di-
' - Yasakl1 Basin gecikme gazeteler. zenlemeler,
avinlar (1828-1876) | nedenleri Dergicilik
yay ve grup (Diistince,
- Yabanci basin
faaliyetleri caligmalar1 Kadin, Cocuk
~ T6n Tiirk ve Mizah )
basini
- Servet-i
Fiintincular
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II. Mesrutiyet
ve Miitareke

Donemlerinde | Birinci,

Basin (1908- Ikinci R

1918) Mesrutiyet Jontiirk Ba-
- Basinda ve Istibdat | Lale Devri Diinyada sint Sansiir;

. ; . e Mubhalif
farkli temalarin | Dénemle- ve Ibrahim gazeteciligin Basin. Mizah
ortaya ¢ikist rinde Basin | Miiteferrika geligimi. Basmi Siir-

- Miitareke (1876-1919) in B ’
doneminde ve grup gun basin
basin calismalari
- Mustafa Ke-
mal ve basin
Milli Miicadele
Doénemi ve
Cumbhuriyet’in .
Ilk Yillarinda 1]\)4(;1;2;611;6
Basin (1919- i
1928) Kurtulus
- Milli Miica- Savasi, _ 20.YY.
dele Déne- Cur’r.lhl.m- Os_rna}nll Basi-
mi’nde basin yet'in Ilk ilk yabanci . m..IStlb(.iat
- Anadolu Yillari ve ve Tiirk Haber 3] fms_larl- Donem'l, 1L
L Tek Par- . nin gelisimi Mesrutiyet ve
Ajanst’nin o1 Gazeteleri N
dogusu ‘[11.1. Hayat Balsm Ozgiir-
- Basinda Dpnemle- ligli; Basin
kutuplasma rinde Basin Patlamasi
- Harf devrimi (1919-1945)
ve Cumhu- ve grup
riyet’in ilk caligmalari
yillarinda basin
faaliyetleri
Cok Partili
Rejime
Gegis ve Kurtulug
Demokrat Diisilince ve Savast Basini
Parti basin 6zgiir- Istanbul ve
ARA SINAV Donemi ligiine farklt Ara sinay. Anadolu Ba-
Basin yaklagimlar sin1, Basimin
(1945-1960) Miicadelesi
ve grup
calismalari
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Cumhuriyet
Dénemi Basint
(1980 Oncesi)
- Tek partili
yillar

- Ikinci Diinya
Savasi yillari

- Tan olay1

- Cok partili
yillar

Vize

II. Abdiilha-
mid Donemi
ve Basinda

Kisitlamalar

Osmanli basini-
nin gelisimi.

Ara Sinav

Cumbhuriyet
Donemi Basini
(1980 Sonrasi)
- 12 Eylil
darbesi

- Ozall yillar
- Serbest
piyasa ekono-
misine gecis
ve toplumun
dontigimii

- Gazeteciligin
degisen tanimi1
ve iktidar
odaklartyla
yakinlagmalar
- 1990 sonrasi
geligmeler

Vize Ko-
nularmin
degerlendi-
rilmesi

Kurtulug
Donemi Basini
ve Anadolu
Ajansi

Kurtulug Savasi
donemi basin.

Cumhuriyetin
ilk Yillarinda
Basin Basinda
cesitlilik;
farkli sesler,
Cumbhuri-
yet’in Basini;
Yasal Diizen-
lemeler
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malari

Cok Partili

Donemden

2000’1ere

Basinda

Yapisal

Degisim

ve Yasal

Diizenlemeler | Tam Co-

- 1945-1950 gulculuk

Doénemi: Cok | Denemeleri,

partili siyasi M}llaBlrhk Tek Parti

yasama gegis Hiikiimet- Dénemi Basin

- 1950-1960 leri, Adalet | Cumhuriyetin . e
i . s . Cumhuriyet Takrir-i Sii-

10. Donemi: De- Partisi ilk yillarinda o .

. o . donemi basmn. | kun Kanunu
mokrat Parti ve | Donemi, 12 | basin
basin Mart 1971 Sonras1 Basin
- 1960 darbesi, | Muhtirasi (1925-1940)
yeni Anayasa, | (1960-1980)
basin-yayn dii- | ve grup
zeni ve yapist | ¢aligmalari
- 12 Mart
Muhtirasi’ndan
12 Eyliil Dar-
besi’ne uzanan
sureg
- Basin yayin
yasalari
Basindan 12 Eyliil
medyaya gecis, | 1980 Askeri 1940’11 Y1l-
masaiistii ya- Darbesi larda Basin II.
yimcilik, med- | ve Basiin | Demokrat .| Diinya Savas1
. ) . .| Radyo haberci-

11. ya holdingle- sanayilesme | Parti Dénemi lisinin eclisimi Basini, Cok
rinin dogusu, Siirecine Basini I SEHSUNL | partili Hayata
basinda tiraj Girmesi ve Gegis Donemi
ve giivenilirlik | grup calig- Basin
sorunlart malari
Glintimiiz
Medyasi 1 e, Demokrat
- Tiirk med- Elilzrlgil}got_le Parti Donemi
yasi da dijital man, Mizah | 1960-1980 Televizyon Basin 1950°1i
doniisim . - . e Yillar, Kont-

12. PO Ve Karika- | donemlerinde | gazeteciliginin .

- 11k dijital . o s rol Mekaniz-
tiirtin Tarihi | basin gelisimi.

yaylar ve oru malari, 27

- Kagit m, ahg mIa)l lart Mayis 1960

dijital mi tartis- gany Darbesi
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Giintimiiz
Medyasi 2
- Vatandas 1980’den 1960-1980
gazeteciligi Giinlimiize Donemi
- Tablet dergi- | Sermaye Ozal Dénemi | - Basini Yasal
ciligin dogusu | Egemenligi, ve ilk 6zl Internet diizenlemeler,
13. - Tirkiye’de Tekellesme televizyonlarn gazeteciliginin | TRT, 1971
ilk tablet yayin | ve Holding- K Vl Y gelisimi. Muhtirasi, 24
ornekleri ler Dénemi uruiust Ocak Karar-
- Veri gazete- | ve grup lart, 12 Eylil
ciligi calismalari 1980 Darbesi
- Potansiyeller
ve firsatlar
1980°den
Giiniimiize N 1980 ve 90l
Sermaye Yeni iletisim Yillarda
; Egemenligi, ortamlari ile
14. FINAL SI- Tekellesme | Tartisma farkli mecra- B?SH} En-
NAVI . o diistrilesme,
ve Holding- larda doniisen
. . o promosyonlar,
ler Dénemi gazetecilik. .
11 ve grup Holdinglesme
calismalari
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Tematik
Yaklagimlar
[Basinda
Promosyon,
Tesvik
Kredileri,
Gazeteci
Cemiyetleri
ve Sendi-
kalari, Tleti-
simde Etik
Kurallar
(Basm Ah-
lak Yasasi, 2000’11 Y1l-
Basin Seref larda Basin
Divani, Ba- Miilkiyet

sin Konseyi, | Yartyil Sonu aglarinin De-
Hak ve So- | Sinavi gisimi; Yasal
rumluluklar Diizenleme-
Bildirgesi), ler, Dijital-
Gazetecilik lesme
Egitimi, {le-
tisim Aras-
tirmalart,
Yerel Basin,
Dagitim,
Dergicilik,
Azinlik Ba-
sini1, Farkl
Kesimlere
Seslenen
Basin] ve
grup calis-
malari

15.

Yartyil Sonu

Sinavi Final

16 Final

Tablo 6’daki haftalik isleyise bakmak dersin yapis1 agisindan genel bir fi-
kir vermede yararli olacaktir. Haftalik ders konularina genel olarak baktigimizda
oncelikle 10 gazetecilik miifredatinin besinde yani yarisinda dersin amag ve tani-
timin yapildigi, ders igeriginin anlatildigi goriiliir. Yalnizca ii¢ miifredatta basin
ve tarih iligkisi ya da siyasal iktidar kavramlari iizerinden kavramsal bir ¢ergeve
cizilerek konuya giris yapilir. 3 miifredatta basin tarihine Avrupa’da matbaa ve
basinin ortaya ¢ikisi ile baglanirken, 3 miifredatta ise Osmanli’da matbaanin kul-
lanimi ve ilk siireli yayinlar iizerinden siire¢ baslatilir. 2 miifredatta bu ikisi ayni
haftada yer almaktadir. Diger iki miifredatinin birisinde basin tarihinin anlatimi-
na ‘Yazi, Alfabe, Kagit ve Ilk Baski Makinelerinin Icady’ ile giris yapilirken bir
digerinde ise ‘Eski Yunan'da Ilk Habercilik Ornekleri ve Haberciligin Dogusu’
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hareket noktasidir. Osmanli topraklarinda matbaanin kurulusu ve gelisimindeki
donemsel sartlar bir miifredat (Uskiidar) hari¢ diger tiim miifredatlar i¢inde baslh
basina bir haftanin konusudur. Bu konuda miifredatlar arasinda biiyiik bir benzer-
lik goriiliir. Bunun devaminda sirasiyla Tanzimat, 1. ve II. Mesrutiyet, Milli Mii-
cadele Donemleri anlatilarak Erken Cumhuriyet Donemi’ne gegilir. Sonrasinda
tek partili ve ¢ok partili donemlerden giiniimiize basin hayat1 ile konuya devam
eden miifredat sayis1 7 iken, basin tarihi dersini Cumhuriyetin ilk yillarinda biti-
ren 3 miifredat vardir. Miifredatlar temel alan bilgisi bakiminda belirli baz1 ortak
noktalara sahiptir ve basin tarihi egitiminde kismen benzer bir egilimden s6z et-
mek olanaklidir.

Tablo 5 degerlendirilirken gazetecilik boliimlerinin derse verdikleri ad ile
dersin amac1 arasinda anlamli bir benzerlik goriildiigii ve bu ikisi arasinda dog-
ru orantilt bir iliski kuruldugu ifade edilmisti. Ayni dogrultuda ders igeriklerinin
yansittigl kapsam incelendiginde de dersin igerigine uygun bir adlandirma ya-
pildig1 kabul edilebilir. Bu baglamda basin tarihi egitimine iliskin yaklagim ve
tercihlerin ders adiyla uyumlu olarak farkliliklar tasidigi ifade edilebilir. Biraz
acmak gerekirse adi1 Tiirk Basin Tarihi ya da Tiirkiye Basin Tarihi olan dersler
basglangicindan giiniimiize Tiirk basin hayati {izerine icerik sunarken, ad1 Gazete-
cilik Tarihi olan ders diinyada gazeteciligin geligimi ile ilgilenir.

Bunlarin yaninda gazetecilik bdliimlerinin devlet-burslu ayriminda yahut
eski ya da yakin tarihlerde egitime baslamis olmasi ile ders igerikleri arasinda
baglanti kurulabilecek ve bu yonde kategorize edilebilecek bir veri goze ¢arpma-
maktadir.

Ayrica ders iceriginde Osmanli doneminde mizah basmina 6zel mercek
tutarak, bu konuya ayr1 bir yer ayiran 4 miifredat vardir. Basin ve iktidar iliskileri
baglaminda ise fakiiltelerin miifredatlarina “Cumbhuriyetin ilk yillarinda kurul-
maya caligilan siyasal rejimin bir siyasal arag olarak basini kullanmas1” (Ankara)
“Sansiir uygulamalari, yasakli yaymlar” (istanbul Aydin); “Istibdat dénemlerinde
basin, yasal smirlamalar” (Yeditepe, istanbul, Ege, AHBV); “II. Abdiilhamid dé-
nemi ve basinda kisitlamalar” (Maltepe) gibi igerikler sunduklari goriiliir. Uskii-
dar, Marmara ve Istanbul Medipol iiniversiteleri iletisim fakiilteleri gazetecilik
miifredatlarinda ise sansiir ya da istibdat ilgili herhangi bir basliga rastlanmaz.
Mevcut bulguya gore her fakiiltenin kendi kurulus amaci ve geleneksel yapisi
baglaminda kendi ekollerini gelistirdikleri, bunun da basin tarihi dersi 6zelinde
gazetecilik egitimi agisindan yaklagimlarini etkiledigi agiktir. Neticede gazeteci-
lik egitimi agisindan farkli tercihler oldugu goriinmektedir.

Yukaridaki degerlendirmelerin yaninda bu arastirmanin odaklandig1 gaze-
tecilik boliimii miifredatlarinda yer alan basin tarihi derslerinin Tiirk diinyasina
314



ZEYNEP BERRE 0ZCELIK

TURKIYE’'DEKi GAZETECILiK BOLUMU BASIN TARiHi
MUFREDATLARININ TURK DUNYASI BASININA iLGiSi

ilgisi Tablo 7 verileri cer¢cevesinde degerlendirilebilir goriinmektedir. Ancak miif-
redat programlarinin mizah basini ya da siyasi iktidar ve basin iligkileri gibi daha
0zel ve dar alanlara dair sunduklar1 igeriklerin benzerlerine Tiirk diinyasi basini
bakimindan rastlanilmamaktir. Mevcut bu bulgu ile kisa yoldan bir neticeye ulas-
mak yerine ders kaynaklarindan yararlanarak Osmanli basin hayati anlatilirken
cizilen kapsami degerlendirmek daha uygun goriinmektedir. Bu durumda ders
kaynaklarina bagvurarak, Tiirk diinyasi basini hakkindaki bilgilere bakmak fay-
dali olacaktir. Zira miifredatta ana cizgileriyle durulan konularin ayrintist dersin
kaynaklarinda mevcuttur.

1.2. Ders Kaynaklarinin Degerlendirilmesi

Tablo 7: Basin Tarihi Dersi Kaynaklar

YEDITEPE UNi-
VERSITESI

II. Mahmut’tan Holdinglere Tiirk Basin Tarihi- Hifz1 Topuz,
Tiirkiye’de S6zli Basin Tarihi- Suat Gezgin

Osmanlr’dan 21. Yiizyila Basin Tarihi - Orhan Kologlu
Tiirkiye’de Matbaa Basin ve Yayin- Alpay Kabacah

Diinyada ve Osmanlida Basinin Tarihsel Gelisimi- Cahit Ozbay

ANKARA UNIiVERSITESI

A.D. Jeltyakov, Tiirkiye’'nin Sosyo-Politik ve Kiiltiirel Hayatinda Basin (1729-
1908 Yillar1), BYGM Y. (Tarihsiz)

Ahmet Oktay, Toplumsal Degisme ve Basin (1960-1986 Tiirk Basini Uzerine Uy-
gulamali Bir Calisma), BFS Y., 1987.

Ali Gevgilili, Tiirkiye’de Yenilesme Diisiincesi, Sivil Toplum ve Atatiirk, Bag-
lam Y., 1990.
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Ustteki tabloda on gazetecilik miifredatinin basin tarihi dersi i¢in verdik-
leri tiim kaynaklar siralanmigtir. Bir fakiilte (Marmara) Basin Tarihi dersinin
kaynaklarini belirtmedigi icin, inceleme yapilabilecek 9 gazetecilik programi
vardir. Programlarda ortak olan kaynaklar tabloda koyu punto ile isaretlenmistir.
Bunlari ifade etmek gerekirse, Hifz1 Topuz’un “II. Mahmut tan Holdinglere Tiirk
Baswin Tarihi” kitab1 Istanbul Universitesi harig tiim {iniversitelerin gazetecilik
programlarinda ortak kaynaktir. Orhan Kologlu'nun “Osmanii’dan 21. Yiizyila
Basin” kitab ise dokuz fakiiltenin besinde (Yeditepe, Istanbul Medipol, Istanbul
Aydin, Ege, AHBV) ortak kaynaktir. Bunu dokuz fakiiltenin dérdiinde (Yeditepe,
Istanbul Aydin, Ege, AHBV) ortak kaynak olan Alpay Kabacali’'nin “Tiirkiye de
Matbaa Basin ve Yaymn” kitabi takip eder. Bu baglamda bahse konu ii¢ kitabin
Tiirk Diinyas1 olarak adlandirilan cografyay1 kapsayan matbuat faaliyetleri ile ne
ol¢iide alakadar olduguna bakilmasi aragtirmaya katki saglayacaktir.

Buna ge¢gmeden ders kaynaklarindaki ortak kitaplarin tamamina bakilacak
olursa bu ti¢ kitabin haricinde kalan diger kitaplar en fazla iki miifredatin miis-
terek noktasidir. Nuri Inugur’un “Basin ve Yayin Tarihi” Istanbul Medipol ve
Istanbul Aydin; Orhan Kologlu’nun “Basimevi ve Basimin Gecikme Sebepleri ve
Sonuglar’” Ankara ve Maltepe; Orhan Kologlu'nun “Osmanli Déneminde Basin
Teknikleri ve Araglar” Istanbul Aydin ve Maltepe; Ali Gevgilili’nin “Tiirkiye 'de
Yenilesme Diistincesi, Sivil Toplum ve Atatiirk” Ankara ve Istanbul Aydin; Alpay
Kabacali’nin “Tiirk Basinminda Demokrasi” Istanbul ve Istanbul Aydin iiniversite-
leri iletisim fakiiltesi gazetecilik programi basin tarihi derslerinin ortak kaynak-
lar1 arasinda yer alir.

Hifz1 Topuz’un “Il. Mahmut tan Holdinglere Tiirk Basin Tarihi” kitabina
Tiirk Diinyas1 olarak adlandirilan cografyay1 kapsayan matbuat faaliyetlerine ilgi-
si yoniinden bakildiginda 510 sayfalik kitabin ilk 143 sayfasi arastirilan konu ile
ilgilidir. Bu aralikta sirasiyla Tanzimat Oncesi ve Sonrasi, Birinci Mesrutiyet ve
Istibdat Dénemi, ikinci Mesrutiyet Dénemi, Miitareke Yillar1 ve Kurtulus Savasi
basliklar1 yer alir. “Tanzimat Oncesi ve Tanzimat Donemi (1828-1876)’ iist bas-
l1g1 altinda ilk Tiirk¢e gazeteler; Takvim-i Vakayi, Ceride-i Havadis, Tercliman-1
Ahval, Tasvir-i Efkar, Ibret ve Basiret gibi Tiirk basin tarihi igin 6zel bir yeri
olan gazeteler yaninda Ayine-i Vatan, Muhip, Devir, Hadika gibi ufak gazeteler
siralanir. Bunlarin ardindan il ve bolgelere gore gazetelere kisaca yer verilerek,
Hadikat al Ahbar (Beyrut); Tuna Gazetesi (Rusguk); Zevra (Bagdat); Trablusgarp
gibi yayinlar isim olarak siralanir. Sonrasinda ilk Fransizca gazetelerden bahsedi-
lir ve Muhbir, Hiirriyet, Ulim, Inkilap gibi Jon Tiirk gazetelerine gecilir. 1867 Ali
Kararname ve basina ilk sansiir ile baslik tamamlanir. ‘Birinci Mesrutiyet ve Is-
tibdat Donemi (1876-1908)’ iist baglig1 altinda ise ilk basin yasasi tasarisi, sansiir,

319



TURKIYE’DEKIi GAZETECILIK BOLUMU BASIN TARiHi

N - . i ZEYNEP BERRE 0ZCELIK
MUFREDATLARININ TURK DUNYASI BASININA iLGiSi

yasaklanan sozciikler gibi konularm ardindan Terciiman-1 Hakikat, Sabah, ikdam
gibi bu donemde ¢ikarilan gazetelere gecilir. Ilk Ermeni, Musevi ve Rum gazete-
lerinden bahsedildikten sonra, dis haber kaynaklar1 ve ilk yabanci ajans biirolar1
anlatilir. ‘Tkinci Mesrutiyet Donemi (1908-1918)’ iist bashiginda matbuat kanu-
nunda yapilan degisiklikler, Osmanli Telgraf Ajans1 (1911-1914) ve Tiirkiye-Ha-
vas-Reuter Ajansi gibi (1920-1922) ilk haber ajanslari ile Istirak ve Idrak gibi sol
basin 6rnekleri konu edilir. ‘Miitareke Yillar1 ve Kurtulug Savasi’ iist basliginda
ise Istanbul Basini, Ankara ve Tasra Basmi ayr1 ayr1 incelenerek, bu bolgelerde
cikarilan gazeteler hakkinda ayrintili bilgi verilir. Sonrasinda Anadolu Ajansinin
kurulusuna gegilir ve miitareke yillarinda ¢ikarilan dergilerden kisaca bahsedi-
lir. Gelinen noktada arastirma sorusuyla ilgili olarak incelenen kitap boliimiiniin,
Tiirk Diinyas1 olarak adlandirilan cografyay1 kapsayan matbuat faaliyetlerine dair
herhangi bir bilgi sunmadigi sonucu ortaya ¢ikmaktadir.

Dokuz fakiiltenin sekizinde ders kaynagi olan bu kitabin ardindan, dokuz
fakiiltenin besinde dersin kaynaklar1 arasindan gosterilen Orhan Kologlu’nun
“Osmanli’dan 21. Yiizyila Basin” kitabi ile devam edilecek olursa, 197 sayfalik
kitabin yarisindan fazlasi (ilk 121 sayfa) Osmanl ve erken cumhuriyet donemi
basin hayatina ayrilir. Bahse konu kisma Osmanli’da basimevinin neden geciktigi
izah edilerek baglanir. Devaminda 1828-1878 arasi basin hayati Vekayi-i Misri-
ye’den itibaren anlatilir. Burada vilayetlere gore gazeteler siralanirken, iskodra,
Tuna, Selanik, Prizren, Kosova gibi Balkanlar’da ya da Suriye, Liibnan, Kudiis
gibi Ortadogu’da ¢ikarilan gazetelere yer verilir ve vilayet gazetelerinden 6rnek
pasajlar aktarilir. 1828-1878 aras1 6zerk basina ayrilan kisimda Fransizca, Rum-
ca, Ermenice, Arapga, Bulgarca, Farsca basin faaliyetlerinden bahsedilir. Sonra-
sinda Terciiman-1 Ahval, Ceride-1 Havadis, Tasvir-i Efkar, Muhbir, Terakki, Mii-
meyyiz, Ibret gibi yaymlarla ilgili bilgi verilir. 1878-1908 Abdiilhamid Dénemi
‘Tartigmanin Yasak Oldugu Bir Toplumda Basin’ baghig1 altinda degerlendirilir-
ken on sayfalik bu kisimda bahse konu dénemde ¢ikan yayinlarin yaninda birkag
climle de olsa giliniimiizde Tiirk diinyasi olarak adlandirilan cografyadaki basin
faaliyetlerine iliskin bilgi soyle verilir:

“Romanya’da bes Tiirk¢e yaymn vardw. Azerbaycan’da Ekinci’nin (1875)
ve Kirim Bahgesaray’da Terciiman’in (1883) yayinlanmasiyla ¢ok onemli ulu-
sal-dinci akimlar baslamistir. Ozellikle Gaspirali Ismail Bey’in yonettigi Tercii-
man sadece Rusya Tiirklerini degil, Osmanli aydinlarim, hatta Miswr’daki Miis-
liiman reformculart da etkilemistir.” (Kologlu, 2023:67)
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1878-1908 aras1 donem karikatiir 6rnekleri {izerinden anlatilan sansiir uy-
gulamalar1 ve yasakli kelimelerden bahisle bitirilirken, II. Mesrutiyet ve Miitare-
ke Donemi ‘Otuz Yillik Suskunluga Tepki’ bashigiyla ele alinir. Basin agisindan
son derece hareketli olan bu dénem Tanin, Alemdar, Tanzimat, Ikdam, Yeni Ga-
zete, Sabah gibi drnekler lizerinden ayrintili degerlendirilir.

Son olarak Alpay Kabacali’nin “Tiirkiye 'de Matbaa Basin ve Yayin™ kita-
bina bakilacak olursa, 279 sayfalik kitabin ilk 161 sayfas1 Osmanli donemi basin
hayatini ele alir. Kagit tiretimi ve Osmanlilarda el yazmasi kitap ile konuya giris
yapilirken, Yahudi, Ermeni, Rum matbaalar1 olmak iizere azinliklarin kurduk-
lar1 basimevleri ayrica ilk Tiirk basimevi olan Ibrahim Miiteferrika nin matba-
as1 ve ilk gazete olan Takvim-i Vakayi ile 1729-1839 aras1 donemin basin yayin
hayatina mercek tutulur. Tanzimat’tan Cumhuriyet’e baslikli ikinci boliimde ise
sirastyla Ceride-i Havadis, Terciiman-1 Ahval, Tasvir-i Efkar ve Vakayyi-i T1bbi-
ye, Mecmua-i Fiinun gibi ilk dergiler hakkinda bilgi verilir. 1840-1876 donemi
matbaa ve yayinciligin gelisiminin ardindan bu déonemdeki gazete ve dergilerden
Istanbul Basmi ve Vilayet Gazeteleri alt baghiklarinda kisaca bahsedilerek sal-
name ve yilliklara deginilir. Vilayet gazeteleri arasinda Amasya, Basra, Beyrut,
Bosna, Rodos, Edirne, Erzurum, Halep, Iskodra, Konya, Uskiip, Musul, Hersek
gibi farkli cografyalardan 6rnekler bulunur. 1876-1908 aras1 donemde ¢ikan Sa-
bah, Terciiman-1 Hakikat, fkdam, Servet-i Fiinun gibi gazete ve dergiler kisa bilgi
verildikten sonra donemin matbaacilikla ilgili diizenlemelerine ve 6nemli yayin-
cilarmin siralanmasina gegilir. 1908-1923 aras1 Ikinci Mesrutiyet Dénemi Tanin,
Yeni Gazete, ikdam, Sabah gibi gazeteler; Kalem, Cem, Alem, Davul gibi der-
giler lizerinden ele alinir. 1909°daki Matbuat Kanunu kisaca deginilerek, 1908-
1917 yillart aras1 Tiirkge kitap ¢ikaran basimevleri ve yaymevleri listelenir. Milli
Miicadele basinina verilen drnekler arasinda ise bir yandan Ileri, Vakit, Tasvir-i
Efkar, Aksam, Ikdam bulunurken diger yandan da Alemdar ve Peyam-1 Sabah
gazetelerinin ismi zikredilir. Irade-i Milliye ve Hakimiyet-i Milliye gazetelerinin
anlatimina daha genis yer verilir.

321



TURKIYE’DEKIi GAZETECILIK BOLUMU BASIN TARiHi

N - . i ZEYNEP BERRE 0ZCELIK
MUFREDATLARININ TURK DUNYASI BASININA iLGiSi

Sonug ve Tartisma

‘Turk Basin Tarihi’ dendiginde gliniimiiz cografi sinirlaria sikistirilmis
bir alandan ziyade bu ifadeyi sosyo-kiiltiirel bakimindan olusturan tiim bolgeleri
g0z Oniine almak, ortak olan ve kendiliginden gelisen zihniyetler tarihi agisindan
bir gerekliliktir. Tiirkiye sinirlar1 disarisinda kalan hafizaya asina bir basin tarihi
miifredati olup olmadiginin arastirilmasi da tam olarak bu gereklilikten dogmak-
tadir. Bunun yaninda iletisim fakiiltelerinin sayisinin hizla artmasi, kurulan bu
fakiiltelerde gazetecilik programlarinin giderek artan sayida 6grenci kabul ederek
%98 (YOK Atlas Verileri, t.y.) gibi yiiksek bir oranda doluluk kontenjanina sahip
olmasi gazetecilik egitimi hususundaki ¢calismalar1 ¢ok daha dnemli bir seviyeye
cikartmaktadir.

Gazetecilik miifredatlarinda yer alan Basin Tarihi derslerinin bir haritasini
cikararak, Tiirk Diinyasi olarak adlandirilan cografyay1 kapsayan matbuat tari-
hinin bahse konu ders igeriginde ve derste kullanilan temel kaynaklarda yer alip
almadiginin incelendigi bu aragtirma da yukaridaki iki temel diisiince ekseninde
gerceklestirilmistir.

Arastirma sonunda ders iceriklerinin kismen benzestigi, belirli acilardan
da farkliliklar tasidig1 gdézlenmistir. Oyle ki gazetecilik ders programlarmin zo-
runlu derslerinden olan Basin Tarihi dersinin ismi konusunda dahi farkliliklar
vardir. Basin alanindaki gelismelerin anlatimima nereden ve nasil baslandigi,
hangi konularin disarida birakilip, hangilerinin 6ne ¢ikarildig fakiiltelere gore
degismektedir. Tiirk Diinyasinda yasanan matbuat faaliyetleri ve basinin gelisim
tarihi hakkindaki eksiklik de dikkat gekmektedir.

Bu tespiti biraz agmak gerekirse, Basin Tarihi dersleri, dokiiman analizi
yontemi kapsaminda gelistirilen, ‘Basin Tarihi Dersinin Fakiiltelere Gore Fark-
I1 Adlandirilmasi’, ‘Basin Tarihi Dersinin Amagclar1’, ‘Haftalik Ders Konular1’,
‘Basin Tarihi Dersi Kaynaklar1” olmak tizere dort farkli kategori listesinden olu-
san protokolle detayli bir sekilde incelenmis, elde edilen veriler karsilastirilarak,
ulagilan sonuglarin 6n incelemesi yapilmistir.

Genel ve toplu bir degerlendirmeye gecilecek olursa, basin tarihi dersle-
rinin adlandirilmasinda “Tirk Basin Tarihi” on fakiilteden besinin tercihi olarak
one ¢iksa da 2 fakiilte “Basin Tarihi” geri kalanlar ise “Gazetecilik Tarihi”, “Ba-
sin ve Yayin Tarihi”, “Tiirkiye Basin Tarihi” gibi adlar derse uygun gérmekte-
dirler. Derse verilen ad ile dersin amaglari1 ve haftalik konulart arasinda anlaml
ve uyumlu bir iligski bulundugu ifade edilebilir. Zira dersin adin1 Tiirk Basin Tari-
hi olarak belirleyen fakiilteler Tiirk kimligine odakl1 olarak basin faaliyetlerinin
gelisimini sosyal, kiiltiirel ve ekonomik kosullarla iligkilendirir ayrica Osmanl
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ve Tiirkiye donemi basin faaliyetlerine mercek tutar. Basin Tarihi, Gazetecilik
Tarihi, Basin Yayin Tarihi gibi adlandirmalar1 tercih eden fakiilteler ise dersin
amaci ve haftalik konularmi, basin faaliyetlerinin diinyadaki dogus ve gelisim
stirecleri {izerine kurarlar. Bu noktada gazetecilik boliimii basin tarihi derslerinin
Tiirk basin tarihine esit 6nemi vermedigi ve bu konuda bir standardin olmadig:
goriilmektedir ki, bu durum Tablo 6 degerlendirilirken ayrintili ortaya konmustur.

Bunun yaninda Tiirk Diinyasina yonelik bir ilgiyi dersin amacina ya da
haftalik ders konularina tasiyan herhangi bir fakiilte bulunmadiginin da ifade
edilmesi gerekir. Aynt durum dersin kaynaklar1 bakimindan da gegerlidir. Baska
bir ifadeyle dersin kaynaklar1 arasina Tiirk diinyasindaki modernlesme ve mat-
buat hareketleri ile alakali bir eser, kitap ya da makale, ekleyen fakiilte yoktur.
Mizah basini ya da sansiir uygulamalar1 gibi dar alanlar1 kapsayan basliklar haf-
talik konularda verilirken ayni durum Tiirk diinyasinin matbuat faaliyetleri baki-
mindan s6z konusu degildir. Dolayisiyla Tiirk kiiltiir miras1 igerisinde yer alan,
Tiirk kiiltiiriiniin hakim oldugu cografyay1 kapsayan, Tiirk kiiltiir ve medeniyet
halkasina dahil edilebilecek basin yayin faaliyetlerine iligskin bir kapsam ve ige-
rik konusunda eksiklikler gbze carpmaktadir. Ders kaynaklarinin ilgili boliimle-
ri okundugunda, Iskodra, Tuna, Selanik, Prizren, Kosova, Ruscuk gibi Balkan-
lar’da ya da Suriye, Liibnan, Kudiis, Bagdat gibi Ortadogu’da ¢ikarilan yayinlara
dair bilgiler verilirken, ayn1 durum giiniimiizde Tiirk diinyas: olarak adlandirilan
cografya bakimindan gecerli degildir. Haftalik ders konular1 ve ders kaynaklari
kategorilerindeki en temel sorunun basin tarihi derslerinin mevcut cografya mer-
kezli olarak islenmesi, baska bir ifadeyle ders yar1 yartya Tiirk kimligi izerinden
isimlendirilmis olsa bile, agirlikli olarak Anadolu cografyasi igerisindeki faali-
yetler kismen de Balkanlar ve Ortadogu cografyasi merkezli islenmesi oldugu
dile getirilebilir.

Nitekim Yiiksek Ogretim Kurumu’na (YOK) bagli olan ve halen {iniversi-
te dlizeyinde egitim vermekte olan devlet ve vakif iniversitelerinin iletisim fakiil-
telerinin giincel gazetecilik miifredatlarinda bulunan ‘Basin Tarihi’ derslerinde,
giiniimiiz Tiirkiye siirlariin disinda kalan Tiirk diinyasinin matbuat faaliyetle-
rine yer verildigi tespit edilememistir. Haftalik ders konularina ve ders kaynak-
larina bakildiginda -arastirmanin ilgili boliimiinde verilen ii¢ ctimlelik bir istisna
haricinde- ne Kirim, Kazan, Kafkasya ne de Ozbek ve Kazak sahas1 olmak iizere
Tiirkistan’da yasanan matbuat faaliyetlerine dair bilgi paylasgimina gidilmedigi
sonucu ortaya ¢ikmaktadir.

Bu durumda gazetecilik okuyan bir 6grencinin eldeki ders igerigine gore
Tiirk cedit¢i matbuatindan ya da Tiirk Diinyasinda modernlesmenin ilk adim-
larinm1 kuran gazete ve dergilerin roliinden bihaber mezun olmamasi i¢in daha
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biitiinciil yaklagimlarin tercih edilmesi onerilebilir. Zira dgrencilerin Tiirk diin-
yasinda yasanan modernlesme ve matbuat faaliyetlerine dair herhangi bir bilgiyi
tek bir istisna haricinde duyma ihtimalinin olmamasi alt1 ¢izilmesi gereken bir
durumdur.

Dolayisiyla yukarida siralanan sonuglar ¢ercevesinde “Tiirkiye’de Iletisim
Fakiiltesi Gazetecilik boliimlerinde verilen Basin Tarihi egitiminin Tirk diinya-
sinda yasanan modernlesme ve matbuat faaliyetlerine ilgisi bakimindan zengin-
lesmeye ihtiyaci oldugu” belirmesini yapmak yanlis olmayacaktir.

Bu arastirmanin; iletisim fakiiltelerinde ve daha 6zel olarak ‘Basin Tari-
hi’ derslerinde egitim 6gretim birliginin saglanmasina yonelik arastirmalara 151k
tutmasi ve bu derslerde yapilabilecek yeniden yapilandirma ¢aligmalarina katki
saglayabilecegi degerlendirilmektedir. Gelinen noktada Basin Tarihi dersini alan
bir gazetecilik dgrencisinin, Fatih Kerimi, Ismail Gaspirali gibi isimlere agina
olmasi; Ekingi, Tercliman, Sark-i Rus, Molla Nasreddin, Hayat, Ayna, Sada-yi
Tiirkistan, Aykap gibi yayinlara temas etmesini saglayacak bir ufukla ders iceri-
ginin genigletilmesinin dersin niteligini artiracagi agiktir.

Arastirmada Basin Tarihi derslerinin igerigi Tiirk diinyasina yonelik ilgisi
bakimindan incelense de Balkanlar ve Ortadogu cografyasindaki matbuat faa-
liyetlerine Tiirk basin tarihi catist altinda yer verilirken Tiirk diinyasindaki mo-
dernlesmenin gelisim asamalar1 ve matbuat faaliyetlerinin 6n planda olmadigi
goriilmiistiir. Bu ayrimin sebeplerine dair arastirilmalarin da alana katki sunagi
ongoriilebilir.
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Cografi olarak Bati ile Orta ve Uzak Asya arasinda koprii vazifesi géren
Azerbaycan topraklari, onu tarihin her sathasinda bir cazibe merkezi haline ge-
tirmigtir. XVIIIL. ylizyila kadar Tiirk hanliklar arasinda boliinmiis durumda olan
Azerbaycan, bu tarihten itibaren Osmanli ve iran imparatorluklarinin zayiflama-
ya baslamas1 ve merkezi bir otoritenin yoklugu sebebiyle iggale acik bir duruma
gelmistir. Bu bosluktan yararlanan Carlik Rusya gilineye inerek Aras nehrinin ku-
zeyini isgal etmistir. 1813 Giilistan ve 1828 Tiirkmengay antlagsmalari sonucunda
ise Azerbaycan topraklari resmi olarak Iran ve Carlik Rusya arasinda paylasil-
mustir (Akpinar, 1994:35).

Carlik Rusya, isgalden sonra Azerbaycan>da hakimiyetini saglamak ama-
ciyla baskiy1 esas alan bir yonetim bi¢cimi uygulamistir. Her alanda oldugu gibi
kiiltiirel alanin ve basin yaymin da bu durumdan nasibini aldig1 gorilmektedir.
XIX. yiizyilda toplumlar etkileyen ve yonlendiren en biiyiik sivil silahin basin
olmasi, Rus yonetimi, kendisine karsi olusabilecek herhangi bir isyan hareketini
onlemek ve hakimiyeti altindaki ¢esitli etnik unsurlar1 kendisine baglamak ama-
ctyla bu sahadaki baskiy1 had sathada tutmustur. Dolayisiyla Azerbaycanydaki
basin-yayn faaliyetleri uzun yillar gelisim gosterememistir. Carlik Rusyarda ya-
sayan Miisliiman tebaadan daha rahat bir hayata sahip olan Hristiyan-Rus halk-
lar1 basin yayin alaninda Miisliimanlardan 6nce gazete yayinlamaya muvaffak
olmuslardir. Tiflisyte 7Tifliskiye Vedomosti (Tiflis Haberleri) adli ¢ikarttiklart gaze-
te, Kafkasya’da Rusca yayinlanan ilk gazetedir. Bu gazetede hafta bir kez olmak
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tizere Tatarskiye Vedomosti (Tatar Haberleri) adli bir ilave yaymlanmaktaydi. Bu
ek ilk basta Fars¢a yaymlanmis olmasina ragmen sonradan Azerbaycan Tiirkce-
sinde yayinlanmistir. Rus hiikiimetinin emriyle bir kag¢ sayidan sonra bu Tiirk¢e
ilave kaldirilmistir. 1841°de yine Tiflis’te Zakafkazkiy Vestnik adli Rusga gazete
tarafindan Kafkas in Bu Tarafinin Haberleri adl1 bir ilave yayinlanmis fakat Rus
hiikiimeti bu ilavenin de kaldirilmasi hususunda emir vermistir.

1905 yilindaki kismi rahatlama ortamindan dnceki Carlik Rusya’nin baski
doneminde de gazete ¢ikarma tesebbiisleri olmustur. Bu dénemde Tiirkge olarak
on bir gazete yayinlanmigtir. Bunlardan alt1 tanesi Azerbaycan Tiirkleri tarafin-
dan Bakii ve Tiflis’te nesredilmistir (Devlet, 2024:54-55).

1870°te Bakii’de Hac1 Zeynelabidin Tagiyev tarafindan satin alinan Kas-
piy adli Rusca gazete Rusya Tirkleri tarafindan nesredilen ilk gazete olmasi
sebebiyle onemlidir. Fakat bu gazetenin yayim dilinin Rusca olmas1 énemli bir
kusurdur. Azerbaycan’da ilk Azerbaycan Tiirkgesi ile yayin yapan gazete 1875
yilinda Bakii’de Hasan Bey Melikzade Zerdabi tarafindan ¢ikartilan Ekinci gaze-
tesidir. Gazete, 1877-78 Rus-Osmanli Harbi zamaninda Rus hiikiimeti tarafindan
kapatilmustir. Tiflis’te Unsizade kardesler tarafindan 1879-1884 yillar1 arasinda
Ziya gazetesi, 1880°den sonra Ziya-yi Kafkasya gazetesi ve 1883’te Keskiil dergi-
si yaymlanmistir. 1903 yilinda Tiflis’te Mehemmed Aga Sahtahtinski tarafindan
Sark-i Rus gazetesi, 1904 yilinda ise Bakii’de Ali Merdan Topgubasi tarafindan
Hayat gazeteleri yayin hayatina baglamistir.

1905 yilinda gergceklesen Rus Mesrutiyeti’nden sonra ise tiim Rus cograf-
yasinda oldugu gibi Azerbaycan topraklarinda da siyasi, ekonomik ve kiiltiirel
alanda kism1 bir 6zgiirlik ortami1 dogmus, Azerbaycanl aydinlar, Azerbaycanli
zenginlerin de destegiyle bu ortami firsat bilerek basin yayin faaliyetlerine bas-
lamiglardir. 1905’ten 1917 yilina kadar Azerbaycan Tiirkleri tarafindan otuz dort
gazete ve otuz bir dergi ¢iktig1, bunlarin da altmis ii¢ tanesinin Azerbaycan Tiirk-
¢esinde oldugu bilinmektedir (Devlet, 2024:241-246).

Nadir Devlet “Azerbaycan’da esas gazetecilik’in 1904 yilinda Bakii’de ya-
yin hayatina baslayan Hayat gazetesi ile oldugunu vurgular (Devlet, 2024:241).
Zeynelabidin Taguyev tarafindan finanse edilen gazetede 1905 yili sonunda mii-
diir Ali Merdan Topgubasi ile bagyazarlardan Ahmet Agaoglu arasinda ¢ikan an-
lagsmazlik sonucu Ahmet Agaoglu gazeteden ayrilmis ve Isa Asurbeyli ile beraber
Irsad gazetesini yayinlamaya baslamistir. Neriman Nerimanov, Mehmet Emin
Resulzade, Uzeyir Hacibeyli gibi Azerbaycan’in énemli aydimlarinin yazilarinin
yayimlandig1 gazete 1907°de kapatilmis, 1908°de tekrar agilmustir. /rsad kapatil-
diktan sonra Ahmet Agaoglu, Murtaza Muhtarov’un finansal destegi ile bu kez de
Terakki gazetesini yayinlamaya baslamistir. Bu gazete, Ahmet Agaoglu’nun 1909
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yilinda Tiirkiye’ye gitmesi nedeniyle énce Uzeyir ve Ceyhun Hacibeyli tarafin-
dan yayinlanmaya devam edilmis ancak Rus sansiirii ve Murtaza Muhtarov’un
destegini ¢ekmesi nedeniyle tamamen kapatilmistir.

1905 Rus Mesrutiyet’inden 1917 yilina kadar ad1 gegen gazetelerden bagka
Hiimmet, Kog¢-Davet, Tekamiil, Taze Hayat, Yoldas, fttifak, Istikbal, Sada, Haki-
kat, Giines, Ar1, Yeni Hakikat, Malumat Bakii Hayat1, Yeni frsad, Asar-1 Hakikat,
Hakikat-i Efkar, Sada-i Vatan, Rus-Iran Tevesiitii, Deda-i Hak, Taze Haber: Son
Haber, Tkbal, Basiret, Sada-i Kavkas, Tkdam, Yeni Ikdam, Dogru Soz, A¢ik Soz,
Yeni Ikbal ve Yeni Gence adl ¢ogu kisa dmiirlii olan gazeteler Azerbaycan top-
raklarinda yaymlanmustir.

Azerbaycan basinindaki ilk ve en meshur mizah dergisi olan Molla Nas-
reddin 1906 yilinda Tiflis’te Celil Memmedguluzade tarafindan yayin hayatina
baglamistir. 1917 yila kadar nesredilmeye devam eden dergi kisa siirede genis
bir okur kitlesine ulagarak biiyiik bir iin kazanmistir. Molla Nasreddin; Usul-i ce-
did’i destekleyen, kadin haklarini ve kiz ¢ocuklarinin egitimini savunan, kadimei
mollalarla alay eden, biiyiik toprak agalarmi, Rus, Osmanli ve Iranl yoneticileri
hicveden bir yayin anlayisi siirdiirmistiir. Molla Nasreddin’den bagka Azerbay-
can sahasinda Behliil, Zenbur, Leyla, Mir’at, Arz, Giil-i Niyet, Sibur, Mezeli, Tuti,
Bab-1 Emir ve Lek Lek (Erivan’da) adli mizah dergileri de yaym hayatina katil-
migtir.

Basin yayin alaninda mizah dergilerinin haricinde edebi dergiler de giin
ylzli gdrmiistiit. Bahar, Rehberi Hakayik, Fiiyuzat, Mazhar, Sihab-1 Sakib, Yeni
Fiiyuzat, Selale, Direlik, Miizhib ve Kurtulus dergileri edebi dergi tiiriniin Azer-
baycan sahasindaki 6rnekleridir.

Pedagoji alaninda ise Debistan (1906-1908), Rehber (1906-1907) ve Mek-
tep (1911-1917) dergileri Azerbaycan sahasinda 6nemli bir yer tutmaktadir.
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Resim 1: Debistan dergisinin 16 Aprel 1906 yilinda yayinlanmus ilk sayisinda yer alan bashk
klisesi.

Farsga “okul” anlamina gelen Debistan', Azerbaycan sahasindaki ilk peda-
gojik dergi olma 6zelligine sahiptir. Bu dergi ¢ocuklarin okul diginda da egitimini
hedeflemekte, onlara vatan, millet sevgisi asilama, dini ve ahlaki agidan egitme
amacin tasimaktadir. Ali Iskender Caferzdde ve Mehemmed Hasan Efendizade
tarafindan ¢ikartilan Debistan, 1906 yilinda on yedi say1, 1907 yilinda dokuz ve
1908 yilinda ise bir say1 olarak toplamda yirmi yedi say1 yayimlanmistir. Co-
cuklara hitap eden dergi, ayda bir Valideyne Mahsus Varaka adinda bir ek ¢i-
kartmay1 hedefleyerek (fakat bu ek diizenli olarak yaymlanamamaistir) annelerin
de egitilmesi gerektigini savunmustur. Derginin yayin hayatina baslamasi done-
min aydinlan tarafindan takdir edilmis ve alkislanmistir. Mirza Celil Memmed-
guluzade, Mirza Elekber Sabir, Mehmet Emin Resulzade bunlardan bazilaridir.
Azerbaycan’in ilk mizah dergisi Molla Nasreddin, donemin aydinlarinin biiyiik
destek verdigi, yenilesme calismalarini ve halkin bilinglenmesini amag¢ edinmis
bir yayin olarak biiyilk dneme sahiptir. Bu agidan bakildiginda Hiiseyinzade Ali
Bey’in Molla Nasreddin ile Debistan’t ayni kefeye koyarak ikisinin de farkli

1 Debistan hakkinda detayl bilgi igin bkz. Melikova, F. (2019), “’Debistan’ Jurnalinin Nesri Tarihi”, Azerbaycan Milli
Elmler Akademiyast Tarih Institutu Dergisi Elmi Eserler Dergisi. Baki, C.78, ss. 257-258; Ozmen, S. (2019), Azerbaycan i Ilk
Pedagojik Dergisi: Debistan (1906-1908) (Basilmamug Yiiksek Lisans Tezi). Mimar Sinan Giizel Sanatlar Universitesi Sosyal
Bilimler Enstitiisii, Istanbul, s. 55; Memmedov, E. (1977), Azerbaycan Usaq Edebiyyati (“Debistan”, “Rehber” ve “Mekteb”
Jurnallari Esasinda). Baki: Elm Nesriyyati.
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hedef kitlesine hitap etmelerine ragmen amaglarinin bir oldugunu vurgulamasi
onemlidir. Hiiseyinzade Ali Bey 18 Mayis 1906 tarihinde Hayat gazetesinde ya-
yinlanan “Molla Nasreddin ve Debistan’ adli makalesinde iki dergi arasinda su
mukayeseyi yapmaktadir: “Yas agact hangi sekilde egmek istesen miimkiindiir.
Lakin kuru agact ancak ates ile diizeltmek miimkiin olur... Bu sézlerden sonra
“Molla Nasreddin” ile “Debistan’1 birbiri ile kiyaslamak lazim gelirse, kuru
agact yontabilen “Molla Nasreddin” daha hiinerliyse, yas agaci egip diizelten
“Debistan” daha tedbirlidir.” (metin alintis1t Melikova, 2019:256).

Debistan’m igerigine bakilacak olursa, ¢ocuklarin ilgisini ¢gekecek konula-
rin secildigi goriilmektedir. Azerbaycan, Osmanli, Rus, ve Fars edebiyatlarindan
ornekler, biiylik sahsiyetler, bilmece ve bulmacalar, masallar, cografya ile ilgili
konular, tarih bilgileri gibi yazili materyallerin haricinde ilgi ¢ekici sekiller ve
biiyiik sahsiyetlerin portrelerine de yer verilmistir. Islenen konularin ¢esitliliginin
yaninda hikaye, makale, siir, mektup, biyografi, gezi yazilari, fabl gibi farkli yaz1
tiirleri de dergi sayfalarinda yer almaktadir.

Debistan’m yaz1 kadrosu ise devrin 6nemli kalemlerini barindirmaktadir.
Sultan Mecid Ganizade, Neriman Nerimanov, Hasan Bey Melikzade Zerdabi,
Mirza Elekber Sabir, M. Hadi, Abbas Sehhet, Abdulla Saik, R. Efendizade bu
isimlerden bazilaridir.

Debistan bir ¢ocuk dergisi olmasi hasebiyle dogal olarak sade, agik ve ko-
lay anlasilir bir dil tercih edilmistir. Ayn1 zamanda yayin anadilde yani Azerbay-
can Tiirkgesi ile yapilmistir. Materyal olarak ise Azerbaycan edebiyati ile birlik-
te komsu edebiyatlardan tercimeler de kullanilmistir. Nitekim Rus, Osmanli ve
Fars edebiyatlarinin drneklerine dergi sayfalarinda ¢okg¢a rastlanmaktadir. Fakat
kullanilan dilin zaman zaman agirlastigi gozden kagmamaktadir. Dergideki bazi
makalelerin dili gocuklar i¢in agir (ki bunun sebebinin derginin sadece ¢cocuklara
degil ayn1 zamanda ailelerine de hitap etmesinden ileri geldigini soyleyebiliriz),
yabanci edebiyatlardan alinan eserlerdeki bazi kelimeler ise giinliik konusma di-
line gegmis olmasina ragmen ¢ocuklar i¢in yabanci kalabilmektedir. Yine de bu
tarz yabanci1 ve anlagilmasi gii¢ kelimeler i¢in her sayinin sonuna “Liigat-i Debis-
tan” baghgi altinda kiiciik bir sozliik konulmustur.

Abone sayisimin azlig1 ve maddi sikintilar nedeniyle kisa siirede kapanmak
zorunda kalan dergi, aydinlari derinden etkilemistir. Bu hususta en belirgin ve en
sert tepki Mirza Celil Memmedguluzade’nin Molla Nasreddin dergisinde 8 Tem-
muz 1907 tarihinde yaymlanan “Debistan” baslikli yazisidir. Bu yazida Mirza
Celil satirik bir dil kullanarak Debistan’in nasirleri ile hayali bir diyalog kurar ve
halkin dergiye ilgi gostermemesini siddetle elestirir:
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“Nasil dadas? Simdi geldin mi benim s6ziime? Simdi bu koca Molla’nin
kadrini bilir misin?

Bundan bir y1l 6nce sen Debistan’1 ¢ikarmak igin ige giristin ve benim de
fikrimi sormustun. Ben sana ne dedim hatirliyor musun? Yoksa unuttun mu? Eger
unuttuysan dur sana hatirlatayim:

Ben sana dedim ki: “Deli olma”. Sen dedin “Yok, ‘Debistan’ ¢ikartaca-
gim”. Ben sana dedim: “Basina soguk mu gecti?”. Sen dedin: “Yok, cikartaca-
gim”.

... Sen dedin “Yok, ¢ikartacagim ki okul ¢ocuklar1 okusunlar ve ilerlesin-
ler”. Ben sana dedim: “Sen sersemlemissin”... Sen dedin: “Yok, ‘Debistan’1 ¢i-
kartacagim ki millet okusun ve goziinii agsin”. Ben sana dedim ki “Biraz az ye,
¢linkii eksi eksi dokunur”.

(--)

Simdi dadas, keyfin nasil? Getir géreyim ka¢ miisterin var? De gdéreyim
ka¢ Miisliiman &grenci senin Debistan’ i1 okuyor? Getir géreyim, hani Debis-
tan’1n kadrini bilenler?

Ben sana demedim mi “Biz Miislimanlara ‘Debistan’ falan lazim degil!
Hala halktan ne istiyorsun? Hele simdi yazdir, kavun, karpuz zamanidir. Ne De-
bistancil1g1?” (metin alintis1 Melikova, 2019: 257-258).

Debistan dergisi biitlin ¢abalara ragmen abone sayisi1 ve maddi kaynak so-
rununu asamadigi i¢in, son sayisi olan Hasan Bey Melikzade Zerdabi’ye adadigi
9. say1sin1 10 Mart 1908 tarihinde yayinlayarak basin hayatina veda etmistir.

2. Debistan’da Yer Alan Osmanh Sairleri

Debistan dergisi egitime ve ¢ocuklara dair benimsedigi yayin ¢izgisinde
sadece Azerbaycan edebiyatindan degil komsu edebiyatlardan 6rnekleri de sayfa-
larina tagimistir. Bu sebeple Osmanli sahasinda yer alan sair ve yazarlara dergide
rastlamak miimkiindiir.

Debistan dergisinin ele alindig1 eserlere bakildiginda, dergide yer alan Os-
manli sairlerinin eserleri izerinde kisaca durulmus olmasina ragmen derinlikli bir
incelemeye rastlanmamistir. Aragtirmacilarin genellikle Namik Kemal ve onun
Hiirriyet Kasidesi siiri lizerinde durdugu goriilmektedir. Caligmamiza konu olan
1906-1907 yillar1 arasinda Debistan dergisinde yer alan Osmanli sairlerini su se-
kilde tablo halinde listeleyebiliriz:
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TARIH, SAYI YAZAR ADI YAZI ADI i‘:‘éler NUMA-
17 Temmuz 1906
Edebiyat-Abdiilhak
(8Cemaziyelahir 1324), Abdiilhak Hamid | Hamid Beyefendi’nin | 1
Asar-1 Nefiselerinden
Say1 7
16 Ekim 1906
(10 Ramazan 1324), Servet-i Fiinlin Giil On Para 3-4
Say1 13
14 Kasim 1906
. Asar-1 Manzume
(29 Ramazan 1324), Omer Liitf (Ramazan-1 Magfiret-i | 1-2
Fesane)
Say114
15 Kasim 1906
(11 Sevval 1324), Muallim Naci Basliksiz bir siir 1
Say1 15
4 Aralik 1906
(4 Zilkade 1324), imzasiz Muallim Naci (ma- 1
kale)
Say1 16
20 Aralik 1906
. Alym] Nadir -
(17 Zilkade 1324), (Servet-i Fiindn) Kanaryacigim 2
Say1 17
20 Aralik 1906
(17 Zilkade 1324), tmzasiz Muallim Naci (ma- 5 ;

Say1 17

kale)

Tablo 1: 1906 yilinda yayinlanan Debistan dergisindeki Osmanl: sairlerinin listesi
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. SAYFA
TARIH, SAYI YAZAR ADI YAZI ADI NUMARASI
18 Ocak 1907
(12 Zilhicce 1324), Muallim Naci Stinbiile 2
Say1 18
21 Subat 1907
Cenap Sehabettin .
21 Muh: 1325 . Elhan-1 Sit 46
( uharrem ) (Servet-i Fiintin) an-1 §ita
Say1 3
21 Mart 1907 Terdizeizide Os-
(19 Safer 1325), man Fiiz Bahar 72
Say1 5 (Hazine-i Fiintin)
21 Mart 1907
(19 Safer 1325), Namik Kemal Vatan 68-69
Say1 5
21 Mart 1907 .
Ustad-1 Namik Kemal’in
(19 Safer 1325), Namik Kemal Asar-1 Nefiselerinden | 73/75
Bir Numune
Say1 5
4 Haziran 1907
Ahmet Kemal B -
(5 Cemaziyelevvel 1325), Debistan met Kemal Bey (ma 115
kale)
Say1 8
4 Haziran 1907
(5 Cemaziyelevvel 1325), Abdullah Cevdet | Tashih-i Galat (mektup) | 115-116

Say1 8

Tablo 2: 1907 yilinda Debistan dergisindeki Osmanly sairlerinin listesi
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2.1. Muallim Naci (1849-1893)

Asil ad1 Omer olan Muallim Naci 1849 yilinda istanbul’da dogmustur. Se-
kiz yasinda babasini kaybeden Naci, onun vasiyeti iizerine annesinin memleketi
olan Varna’ya dayisinin yanina go¢ etmistir. Egitimini burada tamamlayan Naci,
rlstiyede kisa siire 6gretmen olarak ¢alismistir. Sait Pagsa’nin 6zel katibi olarak
onunla beraber bir ¢cok yeri dolasmistir. 1880 yilinda Istanbul’a déndiikten sonra
sair olarak Uin kazanmistir. Terciiman-1 Hakikat’e de yazilar gonderen sairin, Ah-
met Mithat Efendi ile tanismas1 ve damadi olmasindan sonra hayat1 yon degis-
tirmistir. Gazetenin edebiyat kisminin idaresi kendisine birakilmigtir fakat gazete
eski edebiyat yanlilariin toplandig bir yer haline gelince Ahmet Mithat Efendi
Naci’yi gazeteden uzaklagtirir. Donemin ¢esitli gazete ve dergilerinde ¢alisan ve
pek ¢ok tartismanin merkezinde yer alan sair, Mekteb-i Hukuk, Mekteb-i Sultani,
Mekteb-i Edeb’de 6gretmenlik de yapmuistir.?

Sinem Ozmen, dergide “Biiyiik sahsiyetlerin biyografilerine yer verilme-
sinin sebebi gelecek nesle bir rol model yaratma ihtiyacindan kaynaklanmakta™
(Ozmen, 2019:55) oldugunu vurgulamaktadir. Dergide en fazla siirleri yayinla-
nan ve hakkinda yazilar yazilan Osmanli sairi oldugu g6z 6niine alindiginda De-
bistan dergisinin yayin kadrosu i¢in Muallim Naci’nin Osmanli sairleri igerisinde
en ¢ok hiirmet edilenlerden biri oldugu ve Azerbaycan gocuklari i¢in bir rol mo-
del olmasi istendigi muhakkaktir.

2.1.1.Basliksiz Bir Siir

Bu siir Debistan dergisinin 1906 yilinda yaymlanan 15. sayisinin kapak
sayfasinda Kristof Kolomb illiistrasyonunun etrafinda yer almaktadir:
slod ade ol e s (1ele) “Bir dahiye bir alim eder aleme ihsan

Sy ar A A e e A . A A
- Cani gibi zincire ¢ekiyorlar an1 dinan

[obs] BT s

Iy 33 g - . . PO

2 5 3 - Ey dahiye sen simdilik ol sabir-i zillet

= it L Heykel dikecek sonra senin namina millet
3 SN

. '\)‘\ 33 N\ .o . - A .

5 ] \%” i N Olsiin o, cihan, buldugu gencineyi kapsin
A g “{ 3 Insaf edin adem kuru bir nami ne yapsin
33 37

Muallim Naci” (Muallim Naci, 1906:1).
Resim 2: Debistan dergisinin 15 Noyabr 1906 tarihli

15. sayida yer alan Muallim Naci siiri.

2 Muallim Naci hakkinda detayli bilgi igin bkz. Enginiin, i. (2015) Yeni Tiirk Edebiyati Tanzimat’tan Cumhuriyet’e (1839-

1923). Dergah Yayinlari, istanbul, ss. 519-527; Banarli, N. S. (1983) Resimli Tiirk Edebiyati Tarihi II. Milli Egitim Basimevi, istan-
bul, ss. 982-989.
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2.1.2. Siinbiile

Muallim Naci’nin 1890 yilinda yaymladigi Siinbiile adli kitap ti¢ bolim-
den olusmaktadir. Birinci béliimde Fransizcadan yaptigi ¢eviriler ve “Kiigiik Bir
Mudhike” adli kisa hikaye yer almakta, ikinci bolimde birka¢ mektupla birlikte
Dogu ve Bati edebiyatlarindan terciime ve iktibaslar1 bulunmaktadir. “Omer»in
Cocuklugu” baslikli tiglincii bolim ise Muallim Naci’nin yedi yasina kadar olan
cocukluk anilarmdan olusmaktadir. Dergide Omeryin Cocuklugu adli boliim kisa-
ca aciklanip kitapta yer alan siirlerden 6rnekler verilmistir:

“Muallim Naci
Muallim Naci 6z tuflilet eyyamini ¢ok giizel tarzda ‘Siinbiile’’sinde tasvir

etmistir. Sabavet ve civanlik zamanina olan meyil ve hevesinin derecesini goster-
mek i¢in bu kitan1 sdylemistir.

Masumluk kadar sevilir hal gormedim

Sibyana incizab-1 dilim ber-kemaldir

Miimkiin olayd: avdet ederim sabavete

Tarif-i latifi bence o halin mahaldir

% %k ok

Her sair dedigini esarin ve yadigar koydugu asar-1 menfaat bahsanin baki
kalmasindan bir emniyet-i vicdan hasil ettikde bir nige abiyatiyla terenniim edib-
dir. Merhum Muallim Naci Efendi de bu beyitler ile terenniim ederek diyor:

Heyhat m1 duydu, sustu ihvan
Yok bence su dag kadar sithan-dan
Heyhatima ses verir de her an

Der hazan ile kiihsar, heyhat!

* sk ok

Ey korkusu olmayan hazandan
Bilmem nigin incinirsin andan
Naci de geger gider cihandan

Payende midir bahar? Heyhat!

* 3k ok

3 Muallim Naci’nin Stinbiile siiri 1890 tarihinde yaymlanmigtir.
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Sensiz sahsi olsa asiyanem
Vardir nagiiman asikdnem
Va-beste-i nesvedir terdnem

Bekler mi giilii hazar? Heyhat
K ok ok

Fahreyleyecek tabiatimla

Siirim yasadikca milletimle

Asrimdaki galibiyetimle

Eyler miyim iftihar? Hayhat!”” (Muallim Naci, 1907:2).
2.1.3. Biyografi - imzasiz

1906 yilinda Debistan’in 16. sayisinin ilk sayfasinda Muallim Naci’nin
biyografisi, imzasiz bir yazi ile yer almaktadir. Hem bu yazinin oldugu sayfada
hem de derginin kapaginda sairin fotografi bulunmaktadir.

“Muallim Naci

Naci Efendi zamanimizin ziyade sayan-1 takdir suarasindandir. Merhum
Sarra¢ Ali Bey adli bir zatin {igiincii ogludur. Hicretin 1266 tarihinde tevelliit
etmistir. Atasinin vefatindan sonra anasiyla beraber Varna’ya gidip orada tahsil-i
uluma mesgul olmustur. Naci’nin asil ad1 “Omer” idi. Merhumun eyyam-1 tufii-
liyyetinin suret-i keza-resi “Siinbiile” adli eserinde derc olunmustur. Varna’da
1284 tarihinde oradaki mektebin muallim-i saniyeligine tayin idilmisti. Ba’de
merhum Naci Efendi Istanbul’a kayitip orada Mekteb-i Sultani’de muallimlikte
ve bir ¢ok memuriyetlerde bulunmustur. Istanbul’a geldigi vakit alim matbuata
hevaskar oldugundan gazetelerde ve hususen “Terciiman-1 Hakikat” gazetesinde
asar-1 edebiyesi ile evlad-1 vatana ¢ok faideler vermistir. Hatta merhum mualli-
min sakirdi olmak iizere bir ¢ok istidatli civanlar yetismistir. 1310 uncu ilinde
Ramazan’m 25’inci cihar-1 senbe giinii fiicAeten vefat etmistir. Merhum Istan-
bul’da Sultan Mahmut tiirbesinin yaninda defnolunmustur.

Miisériin-ileyhin asar-1 edebiyanesinin bir kismi: “Atespare”, “Sera-
re”, “Fiirizan”, “Mecmia-i Muallim”, “Siinbiile”, “Numfne-i Sithan”, “I’caz-1
Kur’an” ve gayrilardan ibarettir.” (Imzasiz, 1906:1).

1906 yilinda yayinlanan Debistan dergisinin 17. sayisinda ise 16. sayidaki
bu makalenin devami yer almaktadir:
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“Muallim Naci
16’nc1 numaradan ma-ba’d

Bu asrimizda edebiyat tarihine agina olanlara malum oldugu tizere bu nige
ilin arzinda edebiyat dleminde 6z es’arlariyla s6hret kazanan sairler olupsa da
velakin onlarmn ekseri miirir-i zaman ile yine halkin yadindan ¢ikiptirlar. Ama
merhum Naci Efendi hemise evkat 6z fikrini ve diislindiigiinii meydana getir-
mekle ve daima hakikat séylemekle kesp ettigi sohreti muhafaza etmekte sek ve
siiphe etmemelidir.

Merhum Naci Efendi yazdig1 es’arda hemise hakikat gozleyip ve sdyledigi
es’ar1 bosu bosuna s0ylemez idi ve belki cemi’ es’arinda ancak hissettigini hikaye
eylemege iktifa edip layikiyla sozii olmadig1 vakit siik{it-1 ihtiyar eder idi.

Marhum miisr ileyhin en giizel ve en kiymetli 4sar-1 manzumeleri “Ates-
pare” nam mecmuasindadir. Merhumun kudret-i sairanesini bilmek i¢in hemen
mecmuaya miiracaat etmelidir. Nice ki 6zii buyurur:

Vurdum ates-i dillere stiz-i dil avareden

Eyledim icad bin yangin bir”atespare”den

Atesparenin en giizel yerlerinden biri olan «niyaz-1 esirdne» serlevhasiyla
manzume (selis)leni cihetle bastan asagi ezberlenmege layiktir. Merhum Naci
Efendi bu eser-i miiteessir-anesiyle sahife-i edebiyane biiylik bir ziynet bahset-
tiginden baska ve hemen eserin asla fena-pezir olmamag: asikar ve hiiveydadir.

Mezkiir mecmuada derc olunmus “Sam-1 gariban” “kuzu” ve gayri “Ter-
climan-1 Hakikat” gazetesinde birinci defa nesr olunduklar1 vakit erbab-1 maarif
tarafindan biiyiik bir sadlik ile kabul olundu. Hatta asar bir giizidelerinin ekseri
talim-1 edebiyata numune olarak intihap olup ve bir kism1 dahi dillerde ezberle-
necek derecede verd-i zeban olmus idi. Buna binaen Naci’nin adi az bir miiddette
meshur oldu.

Miisarti’l-ileyhanin terciime-i hali hitaminda bu “dest-hatt”in1 da derc et-
megi miinasip gordiik.
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Merhumun Victor Hugo’dan terciime etmis “Niyaz-1 Esirdne” serlevhali
manzumesi budur:
Niyaz-1 Esirane
Zahir degil mi hikmet-i feryad, ahimin
Ettim sikeste-i hatirin1 padisahimin
Olsun cezas1 kendi elimle giinahimin
Vur tig-i hiin-fesaneni al intikdmin1
k sk ok
Fark etmeyip centlin ile sid, gezindi mi
Pest ilin benim yine baht bilendi mi
Kurtar su derdin beni gel a¢ kemendimi
Oldiirmiiyorsun 6ldiireyim kendi kendimi
Vur tig-i hlin-fesaneni al intikamin1
K %k ok
Vardir sehidin olmak i¢in dilde bir sitab
Olmaz bu hal ile yagamakdan beter gazab
Ersin hitama bir nefes-i evvel su istirdb
Ben igledim gine kilicak islesin sevab

Vur tig-i hiin-fesaneni al intikAmint
% %k ok
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kitabesinin mezar ¢ok slzisli ve hazan-engizdir:

Miizik isterim bu ketm Sliiniir med-iamidir
Hakkim degil mi yalvarisim na-be-ca midir
Tigin bela da olsa ¢ekilmez beld midir
Kurbani oldugum bu tereddiid reva midir

Vur tig-i hiin-fesaneni al intikdmint

& sk ok

Fuat Bey’in vefat etmis oglu Mehmet Namik Kemal’in kabir-i sandukasina
yazilmak niyetiyle Muallim Naci tarafindan Fuat Bey’in dilinden ensar olunan

Kitibe-i Seng-i Mezar

Namik! Ey stret-i timid-i peder
Seni devran ne yiizle etti heder?!
Nasil egiltmesin Fuad’1 keder
Miitezayid-1 sefay1 canim idin

K ok ok

(?7)*1nd1 vaad-1 ikbalim

Sana gonliim diyordu timsalim
Goriiniiyordu yiiziinde emalim
Sanki ayna-y1 cendnim idin

% %k ok

Seni tedkike daldigim demler
Mezarimdan gegiyordu alimler
Ya da gelmezdi boyle matemler
Bir avalim-i nema cihanim idin
% sk ok

Diyorum eyleyip Kemal’i hayal

Ona kiymazdi adem olsa zeval

Omriim! Ey miiddet-i hayat-1 Kemal

Nerdesin? En giizel zamanim idin!

& sk ok

4 elif-be-sin-te-elif-mim
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Muallim Naci Fuad Bey’in lisanindan merhum oglu Mehmet Namik Kemal
Bey’e hitaba yazdig1 hemin kitabesinin mezar-1 merhumu can-1 dilden istedigine?
biiytik bir delildir. Ciinkii bir yiiregindeki bu derece muhabbet olmaya ve merhu-
ma ata, anasini kadar kederlenmeye o yiireginden bdyle siizinak ve hiiziin-engiz
sozleri meydana ¢ikmaz.» (Imzasiz, 1906:5-7).

2.2. Cenap Sahabettin (1870-1934)

Servet-i Fiinun devrinin 6nemli sairlerinden olan Cenap Sehabettin, babasi
Plevne sehidi Binbast Osman Sehabettin gibi askeri okullar1 bitirmis ve doktor
olmustur. Devlet tarafindan tip egitimi i¢in Paris’e gdnderilmis, burada sadece tip
ile degil ayn1 zamanda edebiyat ile de mesgul olmustur. Paris doniisii sihhiyeyle
ilgili gesitli mevkilerde caligmis, 1. Diinya Savasi basladig: siralarda emekli ol-
mustur. Cok seyahat eden sair, siirleri kadar nesirleri ve gezi yazilari ile de dik-
katleri lizerine gekmistir. Genglik yillarinda Muallim Naci’nin, yetisme yillarinda
Recaizdde Mahmut Ekrem ve Abdiilhak Hamid’in etkisinde kalmistir. Paris’te
bulundugu zaman diliminde parnas ve sembolist akimlari takip etmis, bu akimin
sairleri ile tanismis ve onlarin eserlerini okumustur. Istanbul’a doniisiinden sonra
cesitli dergilerde yayiladigr siirleri ile dikkat ¢eken sair, bir silire sonra Servet-i
Fiinun dergisinin kadrosuna katilmistir. Tiirk edebiyatinda daha 6nce kullanilma-
yan orijinal terkipleri siire sokmast ile ¢esitli tartismalara neden olan Cenap’1n si-
irlerinde parnasyenlerden esinlendigi resim ve musiki dnemli bir yer tutar. Onun
siirleri tipki bir tablo gibidir.°

Cenap Sahabettin’in yalnizca tek bir eseri Debistan dergisinde yer almistir.
Derginin 21 Fevral (Subat) 1907 tarihli 3. sayisinda yayinlanan “Elhan-1 Sita”
siirinin sonunda sairin ad1 Sahabettin olarak yer alirken parantez i¢erisinde “Ser-
vet-i Fiiniin” ibaresi belirtilmektedir. Cocuklara hitap eden dergi, yayin dili ola-
rak basit bir dil tercih etmesine karsilik Cenap Sahabettin gibi ¢ocuklar i¢in zor
anlagilir bir dil kullanan Osmanl sairlerinden birinin siirine yer vermis olmasi
dikkati celp etmektedir. Ayrica dergide, siirin tamami degil sadece son on iki
misral yer almaktadir. Mehmet Kaplan bu siir icin “Cenab, sifatlar, benzetmeler
ve mecazlar vasitasiyla karlari ve diger unsurlari, siir boyunca durmadan degis-
tirmis, baska bir sekle sokmustur. Bunlarin baglica iki gayesi vardir: Biri, man-
zarayr resim gibi gozlerimizin oniinde canlandirmak, ikincisi, “ruh-i kdinat”1
meydana ¢ikarmak, tabiati hassas kilmaktir” (Kaplan, 2023:110) demektedir.
Dergiye alinan kisim iste bu amagclardan ilkini, ki manzarasini tablo gibi agikca
gozler Oniine sermektedir:

5 “Istemek” fiili Azerbaycan Tiirkgesinde “istemek” anlaminin yaninda “sevmek” anlamina da gelmektedir.
6 Cenap Sahabettin hakkinda detayli bilgi i¢in bkz. Enginiin, ss. 551-662; Banarli, ss. 1040-1044.
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“Goklerden emeller gibi rizan oluyor kar,
Her stida hayalim gibi pliyan oluyor kar.
Bir bad-1 hamisun per-i safinda uyuklar
Tarzinda durur bir aralik sonra ucarlar.
Soldan saga, sagdan sola lerzan i girizan,
Gah ugmada tiiyler gibi, gah olmada rizan
Karlar... biitiin elhan1 mezamir-1 siikGitun,
Karlar... biitiin ezhar riyaz-1 melekatun...
Dok hak-i siyah iistiine, ey dest-i sema dok
Ey dest-i sem4, dest-i kerem, dest-i sitd dok:
Ezhar-1 baharin yerine berf-i sefidi

Elhan-1 tuyGrun yerine samt-1 iimidi!..

Sehabettin (Servet-i Fiintin)»
(Cenap Sehabettin, 1907:46).



AZERBAYCAN’IN iLK COCUK DERGISi
DEBISTAN’DA OSMANLI SAIRLERI

ZEYNEP YILDIRIM

2.3. Namik Kemal (1840-1888)

Tekirdag dogumlu sair, Tanzimat sonrasi donemin mihenk taslarindan bi-
ridir. Annesini kiigiik yasta kaybetmesinden dolay1 anne tarafindan dedesi olan
Vali Abdiillatif Paga’nin yaninda ¢ocuklugunu gegirmis, onunla Kars ve Sofya’da
bulunmustur. 1862 yilinda Sinasi ile tanisana kadar eski siir geleneginde eserler
veren Namik Kemal, bu tarihten sonra ilgi alaninda ciddi bir degisim yasamistir.
Tasvir-i Efkar’da ¢aligmaya baglayan sair, Sinasi Paris’e gidince gazetenin ba-
sina gecmis ve hiikiimet aleyhtar1 yazilar ile dikkati ¢cekmeyi bagarmistir. Yeni
Osmanlilar Cemiyeti’nin kurucularindan biri de olan Namik Kemal, cemiyetin
hiikiimet tarafindan haber alinmasi nedeniyle Paris’e kagmak zorunda kalmustir.
Yurtdisinda da muhalefetini siirdiiren sair 1870°te sadrazam ile barismasi neti-
cesinde Istanbul’a dénmiistiir. Sadrazam Ali Pasa’nin liimiinden sonra tekrar
muhalefete baslamuis, /bret gazetesini yaymlamustir. Yazdig1 Vatan Yahut Silistre
adli piyesin sahnelenmesinden sonra ¢ikan olaylardan sorumlu tutularak Kibris’a
siiriilmiistiir. V. Murat’in tahta ¢ikmasindan sonra affedilmis ve Istanbul’a dén-
miistir. I1. Abdiilhamit’in ilk zamanlarinda Kanun-i Esasi Enciimeni’nde ¢alismis
fakat padisah aleyhinde bulundugu yoniindeki bir ihbar neticesinde tutuklanmig-
tir. Beraat etmesine ragmen Istanbul’da kalmasina izin verilmemistir. Sirasiyla
Midilli, Rodos ve Sakiz’a nakledilmis, 1888 tarihinde Sakiz’da vefat etmistir.’

2.3.1.Hiirriyet Kasidesi

Bu siir Mehmet Kaplan’in deyisiyle “bir ihtilal yangini”dir (Kaplan,
2023:42). Hiirriyetin yiiceltildigi, kotii gidise karsi degistirilmesi gerekenin siyasi
ve sosyal sartlar oldugunun vurgulandig: siir i¢in Namik Kemal’in biitiin eserle-
rinin anahtar1 demek yanlis olmaz.

“Hiirriyet Kasidesi” 1907 yilinda Debistan gazetesinin 5. sayisinda
“Ustdd-1 Namik Kemalyin Asdr-1 Nefisesinden Bir Numune” bashgt ile yaymlan-
mugstir. Siir, Namik Kemal’in fotografinin altinda yer alan “Osmanl iidebasindan
‘Namik Kemal’ Bey’in tasviridir” yazisindan sonra verilmistir. Siirin aslinda yer
alan 21. beyit® Debistan’da yayinlanan versiyonda yer almamaktadir. Kaplan bu
siir i¢in “fikri, eyleme doniistiirecek bir heyecanla dolu” (Kaplan, 2011:160) oldu-
gunu sdylemektedir. Gergekten de bu siirin Azerbaycan sahasinda acik bir sekilde
ve korkusuzca yayinlanmasi dikkate deger. Zira Carlik Rusya’nin hegemonyasi
altinda bulunulan bir déonemde (her ne kadar Rus Mesrutiyetinin getirdigi kismi
ozgtrliiklerin yasandig1 yillarda yayinlanan bir dergi olsa da) hiirriyet fikrinin
bir gocuk dergisinde bu kadar agik dile getirilmesi ¢ocuklara bu fikrin agilanmasi
anlamina gelmektedir. Kaplan; “Daha ilk beyitten itibaren karsimiza bir ihtildlci

7 Namik Kemal hakkinda detayli bilgi igin bkz. Enginiin, ss. 480-488; Banarli, ss. 879-914.
8 “Anilsin meslegimde cektigim cevr (i mesakkatler/Ki ednd zevki Gladir vezéretten saddretten”
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tipi ¢ikiyor: Devrin iktidarina bir prensip namina karsi gelen, muhalefet eden,
savagan bir insan.” (Kaplan, 2023:43) vurgusunu yapmaktadir. Gelecek nesilleri
olusturacak olan ¢ocuklarin 6ntine boyle ihtilalci bir tip ¢ikartilmas1 gergekten de
cesaret gerektirir.

344

“Ustad-1 Namik Kemabin Asar-1 Nefisesinden Bir Numune

GoOriip ahkam-1 asr1 miinharif sidk u selametten
Cekildik izzet 1 ikbal ile bab-1 Hiikimet’ten

Hakir olduysa millet, sanina noksan gelir sanma
Yere diismekle cevher sakit olmaz kadr i kiymetten
Usanmaz kendini insan bilenler halka hizmetten

Miirtivvet-mend olan mazliima el ¢cekmez ianetten

Viicidun kim hamir-i mayesi hak-i vatandandir

Ne gam rah-1 vatanda hak olursa cevr ii mihnetten

Miini zalimin diinyada erbab-1 dend’ettir

Kopekdir zevk alan sayyad-1 bi-insafa hizmetten

Heman bir feyz-i baki terkeder bir zevk-i faniye

Hayatin kadrini ali bilenler hiisn-i g6hretten

Nedendir halkta til-i hayata bunca ragbetler

Nedir insana bilmem menfaat hifz-1 emanetten
Cihanda kendini her ferdden algak goriir ol kim

Utanmaz kendi nefsinden de ar eyler melametten

Felekden intikdm almak demektir ehl-1 idrake

Edip tezyid-i gayret miistefid olmak nedametten
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Durur ahkam-1 nusret ittihad-1 kalb-1 millettde

Cikar asar-1 rahmet ihtilaf-1 re’y-i immetten

Eder tedvir-i alem bir mekinin kuvve-i azmi

Cihan titrer sebat-1 pay-1 erbab-1 metanetten

Kaza her feyzini her lutfunu bir vakt i¢in saklar

Fitdr etme sakin milletdeki za’f u betaetten

Degildir sir-i der-zencire tohmet acz-1 akdami

Felekte baht utansin bi-nasib erbab-1 himmetten

Ziya dur ise evc-i rif’atinden 1ztiraridir

Hicab etsiin tabiat yerde kalmis kabiliyetten

Biz ol nesl-i kerim-i diide-i Osmaniyaniz kim

Muhammerdir ser-a-pa mayemiz hiin-1 sehadetten

Biz ol ali-himem erbab-1 cidd i i¢tihadiz kim

Cihan-girane bir devlet ¢ikardik bir asiretden

Biz ol ulvi nihddaniz ki meydan-1 hamiyetde

Bize hak-i mezar ehven gelir hak-i mezelletten

Ne gam piir-ates-i hevl olsa da gavga-y1 hiirriyet

Kagar m1 merd olan bir can i¢in meydan-1 gayretten

Kemend-i can-giidazi ejder-i kahr olsa celladin

Miireccahdir yine bin kerre zencir-i esaretten

Felek her tiirlii esbab-1 cefasin toplasin gelsin

Donersem kahpeyim millet yolunda bir azimetten
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Vatan bir bi-vefa nazende-i tanndze donmiis kim

Ayirmaz sadikan-1 agkini alam-1 gurbetten

Miiberrayim reca vii havfden, indimde alidir

Vazifem menfaatten hakkim agraz-1 hiikimetden

Ne miimkiin zulm ile bi-dad ile imha-y1 hiirriyet

Calis idraki kaldir muktedirsen ademiyetten

Civan-merdan-1 milletle hazer gavgadan ey bidad

Erir semsir-i zulmiin ates-i hiin-i hamiyetten

Goniilde cevher-i elmasa benzer cevher-i gayret

Ezilmez siddet-i tazyikten te’sir-i sikletden

Ne efstinkar imigsin ah ey didar-1 hiirriyet

Esir-i askin olduk ger¢i kurtulduk esaretten

Senindir simdi cezb-i kalbe kudret setr-i hiisn etme

Cemalin ta ebed diir olmasin enzar-1 iimmetden
Ne yar-1 can imigsin ah ey immid-i istikbal
Cihan sensin 4zad eyleyen bin ye’s it mihnetden
Senindir devr-i devlet hiikkmiinii diinyaya infaz et

Hiida ikbalini hifz eylesin her tiirlii afetten

Kilab-1 zulme kald1 gezdigin nazende sahralar

Uyan ey yareli sir-i jeyan bu hab-1 gafletden

Namik Kemal” (Namik Kemal, 1907:73-75).
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2.3.2.”Vaveyla” Siiri

Namik Kemal Vaveyld siirini Abdiilhak Hamid»in Sahraydaki Nagmesleri-
ne nazire olarak yazmistir. Bunu 12 Mart 1877>de Midillixden Hamidye yazdig:
bir mektupta agikca dile getirir: “Sahra’ya nazire yapmak veya tabir-i sahihi ile
peyreviik etmek fikrindeyim. Nagme lerine bedel Nevha larim var”; “Insana ne
fikir istila ederse baska bir miitalaaya meydan birakmiyor, tabii bizim peyrevlik
de vatan yolunda oldu.” (metin alintis1 Banarli, 1983:902)

“Cighik” anlamina gelen “Vdveyld” siirinin orijinali dort bentten olugmak-
tadir. Bu siirin sadece iki bendi Debistan dergisine alinmis ve bashgt “Vatan”
olarak verilmistir. Kendisi de usta bir sair olan ve sair goziiyle eserleri tahlil eden
Tanpmar “Vaveyla ’da bir ka¢ giizel misra ve beyit vardir. Uciincii bendin baslan-
gicit olan dort misra biitiin teatral jestine ragmen sonunda bir biiyiikliik kazanir”
(Tanpar, 2022:370) demektedir. Yazarin isaret ettigi kisim Debistan dergisine
alman kismin bagindaki ilk dort misradir. Yine Tanpinar, “Son kit'amin ilk dort
miusrai ise Hiiseyn ve Huneyn kafiyelerinin soziin akisina getirdikleri doniisle gii-
zellesir. (...) Fakat bunlarin haricinde kalan kismi miicerredin mektebinde, onun
nizamiyla yetismis sairin, miisahhas olmasini istedigi bir hayali gelistirmekteki
aczini gosterir” (Tanpinar, 2022: 370-371) seklinde bir yorum getirmistir.

“Vatan

Git vatan Kabe’de siyaha biiriin,
Bir kolun Ravza-i Nebi’ye uzat,
Birini Kerbela’da Meshed’e at,
Kainata o heyetinle goriin,

O temasaya hak da asik olur:
Goze bir alem eyliyor izhar,

Ki cihanda biiyiik letafeti var;
Bu letafet olunsa ger inkar
Mezhebimce demek muvafik olur.
Ag vatan gogsiinii 11ah’ma ag
Siihedani ¢ikar da ortaya sag;

De ki ya rabbi bu ‘Hiiseyin’indir,
Su miibarek habib-i zisanin,

Su kefensiz yatan sehidanin

Kimi Bedr’in, kimi Huneyn’indir.
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Tazelensin mi kanli yareleri?
Mey dokiilsiin mii kabr-i eshaba?
Yakisir mi1 sanem bu mihraba?
Hac¢ mi1 konsun bedel su mizaba
Dininin kalmasin mi bir eseri?
Adem evladi bir takim cani,

Senden alsin mi sar-1 seytani?
Namik Kemal” (Namik Kemal, 1907:68-69).
2.4. Abdiilhak Hamid (1852-1937)

Ulema bir aileye mensup olan Hamid, Istanbul’un ¢esitli semtlerindeki ko-
nak, yali ve kosklerde yasamustir. Ik 6grenimini Bebek’teki mahalle mektebinde
alan sair, kiigiik yasinda agabeyi Nasuhi Bey ile Paris’e gitmis ve burada bir
buguk yil kalmistir. Bu siire zarfinda 6zel bir okula devam etmistir. Yurda geri
dondiikten sonra babasinin tayini ile Tahran’a gitmis, burada babasinin ani 6liimii
neticesinde ailesiyle birlikte Istanbul’a geri donmiistiir. Cesitli devlet dairelerinde
calistiktan sonra 1876’da Paris Biiylikelciligi ikinci katipligine tayin olunmustur.
Burada Nesteren’i bastirmig fakat eser, hiikiimetin dikkatini ¢ektigi i¢in gore-
vi lagvedilmigtir. 1883 yilinda Bombay’a tayin olmus, burada Hindistan’in ta-
biatindan oldukga etkilenmistir. Esinin rahatsizlig1 sebebiyle Istanbul’a donmek
icin yola ¢ikan sair, Beyrut’ta esini kaybeder. Onun acisi ile en meshur siir olan
Makber’i kaleme alir. Istanbul’a dondiikten sonra bu kez Londra’ya tayin olunur.
Lahey ve Briiksel sefaretlerinde de gorev yapan Hamid’in 1912°de diplomatik
gbrevine son verilmistir. Istanbul’a dondiikten sonra Ayan Meclisi’nde aza ola-
rak meclis 1918°de kapatilana kadar calismistir. Miitareke yillarii Viyana’da
geciren sair, zaferden sonra yurda donmiis, TBMM kendisine maas baglamas,
Istanbul Belediyesi de kendisine bir daire tahsis etmistir. 1928 yilinda Istanbul
milletvekili se¢ilen sair 1937°de 6liimiine kadar bu gorevini stirdiirmastiir.’

Debistan dergisinde “Edebiyat” iist bashig1 altinda “Abdiilhak Hdmid Be-
yefendi’'nin Asdr-1 Nefiselerinden” bashigi ile Abdiilhak HAmid’in siirine yer ve-
rilmistir. Bu siir Himid’in ilk nesrettigi kitab1 “Sahra”da yer almaktadir. Pastoral
siirin ilk 6rnegi sayilan Sahra i¢in Tanpinar «onun asil biiyiik siir tecriibesi” ol-
dugunu vurgulamakla beraber “tatsiz ve hichir surette geride birakmaga ¢alisti-
gimiz divan siirinin iyi taraflariyla dlgiilemeyecek tasvirler viicuda getir’digini
(Tanpmar, 2022:506-507) de belirtmekten kendini alamaz. Mehmet Kaplan ise
“bu kitapta daha ziyade nazari fikirler hakimdi. Duygu eksikti ve tasavvurlar

9 Abdiilhak Hamid hakkinda detayl bilgi i¢in bkz. Enginiin, ss. 499-519; Banarli, ss. 925-953.
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acemice idi” (Kaplan, 2023:81) goriisiindedir. Sahra’nin “Hognisindn™ kismi on
sekiz “nagme”den olusmaktadir ve Debistan’da yer alan siir de bu nagmelerden
dokuzuncusudur. Sair burada kdy hayatini tasvir etmektedir:

“Abdiilhak Himid Beyefendi’nin Asar-1 Nefiselerinden

Bir koyun yavrusuyla dagda meler;

Karaca yardan eder pertab.

Bir bayirdan dahi iner siiriiler,

Gah gah akseder sada-y1 kilap.

Bir kadin destisiyle suya gider,

Erkegi baltastyla ormana,

Yay1 omzunda oglu bir yana,

Otede siit sagar fakat duhter,

Gosterip sonra pir-i aile yer,

Toplanirlar simat-1 biiryana..

Kayd-1 mézi vii derd-i istikbal

Olmayinca gelir saadet-i hal.”

(Abdiilhak Hamid, 1906:1).

2.5. A. Nadir (Ali Ekrem Bolayir) (1867-1937)

Namik Kemal’in oglu olan Ali Ekrem Bolayir, II. Abdiilhamit zamaninda
on sekiz yil sarayda gorev yapmistir. Sonrasinda ¢esitli valiliklerde bulunan Ali
Ekrem Bey, 1910 yilindan itibaren Dariilfiinun’da hocalik yapmis, Balkan Har-
bi’nde ise Yunanlilara esir diismiistiir. T1k siir denemeleri Mirsad ve Resimli Gaze-
te’de yayimlanan Ali Ekrem Bey’in daha sonralari Maarif, Ma’liimdt ve Servet-i
Fiinin dergilerinde siir ve yazilart yayimlanmistir. Mabeyn’de gorevli oldugu
icin ilk basta I[lham, daha sonralar1 ise A/yin] Nadir imzalarim kullanmistir.'
Siirden ¢ok nesirde basarili olan Ali Ekrem Bey, siir goriisiindeki farkliliklardan
dolay1 Servet-i Fiinun’dan ilk ayrilanlardan biri olmus, sonrasinda “sosyal yonii
agir basan” siirler kaleme almis, “/I. Mesrutiyet ten sonra heceyi de denemistir.”
(Engintiin, 2015:570). Babas1 Namik Kemal gibi Tiirk edebiyatindan eski siirin
egemenligini silmek isteyen Ali Ekrem Bey’in, sonradan ¢ogu Servet-i Flinun
sairi gibi'! eski siire dondiigl goriilmektedir.

Ali Ekrem Bolayir’in Debistan’da yayinlanan siirleri kendisinin Servet-i
Fiinin dergisinde kullandig1 4/yin] Nadir takma adi ile ve Servet-i Fiiniin adi
altinda yayinlanmustir.

10 Bkz. Banarli, s. 1047; Enginiin, ss. 569-571.
11 Tevfik Fikret ve Cenap Sahabettin harig.
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2.5.1. “Kanaryacigim” Siiri

1896 yilinda 279 numarali Servet-i Fiiniin dergisinin 293. sayfasinda yer
alan bu giir alt1 bentten olusmasina ragmen Debistan dergisine sadece bes bent
almmistir. Ali Ekrem Bolayir’in bu siiri Servet-i Fiintin dergisinde resim alt1 siir
olarak yayimlanmigtir. Bu resim kafes igerisinde bir kanarya ve kanaryaya uza-
nan bir el seklinde tasvir edilmistir. Ayn1 resim Debistan dergisinde de yer almak-

ta, altinda ise “Kanaryacigim” yazmaktadir.
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“Kanaryacigim

Okuyor sevk ile kanaryacigim;

Ne giizel sedasi, reftar1!

Konuyor da ele kanaryacigim
Acryor korka korka minkari.
“C1..k, cik, cik, cicik, cicik

cik cik”

Nedir o maskara? Ne istersin?
Bilirim derdini: Biraz yemcik.
Vereyim ama... Nasil da dilbersin!
Haydi al ye, yoruldum artik ben;
Sana biktim tiineklik etmekten.

K ok ok

Kafese girdi, zerrecik goziinii
Goge dogru cevirdi de bakiyor;
Bana gostermiyor giizel yiiziinii...
Gagasindan civiltilar akiyor:
Sanki benden sikayet edecek!

Yok cicim... gel... daralmasin giizelim,
Daha yemlikte bitmedi yiyecek;
Cirpinip durma, kon ... gel iste elim.
“Ci..k cik cik!” aman tath seda,
Ne bakislar, ne ¢irpinis, ne eda!

% sk ok

Her seher vakti uykudan bidar
Olarak civcive eder agaz;

Duru handan, nigahi revnakdar...
Duramaz bir dem etmeden pervaz.

Kafese iltifat edersem eger

Asilir pengesiyle tellerine;

O bana nagmeler hediye eder.
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Koyarim buseler ben ellerine.
Her sabah eyleriz bu yolda sefa,
Beni siirim kadar eder ihya!

K %k ok

Yine bir subh-dem uyanmis idim,
Duymayinca kanarya yemin sesini
Kagt1 da ugtu gitti sanmis idim,
Acgmadan fecre karst didesini
Yere diigmiis tiinekten avare;
Kabarip tiiyleri, yiizl solmus,
Nefes almaz gibiydi bigare,

O kadar cismi bi-mecal olmus!

Sen ne oldun, giizel kanaryacigim?...

Gel minik yavru, gel kanaryacigim!
* sk ok

C..k! Eyvah nasil garip sesi!
Yine icbar-1 nefs ile, bitap
Elime kondu, inliyor nefesi.
Sebnem-i ¢esmi eyliyor israb
Zerre-i cismi rihlet ettigini,
Durmad bir dakika diistii yere,
Omriiniin duydum ah gittigini
Cik, cik cik” deyince bir kere!...
Sar1 bir giildiin ey adem ¢igegi
Ruhunu aldi kuslarin melegi!
Alym] Nadir (Servet-i Fiin{in)”

(A. Nadir, 1906:2)
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2.5.2. “Giil On Para” Siiri

Debistan dergisinde “Servet-i Fiiniin” imzasiyla yayinlanan bu siir de A/-
yin] Nadir imzasimi kullanan Ali Ekrem Bolayir’a aittir. Yedi dizeli bes bentten
olusan siir, 1896 yilinda yaynlanan 275 numarali Servet-i Fiiniin dergisinin 230.
sayfasinda yer almaktadir. Debistan’a bu siirin tamami degil sadece li¢ bendi
almmustir. Bu siir de “Kanaryacigum” siirinde oldugu gibi Servet-i Fiintin dergi-
sinde resim alt1 siir seklinde yayimlanmis ve Debistan dergisinde de ayni1 sekilde
resim alt1 siir olarak ve ayni ¢izim!? ile birlikte kullanilmstir. Yasin Yavuz, Ali
Ekrem’in siiri i¢in “tabiat icinde insani anlatan siirler yerine tabiati ana mal-
zeme olarak ele alan bir siir tarzini yegledigi” seklinde M. Kayahan Ozgiil’den
yaptig1 alintidan sonra “Mezkiir siir, soz konusu diisiinceye giizel bir érnek ol-
makla birlikte pedagojik agidan da bir ¢ocuk igin hayli idealdir. Bu nedenle de
Debistan’da bu manzumenin iktibas edilmesindeki amacin cocuklarda tabiat
sevgisini olusturmak oldugu séylenebilir.” (Yavuz, 2024:133-134) seklinde bir
aciklama getirmistir. Bizce bu yorum dogru degildir. Neticede giil satarak para
kazanan bir ¢ocuk is¢inin anlatildigi bir siirin ¢ocuklar i¢in ideal bir tasvir olma-
dig1 ortada olmakla birlikte tabiat sevgisini anlatmadigi da agiktir.
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Resim 5: Servet-i Fiintin Dergisi Resim 6: Debistan Dergisi
(A/[yin] Nadir, 1896b:230) (Servet-i Fiinun, 1906:3-4)

12 Resim, Servet-i Fiinin dergisinde Tevfik Fikret (T. F.) imzali olmakla birlikte bu imza Debistan’da bulunmamaktadir.
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“Giil On Para

Gl on para, giil on paral..

Kolunda bir giizel sepet,

I¢inde giil bes on sira

Temiz sevimli bir cocuk

Diyor giiliim" degil soluk,

Gelin, alin gabuk ¢abuk...

Gl on para, giil on para!

k sk ok

Mali kondu gonliime

Su levha-i letafetin

Hayat sundu gonliime:

Cocuk giizel, eda giizel

Cigek giizel, hava giizel

Zemin' giizel, sema giizel...

Bu pek dokundu gonliime!

% %k ok

Hanimlarim giil on para,

Sepet bosaldi da yine

Deyip dururdu maskara:

Giil on para alin hele,

Dikersiniz de mendile,

Kemer yaparsiniz bile

Gl on para, giil on para
(Servet-i Fiiniin)” (Servet-i Fiiniin, 1906:3-4)

13 Servet-i Fiinn dergisinde yayinlanan orijinal metinde bu kelime “malim” seklindedir. Bkz. http://www.servetifunun-
dergisi.com/gul-on-para-2/

14 Servet-i Fiinlin dergisinde yayinlanan orijinal metinde bu kelime “femin” seklindedir. Bkz. http://www.servetifunun-
dergisi.com/gul-on-para-2/
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2.6. Prizrenli Hact Omer Lutfi (1870-1928)

Asil ad1 Omer, soyadi Pagariz olan sair Lutfi mahlasini se¢mis, eserlerinde
adin1 Prizrenli Omer Lutfi olarak kullanmustir. Fatih Medresesinde okuyan sair
bu donemde yazdigi siirler ile Sultan Abdiilhamit’in sevgi ve giivenini kazanmig
olmasina ragmen aradan ge¢en zaman diliminde Osmanli Devleti’nin ¢esitli yer-
lerindeki ayaklanmalar ve siyasi i¢ karisikliklar onu Jon Tiirk hareketinin atesli
bir savunucusu haline getirmistir. 1901 yilinda ise rejime kars1 yazdigi bir siirden
dolay1 tutuklanmistir. istanbul’da daha fazla kalamayacagini anlayan sair bir ar-
kadas1 ile Misir’a giderek El-Ezher Universitesi’nde tahsiline devam eder. 1902
yilinda Hacca gittikten sonra ise Lutfi mahlasin alir ve siirlerini bu isim ile yaz-
maya devam eder.'® Melami tarikat1 seyhi olan ve ayn1 zamanda Ittihat ve Terakki
Cemiyetinin de iiyesi bulunan Omer Lutfi 1928 yilinda Prizren’de vefat etmistir.

1907 yilinda yayimlanan Debistan dergisinin 14. sayisinda Omer Lutfi’nin
Ramazaniye’sinden bir bolim yer almaktadir. Dergide “Ramazan-1 Magfiret-i
Fesdane” bashgt kullanilmistir. Mef 0lii/Mefa’iliin/Fe’tliin kalibiyla yazilan ve
Ramazan-1 Magfiret-Nisana adl1 yirmi dort beyitlik bir mesnevi olan bu siirin
orijinali Omer Lutfi’nin farkli dini-tasavvufi muhteval siirlerinin bulundugu el
yazmasi mecmua i¢inde yer almaktadir. Ramazan ayinin faziletlerinden bahseden
bu “manzumenin son beyitleri, manevi degeri ve ecri ancak Allah tarafindan
takdir edildigi ifade edilen orucun Hz. Peygamber dolayisiyla Islam dinine has
bir ibadet olarak vaz edildigini ihtiva eder. Béylece sair, orucun manevi derece
ve fazileti ile Hz. Peygamber’in Allah katindaki deger ve derecesini birbiriyle
kesistirmigtir.” (Cavusoglu, 2024:141).

Debistan dergisine alinan bu manzumede, orijinal metinden farkli bazi ki-
simlar mevcuttur. Bu farkliliklar agsagiya aldigimiz metinde koyu ve italik olarak
isaretlenmistir. Ayrica orijinal metinde bulunmayan bir beyit siire ilave edilmis
olmasina ragmen orijinal metinin son iki beyti Debistan dergisinde yer alan ver-
siyonda bulunmamaktadir.'® Orijinali yirmi dort beyit olan bu manzume Debis-
tan’da yirmi ii¢ beyit olarak verilmistir.

15 Prizrenli Omer Lutfi hakkinda detayli bilgi igin bkz. Rahte, M. (2015). Hac1 Omer Lutfi Hakkinda Bir Yaklasim Dene-
mesi. BAL-TAM Tiirkliik Bilgisi 23. Prizren, ss. 199-228.
16 Orijinal metinde yer alan fakat Debistan dergisinde bulunmayan son iki beyit su sekildedir:

“Bu kevnde halifesidir el-hak/Her demde viren serire revhak

Binler yasasun o Sah-1 a’zam/Durduk¢a o mihr ii mah-1 ‘alem”, Bkz. Cavusoglu, ss. 154-156.
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“Asar-1 Manzume

Ramazan-1 Magfiret-i Fesane

Ey sehr-i styam-1 feyz-glister

Oldin ne kadar da behcet-aver

Virdi ne seref senin kudimiin

Var simdi setareti ‘umimun

Bir'” mah-1 cemil can-fezasin

Bir sehr-i celil sevk-zasin

Sensin o fliyliz-1 Hakki cami’

Her ¢ehrede niir-1 feyz-i lami’

Ey mecma’-i clid, lutf-1 Rahman

Ey menba’-1 nlir-1 feyz-i Subhan

Tebrik idiyor seni melekler

Takdis idiyor seni felekler

Kilmis seni hem'® Cenab-1 Hadi

Cud, kerem, ‘ataya badi

Ebvab-1 cinan agildi sende

Eltaf-1 nihan sacildi sende

Envar-1 hiida cihana sari

Enhar-1 safa cinana cari

Yetmez mi, sana biiyiik bir ‘unvan

Kim namene dindi sehr-1 Gufran

17 Orijinal metinde “Sen”.
18 Orijinal metinde “bak”.
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Uliivy yetene delil-i Kur’an”
Kudsiyetine celil-i birhén

“es-Savmu 1i” oldi pek seref’za*
Ecrin viriyor Cenab-1 Mevla

Cius eyledi sende bahr-1 rahmet
Kild1 bu ‘ibdadi gark-1 ni’met

Hak lutf-1 ‘azimin itdi 1zhar
Her yirde melekler old1 seyyar

Envara donand1 her menare
Her kandili sanki mah-pare

Mii’minler ile dolar mesacid
Herkes oliyor Huda’ya sacid

Hifizlar okur* hemise Kur’an
Envar1 ider kultbi rahsan

Avaz-1 latif, dil-nisini
Piir-nes’e ider muvahhidini

Her sami’a bahs ider ne lezzet
Vecde getirir dili bu halet

Her dilde ‘ibadete heves var
Ervahi ihata eyler envar

Gark-1 ni’am olmasun mi1 sa’im
Rahmet yagiyor bu ayda da’im

Thsan-1 azim-i Hak Te>ala
Sardi bu cihan1 hep ser-a-pa

Cok miijde bu iimmet-i necibe
Ummetdir o sevgili Habibe
Omer Lutfi» (Omer Lutfi, 1906:1-2).

19 Bu beyit orijinal metinde yer almiyor. Benzer bir beyit orijinal Ramazaniye nin “Seb-i Kadr-i Seref-bahg-1 Celile” bas-
likl1 bélimiinde yer almaktadir: “Kudsiyyene ne ‘ulvi burhan/Burhdn-i celilin oldi Kur’dan” Bkz. Cavusoglu, ss. 160.

20 Orijinal metinde “kildi kadrin a’lé”.

21 Orijinal metinde “Huffdz okiyor”.
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2.7. Feriizcizadde Osman Fiiz (1873- 1947)%

Osman Faiz, dava vekili Feraizcizade Salih Efendi’nin oglu olarak Bur-
sa’da diinyaya gelmistir. Bursa Askeri Riistiyesi, Askeri Idadisi bitirdikten sonra
Harbiye’ye devam etmistir. Miilazim-1 sani olarak mezun olan Osman Faiz ko-
lagasi riitbesine kadar askeriyedeki gorevini siirdiirmiistiir. Istanbul’daki basarili
hizmetlerinden sonra Istanbul Polis Miidiir yardimcisi olarak atanmistir.1909 y1-
lina kadar bu hizmette kaldiktan sonra bu tarihte askeriyeye geri donmiis, 1916
yilinda emekliye ayrilmistir. 1939 yilinda siyasete de giren sair 1947 yilinda vefat
etmistir.

Sairin ilk eseri, kendisinin heniiz talebe oldugu bir dénemde amcasi
Feraizcizdde Mehmet Sakir Efendi>nin Bursarda ¢ikardigi Niliifer risalesinde ya-
yimlanmustir. Daha sonraki yillarda Istanbul’da yayimlanan gazete ve dergilerde
de eserleri ¢ikan Osman Faiz’in Debistan dergisinde de bir siiri bulunmaktadir.
21 Mart 1907 tarihli 5. sayisinda Bahar baslikl siiri yer almasina ragmen sai-
rin ad1 belirtilmemis, onun yerine siirin alindig1 dergi olan Hazine-i Fiiniin adi
siir sonunda yer almistir. Bu siir Hazine-i Fiiniin dergisinin 1895 tarihli 8. sayi-
sinda yayinlanmis olup Debistan’a bir kitasi eksik olarak alinmistir (Sonmez,
2019:132-133).2

“Bahar

Nedir bu hos civiltilar? Terenniim-i hezardir;
Nedir bu hos cagiltilar? Seda-y1 cliy-bardir;
Nedir bu nefha-y1 1atif? Ki biy-1 gonca-zardir;

Biitlin cihan nesat-1 elif-i feyz-i nev-bahardir!

Coban kaval galar koyunlarin basinda ask ile
Meler, kosar koyun, kuzu ¢imenler iizere sevk ile
Oter ugar tuy(r nagme-zen siirr u zevk ile
Nedir bu hal-i negve-i za? Fiiyliz-1 nev-bahardir!

22 Sair hakkinda ayrintili bilgi i¢in bkz. S6nmez, H. (2019) Ferdizcizade Osman Faiz: Sanati ve Eserleri (Basilmamis
Yiiksek Lisans Tezi). Siilleyman Demirel Universitesi Sosyal Bilimler Enstitist, Isparta.
23 Dergiye alinmayan besinci kita:

“Zemini ile nice subh-dem miinevver-i Gtitdb
Semddan ile nice arza arz ¢ehre-i méh-tédb

O séha-i ziimUrridin eder letdfet-i iktisGb
Zemin gliler, sema gdiler, fiiyliz-1 nevbahdrdir”
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Yesillenir zemin, agar ¢i¢ek guslin-1 erguvan
Irem-nazir olur sefa verir kuliibe giilistin
Zemine kars1 arz-1 riiy-1 safvet eyler asuman

Sebep bu ingiraha hep fiiyliz-1 nevbahardir!

Tuyftra asiyanedir hemise giilsen-i sefa
Nevasi asikanedir 6ter hezar-1 hogneva
Ne hos, ne sairanedir bu manzar ferah-feza

Sefasi biilbiiliin, giiliin fiily(iz-1 nevbahardir!

Goniil sefa-nisab olur terenniim-i hezardan
Gelir mesdmm céna biy-1 zevk-i gonca-zardir
O nagmeler, o nethalar ki dem urur nigardan

Fiiy(iz-1 nev-bahardir, filyGz-1 nev-bahardir!

Hazine-i Fiiniin” (Ferdizcizade Osman Fdiz, 1907: 72-73).
2.8. Abdullah Cevdet (1869-1932)

Abdullah Cevdet 1869’da Arapkir’de dogmus, ilk ve orta 6grenimini bura-
da gdrmiistiir. Daha sonra, biyolojik materyalist egilimlerin hakim oldugu Mek-
teb-i Tibbiye’de okuyan sair, dini vecibelerine bagl oldugu halde kisa siire zar-
finda bu egilimlerden etkilenmis ve bu hususta ¢esitli caligmalar yaparak konuyla
ilgili yabanci eserlerden ceviriler yapmistir. Siyasetle de yakindan ilgilenen sair,
tibbiyeli arkadaslari ile sonradan ittihat ve Terakki Cemiyeti adimi alacak olan
Ittihad-1 Osmani Cemiyeti’nin kuruculari arasinda yer almigtir. Okuldaki siyasi
faaliyetleri dolayisiyla birkag¢ kez tutuklanmis, hapis yatmis ve goz altina alinmig
olmasina ragmen 1894’te mezun olabilmistir. Haydarpasa Hastanesi’nde gorev-
liyken gecici gorevle Diyarbakir’a gonderilmis, burada da cemiyet i¢in ¢aligmaya
devam etmistir.

Daha sonra Istanbul’a donen ve siyasi faaliyetlerine devam eden yazar,
tutuklanip siirgline gonderilince kagarak Fransa’ya gitmis ve burada Jon Tiirk
hareketine katilmistir. Gerek yurticinde ve gerekse yurtdisinda c¢esitli basin ya-
yin faaliyetleri igerisinde bulunan yazar hayatinin geri kalaninda egitimini aldi-
g1 doktorlugu yapmamis, siyasi ve fikri olarak miicadelesini siirdlirmiistiir. Cok
sayida telif ve terclime eseri bulunan yazar Bati’nin tamamen ve her yoniiyle
alinmas taraftar1 olmus ve hayati boyunca bunu savunmustur.?*

24 Abdullah Cevdet hakkinda detayh bilgi i¢in bkz. Hanioglu, M. S. (1988). “Abdullah Cevdet” TDV Islim Ansiklopedisi.
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Abdullah Cevdet’in, Debistan dergisinde 1907 yilinin 5. sayisinda “Ustdd-1
Namik Kemalyin Asdr-1 Nefisesinden Bir Numune” bashgi ile yaymlan Namik
Kemal’in Hiirriyet Kasidesi’ndeki bir kelimenin imlas1 hakkinda Ali Iskender
Caferzade’ye yazmis oldugu mektup 4 Haziran 1907 yilinda derginin 8. sayisinda
yayinlanmistir.

“Tashih-i Galat

Bir mektupta “igtihat” sahibi edip ve sair doktor Abdullah Cevdet Bey
“Debistan”1n besinci numarasina derc olunan “Namik Kemal”in

“Eder tedvir-i alem bir mekinin kuvve-i azmi
Cihan titrer sebat-1 pay-1 erbab-1 metanetten”

beytinde gazetelerden gotiiriiliip birakilmis galati su veghile tashih ediyor:

Mektup
16 Nisan 1907

iki goziim Ali Iskender Caferzade kardesimiz, «Debistanylar1 aliyorum.
Pek giizel. Oteden beri tekrar ve kopya edilen ve sizin de bu defa eslafiniza it-
tibdyen ettiginiz bir galati da miisaadenize istinaden tashih edecegim. Kemalyin
manzumesinde «bir mekin*”in kelimesini “birmegi**”’nin zannederek birmegiler
hakkinda malumat veriyorsunuz.

Azizim, o (Bir méquinin)*dir. Yani bir sahip-i azim ve metanetin manasi
olan ‘mekin’ kelimesidir. Bu tiirlii bir galat da Ebii’l-Ala’ el-Ma’arri’nin tercii-
me-i hallerini yazanlarda goziime carpti. Ref’et isminde bir zat “Liigat-1 Tari-
hiye ve Cografiye” isminde bir kitap yazmis onda “Ma’arri”’den bahsederken,
Ma’arr’nin vefatinda miiritlerinden biri tarafindan yazilan bir mersiyede mevcut
bir kitas1 Ma’arri’ye isnat etmis. Bu yanlighk (fahistir, tafsilat verebilsem teslim
edersiniz ki pek fahistir) S. Sami merhum tarafindan Kamasii’l-A’lam’da kopya
edilmistir. Gegen giin Ismail Bey Gasprinski’nin yine o hatay1 Kamis-i {lmi ve
Fenni’de ihya etmis oldugunu gordiim. Boyle seyler insanin kanina dokunuyor.
Pek rica ederim su (birmegi)nin (bir mekin) oldugunu “Debistan” vasitasiyla her-
kese bildirelim. Sonra ecnebi (Oryantalist)leri tizerimize giildiiriiriiz. Baki ihla-
sima emin olun.

Manevi kardesiniz
Abdullah Cevdet” (Abdullah Cevdet, 1907:115-116).

1/90-93. istanbul: Diyanet Vakfi. https:/islamansiklopedisi.org.tr/abdullah-cevdet (E.T.: 06.08.2024).
25 be-re-mim-kef-ye-nun
26 be-re-mim-kef-ye
27 Parantez iginde kelimenin orijinal metinde verilen Latince imléas1 kullanilmistir.
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2.9. Ahmet Kemal Akiinal (1873-1942)

Debistan dergisinde yer alan bir diger Osmanli sairi Ahmet Kemal Bey’dir.
Dariissafaka Lisesi’ni birincilikle bitiren Akiinal, Posta Idaresi’nde ve Dariigsa-
faka Lisesi’nde edebiyat 6gretmeni olarak galigmistir. II. Abdiilhamit yonetimine
bagkaldirdig1 gerekgesiyle birkag kez tutuklanan sair yurtdisina kagmak zorunda
kalmistir. Sirasiyla Atina ve Kahire’de kalan ve bu iilkelerde kaldig1 zaman zar-
finda gazetecilik faaliyetlerine devam eden Ahmet Kemal Bey daha sonra Ba-
kii’ye gecmistir. Burada Hiiseyinzade Ali Bey’in Fiiyuzat ve Ahmet Agaoglu’nun
Giines gazetelerinde yazilar yazan sair, Kafkasya’da Mekataib-i Islamiyye mii-
diirliigii yapmustir. I1. Mesrutiyet’in ilanindan sonra Istanbul’a dénerek liselerde
edebiyat 6gretmenligi yaptiysa da bu kez hiikiimetin istegi ile Bakii’ye gonderil-
mistir. Burada 6gretmenlik ve yazarlik yapmaya devam eden sair casusluk yapti-
g1 iddiastyla Rus hiikiimeti tarafindan tutuklanmig (1910), Hariciye Nezareti’nin
girigimleri neticesinde yurda donebilmistir. Gelenbevi Sultanisinde edebiyat
ogretmenligi ve Ankara Sultanisinde miidiirliik de yapan Akiinal, Cigir ve Hak
gazetelerinde yazilar yazmis, Milli Miicadele déneminde Istanbul mitinglerinde
yaptig1 konusmalarla dikkat ¢ekmistir. Beykoz Belediyesinde baskatip olarak da
calistig1 bilinen sair 1942 yilinda vefat etmistir (Tonga, 2020).

“Debistan” imzasiyla makale formunda yayimlanan metin “Ahmet Kemal
Bey” baghigini tasimakta, diger 6rneklerin aksine adi gegen yazarin bir eseri yer
almamaktadir. Haber niteligi tasiyan bu yazi derginin daveti lizerine Bakii’ye ge-
len Ahmet Kemal Bey hakkinda bilgi vermekte ve onun Bakii edebi muhitindeki
temaslarindan bahsetmektedir. Yazida Ahmet Kemal Bey’in gelecek sayilardan
itibaren Debistan’a manzum ve mensur eserler verecegi haber verilmis olmasina
ragmen sonraki sayilarda bu soziin tutulmadig1 goriilmekte ve sairin herhangi bir
eserine rastlanmamaktadir.

“Ahmet Kemal Bey

‘Fliyuzat’ idaresi tasriften davet olunmus Osmanl Tiirklerinin en muktedir
mubharrir ve sairlerinden Ahmet Kemal Bey Bakii’ye tesrif ettiler. Imdi iki ii¢
haftadir ki miisariin-ileyh sehrimizde bulunup ‘Fiiyuzat’in 17°nci numarasinda
‘Felsefe-i Perisan’ invanl bir siir ile nesr-i asare bagladilar. 17 nci numarasinda
‘Simurg’un Kanatlar1 Altinda’ serlevhasiyla 17°nci numaradaki 6z siirine ve yine
o numarada bulunan Hasan Sabri Ayvazof imzali hikayeye dair uzun bir tenkidi
ve ‘glizelim agma maziyi’ serlevhali bir siiri vardir.

Ahmet Kemal Bey anasil Istanbullu olup Dariissafaka Mekteb-i Aliyesin-
den neset ettikten sonra iptida o mektepte edebiyat muallimi tayin olunmus ve
bir taraftan da ‘Sabah’ ve ‘Servet-i Fiinlin’ gazetelerinde Tiirk matbuatina hayli
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hizmetlerde bulunmus ve ‘Yeni Edebiyat-1 Cedide’ye yani edebiyatin en son Tiir-
kiyat ve tecdidatina Tevfik Fikret, Cenap Sehabettin, Ismail Safa, A. Nadir, Hii-
seyin Suat, H. Siret, Siileyman Nesib Beylerle beraber gayret etmistir. Bilahare,
yani bundan yedi sekiz sene 6kdem hiirriyet-i fikir ve vicdani sevkiyle Osmanl
biirokratyasinin tarz-1 sakim idaresine tahammiil edemeyerek diyar-1 ecnebiye-
ye hicrete mecbur olmustur. Diyar-1 gurbette dahi daima ‘amal ve efkar1 ikbal-i
vatan’ miinhasir oldugundan bir miiddet baz1 gazetelerle nesr-i efkar-1 milletper-
veraneye ¢alismis ve nihayet Misir’da ‘Dogru S6z’ adli bir gazete tesis eylemis
idi. Baz1 esbab-1 hususiyeye gore “Dogru S6z”ii 14’lincli numarasinda tevkif ile
Misir’1 terke mecbur olmustur.

Ahmet Kemal Bey ‘Debistan’a da usaklarin anladig1 sade Tiirkge ile man-
zum ve mensur eserler vermegi bize vadetti. Gelecek numaralarimizin birinde
miigariin-ileyhen tasvirini derc edecegiz.

Bunu da ihtar ederiz ki Ahmet Kemal Bey ‘Dogru S6z” abonelerine 14 nu-
maradan sonra bir senelik aboneyi ikmal etmek i¢in baki kalan on numara
yerine ‘Fiiyuzat’ gonderecektir. (Debistan)” (Debistan, 1907:115).

Sonug¢

Azerbaycan topraklar1 XIX. yiizyilin baslarinda iran ve Carlik Rusya ara-
sinda paylasilmistir. Kuzeyde kalan topraklar Rusya’da kalirken giineye iran sa-
hip ¢ikmistir. Rus hegemonyasi altindaki alanda yasayan Azerbaycan Tiirkleri
Rus hiikiimetinin baski ve asimilasyon politikasina maruz kalmis, sosyal, siya-
sal, ekonomik, edebi ve pedagojik acidan herhangi bir ilerleme saglayamamistir.
XIX. ylizyilin sonlarma gelindiginde az sayidaki aydin toplumun bu geri kalmis-
ligina ¢6ziim bulmak ve onu modern hale getirme amaciyla bir takim ¢alismalar
yapmak istemiglerdir. Bunlarin basinda da basin yayin faaliyetleri gelmektedir.
Okula gidecek yas1 gegmis kimselerin egitimi ve bilgilendirilmesi i¢in 6nemli bir
kaynak olan siireli yaymlarin basglamasi1 Rus hiikiimeti tarafindan ¢ikartilan giic-
liiklere ragmen saglanmistir. 1905 yilindaki Rus Mesrutiyeti ile de iilke genelinde
yasanan kismi rahatlama ile yayin sayisinda ciddi artig yaganmistir. Basin yayin
faaliyetleri dogal olarak en ¢ok yetiskinlere yonelik olmustur. Fakat bir grup ay-
din, gelecegin tastyicisi olan cocuklari egitmenin 6nemini kavrayarak onlarin pe-
dagojik agidan egitimine yonelik bir yaymin gerekliligini gérmiistiir. Bu amacla
Azerbaycan’in ilk ¢ocuk dergisi olan Debistan dergisini 1906 yilinda ¢ikartmaya
baslamislardir. iki y1l yaym hayatina devam eden dergi, abone sayisiin azhig
ve maddi sikintilar yliziinden kapanmak zorunda kalsa da kendisinden sonra ge-
lenlere oncii olmustur. Bu dergi Azerbaycan ¢ocuklarina anadilde seslenmeyi
hedeflemis ve sayfalar1 arasinda Azerbaycan edebiyatindan 6rnekler sunmustur.
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Bunun haricinde komsu edebi muhitin 6rneklerini de sayfalarina tasiyan Debis-
tan’da Osmanli sahasindaki sairlere ve onlarin eserlerine rastlamak miimkiindiir.
Bu sairler; Muallim Naci, Namik Kemal, Abdiilhak Hamid, Cenap Sehabettin,
A[ym] Nadir, Omer Lutfi, FerdizcizAde Osman Faiz, Abdullah Cevdet ve Ahmet
Kemal Akiinal’dir. Ad1 gegen sairler siir, biyografi, mektup tiirleri ile dergide yer
alarak Azerbaycan ¢ocuklariin farkli bir cografyada ortaya c¢ikan edebf iiriinleri
gormeleri, sairlerin hayat hikayelerinden esinlenmeleri, milli ve manevi degerleri
edinmeleri i¢in vesile olmuslardir.
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